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^a  min  S3en  Dr.  Steébt)e,  ber  i  ^yorening  meb  mig 
bei'orgebe  ben  for  fire  2(ar  fiben  ubfomne  fjette  Ubgade  af  min 
latinffe  ©progtære,  »eb  anbre  2(rbejber  »ar  forfjinbret  fra  at 
^be  mig  fin  ft)nbige  S3iftanb  Oeb  nceroærenbe  ftjoenbe  UbgoDe, 
fanbt  jeg  f)o§  en  anben  fjær  tibligere  jTifcipet,  Cand.  pliilol. 
(J.  ^øiqin\en  ben  ^jælp,  fom  mine  ^Jjneg  2:i(ftanb  gjorbe 
nøboenbig;  jeg  ubtaler  J)er  min  2o!  for  ben  SSeloilje  og  Cmf)u, 
^Dormeb  ^an  unber  ©omraab  meb  mig  f)ar  ubført  bette  SIrbejbe. 

©fter  bet  gjentagne  ®jennemft)n,  fom  33ogen  i  be  tibfigere 
UbgoDer  {)at)be  dæret  unberfaftet,  t)ar  jeg  iffe  funbet  2tnlebning 
tit  6ett)beligere  ?^oranbringer,  faa  at  jTallet  af  ^aragrapber  og 
©iber  er  bleoet  uforanbret  og  odert)ot}ebet  ingen  5{ft)ige(fe  er 
inbtraabt,  ber  paa  nogen  ^aahe  fan  gjøre  Srugen  af  benne 
Ubgaue  deb  Siben  af  ben  forrige  befdærlig.  3)e  minbre 
9{ette(fer,  ber  ere  foretagne,  ere  faa  gobt  fom  atte  fremfalbte 
deb  min  SJiebarbejberé  f^orflag  og  grunbebe  i  f)an§>  ©rfaring 
unber  ftabig  S3ent)tte(fe  af  33ogen  deb  Unberdilning.  Sl^aa 
enfelte  Steber  ere  Ubtr^f  og  S^enbinger  ombt)ttebe  meb  anbre, 
ber  ft)nte§  tåbeligere  og  lettere,  eller  et  ©jempet  meb  et  anbet, 
ber  fanbteé  befdemmere;  i  gormlæren  ere  )paa  et  $ar  flere 
©teber    enb  før  minbre  2t)per  andenbte    deb  fjælbncre  Crb  og 


gormer.  ^erfor  f^neé  bet  lige  faa  libt  at  dære  nøboenbigt 
f)er  at  gjøre  Sftebe  i  bet  enfelte  fom  for  faabnnne  fmaa 
2(5nbrtnger  i  formuleringen  af  en  9tegel,  fom  be,  ber  fore= 
fomme  i  §§  239,  329  og  392.  ^un  oeb  en  ^aragrap^ 
(§  330  om  ©ienftanbsfætninger  meb  ne  etter  quo  minus  og 
quin)  er  foretaget  en  ftorre  Cmarbejbelfe  for  at  labe  be  forffie(= 
lige  jfilfælbe  fremtræbe  (ettere  og  mere  ooerffuelig.  ©erimob  er 
ber,  ligefom  bet  atterebe  i  forrige  Ubgane*  oar  ffet  meb  ^enft)n 
til  Serenté  (bog  ben  ®ang  meft  i  gormlæren),  fra  be  tibligere 
ubfortigere  Ubgaoer  gjenoptaget  i  forfortet  gorm  nogte  enfelte 
©emærfninger  om  libt  afcigenbe  SSenbinger  og  Ubtr^f,  ber  bog 
forefomme  t)o§  be  ©fribenter,  natjntig  digtere,  ber  ^^ppig 
ræfe§  i  ©folerne  (§  214  S(nm.  2,  235  b  2(nm.  2,  251  f 
?(nm.  2,  306  b  SInm.  2,  330  c  2(nm.  2,  340  Slnm.  2, 
370  2lnm.  1,  372  5lnm.,  389  b  1  5{nm.  2,  437  2(nm., 
454  5rnm.). 


^i£(ben^a»n,  i  SJiaj  1882. 


3.  dl  WlaM^. 


cren   lotinffc    Sproglære    (grammatica    Latina)    inbbefatter  §  1. 
Særen    om   be    latinffe  Drb§  gorm  ((Jormiccrc)    og    om  berel 
Sammenføjning  i  Svalen  (Crbfjjjntug§(cere,  8t)ntaj,  syutaxis). 
SiiC  ©rammatifen  føjeg  ben  latinffe  SBcrålære  (9}ietri!j. 

5)et  latinffe  ©prog  talte§  fovbum  af  bet  romerffe  %oU,  førft  i  en  §  2. 
S)el   af    DDkEemitalien.    fiben   i   fiefe   ^tflHen   og    anbre    af  Diomerne 
unbertDungne  Sanbe,    men  !jenbe§  nu  fun   af   bette   golfå  33øger   og 
anbre  SJJinbeåmærfer  meb  ©fnft  paa. 

2(nm.    3iomerne  f)ape  laant  en  Ser  £)rb  fro  ©ra:!erne.    Q  bi^fe 
og  i  be  græffe  ©gennapne  Bruget  abffiltige  græffe  {j-ormer. 


^ormfære. 


3  gormlæren   affianbleg   be  2t)b,    t)t)oraf  Crbene   beftaa,  §  3. 
og  bereå  Ubtale  (2t)b(cerc),  Crbene§  bøjning  (^øjniugé(cerc), 
jamt   tiHige  €rb§  2(flebntng   af  anbre  Drb  og  bere§  @ammen= 
fætning  (Orbbannclfcétcere). 

I.    l^tjblære*. 

S)et    latinffe  ©prog    ffrioeé   meb  23  Sogftatier  (litterae),  §  4. 
a,  b,  c,  d,  e,   f,   g,  li  (ha),  i,  (j,  i  consSoans),  k  (ka),  1, 
m,    n,    o,    p,    q,    r,    s,    t,    u  (v,  u  consonaus),    x  (ix),   y, 
z  (zeta). 

2tnm.  1.  J  og  v  flreueå  af  9lomerne  Hgefom  SOocaterne  (v  fiaabe 
for  u  og  v);  nu  om  Stunber  abffilleå  (ifcer  peb  v)  gjærne  33ocaI  og 
©onfonant  ogfaa  i  ©frift.     SBogftaoerne  y  og  z  l^øre   i!fe    tit  ben  op' 


*  ^albeå  ogfaa  Glemcntorloerc,    forbi   ben  l^anbler  om  Orbenes 
SBeftanbbele  (elementa,  I^Pillet  Drb  ogfaa  ijett)ber  SJogftottcr). . 

iDlabStg:    Satinft  SV'roglcsre.  1 


2  S^blære. 

rinbeltge  romorffe  ©frift  og  6ruge§  tun  i  græffe  Drb,  ber  fenere  bleoe 
optagne  i  Satin  (litterae  Graecae). 

21  nm.  2.  5lomcrne  gjorbe  ingen  ^O'^f^J^^f  P"^  Imaa  og  )lore 
58ogftaiier;  nu  pleje  ftore  SegpnbcIfeSbogftauer,  foruben  efter  ^unctum, 
at  brugcS  i  ©gennaone  og  beraf  oftcbcbe  2lbiectiDer  og  2lbDer6ier. 

§  5.  25ocaIerne    (litterae  vocales)    ubtoleé    be(§    fort    (meb  en 

^urtig    fremftobt,    afbrubt  2t)b),    bete    langt    (meb    en  brebere, 

boælenbe  £i)b),  ^t)i(fen  gorffiel  i  Ubtalen  HU  betegnet  i  Sfrift. 

Sif  fanimenfatte  S?ocaUt)b  (XtpI)tt}onger)  ere  brugelige  ae  (æ), 

oe  (^æ),  au;  ei,  eu  og  ui  fun  i  meget  faa  Crb. 

21  nm.  1.  3  Særebøger  (f.  (Er.  i  benne  Sog)  Betegnet  unbertiben 
ben  lange  aSocal  meb  —  ooer  (a)  og  ben  forte  meb  —  (å);  Segnet 
—  Betriber,  at  aSocaten  fnart  BliDer  ubta^t  [om  !ort,  fnart  fom  lang. 

21  nm.  2.  Q  nogte  Orb  oafler  Ubtalen  og  ©!riften  imellem  ae  og 
e  (saeculuni  og  seculum),  imellem  e  og  oe  (fenus  og  foenus,  ogfaa 
faenus)  og  imellem  ae  og  oe  (caelum  og  coelum). 

§  6.  (Sonionanterne    (litterae    consonantes)    ere    belå    j'lumme 

(mutae),  ber  i)at)e  eu  afbrubt  Stjb,  b,  c,  (k,  q),  d,  g,  p,  t, 
bel§  f(t)bcnbe  (liquidae),  fjDiå  Si)b  (et  fmelter  fammeu  meb 
foregaaenbe  (Joufonanter,  1,  m,  u,  r  (ifær  1  og  r),  ^oortil 
fommer  f  og  ^Di»Ieti)beu  (littera  sibilans)  s.  X  er  2)obbeIt= 
bogftao  for  es,  z  (græff)  for  ds. 

'U\  be  ftumme  Soufonanter  ere  c  (k,  q)  og  g  @ane= 
I^b  (palatinae),  b  og  p  2æbelt)b  (labiales),  d  og  t  Xanblgb 
(dentales).  5{f  bigfe  ubtaleé  c,  p,  t  J)aarbere  (tenues),  g,  b, 
d  btøbere  (mediae,  i  Sammenligning  meb  be  beoaubcbe 
[aspiratae]:    ch,  ph,   th).     9]æfelt)b  (nasales)  falbeå  m  og  n. 

51  nm.  H  er  ingen  Sonfonant,  men  Segnet  for  en  ©trube- 
Scaanbing  (aspiratio),  faa  at  to  SJocaler  meb  h  imellem  betragtet' 
fom  om  be  fufgte  lige  efter  r;inanben,  og  ftunbom  fammentrceffeå, 
f.  Sj.  nihil  og  nil. 

^  7^  Om  be  eufelte  ©onfonanteré  Ubtate  mærfeå: 

C  ubtales  fom  k,  unbtogcu  foran  e,  i.  ae,  oe,  y,  ^t)or 
bet  (nu)  ubtaleé  fom  s.  Qu  (foran  35ocaIer)  betegner  c  (k) 
meb  en  jæregen  S3ilt)b;  foran  ©onfonanter  bliber  bet  til  c  eder 
cu,  f.  (Sj.  relictus,  fortabt,  secntus,  fom  i)ai  fulgt,  af  relinquo, 
fortaber,  sequor,  følger. 


Sogftaoeme.  3 

K  brugeå  fun  i  et  ^ax  Drb  i  33egt)nbelfen  af  Drbene  foran  a, 
ifær  naar  be  ffrtPeS  forfortebe,  fom  K.=Kae3o  (gornaun),  K.  eller  kal.= 
kalendae  eUer  calendae,  ben  førfte  Sag  i  3!Kaaneben. 

2tnm.  SRomerne  i  ben  ælbre  Xib  ubtalte  c  ooeralt  [om  k  eller 
nceften  fom  k  (t  doces  fom  i  doctus). 

Ti  iibtale§  (nu)  foran  Cocater  fom  tsi  (zi),  unbtagen 
efter  s  og  t  (justior,  mixtio,  Attius)  og  i  græffe  Crb 
(Boeotia). 

Slnm.  &oå  be  gamle  9?omere  Dar  benne  foeregne  Ubtale  af  ti 
iffe  brugelig. 

©træben  efter   bcfoem  Ubtale    F)ar   ofte  S"i>flp^f^e   pa«  SDrbeneg  § 
Sonfonanter  og  frembringer  J'oranbringer   »eb   bem.    §erom  mcer!e§: 

3  (snben  af  Drb  forbobleå  ingen  Gonfonant  (attfaa  fel,  Øalbe, 
fEjønt  bet  i  ØenitiD  ^ebber  fellis).  3nbe  i  Drbet  forbobleå  ingen 
Sonfonant  foran  en  anben  uben  en  muta  (og  f)  foran  1  eller  r,  f.  Gr. 
effluo,  oppriino;  men  falsus,  falff,  af  fallo.  ffuffer.  ^  Gnben  af  £)rb 
er  unbertiben  en  Gonfonant  ubelabt,   f.  ©r.  cor.  et  fjærte,    for  cord. 

Sfcer  foranbreå  Gonfonanterne,  naar  forftielligartebe  ftøbe  fammcn 
»eb  ©ammenfcEtning  eller  2ilføielfc  af  2lflebningå-  og  Søjningåenbelfer. 

B  foranbreS  i  Søjning  og  2(flebning  til  p  foran  s  og  t,  f.  ©r. 
scribo,  jeg  ffrioer,  scripsi,  ^ar  ffteoet,  scriptus,  ffreoct.  G  foranbreg 
foran  s  og  t  til  c,  ber  meb  s  blioer  til  x,  f.  ©j.  rego,  jeg  ftprcr, 
rexi  (recsi),  ^ar  ftpret,  rectus,  ftpret. 

M  foranbreå  foran  anbre  Gonfonanter  enb  b,  m  eller  p  til  n, 
f.  ©r.  tune  af  tum,  ben  Øang,  eundem  af  eum.  2)og  ffrioeS  foran  qu 
i  fammenfatte  Drb  baabe  m  og  n,  f.  ©j.  tanquam  og  tamquara. 

Unbertiben  gaar  (lonfonanien  (oeb  Sléfimilation)  ganffe  ODcr  til 
ben  ffJlgenbe,  f.  ©r.  d  tit  s  i  cessi,  jeg  er  pegen,  af  cedo.  jeg  »iger. 
Unbertiben  fortrænges  en  Gonfonant  i  Ubtoten  af  en  følgenbe,  ifær  d  og 
t  af  s,  f.  ©r.  divisi,  jeg  ^ar  belt,  af  divldo,  mons,  et  Siærg,  for  monts. 

Dm  Crbeneå  Seling  i  ©taoelfcr  mcerfeS:  ©n  Gonfonant  imellem  § 
to  SSocater  ^ører  til  ben  fibfte  Socal;  af  to  eller  flere  Gonfonanter  ^ører 
ben  fibfte  eller  be  fibfte,  f)uiå  be  funnc  forefomme  i  33egt)nbelfen  af  et 
latinfE  Drb,  til  ben  fjJlgenbe  9>ocal,  ben  eller  be  anbre  til  ben  fore- 
gaaenbe  (pa-tris,  fa-scia,  ef-fluo,  perfec-tus,  emp-tus).  SJobbeltbogftaoet 
X,  ber  fiører  bel§  til  ben  foregaaenbe,  belå  til  ben  efterfølgenbe  93ocar, 
føjeg  bebft  til  ben  foregaaenbe.  3  Drb,  ber  ere  fammenfatte  meb 
^roepofitioner,  beoare§  ^ræpofitionen  ^el  (ab-eo,  ad-eo,  praeter-eo, 
ogfaa  red-eo,  prod-eo). 


4  Stl^tcere. 

at  nm.  1.  5  UbgaDerne  af  latinffe  ©fviftev  afbeleå  bog  ofte 
Drbenc  noget  anberlebcå. 

Slnin.  2.  DrbeneS  ©fritiemaabc  oav  l^oå  be  romerfle  ©fri6enter 
iffe  attib  ganffe  cnå.  S  benne  33og  fptgeg  ben  ©frioebrug,  ber  et- 
ben ahuinbeligfte  i  tvtjite  Ubgauer  af  be  bebfte  ©Irtbenterå  SSær!er. 
5(f  gammelbagsj  ©h'ioemaaber  fan  rnæxU^  Srugen  af  o  for  u  efter 
et  V,  f.  ©j.  serv6s,  divom,  volt,  ogfaa  quom  (cum,  ba). 

10.  Staoelferneé  Ubtale  ev  forffjeUig  i  ^enjeenbe  til  £i)ben§ 
SSangfieb  ((Staoelfemaal,  quautitas  syllabarum)  og  S3etomngen 
(accentus).* 

11.  ©tauelferne  ere  bel§  lange,  be(§  forte;  fun  faa  ©taoeljer 
ere  Daflenbe  (ancipites),  faa  at  be  funne  ubtaleS  paa  begge 
9Jtaaber.  Sang  er  en  ©taoelfe  enten  of  9Jaturctt,  naar  benå 
S3ocal  i  fig  felt)  f)ar  ben  lange  og  brebc  Ubtale,  f.  (£j.  sol, 
trado,  eller  deb  25ocaIen§  SttUtng  (positio),  naar  to  eUer 
flere  Sonfonanter  følge  efter  ben  i  fig  feCo  forte  S3ocaI,  og 
beroeb  ©tooelfen  i  bet  I)ele  Il^ber  længere,  f.  @j;.  tm  forfte 
Staoelfe  i  ossis,  et  S3ené,  af  os. 

12.  Dm  8tadelferneé  Ooantitet  efter  i^ocatené  9ktur  fan  i 
Stiminbel'igljeb  mærfeé  følgenbe: 

a)  2((Ie  S)ipf)tI)Dnger  ere  lange. 

b)  (gn  SSocal  foran  en  anben  "iSocal  i  famme  Orb  (om  enb  h 
[taar  imellem,  §  6,  5tnm.)  ubtaleé  i  ^2IIminbeIigf)eb  fort  (deus, 
traho,  advého). 

2lnm.  Se  faa  Unbtagelfer  l^erfra  i  SJpjningen  bemærfeg  r)iier 
paa  fit  ©teb.  ^  græffe  Drb,  fom  bruges  i  Satin,  gicclber  3lcgeten 
i!fe,  og  SSocalen  bel^olber  i  Satin  ben  Clcantitet,  ben  l^ar  i  ®ræff, 
f.  (Sj.  acir,  herous,  Aeneas,  (Alexandrea  eller  Alexandria,  I^Dor  ber  i 
©ræfE  er  en  Sipl^tl^ong). 

c)  33ocaIer  inbe  i  Orbene,  ber  ere  opftaaebe  ueb  @ammen= 
træfning  af  to,  ere  lange:  cogo  af  c&igo,  tiblcen  of  tibilceu, 
junior  of  jiivénior. 


*  ©tauelferne§  og  SDrbcneS  58effaffenl^eb  efter  Giiantitct  og  S8e= 
toning  falbeå  bereå  ^roéobi  (n^joaiodlu).  2lt  ubtale  en  9>ocaI  etter 
©tacelfe  lang  falbeS  producere  voealem,  syllabam,  at  ubtale  ben  lort 
corripere  v.,  s. 


©tabelfcmaal.  5 

å)  Coantitcten  of  SSocalerne  t  Crbene§  8tammeflaDe{fer 
laber  fig  iffe  beftemme  oeb  9leg(er;  iren  Ctjantiteten  for= 
blioer  ben  famme  i  ade  Crbetå  QSøjninger  og  i  atle  2If= 
lebninger  og  ©ammeniætninger,  felD  om  SSocalen  gaar  otier 
tit  en  anben,  faafom:  mater,  maternus,  pater,  påternus, 
scribo,  scribere,  scriba,  conscribere.  åmo.  åmor,  amicus, 
inimicus,  cado,  incido,  caedo,  incido.  2igetebe§  Be^olber 
SSocafen  i  en  Di»  Soining§form  famme  Cbantitet  i  benne 
Sorm§  Dibere  ^oranbrtnger  og  be  af  benne  gorm  offebebe 
Crb,  faaiom:  docebam,  docébamus,  docebamini,  monitum, 
admoDitio. 

•Jlnm.  1.  Unbtagclfe  ^erfra  forefommer  i  Sojningen  »eb  nogle 
faa  Crb  af  trebje  Seclination,  ^oiå  (SnftauelfesnominatiD  er  lang, 
uagtet  ©tammeftanelfen  er  !ort,  f.  @j.  pes,  Øen.  pédis,  par,  paris,  og 
peb  ?perfectum  og  Supinum  i  nogle  SSerber  af  trebje  (Sonjugation. 
(©.  §  95  og  97  meb  3tmn.")  Sigelebeå  oeb  Slflebning  i  nogTe  faa 
Silfcelbe,  faafom  vox,  vocis  af  voco,  dux.  ducis  af  dnco. 

2lnnt.  2.  £)g)aa  naar  et  Drb  meb  en  ois  grammatifa[ff  Gnbelfe 
blifier  fi^rftc  2)el  af  en  ©ammenfcetning  eller  faar  en  til^ængt 
©tauelfe,  fce^olber  ®nbelfen  fin  Cfantitet,  faafom:  quatenus  (qua), 
mecum,  meraet  (me). 

£lDantitcten  af  be  StaDelfer,  neb  ^oilfe  afrebebc  Crb  banner,  og 
af  i8j(iningsenbe[feme^  nceftfibftc  ©taoelfe  bemærfeS  oeb  ^oer  T^iaa.  fit 
Steb  i  Srbbannelfeslceren  og  ^Spiningslæren. 

Cm  Crbeneå  GnbcftoDcIfcr  fan  mcerfe§  føfgenbe: 

a)  2lIIe  Gnbeftaoelfer,  ber  enbes  T()aa  en  anben  enfelt  Sonfonant 
cnb  s,  ere  forte  (donéc,  illud,  consul,  amém.  carmén.  forsitån.  amér, 
amaretur,  agér,  caput,  amåt). 

21  nm.  derfra  unbtages  be  flefte  SnftaDelfes^^lcEDneorb  (f.  6r. 
sol,  ver,  par),  ^"ipcrfltiDeme  dic  og  duc  (af  dico  og  dnco)  og  nogle 
faa  anbre  (snftaoelfesorb  (f.  Gr.  non),  famt  græffe  Crb  meb  græff 
gorm,  ber  be^olbe  ben  famme  CLwantitet  fom  i  ©ræff,  f.  Gr.  crater, 
Aenean.    (Set  grceffe  oiq  Blicer  bog  til  fir,  f.  ®r.  HectOr.) 

b)  ^orte  ere  Søjningåenbelfeme  a  i  3^ominatiD,  SSocatit  og  2lccu, 
fatiD  (menså.  animaliå).  e.  unbtagen  i  "Jlblatio  af  femte  Seclination  og 
QmperatiD  i  anben  Gonjugation  famt  i  me.  té,  sé  (dominé,  patré, 
mare.  curré,  curreré.  men  die,  mone),  is  i  ^iominatio  og  OJenitio  og  i 
2llminbelig^eb  i  Serber  (ignls,  facills,  patris,  dicis,  dicitis),  famt  us 
i  ^fiominatio  og  i  SOerbcr  (annus,  tempus,  legimus),  unbtagen  i  Crb 
af  trebje  Seclination  meb  [angt  u  i  Øeniti»  (virtns,  virtutis). 


6  Stjblceve. 

c)  Sange  ere  SBøjningåenbelferne  a  i  2(6Iatiu  og  ^'"peratiD  (menså, 
ama),  i  (puerl,  patiT,  vidi).  o  i  S)ati»  og  2l6IatiB  og  fæboanligft  i 
^RominatiD  og  i  3}er6er  (puero,  sermo,  lego,  jjcelben  sermd,  legO),  u 
(cornii),  as  (raensas,  aetas,  amas),  es  (clades,  reges,  fides,  ames,  dicés), 
is  i  Xatix)  og  SCbfatin  (mensis,  pueris.  nobis),  i  anbm  ^erfon  \  Snfett' 
tallet  af  5)>ra'fcuS  i  2(ctit>  i  fjerbc  Goiijugation  (audis,  famt  fis  og  vis), 
af  Sonjunctiucv  paa  im  (sis,  possis,  velis)  og  ofte  af  g-uturum  ejactum 
og  ^erf.  (Soniunctio  (amaverls),  os  (honos,  multos),  famt  ns  i  Øenitio 
og  i  glertaltet   i   fjerbe  Seclination  (fructas). 

2lnm.  1.  li  Satiwcvne  mihi,  tibi,  sibi  bruges  baabc  langt  og 
!ort.  Es  ev  fort  i  be  ^}ioininatiuer  i  trcbje  SecUnation,  bcr  i  @enitio 
f)at)e  Itis  og  idis  (miles,  obsés)  og  i  es  af  3Serbet  sum  og  beto  ©ani= 
ntenfætniuger.     O  er  fort  i  eg6  og  du5. 

2lnm.  2.  ©ræffe  23øjmngSenbclfer,  ber  brugeS  i  Satin,  bel^otbe 
ben  grceffe  Quantitet,  f.  ©jr.  5Jom.  Iliås,  Delfis,  2lcc.  g-Iert.  heroås. 

cl)  2  ^J-*^/  iifi^  i^tc  ^PJcå/  ere  (Snbcuocaleruc  a,  i,  o  for  bet  nxefte 
fange  (a,  extra,  antea,  quadraginta,  si,  quando);  e  er  langt  i  2lb= 
»jerbier  af  2lbiectt»er  ipaa  us  (probé,  doets,  famt  fere  og  ferme)  famt 
i  e,  de,  bet  nægtenbe  ne  og  bet  forfifrenbe  ne  (nae),  men  etlerå  fort 
(eccé,  anté,  inde,  rite,  qué,  vé). 

iWnm.  Unbtagclfer  paa  a  ere  itå,  quiå,  eiå,  putå  (for  (SsempcO ; 
paa  i  nisl,  quasi  faiut  ibi  og  ubi  (i  baabe  langt  og  fort),  paa  o  octd, 
modo  (mcb  ©ammenfcetninger,  dummodd),  citO,  immiJ,  cedd.  2tf  2(b- 
tierbier  paa  e  af  Slbjectiber  t)ape  bene,  male,  inferné,  superné  fort  e. 

14.  a)  (£n  ©toDelfe  er  lang  Deb  Ij^ofition,  naax  ben  enten  feto 

enbeé  paa  to  (Jonjouautcr  eUer  en  Sobbcltconfonant  (amabunt, 
fax),  eller  ben  feld  eubcå  paa  en  Gonfonant  og  ben  næfte 
©tabelfe  (i  famme  etter  et  anbet  Orb)  6ec3i)nbcr  nieb  en  ®on= 
fonont  (dautis,  inferretque^  passus  dnm),  etter  næfte  StaUelfe 
i  famme  Grb  begi)nber  meb  to  C£onfonanter,  ber  iffe  ere  en 
muta  (etter  f)  og  liqnida  1  etter  r,  etter  meb  ^ob  (résto,  major). 
3lnm.  So*5  giØi^  ingen  ^ofttton  i  ©ammenfcetninger  af  jugum 
(bijugus).    Qu  gjælber  font  enfelt  ©onfonant. 

h)  Segt)nber  næfte  ©taoetfe  i  famme  Drb  meb  en  muta 
(etter  f)  og  1  etter  r,  6et)irfe§  fun  foag  ^ofition  (positio 
debilis),  b.  e.  ©tatjelfen  fan  bruget  lang  og  fort,  f.  @£, 
patris,  tenebrae,  mediocris,  vepres,  poples,  fom  i  bette  S5er§ : 
Et  primo  similis  volucri,  mox  vera  volucris  (Ovid,). 

2lnm.  ©r  Socalen  af  9iaturen  lang,  gjælber  benne  Scengbe  uben 
.^enfpn  tit  ^ofttionen,  f.  ©j.  i  salubris    af  sålus,    simulacrum,    delu- 
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brum.   Sigelebeå  er  ©taoelfen  altib  lang,  naav  t  fammenfatte  £)rb  muta 
og  liquida  ^pve  ^uer  til  fin  2 el  af  Sammenfcetningeu,  fom  i  ob-repo. 

Sonen  (accentus)  ligger  i  glerftadeljeéorb  atbrig  paa  §  15 
[ibfte  StaDeffe  (ultima).  X>en  Ipiiet  altjaa  i  2;oi"tatie[ie§orb 
paa  ben  førfte  Staoelje;  i  £rb  af  tre  og  flere  Staoelfer  I)Dt(er 
ben  paa  næftfibfte  (paenultima),  naar  benne  er  (Qnt3,  men 
naor  ben  er  fort,  paa  trebje  fra  ©nben  (antepaenultima) : 
Romånas,  Metéllns,   moribus. 

21  nm.  Sen,  ber  er  »ant  til  at  betone  Drbene  rigtig,  fan  beraf 
fjenbe  nceftfibfre  ©taoeffeS  Coantitet;  (exponit,  altfaa  er  o  langt: 
c6mparat,  altfaa  er  a  i  nceftfibfte  ©taoelfe  fort). 


II.    S3øjmng^lcerc. 

Gapiter  1. 

^m  %akhdem.    Q)m  ^ojning,  flamme  og  r^nkik. 

Crbene  (verba  eller  voces)    inbbeleg    efter    bere»   forffjeI=  §  1( 
tige  33rug    i  Salen  i  oiéfe  Crbflaéfer    eUer  XaWbtk  (partes 
orationis), 

1)  ^et  Crb,  f)t)ormeb  noget  fen  goreftiaing)  for  fig  alene 
knæoneg,  falbeé  et  9iot)n  eller  ^oDcborb,  Subftantib,  nomen 
substantivum,  f.  ©£.  vir,  en  ?Dcanb,  actio,  en  ^anbling.  Set 
betegner  enten  noget  efter  bete  'iixt  og  begreb,  ber  fan  om= 
fatte  ffcre  enfelte  Øjenftanbe  (^ælleénabn,  nomen  appella- 
tivura),  f.  ©j.  vir,  actio,  flos,  eller  en  enfelt  beftemt  @jen= 
ftanb  uben  ^enfgn  ti[  bene  2(rt  etter  $8egreb  (Ggenitaijn, 
nomen  proprium),   f.   @j.   Lucius,  Rema. 

2)  SDet  Crb,  f)t)ormeb  noget  benæoneé  og  beftemmeé  efter 
en  (Sgenffab,  bet  f)ar,  falbeå  et  ^iltægéorb,  ^Ibjectio,  nomen 
adjectivnm,  f.  (Sj.  magnus,  ftor.  forenet  meb  ^ooeborbet 
gber  bet  en  beffrioenbe  Senæunelfe,  f-  ®E-  vir  maguus.  (ggen= 
flaben  feld   betegnel    oeb  et  ^ooeborb:    magnitudo,  gtørrelfe.) 

Subftantider  og  SIbjectioer  fammenfatteå  i  ^fo§fen  9Jæ»nc= 
orb^  nomina. 

6t   3fiæDneorb,    ber   betegner   et   %ai,    falbes   et  Jolorb, 
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nomen  numerale,  otj  er  jæboantig  et  Stbjectiti,  faa  ot  bet  be= 
[temmer  noget  efter  bet§  %a\,  f.  (5^-.  tres  bomines;  men  et 
^ntat  fan  bog  ogfaa  opfattet  og  bctegne§  fom  en  f^orcftiCling 
for  fig,  og  Grbet  er  ha  et  ©ubftantio,  f.  Sj.  millia,  Snfenber. 
S  ©teben  fou  nt  næDne  noget  meb  bet§  dlat>n  fan  man 
ogfaa  betegne  bet  ueb  ^oenttigning  efter  et  dtft  gort)oIb,  f)Dort 
bet  ftaar.  @t  faalebeé  betegnenbe  Drb  falbe§  et  Stcborb, 
pronomen,  f.  (Sj;.  hic,  benne  fjer,  ille,  ben  f)ift  f)enne,  ego, 
jeg,  tu,  bu.  @t  pronomen  fan  enten  bruge§  atene  til  at  be= 
tegne  j^oreftiHmgcn  og  er  ba  et  ©ubftantit),  f.  @i*.  ego,  tu, 
hic,  eller  bet  fan  forbinbeé  meb  Siaonct  fom  nøjere  33eftemmelfe 
og  er  ba  et  ^ibjectit),  f.  (Sj.  hic  vir,  benne  SKanb,  illa  domus, 
f)tnt  ^u§. 

2lnm.  5)et  latinffe  ©prog  abffiUev  iffe,  fom  bet  banffe  og  mange 
anbre  ©prog,  tieb  Xilføjelfen  af  et  Drb  (■ilrtiJIen),  om  ber  beb  et 
©ubftantitt  tæn!e§  paa  en  en!c[t  Beftcmt  ^crfon  elTer  Sing  eller  paa 
en  ubeftcmt  ilanht  ftere  nf  famme  SIrt:  vir,  2Jlanben,  og:  en  SJianb, 
viri,  SKcenbene,  og  Blot:  DJiænb,  alt  efter  Sammenl^ængen. 

3)  Ubfagnéorb,  verbum,  falbe§  bet  Orb,  I)Oormeb  i5ore= 
ftillingen  om  en  ^anbling  eHer  2i(ftanb  ubfigeå  om  noget, 
faa  at  beroeb  fremfommer  et  Ubfagn  etter  (Sætning,  f.  @j:.  vir 
sedet,  9Jlanben  fibber,  puer  currit,  ©rengen  lober.  (^anb= 
lingen  etter  Silftanben  for  fig  betegnet  deb  ^ooeborb:  sessio, 
©ibben,  cursus,  Sob.) 

2lf  35erBerne  banneS  nogle  gormer,  ber  brugeå  fom  ^Jlcetineorb. 

4)  23torb,  adverbium,  er  bet  Drb,  ber  blot  bruge§  tit 
nærmere  at  beftemme  et  2(bjecttt)  etter  et  9>erbum  (Ubfagn), 
f.  ©£.  vir  valde  magnus,  en  meget  ftor  3[Ranb,  equus  celeriter 
currit,   ^eften  lobcr  fjurtig.     (Valde   celeriter,  meget  Ijurtig.) 

5)  €rb,  ber  blot  betegne  et  gortjotb  tit  et  ©ubftantid 
etter  et  fubftautitjiff  fat  Drb,  fatbe§  |5orf)oIbåorb,  praepositiones, 
f.  (Sj:.   in,  i,  faafom  in  urbe,  i  58^en. 

6)  25iubcovb,  conjunctiones,  tiffienbegioe  enten  cnfette 
Crb§  etter  f)ele  Scetningcrå  gorbiiibelfe  og  3ammenf)æng  i 
2;alen,  f.  Gf.  et,  og,  faafom  vir  et  femina,  5D?anb  og  Sone, 
vir  sedet  et  puer  currit. 
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^ntn.    ^Proepofitioner,  Sortjunctioner  03  be  3lbiicr6icr,  ber  cre  af= 
lebebe  af  pronominer,  falbes  ogfaa  particulae  (©maaorb). 

7)  Ubroabéorb,  interjectiones,  ere  filotte  £^b,  fom  Diéje 
fjolelfer  fremfatbe,  iiben  at  be  betegne  nogen  goreftifltng,  f.  Sf. 
ah!    2Je  falbe§  berfor  fun  uegentlig  Crb. 

9tominer  og  35erber  bøjeå  (flectuntur,  declinantur),  b.  e.,  §  1' 
foranbreé  i  berel  ^orm  for  at  tilfienbegiipe  Crbene§  forffjelltge 
gorbinbetier  og  gortjolb  i  Sætningen  og  Sætningerne?  for= 
ffjeUige  2lrt.  goranbringen  foi'egaQc  nteft  btot  i  Crbetå 
(£nbe(fe,  ijælbnere  foranbreé  bet  øDrige  Crb  i  ^enfeenbe  tit  Ub= 
tate  og  Ubfeenbe  (veni  af  vénio,  tetigi  af  tango). 

Sif  2(bt)erbierne  ^abe  fun  nogte  en  bis  bøjning  (@rab= 
bøjning).  -De  ødrige  Stboecbier,  ^ræljofitioner,  Sonjunctioner 
og  ^Titerjectioner  foranbreé  iffe  (ere  indeclinabilia). 

Xet,  ber  btioer  titbage  af  Crbet,  naar  be  foranberlige  §  l< 
©nbelfer  og  be  i  Ubtalen  foregaaebe  goranbringer  tage§  bort, 
falbeå  Stammen  (thema),  ^dortit  Crbetg  S3ett)bning  ^orer, 
f.  ©j.  amator  i  amator-i,  amator-es,  leg  i  leg-o  leg-is, 
sermon  i  sermon-is  og  sermo.  ^  be  ftefte  Crb  i  Satin 
forefommer  Stammen  iffe  alene,  men  fun  i  ?^orbinbeIfe  meb 
en  eder  anben  (Snbetfe.  €fte  doje  Stamme  og  (Snbelfe  faa= 
lebeå  fammen,  at  ben  ene  eller  begge  foranbreé  noget. 

(Sapitet  2. 

Q)m  iijoit  (genus)  og  om  'SSajning  i  Éafus  ((lecliuatio) 
i  ^{fminbcfigf)cb.* 
2)e  latinffe  Subftantioer  t)enfore§  enten  til  ^anfjøunct  §  i' 
(genus  masculinum)  etter  til  ^unfjøunct  (genus  femininum) 
eller  tit  intet  af  ^jønnene,  t)dtlfen  fibfte  ^(asfe  bog  ogjaa 
jammenfatteé  unber  53enædne(fen  ^d crfcnf jøu  etter  ^ntctfjøu 
(genus  neutrum).  Stbjectidernc  og  ^orticipierne  t)aDe  for  bet 
mefte  forffjettig  ^oi^nt  efter  bet  SubftantidS  Sijøn,  tit  t)0ilfet 
be    ^øre,    f.  (Jj.  mase.  vir  maguus,  en  ftor  SKanb,    fem.  fe- 


*  Declinatio  bet^ber  egentlig  en^oer  grantmattlalfl  Søjning,  men 
brugeå  færf!tlt  om  benne  ©lagå  SSøjning. 
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miiua  magna,  eii  [tor  ^'Oinbe,  iieutr.  gaudium  magnum,  en 
ftor  ©læbe.  9iogte  ©ubftantioerå  ^jøn  fon  je§  af  bereå  93e= 
t^bning,  men  be  atterfleftcl  maa  fjenbeå  af  Crbet§  {^orm  eller 
læreå  færffilt. 

21  nm.  Se  græjie  £)rb,  bcr  optaget  i  Satin  meb  nforanbrct 
gorm,  IJcr)oIbe  i  3tcg[en  bet  5?jøn,  be  ^aoe  i  &xæ\t. 

20.  1)  Masculina  (^anfjon§orb)  ere,  uben  §enft)n  til 
Snbelfen,  atle  alminbeltge  og  færegne  S3enæt)ne(fer  for  aJiænb 
og  manblige  JBæfener  (vir,  en  ^anb,  scriba,  en  @frit)er,  deus, 
®ub,  genius,  en  ®eniuå,  ©ft)t§enget)  eller  ^anbl)r  (aries,  en 
SSæber,  taurus,  en  Sl^r),  fomt  j5^(ober§  og  ^tnbe§  Siadne 
(Tiberis,   Seqnåna,   Garumna,  Etesiae). 

2lnm.  1.  3(f  jytoberneS  9iaDne  unbtage3  nogle  faa  )^aa  a,  ifær  Ålia 
(Matrona,  Albula),  og  be  opbigtcbc  J'^'o^*^'-'  Lethe  og  Styx  i  Uuber= 
»erbenen,  bev  ere  gemininer,  [famt  nogle  barbariffe  (if!e  latinffe  ellev 
græfEe)  ijiaa  r,  f.  ©j.  Elaver,  ber  ere  5kutra]. 

21  nm.  2.  93?ttaneberne§  '^ax)m  ere  aJZafcutiner  fom  Slbjecttoer  til 
Drbet  mensis,  fOtaaneb,  ber  er  9)?afc.,  f.  ©E-  Aprilis  (l^tjppig  mensis 
Aprilis). 

2)  Feminina  (|)un!iøn§orb)  ere  alle  SenæDnelfer  for 
^dinber  og  foinbelige  ii^æfener,  f.  @j.  uxor,  en  |)uftru,  soror, 
en  8øfter,  socrus,  en  Soigcrmober,  dea,  en  ©ubinbe. 

2tum.  Drb,  ber  fun  uegentlig  BrugeS  om  en  9Jianb  etter  ^»inbe, 
men  egentlig  betegne  en  uperfonlig  ©ienftanb,  rette  ftg  efter  ©nbctfen 
og  SDrbct^  egentlige  33eti)bning,  [aafom  manclpium,  en  ©lawe,  ©laDinbc 
(egentlig:  (Sjenbom),  ber  er  QntetfjjiJn. 

Sllminbelige  ^Perfonnaone,  ueb  f)t)tlfe  iffe  tageå  §enft)n 
til,  om  bet  er  SJianb  eller  ^oinbe,  ere  iDZafcuIiner,  f.  Q^. 
hostis,  en  Sjenbc;  men  nogle  af  bent  htnne  brugeé  fom  %e= 
mininer,  noar  ber  ubtrtjffelig  betegnet  en  ^'Oinbe;  be  !albeå 
berfor  commuuia,  gæHeéfionåorb ;  f.  Q^.  civis  (j-aditauus,  en 
Sorger  fro  Sabij,  civis  (raditaua,  en  S3orgerinbe  fra  ©abij, 
comes,  Sebfager,  Sebfogerinbe,  parens,  gaber,  9Kober  (en  af 
gorælbrene),  sacerdos,  ^ræft,  ^ræftinbe. 

3  3)anf£  banneå  ofte  et  fcereget  Drb  for  .<?Binben. 

21.  a)  2)i)rene§  ©tccgtå«  og  Stvt'juaune  f)aDe  [cebLiantig  et  beftcmt  Hjøn, 
enten  3Jlafculinuni  etter  gemininum,  ber  alminbeligoiå  f jenbeå  af  (Snbetfen, 
uben  $enfi;n  tit  bet  omtalte  enlette  Språ  naturlige  ^jj^n,  f.  ©j.  SDiafc. 


daip.  2.    ^iffn  og  Secfination.  11 

cancer,   en  ^reB§,    corvus,  en  Staon,  piscis,  en  gif!;  ^em.  aquila.  en 
øxn,  vulpes.  en  3lceti,  avis.  en  Jugl.     2)i§fc  falbeå  epicoena*. 

Set  enfelte  2r)r5  naturlige  i^jpn  betegnes  peb  at  tilfpje  mas  (»an) 
eCer  femina  (Sun),  f.  ©j.  vulpes  mas,  en  San^SRcED  (ogfaa  meb  2(b' 
jectioet  masculus:  vulpes  mascula);  vulpes  femina.  en  ©un-JRitD. 

b)  9?ogIe  enfelte  airtsnaone,  ber  i  2llnunbelig^eb  ere  3KafcuIiner, 
Bntgeg  bog  (fom  communia)  i  jvemimn,  naar  ber  beftemt  tænfes  paa 
et  ^unbpr,  ifær  bos,  en  Dje,  i  gemtntn  en  ^o. 

c)  9ZogIe  Svirearters  diaene  brugeå  (uben  ^enf^n  til  bet  enfelte 
Spr)  baabe  i  3JiaicuIiu  og  5^""!""  (.^^'^  incerta,  ubeftemte),  faafom 
canis,  en  §unb,  dama,  et  Saabijr,  serpens,  en  ©lange,  sus,  et  Soin 
(meft  fem.).  Gr  Salen  ubtrpffelig  om  et  feunb^r,  bruges  attib 
{jemininum. 

3lnm.  SSeb  nogle  Sprearter  banneå  af  ^laonet  en  egen  {yemimn= 
fomt  for  at  betegne  »unbpiet,  f.  Gr.  agnus,  et  Sam,  agna.  et  ©immer« 
lam,  equus,  en  §eft,  equa,  en  §oppe. 

3)  Nentra  (^ntetfjønéorb)  ere  alle  uforonberlige  Subftan=  §  22 
tioer,  f.  ©j.  fas,  9tet,  nefas.  Uret,  gummi,  ©unimi,  og  anbre 
Crb  enb  9?ominer  og  "ipronominer,  naar  be  brugeå  fom  @ub= 
ftantioer,  f.  Gj.  ipsum  vivere.  felbe  bet  ot  Iet)e,  famt  etf)Dert 
Crb,  ber  blot  brugeé  for  at  betegne  bet»  egen  2t)b  (brugeå 
materialiter),  f.  Sj.  hoc  ipsum  din,  juft  bette  Crb  diu,  og: 
arx  est  monosyllabum,  arx  er  et  ©nftatielfeicorb. 

Serfor  ere  ogfaa  Sogftaoerncs  9Iaone  5ieutra;  bog  brugeå  be 
unbcrtiben  fom  g-emininer,  forbi  ber  tænfeé  ipaa  littera. 

2;et    latinffe   Sprog   abffiller   (SnhittaUtt,    numerus  sin-  g  23 
gularis,   og  i^icvtaUtt,  numerus  pluralis. 

Sit  at  ubtrgffe  goreftillingemeå  gorbinbelfe  og  So^iiolb 
^aoe  9^æt)neorbene  jej  5*"^^oIbøfonner  eller  casus  (egentlig: 
5oIb),  ber  nife  fig  i  Crbeté  ©nbelfe,  casus  nomiuativus, 
fjDoroeb  tingen  benæoneé,  accusativus,  ber  betegner  en 
^anblingå  ©jenftanb  (f.  Sj.  pater  castlgat  filium,  j^aberen 
reofer  Sønnen),  vocativns,  i)t)ormeb  ber  falbeé,  genitivus, 
(genetivus),  ber  betegner  en  3ammcnf)æng  efler  ©jenbom 
(f.  ©j.  domus  patris,  gaberené  .£)us),  dativus,  ber  betegner 
ben,    meb  ^enfgn    ti(    f)Dem  noget   gjøreé  (f.  @£.    pater    dat 


' Etxiy.oii'u.  fælle§  for  begge  Sjøn. 
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filio  librum,  gai^eren  giDer  Soniten  en  33og),  ablativus,  ber 
betegner  9ieb[fa6,  SWO,  Omftccnbigf)eber  o.  f,  d.  (f.  (Sj:.  pater 
filium  rnanu  pulsat,  gaberen  jTaar  ©ønnen  meb  ^aonben). 

S)Dg  abffitte  tffe  atle  ©ubftontiber  alle  bi§je  Safu§  i 
begge  Zai.  ^  gtertcflet  er  Xatib  og  Slblatib  ait'ih  en§. 
9  alle  S^eutra  er  9^ominatib  og  2(ccu[atiD  altib  en§.  SSo= 
catib  ab[tt(Ie§  fnn  i  meget  faa  egentlig  lattnffe  £)rb  (i  anben 
©eclination)   fra  S^ominatib;    i  gtertattet   og   i  9?entra   albrig. 

9iomtnattt»  og  3Socatto  falbeg  yoebbanlig  casus  recti,  be  pbrige 
obliqui-,  men  Stccufatiu  ^ører  i  g^orm  og  93rug  mere  til  ^•iomtnatto 
enb  til  be  anbre  (^a^u§. 

Safuåenbelferne  ere  iffe  en§  i  aUe  Crb.  2)er  gide§  fem 
^øjningåmaaber  eller  ^ccfiuationcr. 

21  nm.  1.  Se  græffe  ©ubftantiuer,  ber  optages  i  Satin  meb  græff 
g^orm,  6ruge§  i  ftere  (Safué  til  2)elå  meb  græffe  (Snbelfer;  ©friben' 
terne  følge  fnart  mere  ben  tatinfte,   fnart  mere  ben  græffe  gorm. 

21  nm.  2.  2:aIorb  og  pronominer  fiaoe  flere  (Særegenfieber  i 
©afuåbøjningen;  f.  6ap.  11  og  12. 

eapitel  3. 
^orlic  pccl'inatioti. 

5  24.  S)e  ægte  tatinffe  Orb   af  førfte  Sectinotion  enbe§  aHe  t 

SJominatiu  paa  a  og  bojeå  faalebeg: 
@ingu(ari§. 
9ffominatit)  og  SSocatib    mensa,  et  Sorb. 


scribå,  en  Sfriber. 

scribam 

scribae 

scribae 

scriba 


5(ccufatit)  raensam 

©enitid  mensae 

^atib  mensae 

Stblatid  mensa 

^ruralié, 
9iom.,     S3oc.  mensae  scribae 

Stcc.  mensas  scribas 

©en.  meusarum  scribarum 

'S^at. ,     Wii.  mensis  scribis 

SaalebeS   ogfaa   Slbjectider   og   '»participier  paa  a  (fem.), 
fom  magna,  ftor,  picta,  motet.     Mensa  rotunda,  et  runbt  93orb. 
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Slnm.  1.  Crbet  familia,  gamilie,  f)ar,  naar  bet  fainnten[cette§ 
meb  pater,  mater,  filius,  filia,  en  ØcnittO  familias,  f.  ©j.  paterfamilias, 
en  J-amiliefaber,  (2lcc.  patremtamilias,  o.  f.  ti.),  ^(ur.  patresfamilias, 
jyamilieicebre ;  bog  ogfaa  paterfamiliae,  patresfamiliarum. 

2lnm.  2.  g  Øenitit)  ^piuraliS  brugcå  i  enfelte  £)rb  unbertiben 
um  for  arum,  f.  (Sj.  drachmum,  amphorum,  af  drachma,  amphorai 
[ifccr  i  nogle  bigteriffe,  fom  caelicolum,  ^immelboerncj,  af  caelicola, 
Trojugenum  af  Trojugena.  Dgfaa  i  græffe  5Iat)ne  paa  es  (f.  §  "25), 
fom  Aeneadum  af  Aeneades]. 

2(nm.  3.  3  2)ati»  og  3(6Iatio  ^luratiå  ^aue  nogle  f aa  Drb,  lir 
^oilfc  foare  SJJafcuItner  paa  us  af  anben  Secltnation,  ifær  dea,  en 
Øubinbe,  og  filia,  en  Satter,  (deus,  filius),  foruben  ben  regelmoJåfige 
j^orm  (is)  en  anben,  abus,  f.  6j.  dis  deabusque  omnibus. 

2inni.  4.  SDm  ©enitio  og  SattD  af  una,  sola,  tota  og  nogle  ^rono= 
miner  :paa  a  f.  §  27,  2lnm.  3,  oeb  anben  Seclination. 

(@ræf!e  f^ormer.)     ©fter  førfte    Seclination   gaa   nogle   græffe  §  25. 
Drb  og  ©genna»ne  paa  e,  as,  es  (t],  ag,  ijg),   ber  i  ©ingulariå  be= 
clinereå  noget  afoigenbe,  faalcbeå: 

^yiom.  epitOme,  et  Ubtog.  Aeneas  (Sgennaon).  anagnostes,  en  gorelæfer. 
SSoc.  —  Aenea  anagnostå 

2lcc.     epitomeu  Aeneam  (Aenean)    anagnosten(anagnostam) 

@en.    epitomes  Aeneae  anagnostae 

S)at.    epitomae  Aeneae  anagnostae 

2lbl.    epitome  Aenea  anagnostå  (anagnoste) 

2lnm.  1.  2lf  g^ccEeånaone  v(^o.  e  I)ttoe  bc  ftefte,  ifær  SSibenffaberS 
og  5?unfterå  9IaDne  ipaa  ce  (f.  ©£.  muslce,  logice),  ogfaa,  og  fjellcre, 
ben  rent  lattnffe  J^rm,  musica,  logica,  musicam  o.  f.  v. 

2tnm.  2.  Se  ^jjerfonnaone  ipaa  es,  ber  i  Øræft  gaa  efter  førfte 
Seclinatton,  gaa  i  Satin  i  Sllminbeligl^eb  efter  ben  trebje  Sectination, 
f.  ©j.  Aeschines,  Xerxes,  Alcibiades,  unbtagen  SlfftamningånaDnenc 
paa  des,  ber  altib  gaa  efter  ff<rfte,  f.  ©g.  Pelides,  en  (Sfterfommer  af 
Peleus.  91ogle  5JaDne  fiubcg  Bpjebe  efter  Begge  Seclinationer,  f.  ©j. 
Orestes  (meft  efter  trebje),  Thyestes  (meft  efter  fØrfte). 

(^jøn.)  StUe  Orb  paa  a  i  forfte  jDecItnation  ere  x^emU  §  26, 
niner,  noar  be  iffe  ere  manblige  ^erjonbenæunelfer  (f.  (Sj. 
scriba,  nauta,  en  ©ømanb,  collega,  en  Smbebébrober,  advena, 
en  tilrejfenbe)  eUer  globerå  9iaUne  (f.  §  20).  Dgfaa  Hadria, 
bet  Qbriatiffe  $Qt),  er  SOJofc.  [2)t)rena»nene  dama,  talpa.  en 
aJiulboarp,  brugeå  i  begge  Kjdn;  f.  §  21,  c]  Drbene  paa  e  ere 
gemininer,  be  paa  as  og  es  2Kafculiner,  f.  ©j.  cometes.  (2)e  paa  as 
ere  alle  ©gennaone.) 
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9^om. 

domiuus,  en 

SSoc. 

domine 

^2Iec. 

dominum 

S^n. 

domiui 

'Sat., 

SIbl. 

domiuo 

9lom. 

,  S5oc. 

domini 

^^cc. 

dominos 

©en. 

domiaorum 

S;at., 

2161. 

domiuis 

signi 
signo 

signa 

siguorum 
signis 


Sapitel  4. 

'^{nbcn  pccftnafio«. 

Orbene  af  anben  SDectination  enbeg  i  9iont.  paa  us,  eHer 
(ueutr.)  paa  nm,  etter  ijjælbnere)  paa  er.    5)e  bojeg  faalebeå : 
©tngulariå. 
domiuus,  en  §erre.  puer,  en  S)reng.  signum,  et  S^egn. 

puerum  — 

pueri 

puero 

^luralig. 
pueri 
puero s 
puerorum 
pueris 

@aalebe§  ogfaa  Stbjectider  paa  us  og  er  (mase.)  og  um 
(neutr.),  f.  (Sg.  bonus,  gob,  miser,  ultjffelig,  bouum,  gobt, 
miserum,  ulljffeligt.  Domiuus  bonus;  siguum  magnum;  puer 
miser. 

@om  puer  beclinereå  ogjaa  bet  enfette  Crb  vir,  en  9!J?anb 
(virum,  viri,  viro,  o.  f.  O.j,  mebSammeufcetninger,  f.  (£j.  triumvir, 
og  golfenadnet  Trevir,  famt  Slbjectitiet  satur,  mæt,  (satiirum, 
saturi,   o.  \.   D.). 

S)e  flefte  €rb  paa  er  ^atie  e  blot  i  9bminatit3  og  330= 
catit)  (bt)or  bet  er  tilfat  for  Ubtalenå  ©f^Ib),  men  iffe  i  be 
onbre  Safu§,  t)Dor  bet  bortfalber  foran  r,  f.  (gj.  ager,  en 
Siger,  agrum,  agri,  agro,  ^tur.  agri  o.  f.  U.,  liber,  en  S3og, 
librum,  o.  f.  t).  E  be^olbeå  i  ©ubjlantiDertxe  adulter,  ^orfarl,  gener, 
©Dxgcrføn,  socer,  ©»igerfaber,  Liber,  @uben  Siber  eller  S8acd^u§, 
liberi,  33ørn,  puer,  vesper,  2lften,  i  Slbjectiueme  asper*,  i)\)a§,  gibber, 
puffelrpgget,  lacer,  føuberreDen,  liber,  fri,  miser,  ulpffeltg,  prosper, 
l^elbig  (6ebve  prosperus),  tener,  fpceb,  og  i  bem,  ber  eubeS  paa  fer  og 
ger  (af  SSerberne  fero,  fører,  bringer,  og  gero,  bærer),  f.  ©j.  mortifer, 


Aspris  for  asperis  f)oå  SBergit. 
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bpbbrtngenbe  (mortiferum,  mortiferi),  aliger,  be«higet,  armiger,  3Saa6en= 
brager,  f amt  i  J-otfenaunene  Iber(Ibérum,  Ibéri)  og  Celtiber(Celtiberum, 
Celtibéri).  [Dexter,  i)ø\xe,  f)av  dexteri  og  oftere  dextri;  Mulciber 
(Mulceber),  et  Silnaon  for  ®uben  Sukan,  Mulciberi  og  Mulcibri.] 

SCnm.  1.  ©gennatine  paa  ius  (jus),  famt  Drbene  fiUus,  ©øn, 
og  genius  l^aoe  i  SBocatiD  i!fe  ie  (je),  men  i,  f.  %.  Mercuri, 
(Gai,  meb  langt  a),  Pompei  (unbertiben  i  3Ser§  Pompei  t  to 
©taoelfer),  fili,  geni.  (Mi  af  meus,  min.)  Deus  l^ar  ftebfe  aSocatiu 
fom  91omtnatiD.  [3lf  be  øDrige  latinffe  Drb  paa  ius  finbeS  iffe 
SSocatio,  f.  ®E.  i!fe  af  egregius.  S)e  grceffe  2lbjectitier,  f-  ®E-  Cynthius, 
og  be  ligerebeå  græjie  ©genna>jne  paa  ius  (etter  eus,  nog),  f-  ®E- 
Arlus,  l^aoe  ie.] 

21  nm.  2.  Drb  paa  ius  og  ium  [)ape  i  Øemtio  ii;  i  ben  celbre 
Xi'b  Brugteå  bog  i  ©ubftantiper  (i!te  aibjecticer)  fun  et  i,  f.  ©j. 
Appi  af  Åppius,  ingéni,  consili  for  ingenii,  consilii  af  ingenium, 
©enie,  consilium,  3taab,  (men  egregii  af  egregius,  ubmcerfet),  og  faa» 
lebeå  altib  i  S5er5  ^og  aSergit  og  §orat§. 

21  nm.  3.  g-ølgenbe  SCbjectiper  og  pronominer,  ber  i  3}^afculinum 
og  9kutrum  gaa  efter  anben  Seclination,  i  jjcmtmnum  efter  førfte: 
unus,  solus,  lotus,  ullus,  nullus,  (nonnullus),  alius,  alter,  uter,  neuter, 
tidige  meb  ©ammenfætningcrne  af  uter  (uterque,  utercunque,  uterlibet, 
utervis,  alteruter),  ^ape  t  Øcnitip  i  alle  ^jøn  lus,  i  SatiD  i,  unius, 
sollus,  totlus,  ullius,  nulllus,  alius,  alterlus,  utrius,  neutrlus,  (utriusque), 
uni,  soli,  toti,  uUi,  nuUi,  alii,  alteri,  utri,  neutri,  (utrique).  (2t[tfaa 
ogfaa  i  ^em.  una,  unam,  unius,  uni,  2161.  una.)  [^  SSerå  forfortet 
unbertiben  i  i  ®en.,  ofteft  i  alterius,  (alterlus).] 

2lnm.  4.  ®eniti»  ^turatiå  enbe§  i  nogle  ©ubftantiner  unbertiben 
pao  um  for  orum,  faafom  i  ^laone  paa  5penge,  3Kaa[  og  3Sægt,  nummum, 
sestertium,  modium  af  nummus,  en  ^Penge,  sestertius,  en  ©eflertå  (en 
Pis  SRønt),  modius,  en  ©fjceppe,  (ifær  meb  2;a[orb,  f.  @j.  duo  millia 
nummum,  men  ogfaa  tantum  nummorum),  frembeleå  liberum  of  liberi, 
SBørn,  deum  af  deus,  socium,  duumvirum  (ogfaa  liberorum  o.  f.  P.), 
og  i  nogle  anbre  Drb  i  Piåfe  gorbinbelfer,  f.  ©j.  praefectus  fabrum, 
6f)ef  for  ^aanbpcerferne  (i  peeren),  af  faber.  Sigefebeå  i  Selingå- 
tallene  og  ftunbom  i  Sarbinaltallene  paa  centi,  genti,  f.  ©5.  denum  for 
denorum,  ducentum  pedum.  [§0§  Sigterne  ogfaa  virum  af  vir  og  i 
golfenaone,  fom  Argivum,  Pelasgum  for  Argivorum,  Pelasgorum.] 

2lnm.  6.  Drbet  deus  l^ebber  i  ^Jominatio,  Satto  og  2161.  ^pturaliS 
efter  Slegeten  dei,  deis,  men  oftere  di,  dis,  ffrenet  ogfaa  dii,  diis. 

21  nm.  6.  ©ræfte  geograpf)iffe  ©gennaone  og  enfelte  gælteSnaone 
forefomme  unbertiben  meb  ben  græffe  ©nbelfe  Os,  5n,  i  9tom.  og  2tcc. 
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©ing.,  f.  ©j.  Delos,  2lcc.  Delon,  scorpios,  en  ©forpion,  Pelion  (neutr.). 
[Dgfaa  i  enfelte  unbrc  Ggennacne  og  Drb,  ber  6ruge§  foin  Sitler  paa 
$8øger,  forefomme  græffe  g-ormer  af  og  til  for  be  latinffe,  f.  Sj. 
Georgicoa  for  Georgicorum.]  (®ræffe  ®genna»ne  paa  ros  meb  en 
(Sonfonant  foran  eiibcS  i  Satin  paa  er:  Alexander.) 

28.  (^jjøfit.)     Drbcne    paa    iis    (os)  og  r  ere  SUJafcutiner,  be 

paa  um  (on)  ^yieutra. 

2(f  Drbene  paa  us  ere  bog  ?}emininer: 

a)  Drbene  alvus,  SJiaue,  carbasus,  2ærreb,  colus,  en 
9iof  (fjælb.  Æl^afc),  humus,  ^orb,  vannus,  en  £afte[fooI. 

h)  SlUe  bræers  og  nogle  53u[fe§  S^^aone,  f.  @j.  fagus, 
en  23og,  ficus,  et  t^igentræ  (ogfoa:  en  Sigen),  malus,  et 
^(Sbtctræ,  pirus,  et  pæretræ,  pomus,  et  frugttræ,  populus, 
en  ^o)3peI,  o.  j.  0.*  —  buxus,  23u£bom,  juniperus,  (Snebær, 
nardus,  9^arbe  (en  oeltugtenbe  Suffocejt},  papyrus,  '>!^apt)x\ié^ 
planten  (fjælben  9J?afc.),  jamt  nog(e  græffe  ^piantenabne,  meft 
paa  os,  og  Crbet  balanus,  SIgern,  2)abbet. 

2tnm.  2lnbre  latinffe  og  latinifcrebe  Okone  paa  ^planter  ere 
aWafcuIiner,  fom  carduus,  en  Sibfel,  dumus,  en  Sjprn,  hellebfirus, 
^Rgferob. 

c)  53t)er§  og  Øerg  9iaone,  f.  @r.  Corinthus,  Rliodus, 
jamt  folgenbe  9kdne  paa  Sanbe:  Aegyptus,  Chersonesus, 
Epirus,  Pelopounésus,  ^i§fe  ^JJadne  paa  us  ere  alle  græffe. 
(S3t)nat)nene  |3aa  i  i  Seertallet,  f.  @j:.  Veji,  ere  efter  Diegeten 
SRafcutiner.) 

d)  ®n  Sel  egentlig  græjle  SDrb,  fom  i  ©rcefE  ere  femininer,  faafom 
©anuncnfcetningerne  af  odog-,  metliOdus,  3Jletl^obe,  periodus,  ^periobe,  og 
Drbene  atOmus,  et  2ttom,  antidotns,  2JJobgift  (ogfaa  antidfitum), 
dialectus,  9Jtunbart,  diamétrus,  Siameter,  diphthongus,  2)ipl^tf)ong, 
paragi-åphus,  ^aragrapfj,  (^oilfe  Drb  oprinbelig  ere  3(bjectiDer  meb  et 
nnberforftaaet  ©ubftantio),  famt  be  flefte  iJSbetfteneS  5taone,  f.  (Sj. 
araethystus.     [Sigefaa  arctos,  ©tjcernebiUebet  SBjørncn.] 

9^eutra  paa  us  ere  virus,  Sbber,  ftinfenbe  Saft,  vulgus, 

SJienigmanb  (fjælb.  DJIofc),  og  pelågus,  §at>ct  (ro  -nilayug). 


*   Pomum,  Sircefrugt,  raalum,  et  2@f)Ie,  pirum,  en  5pcere. 
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Sopitel  5. 
'^rebje  pecfinafion. 

Orbene  i  trebje  SDecHnation  enbeå  i  9'lominatit)  forjljellig,  §  29. 
i  bet  be  enten  føfe  S^oniinatibenbelfeu  s  til  Stammen  etter  ere 
uben  jæregen  9?ominatiuenbeIfe.  Dfte  er  Stammen,  t)t)ortiI 
(Snbetferne  i  be  anbre  ©afuå  føjeg,  foranbret  i  9^ominatitt,  faa 
at  man,  forenb  man  fan  beclinere  et  Drb,  maa  fjenbe  iffe 
alene  ^Jiominatiu,  men  ogfaa  ©tammen  fra  en  af  be  anbre 
(Jaju§.  (2for  at  angide  Stammen  nædner  man  ©enitio 
©tngutariS;  naar  ha  ©enitioenbelfen  is  borttaget,  t)at)e§ 
Stammen.) 

g-orbi  Stammen  faalebeå  unbertibeu  fovanbreS,  fumie  Drb  l^aoe 
en§  ©nbelfc  i  5^ominatiu,  bev  i  be  anbre  (£afu§  ere  forffieKige,  f.  ©j- 
caedes,  et  Srab,  Øen.  caedis,  miles,  en  ©olbat,  Øen.  milltis,  interpres, 
en  %olt,  Øen.  interprétis. 

jDen  øbrige  Sojining  fe§  af  føtgenbe  (Sjempler,  ber  tittige 
bife  be  forffiettige  Xilfælbe,  efter  fom  Stammen  er  uforanbret  i 
S^ominatit)  etter  foranbret  Deb  at  antage  ©nbelfe  og  beb  Ub= 
talen. 

1)     ^ajculiner  og  ?}emininer: 
a)    £)rb,     ^Dori    ^Tcominatit)     er     albete§     uforanbret    fom 
Stammen,  faa    at   be   oorige  (Safuéenbelfer    btot  føjeg  til  'ifio= 
minatit) : 

Singularis. 
5Jiom.,  SSoc.  consul,  en  Sonful.      dolor,  Smerte. 

2(cc.  consulem(consul-em)  dolorem  (dolor-em) 

@en.  consulis  doloris 

■^lat.  consuli  dolori 

2IbI.  consule  dolore 

^luratig. 
5Rom.,  SSoc,  $(cc.  consules  dolores 

@en.  consulum  dolorum 

3)at.,  S(b(.  consulibus  doloribus 

^)  Orb,  ^bori  5J?ominatioenbeIfen  s  er  føjet  ti(  Stammen 
uben  nogen  bibere  jyoranbring; 

SWobbig:   fiatinff  <£t)rog(csre.  2 
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9Zom.,  SSoc,  2{cc.  urbes 
@en.  urbiuin 

5)at.,   Mi.  urbibus 


8ingulariå. 
9Jom.,  !^oc.  urbs,  eu  S3lj. 
5{cc.  urbem  (urb-era) 

®en.  urbis 

^at.  urbi 

5lb(.  urbe 

2lnm.  Dm  (gnbelfen  ium  (urb-ium)  i  ®en.  5p[ur.  f.  §  38. 

c)  Drb,  t)dori  ^iominatiuenbelfen  s  ttlføjeé  meb  S3ocaIen 
i  etter  e  (jaa  at  is  og  es  Bortfalber  i  be  øOrige  Saful) : 

©ingularié. 
9fioin.,  58oc.  avis,  en  gugl. 

5(cc.  avem  (av-em) 

@en.  avis 

2!at.  avi 

3lbl.  ave  og  avi 

^lurQliå. 
5)^om.,  i8oc.,  %cc.  aves  caedes 

@en.  avium  caedium 

S)at.,   2lbl.  avibus  caedibus 

2lnnt.  1.  SiSfe  £)rb,  ^Dori  (Stammen  finbeå  oeb  at  bortiafte  is 
og  es,  !albe§,  til  j^OJ^ffiel  fJ^a  anbre  Drb  paa  is  og  es,  parisyllaba, 
forbi  be  f)a»e  lige  mange  ©taoclfer  i  ^lominatio  og  be  øDrige  ©afuå  i 
©ingutariS. 

21  nm.  2.    Dm  ©nbelfen  i  i  3(6IatiD  f.  §  36,  4. 

d)  Drb,  ^bori  s  i  5Rominatio  er  tilføjet  faatebeS,  at 
Stammen  tittige  er  foranbret  beb  Ubelabelfe  af  en  Sonfonant 
(d  etter  t)  etter  Ddergang  af  i  tit  e  etter  begge  ®ele. 

<Singntari§. 


caedes.  et  jDrab. 

caedem 

caedis 

caedi 

caede 


9^om., 

3?DC. 

aetas,  ^Hber. 

judex,   en 
Sommer. 

miles,  en 
Sotbat. 

%cc. 

aetatem 

judicem 

militem 

(aetat-em) 

(judic-em) 

(railit-em) 

©en. 

aetatis 

judicis 

militis 

5:at. 

aetati 

judici 

militi 

2Ibl. 

aetate 

judice 

milite 
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9'Jom.,3Soc.,2{cc.  aetates  judices  milites 

®en.  aetatum  judicum  inilitum 

Xat.,  ^61.         aetatibus  judicibus  militibus 

é)  Orb,  f)dori  9iominatit),  uben  tilføjet  (Snbelfe,  bog  for= 
mebelft  Ubtaten  afoic^er  fra  Stammen  i  be  anbre  SafuS: 

3ingulart§. 
S'Jom.,    3Soc.      sermo,  %ak.    pater,  en^Qber.  mos,  en  @fi!. 
2{cc.  sermonem  patrem  morem 

(sermon-em) 
@en.  sermonis  patris  moris 

%cA.  sermoni  patri  mori 

W)i.  sermone  patre  more 

^luralig. 
3'iom.,SSoc.,2lcc.  sermones  patres  mores 

®en.  sermoDum         patrum  morum 

S5at. ,    %hi.        sermonibus        patribus  moribus 

21  nm.     ^   sermo    er    n   ubfatbet;   i   pater  er  e  inbflxibt;    i  mos 
^ører  s  til  ©tammen  og  foranbreå  foran  ©nbelferne  til  r. 

2)  SfJeutra.  ®iåfe  tilføje  albvig  ©nbelfen  s  i  S^ominatid, 
men  ©tammen  er  unbertiben  beb  Ubtaten  forffjeUig  i  3'iomina= 
tid  og  be  ødrige  ©afué. 

a)  Orb  meb  uforonbret  ©tomme: 

(Singnlarig.  ^(uralié. 

9tom.,SSoc.,S(cc.  animal,  et(edenbe3Sæfen.9'iom.,SSoc.,2(cc.animalia 
@en.  animalis  ®en.  animalium 

®at.  animali  S)ot. ,    Wii.    animalibus 

W^i.  animali 

21  nm.     Dm  Gnbelfen  ia  i  fpiur.  f.  §  37. 
fe)  £)rb  meb  f orffjellig  ©tamme  i  5lominatid  og  be  anbre  Safug : 
©ingularig. 
9'lom.,SSoc,,2(cc. nomen,  et9^adn.  corpus,  etSegeme.  lac,  ?!Jiæff. 


®en. 

nominis 

corpSris 

lactis 

(nomin-is) 

(corpor-is) 

(lact-is) 

Xat. 

nomini 

corpori 

lacti 

3tbl. 

nomine 

corpore 

lacte 
2" 
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^luratil. 

corpora 

(itfe 

corporum 

brugelig) 

20 


9?Din.  ,$8oc.  ,5tcc.  nomiua 

®en.  nominum 

Dat. ,    Slbl.       uominibus  corporibus 

SK  nm.  3  corpus  er  s  if!e  ©nberfe,  ntcn  i}fixev  til  ©tamnieu  og 
foranbreå  foran  ©nbetferne  til  r.  3>  lae  er  ©tammenS  fibfte  (5onfo= 
nant  Bortfalben  i  ^fiominatiD. 

c)  Crb,  font  i  DZominatiu  eiibeé  paa  e,  tjdilfet  e  bort= 
falber  foran  ©nbetfen  i  be  oorige  ©ajué: 

Stngularié.  ^turatié. 

9iom.,S5oc.,2(cc.mare,  et  .!paD.       9loni.,35oc.,^2(cc.maria 
®en.  raaris  (mar-is)      ©en.  marium 

S)at.  mari  'Sat. ,    Slbl.        maribus 

Stbl.  mari 

©fter  trebje  ©ecltnatton  bøjeé  ogfaa  mange  Slbjectioer  paa 
mtnme  SDkabe,  fom  be  Subftanttoer ,  meb  f)t)it!e  be  ftemme 
odereng  i  Diominatio  og  6tammenå  gorni,  f.  (Sj:.  gravis, 
tung  (i  SDiafc.  og  %em,),  fom  avis  (men  i  SIblattu  aftib  i: 
gravi),  og  grave,  tungt  (i  S^ieutrum),  fom  mare.  Dolor 
gravis;  corpus  grave.  ^  -Jicutrum  af  Slbjectiuerne  er,  uben 
^enf^n  til  9iominatioens  ©nbelfe,  Stccufatid  attib  lig  5)?o= 
minatio,  og  t^IertaUct  banneå,  fom  i  Subftantioerne,  paa  a 
(ia).     (@.  §  53  og  54.) 

(^jøn.)  a)  Crbeneg  ^jon  i  trebje  Xeclination  fjenbeå, 
for  faa  oibt  bet  iffe  følger  af  58ett)bningcn,  i  be  ficfte  Silfælbe 
af  9iominatit)en§  ^orm  (©nbetfe)  etter  af  benne  i  gorbinbetfe 
meb  ©tammenå  g-orm  (i  ©enititi).  ^eb  nogle  former  af 
S^iominatiben  og  ©tammen  fan  bog  ingen  9tegel  om  ^jonnet 
git)eå  uben  en  ®el  Unbtagelfer. 

Stntn.  ^^iominatiucnbelfcn  s  er  fcelleo  for  Sanfit)nnet  og  ^un- 
Ijønnet,  men  finbeS  iffe  i  alle  Drb  af  biåfe  ^ipn,  og  abffiUige  Qntet- 
fjjinSorb  enbeå  ipaa  et  s,  ber  Ifører  til  ©tammen,  fom  corpus. 

b)  SIfle  S3euæt)nelfer  paa  manblige  og  fDinbelige  93æfener, 
|)an=  og  ^unbijr,  folge  bet  naturlige  ^jon  (efter  §  20  og  21), 
om  enb  Drb  af  famme  gorm  etter§  l^aoe  et  anbet  S^jon,  f.  (Sj. 
uxor,  en  §nftru,  Juuo,  ©ubinben  S^^""/  5eni.,  uagtet  Orb 
paa  or,   @en.  oris,    og  o,    ©en.  ouis,    ettere  ere  9JkfcuIiner, 


6ap.  5.    Srcbje  Seclination.  21 

flamen,  en  Cfferprccft,  augur,  en  ©paapræft,  9J?ajc.  (en,  inis, 
ur,  uris,  9Zeutrum).  Sigetebeå  ere  globeré  9Jat3nc  SDbjcuIiner 
uben  |)enf9n  tit  (gnbelfen  (§  20). 

95iajcu(iner  ere  Crbene  paa  o,  er,  or  og  os,  famt  paa  es,  §  31, 
©en.  itis,  og  ex,    ©en.  Icis,    faajom  sermo,    ®en.  serraonis, 
%ak,   carcer,   carceris,  et  j^cengfet,  venter,  ventris,  en  58ug, 
dolor,  doloris,  ©merte,  mos,  raoris,  en  ©fif,  cespes,  cespitis, 
en  @ræ§tørd,  apex,  apicis,  en  ©pibfe. 

§erfra  unbtageS,  foruben  be  Orb,  ber  ere  gemininer 
efter  »et^bningen  (§  30,  b): 

1)  5)e  Orb,  ber  enbeé  paa  io  og  fomnie  a[  SSerber 
efler  Slbjectiuer,  famt  be,  ber  enbeg  paa  do  efler  go  og  i 
©enitio  f)aoe  Inis,  ere  femininer,  faafom  lectio,  lectionis, 
8æ§ntng,  legio,  legionis,  en  2egion  (af  lego,  ubtjoelger), 
communio,  communionis,  gætleåffab  (communis,  fætteg), 
ogfaa  nogle,  l^»iå  3lflebning  i!!e  nteb  ©{!!erl^eb  IjenbeS,  f.  ©j. 
portio,  religio,  superstitio,  hirundo,  birundinis,  en  ©date, 
image,  imagiuis,  et  SSitlebe.  ®og  ere  SJiafcutiner  ordo, 
ordinis,  Orben,  cardo,  et  5)ørf)ængfet,  en  ^ørtap,  og 
ofteft  margo,  en  5Ranb.  [§o§  3)igterne  ogfaa  ftunbont  cupido, 
SegjærUgl^eb.] 

21  nm.  3)e  £)rb  paa  io,  ber  tffe  !omme  af  S5er6er  elter  2lb» 
jectioer,  erter  paa  do  og  go,  ber  i!fe  l^ace  inis,  men  onis  i  @em= 
tit),  elfer  paa  o  meb  inis  i  05enitto,  men  i!fe  d  elTer  g  foran,  ere  SJlafc. 
efter  ^ooebreglen,  f.  ©j.  papilio,  en  (Sommerfugl,  scipio,  en 
©tof,  senio,  ©estaltet,  (ogfaa  pugio,  en  Solf,  fljønt  af  pungo), 
—  lige,  ligonis,  cn  ©pabe,  —  turbo,  turbinis,  en  ^Uiroeltoinb. 

2)  Caro,  carnis,  ^'løh,  er  gem. 

3)  ^aa  er  (eris)  ere  9^eutra  cadaver,  et  Sig,  tuber, 
en  ©dutft,  uber,  et  ^der,  verber  (fun  brngetigt  i  %kx= 
tallet  verbera),  ©tag,  og  9fiadne  paa  Sræer  og  ^tanter, 
f.  @j.  acer,  2tt)orn,  papaver,  SSatmue,  piper,  ^eber,  famt 
iter,  @en.  itineris,  en  ^iejfe,  og  ver,  véris,  goraar. 

Linter,  en  33aab,  lintris,  er  ^^m. 

4)  "^aa  or  ere  9^eutra  Orbene  aequor,  aequSris,  ^ad= 
flabe,  og  marmor,  marmoris,  SJJarmor,  [ador,  ©pelt,]  famt 
cor,  cordis,  et  ^\æxk.    Arbor,  arbSris,  et  %xæ,  er  i^emin. 
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5)  '?^aa  os  ere  femininer  cos,  cotis,  en  ©libeftcn, 
og  dos,  dotis,  en  SJiebgift.  S^eutra  ere  os,  oris,  en 
S[J?unb,  og  os,  ossis,  et  Sen. 

6)  ^aa  es,  itis,  er  gcminin  merges,  et  9ieg.  Åles,  en  %vi%l 
(egentlig :  beoinget),  ei  SDiafc.  og  %cm\n. 

7)  5paa  ex,  icis  er  ^itn.  ilex,  en  ©teneg,  [carex,  ©targrceå, 
forfex,  en  ©a^].  2)tafc.  og  %i\n.  ere  imbrex,  en  Xagften,  obex, 
en  (Blaa.  en  93om  (ubrugeligt  i  ?iom.  ©ing.)/  [ofteft  3)iafc.  cortex, 
Sarf,  silex,  glint]. 

a)  femininer  ere  Crbcne  paa  as,  es,  x  og  !paa  s  meb 
en  ©onfonant  foran,  faml  paa  us,  i  ©enitio  utis  etter  udis, 
jaajom  aetas,  aetatis,  Sliber,  caedes,  caedis,  et  S)rab,  seges. 
segetis,  en  ©æbentarf,  pax,  pacis,  greb,  falx,  falcis,  en  2e, 
lex,  legis,  en  Sot),  salix,  salicis,  et  piletræ,  radix,  radicis, 
en  9tob,  vox,  vocis,  en  Stemme,  crux,  crucis,  et  ^or§,  ai'x, 
arcis,  en  S3org,  frons,  frondis,  2øD,  ars,  årtis,  en  ^'un[t, 
virtus,  virtutis,  2)t)b,  palus,  paludis,  en  @um|3,  laus,  laudis, 
9{o§.     (Pecus,  pecudis,  et  ©tt)tfe  ^oæg.) 

^erfra  unbtageS,  foruben  be  £)rb,  ber  ere  ajlafculiner 
efter  JBettibningen  (§  30,  b): 

1)  ^aa  as  er  aJiafcutin  Orbet  as,  assis,  en  2(§  (en 
kobbermønt),  9ieutrum  vas,  vasis,  et  ^ar  (^lur.  vasa, 
vasorum,  §  50,   5). 

2)  ^ao  es  ere  3JlafcuUner  be  paa  es,  Itis  (§  31),  famt 
Drbene  paries,  pariétis,  en  ^^ceg,  og  pes,  pédis,  en  %oh 
(meb    Sammcnfætninger,    fom    sesquipes,     f)atDQnben    gob), 

[bes,  bessis,  }  3lå],  sentes,  sentium,  en  Siornebuf!,  vepres,  veprium, 
%\øxn  (biåfe  to  fun  brugetigc  t  ^-tertaHet).  Palumbes,  en  ©loDbue,  er 
2Rafc.  og  gem.  —  Aes,  aeris,  bobber,  er  9leutrum. 

21  nm.  2tf  pes  er  compes  (foeboanlig  compedes  i  g-tertaltet), 
gobIæn!e,  %em.  'Jlbjectiuet  quadrupes  brugeå  fom  ©ubftantio  i  gem. 
(bestia)  og  5icutr.  (animal)  om  et  firføbbet  S)i;r  i  2llmiubcagt)eb,  t 
2Jlafc.  om  en  §eft. 

3)  ^ao  X  ere  9Jiafcutiner  be  paa  ex,  @en.  icis  (§  31),  grex, 
gregis,  en  §jorb,  be  oprinbelig  groeffe  £)rb  paa  ax,  f.  @j. 
thorax,  thoracis,  et  $8rt)ftt)arniff ,  Drbene  calix,  calicis,  et  SSæger, 
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fornix,  en  ^dæloing,  varix,  en  3larefnube  (ogfaa  %em.),  bet  grccffe 
phoenix,  phoenicis,  guglen  ^^.,  tradux,  traducis.  et  SJiuranleffub, 
famt  £)rbene  paa  unx  om  S)ele  af  as,  f.  Gr.  deunx,  deuncis,  -fi  2ls. 

4)  Xe  Drb  paa  ns,  ber  i  ©enilid  ^aUe  ntis,  ere  3LRafcu= 
liner,  f.  ©j.  mons,  montis,  et  Sjærg,  dens,  dentis,  en  Sanb, 
oriens,  orientis,  ^ikn,  (egentlig:  D|3gaaenbe,  nemlig  sol), 
t^emininer  ere  bog  gens,  en  ©lægt,  et  golf,  lens,  en  Sinfe, 
mens,  @inb,  goi-ltanb,  frons,  en  ^anbe  (trontis),  famt 
bidens,  et  nngt  Saar,  (bidens,  en  §affe,  2)Zafc.).  Serpens, 
en  ©tange,  (egentlig  et  participium)  er  me[t  gem.  (bestia),  fjoelben 
SRafcur.  (angvis).  Animans,  et  teoenbe  3Sæfen,  erj^^em.,  i  ^lur.  ogfaa 
5teutr.  (animantia);  om  et  gornuftucEfcn  er  bet  2)Jafc.  Continens,  et 
jj-afttanb,  mejt  g-em.  (terra),  fjælb.  ?ieutrum. 

5)  Adeps,  adlpis,  gebt,  og  forceps,  forcipis,  en  ^^ang,  ere  3Kafc. 
og  %em.  (Stirps,  en  (Stamme,  meget  fjælben  2Kafc.) 

6)  femininer  ere  frembeteS  en  35el  af  Drbene  paa  is, 
(Sen.  is,  f,  @j.  avis,  en  5ugt.  vallis,  en  S)a(,  Orbene  paa 
is,  idis,  f.  @j.  cuspis,  cuspidis,  en  Ob,  ©pibe,  famt  Drbene 
lis,  litis,  en  9tetétrætte,  vis,  ^olb,  (uben  ©enitit),  f.  §  49,  2). 

1)  Sif  bem  paa  is,  &m.  is,  ere  mange  tfJiafcuIiner, 
nemlig:  aranis,  en  %ioh,  axis,  en  ''ii^d,  callis,  en  ©ti,  cana- 
lis,  en  Slenbe,  cassis,  et  ^ægergarn  (fcebuanlig  ^lur.  casses),  caulis,  en 
©tcengel,  collis,  en  ^ø'i,  crinis,  et  ^aar,  ensis,  en  ^aarbe, 
fascis,  et  knippe,  finis,  Snbe,  @rænfe,  follis,  en  S3Iæfe6æ(g, 
fanis,  et  9teb,  fustis,  en  ^rl^gl,  ignis,  ^Ib,  meusis,  en 
SpfJaaneb,  orbis,  en  ^reb§,  panis,  et  ^røb,  piscis,  en  x^x'jt, 
postis,  en  jDørftotpe,  scrobis,  en  ^u(e,  ^ule,  torquis,  en 
§al§f|æbe,  (ogfaa  torques),  torris,  en  58ranb,  ungvis,  en  9iegl, 
vectis,  en  Søfteftang,  vermis,  en  Orm;  frembefeé  nogle  op= 
rinbelige  Slbjectitier,  ber  bruge§  fom  ©ubftantiber,  og  t»eb  Ipilk 
ber  tænfcå  paa  et  ©ubftantib  i  3J?afcuIin,  faafom  annalis,  en 
Siorbog  (liber),  uatalis,  en  ^^obfelébag  (dies;  ogfaa  natales, 
uatalium,  ^erfomft)*,  og  ©ammenfcetningerne  af  as,  f.  @j. 
decussis,  10  ^é  (og  serais,  semissis,  en  i^alt)  S(é):  enbelig 
manes,  manium,  be  afbobcg  Stanber.    [Lucretilis.  et  SjcergG  5k»n.] 


molaris,  2RølLtcften, Sinbtanb,  pugillares,  pugillarium,  ©frioetaule. 
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^t)ppigerc  9[RafciiIiner  cnb  femininer  ere  augvis,  en  ©nog, 

canis,   en  ipunb.    ©nart  9Jinfc.,  fnart  gem.  corbis,  en  ilurb,  clunis, 
en  Sagbel.     [Callis,  finis,  scrobis  og  torquis  enfelte  ©ange  %<im.] 

2)  '^aa  is,  idis  er  SJJafc.  lapis,  lapidis,  en  ©ten. 

Stnbre  Orb  ^aa  is  ere  SOiafculiner,  nemlig  be  paa  is, 
éris,  f.  @j.  cinis,  cineris,  Sl[fe,  pulvis,  pulveris,  ©tød,  fomt 
be  enfelte  sangvis,  sangvinis,  $8Iob,  glis,  gllris,  en  ^Rotte; 
pollis,  pollinis,  fint  2We[  (^flom.  ubrugelig). 

9Jeutra  ere  Crbene  ^oa  e,  1,  n,  ar,  ur,  us,  fomt  be 
enfelte  paa  c  og  t,  faafom  mare,  maris,  et  |)ad,  animal, 
animalis,  etletienbeSSæfen,  mel,  mellis,  |)onning,  nomen,  norainis, 
et  Sfiatin,  calcar,  calcaris,  en  ©pore,  nectar,  ncctåris,  SJector, 
fulgur,  fulguris,  2t)ngtimt,  robnr,  roboris,  ©t^rfe,  genus, 
genéris,  ^jon,  2(rt,  corpus,  corpSris,  et  Segeme,  jus,  juris, 
?Ret,  lac,  lactis,  2RæIf,  caput,  capitis,  et  ^obeb. 

^erfra  unbtagee  (foruben  be  Drb,  ber  ere  aRojcuIiner 
efter  S3ett)bmngen) : 

1)  ^ao  1  ere  SJiafcutiner  sal,  salis,  ©att  (i  ©ing.  fjcetbcn 
3fieutr.),  og  sol,  solis,  ©olen. 

2)  ^aa  n  ere  aWafcuIiner  pecten,  en  ^am,  og  Drbenc  paa  en, 
enis,  f.  (gj.  ren,  renis,  en  9Zt)re,  (fæbu.  fun  i  g-lertallet:  renes),  lien, 
lienis,  SJlilten. 

3)  5paa  ur  ere  3Rafcuaner  [furfur,  mit)],  turtur,  en  Surtelbue, 
vultur,  en  ®ri6  (turturis  o.  f.  )}.). 

4)  ''^aa  us  ere  SWofcuIiner  lepus,  lepSris,  en  |)are,  og 
mus,  mfiris,  en  SDZnS,  [lemures,  ©pbgelfer,  lun  i  glertaEet]. 
tyemininer  ere  be  paa  us,  utis  og  udis  (§  32  a),  famt  tellus, 
telluris,  forben,  og  (fcebo.)  sus,  et  ©otn,  grus,  en  2;rane, 
suis,  gruis. 

(©tammcn.)  SlUe  former  af  Sbminatioen  (i  egentlig 
latinffe  Orb)  og  be  bigtigfte  gormer  af  ©tammeu  (©enttiu), 
lioortil  be  flefte  Orb  l)øre,  ere  anførte  i  33ojning§e};emplerne 
(^:parabtgnierne,  §  29)  og  Deb  ^jonåreglerne  (i  §  31— 33)  fom 
(S£em|3ler  eder  Unbtogeljer,  liflige  meb  en  Det  af  be  fjælbnere 
gormer,  {)t)oraf  ber  fun  er  faa  eller  enfelte  Orb.  §nor  Orb 
af    forffieUig    ©tamme    l)aøe    eng    gorm    i    SZomtnatid    meb 
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jamme  eller  meb  forffjetligt  ^jon,  f.  (Sj.  virtus.  virtutis, 
i^em.,  genus,  genéris,  og  corpus,  corp5ris,  begge  9ieutrum, 
maa  Orbet  i  S^ominotiu  og  Stammen  (Oenitio)  (ære»  unber 
et  efter^aonben.  S  niange  2:i(fce(be  oil'e  6e)"Iægtebe  og  af* 
lebebe  Crb,  ^Oorban  gtammen  er,  f.  (S^-.  genus,  generis,  \ia 
bet  ^ebber  geuéro,  aoler,  og  generalis,  men  decus,  decSris, 
^rt)b,  ha  bet  f)ebber  decoro,  prober,  nex,  necis,  S)øb,  ha  bet 
^ebber  néco,  bræber,  men  grex,  gregis,  ha  bet  ^ebber  con- 
grégo,  for)amIer. 

5Jer  forefommer  enbnu  en  2)el  anbre  gormer  of  Stammen 
(©enitio),  meft  fun  i  ganffe  enfelte  Orb.  Sigfe  gormer  ere: 
vigil,  vigilis,  en  Sicegtev  (.flere  ^erfonbenæcnelfer),  far,  farris,  ^orii, 
©pelt,  anas,  anåtis,  en  2lnb,  mas,  måris,  en  §an,  vas,  vadis,  en 
Sorgen,  praes,  praedis,  en  33orgen,  obses,  obsidis,  en  Øiåfel  (praeses, 
praesidis),  heres,  heredis,  en  Slroing,  merces.  mercédis,  Spn,  quies, 
quietis,  3flo,  (requies),  Ceres,  Ceréris,  ©ubinben  S.,  custos,  custodis, 
en  S3eDogter,  bos,  bOvis,  en  Dge,  princeps.  principis,  en  gormanb 
(^erfonbenæonelfer),  auceps,  aucupis,  en  fuglefænger,  hiems,  hiémis, 
SSinter,  puls,  pultis,  @røb,  conju*  n)x,  conjugis,  en  §uftru,  36gtefælle, 
frux,  fragis,  ^afgrøbe  (uBrugerigt  i  5Rom.)/  faux,  faucis,  et  ©tocelg 
(ubrugeligt  i  51om.),  nex,  nécis,  2)øb,  prex,  précis,  Søn  (ubrugeligt  i 
9iom.),  remex,  remlgis,  en  3torfarI,  supellex,  supellectllis,  33of)ace, 
faex,  faecis,  33ærme,  vervex,  vervecis,  en  SeDe,  senex,  senis,  en  gammel 
aJianb*,  nix,  nivis,  ©ne,  strix,  strlgis,  en  fabelagtig  ^yuql,  nox, 
noctis,  en  ^flat**. 

2l[ene  i  ©tammeftaoelfens  Cl»antitct  afoige  fra  ooenfor  anførte 
gormer  Crbene  fur,  furis,  en  %X)Xi  (fra  ur,  uris).  fax,  fåcis,  en  gaffel 
(fra  pax),  lux,  lucis,  Si)§  (fra  crux)  og  nogle  golfenacne  og  anbre 
©gennaone,  faafom  Macedo,  MacedOnis,  Seno,  SenOnis  (men  Laco, 
Laconis  og  anbre),  Hannibal,  Hannibålis  (og  anbre  paa  al),  Ligus, 
Liguris,  Cappadox,  Cappadocis  (AUobrox,  ÅllobrOgis). 

^jønnet  i  biije  Crb  fjenbeé  efter  be  angione  9tegler; 
altfao  merces  og  quies  i^em.,  ha  be  enbeé  paa  es,  men  obses 
og  heres  9!Jiafc.  efter  Set^bningen  (og  comm.  efter  §  20), 
supellex  gem.  ipaa  x),  men  senex  og  vervex  9Jlafc.  efter 
33ett)bningen. 


faenisex,  faenisécis,  en,  ber  flaar  ^ø. 
allec,  allecis,  giffelage,  og  allex,  allécis. 
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©ærlig  trtcerfeg  ©ubeimbnet  Juppiter,  @en.  J5vis  (Jovem 
0.   f.   t).).     (5tominati»en  er  fmmnenfat  tneb  pater.) 

35.  (©rceffc  Orb.)  9^ogIe  af  be  i  2atin  optagne  græffe  Orb 
Ijabe  i  ^Roniinattt)  og  ©tamme  en  ?^orm,  ber  ogjaa  finbeå  i 
ægte  tatin[fe  Grb,  og  Ijooe  "Oa  ogfaa  famme  ^jøn,  faafom 
aer,  Suft,  aeris,  ØJJajc,  og  be  |3aa  is,  ©en.  is  etlcr  idis, 
%em.,  f.  ©i",  poesis,  poesis,  tyrannis,  tyrannidis.  Sog 
bruge§  i  Satin  ogfaa  abftidige  græffe  Orb  (gætteénaone)  meb 
en  @!i!!elfe  af  5JZominatit3  efler  ©tamme,  ber  iffe  forefommer 
i  (atinffe  Drb,  foruben  at  en  9Jiængbe  græffe  (Sgennabne  af 
en  i  Satin  ufæbcanlig  ^^orm  forcfommer  f)o§  (atinffe  ©fribenter. 
2If  faabanne  græffe  i  Satin  optagne  ?5æIIe§naOne  ere 

a)  ^^afcutiner  be,  ber  tjaoe  famme  gorm  fom  crater, 
cratéris,  en  SoHe  (til  at  blanbe  S5in  i),  adamas,  adamantis, 
en  ©ianmnt,  lebes,  lebétis,  en  ^'jebet;  [ligefaa  hydrops,  hydropis, 
SSatterfot,  tripus,  tripSdis,  en  S^refob]. 

h)  femininer  be,  ber  foare  til  lampas,  lampådis,  en 
gaffel,  clilamys,  chlamydis,  en  Sjappe,  plialanx,  phalangis, 
en  t)i§  ©lagorben. 

c)  S^eutra  be  paa  ma,  matis,  paa  i  og  paa  8s  (uben  ©enitib), 
f.%.  poema,  poematis,  et  ®igt,  meles,  en  ©ang.  [Orbene  poa 
os  Brugeå  fun  i  ^fcom.  og  2lcc.,  ber  i  g^IertaHet  enbeå  paa  e,  f.  (gj.  mele.] 

$Seb  (Sgennadnene  fan  mærfeå,  at  be  græffe  S3t)nat)ne  paa 
on  (®en.  onis,  Snis,  ontis)  og  in  (inis)  ere  femininer,  f.  (Sf. 
Babylon,  Babylouis,  Chalcedon,  Chalcedouis,  Ctesiphon, 
Ctesiphontis,  Eleusin,  Elenslnis,  [Salamis,  Salaminis,  ftunbotn 
ogfaa  Amathus,  Amathuntis  og  bc  af  famme  jyorm].  (SDgfaa  nogle 
fpanfEe  a3t)naime  paa  o  Druge§  fom  femininer,  f.  ©£.  Barcino,  Barcinonis.) 

(Sapitel  6. 

^ærcgcnficbcr  Dcb  enfieffc  §cfn6  i  frebje  pecfination. 

36.  1)  5^omtnatiti.  a)  5(f  Drbene  paa  es,  Øen  is,  r)at)e  nogle  ogfaa 
Sflomtnatin  pao  is,  faafom  aedes,  et  Stempel,  feles,  en  S?at,  vulpes,  en 
SRæo,  ogfaa  aedis,  felis,  vulpis. 
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b)  Drbene  honor  og  lepor  f)ebbe  i  en  celbre  gorm  honos  og  lepos; 
fomme  Gnbelfe  (os  for  or)  forefommer  ogfaa  i  anbre  Drb,  ber  i!!e 
!omnte  af  3Ser6ev,  f.  6j.  labos  for  labor,  arbos  for  arbor. 

2)  2IccufQtit)  (Singularis  enbeé  paa  im  i  ©teben  for  em  i 
nogle  Orb  paa  is,  ®en.  is,  nemlig  i  amussis,  en  Sineal, 
[cTicumis,  en  5tgur!,]  ravis,  ^æ§f)eb,  sitis,  Sorft,  tussis,  ^ofte, 
vis,  ^raft,  og  i  33t}eré  og  S^oberl  DfJatine,  f.  ®j.  Hispålis, 
©ebifla,  Tiberis,  fccboaultg  ogfaa  i  Drbene  febris,  g-eBer,  pelvis, 
et  SæHen,  puppis,  en  Sagftaon,  restis,  en  ©trifle,  securis,  en  S^je, 
turris,  et  Saarn,  unbertiben  i  clavis,  en  ^IøqU,  messis,  ^ø\t,  navis, 
et  ©lib,  \amt  [tebje  i  be  græffe  Orb  af  famme  gorm,  f.  6^. 
poesis,  NeapSlis.     [Arårim,  af  globnaonet  Årar.] 

3)  Øenitio  i  græfle  og  fremmebe  ©gennaone  paa  es  (parisyllaba) 
enbeå  ^o§  nogle  Sfrifienter  ofte  paa  i  for  is,  f.  ©j.  Åristotéli,  Ulixi. 

4)  Slbtatib   enbe§   i  ^(minbeligf)eb   paa  e,    men  i  nogle 
Orb  paa  i,  i  nogle  6aabe  paa  e  og  i. 
I  t)abe: 

a)  S)e  Orb,  fom  i  Slccufatio  alene  ^ade  im,  f.  Gj:.  siti, 
Tiberi,  poesi. 

b)  smit  9leutra  paa  e,  (i),  al,  ar,  @en.  aris,  fom   mari, 

animali,   calcari.     (3[lien  sale,  2)iafculin,  og  nectåie,  farre.) 

2tnm.  S)og  l^aoe  23t)erå  51aone  paa  e  i  9l6Iatio  e,  f.  ©j.  Prae- 
neste,  Caere.     [Sigelebeå  meft  rete  og  ^o§  3)tgterne  ofte  mare.] 

c)  Slbjectioer  af  to  og  tre  ©nbelfer  (is,  e  og  er,  is,  e, 
§  53),  fom  facilis,  let,  5(b(.  facili,  acer,  ^eftig,  'i(bl.  acri, 
famt  ©ubftantiber  paa  is,  ber  oprinbelig  ere  2(bjectider,  f.  @i\ 
familiaris,  en  Omgangåoen,  '^bt.  familiari,  natalis,  2tbt.  natali. 

2Inm.  2lbjccttoerne  af  SperS  9taone  (f.  ©r.  Veliensis  af  Yelia) 
^aoe  unbertiben  e.  [Sgennaone,  ber  ere  bannebe  fom  Stbiectiocr,  l^aoe 
næften  altib  e,  f.  Qic.  Juvenale.] 

SBaabe  e  og  i  {)at»e: 

a)  %e  Orb,  fom  i  SIccufatid  ^abe  im  og  em,  f.  Gi', 
pappi   og  puppe.      (Restis  altib  reste,  securis  attib  securi.) 

b)  Slbjectiber  af  en  ©nbelfe,  f.  ®j.  prudenti  og  pru- 
dente,  of  prudens,  ftog,  inerti  og  inerte,  af  iners,  noirffom; 
bog  brugeå  i)er  meft  i,  f.  (£j.  ingenti,  felici,  Arpinati. 
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Stum.  1.  Sog  er  bor  nogle  af  biåfe  Slbjectii^er,  af  ^oitfc  3tbla- 
tincrne  altib  cKcr  nafteu  altib  enbeS  Tpaa  e,  f.  (Sj.  altib  paupere  af 
pauper,  ofteft  vetere  af  vetus.    35ertmob  f)aue  par  og  memor  altib  i. 

2Cnin.  2.  participierne  af  en  ©nbelfe  {:()aa  ns)  fjaoe  gjærne  e, 
naar  be  if!e  ganffe  ere  bUrtm  til  2lbiectioer,  f.  (Sg.  i  ablativi  abso- 
lut!: Tarquinio  regnante. 

c)  ^{bicctideriieå  Somparatioer,  f.  (i^.  majore,  majori,  af 
major,  ftørre;  bog  brugeé  meft  e. 

d)  Unbertiben  6ruge§  ogfaa  af  aubre  ©ubftantirtcr  :paa  is,  ©en. 
is  (parisyllaba),  enb  bc  ooenfor  anførte,  2161.  paa  i,  f.  (gj.  igni,  avi. 
og  af  nogre  en!elte  af  anbre  Gnbctfcr,  fom  imbri  (imber),  supellectili 
(supellex),  ruri,  paa  Sanbet  (ms),  famt  af  nogte  93t)erg  9^apne  i 
S3ett)bningen  t  (33t)en),  f.  ®j.  Carthagini,  i  S^artf).,  Tiburi,  Anxuri. 

37.  1)  9iominatid  og  2(ccufatiD  ^luratiå  af  S^eutra  enbeå 
a(nnnbeligt)i§  !i;3aa  a,  men  Subftanttuer  paa  e,  al,  ar,  @en. 
aris,  jamt  5Ibjcctider  og  ^participier  i  ^ofitio  (i!fe  Somparatit)) 
!^ade  ia,  f.  @£.  maria,  animalia,  calcaria,  elegantia,  inertia, 
aiiimautia.  ^un  vetus,  gammel,  (}ar  vetera.  (9?og(e  2tbiec= 
tioer  mangle  Slentr.  ^lur.,   '].  §  54,  c.) 

2)  Se  mafcutine  og  feminine  Drb,  ber  i  ©en.  ^tur.  enbe§  paa 
ium  (f.  ncefte  §),  l^atibe  i  ben  celbre  %\h  i  2lccufatiP  foruben  es  ogfaa 
©nbelfen  is,  ber  i  lang  2;ib  Par  ben  atminbelige,  f.  ®j.  classis,  omnis. 

38.  ] )  ©enitit)  ^^luraliå  føjer  i  nogle  Drb  i!fe  um,  men  ium 
tit  Stammen  (fom  htn  er  i  be  anbre  ®afu§),  nemlig: 

a)  i  Parisyllaba  paa  es  og  is,  f.  @£.  aedium,  crinium; 
bog  unbtageg  ambages,  Omfuøb  (nbrug.  i  ©ing.),  vates,  en  @paa= 
manb,  canis,  juvenis,  en2)ng{ing,  ber  f)abeum(ambagum,canum), 
famt  volucris,  en  %\xqI  (egentlig  Slbj.),  ber  ofteft,  og  apis,  en  SBi, 
sedes,  et  ©cebe,  mensis,  en  3Jlaaneb,  ber  ofte  l^ape  um. 

b)  i  be  enfette  Drb  imber,  9tegn,  linter,  venter,  uter,  en  @æf, 
og  caro,  f.   Sy.   imbrium,   carnium.    [Ren  ^ar  renum  og  renium.] 

c)  i  latinffe  SnftauetfeSorb  paa  s  eller  x  meb  en  Sonfo= 
nant  foran,  f.  ©g.  mous,  raontium,  arx,  arcium  (unbtagen 
opum  og  (iapum  af  be  i  9JominatiD  ©ing.  ubrugelige  ops 
og  daps),  famt  i  nogte  enfelte  anbre  (Snftaoelfeéorb,  nemlig 
as,  glis,  lis,  mas,  mus,  os,  ®en.  ossis,  vis  (vires,  virium), 
faux  (ubr.  i  'JJiom.  8ing.),  nix  (nivium),  nox,  og  unber= 
tiben  dos  og  fraus,   ©Dig,  (ogfaa  dotum,  fraudum). 


(£ap.  6.    Srebje  Se!ttnation.  29 

Sin  tit.  3(f  ttogle  gnftaDelfeåori)  forefoimner  utflen  ©en.  ^lur., 
uagtet  be  øbrige  Safu§  i  ^ptiir.  ere  brugelige,  af  l^Dttfe  ifcer  ntcerfeå 
cor,  sal,  sol,  vas,  @en.  vadis,  os,  oris. 

rf)  i  gIerftQdeIje§orb  paa  ns  og  rs,  f.  ©j:.  clientium, 
cohortinm,  af  cliens,  en  Glient,  cohors,  en  So£)orte  (en  5(f= 
beling  (Solbater).  Sog  ^a»e  bisfe  Drb  unbertiben,  ifcer  l^og  Sigtente, 
uin;  (parentes,  parentum,  ogfaa  ofte  i  ^rofa). 

e)  i  3fieutra  paa  e,  al,  ar,  @en.  aris,  famt  i  be  5(biec= 
tider  og  participier,  ber  i  ^leutrum  ^Iurali§  t)abe  ia,  f.  @j. 
marium,  animaliura,  calcarium,  af  mare,  anitual,  calcar; 
acrium,  facilium,  felicium,  elegantium,  iuertium,  locupletium, 
af  Slbjectioerne  acer,    facilis,    felix,  elegans,  iners,  locuples. 

2lnm.  1.  S  Slbjectioerne  paa  ns  forefomtner  af  og  til  um  for 
ium,  f.  ©j.  sapientum;  [caelestum,  af  caelestis,  f)Oå  Sigt.]. 

2lnm.  2.  5taar  2lbiectioerne  intet  ^fieutr.  ^Irxx.  i)Me  (§  54  c), 
enbe§  ©enitio  (i  Sliafc.  og  S"*^'"-)  V°-^  ^^i  altfaa  divitum,  inopum  af 
dives,  inops.     (Veterum  a\  vetus,  vetera.) 

/)  i  t^oIfpnaDue  paa  is  og  as,  f.  ©j.  Quiritium,  af  Quiris, 
Arpinatiura.  af  Arpinas  (egentl.  Slbj.),  og  i  be  to  t5ft'i"ta^§oi"b 
penates,  Sfgtéguber,  og  optimates,  be  fornemme  (ijcelb.  um), 
(Ogfaa  onbre  Drb  paa  as,  atis,  l^abe  unbertiben  ium,  f.  ©5.  civita- 
tium  for  civitatum). 

2)  5^ogIe  romerffe  gefterS  Diatne,  ber  enbeé  pna  alia  og  alene 
Bruges  i  glertaUet,  r)aoe  i  ©enitio  foruben  ium  ogfaa  iorum  (font  i 
anben  Seclination),  f.  ©j.  Bacchanalia,  Bacchanaliorum.  33acd^U5feften. 

3)  S)atit)  og  2(6[atiD  ^Iurali€  l^ar  i  be  græfJe  Drb  paa  ma  fæb= 
»anlig  ©nbetfen  is  for  ibus,  f.  ©r.  pol-matis  af  poema. 

4)  iDrbet  bos,  buvis,  f)ar  i  ®en.  $Iur.  boum,  i  S)at. 
og  Slbl.  bobus  eller  bobus  (jJJom.  og  9(cc.  regelmæ^fig  boves). 
Sus  l^ar  i  Zat  og  "ilbi.  ^hir.  suibus  og  contra^eret  subus. 

(©rceffc   lyormcr   i   grceflc   Drb.)     l)  Øræffe   ©gennapne  font  s  89, 
^laton  og  lign.  [paa  wv,  ®en.  o)vog  (onis)  og  oi/og   (Onis)],  antage 
gjcerne  ben  latinfEe  Jvo'^i"  O1  !•  ^E-  Plato,  Zeno,  Agamemno:   bog  Be- 
f)oIbeå  1^05  nogle  ©fribenter  on,  f.  ©j.  Dion,  Conou,   og  næften  altib 
i  be  geograpf)if£e  9iaone,  f.  ©5.  Babylon.  Lacedaemon. 

2)  91ogte  ©fribenter,  ifcer  Sigterne,  bruge  i  rent  græfle  £)rb,  mcft 
t  ©gennat}ne,  unbertiben  nogle  græfEe  ©afuåenbelfer,  nemlig  i  2lccufatiD  i 
©ingulariå  a  eller  in  (im)  (f)Dor  ber  i  ØræfE  er  ip)  eller  o  (ØrcefE  oi), 
f.  ©j.  Agamemnona,  Troezena,  Pana,  herOa,  thoraca  (aora  og  aethera 
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nccften  altib  OCifaa  i  ^l"Ofa),  Parin,  Parim  (for  Paridem),  Phthiotim  (n) 
Phthiotida  (Phthiotidem),  Dido  (for  Didonem  af  ^lominatto  Dido),  i 
ØenittD  Os,  f.  ®E.  Thetidos,  Pallados,  Tethyos,  3Socati»  bannet  »eb 
Sortfaftelfe  af  5^ominatioenå  s,  f.  ©g.  Phylli,  Orpheu,  Calcha  (af 
Calchas,  Calchantis),  Chieme,  i  3tccufattD  i  ^htr.  as,  f.  @j.  Aethid- 
pas,  pyramidas.  (Øen.  ^lur.  eon :  libri  metamorphoseon.)  [Allo" 
brOga,  Allobrogas,  of  ct  barbariff,  grceff  ubfeenbe  ^Jaon.]  S  ^^iomi- 
nati»  ^lur.  Arcadés  mcb  fort  es  for  Arcades  * 

Qlnm.  1.  SigelebeS  brugcå  i  3JlanbånaDne  paa  es,  Øen.  is,  i 
2lccu)atio  ofte  en  for  em,  (naar  be  i  Øræff  fiaoe  jji,  eltcr  baabe  r/v  og  7;,) 
f.  ©r.  Aeschlnen,  Mithridaten,  Xenocråten. 

21  nm.  2.  ørceffe  (ggcnnaonc  paa  eus  (fvg)  bectinereå  enten  fom 
latinfEe  9tat)ne  paa  us  efter  anben  Seclinatton:  Orpheus,  Orpbeum, 
Orphei,  Orpheo,  eller  meb  grcefle  (Snbelfer  efter  trebjje  S)ecttnation: 
Orpheus,  930C.  Orpheu,  2lcc.  Orphéå,  Øen.  OrphéOs,  2)at.  Orphei, 
Orphei.  (i^ongenaonet  Perseus  f)ebber  ogfaa  Perses,  og  bpjeå  ba 
efter  fprfte  S)ecl.,  §  25.) 

©a^itel  7. 
^jcrbc  pecfinafion. 


Crbeite 

i    fjerbe  ^ecliitation    enbeå 

i  S^oitiinatid   paa  us 

eHer  (neutr.) 

u  og 

bøfeg  faalebeg : 
Siiiflularié. 

9iom.,  5Soc. 

fructus,  gi^ugt. 

cornu,  et  ^orn. 

Stcc. 

fructum 

cornu 

©en. 

fructus 

cornus 

®at. 

frue tul 

cornu 

2161. 

fructu 

cornu 

^.pruraliS. 

• 

9iom.,  S5oc., 

Slcc. 

fructus 

cornua 

®en. 

fructuum 

cornuum 

^at,  mi. 

fructibus 

cornibus 

%nm.  1. 

Som 

cornu   bcclinereg   !un   faa  Crb  (genu,    et  i?næ, 

veru,  er  ©pib, 

pecu, 

i^Dceg,  meft  i  flertallet; 

gelu,  ^ulbe,   fæbPanlig 

blot  i  2lbtati») 

Sardis   i   9'iom.  gtertal   af  .Zugdiig, 
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2tnm.  2.  Øenitio  ©ing.  enbeå  i  bet  celbre  ©prog  i  nogle  Drb 
ofte  paa  i,  f.  ©j.  senati,  tumulti;  unbertiben  forefommer  i  bet  celbre 
sprog  ogfaa  uis,  f.  (Sr.  anuis  af  anus,  en  gammel  ^one. 

•31  nm.  3.  §  2)atiD  [ammentræffcå  ui  tf  fe  fjælben  til  u,  f.  ©r. 
equitatu  for  equitatui,  ligefom  i  corau. 

2lnm.  4.  3  Satio  og  2lbl.  ^lur.  ^aoe  2oftaoelfe§orbene  meb  c 
foran  Snbelfen  (acus,  en  5iaa[,  arcus,  en  S8ue,  lacus,  en  ©ø,  quercus, 
en  Gg,  specus,  en  §ule,  og  pecu)  famt  Orbene  artus,  et  Eebemob, 
partus,  gøbfel,  tribus,  en  ©tamme,  ubus  i  Steben  for  ibus,  f.  (Sj.  artubus. 
2lf  portus,  en  §a»n,  og  veru,  et  ©pib,  finbeå  begge  gormer  (portibus 
og  portubus). 

21  nm.  5.  ?RogIe  Srceerå  ^^aone  paa  us,  ijcer  cupressus,  en  ®g= 
preå,  ficus,  et  figentræ,  laurus,  et  Saurbærtræ,  og  pinus,  en  gpr, 
'JJinie,  bfJjeå  belå  ^elt  efter  anben  Seclination,  belå  antage  be  be 
(Safuå  af  fjerbe  Seclination,  fom  enbes  paa  us  og  u,  f.  (Sj.  Øen. 
laurus,  2lb[.  lauru,  5lom.,  2lcc.  $Iur.  laurus.  (Quercus  gaar  ftebfe 
efter  fjerbe  2)ecl.)    ©aalebeå  ogfaa  Drbet  colus,  en  9lof. 

Domus,  et  §uå,  banner  nogle  Safuå  alene  eder  tiUige  efter  anben 
Seclination,  faalebes: 

©ing.  -^tur. 

9iom.,?5oc.  domus  3'iom.  domus 

2lcc.  domum  2lcc.  domos  (fjcelbnere  domus) 

Øen.  domOs  Øen.  domuum,  domorum 

Sat.  domui  ([jælb.  domo)     2)at.,  Slbl.     domibus 

2lbl.  domo  (fiælb.  dorau) 

SBIot  i  Setpbningen  hjemme  brugeS  Øenitioformen  domi. 
(Sjøn.)  Crbene  paa  us  i  fjerbe  2;ecIinatioit  ere  9JJafcu=  §  41. 
liner,  be  paa  u  DIeutra.  2)09  ere  af  bem  paa  us  femininer 
2;ræer§  Diaene,  fom  quercus,  famt  acus,  en  Dioal,  colus,  en  9iof , 
domus,  et  |)u§,  manus,  en  ^aanb,  penus,  SRunbforraab,  por- 
ticus,  en  8øj(egang,  tribus,  en  Stamme  (golfeafbe(ing),  og 
i^lertatgorbene  idus  (iduum),  ben  13be  eller  15be  '^aQ  i 
SD^aaneben,  og  quinquatrus,  en  dié  geft;  (famt  efter  a3ett)bmngen 
anus,  en  gammel  Aone,  nurus,  en  ©Digerbatter,  socrus,  en  ©Digermober). 

Sapitel  8. 

^tcmfc  pedination. 

5)enne  5^ec[ination  inbbefatter  iffe  mange  Crb,   ber  atle  §  -42. 
i  DiominatiD  enbeå  paa  es  og  bøjeé  faatebe^: 
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(Singularig. 

5^Dm.,  $8oc.  res,  en  2ing.  dies,  en  2:09. 

5(cc.  rem  diem 

©en.  rei  diéi 

S)at,  rei  diei 

^bl.  re  die 

Slom.,  S3oc.,  3(cc.       res  dies 

®en.  rerum  dierum 

®Qt.,  5I()1.  rebus  diebus 

2(nm.  1.    ^-  ©enitiu  og  Satio  ©ing.  er   e   i   ei'  Tongt  efter  en 
SSocnl,  fort  efter  en  gonfonant,  attfaa  fidéi  af  fides,  ijgrltgl^eb. 

21  nm.  2.    3   (flertallet  beclinereå  lun  res  og  dies   f ulbftcenbig . 
£)rbene  acies,  en  5@g,  ©lagorbcn,  facies,  2laft)n,  effigies,  33iltebe,  species, 
Ubfeenbe,  spes,  §aa5,  (glacies,  3^/  series,  -RcEffe)  brugeS  i  9Rom.  og 
2tcc.  ^tur.,  iffe  i  be  anbre  Snfuå.    Se  øorige  £)rb  ^aue  intet  glertal. 
tS.  (^jon.)     5ltle   Drb  af   femte   S)ecUnation   ere  j^emininer 

meb  Unbtagelfe  af  dies,  ber  i  (SnfelttoQet  er  93^afculin  og  geminin, 
i  glertaHet  alene  9J?ofc.  Dgfaa  i  ®n!elttaaei  er  bet  i  Setpbningen 
^og  meft  ajlafc.,  men  gem.  næften  artib  i  58etr)bmngen  S^ermitt,  2;iti 
(longa  dies).     Meridies,  3)iibbag,  5Diafc. 

(kapitel  9. 

^m  nogle  Jgenfjeber  og  '^rcgcrmæ^figljebcr  i  |)ii6l!anfiDernc5 
ped'inafioil  (anomalia  decliuatiouis). 

1:4.  (@gctt()eber  mcb  ^cnfijn  tii  J^olformcrnc.)    9Kange  Orb 

brugeg  i  Satin  (foni  i  bort  ©prog)  i!fe  i  g^ertaKet,  forbi  be 
enten  ere  (SgennaOne  for  beftemte  enfelte  @jenftanbe,  f.  (Sf.  Roma, 
tellus,  humus,  forben,  eder  betegne  et  SBegreb  i  bet§  311= 
minbeligl)eb  (abftract)  og  i  bet§  ^el^eb,  nben  §enjt)n  til  (flere) 
enfelte  ©jenftanbe,  f.  @j.  justitia,  9tetfærb,  scientia,  SSiben, 
iudoles,  5(nlæg,  plebs,  5llmue,  aurum,  ®ulb. 

9'iaar  faabanne  Orb,  ber  egentlig  betegne  en  |)el^eb, 
brugeå  om  (Snfelt^eber,  Iiaoe  be  gtertal,  f.  @j;.  terrae,  2anbe, 
af  terra,  forben,  aera,  Jft'obberinftrumenter,  53ronceftatuer,  cerae, 
S^ogtabler,   S^ojmaffer,    ligna,    Srænbeftljfter.     (Soles,   ©age.) 
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2lnm.  1.  ©geunaone  brugeå  i  glertairet  i!fe  Blot,  mav  flere 
bære  tern,  f.  Sr.  Valerii  omnes,  duo  Scipiones  Africani,  men  ogfaa 
figurlig  om  3}iænb  af  en  t>i5  2(rt,  f-  ©j.  muhi  Cicerones,  mange  faa 
xibmcerfebe  2alere  fom  Sicero. 

2Inm.  2.  Satinerne  bruge  ofte  5taDne  paa  atminbelige  begreber  i 
^[ertaltet,  afoigenbe  fra  oort  ©prog,  naar  33egrebet  (en  aSirffom^eb,  ©gen= 
ffab,  2ilftanb,  (Sinbsftemning)  ffaf  tocnfes  om  flere  ^erfoner  eller  2ing, 
»eb  ^»ilfe  bet  finber  ©teb  (om  flere  Subjecter),  eller  ber  betegnes,  at 
bet  Difer  fig  flere  Øange  og  i  forftjeltig  ©fiffelfe.  (Saalebeå  figeå  exitas 
bellorum  mites,proceritates  arborum, — invidiae  multitudinis.  iracandiae, 
timores,  omnes  avaritiae  (alle  iDJaaber,  l^oorpaa  Øjerrig^eb  ^trer  fig). 
^aa  famme  2Raabe  bruges  om  SSejret  nives,  (©nefog),  grandines,  ($ag[= 
bgger),  imbres,  (Jiegnftpl),  frigora,  (folbe  2;iber).  (Sigterne  fætte  imber= 
tiben  alminbelige  Segrebsnaune  og  2lrtå=  eller  ©tofnaone  i  flertallet 
uben  foranbret  SBctpbning,  f.  ©j.  silentia,  Sarisfjeb,  hordea,  939g.) 

Slbffiflige  Crb  6ruge§  alene  i  f^IertaKet  (ere  pluralia  §  45. 
tantum,  blot  gtertaléorb),  forbi  be  enten  betegne  en  g(er£)eb 
af  enfelte,  ber  fun  i  {forening,  men  iffe  f)t3er  for  fig  falbel 
meb  bettc  D^abn,  f.  Gj:.  majores,  go^'fæbre,  liberi,  S3ørn,  etter 
forbi  be  bruge§  om  noget,  t)eb  i)t)ilfet  man  oprinbelig  tænfte 
^joa  flere  ^Beftanbbele,  ©jentagelfe  etter  beSlige,  f.  Gj:.  arma. 
©en.  armorum,  9?uftning,  fauces,  ©oælg  (fauce  §  49,  3), 
fides,  ®en.  fidium,  en  (litfiar,  scalae,  en  'Xxappe,  castra,  en 
Sejr,  divitiae,  9tigbom,  nuptiae,  33rQttup,  tenebrae,  SJJørfe, 
Saturnalia,  Saturnéfeften,  og  iffe  faa  S3t)er§  9?at)ne,  faafom 
Athenae,  Veji,   Leuctra  (Leuctrorum),   Gades  (Gadium). 

9log(e  Crb,  ber  i  Singularis  betegne  en  enfelt  (5)jen=  §  46. 
ftanb  etter  et  enfelt  SSegreb,  betegne  i  ^(urali§,  foruben  ^iev= 
I)eben  f)eraf,  tittige  (jom  plnralia  tantum)  en  beflægtet  mere 
fammenfat  ©jenftanb  etter  en  Samling,  f.  Q^.  littera.  et 
IBogftat),  litterae,  enten  ^Bogftaucr  etter  et  23retJ;  auxilium, 
.^jælp,  auxilia,  .^jælvcmiblcr  etter  ^jttl^jctvop^cr;  aedes,  et 
Sempel,  i  gfertattet  Jcmvkr  etter  et  ^ué. 

((£gen()cbcr  mcb  éeuftjn  til  Gafué.)   '^  noqie  ^aa  ^ammen==  §  47. 
fatte  Orb,    ber   beftaa    af    et  t)e(t  uforanbret  Subftantit)  og  et 
Stbjectib  etter  participium  (uæoite  Sammenfcetninger),  bcc(inere§ 
begge  Xe(e  af  vSammenfætningen,  f.  Q^.  respublica.  en  Stat, 
2(cc.  rempublicam,    @en.  reipublicae,    o.  f.  D.    (efter    5te   og 
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Ifte  Teet.),  jusjurandura,  en  (5b,   ®en.  jurisjurandi,   o.  i   0. 
(efter  Bbje  og  2beu). 

9iog(e  faa  Subftantiucr  ()aue  ingen  C^afuébøjntng  (ere 
indeclinabilia),  nemlig  fas,  9iet,  nefas,  Uret,  instar,  Sigf)eb 
(i  SSægt,  ©tørreffe  og  33ctl}bning),  mane,  ^O^orgen;  men  biéfc 
Orb  6ruge§  fun  font  ^iominatio  og  Stccufatio.  (Mane  6ruge§ 
bog  ogfaa  font  3lb[tttio:  summo  mane,  tiblig  om  Worgenen.) 

2lnm.  1.  2l(ene  i  5flom.  og  3Iccuf.  brugeå  ogfoa  caepe,  Søg, 
gummi,  ©ummi,  (begge  5fJeutra);  men  ber  brugeå  tiUige  ^unfjønS« 
orbene  caepa,  caepae  og  gummis,  gummis.  (S)e  græf!e  £)rb  paa  os 
f.  §  35  c.) 

Stnm.  2.  Uforanbevlige  eve  ogfaa  be  latinffe  og  grceffe  Sogftab- 
naone  (a,  alpha,  o.  f.  o.);  ^OS  fætteå  be  [om  Q5enttii.i,  2)ati»  etter 
Slbfatiu,  ^Bor  et  tilføjet  2lbjecti»  (f.  (Sr.  y  Graecaej  etter  ©ammens- 
gængen  tijbetig  oifer  6afu§. 

21  nm.  3.  Uforanberttgt  er  ogfaa  pondo,  belå  fom  Sfiominatiu, 
2lccufatiO  etter  3lblattti  (Stngu[ariå  (coronam  auream,  libram  pondo,  et 
^unb  i  SScegt),  belå  fom  ^fcrtalåorb  i  be  forfEjettige  Safuå  (corona  aurea 
pondo  ducentum,  paa  to^unbrebe  ^unb,  etter:  ex  quinque  pondo  auri). 

9iogIe  Orb  bøjeS  i  SafuS,  men  i!fe  fu(bftænbig  i  alle 
(ere  defectiva  casibns,  mangelfulbe  i  Safu§).* 

1)  5Jlominatio  i  @ingu(arié  bruget  iffe  i  Crbene  (dicio) 
dicionem,  ^errebømme,  (frux)  frugem,  ^tfgrobe,  (stips)  stipem, 
en  5r(mi§fe,  Sfjcerd,  (daps,  forælbet)  dapem,  ©pife,  (pollis)  pollinem, 
fint  md. 

2 )  gølgenbe  Orb  brugeå  i  ©ingufojcié  !un  i  t)iéfe  ®afu§ : 
fors,    |)ænbetfe,    i  9^om.    og   2(bl.   (forte,   meft  fom  5(bt)er= 

binm:  ^ænbe(fe§tti§).     (Uben  ^lur.) 
Tops,   ubr.,    §iælp)  i  5lcc.,    @en.,   5Ib(.,   opem,  opis,  ope, 

^lur.  opes,  opum,  9)^agt,  ^tigbom,  fulbftænbigt. 
(vicis  etter  vix,  ubr.,  ©fifte,  OmDejrling)  i  3Icc.,  @en.,  2Ib(., 

vicem,  vicis,  vice.    ^  ^lur.  vices,  vicibus;  @en.  fotte§. 
vis,  SSotb,  i  SiZom.,  SIcc,  Slbl.,   vim,   vi.     ^(urati§  vires, 

virium,  kræfter,  futbftænbigt. 


*  ©fter  3lntaUet  af  be  brugelige  Gafuåformer  !alber  man  faa= 
banne  Drb  monoptota,  diptota,  tviptota,  tetraptota,  £)rb  af  en,  to, 
tre,  fire  ©afiiå  (af  mujaig,  ©afuå,  og  grceffe  Sialorb). 
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(fides  eller  fidis.   ubr.,   en  (Sit^ar)  i  2lcc.,   Øen.,   2tbl.,  fidem,   fidis, 

fide,  fun  bigterif!.     Scebuanlig   fides,   fidium,   fom  plur.  tantum. 
(impes,  ubv.,    Seftig^eb,  ERafc.)  i  ©en.  og  2tbl.,    impétis.   impete. 

(Uben  ^lur.     ©æboanlig  irapetus,  efter  fjerbe  Seclin.) 
(intemecio,    u6r.,    SilintetgjtJrelfe)    i  2(cc.  og  3lbr.,    internecionem, 

intemecione. 
Ines.  Smitfot,  i  ^Rom.,  2U-c.,  2lbl.,  luem,  lue.     (Uben  ^lur.) 
(sordes,  ubr.,  Smubs),  i  "Jlcc.  og  2IbI.,  sordem,  sorde,  begge  fjoelbne. 

©cebDanlig  sordes,  sordium,  fom  plur.  tant. 
(vepres,  ubr.,  Sljøm,  3Rofc.)   i  2(cc.  og  2lbl.,  veprem.  vepre,  begge 

fjoelbne:  fæbi?anltg  vepres.  veprium,  fom  plur.  tant. 

3)  9iog[e  Crb,  ber  eUers  alene  bruges  i  glertallet  (pluralis  tan- 
tum), forefomme  bog,  naonlig  ^oå  Sigterne,  i  atblatio  i  Singularis, 
nemlig  ambage,  compéde,  fauce,  obice,  prece,  verbere. 

4)  3  ^^^-  ®ing.  olene  (uben  ^lur.)  brugel  sponte, 
®nft,  (5eni.)  raeb  et  |)0§feéiidt  pronomen  Cf.  ©£.  saa  sponte, 
af  egen  X>rift,  nostra  sponte).  og  nogle  Subftautioer  ^aa  u, 
ber  bonnes  af  berber,  og  fom  fætteé  meb  ©enitio  eller  et 
po#je§fiDt  pronomen,  f.  ©f.  jussn  popnli,  efter  golfetå 
33efa(ing,  rogatn  meo,  efter  min  SInmobning,  famt  natu, 
i  Silber,  f.  (5j.  grandis  natu,  gammel.    (Major  natu,  maximus 

natu.     In  promptu,  in  procinctu.) 

5)  ^un  i  en  enfelt  (Safu§  i  en  ois  gorbinbelfe  og  2afemaabe 
bruget  ogfaa  nogle  anbre  Subftantioer,  f.  ©r.  dicis  (dicis  causa,  for 
et  ©fin§  (Sftjib,  Tpaa  Sfrtfmt),  ostentui  (esse,  tjene  til  ©fin),  infitias 
(ire,  benægte),  secus  (virile,  muliebre.  af  9!Jlanb=,  af  ^oinbefjjfn, 
■Jtccuf.,  f.  ©r.  liberorum  capitum,  virile  secus,  decem  millia). 

6)  enfette  Drb  (f.  (Sj.  nogle  6nftaDe[fe5«9^eutra  i  trebje  3)c= 
clination:  mella.  farra,  jura,  rura)  brugeå  i  {yt^rtallet  fun  i  ?lom.  og 
2(cc.  (jDfr.  §  42,  2(nm.  2  og  om  Øen.  ^lur.  i  nogle  Gnftaoelfesorb 
§  38  c.  2lnm.) 

9togIe    Crb    fiaoe    en    bobbeft    etler    flerfolbig    J8ojningl=  §  50. 
maabe  (cre  abnndantia),   og  beraf  t)ade  nogle  titlige  (meb  for= 
f!jeflig  9iominotiDenbelfe)    forffjefligt   Kjon.     3   nogle  5;itfæ(be 
er  bog  ben  ene  %otm  mere  brugelig  enb  ben  anben.* 


•  Drb  meb  forftjellig  Spjning  fafbeg  heterocllta,  meb  forfEjelligt 
Jn  heterogenéa. 

3* 
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1)  S  anbeii  2)ccliuation  cnbeé  iiogte  Orb  paa  us  (SOiafc.) 
og  uni  (9leutr.),  f.  ©j:.  commentarius  og  commentarium, 
Cptegnelje. 

2)  ^mellem  for[te  og  onben  Xeclination  Mik  uieiida 
og  mendum,  ^ejl,  £t)be,  ostrea  og  ostreum,  Øfteré.  Vespera, 
SCften,  og  vesper,  Øen.  vesperi,  Stftcnftjærnen,  Stften;  i  Qiblatiti  efter 
trebje  2)ecl.  vesperi,  om  'Giftenen.  (Aranea  og  araneus,  en  ©bberfop, 
og  nogle  anbre  ©prennone.) 

3)  SmeHem  førfte  og  femte  2)ccnnatton  oafle  abffiflige 
Drb  paa  ia  og  ies,  f.  %.  barbaria  og  barbaries,  33ar6ari, 
mollitia,  moUities,  S{øbagttg()eb,  luxuria,  luxuries,  Docr= 
boobig^eb.     (^  Øen.,  Xat  og  Stbl.  me[t  efter  førfte  2)ecl.) 

4)  ?Jog(e  af  SSerber  aflebebe  Subftantioer  af  fjerbe  ^e= 
clination  fiaue  en  33ifDrm  paa  um,  i,  f.  (Sj;.  eveutus.  eveu- 
tum,  Ubfalb,  jEi(brageIfe.  (Tonitms  (4)  og  tonitruum  (2),  Sorben; 
laurus,  lauri  og  laurus,  §  40,  2(nm.  o.) 

5)  (Snfelt  mærfe§: 

plebs,  piebis  (3)  og  plebes,  plebei  (5),  SItmue;  (tribuui 
piebis  og  plebei,  gammclbagé  ogfaa  plebi). 

requies,  requiétis,  §oiIe  (3j;  i  ^ilcc.  og  Ubl,  ogfaa  requiem, 
requie  (5). 

jugérum,  jugeri,  et  bift  SIgerniaat  (omtrent  ^  %b.  Sanb), 
goar  i  ©ing.  efter  anben  jDeclination,  i  ^lur.  efter  trebje: 
jugera,  jugerum,  jugeribiis.     (©jælben  jugeris). 

vas,  vasis.  et  ^ar  (3),  gaar  i  ^lur.  efter  anben  XecUna= 
tion:  vasa,  vasorum,  vasis. 

2lnm.     Vomer,  et  ^[otijærn,  voméris,  l^ebber  i  9?ominatio  ogfaa 
vomis;  jj^^ben  Anien,  Anienis,  ogfaa  Anio. 

6)  3  nogle  Orb  bafle  iffe  blot  U3øjning§enbclferne,  men 
ogfaa  Stammen  felb  (faa  at  be  egentlig  ere  forffjeflige  £)rb, 
iffe  blot  forffjettige  S3øininger  af  et  Drb).  21f  faabanne 
mær!e§ : 

femur,    et    fiaar,    femSris    og    feminis    (af    ubrug.    9^omin. 

femen),  og  berefter  be  øbrige  Safué. 
jecur,  jecoris,  Seber;    ogfaa  (Sen.  jociu5ris,  jecinoris,   jo- 

cinéris,  og  berefter  be  ourige  Safué. 
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juventus.  juventutis,  Ungbom;    poetift  juventa  (1);  Juventas,   Ju- 

ventatis,  Ungbomsgubinben. 
senectus,  SCIberbom;  poetiff  senecta  (1). 
sinapi,  sinapis,  ©ennep;  ogfaa  sinapis. 
pecns,    pecudis,    gem.,    et    @tt)ffe    (jmaat)    ^dæg    (^tom. 

fjætben) ;  pecus,  pecSris,  S^ieutr. ,  (meft  i  Samlingibettibning) 

^oæg;  ogfaa  pecu,  nieft  i  ^rlertoHet  pecua. 
penus,  penSris,  $(ur.  pen5ra,  SCRunbforraab ;    ogfaa  penus, 

penus,  gem.,   og  penum,  peni, 
©aalebeå  ogfaa  coUuvio  (3)  og  colluvies  (5),  fammenf!r)Uet  Urenlig= 

^eb,  forvirret  Slanbing,  scorpio  (3)  og  scorpius  (2),  en  ©forpion, 

og  nogfe  anbre. 

2lnm.  5togIe  grcefEe  £)rb  ere  bel?  optagne  i  Satin  i  bere§  grcefle 
gorm,  bets  brugte  i  en  noget  foranbret  lattnff,  f.  ©r.  crater  (3,  mase.) 
og  cratera  (fem.),  elephas  (antis,  3)  og  elephantus  (2).  (Argos, 
58tjen  2t.,  SReutr.,  3,  fun  i  ^Jiom.  og  2tcaif.,  og  Årgi,  Argorum.) 

9Zogle  iaa  Crb  af  Dige  i  ^(uralié  ganffe  etter  tit  Xel§  fra  §  51. 
bet  ^jon,  be  ^au  i  Singularis,  nemfig: 
jocns,  Spøg,  ^(ur.  joci  og  joca. 
locus,  Steb,  ^lur.  loca,  Steber  i  legemlig  jBet^bning,  loci, 

©teber  t  SBøger,  ©jenftonbe,  SOJaterier.      (§o§  nogle  ©In= 

benter  bruget  bog  loci  ligefom  loca.) 
carbåsus,  Sinncb  (j^em.),  ^fur.  carbasa  (©ejl). 
[caelum,  ^immel,  ^fur.  caeli.] 
frenum,  et  Sibfet,  freni  og  frena. 
rastrum,  en  §affe,  rastri  og  rastra. 
[sibilus,  ?pt6en,  ^oisten,  sibili,  bigteriff  sibila.] 
[Tartårus,  ^elnebe,  ^(ur.  Tartara.     Ørceff  Drb,  fun  i)0^  Sigterne.] 

3lnm.  ©ærlig  fan  mærfeå  balneum,  et  93abefammer,  gi.  balnea, 
og  balneae,  balnearum,  et  Sabe^uS,  Sabefteb,  epulum,  et  Øjæftebub, 
epulae,  epularum,  et  2)'laa[tib. 


(Sapitel  10. 

^bjectioenie    og    ligelebeé   participierne  f)at)e  ofte  en  for=  §  52. 
ffjedig  (Snbelfe    efter    bet   Subftantidé  Sljøn,    t)t)ortiI    be    ^øre, 
(ijUilfen    goranbring    fatbeé    motio).     Xe    bøjeå    bernceft   i  be 
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forffjellige  ©nbelfer  ligefom  ©ubftantioer  nieb  famme  ©nbelfe 
og  Sljou,  faalebeå  fom  bet  er  angiuet  Deb  Subj'tantiDerneé 
S)ecIination. 

1)  (Slbjccttucr  af  førftc  og  nnbcu  2'ccliuottou  og  meb  tre 
©ttbclfcr.)  %ve  ©nbelfer,  i  93kjculin  og  9Jeutrum  efter  onbeti, 
i  3-emintn  efter  førfte  Xectination,  I)Qt)e  SIbiectioertte  ^qq  us, 
a,  um,  f.  Sj;.  probus,  proba,  probum,  brat),  og  paa  er, 
éra  (ra),  érum  (rum),  f.  @j;.  liber,  libera,  liberum,  fri, 
niger,  nigra,  nigrum,  fort,  famt  bet  ene  paa  ur:  satur, 
satura,  saturnm,   nuxt. 

3)e  Stbiectioer  paa  er,  ber  bcf)oIbe  e  foran  r  i  @en. 
Sing.  (^bilfe  ere  opregnebe  oeb  anben  ^eclination),  bet)oIbe 
bet  ogfaa  i  ^tm.  og  9ieutrum,  f.  (Sj:.  liber,  ©en.  liberi, 
libera,  liberum;  be  øOrige  ubelabe  bet,  f.  @j.  niger,  ©en. 
nigri,  nigra,  nigrum. 

2lnm.  ©aalebeå  foranbreS  oc^faa  ^participierne  paa  us,  fom 
amatus,  amata,  amatum,  elffet,  amaturus,  amatura,  aniaturum,  fom  ^tal 
el[!e,  og  amandus,  amanda,  amanduni,  fom  er  til  at  elfEe,  bør  elffe§. 

2)  (Slbjccttocr  of  trcbjc  ^ccUnatton  tncb  tre  cflcr  to 
©nbelfer.)  a)  Xo  ©nbelfer  i  Diominatio,  efter  trebje  Seclinatton, 
l^ode  Slbiectitjerne  paa  is  (SJiafc.  og  ^em.)  og  e  (9f?eutr.), 
f.  ®f.  levis,  leve,  let  (?IbI.  levi,  9^cntrum  ^I.  levia,  ©en. 
^1.  levium;  f.  §  36—38).  gorffjellen  imellem  9kutrum  og 
be  anbre  ^jøn  difer  fig  !un  i  9iom.  og  Sicc.  @ing.  og  ^lur. 
(levis,  leve;  levem,  leve;   leves,  levia). 

b)  2;retten  3(bjectitjer,  I)tii§  ©tamme  enbe§  paa  r,  og 
fom  for  9ieften  gaa  fom  be  onforte  paa  is,  e,  ^aoe  i  9tom. 
©ing.  i  ^njafculinum  er  i  ©leben  for  ris,  og  altfaa  i  benne 
©afué  tre  (Snbetfer,  faafom  9)Zafc.  acer,  gem.  acris,  9?eutr.  acre 
(@en.  acris,  o.  f.  d.).  5)e  cre:  acer,  t;eftig,  alacer,  fyrig, 
campester,  flab,  fom  Ijører  til  SOiarten,  celeber,  befogt,  berømt, 
celer,  {)urtig,  equester,  fom  (jorer  tit  en  9tt)tter  etter  9^{bber, 
paluster,  fumpet,  pedester,  fom  ffer  til  gobå,  t)orer  til  gobfolfet, 
puter,  mør,  saluber,  funb,  silvester,  fom  t)ører  til  ©fod, 
terrester,  fom  ^ører  tit  forben,  volucer,  ftt)Oenbe.  Celer 
alene  be^olber  e  i  SBøjningen,  ^-em.  celéris,  9leutr.  celere,  &cn.  celeris. 
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21  nm.  1.  Gnfette  GJange  enbe§  biåfe  Slbjectiuer  ogfaa  i  3KafcuUn 
paa  ris  (to  ©nbe(fer),  f.  65.  annus  salubris;  i  nogle  Slbjectiuev  er 
benne  ©nbelfe  ligefaa  OPPV^S  fon^  er. 

21  nm.  2.  Zxi  famme  Jorm  |om  biåfe  tretten  2lbiectiDer  l^pre 
?liaanebéna»nene  September,  October,  November,  December.  (^ 
feminin  kalendae  Decembres.) 

3[nm.  3.  9logte  faa  2lbje(tiDer  ^a»e  baabe  j^-ovmen  paa  us  (a, 
um)  og  paa  is  (e),  nemlig  hilårus,  og  hilaris,  munter,  og  nog(e,  ber 
ere  bannebe  af  ©ubftantioer  af  førfte  og  anben  Seclination  Peb 
©animenfcetning ,  f.  ©5.  inermus,  inermis,  Paabenføå,  exanimus, 
€xanimis,  [ip[,tJ§,  bijugus,  bijugis,  tofpcenbt. 

3)  (3tbjectiBer  nf  trcbje  2)ccHnotion  nteb  en  Gubelfc.)  §  o4. 
å)  ^lle  be  Slbjectiocr,  beu  iffe  f)øre  til  en  af  be  anførte  ^^ovnter, 
]^at)e  !un  en  ©nbelfe  i  Sbininatio  og  bøjeå  efter  trebje  5)e= 
dination,  f.  (Sy.  sapiens,  oiå,  felix,  I^ffelig,  ®en.  sapientis, 
fellcis;  ligetebeå participierne  pao  ns,  f om amans,elffenbe,amantis, 
legens,  læfenbe.  Tog  abffiller  5JJeutr.  fig  tieb  at  f)at)e  3(ccufatit} 
(Singularis  lig  S^ominatio  (i  DJJafc.  og  gem.  sapientem,  felicem, 
i  D^eutr.  sapiens,  felix)  og  i  9Jom.  og  SIcc.  ^(nr.  t)eb  (Sn= 
be(fen  ia  (SOiafc.  og  %em.  sapieutes,  felices,  9?cutr.  sapientia, 
felicia).  S^un  vetus  ^ar  vetera;  f.  §  37,  1.  (2161.  sapienti  og 
sapiente,  f.  §  36  b;  Øenit.  ^ptur.  sapientium,  f.  §  38  e.) 

h)  5{bjectit)er  nieb  en  Gnbelfe  forefomme  af  en  ftor  ®ef 
af  be  beb  ©u6ftantiberne§  S[)ec(ination  opregnebe  t^ormer  af 
©tammen  og  S^ominatio.  ®e  gormer,  af  i)mlh  ber  er  f(e)"t 
Stbjectioer,  ere:  9^om.  as,  @en.  atis,  f.  @j.  Arpiuas,  Arpi- 
natis,  arpinatiff,  fra  S3t)en  SIrpinum;  ns,  ntis,  f.  (Sf.  sapiens, 
sapientis,  tJté;  ax,  acis,  f.  ©j:.  ferax,  feracis,  frugtbar. 
(2lf  anbre  gormer  er  ber  færre  etter  en!e[te,  f.  ©g.  pauper,  paupéris, 
fattig,  hebes,  hebétis,  fløD,  atrox,  atrocis,  gruelig,  par,  paris,  lige, 
Itgc  ftor,  o.  f.  D.*  ^Rogte  ere  bannebe  af  ©ubftantiper  af  trebje  2)eclina= 
tion  og  ^aoe  bisfe  ©ubftantipers  ©tannne,  men  en  anben  gorm  i 
5Rominatit)  ceb  ben  tilfpjebe  Gnbelfe,  f.  Gj.  concora,  concordis,  enig, 
af  cor,  biceps,  bicipitis,  tpel^opebet,  anceps,  ancipitis,  bobbettfibig, 
af  caput,  sollers,  sollertis,  ftøgtig,  af  ars.) 

c)  9?eutrum  i  ^(ur.  banneå  fun  af  be  Slbjectider  nteb  en 
©nbelfe,    ber  enbe§  paa  ans  og  ens,   paa  as,  rs,  ax,  ix.  ox. 

Par  fom  Subftantio:  (comm.)  en  3JJage;  (neutr.)  et  ^av. 
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fanit  af  Xalabiectider  paa  plex,  f.  @j.  elegantia,  sapientia, 
Larinatia,  soUertia,  concordia,  tenacia,  felicia,  atrocia, 
siaiplicia,  duplicia,  (nf  elegaus,  net,  sapiens,  Larinas,  {)oi-enbe 
til  ^-BQen  Sorinum,  sollers,  concors,  tenax,  fa[t{)oIbenbe, 
felix,  atrox,  simplex,  enfelt,  duplex,  bobbelt),  jantt  af  be 
enfelte  anceps,  praeceps,  ftejl,  locuples  (locupletis),  rig,  Oeber= 
fiæftig,   par.  lige,   vetus,  gammel.     (Sirtfaa  f.  ©£.  iffe  af  pauper.) 

2)ocj  foreJomme  eiifcUc  af  be  Slbjectioer,  ber  \(h  eUerå  banne 
5'Jeutrum  i  ^tuvatiS,  ineb  ©ubftantinev  i  5kutnim  i  Satit)  og  Slblatiw, 
f.  ©j.  supplicibus  vei-bis,  mcb  bebenbe  Drb. 

2tnm.  1.  ?iog(e  enfelte  3lbiectit»ei-  Dtt!(e  imellem  en  og  f(ere 
©nbelfev,  faofom:  opulens,  rig,  og  opulentus,  a,  um,  violens,  Dolbfom, 
og  oftere  violentus,  a,  um.  Dives,  divitis,  rig,  afDejrcr  meb  dis 
(Øen.  ditis),  9ieutr.  dite.  Stjeutr.  i  ^lur.  Sebber  ditia.  (Somparatio 
og  ©uperfatiD  baabe  divitior,  divitissimus  og  ditior,  ditissimus.) 

2lnm.  2.  Se  af  3?er6er  aficbebe  ©ubftantiucr  (^erfonbencettnetfer) 
paa  tor,  ber  banne  ^^"""i"«^'^  P«^  trix,  forbinbeS  unbertiben  fom  2lb» 
jectioer  meb  anbre  ©ubftantiuer,  ifcer  victor,  ©ejrl^erre,  fom  Slbjj. 
fejrrig,  gem.  victrix,  og  ultor,  §ceoner,  fom  aibj.  i^cennenbe,  gem. 
ultrix,  f.  ®E.  victor  exercitus,  ultrices  deae.  (§03  Sigterne  '»Reutrum 
i  ^(ur.  victricia,  f.  (Si:,  arma,  og  ultricia;  ogf aa  aequora  hospita,  af 
hospes,  en  fremmeb,  g-em.  hospita.) 

^  nogle  atbjectiuer  ere  enfette  gormer  ubrugelige.  2lf  ceterus, 
ø»rig,  ludicrus,  ^p'renbe  til  Seg,  ©pog,  brugeS  iffe  biofe  9tominatioev 
i  SUiafcuIin  (altfaa  5^om.  cetera,  cetenim,  @en.  ceteri,  ceterae,  o.  f.  0.). 
2((ene  i  glertaltet  bruget  pauci,  faa,  og  foebnantig  plerique  (pleraeque, 
pleraque,  plerosqne,  plerasque,  pleraque),  be  flefte  (mange),  bet  fibfte 
uben  Øenitio.  [2)og  figeS  pleraque  nobilitas.  ben  mefte  Slbel,  ftorftc 
2)elen  af  2lbe(cn;  plerumque  (neutr.),  ben  fttirfte  Sel.]  Uforanber» 
lige  i  alte  6afu§  ere  frugi,  ffiftetig,  og  nequam,  flet,  (homo  frugi, 
hominem  frugi,  hominis  frugi  o.  f.  0.,  homines  frugi  o.  f.  ».). 

21  nm.  S)e  ligelebeå  uforanberlige  Orb  opus  og  necesse  brugeg 
fun  i  gorbinbelfe  meb  58crbct  sum  (opus  est,  sunt,  ber  bebøweå, 
necesse  est,  bet  er  npbuenbigt). 

StbiectiDcrne  f)aDe  foruben  ©runbformen  (gradus  posi- 
tivus)  to  8ammenligninggformer  (gradus  comparationis)  til 
at  betegne  en  tjojere  (^rob  af  ©genffaben  (gradus  compara- 
tivus),    f.  @i*.  probior,    brauere,    eUer    ben    ^øjefte  ®rab  (gr. 
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superlativns),  f.  Sf.  probissimns.  braoeft.  Slbjectiuet«  '^dx- 
anbring  fra  ^ofitiD  til  be  anbre  gornier  falbcé  bete  @rab= 
bojniug  eller  komparation. 

Cgiaa  participierne  paa  ns  og  bet  paéfioe  participium 
r^?erf.  ^art.)  paa  us  comparere»,  naar  be  ganffe  antage  5Ib= 
jectit)6ett)bning  (ubtrt)tfe  en  ©genffab  uben  |>enjt)n  til  2ibj. 

GomparatiD  banneé  oeb  at  foje  Snbelfen  lov  i  Wla\c.  og  §  o", 
gem.  og  ius  i  Dceutrum  til  Stammen,  fom  ben  er  i  ^ofitio, 
naar  SSøjningéenbelferne  tage§  bort,  f.  Sj.  probus  (prob-ns), 
Sompar.  probior,  probius,  liber  (2Icc.  liber-um),  liberier, 
liberius.  niger  (5lcc.  nigr-um).  nigrior.  nigrias,  levis 
(lev-is),  levior,  levins,  sapiens  (Stcc.  sapient-em).  sapien- 
tior,  sapientius.  felix  (2tcc.  felic-eni).  felicior,  felicius. 
(2lcc.  probiorem,  probins,  ®en.  probioris,  o.  f.  f.  efter  trebje 
^eclination.  5lbl.  probiore,  fjælbnere  probiori,  ^lur.  pro- 
biores,  probiora,   @en.  probiorum). 

a)  Superlatit)    enbe§    fæboanlig    paa   Issimus,    (a,  nm),  §  58. 
ber  fojeå  til  Stammen  ligefom  Somparatibenbelfen,  f.  @f.  pro- 
bissimns,  levissimns.   sapientissimus,  felicissimns. 

b)  3  Slbjectiner  paa  er  i  9?om.  ^afc.  (baabe  bem  efter 
anben  og  bem  efter  trebje  S:eclination)  forboble§  r  i  9^om.  og 
tilføjes  imns,  f.  (5j.  liber,  liberrimns,  niger,  nigerrimas, 
acer,  acerrimns,  celer.  celerrimus,  panper,  panperrimus. 
2tf  vetns  (@en.  veteris)  banneø  veterrimns,  af  prosperns, 
prosperrimus.  Maturus,  moben,  i)av  maturissimus  og  maturrimus 
(ifær  2tb»erbiet  maturrime). 

c)  Slbjectiberne  facilis,  let,  diflScilis,  nanffelig,  gracilis, 
tQnb,  hnmilis,  lab,  similis,  lig,  dissimilis,  ulig,  banne 
©u^jcrtatiD  Peb  (efter  SSorttagelfe  af  Gnbelfen)  at  forboble 
1  og  bertil  foje  imns,  facillimns,  difficillimns,  gracilli- 
mus  0.  f.  D. 

2lnm.  1.    Se    øorige  SCbjectiDer   paa   ilis   f)ave   ben  alminbeltge 
gortn,  f.  65.  utilis,  utilissimus,  men  mange  af  bem  fattes  ©upcrlattu. 

2tnm.  2.      SD?cer!e§    !an    ben    ælbrc    ©fritiemaabe    probissumus, 
nigerrumus  o.  f.  0.,  for  probissimus,  nigerrimus. 
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59.  9Zog(e    5lbjectiuer    afoige    fra    ben    regefmæåfige    ®onipa= 

ration. 

1)  Stbjectiderne  paa  dicus,  flcus,  v51us  af  Serberne 
dico,  facio,  volo,  f.  S]c.  maledicus,  6ogto(eri[f,  munificus, 
gaDuuIb,  benevolus,  DelDiflig,  banne  Somparatib  paa  entior, 
©uperlatib  paa  entissimus  (ligefom  af  participier  paa  ens): 
maledicentior ,  inunificentior,  benevoleutior,  maledicentis- 
siraus,   muniticentissimus,   beuevolentissimus. 

3tnm.  3  ©teben  for  ©ammenUgningågraberne  af  egenus,  træn' 
genbe,  og  providus,  forf^nlig,  bruge§  be  af  ^participierne  egens  og  pro- 
videns,  font  egentior,  egentissimus. 

2)  gølgenbe  Slbjectider  banne  ©ainmenligning§graberne 
enten  meb  nogen  goranbring  af  ben  ©tamme,  ber  er  i  ^ofitio, 
etter  af  en  ganffe  anben  ©tamme,  tit  2)et§  ogfaa  meb  3tf= 
bigelfer  i  ©nbctferne: 


^ofitit). 
bonus,  gob. 
malus,  onb. 
magnus,  ftor. 
multns,  megen, 
(multi,  mange.) 


©omparatiD. 
melior 
pejor,  pejus 
major,  majus 


(Superlatit). 
optimus 
pessimus 
maximus 


3  ©ingutariå  fun  9^eu=  plurimus 
trum  plus,  mere,  dlom. 
og  ?tcc.,  meb  ©en.  plu- 
ris,  i  ^tur.  plures, 
plura,  flere,  plurium, 
pluribus. 
parvus,  tiben.  rainor,  minus  minimus 

nequam,  flet  (inbecli=  nequior  nequissimus 

nabelt  i  ^ofitiu). 
frugi,ffitfelig(tigefaa).  frugalior  frugalissimus 

5tf  ©ubftantidet  senex  banne§  ©omparatiben  senior,  af 
juvenis,  junior,  tjDtlfe  begge  ganffe  ere  ^Ibjectiuer;  uben 
©upertatio. 

2lnm.  Multus  i  (Singutavt§  betijbev  i  ^vofa  mrgcn  (multus 
sudor),  ^o§  Sigterne  mangen,  f.  ©j.  multa  victima.  2lf  plures 
banneS  complures,  en  SDet,  complura,  &en.  complurium. 
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a)  9?og(e  'Jlbjectiuer,  ber  bonneS  af  ^ræpofitioner  til  at  §  60. 
betegne  en  2;ing§  2;tb§=  efler  ®tebfor^o(b,  6ruge»  alniinbe= 
ligdti  fun  t  (Soniparatio  og  ©uperlatiD.  Super(atiden  i)at 
i  biåje  SlbjecttDer  en  afoigenbe,  i  nogle  en  bobbelt  j^orm. 
^fJogle  af  bisfe  Drb  brugeå  i  ^ofitio,  men  fun  i  fisfe  enfefte  gor» 
binbelfer  eCer  t  en  fceregen  Setybning. 

(SomparottD.  ©uperlotid. 

(citra,  paa  benne     citerior,  nærmere,  fom     citimus,      nærmeft 
®ibe  af.)  er  paa  benne  ©ibe.         paa  benne  ©ibe. 

(extra,  ubenfor.)     exterior,  ^bre.  exti'émus ,       t)berft 

(fj.   extimus). 
2tnm.     Exteri.    blot    i    glertaHet,    ubenlanbjle,    f.    ©j.    exterae 
nationes,  extera  regna:  fom  ©ubftantit):  Ublænbtnge. 

(infra,  nebenfor.)     inferior,    ladere,    Iæn=     intimus  etter  imns, 
gere  nebe.  neberft. 

Qlntn.  Mare  inferum,  ^aoet  nebenfor  (fgbtteft  for)  Stflli^"  0>^i 
toScanile.)     Inferi,  be  unberjorbifEe;  inferae  partes,  Unberoerbenen. 

(intra,  inbenfor.)     interior,  inbre.  intimus,  inberft. 

(prope,  nær  deb.)     propior,  nærmere.  proximus,  nærmeft, 

21  nm.  3  ^ofittD  brugeg  propinquus,  ber  fjcelben  ^ar  ©omp. 
propinquior. 

(post,  efter.)  posterior,    bageft    (om     postremus,    bageft, 

to),  fenere.  fibft. 

2(nm.  Posterus  (ubrugeligt  i  Dtom.  3Kafcu[.)  betpber:  fplgenbe, 
næfte  (om  2;ib),  f.  (55.  posterum  diem,  postera  nocte.  Posteri, 
©fterfommere.     (Postumus,  ffJbt  ftb)1,  efter  gaberenå  Søb.) 

(supra,  odenfor.)     snperior,  odre,  (jojere.     supremus,     Qberft, 

fibft. 
summus ,       øderft, 
t)Dieft. 
21  nm.     Mare  saperum,  §a»et   norb   for  ^talien  (bet  abriatiffe). 
Superi,  Dperoerbenens  eller  £)tmme[en§  33eboere.    (©jælben  abjectipifE: 
res  superae,  tingene  i  Ooeroerbenen.) 

(ultra,    paa   ^in     ulterior,  fjæmere,  ^in«  ultimus,     fjærneft, 
@ibe  af.)                fibeg.  fibft. 

prior,     forft    Taf    to),  primus,     forft    (f. 
foran.  §  67.) 
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b)  Uben  ^o[itit)  ere  ligelebeå  føfgenbe  Somparatider  og 
SupertotiDer : 

deterior,  ringere.  deterrimus 

ocior,  hurtigere.  ocissimus 

potior,  fortrinligere.  potissimus 

2lnm.  Sequior,  ringere,  minbre  gob  (fiælbent).  Satius,  6ebre, 
taabeUgere,  blot  i  Steutrum  meb  est  (uperlonltg). 

9J?ange  SIbjectiOer  banne  ingen  (former  for  Somparatit) 
etter  ©upertatid,  forbi  be  blot  tilfjenbegioe,  at  noget  ^ører 
etter  i!fe  t)arer  tit  en  dig  beftemt  ^Ia§fe,  faa  at  ber  flet  if!e 
etter  iffe  let  fan  tænfeg  paa  forffjcttig  ®rab,  f.  @j.  aureus, 
gliben,  (og  atte  be,  ber  betegne  et  ©tof),  Graecus,  græff, 
pedester,  fom  ffer  til  ?5ob§,  hesternus,  fom  ffete  i  @aar,  (og 
anbre,  ber  betegne  et  bift  ^libgpunft),  vivus,  ledenbe,  sospes,  i 
33e^otb,  merus,  ublanbet.  2(nbre  Slbjectioer  ^aoe  iffe  ©om= 
paratid  etter  ©nperlotid,  forbi  biéfe  dilbe  Itjbe  itbe.  ©aabanne 
Slbjectider,  ber  fæbdanlig  ingen  ©ommenligninggformer  |ade,  ere : 

a)  be,  ber  ^ade  en  S3ocat  foran  (Snbelfen  us,  f.  ©j;.  ido- 
neus,  befdem,  dubius,  tdidlfom,  (men  tennis,  tt)nb,  tenuior, 
tenuissimus), 

2(nm.    (Snfelte  Unbtagelfer  forefomme,  f.  ®j.  assiduissimus. 

b)  be  f(e|le,  ber  ere  fommenfattc  af  SSerber  etter  ©ubftanttDer, 
f.  (Sj:.  mortifer,  bøbbrtngeube,  degener,  »anftægtet  (genus),  inops, 
fattig  (ops).  S)og  unbtage§  be  ^aa  dieus,  ficus,  volus,  af  dico,  facio, 
volo,  ^uoraf  en  S)e[  comparcreå  (f.  §  59),  og  be  af  ars,  mens,  cor, 
faafom  iners,  træg,  demens,  affinbtg,  concors  enig. 

c)  monge  af  bem,  ber  ere  aflcbebc  af  ©ubftantiuer.  ©ammen« 
ligningégraberne  banneS  bog  nf  bem  \)aa  osus,  lentus,  stus,  af  mange 
paa  alis,  aris  (af  nogle  biot  Somparatio,  iffe  Supertatio)  og  enfelte  meb 
anbre  ©nbelfer:  ingeniosior,  ingeniosissiraus,  turbulentior,  turbulen- 
tissimus,  modestier,  modestissimus,  liberalior,  liberalissimus,  salutarior, 
—  divinior,  divinissimus,  humanior,  humanissimus.  tempestivior. 

d)  §crti[  !ommer  en  S)el  enlelte,  ber  iffe  funne  l^enfjJreå  unber 
nogen  oiå  3legel,  f.  ®e.  ferus,  »tib,  gnarus,  fpnbtg,  mirus,  unberlig, 
rudis,  raa,  itbannet,  trux,  barff  (mebenS  bertmob  verus,  clarus,  dirus 
o.  a.  af  famme  ^o*^'"  banne  Sompacatio  og  ©uper(atip). 
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a)  ©omparattu  er  ubrugett^,  men  ©uperlatio  brugelig  nf  føtgenbe  §  62. 
2lbiectiDer:  falsus,  falff,  inclitus,  berpmt,  novus,  ni)  (novissimus,  fibft), 
sacer,  ^ellig,  vetus,  gammel  (veterrimus;   bei'imob  vetustus,  vetustior, 
vetustissimus),    famt    af   nogle   participier   paa    us,    f.  ©j.  meritus, 
(invictus). 

b)  ©uperlatiD  Bruget  iffe,  men  (Somparatio  er  brugelig,  af 
mange  2lbjecti»er  paa  ilis  (bilis),  aftebebe  af  SSerber,  f.  ©g.  agilis, 
beoægelig,  credibilis,  trolig,  og  af  enlelte  anbre,  f.  ©j.  caecus,  blinb, 
longinquus,  fiæm,  propinquus,  ncer. 

c)  ^dor  ber  ubfrceoeé  j£i(fjenbegit)elfe  af  en  @ammen= 
tigning,  men  j^crmen  af  Koni|)aratty  eller  Superlatit)  iffe  er 
brugelig,  fætteé  magis,  mere,  og  maxime,  meft,  til  Slbjectiuet, 
f.  @j.  magis  mirus,  maxime  minis;  (summe,   ^øjft). 

21  nm.  ^tbjectioer,  ber  forftærleg  web  at  fcette  per  etter  prae 
foran,  f.  ©j-  percommodus,  meget  befejlig,  comparereS  iffe,  unbtagen 
praeclårus,  l^ertig. 


(£apitel  11. 

^m  '^aforbene  (nomina  numeralia). 

©runbtolorbenc  (nomina  numeralia  cardinalia)  ere  be,  §  63. 
l)dormeb  ber  fimpelt  ^en  tælle§  og  SJIængbeu  angiueå;  af  bigfe 
oflebeé  OrbcnétaUenc  (numeralia  ordinalia),  fom  angioe  en 
^ingå  Zal  og  ^^^(ab§  i  S^æffen.  goruben  biéfe  to  @lag§  gide§ 
ber  i  Satin  5^C''f«'tt)tg()cbétaI  (numeralia  distributiva),  ber 
betegne  et  Xal  fom  tænlt  flere  (S5ange  (en  ®ang  for  Ijder 
©jenftanb  eller  Silfælbe),  f.  C^j.  seni,  fej  (for  l)t)er  eHer  l^der 
@ang;  altfaa  flere  ©ei-er). 

ØrunbtaEene  l^ebbe  og  ffrioes  faa(ebe§:  §  64. 

I  unus,  una,  unum.  VIIII  eH.  IX  novem. 

II  duo,  duae,  duo.  X  decem. 

III  tres,  tria.  XI  undecim. 

IV  quattuor  (quatuor).  XII  duodecim. 

V  quinque.  XIII  tredecim   elt.   decem    et   tres 

VI  sex.  (tres  et  decem). 

VII  septem.  XIV  quattuoidecim. 

VIII  octo.  XV  quindecim. 
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XVI  sedecim  (sexdeeini,  decem 
et  sex). 

XVII  decem  et  septeni  eH.  sep- 
tendecim  (septem  et  decem). 

XVIII  duodeviginti  (cgentl.  2  fra 
20,  20  mtnbre  enb  2)  etter  (fiælb» 
nere)  decem  et  octo. 

XIX  undeviginti  ellcr  decem  et 
novem. 

XX  viginti. 

XXI  unus  (a,  um)  et  viginti  ell. 
viginti  unus  (a,  um). 

XXII  duo  (duae)  et  viginti  etl. 
viginti  duo  (duae)  o.  f.  V.,  f.  ©£. 

XXV  quinque  et  viginti  ctl.  viginti 
quinque. 

XXVIII  duodetriginta  (cU.  octo  et 
viginti  ed.  viginti  octo). 

XXIX  undetriginta  (elt.  novem 
et  viginti,  viginti  novem). 

XXX  triginta,  0.  f.  b.  [om  oeb  vi- 
ginti, f.  % 

XXXIX  undequadraginta  (e((.  no- 
vem et  triginta  eH.  triginta 
novem). 

XL  quadraginta. 

L  quinquaginta. 

LX  sexaginta. 

LXX  septuaginta. 


LXXX  octoginta. 

XC  nonaginta. 

XCVIII  nonaginta  octo,  octo  et 
nonaginta. 

XCIX  cl.  IC  nonaginta  novem,  no- 
vem et  nonaginta,  undecentum. 

C  centum. 

CI  centum  et  unus  etl.  centum  unus. 

CII  centum  et  duo,  centum  duo, 
0.  f.  D.,  f.  (gj. 

CXXIV  centum  et  viginti  quattuor, 
centum  viginti  quattuor. 

CC  ducenti,  ducentae,  ducenta. 

CCC  trecenti,  ae,  a. 

CCCC  quadringenti,  ae,  a. 

10  eU.  D  quingenti,  ae,  a. 

DC  sexcenti,  ae,  a. 

DCC  septingenti,  ae,  a. 

DCCC  octingenti,  ae,  a. 

DCCCC  nongenti,  ae,  a. 

CIO  ea.  M  mille. 

CIOCIO  elt.MM  duo  miUia,  o.  f.  0. 

100   quinque  millia. 

lOOCIOCIO  eir.  lOOMM  septem 
millia. 

CCIOO   decem  millia. 

1000    quinquaginta  millia. 

CCCIOOO  centum  millia. 


21  nm.  1.  Sil  bi§fc  S^al  fttare  be  pronominarfEe  Drb  tot,  faa 
mange,  quot,  f)Dor  mange?  (faa  mange  fom),  aliquot,  nogte,  famt 
totidem,  lige  faa  mange,  l^inlte  alle  ere  uben  S8)!(imng  (f.  ©r.  tot  horaines, 
tot  feminarum,  tot  animalibus  0.  f.   U.) 

21  nm.  2.  Se  latinffe  Saltegn  (Slomertaltene)  ere,  meb  Unbtagelfe 
af  M  (2lffortning  af  mille),  oprinbelig  iffe  Sogftauer,  men  »ilfaartige 
eller  anbenftebS  fra  laante  Segn,  ber  fibcn  fif  a3ogftauerne§  g'Ot'i"- 
en  ©treg  (I)  mcb  O  (omtienbt)  er  500  og  ()Oert  nt^t  O  nbtrt)!!er  et  O 
efter  oore  Sal,  altfaa  100  6000,  1000  50000.  ©ummen  forbobleå 
oeb  at  fcette  lige  faa  mange  C'er  foran,  altfaa  CIO  1000,  CCIOO  10000, 
CCCIOOO  100000.  S  n^ere  SBøger  brugeå  unbertiben  »ore  (ara» 
bifle)  Sal. 
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!IaIorbene  unber  mille  ere  ^ibjectidcr ;  be  tre  førfte  becli=  §  65. 
nere§    (unbtageit    ^Dor    be  fammenfmelteå,    )om    i    undevigintl, 
duodeviginti).      ^e    oDrige    ti(     centura     ere    uforonberlige. 
Ducenti  og    be  fofgenbe  |>unbrebetal  beclinereå  ligeiom  5lbjec= 
titer  paa  ns  i  gfertallet. 

Unus,  a,  uiu  |Qr  i  ©enitio  i  atle  ^jon  nnlus,  i  ^atiD 
uni  (§  27,  Slum.  3),  men  bøjeé  '\ox  9ie[tcit  regehnægftg  efter 
anben  og  førfte  S'eclination.  S^et  banner  ogfaa  et  gkrtal  uni, 
nnae,  nna,  i  S3et9bningen  cnc,  ené  deb  Subftanticer  i  j^tertallet. 
eUni  Svevi.  ©Delerne  ene;  uuis  moribus.  meb  ens  ©fiffe.  Uni . .  alteri, 
be  ene, . .  be  anbrc.) 

Duo  beclinereå  faalebeå: 

SJiafc.  og  S^ieutr,  ?^em. 

S^Zom.  duo  duae 

2Icc.  duo.  9D?afc.   ogfaa  duos         duas 

@en.  duorum  duarum 

Xat.,  2(61.  duobus  duabus 

^aa  famme  9JJaabe  becIinereS  Crbet  ambo,  ambae,  ambo, 
begge  (f.  ®j.  9(cc.  IICRafc.  ambo  etter  ambos).  Øenitio  af  duo 
^ebber  ofte  ogfaa  duum,  ifcev  duum  millium. 

Tres  bøjeé  efter  trebje  ^eclination  faalebeå: 
Sf^om.,  2(cc.  tres  Slentr,  tria. 

©en.  trium 

^at.,  mi.  tribus 

a)  Mille    er    et    inbeclinabelt    Slbjectio,     f.    ©j.    mille  §  66. 
homines,   mille  hominum,   mille  hominibus. 

2lnm.  Unbertiben  brugeå  mille  fom  et  ©ubftantiD  i  ©ingufariå 
(fcefcoantig  i  5iominatto  eller  Stccufattrt)  meb  Øenitio  efter  fig  af  ^'iaonet 
paa  bet,  ber  tcelleS,  f.  ©j.  Ea  civitas  mille  misit  militum  (Corn.). 

b)  Sif  mille  er  ^^lertattet  millia  (ogfaa  ffreoet:  milia), 
^ufenber,  et  ©ubftantio  (®en.  millium,  ^at.,  SIbl.  millibus), 
f)DortiI  be  minbre  Zai  føjeg  for  at  ubtrt)ffe  flere  Xufenber: 
tria,  sex,  viginti,  centum  millia  etter  millia  tria,  sex  o.  f.  D., 
meb  Oenitio  af  bet,  ber  tætteé,  f.  Gj.  sex  millia  peditum, 
duo  millia  equitum. 
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67.  OrbenStallene  (ordinalia) 

uin  og  bøjeå  regelmæåfig.     2)e 

1  primus  beu  førfte,  (om  to  prior, 
ber  er  Somparatio;  f.  §  GO  a). 

2  secundus  eUer  alter. 

3  tertius. 

4  quartus. 

5  quintus. 

6  sextus. 

7  septimus. 

8  octavus. 

9  nonns. 

10  decimus. 

11  undecimus. 

12  duodecimus. 

13  tertius  decimus  (fjælb.  decimus 
tertius,  decimus  et  tertius, o.f.t).). 

14  quartus  decimus. 

15  quintus  decimus. 

16  sextus  decimus. 

17  septimus  decimus. 

18  duodevicesimus  (fiælbnere  oc- 
tavus decimus). 

19  undevicesimus  (fjcElbuere  nonus 
decimus). 

20  vicesimus  (vigesimus). 

21  unusetvicesimus  (unaetvicesi- 
ma,  unumetvicesimum,  f  jælbuere 
primus  et  vicesimus,  vicesimus 
primus). 

22  alter (fjcelb.  secundus)  et  vicesi- 
mus, vicesimus  alter  eller  duoet- 
vicesimus  (duoetvicesima,  duo- 
etvicesimum). 

23  tertius  et  vicesimus,  vicesi- 
mus tertius. 

24  quartus  et  vicesimus,  vicesi- 
mus quartus. 

0.  f.   D. 


ere  aUe  5(bjectider   paa  us,  a, 
l^ebbe : 

28  duodetricesimus  (fjælbneve  oc- 
tavus et  vicesimus,  vicesimus 
octavus). 

29  uudetricesimus(fiælbltere nonus 
et  vicesimus,  vicesimus  nonus). 

30  tricesimus  (trigesimus). 

31  unusettricesimus  etter  primus 
et  tricesimus,  tricesimus  primus, 
0.  f.  »    [om  ueb  21. 

38  duodequadragesimus  (fom  ueb 
28). 

39  undequadragesimus  (fom  tieb 
29). 

40  quadragesimus. 
50  quinquagesimus. 
60  sexagesimus. 

70  septuagesimus. 
80  octogesimus. 
90  nonagesimus. 

100  centesimus. 

101  centesimus  primus. 
110  centesimus  decimus. 

124  centesimus  vicesimus  quar- 
tus, 0.  f.  D. 

200  ducentesimus. 

300  trecentesimus. 

400  quadringentesimus. 

500  quingentesimus. 

600  sexcentesimus. 

700  septingentesimus. 

800  octingentesimus. 

900  nongentesimus. 

1000  millesimus. 

2000  bis  millesimus  og  faa  frem« 
beleS  meb  2lbber6ier,  f.  ®j. 

10000  decies  millesimus. 


Slttm.  1.     %\l  btSfe   %al   Ifører   ©pørg§maaI§orbet   qudtus   (a, 
um),  j^oitfen  i  Drbenen? 


Gap.  11.    3;aIorbene. 
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2lnm.  2.    2lar§tal   betegneå   i  Satin   ueb    annus    og  Orbenåtaf: 
annus  millesirnus  octingentesimus  quadragesimus. 

i5(erfoIbig^eb§ta(Iene   (distributiva)  ere   Stbjectioer   nieb  3  §  68. 
(Snbeljer  efter  anben  og    for[te  Xedination  i  ^luralié.     (©en. 
ofte  um  for  orura,  j.  §  2  7,  5(nm.  4.)     SDe  ^ebbe: 
1  singuli,  ae,  a,  en  (tit,  for)  i)X)iV,       30  triceni. 


en  ab  ©angen. 

2  bini,  ae,  a. 

3  terni  (trini). 

4  quaterni  (quadrini). 

5  quini. 

6  seni. 

7  septeni. 

8  octoni. 

9  noveni. 

10  deni. 

11  undeni. 

12  duodeni. 

13  terni  deni. 

14  quaterni  deni.     o.  f.  t). 

18  octoni  deni  eller  duodeviceni. 

19  noveni   deni   eller  undeviceni. 

20  viceni. 

21  viceni  singuli. 

22  viceni  bini  (bini  viceni). 


40  quadrageni. 

50  quinquageni. 

60  sexageni. 

70  septuageni. 

80  octogeni. 

90  nonageni. 

100  centeni. 

200  duceni. 

300  treceni. 

400  quadringeni. 

500  quingeni. 

600  sexceni. 

700  septingeni. 

800  octingeni. 

900  nongeni. 

1000  singula  millia   (etter   6[ot 

millia). 
2000  bina  millia. 
10000  dena  millia. 


0.  [.  0. 

2tnm.  Xxi  biåfe  %al  ^orer  ©pprgSmaalåorbet  quoteni,  f}bor 
mange  (tit,  forj  ^t>er? 

gterfolbig^ebåtaltene  6rugeå,  1)  naar  ber  betegnet,  at  et  Bi[t  2at  §  69. 
(en  Xing  i  et  cift  3tntal)  gjentageå  for  l^uer  af  be  ^perfoner  elter  ^ing, 
^»orom  ber  taleå  etter  paa  ^oitfe  bcr  tcenfeå,  f.  ©g.  Caesar  et  Ariovistus 
denos  comites  ad  coUoquium  adduxerunt,  ^Oer  ti  Sebfagere;  ambulare 
bina  millia  passuum  (^Oer  2)ag);  singuli  honiines,  bet  enfette 
ajlenneffe,  ^oert  enfett  aJienneffe  (SJienneftene  l^Per  for  fig);  2)  peb 
2Ruttiptication,  f.  ©j.  bis  bina,  to  Øange  to;  3)  peb  glertatåfubftan- 
tioer,  ber  betegne  en  ^el^eb,  fom  fan  gjjentageå  og  tælteå,  f.  (Sj.  bina 
castra,  to  Sejre  (bog  una  c,  en  S.),  quinae  litterae,  fem  33reoe;  (men 
quinque  liberi,  fem  23ørn,  ba  be  enfette  tættes). 

Slnm.  2)e  af  nogte  S^atorb  bannebe  2tbiectioer  v<^a  plex  (simplex, 
enfett,  duplex,  bobbett,  triplex,  trebobbett,  trefotbig,  quadruplex  og 
et  ^ar  af  højere  a;at)  bj^jeå  regetmæSfig. 

WabBifl:    2atinf{  Sproglære.  4 
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§  70.  2(f  ©runbtatlene  banneg,  for 

Stboerbiei-,  ber  f)er  tillige  anf^reå: 

1  semel,  en  ©ang  (afoigenbe  fra 
unus). 

2  bis,  to  ©ange. 

3  ter. 

4  quater. 

5  quinquies  (celbre   ©frioemaabe 
qviinquiens). 

6  sexies  (sexiens  o.  f.  0.). 

7  septies. 

8  octies. 

9  novies. 

10  decies. 

11  undecies. 

12  duodecies. 

13  terdecies. 

14  quaterdecies  (quattuordecies). 

15  quinquies    decies    etter    quin- 
decies. 

16  sexies  decies  etter  sedecies. 

17  septies  decies. 

18  duodevicies  etter  octies  decies. 

19  undevicies  etter  novies  decies. 

20  vicies. 

21  serael    et    vicies    etter    vicies 
semel. 

21  lim.    %xl   bigfe   3(btierbier 
toties,  faa  ofte,  quoties,  f)Dor  ofte 


at  tilfjeubegiDe  Øjentagelfe  (@ange), 

22  bis   et   vicies   etter   vicies   bis 
(vicies  et  bis)  0.  f.   tt. 

30  tricies. 

40  quadragies. 

50  quinquagies. 

60  sexagies. 

70  septuagies. 

80  octogies. 

90  nonagies. 

100  centies. 

110  centies  decies  etter  centies  et 
decies. 

123  centies  vicies  ter. 

200  ducenties. 

300  trecenties. 

400  quadringenties. 

500  quingenties. 

600  sexcenties. 

700  septingenties. 

800  octingenties. 

900  nongenties. 

1000  millies. 

2000  bis  millies  0.  f.  U. 

10000  decies  millies. 

100000  centies  millies. 
fuare   be    pronominalffe    31[bijer6ier 
?  (faa  ofte  foin). 


§   71. 


gnpitel  12. 

^m  "^ronomiitenie. 

®e  lattnffe  egentlige  pronominer  f)enføre§  efter  ben 
9)?aQbe,  I)Uor|)aa  be  betegne  noget,  til  6  ^(aéfer,  nemlig  per= 
fonlige  (pronouiina  personalia),  tilbogeoifenbe  (prouomeu  re- 
flexivum),  |)ont)ifcnbe  (pronomina  demoustrativa),  t)enførenbe 
(prouomina  relativa),  fpørgenbe  (prouomina  interrogativa), 
ubeftemte  (prouomina  indetinita).  |)ertit  fomme  nogle  of 
pronominer  oflebebe  (pronominalffe)  Stbjcctioer. 
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S)e  flefte  pronominer  ^aoe  forffjelltge  Gnbelfer  for  be  be= 
tegnebe  ®jenftanbe»  ^]on  og  funne  forbinbe»  abjectioij'f  meb 
©jenflanbenel  DZqdu  (hic  vir,  baec  femina,  hoc  signum). 

^e  |)crfouIige  pronominer    betegne   ben   talenbe  felt)  (i  §  72. 
flertallet   ben    talenbe    og    bem,    i    f)t)i§   dlatin   t)an  tater)   og 
ben  etter  be  tittatte.     ^e  abffitte  iffe  ^jønnet.     ^e  bectinereå 

gørfte  $erfon.  5{nben  ^erfon. 

Singutarié. 
9^om.  ego,  jeg.  tu,  bu  (ogj,  SSoc). 

2(cc.  me,  mig.  te,  big. 

^at.  mihi  tibi 

Stbl.  me  te 

^turalig. 
9?om.,  5Icc.  nos,  m,  SIcc.   o§.        vos,   ^,    2(cc.   eber 

(ogfaa  SSoc). 
®en.  (unbertiben)        uostrum  vestrum 

2!ot.,  2Ibt.  nobis  vobis 

21  nm.  1.  3  ©teben  for  Øenttio  af  biåfe  ^^ronominer  6ruge§  belå 
be  aftebebe  Stbjecttoer  (pr.  possessiva)  meus  og  tuus,  noster  og  vester 
(f.  §  85),  belå  Øeniiio  i  5?eutrum  af  biåfe  Qlbjecttoer,  mei  (mit 
SBæfenå),  tui,  nostri,  vestri.  Øen.  nostrum  og  vestrum  (af  oå,  af 
eber)  brugeå  !un  i  enfette  gorbinbetfer.    ©.  ^crom  ©ijntaren  §  258. 

2tnm.  2.  %xl  aUe  Gafus  af  bisfe  pronominer,  unbtagen  ta, 
nostrum  og  vestrum,  fan  ^ængeå  ©taoelfen  met,  ber  ub^ceoer  ^er= 
fonen  i  SJiobfætning  tit  anbre  (fetu);  ofte  tilfjjjeå  enbnu  ipse,  f.  ©j. 
ternet  ipsum.     2tf  tu  bannes  tuté  og  tutemet  i  famme  Setpbning. 

2(nm.  ?,.  i^ox  mihi  brugeå  ^OQ  Sigterne  ofte  mi;  for  te  i  bet 
ætbfte  ©prog  unbevtiben  tete. 

®et    reflcjiue    '»pronomen    se    (fig)    oifer    ^en    tit    ben  §  "3. 
(trebje)  ^erfon  etter  ^ing,  om  t)t)itfen  Sætningen  ubfigeå  (8ub= 
jectet).     Xet  f)ebber  i  2(cc.  og  ''Ml.  i  begge  %ai  se  etter  sese, 
i  ^atio  sibi.     Siominatiu  mangter  og  tigetebeå  ®enitit). 

21  nm.  1.  3  ©teben  for  Øenitio  brugeå  bet  aftebebe  suus  etter 
beta  Øenitio  i  9ieutrum  sui,  ligefom  meus  og  mei  oeb  ego. 

2tnm.  2.     'xil  se  og  sibi  føjeå  met  ligefom  tit  ego. 

2;e    bcmonftratitjc    pronominer    paopege    etter    ub^æoe  ^  74. 
noget,   ber  er  abffitt  fra  ben  tatenbe  etter  tittatte  (ogjaa  noget 
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^o§  ben  talenbe  etter  tiltalte) ;  be  erc  hic,  benne  (J)an)  I)er,  benne, 
iste,  ben  (f)an)  ber  (§oå  big,  eber),  ille,  ^in,  ben  ber  (^ift 
t)enne),  is,  ben,  fjan  (fom  er  omtalt  etter  font  nu  beftemmeå 
t)eb  at  tilføje:  fom),  idem,  ben  famme,  ipse,  fe(d,  ^bortit 
enbnu  funne  regneg  alius,  en  anben,  oa,  alter,  ben  anben 
(af  to). 
§  75.  ©emonftratiuerne  becUnereé  faa(ebe§: 

1)  Hic  ©ingutartl. 

aJiafc.  gem.  5«eutr. 

9^om.  hic  haec  hoc 

5Icc.  hunc  hane  — 

®en.  hujus  i  atte  ^jøn. 

®at.  hiiic  i  atte  ^\øn  (en  8tat)elfe). 

Slbl.  hoc  hac  hoc 

^luraliå. 
9tom.  hi  hae  haec 

2(cc.  hos  has  — 

@en.  horum  harum  horum 

S)at.,  ^bl.        his  i  atte  ^^øn. 

21  nm.  %xl  be  Safu5,  ber  enbeå  :^aa  m  og  s,  ifær  bent  paa  s, 
føjeS  unbertiben  ce,  f.  ©j:.  hujusce,  hosce,  horunce,  l^Dilfen  g-ovm  er 
eftertrt)!!eligere.  (3  ben  ctlbre  Ubtaic  ogfaa  liice,  hunce  o.  f.  w., 
I^ooraf  meb  ©pørgeparttflen  ne  opftnar  hiclne,  huncine,  hocine  o.f.  o.)- 
%ov  hae  fore!ommer  fjo§  ælbre  gorfatteve  ogfaa  haec. 

§  76.  2)  Iste  ©tngulariå. 

ajlafc.                  gem.  9^eutr. 

9fJom.                  iste                         ista  istud 

2tcc.  istum  istam  — 
@en.  istius  i  atte  ^jon  (§  27,  Slnm.  S). 
2)at.                  isti           — 

SUhi,                   isto                        ista  isto 

gfertattet  (isti,   istae,   ista)  regetmægfigt  efter  anben   og 
førfte  2)ec(ination. 

3)  (^anffe  fom  iste  beclinereé  ogfaa  ille,  illa,  illud. 

21  nm.  1.  *!tf  en  gammel  S'O^m  oUus  finbeå  3)atiD  ©ing.  og 
gZom.  ^tur.  olli  ^oå  ajergit. 
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21  nm.  2.  ^ot  iste  og  ille  forelommer  ogf aa  istic,  gem.  istaec, 
3Zeutr.  istoc  elTer  istuc,  og  illic,  illaec,  illoc  etter  illuc,  ber  beclinere§ 
i  9iomtnatiD,  Slccufatin  og  Slbratiw  fom  hic.  Unbertiben  l^ængeå  ce  i 
gammelbagg  %ak  ogfaa  tt(  anbre  (Safuå  af  ille  og  iste,  f.  ®j.  illasce. 

4)  ©om  iste  becUnereé   ipse,   ipsa,   ipsum,   fun  tneb  m 
(i!fe  d)  i  9^eutrum. 

5)  Is  @ingutari§.  §  77. 

ma\c.  Sem.  9fteutr. 

id 


9Zom. 

is 

ea 

5tcc. 

eura 

eam 

@en. 

ejus  i 

atle 

^'jøn. 

^at. 

ei 

- 

5(bl. 

eo 

ea 

9?om. 

ii  (ei) 

eae 

2(cc. 

eos 

eas 

®en. 

eoruni 

earum 

eo 


ea 


eorum 
5)Qt.,  2lbl.        iis  (eis)  i  afle  ^jøn, 

2lnm.     ©fritjemaaben  ei  i  glertaltet  og  eis  er  fjcelbnere  enb  ii, 
iis  (ofte  ubtatt  i  en  ©tatjelfe). 

6)  ©om  is  beclinereg  ogjaa  idem  (for  is-dem),  eadem, 
idem,  \aa  at  ©tooelfen  dem  føje§  til  (Jafug  af  is.  (^cc. 
enwdem,  eandem,   &en.   -i^tur.   eoruwdem,   earundem,  f.   §  8.) 

2lnm.    lidem,  iisdem  er  i  SSerå  altib  to  ©tatielfer. 

7)  Alius  ©ingutarié.  §  78, 

SDiafc.  Sem.  SfJeutr. 

9^0111.  alius  alia  aliud 

^2Icc.  alium  aliam  — 

®en.  alTus  i  afle  Sljøn. 

®ot.  alii  — 

SUbi.  alio  alia  alio 

gtertaflet  regelmceéfigt  efter  anben  og  førfte  Xectination. 

8)  Alter,    altera,    alterum,    ©en.   alterlus,    ®at.   alteri, 

(f.  §  27,  2{nm.   3),  for  5Reften  regelmæéfigt. 

2(nm.  Alteri  i  gtertaUet  bettjber:  ben  anben  (ben  ene)  af  to 
gler^eber,  be  anbre  (om  to  gSartier  o.  f.  t».)/  og  paa  famme  3!Jiaabe  (om 


9^om. 

qui 

2lcc. 

qaem 

®en. 

cujus  i 
cui 

mi 

quo 

SfJom. 

qui 

Slcc. 

quos 

@en. 

quorum 

54  SBøjninggrcere. 

to  gter^eber)  6ruge§  '^kvtaliet  af  be  øttrigc  pronominer  );)aa  ter, 
nemlig  utri,  nei\tri  og  ©ammenfætningerne  of  uter. 

§  79.  ®et  rclatitje  pronomen  qui  (fom,  ber)  bijcr  t)en  til  noget 

i  en  anben  Sætning,  tneb  I)t)ilfen  Ueb  ^ronominet  ben  Sætning 
forbinbeé,  E)bon  bet  felb  ftaar.     2)et  beclinere§  jaalebeå: 
©ingulorié. 
Smajc.  gem.  Slentr, 

quae  quod 

quam  — 

oUe  tjøn. 
—       (en  ©tabelfe). 

qua  quo 

^lurali§. 

quae  quae 

quas  — 

quarum  quorum 

S)at.,  2(61.        quibus  (quis)  i  otle  ^jøn. 

21  nm.  Sl&tatioen  quis  (queis)  er  gammelbag^.  %ox  2l6Iatio 
©ing.  i  alle  ^\øn  forefommer  unbertiben  t  enfelte  ^-orbinbelfer  en 
gammel  9'orm  qui,  faafoiu  i  quicum  =  quocum,  quacum,  og  fom  9leu= 
trum  uben  foregaaenbe  ©ubftantio:  habeo,  qui  utar,  bet,  jjeg  fan 
Bruge;  vix  reliquit,  qui  efiferretur  (bet,  l^ijorfor  f)an  funbe  Begrabeg). 
(®ammeIbagS  ®en.  quojus,  2)at.  quoi.) 

80.  S)e  ubeftemtc  rclatitic  ^tonomtucr  (pr.  relativa  indefi- 

nita)  quicunque,  quisquis  (tjUo  fom  l^elft  bcr),  uter,  uter- 
cunque  (f)t)o  fom  f)el[t  ber,  of  to),  betegne,  at  33eftemmelfen  om= 
fatter  flere,   og  at  bet  er  Iigegt)Ibigt,  ^ditfen  man  tænfer  paa. 

Quicunque,  quaecunque,  quodcuuque  bedinereå  jom 
qui  ( jTillægéftQbelferne  cunque  uforonbrebe) ;  uter,  utra,  utrum 
(jæbdanlig  f|3ørgenbe  pronomen)  beclinereé  regelmægfig,  meb 
Unbtagelfe  af  ®en.  og  S)atiu  @tng.  (utrlus,  utri,  f.  §  27, 
2inm.  3),  og  ligefaa  utercunque  (utriuscunque,  utricunque, 
S:iIIæg§ftauelferne  cunque  uforanbrebe). 

Quisquis  er  (i  2l(minbetigt)eb)  fun  brugeligt  i  S^Jom.  SJiafc. 
og  9lom.  og  Stcc.  9^eutr.  (quidquid  eH.  quicquid,  ©ubftantid), 
fomt  i  2lbl.  ajiajc.  og  SZeutrum  quo  quo. 


(Sap.  12.     »^Pronominerne.  55 

3Inm.  1.  3  (yorbinbelfen  quacunque  ratione,  quocunque  modo, 
quoquo  modo,  ^aa  f}\}\lUn  fom  l^elft  3[f?aabe,  ftaar  quicunque,  quisquis 
uben  relattD  Setgbning  (f.  §  82  c);  el(er§  fjælben. 

21  nm.  2.  Quicunque  opfø[e§  unbertiben  og  abj^illeå  oeb  et 
meHemfat  tonljJft  £)rb,  f.  6r.  qua  re  cunque  possum;  (quo  ea  me 
cunque  ducet,  Cic).  3)en  famme  SlbfliHetfe  (tmesis)  finber  (Steb 
toeb  qualiscunque  (§  86),  f.  6r.  Necesse  est,  aliquid  sit  melius,  quale 
id  cunque  est.     ©jcetbnere  beb  quantuscunque  og  quilibet. 

^e  fpørgenbc  pronominer,  ber  betegne  noget,  fom  for=  §  81. 
langeå  angioet,  ere  quis  efler  qui,  gem.  quae,  9Zeutr.  qnid 
etler  quod,  t)Oo?  t)0ilfen?,  meb  ben  forftærfebe  f^orm  quisnam, 
quinam,  quaenam,  quidnam,  quodnam,  f)DO,  t)t)i(fen  Uel?,  og 
om  to  uter,  utra,  utrum,  ^dtlfen?  (f.  §  80).  Quis  og  quis- 
nam beclinere§  ganffe  fom  bet  retatiue  pronomen  qui  meb 
Unbtagelfe  af  ben  bobbclte  9?omtnattt)  t  9J?afc.  og  ben  bobbelte 
9Zom.  og  SIcc.  i  9ientrnm.  §  5ieutvum  er  quid,  quiduam 
©ubftantio  (f)t)ab?  Qnid  feci?),  quod,  quodnam  ^Ibjectid 
(Quod  facinus  commisit?  Quodnam  consilium  cepit?).  ^ 
SRafcuIinum  er  quis  haahc  ©ubft.  og  ?lbj.,  qui  meft  2(b|. 
(qni  cantus?). 

21  nm.  2l6[atiDformen  qui  (f.  oeb  SRelatiuet,  §  79  2lnm.)  brugeå 
!un  meb  cum  (Quicum  locutus  es?  fubftantittif!)  og  i  Setpbningen 
^toorlebeå?  (Qui  fit?    Qui  convenit?  I^eorlebeå  paéfer  bet?) 

UBeftemtc  ^^ronomhtcr  (pr.  indefinita)  ere:  §  82. 

a)  quis,  en,  nogen,  aliquis,  quispiam,  en,  nogen,  en 
eUer  anben,  quisquam,  nogen  (nogen  fom  fieift,  nogen  ot)er= 
l^ooebet),  ullus,  nogen  (i  famme  !6ett)bning  fom  quisquam), 
quidam,    en    Oi§,    alteruter,   ben  ene  eCIer  ben  anben  (af  to); 

b)  be,  ber  betegne  en  Sn^5)enng:  quisque,  l^tier  ifær, 
unnsquisque,  t)Oer  enfelt,  uterque,  (f)der  ifær  af  to,)  begge 
(uterque  frater,  begge  5Srøbre,  uterque  eorum,  t)t)er  ifær  af 
bem,  be  begge;  utrique,  begge  partier); 

c)  be,  ber  ubtr^He  en  S((minbelig{)eb  uben  gorffjel  (inde- 
finita universalia) :  quivis,  quilibet,  enfjder  fom  Iieift,  utervis, 
uterlibet,  f)Oi(!en  fom  t)elft  (af  to); 

d)  be  ncegtenbe  Crb  nemo,  ingen  (SubftantiD),  nibil, 
intet  (Subftantid),  nullus,  ingen,  neuter,  ingen  af  to. 
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§  83.  1)  Quis,   qui,   $cm.  quae  og  qua,   9leutr.   quid  og  quod, 

bec(inere§  ubenfor  3iominatiu  (og  Slccuf.  i  9?eutrumj  fom  bet 
re(atit)e  pronomen,  meb  ben  Unbtagetfe,  at  5loni.  og  2(cc.  i 
9?euti-um  ^^(ur.  ligcfom  Tiom.  Sing.  i  f^em.  i}c'D't)C  baabe  quae 
og  qua.      Quid  ev  ©ubft.,   quod  Slbjectit). 

21  nm.     5Rom.  qui  bruge§  hm    efter  Gonjunctionerne  si,  nisi,  iie, 

num  (men  ogfaa  quis).    Qua  er  i  ^Tieutr.  ^(ur.  alminbeligere  enb  quae. 

2tf  quis    bonneå    ecquis,    ecqui,    ecquae,  ecqua,   ecquid, 

ecquod,    mon    nogen?,    og  beclinereé  berefter;    ligejaa  bet  for= 

ftærfebe  ecquisnam;  (ogfaa:   numquisnam). 

2)  ©om  quis  beclinereg  aliquis,  ber  i  9lom.  t^em.  @ing. 
og  9Jom.  og  5(cc.  9ieutr.  ^^(ur.  atene  Ijar  aliqua.  Aliquid 
er  ©ubftantid,  aliquod  ^ibjectio,  aliquis  begge  ®ete,  aliqui 
Slbjectio,   (aliquis  dux  og  aliqui  dux). 

3)  Quisquam,9Zeutrum  quidquam(quicquara),uben  f^^minin, 
beclinereg  fom  quis  (uben  qui  efleu  quod),  men  alene  i  ©ing. 

3lnm.  Quisquam  er  ©ubftantiw  og  tiUige  Slbiectiu  i^eb  9Za«ne 
^aa  ^krfoner  (scripter  quisquam,  quisquam  Gallus);  bet  ti(fliareube 
ullus  er  i  ©ingulariS  Slbjectiw;  bog  brugeS  bet  uubertibeu  (ifcer 
uUius  og  ullo,  iinbertiben  ogfaa  ulli)  fom  ©ubftautiu;  i  '^Uuraliå  er 
bet  baabe  ©ubftantio  og  Slbjectio. 
§  84.  4)  Quidam,  quispiam,  quivis,   quilibet,  quisque  bectlnere§ 

fom  9ie(atit)et,  tun  at  be  i  9feutrum  tjoUe  gormen  quid  (quiddam, 
quidpiam,  o.  f.  U.)  fom  ©ubftantioer,  quod  (quoddam,  quod- 
piam  0.  f.  b.)  fom  StbjectiUer.  (Sinæggftaoelferne  uforonbrebc.)  Q 
iinusquisque  beclinereé  begge  Orb  (unaquaeque,  unumquidque 
og  unumquodque,  uuumquemque,  unamquauique  o.  f.  t).). 
litervis  (utravis,  utruravis),  uterlibet  (utralibet,  utrum- 
libet),  uterque  (utråque,  utrumque)  bectinereé  fom  uter 
(utriusqne  o.  f.  t>.,  f.  §  80).  ^  alteruter  bectinereg  fnart  begge 
Drb  (alterautra,  alterumutrum,  ©en.  alteriusutrius  o.  f.  d.), 
fnart  fnn  bet  fibfte  (alterutra,  alterutrum).  SIbjectioerne 
ullus  (a,  um),  nullus,  nonnullus,  neuter  (neutra,  neutrum) 
becttnereg  regelmæéfig,  !un  meb  ®en.  ulllns  o.  f.  t).,  ueutrius, 
og  5)at.  ulli  o.  f.  U.,  neutri  (§  27,  5inm.   3). 

Nemo  er  efter  formen  et  ©ubftantio  af  |)anfiønnet  af 
trebje    3)ecIination.      ©enitit)   og    Stblatio    (neminis,    nemine) 
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ere  i  bet  alminbelige  Sprog  ubrugelige;  berfor  fige§  nuUius, 
nullo.  [Nemine  fpg  fenere  ©frtbenter.]  Nihil  er  dlom.  og  SIcc, 
uben  anbre  SafuS.  (©en.  nihili,  2t6I.  nihilo,  af  gormen  nihilum, 
brugeå  fun  i  »i§fe  enfette  gor5inbeI)'er,  ^»orom  f.  ©pntajen,  §  435  b, 
2tnm.  3.) 

iUnm.  Nemo  bruges  ogfaa  fom  SlbjectiD  »eb  ^jierfonnatine,  f.  (Sj. 
nemo  scriptor.  (3?eb  JotfenaDne  bruget  altib  uemo,  f.  Qic.  nemo 
Gallus.)  Nullus  er  i  9tom.,  2lcc.  og  SatiD  ©ing.  olminbelig  Slbjectio, 
i  Øen.,  2lbl.  og  l^ele  ^luraliå  baabe  ©ubftantin  og  2lbiectiD. 

3tf  be  perfonlige  og  bet  reflejioe  pronomen  aflebeå  SIb=  §  85. 
jectider,  ber  betegne  bet,  fom  tiIt)Drer  'i|5erfonerne  (eUer  ®ub= 
jectet)  eller  ^en^ører  tit  bem,  meus,  tuns,  suus,  noster, 
(nostra,  nostrum),  vester  (vestra^  vestrnra),  min,  biu,  fin 
(bereé),  Dor,  eber».  2;e  falbeå  Gjenbomépronomiiier  (pro- 
nomina  possessiva)  og  beclinereé  rege(mæ»fig  efter  auben  og 
førfte  2)ectination,  meb  Unbtagetfe  af,  at  meus  i  33oc.  SDZafc. 
i)ax  mi. 

2tnm.  1.  %il  atbl.  ©ing.  af  biåfe  2tbiectiuer  (ofteft  af  suus)  læggeå 
unbertiben  pte  for  at  ub^æoe  ^erfonen  felo  (egen):  meopte  ingenio, 
suopte  pondere.  %\[  suus  (baafie  i  ©ing.  og  ^lur.)  lægget  ogfaa  met 
(ligefom  oeb  ego,  se),  ofteft  meb  efterfplgenbe  ipse,  f.  ©j.  suamet  ipse 
fraude,  (feto)  web  fin  egen  ©oig.  (©jælben  oeb  mea:  meamet  facta,  Sall.) 

21  nm.  2.  Q  bet  cetbre  (og  jurtbiffe)  ©prog  banneå  ogfaa  et 
ffælbent  Gjenborngpronomen  af  bet  fpprgenbe  og  retatioe  pronomen: 
cujus,  cuja,  cujum,  l)må'i  (ben),  ^ois,  f.  Gj.  cujum  pecus?  is,  cuja 
res  est;  bog  fun  i  nogle  go^^itt^r.  [9iom.  og  2tcc.  ©ing.,  2tbr.  ©ing. 
gem.,  cuja  causa,  og  i  ^Rom.  og  2lcc.  ^(ur.  gem.] 

%nm.  3.  2lf  noster,  vester  (og  cujus)  banneS  Stbjectioer  meb  en 
(Snbelfe,  nostras,  vestras  (Stcc.  2Jiafc.,  '^■em.  nostratem  o.  f.  0.),  af 
»ort  -g-olf  (oor  ©tab),  af  eberå  ^-olt  (cujas,  af  ^oitfet  golf?),  ligefom 
2lbiectioeme  paa  as  af  SB^erå  S^iaone. 

goruben  ejenbomåpronominerne  f)aoe  Satinerne  nogle  anbre  2tb>  §  86. 
jectioer,  ber  betegne  en  ^erfon  eller  Sing  paa  en  pronominalff  2Raabe 
(ueb  »enoiåning)  meb  §enft)n  til  !l3effaffenl)eb,  ©tf^rrelfe  eller  Zal, 
faafom  talis,  faaban  (af  ben  23effaffcn{)eb).  Se  Slbjectiocr,  ber  for 
et  og  famme  33egreb  bonneS  efter  be  forffjellige  2lrter  af  '^Jronominer, 
falbeg  corrctatioc,  inbbtjrbeå  til  ^oeranbre  foarenbe. 
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2)i§[e  Slbjectttoer  ere: 
S)emonftr.  9telat.  og  Qnterr. 


87. 


talis,    e,    faaban. 


tantus    (a,    um), 
laa  ftor. 


qualis, c. (faaban) 
fom;  l^ttorban? 

quantus(faaftor) 
fom;  l^oor  ftor? 


Ubeftemt 
3ielat. 
qualiseunque, 
l^worban 
enb. 
quantuscun- 
que,    i)t)OX 
ftor  enb. 


Ubeftemt. 

qualisUbet,l^t)or= 
ban  fom  l^elft. 

aliquantus,  tem= 

metig  ftor. 
quantuslibet  og 

quantusvis, 

l^toor   ftor   fom 

Fierft. 

aliquot,   nogle, 
en  Xel 


tot,(tnbecnnaBeIt),\   quot,CinbecI.)(faa   quotcunque, 

faa  mange.  I    mange)  fom;  ^oor     quotquot, 

totidem  (inbec[.),|    mange?  fjoor  mange 

lige  faa  mange.  '  enb. 

quOtus,  l^oillfen  i 
Drbenen? 
3lnm.  Qualiscunque  og  quantuscunque  brugeå  ogfaa  fom  BTot 
ubeftemte  (t!fe  relatioe)  'i^ronominer.  Aliquantus  brugeå  fcebtiantig 
fun  i  9teutrum  (aliquantum,  aliquanto)  og  fubftanttoiff  eller  fom  2lb= 
berbium.  2lf  tantum  banneg  tantundem  (9Iom.,  Slcc.  5kutr.),  lige  faa 
meget,  ©en.  tantidem. 

ea^ttel  13. 
^m  '^erficrneø  '^ajnitig  i  ^fminbefigf)eb. 

@t  25erbum  (Ubfagnéorb)  ubfiger  om  en  ^erfon  eller 
%mQ  (et  ©ii&ject)  eit  2ilftanb  etter  en  2^irfjoml)eb  og  |)onb= 
ling,  f.  @j.  caleo,  jeg  er  Darm,  curro,  amo,  jeg  løber,  elffer. 

35en  ^anbling  og  Sjtrffomfieb,  fom  Verbet  betegner, 
gaar  enten  ligefrem  nb  paa  en  ©jenftanb,  oeb  ^btlfen  ben 
foregaar  (et  Dbject),  f)Ditfen  @jenftanb§  S^atin  titføjeg  (i 
5Iccufatiti),  og  ba  fatbe§  SSerbet  transitivum  (egentlig:  oder= 
ganenbe,  af  transeo),  f.  %.  amo  deum,  frango  raraum,  jeg 
br^ber  en  ©ren,  scribo  litteram,  jeg  ffriuer  et  $8ogftat»,  etter 
ben  finber  ©teb  beb  ©ubjectet  olene,  uben  ligefrem  at 
gaa  ub  paa  en  ©jenftanb,  og  ha  falbe§  $8erbet  intransitivum 
(i!fe  ouergaaenbe)  etter  neutrum,  ligefom  ogfaa,  naar  bet  btot 
betegner  en  2;i(ftonb,  f.  i&i.  curro,  caleo. 
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21  nm.  ©t  SSerbum,  fom  fceboanltg  er  tranåttitot,  fan  unbertiben 
ogfaa  Brugeå  i  intranSitio  S8ett)bning,  f.  ©j.  bibo  vinum,  jeg  briffer 
SSin  (traniit.),  bibo,  jeg  brilfer  (i  2([minbelig^eb,  intrane.).  Sigelebeå 
ian  et  intrangitiot  SBerbum  faa  en  SBetpbmng,  ^uoroeb  bet  blioer 
tran§iti»t,  f.  (S^.  excedo,  jeg  gaar  ub,  excedo  modum,  jeg  ot)er» 
ftriber  ''SlaaUt. 

2lf  tran§ttit»e  SSerber  bannel  en  nt)  i^oi^m,  f)Dort)eb  ber  §  88. 
ubfigeå  om  noget,  at  bet  tiber  ^jonbltngen,  er  ©jenftonb  ber= 
for,  f.  Sj.  amor,  jeg  elffe§,  ramus  frangitur,  ©renen  brt)beå. 
S)enne  gorm  falbe§  Sibeform,  formå  passiva  (ogfaa  genus 
verbi  passivum,  verbum  passivum),  i  aJJobjætning  til  ben 
alminbelige  gorm,  ber  lalhe§>  ^anbleform,  formå  activa  (genus 
activura.  verbum  activum). 

2lnm.  SntJ^an^itioe  SSerber  funne  brugeå  i  ben  pa§ft»e  gornt  af 
trebje  ^erfon  uben  beftemt  ©ubject  (uperfonitg),  f.  Gj.  cun-itur,  ber 
IjJbeå  (man  Wber). 

(Modi,    9J?aober.)     ®e    latinffe  SSerber    f)at)e    fire    modi  §  89. 
etter  f^ormer    for    at    tilfjenbegioe  ben  9}^aabe,    f)t)orpaa    noget 
ubfigeå.     jDigfe  ere: 

a)  Modus  indicativus,  ben  angioenbe  (fremfcettenbe) 
SlJiaabe,  tjooroeb  noget  ligefrem  ubfige§  fom  Dirfeligt,  f.  (Sj. 
vir  scribit,  SKanben  ffrioer. 

b)  Modus  conjunctivus,*  ben  foreftittenbe  9J?aabe,  ^Dor= 
oeb  noget  blot  ubfigeé  fom  en  goreftitting,  f.  @£.  scribat 
aliquis,  en  bil  maaffe  ffrioe;  ut  scribat,  for  at  (^an  fan) 
ffribe;  scribat,  t)an  ffrioe!  {onffenbe). 

c)  Modus  iraperativus,  ben  bt)bcnbe  SJlaabe,  t)t)ort)eb 
noget  Ot)be§  etter  forIange§,  f.  ©j.  scribe,  ffribl 

d)  Modus  iufinitivus,  ben  ubeftemte  SJiaabe,  f)t)orDeb 
|)anb(ingen  etter  Xilftanben  betegneé  ubeftemt  i  2ttminbeligf)eb, 
f.  ©f.  scribere,  at  ffribe. 

(Tempora,  ^l^iber.)     3  ^^  forffjettige  9Jiobi  f)aoe  SSerberne  §  90. 
otter  færegne  Sibéformer    for    be  Xiber,    tit  IpHte  ^anblingen 
fan  l^øre.     ®i§fe  gormer  ere  fulbftænbigft  i  Sn^^icatib  i  Sktib, 
nemlig : 


Conjunctivus  betgber  orbret:  fom  Ifører  til  jjo'^^i^^^'^f^- 
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1)  for  ben  næroærcnbe  jTib,    9hitibcn,    tempus  praesens,    f. 
@£.  scribo,  jeg  [friber; 

2)  for    ben    forbigangne    2;ib ,     tempus    praeteritum ,     tre 
gormer : 

a)  for  ^ortibctt  (om    bet,    bcr    ligefrem   ^enføre§  til  ben 

forbigangne  Sib),  t.  praet.  perfectum^  f.  @£.  scripsi, 

jeg  i)ar  ff redet,  jeg  ffreo; 
h)  for  ^atibcn  (om  bet,    ber  bar  eHer  ffete   paa.  en  t)iå 

angioen  %\h),    t.  praet.   imperfectum^    f.  @j.  scribe- 

bara,  jeg  ffreo  (Oen  ®ang); 
c)  for  ^ørbatiben  (om  bet,  ber  paa  en  oié  2;ib  atlerebe 

dar  ffet),  t.  praet.  phisquaniperfectum,    f.  (Sj;.  scrip- 

seram,  jeg  f)at)be  ffreoet; 

3)  for  ben  tilfommenbe  %\h,  t.  futurum,  to  gormer: 

rt)  for  ^remtiben  (om  bet,  ber  ligefrem  fjenforeg  tit  \it\\ 

tilfommenbe  STib),    t.  fut.  simplex  eder  blot  futurum, 

f.  ©g.  scribam,  jeg  Dif  (ffatj  ffrioe; 

&)  for  ^ørfrcmtiben  (om  bet,  ber  paa  en  dig  tilfommenbe 

5:ib    aUerebe    oil    dære    forbi),    t.   futurum   exactum, 

f.  @£.  scripsero,    jeg  oil  {'paa  ben  Xib)  f)aoe  ffredet. 

^ræfenå,    ^erfectum    og    bet   fimpie  guturnm    betegne   be   tre 

^odcbtibcr. 

Gonjnnctid    i)ar    be    famme    ^ibøformer    fom    ^nbicatid, 
nnbtagen  gutnrnm  i  ^^aSfid,  ber  i!fe  banneå. 

gmperatid  ^ar  to  ^ibSformer,  ^^l^ræfeng  og  gutnrum. 
^nfinitid  obffider  be  tre  i^odebtiber. 
91.  (^<|Scrfoner  og  %(d.)     S5er6erne  ^ade  i  ^n^icatid  og  eon= 

junctid  færegne  (Snbelfer,  efter  fom  be  ubfigeé  om  ben  tatenbe 
(forfte  ^erfon,  prima  persona),  om  ben  tiltalte  (anben  ^er= 
fon),  eller  om  et  ©ubject,  fom  er  forffjefligt  fra  bem  begge 
(trebje  ^erfon);  Iigelebe§  faa  be  forffjettige  ©nbelfer  efter 
©nfelttaflet  eQer  glertadet  af  Snbjectet,  f.  @£.  scribo,  scri- 
bis,  scribit,  jeg,  bu,  t)an  (t)un,  ben)  ftrider,  scribimus,  scri- 
bitis,  scribunt,  di,  S-  ^^  ffride. 

3(nm.     3  Stctio  er  førfte  *iJerfoti6  enbelfe  i  (Snferttaltet  o,  i  etter 
ra,  anben  ^erfonå  s  (sti),  trebjeå  t,  i  giertaltet  ff^irfteå  mus,  anbenå  tis, 
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trebjeå  nt.    3  5|Sa§fitt    ere  Rnbelferne  i  ©nfelttatlet  1  r,   2  ris  og  re, 
3  tur,  i  flertallet  1  mur,  2  mini,  3  ntur. 

^mperotid  f)ar  fun  anben  og  trebje,  iffe  førfte  ^erfon. 

(9?omina(f ormer.)  ^^oruben  be  fire  anførte  Ubfagnémaaber  §  92. 
f)at)e  SSerberne  i  2atin  førft  en  gorm  af  fubflantitiiff  Ubfeenbe, 
paa  nm  og  u,  (^2tccufatit)  og  ^2lb(atio),  ber  fatbe§  forfte  og 
anbet  Supinum  og  bruge§  til  at  betegne  ^anblingen  i  2{(= 
minbeligf)eb,  ligefom  gnfinttib,  men  i  oi§fe  færegne  gorbinbetfer, 
f.  Sj.  scriptum,  for  at  ffrioe,  scriptu,  (i)  at  ffrioe  (faofom 
facilis  scriptu,  let  at  ffrioe).* 

grembeteå  er  ber  tre  (egentlige)  participier  (participia 
af  particeps,  befagtigl  eller  Sitlægsfonner  for  at  betegne 
.ipanblingen  tænft  fom  en  (Sgenffab  oeb  noget,  ^e  to  ^ar= 
ticipier  ere  actide,  bet  trebje  paåfiot: 

a)  participium  praesentis  (temporis)  activum,  ^ræfen§ 
participium,  f.   (Sj.  scribens,  ffrioenbe; 

b)  participium  futuri  (temporis)  activum,  futurum 
participium,  f.  Sj:.  scripturus  (a,  nm),  fom  ffat 
ffrioe,  i  ^^ærb  meb  at  ffrioe; 

c)  participium  perfecti  (temporis)  passivum,  ^erfectum 
participium,  f.  ©g.  scriptus  (a,  um),  ffreoen,  (af 
tranéitioe  33erber). 

©nboibere  banneé  en  gorm  i  9?eutrum  efter  anben  3)e= 
clination,  bog  uben  Diominatio,  ber  falbeg  geruudium**  og 
bruges  til  at  betegne  ^anblingen  i  Sliminbengi^eb  (ligefom  '^n= 
finitioj,  men  i  diéfe  (Safué,  f.  (Sj:.  scribendo,  beb  at  ffrioe, 
ad  scribendum,  til  at  ffrioe. 

Sif  (SJerunbium  banneé  bernæft  i  tranéitioe  SSerber  (oeb 
©nbelferne  us,  a,  um)  et  participium  eller  participialf!  91b= 
jectiu  i  ^asfio,  ber  falbeå  gerundivum***  cg  betegner,  at 
^anDlingen  foregaar  eller  bør  foregaa  oeb  en  m§  ^^^erfon 
eller    Xing,    f.  C^g.    in    epistola    scribenda,    t»eb    at    ffrioe    et 


9?aBnet  er  taget  af  2tbiectiDet  supinus,  tilbageBjJjet. 

2tf  gero,  ubffSrer. 

3}itnbre  rigtig:  futurum  participium  i  'JJaåfio. 
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S8ret);  epistola  scribenda  est,  et  S3ret)  er  ot  [friue,  bør 
jfrideé. 

2lf  intran§iti»e  SSerber  banneå  ^crfectum  ^participium  og  ©eruu- 
bi»et  arene  i  9lcutritm  og  bntgeå  i!fe  font  2lbjectit»,  men  fun  i  gor- 
Binbelfe  mcb  SSerbet  sum,  er,  for  at  banne  et  uperfonligt  Ubtrpf: 
cursum  est,  ber  er  løbet  (man  fjar  løbet),  og  currendum  est,  ber  ffal 
løbeå  (man  maa  Ipibe). 

21  nm.  Dm  participierne^  Seclination  og  Somparation  f.  »eb 
Slbjectioerne,  Q,aTp.  10. 

§  93.  (Sonjugatiotter.)     ®en  StJJaabe,   f)t)oxpaa  ©nbetferne,  ber 

betegne  93^obi,  2;tber,  ^erfoner  og  Xal,  føjeå  til  i8erbetå 
©tamme,  og  unberttben  ©nbelfente  feld  ere  noget  forffjellige 
efter  ©tammeng  fibfte  S3ogftao  (S^arafterbogftadet  eUer 
^jenbebogftadet),  og  I)erbeb  opftaa  fire  Q3øiningémaQber,  fom 
falbeå  conjugationes ,  til  en  of  [)Di(fe  ett)t)ert  53erbum 
^ører.* 

a)  S  SSerberne  of  førfte  ©onjugation  enbe§  ©tommen 
paa  a,  f)Oitfet  i  ^ræfenå  ^nbicatit)  i  førfte  ^erfon  fammen= 
træffe§  mcb  ©nbelfen  tit  o,  f.  @j.  amo,  jeg  etffer,  men  oifer 
fig  i  be  anbre  gormer,  f.  (£j.  i  'i]3ræfeng  ^nfinitio  i  Stctit) 
paa  are,  faajom  aniare,  at  etffe. 

2lnm.  goran  a  !an  gaa  en  anben  58ocal,  f.  ©r.  creo,  frembringer, 
fEaber,  creare. 

h)  S  anben  ©onjngation  enbe§  ©tommen  paa  e,  ^ræfen§ 
Qnf.  Slctiu  poo  ere,  f.  (Sj:.  moneo  (mone-o),  jeg  paominber, 
Qnf.  monere. 

c)  S  trebje  (Jonjugotion  enbe§  ©tommen  paa  en  Sonjo= 
nant  eUer  SSocaten  u,  ^^ræfenS  Qnf.  poa  ere,  f.  (Sj.  scribo, 
jeg  ffrioer,  scribére,  at  ffrioe;  minuo,  jeg  forminbffer, 
minuere. 

2lnm.  XH  trebje  Gonjugation  i)øxi  nogle  35erbcr,  ber  i  5)3ræfen§ 
SnbicatiD  ^aPe  et  i  inbfEubt  efter  bet  egentlige  G^araftcrbogftao,  f. 
(Sy.  capio  (cap-i-o),  jeg  tager,  Qnf.  capére. 


2lf  conjugo,  forbinber  i  ^taåfer. 
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d)  S  tierne  ©onjugation  enbe§  ©tommen  paa  i,  ^ræj. 
^nfinitiD  paa  ire,  f.  @f.  andio,  jeg  ()orer,  audire. 

2(nm.  1.  gor  at  betegne  Serbetå  Sonjugation  na»ne§  5prce[en§ 
SjnfinitiD  i  a(ctit>. 

2lnin.  2.  Q  fprfte  Sonjugation  og  i  5prce[en§  famt  bc  berefter 
bannebe  {jormer  i  auben  (Soniugation  forbinbeå  ©nbelfenteå  Eonfo- 
nanter  meb  ©tamtiteni  SSocal,  f.  ©r.  ama-s,  mone-s,  ama-nt,  mone-nt. 
3  trebje  Gonjugation  tnbtræber  en  35oca(  (58inbeDocaO  imeUem 
©tammenå  og  GnbcIfenS  Gonfonant,  f.  ©y.  leg-i-s,  leg-u-nt.  3  fjerbe 
Gonjugation  fCer  fnart  bet  førfte,  f.  ®r.  i  audi-s,  audi-re,  fnart  bet 
anbet,  f.  Gr.  i  audi-u-nt,  audi-e-bam. 

(^onnelfcn  of  bc  cufclte  fjormer  for  olte  SlJioabcr  og  §  94. 
^ibcr.)  ^Jiaar  man  fjenber  ^ræjenå  Snbicatid  3Ictio,  ftnbeé 
©tammen  Deb  at  borttage  førfte  ^erjonå  ©nbelfe  o  og  i  før[te 
Sonjugation  tiflige  tilføje  a  (ber  er  fammentruffet  meb  førfte 
^er)on»  ©nbelje,  §  93  a),  faajom  ama  (førfte  '»^erjon  amo), 
mone  (moneo),  scrib  (scribo),  audi  (audio).  .Iperaf  banneg 
?Præfen§  i  be  øtjrige  SJcobt,  Sm^Jerfectum  i  atte  5DfJobi,  5utu= 
rum  i  ^nbieatio  og  ^mperatio,  ^rcejenl  ^orticipium,  @e= 
runbium  og  ©erunbio  ueb  at  tilføje  ben  jærffitte  (SnbeCfe  for 
enf)t)er  gorm,  faatebel  fom  bet  fes  af  be  nebenfor  (§  101) 
følgenbe  (Sjempler  paa  alle  fire  Sonjugationer. 

2lnm.  1.  G^arafteroocalerne  a,  e.  i  ere  altib  lange,  naar  be 
enbe  en  ©taoetfe  og  tffe  en  SBocal  følger  efter. 

2lnm.  2.  SSeb  beS5erber  t  trebje  Gonjugation,  ber  ^aoe  et  i  inb- 
ffubt  efter  (Sfiarafterbogftauet  (§  93  c  3(nm.),  mcerfe§,  at  bette  i  falber 
bort  ooeratt  foran  et  anbet  i  og  foran  et  fort  e  meb  fjifgenbe  r  (att=- 
faa  capis,  capére,  men  capies,  capieris),  famt  i  Sannclfen  af  ^er» 
fcctum  og  ©upinum  og  be  Siempora,  fom  rette  fig  derefter  (§  96 — 97 ). 

©ærffitt  maa    mærfe§  Xannetfen   af  ^^erfectum  gnbicatit)  §  95. 
i  Stctid. 

a)  Xette  banne§  i  førfte  og  fjerbe  Sonjugation  deb 
at  lægge  vi  til  ©tammen:  amavi,  audivi;  i  anben  (£on= 
jugation  bortfafteå  SE)arafterbogftat)et  e  og  titføjeé  ni:  monui 
(mon-ui). 

2Cnm.  2lfr»ige[feme  fra  benne  3flegel  angioeS  nebenfor  i  (Eapitel  17 
og  følgenbe. 
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h)  S  trebje  ©onjugation  cnbeå  ^erfectum  i  nogte  SSerber 
blot  paa  i,  i  anbre  paa  si,  i  nogle  paa  ni.  ®en  fimptefte 
®annelje  finber  ©teb  i  ^Berberne  paa  u,  ber  lægge  i  til 
©tommen,  f.  ©i*,  miuuo,  forminb[fer  (minu),  ^erf.  minui, 
og  bernæft  i  mange  paa  b,  p,  c  (qu,  h),  g-  (gv)  og  d,  ber 
tilføje  si,  foran  ^oitfet  d  ubfatber,  (bsi  bliuer  oeb  Ubtalen 
tit  psi,  gsi  og  csi  tit  xi,  f.  §  8);  f.  (gj.  repsi  af  repo, 
frt)ber  (rep),  scripsi  af  scribo,  dixi  af  dico,  figer,  rexi  af 
rego,  ft^rer,  laesi  af  laedo,  ffaber.  ipuitfen  (Snbelfe  ber  bruge» 
tieb  ett)t)ert  af  be  øurige  Sierber,  lære;?  fiben  (i  dap.   19). 

2)e  SSerber,  ber  banne  bereS  ^erfectum  blot  iieb  i  og  l^abe  en  Gon= 
foncmt  til  6f}arafter&ogftaD,  forlænge  og  for[tær!e  ben  ©tauelfeS  25oca[, 
ber  gaar  foran  (Snbelfen,  uaar  SSocaten  er  !ort  og  ber  ilfe  er  ^ofition, 
f.  ©j.  legi  af  légo,  »ælger,  Icefer,  (coUégi  af  colligo),  egi  af  ågo.  5logIe 
aSerber  meb  ?perf.  paa  i  faa  3tebupUcation  (gorbobling),  b.  e.,  be  fætte 
ben  føvfte  (Eonfonant  meb  ben  følgenbe  33ocaI,  naar  ben  er  i,  o  eUer  u 
(i,  O,  u),  men  ellerS  meb  et  é,  foran  ©tamnien,  f.  ©?;.  curro,  løber,  ^erf. 
cueurri;  i  bette  Silfcelbc  fortængeå  Socalen  i  ©tammcftaoelfen  i!fe,  men 
foranbreå  (fncetteS)  unberttben,  f.  ®£.  cado,  falber,  ^erf.  cecldi.  3 
©ammenfætninger  bortfalber  Siebupltcationen,  f.  ©£.  incidi  af  incldo, 
fammenfat  af  in  og  cado,  unbtagen  i  nogle  en!e[te  SJerber  ([om  an= 
gtoe§  nebenfor  i  govtcgnclfen  ooer  ^erfecter  og  ©upiner). 

21  nm.  1.  ©tammeoocatcnå  ^o^^tængelfe  finber  ogfaa  ©teb  ueb 
SSerber  af  anbre  Sonjugationer,  ber  i  ^Perfectum  (afoigenbe)  blot  fiaoe 
i,  f.  (gj.  juvi  af  juvo  (1),  vidi  af  video  (2).  ®n  fort  ©tapetfe  foran 
i  l^aPe  alene  blbi,  fldi,  scldi,  tuli,  af  bibo,  findo,  scindo,  fero.  3 
nogle  SJerber  er  3iebuplicationen  nregelmæSfig,  f.  Sj.  stéti  af  sto 
(1   fionjj.),  sp5pondi  af  spondco. 

21  nm.  2.  9iaar  d  falber  bort  foran  si,  bliuer  ben  foregaaenbe 
forte  SSocal  lang,  f.  ©y.  divisi  af  divldo. 

§  96.  Sftei-'    ^erfectum    ^nbicatid   i    Stctiu  retter  fig    ^erfectum 

i  be  anbre  SJJobi  (Sonjunctio  og  gnfinitid)  i  Stctid,  famt 
^tuåqbamperfectnm  og  S'Uturnm  egactum  (i  ^nbicatio  og 
Sonjnnctio)  i  2(ctiu,  faa  at  biåfe  2;iber§  færegne  (Snbelfer 
fojeg  tit  ^erfectnm  ^nbicatioå  S'O^^ni,  efter  at  førfte  -^Perfonå 
©nbelfe  i  er  ubelabt,  f.  (Sj.  amav-eram  (^lugqoamperfectum 
^nbic.  SIctio)  af  amav-i. 

§  97.  ©npinerne  banneg    i  førfte,    trebje  og  fjcrbe  Sonjugotion 
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»eb  at  (ægge  i  forfto  Supinum  tum,  i  anbet  tu  til  Stammen 
(foran  ^Ditfet  b  i  Ubtalen  bUoer  til  p,  og  g  (gv,  h,  qu)  til 
c,  §  8j:  araatuni,  scriptum  (miniitum),  auditum;  amatu, 
scriptu  (minutu),  auditu.  ^  trebje  Goniugation  ()aOe  53ev= 
berne  paa  d  (Snbeljen  sum  (su),  foran  ^oitfen  d  bortfatber, 
f.  (£j.  laesum,  laesu,  af  laedo,  ffaber. 

3  onben  ©onjugation  bort!afte§  ©tammené  e    og   tilføjet 
itum,  itu:  monituui,   monitu. 

2lnni.  1.  Dm  SlfDigelferne,  bev  fremfomme  »eb  at  bruge  sum 
for  tum  ogfaa  :  anbre  $8er5er  og  »eb  goranbringer  i  ©tammen, 
f.  ©ap.  17  og  følgenbe. 

2Innt.  2.  ©nbelfen  itum  er  ben  regelmæsftge  ooeralt,  l^»or  ^per^ 
fectum  f)ax  ui  (ogfaa  i  trebje  ©oniugation  eller,  »eb  Uregelmcesftgl^eb, 
i  førfte),  f.  ©j.  gemo,  fu!fer,  ^erf.  gemui.  ©up.  gemltum,  unbtagett 
^»or  u  er  ©tammenS  S^arafter6ogfta»,  f.  ©j.  minuo,  minntum. 

SK  nm.  3.  li  (Supinum  er  tangt  oueratt,  ^»or  ^erfectum  ^ar  vi, 
unbtagen  i  itum,  citum,  litum,  quitum,  situm  af  SSerberne  eo,  cieo, 
lino,  queo,  sino  meb  af»igenbe  2)annelfe,  famt  i  be  fammenfatte  abo- 
litum,  agnitum  og  cognitum.  ©t  fort  a  f)a»e  alene  dåtum,  ratum, 
satum  af  do,  reor,  sero,  [status  af  sisto],  ligerebeS  meb  af»igenbe 
Sannelfe.    Kort  u  ^ar  alene  rutum  af  ruo. 

2lnm.  4.  ^»or  d  eller  en  anben  ©tammeconfonant  fatber  bort 
foran  sum  eller  tum,  bltBer  ben  foregaaenbe  forte  SSocal  lang,  f.  ©j. 
divlsum,  casum,  motum  af  divldo,  cådo,  mOveo. 

^erfectum  participium  i  ^a^fio  og  guturum  ^,|5articipium  §  98. 
i  2tctit)  banneå  paa  famme  ?(Jiaabe  fom  (Supinum,    faa  at  blot 
bereå  (Snbelfe  ns,  a,  um  og  urus,  ura,  urum  fætteé  i  Steben 
for  Supinumé  nm:    amatus,    monitus,    scriptus,    laesus,   au- 
ditus, araaturus,   moniturus,   scriptnrus,   laesurus,   auditurus. 

2tnm.  9Zaar  ©upinum  afoiger  fra  ben  regelmæSfige  Sannelfe  af 
^ræfenå,  afotge  biSfe  participier  ogfaa  paa  famme  ^Dtaabe.  Q  nogle 
faa  af  be  SOerber,  ^»iå  ©upinum  og  ^erfectum  ^participium  afuiger 
fra  ben  regelmæåfige  2)annelfe,  banneå  atligeuel  g-uturum  participium 
efter  ^rcefenå  »eb  at  fjJje  turus  eller  Iturus  til  ©tammen:  juvaturus, 
secaturus,  sonaturus,  pariturus,  ruiturus,  raoriturus,  nasciturus,  ori- 
turus;  f.  »eb  be  af»igenbe  SBerber  juvo,  seco,  sono  af  førftc  Son= 
jugation,  pario  og  ruo  af  trebje,  og  »eb  2)eponentierne  morior, 
nascor  (3)  og  orior  (4). 

gor  nogle  Xempora  banne§  ingen  enfelt  gorm  af  Sherbet,  §  99. 
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men  be  betegneå  omffritieube  (perip{)raftiff)  ueb  j^orbinbetfen 
af  et  ^participium  mcb  et  *Iempué  af  is^erbct  sum.  jeg  er, 
(^jætpeoerbet).  (3.  §  101  deb  gut.  eonj.  og  gut.  ^uf.  i 
Slctit)  og  oeb  ^erf.   o.  I  n.  i  ^-|^a§[iO.) 

Sapitel  14. 

^m  '^er6cf  sum  og  ^xem^kx  paa  k  fire 
^lonjuGafioner. 

s  100.  sherbet  sum,    jeg  er,    bøje§    i  mange  ®e(e    afoigenbe    fra 

be  øt)rige  Sierber,  faalebeå: 

^ubtcottd.  Konjunctio. 

^-]3ræfen§. 
@ing. 

1  ^erf.    sum,  jeg  er.  sim,  jeg  er,  jeg  oærel 

2  —     es,  bu  er.  sis 

3  —     est,  f)an  (f)un,  ben,  bet)  er.      sit 
^tur. 

1  ^erf.    siimus,  t)i  ere.  simus 

2  —     estis,  ^  ere.  sitis 

3  —     sunt,  be  ere.  sint 

^mperfectum. 


1  éram,  jeg  tiar. 

essem 

2  eras 

esses 

3  erat 

esset 

1   eramus 

essemus 

2  eratis 

essetis 

3  erant 

essent 

^erfectum. 

1  fui,  jeg  J)ar  dceret, 

oar.                  fuérim 

2  fuisti 

fueris 

3  fuit 

fuerit 

1   fuimus 

fnerimus 

2  fuistis 

fuerit  i  s 

3  fuerunt  (fuere) 

fuerint 
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^(u^quanipevfectuin. 

fuérara,  jeg 

t)Qt)be 

DCEiet. 

fuissem 

fueras 

faisses 

fnerat 

fnisset 

fueramus 

fuissemus 

fueratis 

fuissétis 

faerant 

fuissent 

guturum  (simplex), 

éro,  jeg  Dit  (ffal)  oære.  futurus  (a,  nm)   sim,  (q[  gut. 

$art.  og  ^ræj.  Sonj.) 
eris  —  —  —  sis 

erit  —  —  —  sit 

erimus  fnturi  (ae,   a)  simus 
eritis  —  —  —  sitis 

erunt  —  —  —   sint. 

f^uturum  ejactum. 
fuéro,  jeg  t)i(  ^abe  ticcret.  t'uerim  o.  ').  D.,  fom  ^erfectum. 

fueris 
fuerit 
fnerlmus 
fuerltis* 
fnerint. 

^mvcratiu. 
^ræjené.  f^uturum. 

@ing.  2  ^erf.  es,  dær!  2  $.  esto,  bu  bære  I 

3  ^.  esto,   f)Qu  Dære! 

^(ur.   2  ^erj.  este,  uæver!       2  ^.  estote,  3  oærc! 

3  $.   sunto,  be  Dære  I 


•  Sen  fæboanlige  Ubtate  i  ^rofa  ev  ^er  Ofl  i  ^erf.  (ionj.  fuerfmus, 
fuerltis. 

5» 
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^uftuitiu. 

^ræjenå.  esse,  at  uære.  ^evf.  fuisse,  at  t)at)e  Dceret. 

i^ut.  futurus  (a,  um)  esse    etter    (i  Stccufotid)    futurum    (am, 

um)  esse,  at  Ditte  Dcere;   ^lur.  futuri  (ae,  a),  futuros  (as, 

a)  esse. 

^orttci^htttt. 

gut.  futurus,  a,  um,  fom  [fal  uære,  oorbenbe,  tilfommenbe. 
21  nm.  1.  ©iivinum,  ©erunbium  og  ^ræfenS  ^participium  fatteå 
2(nm.  2.  (Som  sum  gaa  ©ammenfcctningernc  beraf:  absum,  er 
Borte  (abfui  eUer  afui),  adsum,  er  til  ©tebe  (eller  assum,  ^erf.  afifui 
eller  adfui,  f.  §  161),  desum,  fatteå  (deest,  deéram  o.  f.  D.,  ubtalt  dest 
deram),  insum,  er  i,  intersum,  er  imellem  (beltager  i,  o.  f.  D.),  obsum 
er  i  SSejen,  praesum,  foreftaar,  er  i  ©pibfen  for,  prosum,  gnpiier 
subsum,  er  unber,  supersum,  er  tilo«er§,  af  l^toilfe  absum  og  praesum 
banne  ^prcef.  ^participium  absens,  francerenbe,  praesens,  nærocereube 
Prosum  inbffpbev  foran  e  i  SSerBet  SBogftaOet  d,  f.  ®i'.  prosum,  prodes 
prodest,  prosumus,  prodestis,  prosunt;  prodéram  o.  f.  D. 

21  nm.  3.  gor  futurus  esse  (jjut.  3"f-)  er  ber  en  anben  g-orm, 
fjjre,  og  for  essem  (Qmperf.  Eoni.)  en  gorm  fOrem,  fores,  foret, 
forent  (afffire,  aifdrem,  profdre,  profSrem  o.  f.  0.). 

|)e(e  Xempugbanuetfen  og  S^oiningen  i  ^erjoner  og  Sat 
i  i)Oert  %m\pu§>  i  ht  fire  ©onjugationer  feg  af  folgeube 
(£i*empter:  amo  (Stamme  ama)  af  førfie,  mSueo  af  anben, 
scribo  af  trebje,  audio  af  fjerbe.  SSeb  trebje  ©onjugation 
anføres  tittige  Sempora  af  miuuo  fom  {Si'empel  paa  et  ^er= 
bum  paa  u,  og  af  capio  fom  (Sgempet  paa  et  93erbum  meb 
inbffubt  i  efter  St)ara!terbogftauet  (93  c,  5(nm.). 
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1  ©onjiug. 


amatus  (a,  um) 
elffet. 

amandus  (a,  um) 
fom  bør  elffe§, 
er  at  elffe. 


2  Sonjug.       3  ©oniug.       4  Konjug. 
E.     participium. 

'i|5erfectuni. 
monitus  scriptus  auditus 

mintitus 

®erunbit)um. 
raonendus        scribendus       audiendus 
minuendus, 
capiendus. 


©apitel  15. 
^m  be  '^crBcr,  fom  Rafbcs  verba  deponentia. 

SlbffiHige  SSerber  ^ade    pagfio  gorm  meb    actid,    belé  §  102, 
tranéitid,    bel§    intranéitid    33ett)bning,    f.  (Sj.   hortor,    jeg 
opforbrer,    formaner,    morior,    jeg    bør.      ®e    falbe§    verba 
deponentia.* 

2lnm.  1.  SSerbenxe  audeo,  jeg  »ober,  fido,  ftoler  paa,  (confrdo, 
diffido),  gaudeo,  glceber  mig,  soleo,  plejer,  l^aue  i  ^erfectum  og  be 
beraf  bannebe  Xiber  paSfit)  g^orm:  ausus  sum.  6sus  sum,  gavisus  sum, 
solitus  sum;  ^[usquampcrf.  ^nbicat.  ausus  eram,  Sonj.  ausus  es- 
sem  o.  f.  ti.  2)e  ere  altfaa  ^oltibcpottcitticr,  semideponentia.  (St 
?Par  anbre,  f.  ©j.  revertor,  »enber  tilbage,  l^a»e  i  ^prceyenS  S)eponen§» 
form,  i  ^erfectum  berimob  actiti,  reverti.    ©.  tieb  verto  §  131. 

3lnm.  2.  2lf  nogle  faa  actiue  SSerber  meb  intranåitio  aSet^bning 
banncå  alligeuel  ^erfectum  ^Participium  i  ^a§ft»,  ber  ba  (fceboanlig) 
l^ar  actiu  Setpbning,  [•  ©E-  juratus,  fom  l^ar  fooret,  af  juro,  fuævger, 
(injuratus,  fom  iffe  ^ar  fttoret,  conjuratus,  en  fammenfooren,  af  con- 
juro),    cenatus,  fom  l^ar  fpift,  af  ceno,  fpifer. 

^eponentierne    f)enføreg    efter    C£t)ara!ter6ogftadet    til    be  §  103, 
fire  (Jonjugationer   og   bøjeå   efter  ben  otminbelige  ^aéfidform 
i    t)der    Gonjugation.      Supinum    og    ^erfectum    participium 
banneå  af  Stammen  fom  i  actide  Serber,     ^^oruben  Supinum 


depono,  aflægger,  forbi  be  aflægge  ben  acti»e  gorm. 


86  Sffjmngålcete. 

banneé  i  actit»  t^oi^ni  ogioa  ©erunbium  og  ^ræfen§  og  guturum 
participium,  \aa  at  et  ■Z:e|}onenå  i)ar  tre  participier  meb  actiu 
SSet^bning  for  be  tre  |)0t3ebtiber,  [.  (£j.  $ræf.  hortans,  op' 
forbrenbe,  ^erf.  hortatus,  fom  t)ax  opforbret,  ^ut-  hortaturus, 
jom  Dil  (ffal)  opforbre.  2lf  guturum  participium  fammen= 
^ætteå  guturum  Sonjunctid  og  futurum  ^nfinitio  tigefom  i 
Qctioe  SSerber. 

§'un   ©erunbibet   f)ar,    forjtjeflig   fra   be   øbrige  former, 
paSftD  ^etljbniug,  faafom  hortandus,  fom  bor  opforbreé. 

2lnm.  2lf  pascor,  vehor,  versor,  ber  egentfig  ere  5pa§ftt)er  af 
Brugelige  actiue  aSerber,  men  meb  en  foranbret  93ett)bmng,  og  berfor 
6etragte3  fom  Seponentier,  bruget  participierne  pascens,  vehens, 
versans  i!fe  blot  i  ben  33ettjbning,  fom  ^Serberne  Ijaoe  i  2tctiD,  men 
ogfaa  i  ben,  bc  ^aoe  fom  Seponentier. 

104.  a)  3lf  nogle  ©eponentier  af  førfte  Soniugation  forefommer  ogfaa 
ben  actioe  gorm  unbertiben  etter  ofte,  f.  (gj.  populor,  pl^nbrer,  og 
populo,  fenéror,  ublaaner  paa  Stente,  og  fenero.  Dmpenbt  ^ane 
enfette  ©fribenter  brugt  nogle  aSerber  of  benne  Sonjugation,  beb  l^oitfe 
ben  actioe  gorm  er  fæboanlig,  fom  Sepouentier,  f.  (Sj.  fiuctuo,  »after, 
ogfaa  fluctuor,  luxurio,  er  ppptg,  og  luxurior.  Ubenfor  førfte  Son- 
jjugation  bruge§  baabe  i  actiu  g^orm  og  fom  2)eponenå  mereo,  mereor, 
fortjener.  (Bene,  male  mereri,  bene  meritus.)  Partior  bruges  fjælben 
i  actio  gorm;  men  dispertio  og  impertio  ere  l^i)ppigere  i  Stctio  enb 
fom  Seponentier.    (Punio  og  punior.) 

b)  3  faabanne  S)eponentier,  ber  ogfaa  brugeå  i  actib  gorm, 
faar  ba  ogfaa  ben  pa^fiPe  gorm  unbertiben  oirielig  paåfio  58etgb= 
ntng,  f.  ®e.  populari,  at  plr)nbre§,  bog  ifær  ^erf.  ^ari,  f.  (gj. 
coraitatns,  lebfaget,  populatus.  2Jleget  fjætben  finbeg  enfette  anbre 
2)cponentter  bruc(te  i  paåfiu  SBetpbntng  (f.  ©j.  ulcisci,  J^æoneå,  ^o§ 
©alliift).  tun  ^erf.  g?art.  af  abfftUige  25eponentter  brugeå  af  gobe 
©fribenter  i  paSfiO  aSetgbning,  f.  ©j.  confessus,  tiljlaaet,  eraentitus, 
løjet,  expertus,  prøuet,  (inexpertus,  uprøoet),  meditatus,  ODcrIagt, 
opinatus,  inbbiibt,  (inopinatus,  uformobet),  testatus,  beoibnet. 

105.  ®i-empter  paa  ©eponentier  af  alle  fire  Gonjugationer  i 
otte  Sliber  og  ^aaber  ere: 
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Sapitef  16. 
^m  nogfc  ^æregenljeber  Dcb  ^oniiigattoncn. 

rt)  3  ^erfectum  og  be  beraf  bannebe  Jiber  i  førfte  ©on=  §  106. 
jugation    fan,    naax  r  efler  s    følger  efter  ve  etter  vi,    v  ube= 
(abe§  og  a  meb  e  eller  i  fammentræffe§  ti[  a,  f.  (Sj.  anianmt, 
amarim,   amasti,   amasse  for  amaveruut,  amaverira,   amavisti, 

amavisse.  ^ao  famme  SKaabe  fan  ve  og  vi  bortfafbe  foran  r  og 
s  i  ^erfectum  ^aa  evi  (afoioienbe  2>erber  af  anben  og  trebje  ©on^ 
jugation)  og  be  beraf  bannebe  tempora,  f.  65.  flestis.  nernnt,  deleram 
for  flevistis.  neverunt,  deleveram;  decrerim,  decresse  for  decreverim, 
decrevisse  (af  decerno),  og  i  ^erfecterne  novi  af  nosco  og  movi  af 
moveo  meb  bereå  (Sammenfcetmnger,  f.  Sj.  norim,  nosse,  commosse, 
noram,  commossem. 

b)  3  ^erfectum  'paa  ivi  og  be  beraf  bannebe  Siber  fan 
V  ube(abe§  foran  e,  f.  @j.  definieram,  quaesierat  for  defiui- 
veram,  quaesiverat,  af  definio.  quaero  (^erf.  afoigenbe  quae- 
sivi);  ligelebeg  foran  i,  naar  s  fofger,  f)t!or  ha  ii  (i  ^rofa) 
næften  altib  famnientræffe»  til  i,  f.  (5j.  audissem,  petisse 
(fjælben  petiisse),  sisti  for  audivissem.  petivisse,  sivisti. 
Sjælbnere  (f)o§  jJ^igterne)  ubc(abc§  v  foran  it  (iit  for  ivit), 
f.   ©i",   audiit  for  audivit. 

iMnm.  gormen  iit  er  fipppig  i  petiit  (peto)  og  alminbelig  i 
desiit  (desino)  og  Sammenfætninger  af  eo,  f.  ®j.  rediit.  Q  btSfe 
©ammenfætninger  bruges  ogfaa  i  førfte  ^erfon  attib  ii  for  ivi,  f.  (gj. 
praeterii,  perii.     (©.  ueb  eo,  §  147.) 

a)  3  trebfc  ^erfon  ^luralté  af  ^erf.  ^nbic.  Slctio  brugeå   §  107. 
for  érunt  ogfaa  ere  (amavére,    monnére,    dixere,    audivére), 

f)Oor  ba  V  tf  fe  fan  ubelabeg.  3  erunt  bruge  Sigterne  unbertiben 
e  fort,  f.  Sj.  stetérunt  (Verg.). 

b)  ©nbelfen  re  i  anben  ^erfon  ©ing.  i  ^^aåfio  for  ris 
er  ubenfor  ^ræfenå  ^nbicatiD  meget  f)t)ppig,  men  i  ^ræfenø 
i3nbicatiD  brugeé  ben  fjælben  og  næften  fun  i  5}eponentier, 
f.   (5j.  arbitrare,  videre,  loqnére. 

c)  SSerberne  dico,  figer,  diico,  fører,  facio,  gjør,  fero, 
bærer,  af  trebje  Sonjugatton,  ^aoe  i  ^.^Jræfenå  ^mperattb 
SlctiO  die,  duc,   fac,   fer  (uben  ej,  og  ligefaa  ©ammenfætningerne 
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af  duco  (educ),    fero   (affer,  refer).   og  be  af  facio,    f)Wort  a  iffe  for- 
anbres  (calefac,  men  conf-'e;  f.  eeb  facio,  §  135). 

21  nm.    Face  forc!ommer  unbcrtiben  t  3]erå. 
d)  ©erunbiet    og    ©erunbioet    enbteå    i   trcbje    og    fjerbe 
Sonjugation  efter    ælbre  Ubtale    ogfaa  paa  uudum,    uudus  for 
endum,   eudus,   f.   (£f.  juri  dicuudo,  potiundus. 

e)  2lf  nogle,  meft  intranotttoe  35erber  (6aabe  actioe  og  Seponen= 
tier)  af  førfte  og  trebje  ©onjugation  banneå  et  *i*articipium  »eb  at 
lægge  bundus  (a,  uin),  i  trebje  ©onjugation  ibundus,  til  ©tammen, 
f.  (Sj.  contionabundus,  cunctabundus,  deliberabundus  (af  contionor, 
cunctor,  delibero),  furibundus,  moribundus  (af  furo,  morior;  freme- 
bundus,  tremebundus  meb  e  af  fremo.  tremo).  ®et  l^ar  33et9bmng 
af  *Prcefeng  *Part.  i  3kti>j.     [Pudibundus  af  pudet.] 

31  nm.  ©jcelben  banneS  bette  'JJarticipium  af  et  tran^itiot  SSerbum 
og  fættes  meb  Slccufatio,  f.  %.  vitabundus  castra  (Liv.). 

108.  (gorcetbebe  Sempu^former.)  a)  Qmperf.  S"^-  Slet.  og  'J!a§f.  i 
4be  Sonjugation  enbteå  i  bet  celbre  ©prog  unbertibcn  paa  bam,  bar, 
for  ebam,  ebar,  f.  6j.  scibam,  largibar. 

b)  gut.  Qnb.  2lct.  og  '^Jagf.  i  4be  ©onj.  enbteå  unbertiben  paa 
bo,  bor  for  am,  ar,  f.  ©j.  servlbo,  opperlbor. 

c)  3  *lJrcEf.  (Sonj.  iMct.  finbe§  en  gammef  ®nbelfe  im,  is,  it, 
naonlig  i  edim  for  edam  af  edo,  fpifer,  og  i  duim  af  do  og  bet§ 
©ammenfætninger,  ifær  i  Sønner  og  g-orbanbetfer:  di  duint,  di  te 
perduint.  2)enne  (Snbelfe  bel^olbteå  i  sim  og  i  nolim,  velim,  malim 
(ligefom  i  ':)8erf.  og  ^-ut  e^.). 

d)  *:prcef.  3nf.  '^JaSf.  enbte§  unbertiben  paa  ier  for  i,  f.  ©j. 
amarier,  scribier. 

e)  S8eb  6iben  af  bet  fæboanlige  gut.  '^n'b.  2lct.  bannebe§  i  bet 
albre  ©prog  ogfaa  et  guturum  i  Ifte,  2ben  og  Sbje  Sonj.  oeb  at 
lægge  so,  i  Ifte  og  2ben  ©onj.  sso  til  ©tammen,  faafom  levasso, 
prohibesso,  axo,  capso,  (adempso,  efifexo,  jusso).  §eraf  banne§ 
Sonjunctiu  paa  im  (levassim,  faxim),  f.  ©j.  ne  nos  curassis.  3i  ^^t 
ubbannebc  ©prog  bef)otbte§  ausim  og  faxo,  faxim,  fe  Deb  audeo 
(§  119)  og  facio  (§  135). 

109.  S3eb  gorbtnbelfe  af  gutunim  participium  i  31ctiD  og 
^erf.  ^art.  i  ^aéfid  meb  2:enipora  af  33erbet  sum  funne 
Ubtrt)!  banueå  for  flere  fpecicHe  2:ibgforf)oIb  enb  be  ooenfor 
(§  101)  anførte,  ber  6etegne§  ucb  be  enfclte  gormer  af  3"^i= 
catit),  f.  (Sj.  dicturus  sum,  jeg  er  ben,  ber  »il  ell.  ffal  fige, 
o:   jeg  ftaar  i  53egreb  meb  at  fige,  dicturus  eram,   jeg  [tob  i 
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SBegreb  meb  at  figc,  positus  fui.  ica,  ^ax  oæret  fat.  Cm  biéje 
gorbinbelfeis  93rug  og  ^Sett)bning  læreå  i  @^ntaj:en. 

Sigelebes  banneé  gorbinbe(fer  af  ©erunbitiet  og  sum, 
^oilfe  i  be  forffiellige  2Jiaaber  og  2iber  ubfige  noget  jom  tiU 
børligt,  f.  @j.  amandus  est  (sit)  eller  erat,  f)Qn  er  (bar) 
at  el)'te,   bor  (burbe)  elffe§;    dicendum  esse,    at  bet  bør  fige§. 

Me  biéje  gorbinbelfer  jammenfatteg  unber  9fabnet  cou- 
jugatio  periphrastica,  ben  omffrioenbe  ©onjugntion. 

©opitel  17. 

^m  bc  afDtgeitbe  ^crfccfer  og  ^upincr  i  '^{(minbctigtjcb 
og  om  bcm  af  ben  forfle  i|onjugafton  i  §ærbcicøl)eb. 

3  nogle  55erber  bonne§  ^erfectum  og  Supinum  (^er=  §110. 
fectum  participium)  Del  meb  be  i  §  95  og  §  97  onførte  (Snbelfer, 
men  iffe  regetmæåfig  efter  Stammen,  fom  ben  er  i  ^ræfen§, 
men  meb  goranbring  af  ben,  f.  Sj.  frégi  af  frango  (meb 
©nbelfen  i  og  gorlængelfe  efter  §  95  b,  men  meb  Ubelabelje 
af  n),  ^en  foranbrebe  Stamme  antager  ha  ofte  (Snbelfe  af 
en  anben  Sonjugatiou  enb  ben,  t)tiorti(  Stammen?  ^n-æfen§ 
t)ører,  f.  ($j.  juvo,  tijætper,  juvare  (1),  ^erfectum  juvi,  meb 
i,  ligejom  af  en  Stamme  af  trebje  S^onjugation  (juv);  peto, 
beber,  petére  (3),  ^erf.  pet! vi,  meb  vi,  Ugefom  af  en  Stamme 
paa  i  (4),  Supinum  petltum.  ligefaa;  seco,  ffærer,  secare 
(1),  Supinum  sectum,  fom  af  en  Stamme  af  trebje  (Son- 
jugation  (sec).  9iaor  ^erfcctum  og  Supinum  (^erf.  ^artic.) 
i  biéfe  S^erber  ere  bcfjenbte,  banneé  beraf  regelmæSfig  be 
øtjrige  ^iber,  fom  rette  fig  berefter  (§  96  og  98). 

Som  be  enfelte  (ufammenfatte)  33erber  ho\e§t  ogfaa  be 
af  bem  fammenfatte.  ^  nogte  SSerber  fatte§  enten  baabe  ^er= 
fectum  og  Supinum  efler  blot  Supinum  og  ta  tidige  be  beraf 
bannebe  iJotmer. 

21  nm.  1.  (Supinum  felD  finbe§  af  mange  SScrber  i!fe  l^o§  ©fri' 
benterne,  ha  bet  er  en  iffe  l^t)ppig  brugt  goi^'";  i"^"  "^^^  anfes  fom 
Brugeligt,  naar  i|3erf.  *Cartic.  i  i^aåfio  elter  ^ut.  'l^avtic.  i  Slctio  fore^ 
lommer. 
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QInm.  2.  Se  i  bet  følgenbe  oeb  ©iben  af  be  en!ette  35er6er  ixU 
føjjebc  fammenfatte  a^erbcr  tjene  baabe  til  at  befæfie  ben  rigtige  Ub» 
tale  af  Stammeftnoelfen  og  Dife,  l^borlebeå  aSocalen  beri  foranbreå  »eb 
©ammenfætningev. 

§  111.  (O^jrrftc  Gonjugattou.)    S  forfte  Sonjugatton  iiabe  følgenbe 

SSerber  (meb   be  beraf  jammeufatte)   i  ^erfectum    og  Supinum 
ui,  itura: 

Crépo    (crepui,    crepitura),    fnar!er,  git)er    en  St)b.  Discrépo. 
Cubo,  ligger.     Accubo. 

21  nm.  9taar  ©antmenfætningente  af  cubo  inbffpbe  et  m  foran  b, 
f.  Qtc.  accumbo,  gaa  be  efter  trebje  (Sonjugation  og  faa  33eti;bningen: 
at  Icegge  fig,  f.  ©j.  accumbo,  accumbere.  accubui.  accubitum;  accumbit, 
l^an  lægger  fig  ceb,  accubat,  ^an  ligger  oeb ;  incumbo,  lægger  mig 
:paa,  incubo.  ligger  Tpaa. 

D6mo,  tæmmer.     PerdQmo. 

SSiio,  It)ber.  (gut.  ^art.  9Ict.  sonaturus,  §  98  S(nm.) 
ConsSno. 

T(5no,  torbner.     Att8no  (attouitus,  (ijnflagen). 

Veto,  forbt)ber. 

Plico,  folber.  58rugeå  (i  ^rofa)  fun  i  Sammensætninger 
(applico,  føjer,  i^endenber  til,  complico,  fammenfolber, 
explico,  uboifler,  iniplico,  inboifler,  replico,  opdifler),  ber 
haahe  ^ade  ui,  itum  og  avl,  atum;  meft  ^erf.  ui,  (Su= 
|)inum  atum.    Oog  gjcerne  explicavi,  i  a3eti)bningen:  forflarer.) 

§  112.  (Snbetferne  ui,  tura  ^ode  SSerberne: 

Frico,  gniber,  fricui,  tVictum  (og  fricatum).     Perfrico. 
Séco,    ffærer.      (gut.    ^art.    Slet.  secatuvus,    §    98    Stnm.) 

Disseco. 
Mico,  ffinner,    t)ar  micui,    uben  @up.     Emico,   emicui,  erai- 
catum.     (SDerimob  ^or  dimlco,  !æmper,  fom  iHe  er  fommen= 
fat  af  mico,   dimicavi,  dimicatura.) 
2tf  néco,    bræber    (necavi,    necatum)    l^ar    enéco    baabe    enecui, 
enectum  og  enecavi. 

§  113.  ©ærffilt  mærfeg: 

Do,  gider,  dédi  (9tebupIication),  dåtum,  Snfin.  dåre.  3 
bette  Verbum    er  a  i  ©tammen    oderalt    fort  uben  i  da  og 
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das.  ©aalebeg  ogfoa  @amineii)ætningerne  circumdo,  om= 
gioer,  venundo,  fælger  (veuum  lil  falåj,  pessundo,  øbe= 
lægger  (pessum,  nebab,  til  ©runbe),  satisdo,  ftiller  33orgen 
(satis,  no!),  f.  ©j.  circumdédi,  circumdåtum.  De  øorige 
®ammeniætninger  (meb  ©itftabelfeSpræpofitioner)  gaa  efter 
trebje  Goniugation;  ].  §  125.  (øammelt  ^roef.  eoniuncttD  i 
ønf!enbe  Set^bning  duim,  duis,  duit,  duint;  fe  §  108  c.) 

Juvo,  f)jiælper,  juvi,  jutura.  Adjuvo.  (gut.  ^.^Qrtic.  2(ct. 
juvaturus,  §  98  5(nm.,  men  adjuturus.) 

Sto,  ftaar,  stéti,  statum.  ©ammenfætningerne  foranbre  e  i 
steti  tit  i,  fom  praesto,  inbeftaar  for,  t)ber,  praestlti,  prae- 
statura,  persto,  blioer  ftaaenbe,  ftaar  deb;  fun  be  meb 
JoftaDelfeåpræpofitioiier  (antisto,  circumsto,  intersto,  su- 
persto)  be^olbe  e,  f.  @j:.  circumstéti,  men  mangle  @up. 
Disto  uben  ^erf.  og  Sup. 

Lavo,  Paffer,  baber,  lavatum,  uben  ^erf.,  ber  tageå  af  låvo, 
lavere,  lavi,  lautum  (lotum)  af  3bje  Goniugotion,  l^oitfet 
i  ^ræfenå  er  forælbct.  3  ©ammenfætninger  figeå  luo 
(f.  ©£.  abluoj  efter  Sbje  Gonjug.  (§  122). 

Poto,  briffer,  potavi,  potatum  og  oftere  potum,  (Potus,  fom 
^ar  bruffet,  §  102  SImn.  2.)     Epoto. 

iiapitei  18. 

^m  be  afDigenbe  ^crfccfcr  og  lupiner  i  anbeu 
iloniugafiou. 

?5ølgenbe  SSerber    lægge    i  ^erfectum    og  Supinum  vi  og  §  114. 

tum  til  Stammen  (ligefom  i  førfte  og  fjerbe  Gonjugation): 

Deleo,  ubfletter,  øbelægger,  delevi,  deletum.  (Delesti,  de- 
leram, delesse  o.  f.  P.,  f.  §  106  a.) 

Fleo,  græber. 

Neo,  fpinber. 

(Pleo,  ft)tber).  ^un  brugeligt  i  Sammenfætninger,  faafom 
compleo,  expleo,  impleo. 

Aboleo.  afffaffer  (of  ubrug.  oleo,  poyer),  i)ax  abolevi,  abo- 
litum. 
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3?erberite  paa   veo   Ijatie  i  ^crfectum  i  (meb  f^orlængetje 
af  ®tanimet)0CQ(en),  i  s^npiniim  tum: 
Cåveo,   toger  mig  i  '^Igt,    brager  Omforg  for,    cavi,    cautum. 

Praecåveo  (praecåves). 
Faveo.  t)nber,  favi,  fautum. 
F8veo,  plejer,  ^æger,  fovi,  fdtum. 
MSveo,    bebæger,    movi,    motum.       CommSveo     (commosti, 

commosse  o.  f.   D.,  f.   §   106  a). 
ySveo,  Ioner  (©uberne),  ønffer,  vovi,  votum.     Dev3veo. 

Supinum  fatteé  i: 
Conniveo,  (coniveo),  luffer  Øjet,  connivi  eUer  connixi   (6eggc 

gormer  libet  brugeline). 
Ferveo,    glober,    f^ber,    fervi    og    (ifær    i  ©ammenfætninger) 

ferbui.      (Oammelbagg  fervo,  fervére  efter  3.) 
Påveo,  frt)gter,  pavi. 

(Snbelferne  ui  i  ^erfectum  og  tum  i  Supinum  ^at)e: 

DSceo,  lærer  (anbre  noget),  docui,  doctum.     Ded6ceo. 

Téueo,  ^olber,.  tenui,  (tentum).  ©upinum  og  be  herefter  bannebe 
gormer  ere  i!fe  meget  brugelige  ubeu  i  ©ammenfcetningcrne  detineo, 
obtineo  og  retineo.  Contentus  (coutineo)  6rugeå  fun  fom  Slbjec^- 
tio:  tilf'rebå. 

Misceo,  blanber,   uiiscui.   mixtum  eUer  mistum. 

Torreo,  brænber,  tørrer  Deb  ^Ib,  torrui,  tostum. 

©ærffitt  mærfeé: 
Censeo,    mener,    ourberer,    ceusui,    censara.     af  ©ammenfæt- 
ningerne    (f.   @r.    accenseo)    ^ar    recenseo    i    ©up.    recensum   og 
recensltum. 

3  ^erfectum  i,  Sup.  sum  (fom  i  3bje  Sonjug.)  f)ade: 
Praudeo,  fpijer  S^ofoft,  prandi.   prausum.     (Pransus,   fom  l^ar 

fpift  grofoft,  §  102  2lmn.  2.) 
Sédeo,    fibber,    sédi,    sessum.      Assideo.     ©mign.   sido  §  125. 

(Circumsedeo  og  supersedeo  ubcn  SSocalforanbrtng.) 
Possideo,    befibber   (tager  i   3SefibbeIfe),    possedi,    possessum. 
Video,  fer,  vidi,  visum.     Invideo  (miéunber). 
Strldeo,    piber,   l^oiner,  stridi,  uben  Supinum;   ogfaa  strldo, 

stridere,   3. 
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2ige{ebe§,    men    meb    Siebuplication,    fom    fafbcr    bort    i 
8ammenfætninger : 

Mordeo,   biber,   mSmordi,  morsum.     Demordeo,  demordi. 
Pendeo,    tiænger    (intranS.),    pépendi,    uben    Supinum.      Im- 

pendeo,     fænger    ooer,     impendi.       ©ammenrign    pendo,    3, 

trangitiPt,  §  125. 
Spondeo,  lo&er,  goar  i  Sorgen,  sp5pondi,  sponsum.    8ammen= 

fætningenie    uben    S^ebupticot.    spondi,    f.    ®j.    respondeo, 

juarer,   respondi,   responsum. 
Tondeo,    flipper,     totoudi,     tonsum.       Attondeo,     befUpper, 

attondi,  attonsum. 

a)  3  ^erfectum  si,  i  ©upinum  tum  f)Qpe:  §  118. 
Augeo,  forøger,  auxi,  auctum. 

Indulgeo,    føjer,   ooerlaber  mig  tit  (noget),  indulsi,  indultum. 
Torqueo,  fnor,  torsi,  tortum. 

b)  3  ^erfectum  si,  i  (Supinum  sum  ^oue: 
Årdeo,  brænber  (intrane.),  arsi,  arsum. 
Haereo,  t)ænger  faft,  haesi,  haesum.     Adhaereo. 
Jubeo,  befaler,  jussi,  jussum. 

Måneo,  blioer,  forblioer,  mansi,  mansum.     PermSneo. 
Mulceo,  flapper,  mulsi.  mulsum. 
Mulgeo,  malter,  mulsi,  mulsum. 
Rideo,   ler,   risi,  risum.     Arrldeo. 
Svadeo,  raaber,  svasi,  svasum.     Persvadeo, 
Tergeo,     aftørrer,    afoiffer,     tersi,    tersum.       (Dgfaa    tergo, 
tergére,  3.) 

C)  Si  i  ^erfectum,  uben  (Supinum,  ^ade: 
Algeo,  frt)fer,  alsi. 
Frlgeo,  frljfer,  er  folb,  frixi. 

Fulgeo,  glinfer,  flraaler,  fulsi.     (Sigterifl  fulgo,  fulgére,  3.) 
Luceo,  I^fer,  luxi.     Eluceo  (elucet). 
Liigeo,  førger  oder,  begræber,   luxi. 
Turgeo,  fdutmer,  tursi. 
TJrgeo  (etl.  urgveo),  trænger  paa,  ursi. 
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119.  Oærffilt  niærfeé: 

Cieo,  jætter  i  Setiægeljc,  fremfalber,    civi,  citum;    ogi'aa  cio, 

cire  efter  4be;  bog  altib  cituin. 
Slmn.    3  ©ammenfcetningerne,    f.  ®j.  concieo   cUer   concio,   ere 
gormerne   efter   anben  (Soniugatton  næfteii  itbrugeltge   iibenfor  'JJvcef. 
2nbic.     Accire,  at  l^ente,  l^ar  i  'J^nrtictp  acoitus,  excire  baabe  excltus 
og  excltus. 

Langveo,  er  mat,  fl)g,  langui,  uben  Sup. 
Liqueo,  er  ftar,  liqui  eHer  licui,  uben  @up. 

famt  .^alDbepoiiciiticrne  (§  102  2lntn.   1): 
Audeo,    dooer,    ausus    sum.      ((SJammelt    gut.    ©onj.    ausim, 

ausis  0.  f.  D.,  fe  §  108  e.) 
G-audeo,  glæber  mig,  gavlsus  sum. 
S51eo,    plejer,    solitus    sum.      AssSlet    (uperfonUgt),    bet    er 

Ofif. 
21  nm.    9If  plåceo,    ber  conjugereå  regetmceSftg,  (displlceo,   mis« 
Imager)    brugeS   unberttben  '13erf.  *^3artic.    placitus,   fom    l^or   bel^aget, 
»unbet  Sifatb,  og  ^Perfectum  placitus  sum. 

120.  a)  33?ange  af  be  oDrtge  berber  af  benne  Sonjugation 
(meft  intranéitiue)  tjooe  bet  regelmæéfigt  ^erfectum,  men 
mangle  ©upinum,  f.  Sf.  oleo,  lugter  (redSleo,  redSles), 
timeo,  frygter,  succenseo,  tirebeå. 

b)  (5n  2)el  58er6er  (næften  alle  intran§itide)  forefommc 
l^berfen  i  ^erfcctum  eCer  Supinum,  f.  ®r.  immineo,  rager  iib 
ober,  proinineo,  rager  op  (emineo,  eminui,  rager  frem),  liveo,  er 
guften,  maereo,  er  bebrpoet.  Slnbre  foa  'JJerfectum,  naar  be  antage 
Snd^oatiDform  (f.  §  133),  f-  ©}"•  areo,  er  tør,  aresco,  blioer  tc<r, 
arui,  bleto  tør. 

Slnm.    Dm  be  nperfontige  3]erber  af  anben  ©oniugation  f.  (iap.  24. 

eapitel  19. 
^m  '^crfccium  og  ^upiuum  i  frcbje  ^onjupfion. 

121  SSerberne    i  trcbje  donjugation    tjoue  forffjeaige  gormer  i 

^erfectum  og  Supinum  (f.  §  95  b  og  97)  og  giennemgaaé 
berfor  t)er,  inbbelte  efter  Sf}arafterbogftaDet,  for  at  angioe, 
t)t)il!en  gorm  t)Uert  (eufelt)  iBerbum  følger. 
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a)  iSerSerne  paa  no  fiaoe  i  ^erf.  i.  8up.  tum  (§  95  b),   §  122. 
fom    minno,    forminbffer,    rninui,     minutnm,     acuo,    ffærpev, 
{)t)æå)er,  acui,  acutum  o.  f.  t).     Sigejaa  be  to  paa  vo:  solvo, 

lojer,   betaler,  solvi,  sfilutnni.  og  volvo,  rutler,  volvi.  vClutum. 
Rno,    [tt)rter,    Ijar  i  Supinum  rutum  (rutus.    f.  Gj.  dii-utus. 

obrutus,  af  diruo,    obruo).    men  %nt.  ^art.  3{ct.  rniturus 

(§  98  2Inm.). 

b)  (Su|)inum  fatteå  i: 

Arguo,  bcffi)Iber.     (Argutns,  ?IbjectiD,  fin.)     Coarguo. 
Batuo,  flaar,  fægter. 
Luo,  foner. 

Ol  nm.  2tt  ©ammenfætmngerne  af  luo,  ber  l^aoe  S8eti)bmngen 
wcjTrr,  ifvlUr  (f.  lavo  §  113),  banne  nogle  ^erf.  ^avt.,  f.  Gr.  dilu- 
tus,  elutus. 

(Nno,  niffer.)     Slun  brugeligt  i  Sommenfætninger,  f.  ©i",  re- 

nuo.     [Abnuo  f)ar  bog  abnuiturus.] 
Congruo,  træffer  fammen,   og  iugruo,  trænger  (inb)  paa. 
Metno,  frt)gter. 
Plno,  regner  (pluit).     (qjerf.  ffrtDcs  ogf aa  pluvi.) 

c)  UregelmcEéfige  ere: 

Fluo,  flQber,  flnxi,  uben  Sup.     (Fluxus.   (o§,  f(ap.) 
Struo,  fætter  fammen,  bygger,  struxi,  structum. 
Vlvo,   leber,  vixi,  victum. 

a)  ^Berberne   paa   bo    og    po    t)ade  regetmæåfig  si  (psi),    §  123. 
tam  (ptum),    f.  ©y.  scribo,    ffrioer,    scripsi,    scriptum;    de- 
scrlbo, 

©aalebeg  glubo,  afffaller,  nubo,  ægter  (en  3Ranb;  '^Jartic.  nupta,  gift, 
obnubo),  carpo,  pTuffer,  (decerpo),  clépo,  ftjæler,  répo,  itxjbev, 
(obrepo),  scalpo,  !rab)er,  fnitter,  inbgratter,  og  sculpo,  banner,  til» 
^ugger  (meb  SRcjfef),  (insculpo),  serpo,  frpber. 

b)  ^erfra  afuige : 

(Cumbo.)     Sammenfætningerne    af    cubo    meb    inbffubt    ra   (f. 

§   11  Ij,   f.  ©£.   incumbo,   incubui,   incubitum. 
Rumpo,  brijber,  rupi,  ruptum. 
Strépo,    larmer,    iQber   fiojt,    strepui.    strepitum.      Obstrépo. 
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Bibo,  briffer,  bibi,  uben  Sup.     Imbibo. 
Lambo,   fUHer,   lambi,    cg  scåbo,    lftab[cr,    Upv,  scabi,    begge    uben 
©up.     [Rabo  (rabio),  rafcv,  uben  '}?evf.  og  ©up.] 

§  124.  ((■)  SSerberne   paa  co  (iffe  sco),    quo,   go,  gvo,    ho  ()Que 

regelmæél'ig    si,    tuni,    (ber    meb  C£t)ara!tcrbogftabet    bliljcr    tt( 

xi,  ctum),  f.  %.   dlco,  figer,   dixi,  dictuni,  (praedlco,  forub= 

)iger),  cSquo,  foger,  coxi,  coctum,  (concoquo),  cingo,  omgiber, 

cinxi,  cinctum,    tralio,    træffer,    traxi,    tractum,    (coutraho). 

©aalebeS  duco,   fpver,   (adduco),  affligo,   flaar  til  3ovben,    og  anbre 

©ammcnfcctninger  af  ubr.  fligo,  frigo,  rifter  (»eb  3Ib),  jungo,  for= 

binber,    lingo,    fli!fer,    emungo,    fiu;ber    (91æfen),    plango,    flaar, 

(plango  og  plangor,  jeg  ftaar  mig  af  ©org),  rego,  ft^rer,  (arrige, 

corrigo,  og  be  to  t  *lJrcefeng  for!ortebe,  pcrgo,  uebbHoer, 

og    surgo,    rejfer    mig,     perrexi,    perrectum,    surrexi, 

surrectum,    assurgo),     sugo.    fuger,    (exsOgo),    tégo,    bæ!fer, 

(contégo),    tingo,    tingvo,    bipper,    ungo,    ungvo,    falper,    stingvo, 

fluffer,  (meft  i  ©amutenfcctninger:  exstingvo,  restingvo,  ubfluffer), 

distingvo,    abffilter,    vého,    bcerer,    (vehor,    fom  2)eponcn§:    fjprer, 

riber,    fejler;    invébor,  gaar   løå  paa),    famt  uben  ©upinum  ango, 

cengfter,    ningo,  (ningit,   bet  fnerj.      [Clango,    flinger,   uben  *Perf. 

og  ©up.] 

h)  Slfoigeube  ere: 
Fiugo,  banner,   opbigter,  fluxi,  fictum. 
Mingo,    laber    mit  SSanb,    minxi,    mictura.     (3  'l?ra:fen3  ogfaa  mejo, 

mejere.) 
Piugo,  maler,  piuxi,  pictum. 

Striugo,  ftrejfer  (oeb  95erøring),   træffer  fcift  fommen,  strinxi, 
strictum . 

Mergo,  nebbljppcr,   luersi,  mersum. 
Spargo,  ftrør,  spaisi,  sparsum.     Couspergo,  beftror. 
Tergo,  aftørrer,    afoiffer,    tersi,  tersum.     (Ogfaa  tergeo,   2.) 
Yergo,  fjcelber,  Denber  imob,  uben  ^^erf.  og  ®up. 

Ago,  brioer,   egi,    actum.     Adlgo,    adégi,    adactum    (abigo, 

exlgo,    prodigo,    subigo,    transigo);    men    perago  (perégi, 

peractum)  og  circumago.      Ambigo,    toiuler,    dego,    tilbringer 

(aetatera),  satågo,  f)ar  trantt,  uben  *perf.  og  ©uii.    Prodigo,  forj)ber, 

uben  Bu]).     Cogo,  brioer  fammen,  tDinger,  coegi,  coactura. 
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Fraugo,  bri)ber,  fnæffer,  frégi,  fractum.  Confringo.  cou- 
frégi,  confractura. 

Ico,  flaar,  flutter  (foedus),  ici,  ictura.  (2lf  ^rce).  S'ii)-  fore= 
fommer  !un  icit,  icitur,  icimur;  almtnbetig  brugeligt  er  fun  ici, 
ictus  og  icere;  for  ^ræfenS  figo§  ferio.) 

Légo,  famler,  bælger,  (æfer,  légi,  lectum.  Aliego,  oætger 
til,  perlego,  Icefer  igjeunem,  praelégo,  læfer  for,  relégo, 
læfer  igjen  (uben  SSocalforanbring),  allegi,  allectum  o.  f.  t). ; 
berimob  colligo,  famler,  deligo,  eligo,  seligo,  ubuælger, 
collegi,  collectum  o.  f.  t).  Saubf^nligoié  af  en  anben 
Stamme  ere  dillgo,  elffer,  intelligo  (iutellego),  forftoar, 
og  negligo  (neglégo),  forfommer,  ^erf.  dilexi,  intellexi, 
ueglexi,   Sup.   dilectum  o.   f.   d. 

Linquo,  forlaber,  llqui,  (lictum).  ^-Brugeligere  relinqno,  for= 
(aber,  rellqui,  relictum,  og  delinquo,  forjer  mig. 

Vinco,  oDeroinber,  fejrer,   vici,  victum, 

Figo,  fæfter,  tlxi,  fixum,     Aifigo, 

Parco,  fparer,  ffaaner,  peperci  ([jælbeu  parsi),  parsum.    Com- 

parco  og  comperco,  comparsi. 
Pungo,    ftiffer,  pupugi,    puiictum.     Sammenfætningerne    ^aoe 

i  '.perf.  punxi,  f.  (5^-.  interpuugo. 
Pango,    flaar    faft,    fætter    faft,    panxi    og    pegi,    (panctum, 

pactum).  g  a3ctt)bmngen :  faftfætter  (oeb  Dtterengfomft),  fjebber 
^erfectum  pepigi,  ©up.  pactum,  men  i  ^rcefenS  bruget  ba  altib 
3!)eponen§  paciscor.  Compingo,  compegi,  compactum,  og  impingo. 
[Oppango,  oppegi,  oppactum.] 
Tango,  rorer  (tieb),  tetigi,  tactum.  Attingo,  attigi,  attac- 
tum;  contingo.  (Contingit,  contigit,  uperfonlig,  falber  i 
enå  2ob.) 

a)  SSerberne  paa  do  t)ape  regelmægfig  si,  sum,  meb  Ube=  §  125. 

labelfe    af   d,    f.  ©g.  claudo,    luffer,    clausi,    clausum    (con- 

clfido,  flutter);  divldo,  beler,  divisi,  divlsum. 

©aalebeå  laedo,  Bcffabtger,  (coUido,  ftøber  famnten,  o.  f.  d.),  lado, 
leger,  (collado),  piaudo,  !Iapper,  ftoar  §cenberne  fammen,  (ap= 
piaudo-,   be   øortge   ©ammenfætninger   meb  o,   fom   explodo,   ub= 
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tramper),    rado,  ffraber,  (corrado),  rodo,  gnaoer,    (avrodo),    trado. 

ftijber,    (extrndo),    og    oammenfcctninger    af   vado,    f.  ©j.  invado. 

(Vado,  gaar,  ffriber,  uben  ^erf.  og  Sup.) 
//)  §erfra  afoige: 
Cedo,  uigev,  cessi,  cessinn.     Concedo. 
(Cando,     ubr.)     Accendo,     antænbev ,     acceadi.     acceusum. 

'BaaUteé  OQ^aa  iuceudo,  succendo. 
Cudo,  fmeber,  cudi,  cusura.     Excudo. 
Defeudo,    afdærger,    forfuarer,    defeudi,  defeusum.     Oaafebe^ 

ogfoa  offendo,  ftøber  an  imob,  fornærmer. 
Edo,  æber,  fptfer,  edi,  esum.     Comédo.     (Om  bette  SBerbuml 

jæregne  Uregelmæéfigtjeb  i  nogle  ?^ormer  f.  §  145.) 
Fundo,  gt)ber,  fudi,  fusum.     Effundo. 
Mando,  tl)gger,  mandi,  mansum. 

Prelieudo,  griber,  preliendi,  prelieusum.     (Ogfaa  prendo.) 
Scaudo,  beftiger,  scandi,  scansum.     Ascendo. 
Strido,  piber,  {)t)iner,  strldi,  uben  @up.     (Ogfaa  strideo,   2.) 
Rudo,  brøler,  ffrybcr,  rudlvi,  uben  ©up. 
Findo,  fløDer,   fidi,  fissum.     Diffindo  (diffldi). 
Frendo,  fnufer,  ffærer  2ænber,    uben  ''^ei-'\.,    fressum  og  fre- 

sum.      (Ogfaa  freudeo,   2.) 
Pando,   ubbreber,  pandi,  passum  (f|.   pansum).     Expaudo. 
Scindo,    rioer  (oOer,    itu),    scidi,    scissum.     Cousciudo,   con- 

scidi,   couscissum.    (Abscindo  og  exscindo  (excindo)  bruges  ilfe 

i  ©upinum,  exscindo  l^eller  iffe  i  5perf.  3  ©tebeu  berfor  abscisus, 

exclsus  af  abscido,  excido;  f.  caedo.) 
Sido,    ftjnfer    neb,    fætter    mig,    sedi,    (fjælb.    sldi),    sessum. 

Assido  (adsido),  assédi,  assessum.    (Sammenlign  sedeo,  2.) 

Cådo,     falber,     cecidi,     casum.       Coucido,     concidi    (uben 

9iebupl.   og  uben  8up.).     %\  ©ammcnfætningcrne   l^aue  fun  oc- 

cido  og  recTdo  ©uptnum  (occasum,  recasum). 
Caedo,    fætber,    f)ugger,    cecidi,    caesum.     Coucido,    concidi, 

coucisum. 
Pedo,  pepedi,  fUpper  en  aSinb. 
Pendo.    »ejer,    (tranéitiDt),  pependi,    pensum.     Appendo,  ap- 

peudi,  appeusum.  Suspendo,  op()ænger.  (Smlgn.  peudeo,  2.) 
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Tendo,  fpænber,    teteudi,    tensnm   og  tentum.     Intendo,    in- 

tendi,  intentum.      (Sammcnfcetningerne   l^aue  fccboanlig  tentum; 

nogle,  f.  ©j.  extendo,  ubftræffer,  og  ostendo,  oifer,  ogfaa  tensum. 

Portendo,    fovftjnber,    fpaar,   ubcn  ©upin.     (©ubftantio    csteutum, 

portentum,  et  jærtegn.) 
Tundo,    [tøber    (fnufer),    tutudi,    tusum    og    tnnstim.       Con- 

tundo,   contudi,  contiisum  (contunsum). 
Credo,    tror,    credidi,    credituiu.       Accrédo,    accredidi,    ac- 

creditum . 
(Do.)    5(((e  ©Qinmenfætmugerne  af  do,  dave  (1  Sonj.,  §  113) 

meb  (Sii[tat)eIie§præ|)o[itioner  a,aa  efter  BbjeSoni.,  font  addo, 

addidi,  additum  (condo,  trado,  o.  f.  t).). 
21  nm.  Set  bobBelt  fommenfatte  abscondo  (abs  og  condo)  l^or  i 
^erf.  abscondi  (fjælb.  abscondidi).  3(f  perdo,  ta6er,  øbeiccggev,  og 
vendo,  fcefger,  6rugeå  i  ^paåfto  ^Participierne  perditus  og  perdendus, 
venditus  og  vendendus,  men  elferé  f)0^  gobe  ©fribenter  i  ©teben  for 
$a§ftD  Serberne  pereo  og  veneo  (f.  eo  §  147).  (5lf  perdo  gamme(t 
^rcefcnå  (Sonj.  perduim,  perduint;  f.  §  108  c.) 
Fldo,    ftoler  paa,    fisus  sum  (^alobeponenl).     Confldo,    con- 

fisus  sum;  diffido. 

a)  ^Serberne  paa  lo  l;aDe  ui,  tum  (itum).    ,  §  126. 

Alo,  nærer,  alui,  altura  (og  alituraj. 
C61o,  bt)rfer,  colui,  cultum.     ExcSlo. 
Consulo,  raabfpDrger,  forger  for,  consului,  consultum. 
Occulo,   ff juler,   occului,   occultum. 
M61o,  mater  (Sæb),  molui,  molitum. 
Excello,  ooergaar,    ubmærfer  mig,  excellui,  uben  Sup.     Au- 

tecello,  praecello   (famme  33ett)bning)    uben  ^erf.   og  Sup. 

(Ogfaa  excelleo.) 

h)  ^erfra  afpige: 
Fallo.    ffuffcr,    fefelli,    falsum.     Refello,    gjenbrioer,    refelli, 

uben  Sup. 
Pello,  briuer,   ftober  bort,    pepuli,  pulsum.     Expello,    expuli, 

expulsum.     Repello,  reppuli  (repuli). 
Percello,   nebflaar,  perculi,  perculsum. 
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Psallo,  fpiHer  (paa  ©trængeinftrument),  psalli,  uben  @up. 
Yello,  rt)f!er,  velli  ([jceib.  vulsi),  vulsum.    Convello,  opn)!!ei-, 

convelli,  convulsum.    (Avello  og  evello  ^aue  tillige,  men  fjælb., 

avulsi,  evulsi.) 

Tollo,  løfter,  tager  bort,  i)ax  sustilli,  sublatum  (meb  $ræ= 
pofitionen  sub;  Supinum  af  en  anben  ©tamme;  \.  ueb 
fero,  §   144).     Attollo,  uben  ^erf.   og  ©up. 

SSerber  paa  mo. 
Como,  panter,   compsi,  comptum. 
Demo,  tager  fra,  dempsi,  demptum. 
Promo,  fremtager,  prompsi,  promptum.     Deprorao. 
Sfimo,  tager,  sumpsi,  sumptum.     Consumo. 

21  nm.    3Jlinbre  rigtig  ffvioeé  ubcu  p  (sumsi,  sumtura). 
Frémo,  murrer,  taler  i;eftig,  fremui,  fremitum.     Affrémo. 
Gémo,  fuffer,  gemui,   gemitum.     Congérao. 
V8mo,  bræffer  mig,  voraui,  vomitum.     EvSmo. 
Trémo,  ffjælder,  tremui,  uben  ©up. 
Emo,    fjøber,    emi,    emptum    (emtum).      Coemo,    coemi,    co- 

eraptum.     5)e    øUrige  ©ammenfætninger    I)aoe  i  ^,)5ræfen§    i 

for  e,    font    adimo,    fratoger,    adémi,    ademptum,  (dirimo. 

abffitter). 
Prémo,    trt)ffer,    pressi,    pressum.       Comprimo,    compressi. 

compressum . 

SSerber  paa  no. 

Cåno,  ftj^tger,  cecini.  2if  ©ammenfcetningcrnc  fjavt  concino,  oc- 
clno  (ogfaa  occåno)  og  praeclno  'i3erf.  concinui,  occinui  (occecini), 
praecinui;  be  øtorigc  (accino  0.  f.  0.)  mangle  *^}erf. 

G-igno,  abler,   frembringer,  geuui,  geuitum. 

Pono,  fætter,  p6sui,  positum.  Compono.  (©ammelbagå  5pevf. 
poslvi.     Sigteriff  postus,  compostus  for  positus,  compositus.) 

Lino,  befmører,  ot)erftrl)ger,  levi  (livi),  lltum.  Oblluo,  ob- 
lévi,  oblitum.    (§oq  fenere  govfattcre  linio,  vegclm.  eftev  4  Sonj.) 

Sino,  ttttaber,  sivi,  sltum  (situs,  be(iggenbe).  Desino,  op= 
f)ører,  desivi  og  desii,  desitura.  (Desisti,  desiit,  desie- 
ram  o.  f.  D.  uben  v,  §  106  b  meb  5lnm.) 
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21  nm.     S  '13erf.  GonjunctiD    af  sino  fammentrceffeS  i  og  e  til  i: 
sirim,    siris,    sirit,    sirint.     (Qffe  i  desierim.)     Sif  desino  brugeå  »eb 
en  paåfio  jnfinitio    ftunbom  desitus  sum  for  desii.    f.  Sr.  Orationes 
veteres  legi  desitae  sunt. 
Cerno,    jigter  (meb  et  8oIb),  bejTutter,    crévi,    crétum.     De- 

cerno.     S  S3ett)bningen :    jer,    jfuer,  er  cerno  uben  ^erf. 

og  Bup. 
Sperno,  foragter,  sprevi,  spretnm. 
Sterno,    ftræfter  tt(  forben,    beftror,    stravi.   stratum.     Cou- 

sterno,  bebætfer,  belægger  meb  noget,  constravi,  constratum. 
3tnm.    3  ?5erf.  og  be  beraf  aftebebe  Siber  ubftøbeS  fjoelben  v  og 
contra^ereå,  fom  i  fprfte  Eonjjugation,  f.  (rr.  prostrasse,  strarat. 

Temno,  foragter,  tempsi,  temptiira;  meft  brugeligt  contemuo. 
coutempsi,   contemptum  (conterasi.   contemtum). 

SSerber  paa  ro.  §  ^'^^' 

Géro,  bærer,  ubforer,   gessi,  gestum.     Congéro. 

Uro,  brænber  (noget,  trangitiot),  ussi.  ustum.  Aduro. 
adussi,  adustum  (exfiro,  inuro);  men  comburo,  opbrænber, 
combussi,   combustum  (af  en  cerbre  gorm  af  Stammen). 

Curro,  løber,  cucurri,  cursum.  Sammenfætningerne  be^otbe 
unbertiben  gorbobling  i  ^erfectum  (accucurri),  men  tabe  hen 
for  bet  mefte  (accurri). 

Féro,  bærer,  tuli  (gammelbagå  tetuli),  latum.     8.  §  144. 

Furo,  rafer,  uben  ^erf.  og  ®up. 

Qnaero,    føger,   quaesivi,    quaesTtum.      Conqulro,   conquisivi, 
couqaisitum. 
2tnm.    3  førftc  ^ix].  Sing.  og  ^(ur.  af  ^ræf.  Jnbicatio  6rugei, 

^»or  gammelbagé  ©til  efterlignet,   eller  fom  et  3n^[^"^  i  Såten  (jeg 

bebcr;  fjærel)  ben  gamte  ^O'^'n  quaeso,  quaesumus. 

Séro,  fletter,  føjer  i  $Rab,  (serui.  sertum).  'i|^erf.  og  Sup. 
ere  ubrugelige  i  bet  enfelte  SSerbum  (fun  i^erf.  ^art.  ipasf.  i 
glertaUet  i  9ieutrum  serta,  ftranfe),  men  brugelige  i  Sammen^ 
fætningerne,  fom  conséro,  conserui,  consertum.  (lusero, 
exsero,  desero,  forlaber,  dissero,  uboitler.) 

Séro,  faar,  planter,  sevi,  satum.  Couséro,  cousévi,  con- 
situm  0.  f.  D.  (insero,    inbpober,  intersero,   faar  imellem). 
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Téro,  gniber,  rioer,  trivi,  tritnm.     Contéro. 
Verro,  fejer,  verri,  versum. 

130.  93er5er  poa  so  (xo). 

Ylso,  6e)øger,  visi,  (visum  i  Smfcetii.).     Reviso.    (2lf  video.) 
Depso,  ælter,  depsui,  depstum. 

Pinse,  ftjJber  fmaat,  pinsui  og  pinsi.  pinsitum.  (Ogfaa  piso» 
pistum.) 

Texo,  oæuer,  texui,  textum. 

^e  paa  esso  Iiaoe  ivi,  itum. 
Arcesso,  (jcuter,  arcesslvi,  arcessitum  (ogfaa  n.jcerso,  accer- 

sivi,   accersitum),    [^nfin.  i  ^pasfio  unberttben  ai-cessiri.] 
Capesso,   tager  fat  paa  (et  ^illrSeibe).     (^orlængelfe  af  capio.) 
Facesso,  gjor,  afftebfommer.    (Oif  facio.) 
Lacesso,  ubæffer.     (2lf  bet  ubrugelige  laoio.  §  135.) 
Incesso,  gaar  10  paa,  incessivi,  uben  ©up. 
[Petesso.  fj(ger,  uben  ^erf.  og  ©up.     3tf  petc] 

131.  S3er6er  paa  to. 

!Méto,  meier,   (jofter,  niessui  (fjælbent),  niessum.     Demeto. 

Mitto,  fenber,   misi,  missum.      Committo. 

Péto,  føger  (at  faa),  beber,  petlvi  (petiit.  §  106  b  '!?(nm.), 
petitum.     Appéto. 

Sisto,  ftiCfer  (bringer  tilStebe),  ftaubfcr,  stiti  (jjcclb.),  uben  8up., 
(status,  faftfat);  (fjælben  i  intranSitio  Seti;bntng:  ftanbfer,  giper 
SKobe,  og  ba  i  iperf.  stéti,  af  sto,  1,  ^Doraf  sisto  er  opftaaet  »eb 
Jorbobling).  3  ©ammeufætningerne  fiubeé  Supinum:  de- 
sisto,  afftaar  (fra  noget),  destiti,  destltum  o.  f.  u.  (con- 
sisto,  existo,  insisto,  obsisto,  resisto,  aCle  intranlitioe). 
^un  circumsisto  f)ar  circumsteti  af  circumsto. 

Sterto,  fuorter,  stertui,  uben  Bup. 

Verto,  Denber,  verti,  versum.  Adverto  (animadverto), 
0.  f.  t).  9Jlcn  be  to  intranåitiue  Sainmcnfcetninger  de- 
vertor,  tager  inb  (paa  et  Steb),  og  revertor,  uenber  til* 
bage,  ere  i  '^ræjeuå  og  be  beraf  bannebe  gormer  Tcponen= 
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tier,    i  '^erfectum    berimob  octitie  9?erber,    tleverti,   veverti. 

(©jælbuere  revei-sus  sum  og  font  ^articip.  reversus.;  Praeverto, 
forefommer,  ooergaar,  f)ar  Seponensform  (praevertor)  i  ben  in^ 
transitine  33ett)bning:  ^entienber  mig  (fortrinlig)  til  noget: 
men  ellert  meget  fjælben. 

Flecto,  bøjer,  flexi,  flexum. 

Xecto,  fnt)tter,  nexi  og  nexui  (begge  fjcelbne),   uexum. 

Pecto,  fæminer,  pexi  og  pexui  (begge  ficelbne),  pexura. 

Plecto,  reofer,  uben  ^erf.  og  ©up.  (3  Setpbningen  fletter  fore^ 
fommer  alene  ^erf.  $art.  ^asf.  plexus  og  ©ammenf.  implexus.) 

5Ser6erne   paa    sco    ere    bet§    jaabanne,    ^oori    sco    ^orer  §  132. 
til  Stommen    og    bef)o(beå  i  33øiiungcn,    be(§  foabomie,    f)t)ori 
sco  er  en  gorlcengelfe  af  Stammen  og  folber  bort  i  ^erfectum 
og  Supinum.     2(f    ben    førfte  2(rt    ere  (alle    uben  ©upinum): 
Compesco,  tæmmer,  t)o(ber  i  SItie,  compescui. 
Dispesco,  ffiller,  abffiUer,  dispesciii. 
Disco,    (ærer    (felt?    noget),    didici.     Addisco,    addidici   (meb 

gorbobling). 
Posco,     forbrer,    poposci.      Deposco,    depoposci    (meb    ^0^= 

bobling). 

Sco  er  en  gorlængelfe  i  ^n^oatidDerberne  (verba  in-  §  133. 
cboativa),  ber  aflebeå  af  i8erber  (inchoativa  verbalia)  eller 
9iominer  (inchoativa  nomiiialia),  meft  Slbjectioer,  for  at  be= 
tegne  ^-Beg^nbeifen  of  en  Xilftanb.  (@.  §  169.)  Inchoativa 
verbalia  ^aue  bereå  Stammeoerberé  ^erfectum,  f.  ©£.  inca- 
lesco,  blider  »arm,  incalui  af  caleo,  calui;  ingemisco, 
gioer  et  8uf,  ingemui  af  gemo,  gemui;  deliquesco, 
fmelter  (intr.),  delicui  af  liqueo,  liqui  etter  licui.  5(f  inchoa- 
tiva nominalia  t)aDe  nogie  af  bem,  ber  banneé  af  2Ib= 
jectioer  af  anben  ^ecltnation,  ^erf.  paa  ni  (uben  ©upinum), 
faafom  matnresco,  mobneå,  maturui,  af  maturns,  obrau- 
tesco,  forftummer,  obmutui.  af  mutus,  percrebresco,  bliuer  ^i)p» 
pig,  (creber),  percrebrui  (ogfaa  f!reoet  percrebesco,  percrebui).  Sigc= 
lebeå  evilesco,  falber  i  ^riå,  evilui,  af  vilis,  og  consenesco,  oe(be§, 
consenui,  af  senex.  Uregelmæåfigt  er  irraucesco,  blioer  ^ceå  (raucus), 
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irrausi.      ^c  øOrigc,    af  9lbiectiDer   paa    is  og    mange    af  91b* 
jectiDer  paa  ns,  ^aue  intet  l^ierfcctum,  f.  %.  ingravesco. 

91  nm.    ^yjogle   foa  ^nrfioatitier   ^aue  ogfaa  bere^  ©tamine»erber§ 
©upinum,  nemlig: 
Coalesco  (alesco  nf  alo,  3),  Dojer  [ammen,  ooalui,   coalitum.     (^erf. 

^art.  coalitus,  fammenttojen.) 
Concupisco,  faar  St)[t  til,  concuplvi,  concupTtum.     (Cupio,  3.) 
Exardesco,  flammer  op,  exarsi,  exarsum.     (Ardeseo  af  ardeo,  2.) 
Inveterasco,    celbeS,    bltoer   gammel,    inveteravi,    inveteratum.      ("Pcrf. 

'Part.  inveteratus,  inbgroet.)     (2(f  vetus.) 
Obdormisco,    falber    i  tSpwn,  obdormlvi,  obdormltum.     (Dormio.  4.) 
Revivisco,  leoer  op  igjcn,  revixi,  revictum.     (Vivo,  3.) 

134.  Tcogle  SSerber    ere   forlængebe    nieb    sco,    men    l]at)e    tabt 

^nc^oatitibettjbmngen    eder    ere    af    ©tammer,    fom    if!e    fore= 

fomme,     faa     at     bc     betragte§     fom    i!!e    aflebebe    iSerber. 

S)iåfe  ere: 

Adolesco,  noj;er  ti(,  adolevi.  Saalebeé  ogfaa  abolesco,  for= 
it)inber,  exolesco,  tager  af,  fotnber,  inolesco,  Dojer  faft 
til,  obsolesco,  forælbeé,  gaar  af  S3rug.  (2lf  bet  ubruge= 
lige  oleo,  t30j;er.)  «Hf  adolesco  banueå  3lbjecttpet  adultus,  »oyen, 
af  exolesco  exoletus,  af  obsolesco  obsoletus,  forcelbet,  gaaet  af 
23rug. 

Cresco,  Doj:er,  crevi,  cretum.  Concresco.  (5pevf.  ^avt.  cretus 
og  ifcer  eoncretus,  fammcnuoj:en,  [ammenfat.) 

Fatisco,  repncr  (bliuer  trat),  uben  i'erf.  og  Sup.  (Fessus,  trcet,  21b' 
iectiu.     Defetiscor,  6Itner  træt,  defessus  sum,  Seponeno.) 

Glisco,  tager  til,  ubbreber  mig,  uben  ^erf.   og  @np. 

Hisco,  aabner  DJJunben,  uben  ^erf.  og  Sup. 

Nosco,  lærer  at  fjenbe,  ffaffcr  mig  Unberretning,  novi.  ^erf. 
beløber:  (jeg  l)or  lært  at  fjenbe)  jeg  tjeuber,  ^lu5qt)amper= 
fectum:  jeg  fjcubtc.  (Nosti,  norim,  nosse,  f.  §  106  a.) 
Notus  er  !un  Slbjectiu  (befjcnbt).  51f  Sammenfætningerne  (af 
ben  gamle  ?5onn  gnosco)  tjaoe  agnosco  (adgnosco),  t»eb= 
fjcnber  mig,  og  coguosco,  lærer  at  fienbe,  (recoguosco),  i  @u= 
pinum  agnituni  og  cognitum  (cognitus ,  cogniturus); 
ignosco,  tilgiocr,  l)ar  ignotum.  2)e  pprige  (dignosco,  inter- 
nosco)  iJbcn  '^cvl  og  Quy). 
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Pasco,    fobrcr,    laber    græsfe,    pavi,    pastum.     (Pascor,    fom 

5)eponenå:  gaar  paa  ®ræé.)     Depasco. 
Quiesco,   Ipiler,   quiévi,  quietum. 
Scisco.  oebtager,  scivi,  scitum.     (^f  scio.)     Descisco,  falber 

fra,  intron^itiot. 
Svesco,  oænner  mig,  svevi,  svetnni.    (^erf.  ^art.  svetus,  pant.) 

SSerber    meb    inbi'fubt    i    efter   Si)orafter6ogftabet.     (^er=  §  135. 

fectum  og  Supinum  bonne§  af  ©tommen  uben  i.) 

Capio,  tager,  cepi,  captum.  Accipio  (accipis),  accept, 
acceptum. 

Fåcio,  gjor,  féci,  factum,  gom  ^a§fit)  brugeé  i  $ræfen§ 
og  be  beraf  bannebe  gormer  fio,  blioer,  gjøreå  til,  f.  §  149; 
men  participierne  (factus,  faciendus)  og  be  fnmmenfatte 
gormer  ere  af  facio.  Saa(ebe§  ogfaa  Sammenfætningerne 
meb  i8erbalftammer  og  2Ibderbier,  f.  @j.  calefacio,  gjor 
oarm,  calefeci,  calefactum,  calefio,  patefacio,  aabenbarer, 
patefeci,  patefactura.  patetio,  satisfacio,  fljlbeftgjor,  satis- 
feci.  satisfactum,  satisfit.  ©ammcnfætningerne  meb  ^ræ= 
pofitioner  foronbre  '^ocolen  og  bøjes  fom  perficio,  perfeci, 
perfectum,  ^aéfio  (regelmægfigt),  perticior.  (©ammelt  gut. 
3nb.  faxo,  Gonj.  faxim,  faxis  o.  f.  u. ;  f.  §  108  e.) 

Jacio,  fafter,  jeci,  jactum.  Abjicio  (abjicis),  abjeci,  abjec- 
tura.      (Dgfaa  ubtalt  og  ffretict  meb  et  i,  abicio.) 

Cupio,  onffer,  cuplvi,  cupitum. 

FSdio,  grooer,  fodi,  fossum.     EffSdio  (etfSdis). 

Fugio,  flugter,  fugi,  fugitum.     Aufugio  (aufugis). 

(Lacio,  loffer,  ^Doraf  lacto,  lactare.)  S3ruge§  tun  i  @ammen= 
fætninger:  alllcio,  loffer  f)ib,  allexi,  allectum;  faalebeé 
ogfaa  illicio,  pellicio:  men  elicio,  loffer  ub,  frem,  Ijar 
elicui,   elicitum.   (Prolicio  finbcs  if!e  i  perfectum  og  (Supinum.) 

Pario,  føber,  bringer  til  S^erben,  peperi,  partnm.  (gut.  ^art. 
pariturus,  §  98  Stum.) 

Quåtio,  rafter,  (quassi,  ubrugeligt),  quassum.  Concutio, 
concussi,  concussum;   percutio  o.   f.  D. 
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Rapio,  griber,    røuer,    rapui,   raptum.     Arrlpio,  arripui,  ar- 

reptura, 
Sapio,  fmager,   Ijat  ©mag,   (sapivi),    uben  @up.     Desipio,  er 

fra  gorftanben,  uben  ^erf. 
2lnni.    ^ndioatiDet  resipisco,   bUuer  flog  igjen,    ^ar   resipivi  og 
resipui. 
(Specio,  ffuer,  forætbet,    f)tioraf  specto,  spectare.)     ^Im.  !un 

brugeligt    i    ©ammen jætuinger :    aspicio,    fer    paa,    aspexi, 

aspectum,   conspicio  o.  f.   0. 

(Sapitel  20. 

^m  be  ttfDicjcnbc  '^^erfccfcr  oci  |)Upiner  i  fjerbc 
^onjiigction. 

§  136.  a)  gølgenbe    S3erber    l)a)je    si,    tuni    (fom    i    trebje   ®on= 

jugation) : 
Farcio,   ftoppcr  (op,   ub),   farsi,   fartum  (farctnm),     Refercio, 

refersi,   refertum. 
Fulcio,  ftøtter,  fulsi,  fultum. 
Haurio,    øfer,    hausi,    haustum.      (f^ut.  ^art.    hausturus    og 

hausurus.)     Exhaurio. 
Sancio,     fororbuer,     foftfætter,     sanxi,     sancitum     og    ofteft 

sanctum. 
Sarcio,  ta|3:per,  ubbebrer,  sarsi,  sartum.     (Resarcio,  exsarcio 

og  exsercio.) 
Saepio  (sepio),  t)egner,  omgærber,  saepsi,  saeptura.    Obsaepio. 
Vincio,  binber,   vinxi,   vinctnm.     Devincio.- 

h)  Seiitio,  føler,  ntccrfer,  mener,  seusi,  sensuni.  Cou- 
sentio  o.  f.  U.  (Assentio  brugeå  l^pppigere  fom  Seponens:  assen- 
tior,  assensus  sum.) 

§  137.  ^^lubre  3IfDigeIfer  tjaoe: 

Amicio,  beflæber,  amictum.     '*^erf.  ubrugeligt. 

Cio,  civi,   citum;   f.   cieo  §   119. 

Eo,    gaar,    i  vi,    Itum.     S.  imellem  be  uregelmæéftge  SSerber, 

§  147. 
Ferio,  flaar,  uben  ^4-^erf.  og  8up. 
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(Perio?)    Apério,  oabner,    aperui.  apertum:    faafcbe?  operio, 

tilbceffer,   og  cooperio. 
Repério,  finber,    repperi  (reperi).   repertmu:    faalebeé  corape- 

rio,  erfarer,   comperi.     (Ojælben  mcb  Seponenåform  i  'i'ræfer.é: 

comperior.) 
Salio,   fpringcr,   salni.     Desilio,  desilui.   (©jcelben  salii,  desilii.) 
Sepélio,  begraDer,  sepelivi,  sepultnm. 
Yénio,   fommer,   veai,  veiitnm.     Convenio. 

2{nm.  ^erfectum  og  ©upinum  fattes  i  nogle  tntvanåitioe  SSevber, 
ber  aflebeå  af  SlbjectiBer,  f.  ®r.  superbio,  er  ftoft,  caecutio,  er  Blinb; 
(men  saevio  og  be  transitioe,  font  mollio,  ere  fulbftænbige;)  ligelebeå 
fceboanltg  i  bem  paa  urio,  ber  titfjenbegioe  en  S^ft  (verba  desiderativa), 
f.  ©r.  empturio,  er  lijt^Celpften. 

Gapitel  21. 
Q>m  afuigcnbe  lupiner  C^arficipicr)  af  pcponcnfierne. 

'^aa   iomme  DJJoabe,    jom    i    be    actiue  2?erber,    afoige    i  §  138. 
nogle     S^cponentier    Supinum     etter     ^4-^erfectum    participium 
(f)Dorof    ^erf.  ^nbicatit)    o.  f.  t).  fammeniætteg^    fra  ^ræfen§. 

^  førfte  (ionjugotion  bojes  bog  atte  SDeponentier  rcgelmæéfig, 
og  til  ben  ^ører  ben  ftørfte  aKcengbe,  ifær  be,  ber  aftebeS  af  ©u6ftan= 
ti»er  og  atbjectioer,  nieft  intransitioe,  f.  Gr.  ancillor,  er  Sjenefiepige, 
laetor,  glæber  mig,  er  glab  (laetus). 

S  onben  (Sonjugation  af  Dige  følgenbe  2)epDnentier  fra  ben  §  139. 
atminbelige  SDannelfe: 
Fåteor,    tilftaar,    fassns    sum.       Confiteor,    confessus    sum. 

(Difl5teor,  nægter,  ubeu  ^^erf.  ^4^art.) 
Reor,  mener,  ratus  sura,     (Uben  ^ræfené  ^artic.) 
Medeor,  f^elbreber,  uben  ^erf.  ^art. 
Misereor,  ^nfeo  ooer,    ^ar  meft  regelmccsfig  miseritus  sum,   fjælbnere 

misertus  sum.    (Om  miseretur  fom  uperfonligt  S8er6um  f.  §  155  b.) 
Tueor,    (ffuer),    Poretager,    befft){ter.      gut.    ^ort.    tuiturus. 

Jor  bet  ubnigelige  ^erf.  figes    tutatus  sum,    af   tutor.     Contueor, 

intueor,  beffuer,  ^aoe  fjælben  contultus  sum,  intultus  sum. 

^il   trebje   Gonjugation    Ijore    følgenbe    Teponentier,    ber  §  140. 
funne    inbbele*    efter    bereé  (£l)arofterbogftao  Ugefom  ^(ctioerne. 
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(Fungor  bøjeå  [om  ^^aSftu  af  jungo,  patior  fom  bet  af  quatio,  queror, 

questus  suui,  fom  bet  af  ^rero,  gestum  o.  f.  D.) 

Fruor,   nt;ber,    fruitus   oc^  fmotus  sum  (begge  fjælb.);  5ut.   ^art. 

frniturus. 
Fiiugor,    forretter,    ubfører,    gicnnemgaar    ('i)cjt)ær    o.    f.    D.}, 

functus  sum. 
CTi-iidior,    [friber,   gaar,   pressus  sum.     Aggredior,    aggressus 

sum. 
Labor,   gliber,   falber,   lapsus  sum.      Collabor. 
Liquor,  fmelter  ( intrane. ),  opløfer  mig,  uben  ^erf.  $art. 
Loquor,  taler,   locutus  sum,     AllSquor. 
M5nor,    bør,    mortuus    sum.      (gut.   ^art.   moriturus,    §  98 

2(nm.)     Emorior. 
NTtor,  ftøtter  mig,  ftræber,    nixus  eder  nlsus  sum.     Annitor. 

(Enitor,  føber,   enixa  est.) 
Patior,  taa(er,   liber,  passus  sum.     Perpétior. 
Amplector,  complectoi',    omfatter,   amplexus  sum,    complexus 

sum.     (2tf  plecto,  fletter,  §  131.) 
Queror,  ftager,   questus  sum.     Couquéror. 
Riugor,  ffærer  Siænber,  uben  ''^erf.  "ilvartic. 
Sequor,  følger,   secUtns  sum.      Conséquor. 
Utor,  bruger,   usus  sum.     Abiitor. 
(Revertor  o.  f.  0.  f.  o  eb  verto  §  131.) 

grembeleå  føtgenbe  paa  scor  (f.  §  133): 
Apiscor,  naar,    faar,    aptus    sum.     S3rugeligere  er  adipiscor, 

adeptus  sum.     (ludipiscor,   indeptus  sum.) 
Defetiscor,  trcetteS,  defessus  sum.     (Sif  fatisco,  §   134.) 
Expergiscor,  baagner,  experrectus  sum. 
Irascor,  brebeS  (af  Subft.  ira),  uben  ^erf.   (Iratus,  »reb;  iratus 

sum,  jeg  er  ureb.     Qcg  urebebeå,  succensui.) 
(Meniscor.)     Commiuiscor,    optæn!er,    coramentus  sum.     Re- 

miniscor,  l)uffer,  uben  ^erf. 
Nanciscor,  faar,  nauctus  og  nactus  sum. 
Nascor,    føbeé,    natus  sum.     (gut.  fortie,    uasciturus,  §  98 

■^Inm.)      Enascor.     (Slbjcctioerne  agnatus,  cognatus,  prognatus  af 

en  gorm  gnascor.) 
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Obliviscor,  glemmer,  oblltus  sum. 

Paciscor,    faftiætter    (Deb  Ctierensfomft),    pactus  sum,     Com- 

paciscor    etler    compeciscor,    compactus,    compectus    sum. 

©om  *Perfectum  brugeg  ogf aa  peplgi,  af  ©tamorbet  pango  (§  124). 
Proficiscor,  rejfer,  profectus  sum. 
Ulciscor,  fjæoner,  t)æt)iier  mig,  ultus  sum. 
Yescor,  fpijer,  uben  ^erf. 

3  fjerbe  (Soiijugation  afoige  følgenbe  ^eponentier  fra  ben  §  142. 
regelmæåfige  Daunelfe; 

Asseutior,  bifalber,  assensus  sum.     (©.  seutio  §  136  b.) 
Experior,  ^røtier,  expertus  sum. 
Métior,  maaler,  mensus  sum. 
Ordior,  begt)nber  (trangitiutj,  orsus  sum. 
Opperior,   oppebier,   oppertus  (opperitus)  sum. 
Orior,  oprinber,  ortus  sum.    (f^ut.  ^art.  oriturus,  §  98  Slnm.) 
(Oriundus,  nebftammenbt  fra.) 

21  nm.  1.  *$rcEfen5  ^nbicatiD  bøfeå  efter  trebje  Sonjugation:  oreris, 
orltur,  orlmur;  i  Qmperf.  6onj.  brugeå  Baabe  orlrer  (4)  og  orérer  (3). 
(3  adorior  bruget  adorlris,  adorltur.) 

2(nm.  2.  2lf  bet  for  Dteften  regelmæåfige  potior  bruge  fSigterne 
og  nogle  'JJrofaifter  uubertiben  i  'i?ræf.  Qnbic.  potitur,  potimur  og  i 
Smperf.  Gonjunctio  potérer  o.  f.  o.  efter  3bj|e  ©onjugation. 

Sapitel  22. 
'^rcgefmæsfiGC  '^crfier  (verba  anomala). 

Uregelmæéfige    58er6er    falbeg    be,     ber    ogfaa    ubenfor  §  143. 
S;annelfen  af  ^erfectum    og  Supinum,    i  2;empu§enbelferne  og 
bereg  gorbinbclfe    meb  Stammen,    afoige    fra    ben    alminbeltge 
gorm.     (St   faabant  SSerbum  er  fremftidet  foran,    nemlig  sum. 
®e  øDrige  anforeé  f)er. 

Possum,  jeg  fan,  bøjeS  faalebeå: 
^nbicatit).  (Jonjunctiu. 

^ræfené. 
Sing.  possum  possim 

p5tes  possis 

potest  possit 
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iptur.  possuraus  possimus 

potestis  possitis 

possunt  possiut 

^mperfectxim. 

poteram,  poteras,  poterat  possem,   posses,  posset 

poteramus,  poteratis,  poterant      possemus,  possetis,  posseut 

^erfectum. 

pStui,  potuisti,  potuit  potuerim,  is,  it 

potuiinus,  potuistis,  potuernnt      potuerimns,    itis,  int 

^luåquani^erfectunt. 

potuéram,   as,   at  potuissem,  es,  et 

potiieramus,   atis,   ant  potuissemus,   etis,  ent 

gutunim. 

potero,  potéris,  potérit  ^ 

.  /.  .  gattet. 

poterimus,  poteritis,  poterunt 

guturum  ejractum. 

potuéro,   is,   it  .,        o?    c    re     • 

-         -.      .  i&om  ^erf.  (Som. 

potueriraus,   itis.   nit 

^nftnitit). 

^ræf.  posse  ^erf.  potuisse  gut.  fatteå. 

^mpcratio,    ©uptiuim,  ©erunbium    D\\  Iparticipier   fatte§. 
(Potens,  %h\.,  mægtig.) 

SCnnt.  Possum  er  fammen[at  af  potis  og  sum.  G5amiuclbag§  og 
bigterij!  fagbeå  potis  es,  est,  sunt  (potis  uforanbrct  i  iljcin  og  %al) 
for  potes,  potest,  possunt;  i  bagUgbagg  Sale  ogfaa  5(ot  pote  for 
potest. 

§  144.  Fero,    Bærer,    bringer,    of  trebje  donjugation,    antoger  i 

^erfectum  og  ©upiniuu  tilli,  latuni  af  anbrc  8tatnmer.  ^ 
iiogle  af  be  af  ^ræfenå  baunebe  gonner  ube(abeå  33inbet)ocaIen 
imellem  Stammen  og  (Snbelfen,  faalebeé: 

3(ctiii.  ^4?aéftiJ. 

^ræfenå  ^nh. 
fero,  fers,  fert  feror,  ferris,  fertur 

ferimus,  fertis,  ferunt  ferimur,  feriraini,  feruntur 
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Smperfectum  ©onji. 
ferrem,  ferres,  ferret  ferrer,  ferrerls,  ferretur 

ferremus,  ferretis,  ferrent  ferremnr,  ferremini,  feirentur 

Smperatio, 
^ræf.  fer,  ferte  ^ræf.  ferre,  ferimini 

gut.  (2.   3)  ferfo  Sut.   (2.   3)  fertor 

fertote,  fernnto  (3)  feruntor 

^rcefenl  Snjinitid. 
ferre  ferri 

S)et  ødnge  bojeS  regefmæSfig  (Smperf.  ^iiO.  2{ct.  fere- 
bam,  ^a§f.  ferebar,  gut.  ^nbic.  feram,  ^^aé'].  ferar,  ^(u§= 
qoamperf.  tuleram,  tulissem,  gut.  ejact.  tulero  af  tnli  o.  f.  d.). 

'^aa  jamme  SJiaabe  bøje?  ©ammenfætningerne,  f.  @£. 
afféro,  attuli,  allatum  (^^j^ræpofitionen  foranbret  efter  ^e= 
gtjnbelfesconfonanten,  §  161);  eflfero,  extuli,  elatum;  offero, 
obtuli,  oblatum.  Aufero  (af  ab-fero)  Ijax  abstuli,  ablatum; 
refero,  rettiili  (retuli),  relatum.  Sufifero,  bærer,  ubf)olber,  l^ar 
fjcelben  5perf.  sustuli;  fæbbanlig  figeå  berfor  sustinui.  Sustuli  5ruge§ 
bertmob  [om  ^^erf.  og  sublatum  fom  ©upinum  nf  tollo,  Tøfter  (§  126). 
Differo,  ubbreber,  opfætter,  f)ar  distuli,  dilatum,  men  i  ben 
intranéitioe  SSet^bning:  er  forffjedtg,  §ar  bet  fiDerfen  ^^erf. 
eller  8upinum. 

SSerbet   edo,    jpifer,    edi,    ésum,    af    trebje   Sonjugatton  §   145. 
(§  125),    f)or,   foruben  be  regelmæéftge  gormer,    i  ^ræf.  3n= 
bicatid,    ^mperf.    Konjunctiu,    S'nperatid    og    $ræjen§   ^nftn. 
3lctiD    tillige   kortere    gormer,    ooerenéftemmenbe  i  ^Bogftaberne 
meb  be  gormer  af  sum,  ber  begtjnbe  meb  es,  faalebe§: 
$ræf.  Snb.  5(ct.  S^perf.  (Sonj.  5tct. 

édo,  edis,  edit  ederem,  ederes,  ederet 

2s       ést  essem,  esses,  esset 

ediraus,  editis,  eduut  ederemns,  ederetis,  ederent 

estis  esseynus,  essefis,  essent 

^mperatib. 
^ræf.  ede  edite  gut.  edito       editote       edunto 

Is  este  esto         estote 

aWabbig:    Satinft  Stjrofllære.  8 
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S3pimng§rære. 


^ræfeng  ^itfin.  edere 
esse 
2;e  familie   fortcre  gornier   brugeg  i  ©ammenfætningerne, 
f.  ©j:.  comes,  comest,  comesse  for  comedis,  comedit.  comedere 

af  comedo,     (^  ^pagfiu   forefommer  estur  for  editur.     ©ammetbag§ 
?)]rcef.  eonj.  edim;  f.  §  108  c.) 

§   146.  V6Io,    jeg    bil,    nolo,    Dil    iffe  (af  ue  volo),    malo,    tiil 

^eHere  (af  mage,  b.  e.  magis,  volo),  fiøjeé  foatebeS: 


i^nbicatit). 


^^ræfené. 

volo 

nolo 

malo 

vis 

non  vis 

mavis 

vult  (volt) 

non  vult 

mavult 

volumus 

nolfimns 

malumus 

vultis  (voltis) 

non  vultis 

mavultis 

volunt 

nolunt 

^mperfectum. 

malunt 

volebam 

nolebam 

malebam 

volebas  o. 

f.  ^. 

0.    f.    t). 

^erfectum. 

0.    f.    t). 

volui  D.   f. 

t). 

nolui 

^(u§qt)ainperfectuiii. 

malui 

volueram 

nolueram 

t^uturum. 

malueram 

volam 

(nolam,  ubrug.) 

(malam,  ubrug.) 

voles  0.  f. 

13. 

noles  0.  f.  D. 
guturum  ej;actum. 

males  o.   f.   t). 

voluero 

noluero 

maluero 

Gonjuuctit). 

^ræfené. 


velim 

nolim 

malim 

velis 

nolis 

mails 

velit 

nolit 

malit 
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vellmus 

nolimus 

raalimus 

velltis 

nolltis 

malitis 

velint 

nolint 

Smperfectum. 

malint 

vellem 

nollem 

mallem 

velles  0.   j.   b 

nolles   0.  f.   D. 

malles  o. 

^;perfectum  og  gut.  eEoctum. 

voluerim 

noluerim 

^tu§qtiam)3erfectum. 

maluerim 

voluissem 

noluissem 

malulssem 

t». 


j^atteå.     ^ræf.  ®tng.  noli  ^4^Iur.  nolite  gatteå. 

gut.  @ing.  2.  3  uollto     ^(ur.   2  nolitote 

3  nolunto 


^Jnfinititi. 

^ræfeng. 

velle 

nolle 

^erfectum. 

malle 

volnisse 

noluisse 

maluisse 

$ræf.  ^orticiVium. 

volens 

nolens 

gattet. 

2lnm.     Sis  i  bagltg  %ah  for  si  vis. 


SSerbet  eo,  gaar,  ivi,  itum,   of  fjerbe  (Sonjugation,  bøjeå  §  147» 
i  ^ræfenå  og  be  beraf  baunebe  gormer  faalebeg: 

^nbtcotit).  (Sonjmictiu. 

^ræfenS. 
eo,  is,  it  eam,  eas,   eat 

Imus,  Itis,  eunt  eamus,   eatis,  eant 

^mperfectum. 
Ibam,  ibas,  ibat  irera,  ires,  Iret 

ibamus,  ibatis,  ibant  h-emus,  iretis,  irent 
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?^uturum. 
Ibo,  ibis,  ibit  iturus  (a,   um)  sim  o,  |.   U. 

ibimus,  ibitis,  ibuut 

i^m^erotit).  ^nfiiiitiu. 

^ræj.  ©ing.  I,   ^I.  Ite  ^ræj.  ire 

gut.  <S.  2.  3  ito,  $1.  2  itote 
3  eunto 
$ræf.  ^art.  iaos,  euutern,  euutis  o.  f.  t). 
^eruubium:  eundum 

(©tammetoocaleu  i  Bliber  tir  e  oiicralt,  r)t)ov  bev  fjifgev  a,  o  elfer 
u  efter.) 

®et  øbrige  banueg  vegelmæéfig  af  ivi  (iveram  etlcr 
ieram,  ivisse,  isse  o.  f.  b.)  og  itum  (iturus,  iturus  esse), 
^aéfib  fan,  ba  SSerbet  er  intranåitibt,  !un  banne§  i  Irebje 
^erfon  (uperfonlig,  §  88  2Inm.),  nemlig  itur,  Ibatur,  ibitur, 
itum  est  o.  f.  ti.,  eatur,  iretur. 

Sigejaa  bøjeå  ©ammenfætningerne,  ber  i  ^4^erfectum  fæb« 
banlig  f)abe  ii,  iffe  ivi,  f.  @£.  abii,  redii.  Siogle  af  bem 
(f,  @£.  adeo,  ineo)  antage  trangttiu  ^i^ctijbntng  og  banne  "Oa 
et  fulbftænbigt  ^oéfiu  faalebc§:  ^ræf.  Snbic.  adeor,  adlris, 
aditur,  adimur,  adimiui,  adeuatur,  ^mperf.  adibar  o.  f.  D., 
gut.  adibor,  adiberis  o.  j.  b.,  ^4^ræf.  C^onjunct.  adear  o.  f.  b,, 
^m^jerf.  adirer  o.  j.  b.,  ^ræf.  ^mper.  adire,  f^ut.  adltor, 
^lur.  adeuntor,  $ræf.  ^nfiuitib  adiri,  ^^-^erf.  ^arttc.  aditus, 
©erunbib  adeundus. 

2(f  60  tommer  ogfaa  véueo  (veuum  eo),  er  til  \aU,  fælge§, 
ber  brugeé  fom  ''^a6\x\)  af  vendo  (§  125),  og  6øje§  font  be 
øbrige  ©ammenjætninger.  Pereo  bruge§  for  ^a§fib  af  perdo 
(§  125). 

Sllene  bet  fammenfatte  ambio,  gaar  omfring,  bojeé  aU 
bele§  regelmægftg  efter  fjerbe  CEonjiugation,  f.  ©j.  ^rcefené 
^artic.  ambiens,  ambientem,  ambientis.  (g  S'npcrf-  tinber= 
tiben  ambibam.) 

§  148.  ©om  eo  bojeé  queo,    jeg  fan,    og  uequeo,    jeg    fan  iffe, 

men   uben  SnijJeratib,    guturum    participium   etter  ©erunbium 
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(altfaa  queo,    quis  o.  f.  ».,    queunt,    queam  o.  f.  D.,    quirem,    quivi, 
quiverim  etter  quierim,  quivisse  eller  quisse  0.  f.  D.)- 

21  nm.  Cfli'aa  'J?ræf.  $art.  er  arbefeå  ubrugeligt  i  bet  fcebiiantige 
Sprog,  og  quibam,  quiveram,  quibo,  nequibo  ere  forælbebe  og  fjælbnc 
gormcr.  Qoeo  Bnige§  ofteft  i  ncegtenbe  ©cetninger  og  langt  fjcelbnere 
enb  possam. 

Fio,    jeg  btioer  (gjøreg  til,  ffer),    juarer   ^om  $a«fit)    til  §  149. 
facio  (§  135),  ^ooraf  ^erf.  fortie,  ©erunbiu  og  be  jammen= 
fatte  2em^3ora  tage§.     ^et   odrige   optger   fun    tibet   fra   htn 
regelmæéftge  S3øjning. 

^nbicatto.  ©onjiinctitt. 

$rcefen§. 
flo,  fis,  fit  flam,  fias,  fiat 

(fimus,  fitis),  fiunt  fiamus,  fiatis,  fiant 

^mperfectum. 
t'Iebam,  fiebas  o.  f.  t).  fierem,  fieres  o.  f.  t). 

guturum. 
fiam,  fies  o.  f.  0.  gattet. 

Smperatto.  Snftuitiu. 

^ræf.  S.  fi,  ^lur.  fite  ^ræf.  fieri 

rFactus  sum,    eram,    ero,  sim,    essem,    factam  esse,  factum 
iri.     Patefio,   patefiam,   patefieri,  patefactns  sum  o.  f.  0.) 
3tnm.  1.     SSocalen   i    er   i   bette   SSerbum   (imob    Øleglen)   lang 
foran  en  anben  SBocat,  unbtagen  i  fierem  og  fieri. 

2(nm.  'Z.  goruben  be  regermcesfige  ©ammenfætninger  finbeå 
nogle  gormer  af  confio  for  conficior  og  af  defio  i  Setgbningen  desum. 

Gapitet  23. 
'^fufbli(tnbigc  '^erøer  (verba  defectiva). 

9?og(e   SSerber    6ruge§    iffe   i    ^ræfen§    eller   fatteå   flere  §  150, 
anbre  fjormer;  nogte  f)atie  fun  ganffe  enfelte  gornier. 

a)  SSerberne  coepi,  begqnbte,  memini,  l)uffer,  (commemini), 
og  odi,  f)aber,  ere  iffe  brugelige  i  ^ræfenl  og  be  beraf  af= 
lebebe  2;iber.     Memini  og  odi    ^abe  i  ^erfectum  58ett)bningen 
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af  ^ræjenå,    i  ^luéqbaniperfectum  af  3nt|)erfectu!n,    og    i  ^n- 
turum  ejactum  af  futurum.     Xi§fe  93er6er  bøjeå  \aaU^eé: 

^nbicotitj. 

^erfectum. 
coepi,coepistio.j.f.     memini  o.  f.  0.  odi  o.  \.  b. 

^(u§qt)amp. 
coeperam  memineram  oderam 

gut.  e^act. 
coepero  memiuero  odero 


coepenm 

coepissem 

gatteå 

^erf.  coepisse 


151. 


^erf.  og  gut.  ei-act. 
meminerira  oderim 

^(uSqoamp. 
meminissem  odissem 

^ttHjeratiu. 

gut.  ©ing.  2  memento     gatteå 
^{ur.  2  memeutote 

memiuisse  odisse 


^arttciviunt. 

^erf.  ^a§f.  coeptus      gatteg  (osus,  forælbet) 

gut.  ^ct.  coepturus        —  osurus 

Slnin.    3(f  osus,  ber  f)at  actb  23et^bnm((,  cvc  brugelige  ©antinen= 
fætningerne  exosus  og  perosus,  fom  I}aber. 

b)  Coepi  brugeé  ogfaa  i  ^aéfio,  coeptus  sum,  ber  forbiubeå 
meb  en  pa^\\)  Snfinitib,  f.  (S^.  Urbs  aedificari  coepta  est; 
bog  figeé  ogfao  aediticari  coepit. 

21  nm.  gor  ^præfenå  af  coepi    brugeå  incipio  (incepi,   inceptum, 
af  capio)  og  (fjcelbnere)  occipio  (occepi,  occeptum). 

a)  Ajo,  ftger,  figer  la,  brugeé  i  følgeube  gormer: 

5|Sræf.  gubic.  ^ræf.  ©oui. 

ajo,  ais,  ait  —  ajas,  ajat 

—  —  ajunt  ajant 
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ajebam,  ajebas  o.  f.  D.  ajeus  (^tbjectio :   befræftenbej. 

b)  loquam,  jeg  figer,  bnigeå  i  føfgenbe  {former: 
^nbicatiu. 
^ræfeiitf.  ^mperfectum. 

inquain,  inquis,   inqnit  —  —  inquiebat 

inquimns,  inqultis,  inqaiuut 
tperf.   —  iuqaisti,  inquit  gut.   —  inquies,   inquiet 

3mperatiD  (fjælben). 
■^ræf.  ©ing.  inque  5"t-  ®ing-  2  iaqulto 

21  nm.  ^etti  SSerbum  briigeg  fun,  ^uor  en  inbfjJreå  tafenbe  meb 
egne  £)rb,  og  fætteå  inb  efter  et  eller  ftere  Drb  af  ben  anførte  2ale, 
f.  ©j.  Tum  ille:  Nego,  inquit,  verum  esse,  ba  fagbe  i)an:  3^9  ^^' 
nægter,  at  bet  er  fanbt.  Potestne,  inquit  Epicurus,  quicquani  esse 
melius?    Inquam  brugeå  ueb  JortceUiug  ogfaa  fom  ^erfectnm. 

c)  Iniit,  begpnber,  brugeå  fun  i  trebje  ^erfon  af  '^JroefenS  3n= 
bicatio,  enten  alene,  i  Setpbntngen:  begpnber  at  tale,  eller  meb  en 
3nfinttiD,  fæboanlig  en,  ber  betegner  en  2trt  af  2;ate  (f.  6r.  laudare, 
pereontari  infit).     (Sammefbags  og  poetiff.) 

Fari,    at    taie ,    (Xeponenå    af    fovfte    Gonjugation)    meb   §  152. 
Sammenfætninger  (affari,  effari,    interfari,   praefari,  profari) 
er  brugeligt  i  følgenbe  gormer  (f)boraf  bog  be,  ber  ere  fatte  i 
IjSarent^el,  fun  finbeå  i  Sammeniætninger): 

3«btcatiti.  (JoiijuncttD. 

^ræ)eu§. 
—  —  fatur  gattet. 

(famar,   famini,)  fantnr 

3mperfectuni. 
(fabar  o.  j.  b.)  (farer  o.  j.  b.) 

^erfectum. 
falus  sum  o.  f.  b.  fatus  sim  o.  f.   b. 

^luéqbomperfcclum. 
fatns  eram   o.   ].   D.  fatus  essem  o.   f.   b. 

futurum, 
fabor,   (faberis,)  fabitnr  "i^attt^. 

(fabimur)     —       — 
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^m^cratiti.  ^nfinttiu.  6«^inum   (onbet). 

^rcej.  S.  fare  ^rcej.  fari  fatu 

^atticip'nmu 

^ræf.  fantem,  fautis  o.  \.  D.  (uben  9?oniinatiti). 
^erf.   fatus,  a,  um. 

©erunbium    fandi.    fando;    ©erunbit)   faudus,    a,    um  (f.  ©i*, 
fanda  atque  nefanda). 
2lnin.    Set  eulelte  SScrhim  fari  er  gammelbag§  og  poetiff. 

§  153.  a)  Salveo  (er  i  ^ef)oIb  og  90b  Silftonb,    salvus)  bruget 

fuu  oeb  ^iljener  i  ^niperatioeii  salve,  dær  t)iljet!  ^lur. 
salvete  (gut.  i  ©ingul.  salveto),  i  3"[i"itio  i  gorbinbelfen: 
salvere  (te)  jubeo,  jeg  6t)bei-  (big)  at  bære  f)iljet  (luiu  §ilfen), 
og  i  Sut.  Sn^icatid  salvebis  (oeb  ffriftlig  §iljcn).  S  jamme 
©et^bning  brugeé  Smpcratioen  ave  (have),  Dær  t)iljet!  gob 
®ag!    ^(ur.   avete,  gut.  i  8ing.  aveto;    fjcelbeu  avere  jubeo. 

21  nm.    gar  uel  f)ebbev  vale,  valete  af  valeo. 

t)  ®n  gammel  Smperatio  er  apåge  (anuyf),  ijort  mcb!  apage 
te!  (ogf aa  l&Iot  apage,  bort!) 

c)  Som  ^mperotit)  6ruge§  ogfaa  beu  atbeleé  ufæbuantige 
gorm  cédo,  gio  f)ib!  (cedo  libnim),  fig  frem!  (cedo,  quid 
faciam).      (^  glertaUet  forcE(bet  cette.) 

d)  Ovans,  f)OBerenbe,  (i  iSeir()erre=Dptog),  ferugeå  fæbDanKg  fun 
i  bette  *iJarliciptum.    §oå  Sigterne  ogfaa  ovat,  ovet,  ovaret. 

21  nm.  Dgfaa  af  nogte  i  bet  f;ete  fulbftcenbige  SSerber  er  ber  en 
eQer  anben  gorm,  fom  i!fe  forefommer,  forbi  ber  iffe  »av  fpnberlig 
2ln(ebning  tit  at  bruge  ben,  f.  (Sj.*.  solebo  og  solens  af  soleo,  og 
forbi  ben  maaffe  tillige  løb  itbe,  f.  (Sj;.  dor,  der,  deris  af  do. 

Sapitcl  24. 

'gipcrfonfigc  "^cxkt  (verba  impersoualia). 

§  154.  Uperfonlige    falbcå   faabaune  SScrber,    fom   fun    brugeå   i 

trebje  ^crfon  i  8ingu(Qri§  og  fæbuautig  iffe  t)enføre§  tit 
uoget  ©ubftantiD  i  3ionunatit)  fom  ©ubject. 

2tnm.    goruben   be   i  bet   fjcle  uperfontige  $8er6er  bruget  ogfaa 
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nogle  3?erber,  ber  for  3ieften  ere  pcrfonlige,  i  Disfe  Setpbninger  uper- 
fonlig,  f.  Gr.  accidit,  bet  ^ænbes,  af  accido.     (©.  §  185  b.) 

Uperfonnge  i  bet  ^ele  (iffe  bfot  i  en  enfelt  S3ett)bning)  ere:   §  155. 

a)  be  ^^erber,  ber  betegne  S^ejrliget,  f-  Sj.  uingit,  bet 
fner,  pluit,  bet  regner,  grandinat,  bet  fagter;  ligefebeé  be 
to  3n^0Qtit)er  lucescit  (illucescit),  bet  iQiner,  bage«,  og 
vesperascit  (advesperascit),  bet  blioer  5(ften. 

b)  føtgenbe  enfelte  SSerber  af  anben  Sonjugation: 
Libet,    bet    Ir)l"ter,    libuit  og  libitum  est  (iom  £)a(Dbeponen§). 

Collibet. 
Licet,  bet  er  titlabt,  licnit  og  licitnm  est. 
Miséret   (me.    jeg  ^nfel,    bet   gjør   mig    onbt),    uben    ^erf. ; 

ogjaa  miseretur.   miseritura  est.     3Ran  figer  ogfaa   perfonlig 

misereor.     (Miseror.  miserari,  1,  me[t:  fceflaget  meb  £rb.) 
Oportet,  bet  er  ^^ligt,  nobuenbigt,  oportuit. 
Paenitet,  bet  fortttjber,  (me,  jeg  fortrtiber),  paenituit. 
Piget,  bet  ærgrer  (me.  jeg  giber  iffe),  pignit  og  pigitum  est. 
Piidet  (me,  jeg  ffammer  mig),  pudnit  og  puditum  est. 
Taedet.  bet  er  ubeEjagetigt,  (me,  jeg  er  fjeb  af),    uben  $erf., 

^oorfor  brugeé  bet  fammenfatte  pertaesum  est. 
2nm.  SJerfiet  décet,  ffJmmer  fig,  anftaar,  decuit,  og  dedécet, 
anfiaar  iffe,  dedecait,  er  Del  iffe  egentlig  uperfonitgt,  ba  bet  fan 
^enfpres  til  et  Beftemt  ©ubject  og  ^ar  glertal  (omnis  eum  color 
decet:  parvum  parva  decent),  men  bruget  bog  fun  i  trebje  iPerfon, 
ba  bet  iffe  fan  ftge§  om  ben  tatenbe  eller  tiltalte. 

c)  Réfert,  bet  er  magtpaaliggenbe,  rettnlit,  (af  fero :  f or= 
ffjclligt  i  Ubtalen  fra  réfero). 

^e  uperfonlige  SSerber  (og  be,  ber  unbertiben  brugeé  §  156. 
uperfonlig)  boje§  i  be  enfelte  gormer  regelmæéfig  efter  ^ræ= 
fené  og  ^erfectum,  men  beres  ^^etgbning  gioer  iffe  2In(ebning 
til  at  banne  3niperatiD,  Supinum  etter  participier  (unbtagen 
i  nogle  SSerber  ^crf.  ^art.  ^aéfio  i  9ieutrum  i  Sammen^ 
fætning  meb  est  o.  ).  o.).  Oportet  bøjeé  aftfaa  i  ^nbicatio: 
oportebat.  oportnit,  oportuerat,  opoitebit,  oportuerit,  i  (ion= 
junctio:    oporteat,    oporteret,    oportuerit,  oportuisset,    t  ^n= 
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finittO :    oportere,    oportuisse,    (réfert,    referret,    rettulit,  re- 
ferre  0.  f.   D.). 

2tnm.  3)og  forefommer  af  libet,  licet,  paenitet,  pudet  nogle 
^participier  meb  noget  foranbret  S3rug  og  Sctpbning,  f.  ©j;.  libens, 
inllig  (meb  Si;ft),  licitus,  tiUabt,  paenitenduK,  pudendus,  fom  man 
maa  fortrybe,  flamme  fig  ooer,  famt  QJerunbium:  ad  paenitendum, 
til  at  fortri;be,  pudendo,  »eb  at  ffamme  fig  (fom  af  perfonlige  SSerber). 
2lf  licet  ogfaa  liciturum  est,  liciturum  esse,  og  ^mperatioen  licéto, 
bet  Deere  tittabt. 

157.  (©tutttiugåfiemocrfning  tieb  SJerdcrncå  SBpjiting.)  S8eg:;nberen 
fan  mærfe  fig,  at  enfelte  SBerber  af  albeleå  forftfellig  a3eti;bning  og 
Søjning  l^ape  famme  gorm  i  førfte  ^erfon  af  ^rcefenS  ^n^icatio, 
f.  ©r.  appello,  falber,  compello,  tiltaler,  efter  førftc  Sonjugation, 
appello,  lanber,  compello,  brioer  fammen,  efter  trebfe  (pello),  col- 
ligo,  fammen£)inber,  (ligo),  1,  colllgo,  fomfer,  (lego).  3,  fundo,  grunb= 
tcegger,  1,  fundo,  gt)ber,  3. 

SCnbre  abffille  fig  oeb  bere§  ©tammeoocalerå  forffjeUigc  Cloantitet, 
faafom  dico,  Pier,  indico,  angtoer,  praedico,  prifer,  omtaler,  eft.  1,  fra 
dlco,  figer,  indico,  paa6i)ber,  praedico,  forubfiger,  eft.  3;  educo,  op= 
brager,  (1),  fra  educo,  fører  ub  (3);  lego,  ubfenber,  ffjcenfer  »eb 
2;eftament,  allcgo,  fenber  et  Sub,  anfører  fom  33etii3,  relego,  forfifer, 
eft.  1,  fra  lego,  famler,  o.  f.  D.,  allégo,  tilfpjer  neb  SJalg,  relego,  tæfer 
igjen  (3). 

i^apitei  25. 

^m  '^(brcrfiicrue  og  om  ^^ræpofiiionenie. 

158,  a)  Stboerbierne  ^QOe  ingen  anben  ^^ojning  enb  Sompa= 
ration.  (Jomparereg  funne  i  3([minbeligf)eb  fun  be  Slboerbier, 
ber  meb  ©nbelferne  e  (o)  efler  ter  ere  bannebe  af  ^ilbjectioer 
eHer  ^ortici|)ier,  fom  feitt  comparereé.  ©omparatid  af  3lb= 
Oerbiet  er  ha  eng  meb  Slbjectipeté  GomparatiP  i  9Zeutrum  i 
S^ominotiP,  og  SIbPerbietg  ©uperlottP  banneg  fom  Slbjectioetg, 
men  meb  (Snbelfen  e  for  us,  fanfoni :  longe  (lougus),  longius, 
longissime;  docte  (doctus),  doctins,  doctissime;  aegre  (aeger), 
aegrius,  aegerrime;  raro  (rarus),  rarius,  rarissime;  fortiter 
(fortis),  fortins,  fortissinie;  acriter  (acer),  acrius,  acerrime; 
audacter  (audax),  audacius,  audacissime;  amauter  (amans), 
amantius,    amantissime;    facile  (facilis),    facilius,    facillime. 
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91  nm.  2lf  tuto  banneé  tutissimo  og  af  merito  meritissimo 
(albeleå  efter  g-ortjenefte). 

b)  Qx  Stbjectioetø  komparation  uregelmæéfig  eller  ufu(b= 
ftcenbig,  ba  er  5(bt)er6ietg  bet  paa  famme  SJJaabe,  faafom: 
bene  (bonns),  melius,  optime;  male  (malus),  pejus,  pessirae; 
multum  (9f?eutruin  of  Stbjectitiet  brugt  fom  ^bberbiunt),  plus, 
plurimum  (ligefaa);  parum,  (ibet,  for  libet  (parvus),  minus, 
minime  (minimum,  foni  Stugibelfe  af  93iaat:  minimum  distat); 
ocius  (ocior),  ocissime;  potius  (potior),  potissimura ;  prius 
(prior),  primum  og  primo  (egentlig  SIccufatib  og  Slblatib  i 
9^eutruin);  nove  (novus),  novissime. 

©ærffilt  mærfeé  magis  (Somparatib,  mere),  gnmmelbagS 
mage,  maxime,  af  bet  fulbftænbtg  comporerebe  magnus,  og 
uberius,  uberrime,  af  uber.  Valde,  meget,  ftærft  (for  valide 
of  validus),    t)ar  validius  (poet.   fjæ(b.  valdius),    validissime. 

2lnm.  3)e  aiboerbier,  ber  betegne  iubbrirbeå  ©tebfor^olb  og  af 
flDilfe  banneS  Slbjectiuer  i  Gomparatio  og  ©uperlotio  (§  60),  l^aue  fom 
Stbuerbier  ttlfoarenbe  Somparation :  prope,  propius,  proxime;  intra, 
interius,  intime;  ultra,  extra,  post,  ulterius,  exterius,  posterius, 
ultimum  elier  ultimo  o.  f.  b.  (tfær  postremum  og  postremo);  supra, 
superius,  summe  (i  l^ji^jefte  @rab),  summum  (i  bet  l)ø\e\U),  supremura 
(fibfte  ©ang);  citra  cg  infra  l^a»e  fun  citerius,  inferius,  itben 
©uper[atiD. 

5tf  anbre  Stboerbier  comparereå  blot  folgenbe:  §  159. 

Diu,  længe,  diutius,  diutissime. 
Impune,  uftroffet,   impunius. 
Nuper.  u^tig,  nuperrime,  uben  (Somporatib. 
Saepe,   ofte,   saepius,   saepissime. 
Sécus,    anber(ebe»,    if!e  bet,    sécius  (non,    nihilo  secius,    iffe 

minbre,  iffe  befto  minbre). 
Temperi  (tempori),  betimelig,   temperius. 

(Sittceg  til  Søjningélærcn.)    ^2tf  be  latinffe  ^ræpofitioner  §  160. 
forbinbeé    nogle    meb    ^2tccuialib,    anbre    meb    Slblatib,    anbre 
fætte«    (meb    forffjellig  33eti)bning)    fnart    meb  Slccufatto,    fnort 
meb  Slblatib. 
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I.     ^hh  9(ccufntiu  forbinbeg: 
Ad,    til,     (umibbetbart    ueb:      Intra,  inbenfor. 


ad  manum). 
Adversus,    adversum,    tmob, 

^en  imob.* 
Ante,  foran,  for. 
Apud,   f)o§. 
Circum,  circa,   omfring,  (om= 

fring  til,  paa:  circum  arai- 

cos,   urbes,   insulas). 
Circiter,  ^enbeb,    omtrent  Ueb 

(om    2:ib:     circiter    horain 

octavam). 
Cis,  citra,  paa  benne  ©ibe  af. 
Contra,  lige  oder  for,  tmob  (i 

fjenbtiig  ^-8cti)bning). 
Erga,  imob  (om  Sinbelag  og 

^anblemoabe ,     meft      t)e(= 

oiUtg). 
Extra,  ubenfor. 
Infra,  nebenfor. 
Inter,  imeUem,  ibtonbt. 


Juxta,  deb  Siben  of. 

Ob,Iige  for(oculos),  formebelft. 

Peues,  t)o§,  i  cné  |)ænber  og 
©Jagt. 

Per,  igjennem. 

Pone,  ha^T,  oeb. 

Post,  efter,  bog. 

Praeter,  forbi,  foruben.  (Praeter 
ceteros,  fremfor  anbre.) 

Prope,  nær  deb;  propius, 
proxime,  nærmere,  nærmeft 
deb  (urbem).  r)fte  prope 
(propius,  proxime)  ab  (urbe), 
nær  web,    i  ringe  2lfftanb  fro. 

Propter,  nær  deb,  formebelft. 

Secundum,  næft  efter,  i  Cder= 
enåftemmelfe  meb. 

Supra,  odenfor. 

Trans,  paa  I)in  ©ibe  af. 

TJltra,    paa  tyn  ^ite  af,    ub 


oder. 
II.     ajJeb  miatit)  forbinbe§: 

Ab,  a,  af,  fro.  (Joran  !i^ocaIer  oitib  ab,  foron  Sonfononter 
baabe  a  og  ab;  foran  te  figeg  ogfao  abs:  abs  te.) 

Absque,  ubeu  (gnmmetbagg;  absqne  te  esset:  f)DiS  bu  iffc  nar). 

Corani,  i  9^ærdærelfe  af. 

Cum,  meb.  Cum  [ætteS  6ag  efter  be  perfonlige  Q3ronomtner  og  bet 
vefleEttte,  faint  efter  bet  rclatiDc  og  fpjiirgeube:  mecum,  nobiscum, 
secum,  quooum,  quacum,  quibuscum,  quicum.  ^og  fan  bet  »eb 
bet  relatiue  og  fpørgenbe  fcetteå  foran:  cum  quo,  cum  quibus. 
(Mecum  et  cum  P.  Scipioue.) 

De,  fro,  af  (neb  af),   om. 

Ex,  e,  ub  af.  (Ex  foron  SSocaler  og  Gonfonanter,  e  olene 
foran  (£onfonanter.) 


©jcelfcen  exadversus  (af  ex  og  adversus),  lige  ooer  for. 
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Prae,  for,   foran.     (Prae  laciimis,  for  Saaver,  for  ^aarerS  ®!t)Ib; 

prae  me  beatus,  Ipffelig  i  g-orljolb  tit  mig.) 
Pro,  for,  foran  (til  bebfte  for,  i  ©teben  for). 
Sine,  uben. 
Tenns,  inbtil;  (bag  efter  fin  Safué:  pectore  tenns).    Tenus  for= 

6inbe§  ftunbom  meb  @en.,  f.  6j.  cmrum  tenus  (Verg.\ 

III.     mh  2(ccufatiu  etter  Stblotit)  forbinbel: 
In,  i,  paa  (?Ibt.);  til,  itnob  (?tccuf.). 
Sub,  unber  (?(b(.);  ^en  unber  (Stccnf.). 
Subter,  nebenunber  (fæbbanitg  2(ccuf.). 
Snper,  ooer,   oDenpoa  (2(ccu).);  om  (Stbl.). 

2:et  nærmere    om  Gafu§    deb   biéfe  ^rrepofittoncv  (cercå  i 
©ijntajen  (§  196). 

SCnnt.  1.  91ogIe  i^ræpofitioner  bruges  ogfaa  fom  blotte  2lb= 
perbier,  uben  tilfpjet  Gafu§,  nemlig:  ante  (foran,  ff^r,  antea),  circa, 
circiter,  citra,  contra,  extra,  infra,  intra,  juxta,  pone,  post  (bag  Peb,  fiben, 
postea),  prope  (ncer),  piopter  (i  ^flcerl^eben),  supra,  ultra,  corani 
(perfonlig,  2lnfigt  tit  2lnfigt),  subter,  super.  SSeb  praeter  i  3}ett)b= 
ningen  unbtagen  (fun  iffe)  fcttteS  imbertiben  i  Steben  for  Slccufatio 
ben  6a)u5,  fom  gaar  foran,  naar  bet  iffe  er  9^ominatio. 

2tnm.  2.  DmPenbt  bruges  nogle  anbre  2lb»erbier  unbertiben 
fom  *I?roepofitioner,  nemtig  meb  2tccufatiP  clam,  l^emmettg  for  (patrem ; 
fjætben  meb  2(bt.);  meb  Stbtatio  palam,  offenttig  for  (populo),  procul, 
fjcernt,  i  2lfftanb  fra  (procul  raari,  ofteft  procul  a  mari).  (Simul  his, 
bigteriff  for  simul  cum  his:  usque  pedes  fio§  fenere  for  usque  ad  pedes.) 

2(nm.  3.  Sif  ad  og  in  (meb  Stccufatio)  føjeå  versus,  ber  fætteS 
bog  efter  atccufatioen,  t  aSettjbningen:  tjen  ab  tit,  l^en  imob,  f.  ©j.  ad 
Oceanum  versus.  I^en  ab  Dceanet  tit;  in  Italiani  versus,  imob 
Statien  tit. 

2(nm.  4.  ©om  "Præpofition  meb  ØenitiP  brugeg  (fjætben)  ergo, 
for  —  Sfpib,  og  fcetteå  bag  efter  fin  (Safuå:  victoriae  ergo. 

93eb  Sammenfætning  meb  SSerber  og  anbre  Orb,  ber  be=  §  161. 
g^nbe  meb  (ionfonanter,    tibe  nogte  ^ræpofitioner  ueb  Ubtalen 
nogen  goranbring  i  ©lutningéconfonanten,    ifær   beb  ben§  5t§= 
fimifation    meb    ben    følgenbe    C£onfonant    (§  8).      Cum    (cu) 
foranbreå  ogfaa  foran  ^ocater. 

Ab.     Abscedo,    abscondo    (cedo,    coudo);     aufero,    au- 
fugio  (fero,    fugio,    men  afui,    afore  etler    abfui  af  absum); 
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amoveo  (moveo);  asporto  (porto);  abstineo  (teneo);  avello. 
%ov  9teften  ab:   abdo,   ablao,   abnego,   abrado,   absumo. 

Ad.  D  foranbreS  tit  ben  eftcrfølgenbe  Gonjonant:  ac- 
cedo,  affero,  aggero,  allino,  anuSto,  appareo,  acquiro,  ar- 
r5go,  assumo,  aspicio  (iffe  asspicio;  f.  §  8),  attingo; 
bog  bliDer  ad  fccbbanitg  foran  m  (admiror),  og  altib  foran  j 
og  V  (adjaceo,  adveho).  [3iaigeiter  jTrcocs  af  nogre  adcedo,  ad- 
fero  0.  f.  t>.,  og  ifcer  adspicic] 

Ex.  Effero  (fero);  existo  (sisto,  ffrioeå  ogfaa  exsisto), 
exspecto  (og  expecto,  §  8).  (Edo,  egero,  eluo,  emoveo, 
enato,   erigo,  eveho;   men  excedo,  expedio,  exquiro,   extendo.) 

In.  Imbibo,  imraergo,  importo  (foran  b,  m,  p);  il- 
lino,  irrepo;  c(Icr§  uforanbret.     [Sog  finbeS  ffreoet  inbibo  o.  f.  to.] 

Ob.  Occurro,  offero,  oggero,  opperior;  etlerå  ufor= 
anbret.      [2lfuigcube:  Obs-olesco,  os-tendo,  omitto.] 

Sub.  SuccuiTo,  sufficio,  suggero,  snmmitto,  supprimo, 
surripio  (men  subrideo,  ler  libt;  subnisticus,  (ibt  bonbe= 
agtig) ;  ellerS  uforanbret.    [3(fDtgenbe  sus-cipio,  sus-cito,  sus-pendo, 

sus-tineo,  sus-tuli  af  subs;  suspicio;  suscenseo  eUer  succenseo.] 

Trans,  ©æboanlig  traduco,  trajicio,  trano,  unbertiben 
traniitto,  travebo,  (altib  trado  i  uegentlig  53ett)bning) ;  eUeré 
uforanbret.     (Traascribo.) 

Cum  t)ebber  i  ©ammenfætninger  foran  S^onfonanter  con, 
f)t)or  u  foranbrcå  foni  i  iu  (comburo,  committo,  compre- 
hendo,  colligo,  corripio).*  [2)og  f!reue§  af  nogle  conburo  o.  f.  ».] 
t^oran  33oca(er  og  h  Ijebber  bet  co:  coalesco,  coémo,  coire, 
coorior,  cohaereo.      [Sog  comedo.] 

21  nm.  'l^rcepofttionen  pro,  ber  ogfaa  i  (Sainmenfoetningev  er  lang 
(produco,  promitto),  forforteS  i  et  '^iav  ©ammenfætniuger,  f.  ©f. 
profitcor,  profugus.  ^  Sammenfatning  meb  nogle  3Serber,  ber  be= 
gynbc  meb  en  SSocal,  inbffpbeS  et  d,  nemUg:  prodeo,  prodigo  (ago), 
prodambulo,  og  i  prosum  foran  e  (prodes  o.  f.  0.). 


5or  connitor,  conniveo  f!ri»eå  ogfaa  couitor,  coniveo. 
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III.     Crbbonnclfcékrc. 

dapitti  1. 
^m  ^rbs  panncffe  ucb  'S(frebning. 

Oiøbbcr  (radices)  falber  man  be  forfte  ©runborb  eUer  §  162. 
^etegnelfer  i  Sproget,  ber  iffe  f)QOe  faaet  nogen  Sitjætning 
eder  ere  forbunbne  meb  noget  anbet  Crb.  S?eb  at  antage 
33øining§enbelier  eller  oeb  at  brugeé  paa  en  »i§  beftemt 
9[Raabe  i  Svalen  blil^e  Snobberne  til  oprinbetige  Crb  etter 
Stamorb  (verba  primitiva)  af  en  t)i§  ^laf\e,  joafom  duc-o, 
dux  (duc-s),  in.  9laar  ber  af  Snoben  ligefrem  er  bannet  et 
SSerbum  (fom  duco),  plejer  man  at  betragte  og  benæone  bette 
fom  9ioben. 

Stum.  2)e  ftefte  Siøbber  betegne  et  Segreb,  ifær  om  en  ^anbling 
eller  Silftanb  (faa  at  beraf  banne§  3Serber);  men  ber  gioeå  ogfaa 
nogte  JRøbber,  ber  btot  betegne  en  6enoi§ntng  eller  '^aapegen,  og  af 
btåfe  ere  be  pronominalffe  £)rb  C  pronominer  og  2tbtierbier)  opftaaebe, 
f.  6^.  is,  ibi,  ita. 

a)  Xit  3?oben,  fom  ben  finbe§  i  bet  beraf  bannebe  (2tam=  §   163. 
orb,    føjeå   9tf(ebningécnbelfer    (Suffijcr,    af    sulfigo,    fæfter 

bag  tjeb),  I)borbeb  banneé  aflebebe  Drb  (verba  derivata).  3(f 
et  aflebet  Crb  funne  atter  anbre  aftebeå,  \aa  at  et  og  famme 
Crb  baabe  felt)  er  aflebet  og  Stomorb  for  anbre.  2tf  Snoben 
i  arao  (ama)  fommer  amabilis  og  beraf  amabilitas;  af  9ioben 
i  probus  fommer  S3erbet  probo,  beraf  probabilis  og  f)eraf 
probabilitas. 

b)  5tflebning§enbelferne  betegne  en  færegen  9[Raabe,  paa 
^Dilfen  Stomorbeté  S3ett)bning  opfattet,  faa  at  be  Crb,  ber 
ere  bannebe  meb  en  oi§  (Snbelfe,  f)øre  til  famme  Crbf(a§fe  og 
betegne  goreftiUinger  af  famme  eller  lignenbe  5trt;  f.  (Sj:.  Crb 
paa  tas  ere  (Subftantioer,  ber  betegne  en  ©genffab. 

2(nm.  1.  aJiange  latinfie  Drb  ere  aflebebe,  Peb  ^Pilfe  man  bog= 
iffe  finber  Sloben  eller  ©tamorbet;  anbre  ere  aflebebe  efter  ufæb 
panlige  ^yormer. 
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Stntn.  2.  S)cv  giwcg  nubertiben  to  (ettev  f(ere)  2(flebmng§enbelfer 
meb  famme  etter  nceften  [amme  Srug  og  33eh;bning,  f.  Gr.  tas  og 
tudo  tU  at  betegne  ©geuflaber.  Unbertiben  er  en  2(flebntngåenbel)e 
mere  brugelig  i  bet  cefbre  Sprog,  en  anben  i  bet  filbtgere  eUer  i 
bigterif!e  £)rb.  ©aatebeå  ftgcå  i  ^^rofa  conatus,  et  tyorf^g,  bigteriff 
ogfaa  conamen. 

2lntn.  3.  Unberføgelfen  og  3(ngt»elfen  af  SDrbeneå  Oprinbelfe 
fra  3tøbber  og  ©tamorb  falbeS  6tt)tttoIogt*. 

164.  a)    3iflebning§enbelferne    føjel    til    ^^rimititjetS    (Stamme, 

faatebeå  jom  benne  er  uben  SSøjninglenbeljer;  f.  Sf.  af  miles, 
©en.  milit-is,  bonne§  SSerbet  milit-are,  ©ubftantioet  milit-ia, 
Slbjectitiet  milit-aris.  S^eb  @ub[tantit)er  af  forfte  og  anben 
©eclinatton  bortfalbe  tiUige  a  og  u  (ofte  ogfoa  i  fierbe). 
Sf^aar  primitiue  SSerber  ere  foranbrebe  i  Stammen  i  ^ræfenå 
(§  110),  ffer  2(flebningen  af  ben  nforanbrebe  9iob  (fom  Difer 
fig  iSSerbeté  ©øining);  f.  @j.  af  frango  (frag)  aflebe§  (Sub= 
ftantioet  fragor  og  Slbjectioet  fragilis;  af  pasco,  pa  vi,  @n6= 
ftantidet  pabulnm. 

b)  3Seb  5If[ebning  af  SSerber  bortfalber  a  i  føvfte  ®on= 
jugation  og  e  i  anben  foran  2(flebntng§enbetfer,  ber  begtjnbe 
meb  en  SSocat  (am-or,  pall-or,  opinio).  E  bortfatber  ogfaa 
(unbtogen  i  be  S^erber,  ber  f)aoe  evi  i  ^erfectum)  foran  Son= 
fonanter. 

c)  9?aar  ©tammen  enbeå  og  3(f(ebning§enbelfen  beg^nber 
meb  en  ©onfonant,  inbffi}be§  gjærne  en  fort  33inbet)ocat  (fæb= 
tiantig  i,  fjælbnere  u).  Unbertiben  nbftøbeé,  naar  ingen  95oca( 
inbfftjbeg,  en  Gonfonant  (f.  @f.  fulmen  af  fulgeo).  ^ette 
ffer  ofte,  naar  ©tommen  enbe§  paa  v,  ^oor  ba  ben  fore= 
gaaenbe  S?ocal  fortængcg,  f.  (Sj;.  motus,  mobilis  af  mSveo, 
adjumeutum  af  adjuvo. 

d)  (Snbedocalen  af  SSerbernc§  ©tamme  (a,  e,  i,  u)  foran 
9If[ebning§enbe(fen  er  altib  Inng  (velameu,  corapleraentum, 
volQraeu,   molimen). 


iTVf-to^oylu  af  iTV^ov,  bet  Pirfclige  (©tomorbet). 
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e)  Unberttben  [fer  SIflebninoien  iffe  umtbbelbart  af  SSer6etå 
©tamme,  men  af  Supinum,  faa  at  til  betteé  t  eUer  s  (meb 
Ubetabelje  af  um)  fojeé  en  ni)  Snbeljc,  f.  Q]c.  ama-t-or. 

©ubftantitier    aflebeå    of    S3erber    (substantiva    verbalia)  §  165. 
og    af    anbre    vSubftantider    etter    of    Stbjectider    (substantiva 
denominativa). 

a)  (Sjempter  paa  ©ubftantider,  ber  meb  forffieflige  ©nbelfer 
og  forffiettig  Cpfatning  ere  aflebebe  af  ^Berber,  ere:  auior, 
^jærligf)eb  (amo),  pavor,  grt)gt  (paveo) ;  —  monitor,  en 
^aominber  (moneo),  auditor,  en  5;ilf)ører  (audio),  adjutor, 
adjutrix,  en  hjælper,  ^jcelperinbe,  (adjuvo);  scriba,  en  Sfritier 
(scribo);  — actio,  en  |)onbIing  (ago),  divisio,  S)eltng  (divido), 
opinio,  ?Dlemng  (opinor);  visus,  <Bt)n  (video),  usus,  $8rug 
(utor);  pictura,  9J?a(eri  (piugo);    gaudium,  ©læbe  (gaudeo) ; 

—  flumen,  en  glob  (fluo);  ornamentum,  en  ^r^belfe  (orno), 
instruraentum,  et  Slebffab  (iustruo),  monumentum,  5Jiinbe§= 
mærte  (moneo);  gnbernaculum,  et  9ior  (guberno),  operculum, 
et  £aag  (operio);  vocabulum,  en  83enæbne(fe  (voco). 

6)  (Sjempler  paa  Subftantiber,  bannebe  af  anbre  ®ub= 
ftantiber,  ere:  dea,  en  ©ubinbe  (deus),  magistra,  en  2ærer= 
tnbe  (magister):- —  sacerdotium,  ^ræfteff ab  (sacerdos);  coii- 
sulatus,  Sonfulbærbigtieb  (consul);  —  statuarius,  en  93itteb= 
l^ugger  (statua);  granarium,  et  ^ornmagafin  (granum);  — 
myrtétum,  en  DJ^Qrtelunb  (myrtus);  bovlle,  en  ^oftalb  (bos); 

—  doctrina,  Særbom  (doctor). 

c)  (Jjempfer  paa  Subftantiucr,  bannebe  af  ^Ibjectider, 
ere:  bonitas,  (^iiob^eb  (bonus),  crudelitas,  ©rufom^eb  (crude- 
lis);  —  audacia,  Xriftigf)eb,  sapientia  S3i§bom  (audax, 
sapiens),  justitia,  ^Retfærbig^eb  (justus);  —  similitudo, 
£igf)eb  (similis). 

a)  Særffilt   mærfeå,    at   ber   næften  af  otte  ©ubftantiber   §  166. 
fan   bonneé  ^cminutiDer  etter  ^orntinbffclfcénauuc   (uomina 
deminutiva),  ber  titfjenbegioe  en  2ibent)cb;    be  enbe§  pao  lus, 
la  etter  lum  (tieb  ©ubftantiber  af  førfte  og  anben  Seclination) 
etter    culus,    cula,    culum    (ueb  ©ubftantioer  af  trebje,    fjerbe 

aRabUig:    Satinft  3»rog(ær€.  9 
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og  femte  2)ecnnattou)  og  ^aDe  famme  Jfjøn  (meb  bertit  joarenbe 
Gnbelfe  us,  a  cUcc  um)  font  Stomovbet;  f.  Gj'.  hortulus.  en 
liben  ^atie  (hortusj,  virgula  (af  virga,  en  Sloift),  oppidulum 
(oppidum,  en  SSt))^  —  agelliis  (ager,  en  3(gcr),  corolla 
(corona,  en  ^rnns);  —  fraterculus  (frater),  matercula 
(mater),  corculum  (cor),  opusculmn  (opus),  —  pisciculus 
(piscis),  homunculus  (homo),   particula  (pars),   diecula  (dies). 

21  nm.  ©ntelte  S)cminutiiiev  [)atte  en  noget  afingenbe  5°^'"^ 
f.  ©j;.  sigillutn  af  signum,  lapillus  af  lapis.  S5er  finbcå  ogfaa  nogle 
S)eminutiiiformev  af  Slbiectiyer  t  ©omparatiD,  f.  ©j.  duriusculus, 
noget  f)aarb,  en  ©mule  f^aarb,  af  durus,  durior,  majusculus  af  major, 
famt  tantulus,  quantulus  af  be  pronominale  Sibjcctioer  tantus,  quantus. 

b)  S)e  græffe  2(fftamningånaune  (uomina  patronymica),  ber  be= 
tegne  ©ønner,  Søtre  eller  ©fterfommere  af  en  3}ianb  og  fom  enbeå 
Tpaa  ides,  ides  eder  ådes,  førfte  2)ecIination,  eller  om  ^Piuber  paa 
is,  idos  eller  ias,  iådos,  brngeå  i  Satin  af  Sigterne,  i  ^jJrofa  fun, 
naar  ber  taleS  om  l^ete  befjenbte  græffe  ©lægter:  Priamldes,  Pelides 
(Peleus),  Aeneådes,  Ålcmaeonidae;  —  Tantalis,  Nereis  (Nereus), 
Thestias  (Thestius). 

§  167.  a)  ^tbjcctioer  aflebeg  bel§  af  berber,  belg  af  ©ubftautioer 

og  2^atorb.  (Spmpler  paa  ^IbjectiDer,  aftebebe  af  S^erber,  ere: 
calidus,  toarnt  (caleo),  timidus,  frl)gtfoni  (timeo);  docilis,  Icer= 
billtg,  facilis,  tet  (gjorlig,  facio);  amabilis,  elffoærbig,  cre- 
dibilis,  troUg;  puguax,  ftribbar,  loquax,  fnafjoni  (puguo, 
loquor);  captivus,  fangen  (capio). 

h)  @j:empter  paa  5lbjectilier,  affebebe  af  Subftantioer  og 
^alorb,  ere:  anreus,  gt)lbcn  (af  (^ulb),  salignus  og  saligueus, 
(fom  er)  af  piletræ  (salix),  latericius,  af  9!JJurften  (later); 
bellicus,  frigerff,  rusticus,  tanblig;  —  civilis,  borgerlig,  ho- 
stilis, naturalis,  noturlig,  mortalis,militaris  ;  —  regius,  tongelig, 
sororius,  foftertig;  urbauus,  fom  Ijorer  tiIS3t)en,  primanus ;  legio- 
uarius,  fom  t)ører  til  en  Segion,  seuarius;  —  calamitosus,  ut^tfe« 
lig  (calamitas),  periculosus,  farlig  (periculum);  fraudulentus, 
foigagtig  (fraus);  —  barbatus,  ffjæggct,  calceatus,  meb  Sfo  paa 
(barba,  calceus) ;  — Julius,  iuliff(benæ0nt  efter  enaTtanb^uIiué), 
Romanus,  Amerinns,  Arpiuas,  Tarraconeusis,  fra  53l;en  9tom 
(romerff),  3lmeria,  ^2Irpinum,  Jiarraco  (^ogfaa:  en  9xomer  o.  f.  ».). 


6ap.  1.    £)rb§  JDannerfe  Deb  Slflebning.  131 

iBerber  aflebe§  af  SubftontiDcr,  of  Slbjectioer  og  af  anbre  §  168. 
IBerber.  ©jempter  paa  SSerber,  aftebebe  af  ©ubftantioer,  ere: 
floreo,  blomftrer  (flos),  niimero,  tæller  (numerns),  laudo, 
rofer  (laus);  negotior,  brioer  ^anbellforretninger  (negotium), 
philosophor,  p^itofop^erer  (philosophns),  piscor,  fiffer  (piscis ; 
^eponentier  af  forfte  Gonjugotion);  finio,  enber  (finis);  paa 
SBerbcr,  bannebe  af  5lbjectit)er :  lévo,  letter  (levis),  probo, 
billiger  (probus,  brati);  caneo,  er  graa  (canns);  lenio,  for= 
mifber  (lenis). 

%\  SSerber  aflebeé:  §  169. 

a)  Verba  frequentativa,  ber  betegne  en  !^t)ppig  ®jen= 
tagetfe  af  en  ^anbling.  2)e  banne§  bel§  deb  (Snbelfen  ito 
(itare,  1),  ber  føjeé  til  Stammen  (af  berber  af  førfte  Son- 
jugation)  eller  til  Supinum,  f.  (Sj.  clamito,  raaber  ofte  (clamo), 
ventito,  lommer  ofte  (venio,  ventum),  be(§  Deb  blot  at  føje 
forfte  Konjugationé  (£nbe(fe  til  Supinum,  f.  (£f.  curso  (cursare), 
løber  !^ib  og  bib,  af  curro. 

Slnm.  SSerBer  af  ben  fibfte  2trt  ^aoe  bog  oftejt  tffe  6Iot  93e« 
tpbntngen  af  en  Øjentagelfe,  men  en  noget  foranbret  np  Setpbning, 
f.  ©j.  dicto,  bicterer,  af  dico  (dictito,  ftger  ofte). 

b)  Verba  inchoativa  paa  sco  (f.  §  133).  Se  ftefte  banne§ 
af  SSerber  af  anben  ©onjugation,  ofte  meb  en  $ræpofition  fornn, 
f.  Sj.  (ex)ardesco  af  ardeo,  (ingeraisco,  gemo,  3,  obdormisco,  dormio, 
4).    2)e  banneg  ogfaa  af  9lomtner. 

C)  Verba  desiderativa,  ber  tilfjcnbegioe  en  fi^ft  til  noget, 
Deb  (Snbelfen  urio  (urire),  ber  føjeé  tit  Supinum,  f.  Gf. 
esurio  (esuris),  er  fulten  (edo).     3)iéfe  ere  bog  faa. 

2(nm.  2(f  nogle  intranåitioe  SSerber  banneå  Deb  en  goranbring 
i  (Stammen  eller  Søjningcn  transttioe  58er6er,  ber  Betegne  at  frem- 
bringe ^anblingen  eller  Jilftanbcn.  2(f  fugio,  ftpgter,  jaceo,  tigger, 
pendeo,  fænger  (er  opf)cengt),  oejer  (^or  SSægt),  fommer  fugo  (1), 
flaar  paa  glugt,  jacio  (3),  tafter,  pen  do  (3),  uejer  noget  (»eb  at 
^ængebetop);  af  cådo,  fatbcr,  banneå  caedo,  fælber,  af  sédeo,  fibber, 
sédo,  bringer  til  3io,  ftiUer. 

Slboerbier    aftebeå    af    ^bjectioer    (Xatorbj,    Subftantider,   §  170. 
■il^ronominer  og  SSerber,  fjætben  af  ^ræpofitioner. 
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a)  9{f  ^IbjectiDer  aflebeS  Stbberbier ,  ber  tilfjenbegibe 
SJiaoben,  t»eb  ©nbeljerne  e  og  ter. 

©iibetjen  e  føje§  tit  ©tammen  af  Stbjectiber  af  førfte  og 
anben  2)ecIination  og  af  participier  i  ^erfectum,  ber  brugeé 
font  StbjectiDer,  f.  ©i*,  probe,  6rat)t,  modeste,  beffebent,  aegre, 
nobig  (aeger),  docte. 

Slnm.  1.     2lf  bonus  banne§  bene,  af  validus  valde. 
aintn.  2.    aif   nogle  aibjectiDer   og  ^participier   af   anben   Secli- 
nation  banneå  2tbtjerbier  i^xxa  o  (2l6tatit)),   fom  crebro,  falso,  merito, 
necessario,  raro,  sero,  subito,  tuto. 

&)  (Snbetfen  ter  føjeg  (meb  Sinbet)ocaIen  i)  til  ©tammen 
af  Stbjectider  og  participier  af  trebje  2)cctination,  f.  (Sg.  gra- 
viter,  acriter  (acer,  acris),  feliciter;  men  enbe§  ©tammen  paa 
nt,  foje§  blot  er  tit,   f.  @j:.  sapienter  (for  sapieut-ter),  amanter. 

2lnm.  1.    SDm  S^alabcerbierne  ■!(>a.a  ies  f.  §  70. 

2i(nm.  2.  2lf  nogle  aibjectiticr  banneg  intet  eget  2tboer6ium, 
nten  ^leutrum  (i  2lccu[ntiD)  6rugc§  fom  2lbt)er6ium.  Sette  ffer 
f.  ©£.  Oeb  facile  (men  difficulter  af  difficilis),  multum,  plurimuni, 
pauluni,  tantum,  quantum,  ceterum,  plerumque,  potissimum;  primum 
(ogf.  primo),  tertium  (Sbje  ©ang),  quartum  o.  f.  0. 

c)  (Si'empler  i^aa  Stboerbier  af  ©ubftantider  ere :  fuuditus, 
i  33unb  og  (^runb  (fiindus),  radicitus  (radix),  furtim,  l)emme= 
tig  (flir),  catervatim,  ffaret)i§  (caterva),  vicatim  (vicus);  af 
S^erber:  caesim,  ueb  ^ug  (caedo),  statim,  ftra^'  (sto). 

§171.  ^f  pronominer   banneé  SIbberbicr,    ber   foare  tit  be  for= 

ffjeflige  ^lagfer  af  pronominer  og  betegne  ©teb  (Opljotb  )()iia 
et  ©teb,  $8et)ægetfe  tit  og  fra  ©tebet  eUer  i  en  ^Retning),  Sib, 
®rab,  Xal,  9JJaabe,  Starfag,  f.  ©i*,  om  ©tebet  bemonftratiot 
hic,  t)er,  hue,  ^erl)ib,  hiuc,  tjerfra,  hac,  ab  benne  SSej, 
ibi,  ber,  eo,  bertien,  iude,  berfra,  ea,  (x\>  ben  S3ej,  alibi, 
anbenftebå,  retatiot  og  interrogatibt  ubi,  l^bor,  quo,  tiborfjen, 
unde,  ^tiorfra,  qua,  ab  ^oilfeu  93e|,  ubeftemt  retatibt  ubi- 
cunque  (o.  f.  b.),  ubeftemt  alicubi,  usquam,  uspiam,  u6e= 
ftemt  atminbetig  ubivis,  ublque;  frcmbeteg  tuuj,  quum;  tam, 
quam;  toties,   quoties;  ita,  ut;  eo,   berfor,   quod;  cur? 

Slnm.  Se  retatioe  gormer  forbinbe  tillige  ©ætningerne  og  ere 
attfaa  ©onjunctioner. 
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Q)m  Q)xh5  panneffc  mb  gammen fæfning. 

SSeb  @ammenfætninLi   bonneS    af   to  Crb  et  n^t  fammen=  §  172. 
fat    Crb    (vocabulum    compositiim ,    i    SlJJobfætntng    til    voc. 
simplex),    t)t)iå  25ctt)bning  o^jftaar  af  begge  be  forbuubne  Drbå 
(SommcnfcctningéIeb§)  i  gorentng. 

21  nm.  Én  uccgte  Sttmmenfcctning  falbeå  bet,  naav  to  Drb  »el 
bruges  forbunbne  i  en  beftemt  '^yølg.e  tit  at  Betegne  et  enlfeft  SegreB, 
men  bog  begge  Be^olbe  bereS  grammattfatffe  ^yorm  fom  fceregne  £)rb, 
f.  ©j.  respublica  (©ubfiantio  og  2lbj|ecttO;  rempublicam  o.  f.  ».,  f. 
§  47j;  senatusconsultum  (senatus  ©en.).  (Resque  publica,  senatusve 
consulta.) 

fl)  S)en  forfte  SDcI  af  ©ommeniætningen  fan  tæve  et  §  173. 
SfJomen  (8ubftantiD,  ^Ibjectit)  efler  ^^alorb)  etter  et  Slboerbium 
etter  en  ^ræpofttion.  9JogIe  $artif(er  brugeé  alene  i  8ammen= 
fætninger,  men  atbritj  fom  færegne  Orb,  nemlig  amb,  om, 
omtring,  dis,  til  forffjettige  ©iber  (fønber),  re  (red;,  tilbage, 
se,  til  @ibe,  f)t)iffe  tilfjenbegitie  (Stebfort)oIb  beb  ^anblingen 
og  atminbeHgoié  fafbeå  praepositiones  inseparabiles  (uab= 
ffittetige  ^ræpofitioner),  f.  (Sj.  ambedo,  gnaoer  runbt  omfring, 
discerpo,  fonberrioer,  recédo,  diger  tilboge,  secedo,  gaar  tit 
©ibe,  famt  ben  nægtenbe  ^artifet  in  (u),  f.  @£.  indoctus, 
utærb,  informis,  formtøS,  t)æ§(ig,  injuria,  Uret,  gornærmelfe. 
58erber  brugeå  iffe  fom  forfte  ©ammenfætningéteb  unbtagen  i 
nogte  ©ammcnfcetninger  meb  facio,  f.  @f.  calefacio,  com- 
monefacio. 

21  nm.  Amb  foranbreg  til  am  i  amplector,  amputo,  og  tit  an 
foran  c  (q),  f.  ©j.  anceps,  anquiro.  Dis  be^otbeS  foran  c  (q),  p,  t 
(discedo,  dispQto,  distraho)  og  foran  s  meb  en  SSocat  efter  (dissolvo; 
ogfaa  dissvadeo);  foran  f  osftmitereå  s  (differo,  diffringo);  foran  be 
øDrige  (Sonfonanter  fcetteå  di  (dido,  digero,  dimitto,  dinumero,  diripio, 
discindo,  disto,  divello).     (2)og  ffriueå  disjicio  af  jac-io.) 

Re  ^ebber  foran  Socater  red  (redarguo,  redeo,  redigo,  redoleo, 
redundo).  Q  ^erfectum  af  reperio,  repello,  refero  og  retundo  f)øvU§ 
SSerbetå  førfte  (Sonfonant  bobbett:  repperi,  reppuli,  rettuli,  rettudi 
(af  bet  »eb  gorbobting  bannebe  pepuli  o.  f.  ».).  S)et  nægtenbe  in 
foranbreS  tigefom  ^ræpofitionen  in  (f.  §  161),  f.  ©j.  irrltus  af  råtus. 
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b)  (£r  bet  før[te  2tb  et  9^omen,  fojeé  bet  anbct  2eb  tit 
©tamnten  beraf  (meb  Ubelobelfe  af  ^-BøjningSenbelfeu  \amt  af  a 
og  u  i  førfte,  anben  og  fjerbe  ®ecIination).  Segtjuber  bet 
anbet  Seb  meb  en  Sonjonant,  inb[ft)be§  gjærne  i^inbetiocaten 
i,  f.  @£.  cansidicus,  en  Sagfører,  magnauimus,  tjøjmobig, 
corniger,  foin  bærer  §orn,  aedifico,  bljgger. 

§174.  ^  bet  anbet  SebS  ©tammeftatielfe  foranbre§  gjærne,    men 

iHe  oltib,  33oco(en  å  til  i  i  en  aaben  ©taoelfe  (b.  e.,  fom 
enbe§  paa  35oca(en),  og  til  é  i  en  Iu!!et  ©tadelfe,  famt  ae  til 
1,  i  nogle  95er6er  ogfaa  e  til  I,  f.  (5j.  perlicio  (facio),  con- 
scendo  (scando),  occldo  (caedo),  contiueo  (teneo),  (f.  f(ere 
(Sjem^Ier  i  ^Bøjningélæren,  Sa|3.  17 — 21);  iuimicus  (araicns), 
inermus  (arma),  difficilis  (facilis),  tubiceu,  SBafunblæfer  (cano), 
aedifico,  artifex,  artificis,  ^unftner  (facio). 

§  175.  a)     2)et  fammenfatte  Orb  befjolber  alminbeligdig  bet  fibfte 

Seb§  grammatifalffe  gorm,  naar  bet  ^ører  tit  famme  Drb= 
!fa§fe,  f.   @i*.  inter-rex,  dis-similis,  per-ficio. 

b)  §ører  bet  fammenfatte  Drb  tit  en  anben  Drbfta^fe 
enb  bet  fibfte  £eb,  faar  ©tammen  t)eraf  ben  palfenbe  gram= 
matifalffe  gorm,  f.  (Sj.  maledicus  af  male  og  dico,  artifex 
af  ars  og  facio  (fac)  meb  9?ominatit)enbetfen  s,  concors  af 
con  og  cor,  tigetebeg  meb  5Rominatit)enbetfe. 

c)  Unbertiben  titføje§  en  færegen  Stflebningåenbetfe,  faa 
at  Drbet  er  bannct  baabe  oeb  ©ammenfætning  og  3(fiebning, 
f.  @j;.  concupisco  af  cum  og  cupio  meb  ^ncfioatioform,  Traus- 
alpiuus  af  trans  Alpes. 
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(|)r5fainntg6fære,  Syntaxis.* 

©tjutagen  (ærer,  f)t)ortebeå  Crbeite  forbtnbeg  ti(  fammen=  §  176. 
^ængenbe  %ak.  £rbene§  93øjnin9er  anbenbeå  bel§  til  at 
betegne  Drbeneg  gorf)o(b  og  gorbinbelje  meb  ^beranbre  i  en 
Sætning  (førfte  ^Iffnit  af  ©gntajen),  belé  tit  ot  betegne  Ub= 
figelfenå  Tlaaht  i  og  for  fig  og  i  3ort)olb  tit  onbre  @æt= 
ninger  og  bet  ubl'agtel  2ib  (anbet  5If)nit).  (Romben  58øj= 
ningerne  bibrage  ogl'aa  Crbeneé  og  Sætningerne^  Sotge  og 
Crben  tit  Zakn^  S3e)'temmelie  (trebje  2(ffnit). 

2tnm.  Sen  regetmæofige  Drbfpintng  liber  i  Satin,  [om  t  anbre 
©prog,  unbertiben  nogen  jjoranbring  beroeb,  at  ber  mere  tages  §en[pn 
til  SJleningen  enb  tit  be  »trfeltg  brugte  5Drb  og  biåfeå  grammatifalffe 
Seffajfen^eb  (constructio  ad  sententiam).  SigeteteS  ftræber  man 
unbertiben  mere  efter  23efucm^eb  i  Salen  enb  efter  ftrceng  5?^jagtigf)cb. 
Se  ^eraf  opftaaebe  2(fotgetfer,  ber  i  nogle  Jitfcelbe  oeb  (Sæboane  ere 
bleone  atminbelige,  funne  for  bet  mefte  ^enføreå  enten  til  et  forfortet 
Ubtrijf  (ellipsis),  naar  noget  t!fe  figeå,  fom  bog  maa  tcenfes  meb, 
eller  tit  et  ooerftøbigt  Ubtrgf  (pleonasmus)**,  eller  til  en  ©ammen- 
fmeltning  (attractio),  naar  et  Orb  retter  fig  efter  et  anbet,  uagtet 
bet  iffe  ftaar  ganfte  i  famme  ^or^olb.  ©aabanne  ©æregen^eber 
falbeå  Salefigurer,  figurae  orationis  (Bgurae  syntacticae). 


Jrøxfit  3lfrnit. 

Dm  Orbcncø  gorbinbcI(e  i  8ætuingen, 


kapitel  1. 

^ubfiautipø  og  'gibjecfius  ^uercuslIemmclTc. 
a)  @n  ©ætning    er    en  gorbinbelfe    a]  Crb,    ber    ubfiger   §  177. 
noget   (en  ^anbling,    Sitftanb    etler   SiJeffaffen^eb)    om    noget. 


*  2)et   græfte  Orb  ovvToiig  betpber  ©ammcnfi^ining,  ©ammen- 
orbning. 

**  tkkfiipig^  3KangeI;  nltovuofxog,  Ocerflob. 
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Sen  futbftænbige  8ætniiuj  beftaar  af  to  ^ocebbele,  (SuBjcctct 
eller  bet,  ficovom  noget  figcé,  og  ^rcebicatct  eller  bet,  ber 
figeg  om  ©ubjectet.* 

Stum.  ©ubjectet  be^øwei*  i  Sattit  if!e  altib  at  iibtrt)ffe§  tieb  et 
fcereget  Drb,  men  tan  betegness  ueb  SBerbctå  ©itbelfe,  f.  (Sg.  eo,  jeg 
gaar;  it,  l^ait  (^utt)  gaar.  3)et  fan  iibfigeå,  at  en  ^attbltitg  fore= 
gaar,  uben  at  ben  'i)in^øxe^  til  noget  l&eftemt  ©uBject  (upcr[ontigt 
Ubfagn;  f.  §  185).  3  Sittperatto  retteS  S;aren  til  ©ubjectet.  S 
©pprgefcetninger  Betegnet  ©uBjectct  ellev  en  anben  S)el  af  bet  ub» 
[agte  font  xtbefjeribt  og  font  noget,  ber  f!al  angtueg. 

b)  ©ubjectet  i  en  ©ætning  betegnet  beb  et  ©ubftontio 
(eller  flere  forbunbne  ©ubftontioer)  etter  et  anbet  €rb,  ber 
brugeå  fom  Subftanttu,  faafom  et  pronomen,  et  Slbjectit)  etter 
3nfinitib  af  et  SSerbum,  f.  @j.  Vinci  turpe  est. 

2tnnt.  Dgfaa  om  en  r)el  ©cetntngg  S"^^olb  ian  ubfigeg  noget, 
og  ben  fan  altfaa  »ære  ©uSject  (fom  et  tibeftemt  a3egreb  i  9Zeutrum), 
f.  ©g.  Quod  domum  emisti,  gratum  luihi  est. 

178.  a)  ^ræbicatet   beftaar   enten   of   et   Sierbum   (actibt   etter 

:pa§fitit),  ber  for  fig  betegner  en  beftemt  |)QnbIing,  S^ilftonb 
etter  S3effaffent)eb,  f.  (Sg.  arbor  crescit,  a.  viret,  a.  caeditur 
(enfelt  ^ræbicat),  etter  of  et  ufetoftænbigt  S3erbum  (ber  i!fe 
for  fig  betegner  en  beftemt  ^anbling),  f.  (Sj:.  sum,  fio,  ap- 
peller, og  et  Stbjectit)  (participium)  etter  ©ubftantio  fom 
tilføjet  ^ræbicatSnomen ,  J)dort)eb  ©ubjectet  beftemmeé  og 
beffritjeg ,  f .  ©g.  TJrbs  est  splendida ;  deus  est  auctor 
mundi;  Ariovistus  appellatus  est  rex  (opløft  ^ræbicot). 
(S.  §  188.) 

21  nm.  1.  Gt  2tbiecti»,  ber  er  umtbbelbart  forbunbet  nteb  et 
©ubftanttu  (iffe  fom  ^rcebicatSnomen),  falbe^  2lttribut  etter  0"^' 
ftaaenbe. 

2tnm.  2.  g^oruben  tneb  et  ^præbicatånomen  (i  9lomin.)  fan  $8erbet 
sum  ogfaa  forbinbeå  meb  et  anbet  beffrioenbe  etter  beftemmenbe  Ub' 
trijf,  faafom  meb  en  Øenitio:  esse  alicujus,  uære  enS  (©jenbom), 
esse  magni  pretii,  af  ftor  SScerbi,   elfer  en  ^rcepofttion  nteb  en  (SafuS 


*   Subjectitm    (subjicio),    egentlig:    bet    unberlagte,    ©rnnblaget 
(2;aten€  Øjenftattb);  praedicatum  af  praedicare,  nbftge. 
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etter  et  ©tebSabDerbium,  f.  (rr.  Caesar  erat  in  Gallia;  eram  in  magno 
timore;  hostes  prope  sunt.  (Esse  pro  hoste,  QJælbe  for  en  {jjenbe.) 
3  enfelte  Ubtrpf  forbinbeå  snm  meb  et  SOiaabesabperbium,  f.  ©r. 
Ita  sum  (talis  sum).  Uben  Sillæg  bettjber  sum:  er  tir,  f.  ©r. 
Est  deus. 

h)  ^ræbicatet  fan  nojere  beftemmeé  deb  2IbDerbier  og 
oeb  Subftantider  (eder  fubftantiuiff  brugte  Crb),  ber  betegne 
ben  ubfagte  ^anbtingé  ©jenftanb  (Cbjectct)*  og  Cmftænbtg= 
^eber  beroeb,  f.  ©j.  Caesar  Pompejum  magno  proelio  vicit. 
2il  SubftanttDer  og  Slbjectitier  (ftunbom  ogfaa  5(boerbier)  fan 
ber  fojeå  Sibeftemmelier  Deb  8ub|"tantiDeu  i  t)t§ie  gor^olb. 

c)  %xi  et^dert  (Subj'tantid  (eder  fubftanttdij'f  Drb)  fan 
fætte»  en  anben  S3etegne(ie  af  ben  famme  ^erfon  etler  Sing, 
ber  nærmere  angider  etler  c^arofteriferer  ben,  f.  Sj.  Tarquinius, 
rex  Eomanorum;  quattuor  liberi,  tres  filii  et  filia  una. 
(9(|)|Jofitiou ;  bet  tilfojebe  Crb  jelo  falbeå  egentlig  appositum.) 

d)  ^ræbicatetS  SSerbum  retter  fig  efter  Subjectet  i  ^erjon  §  179. 
og    %a[\    Pater    aegrotat;    ego    valeo;    nos    dolemus,    vos 

gaudetis.  (Uterque  nostrum  veniet,  egentlig:  ^oer  af  o§  to,  =  oi 
begge,  f.  §  82.) 

V)  $ræbicatet§  Slbjectid  eHer  participium  retter  fig  efter 
■Subjectet  i  %<x{,  Sjon  og  Gafuå;  i^taa  famme  9)laabe  retter 
etf)dert  Stbjectio  (^artic.)  fig  efter  bet  ©ubftantid,  f)dortiI  bet 
er  føjet:  Feminae  timidae  sunt.  Hujus  hominis  oratio 
proba  est,  consilia  scelerata.  St  perfontigt  etler  refle^idt 
^^ronomen  fom  Subject  ^ar  bet  ^jon,  fom  ben  egentlige  Se= 
ncednelfe  \)aQ.  ^erfonen  etler  2:ingen  mebfører :  Vos  (^  ^dinber) 
laetae  estis. 

2(nm.  1.  %\{  et  Subject  af  §an=  eller  ^unfjønnet  fan  føjeå  et 
^ræbicatåabjectio  i  5^eutrum,  naar  bertoeb  i  Sdminbelig^eb  (fubftan- 
tiotff)  betegneå  Dcefcn  af  en  uis  5(rt,  f.  ©r.  Varium  et  mutabile 
semper  femina  (Verg.),  ^pinben  er  ftebfe  et  ocegelfinbet  og  foranber- 
ligt  'Bæfen.  (Varia  et  mutabilis  s.  fem.,  ^oinben  er  ftebfe  ocegelfinbet 
og  foranbertig.)    Turpitudo  pejus  est  (noget  parre)  quam  dolor  (Cic). 


Objectum  af  objicio,  bet,  ber  er  ftillct  lige  o»cr  for  (^anblingen). 
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21  nm.  2.  ^aav  ©ubiedet  d)araftenfere§  ucb  et  '^erfonnaDn  [om 
^ræbicat^nomen  og  bctte  f)ar  forf£jelIig  gorni  for  ^a\h  og  ,§unfjj<n, 
Ccelgeg  ben  g-orm,  ber  pa§fer  til  Subjectetå  5^iøn:  Stilus  est  optimus 
dicendi  magister;  philosophia  est  magistra  vitae.  2)et  famme  gjælber 
»eb  2lppofttion,  f.  ©r.  Moderator  cupiditatis  pudor  (Cic);  tnen: 
Effectrix  beatae  vitae  sapientia.  Omnium  doctrinarum  inventrices 
Athenae  (Cic). 

180.  3ilaax  to  etter  flere  ©ubjecter  omtale§  unber  et  oc3  be 
ere  of  forffjellig  ^erfon,  forbiubeé  be  til  førfte  ^erfon  i 
glertaUet,  naar  et  af  Subjecterne  er  af  benne  ^^erfon,  og  til 
anben,  naor  et  af  (Subjecterne  er  beraf  og  intet  af  førfte: 
Ego  et  uxor  ambulavimus;  tu  et  uxor  tua  ambulavistis. 
Haec  neque  ego  neque  tu  fecimus  (Ter.). 

2lnrn.  1.  3laax  ©ubjecterne  Del  l^aoe  et  fælleg  3>er6um,  men 
bette  ubftgeg  meb  forffielligt  Dbject  eCer  forffjetlige  DmftcEiibigfjeber 
om  ^Dert  ©ubject,  ftaar  '^ræbicatet  i  flertallet,  fpis  bet  fcelleg  i 
^anblingen  meft  fremf)oeDeS:  Ego  te  poetis  (^=  apud  poetas),  Mes- 
salla  antiquariis  criminabiraur  (Dial.  de  orat.);  men  l^oor  3Kob[æt= 
ningen  frem^ætoeå,  retter  ^ræbicatet  fig  fceboanlig  efter  bet  nctrmefte 
©ubject,  f.  Cjj.  Ego  sententiam,  tu  verba  defendis. 

21  nm.  2.  9Iaar  'JJræbicatet  fætteS  oeb  hd  fjiJrfte  ©utjject  og  bet 
anbet  (be  anbre)  fplger  bag  efter,  tageå  alene  ^enfpn  til  bet  fprfte, 
f.  (Sj.  Et  ego  hoc  video  et  vos  et  illi. 

181.  a)  Zo  eller  flere  forbunbne  ©ubjecter  i  (Snfelttattet  af 
trebje  ^erfon  tage  ^ræbicatet  til  fig  1)  i  ^^crtattct,  naar 
man  ubtiæoer  boabe  glcr^cbcn  og  e}orbinbeIfen,  ^uilfet  fccb* 
UauUg  [fer  ijcb  Icocubc  SJcefcucr:  Castor  et  Pollux  ex 
equis  pugnare  visi  sunt;  pater  et  avus  mortui  sunt  (begge  to); 
(ogfaa  »eb  ^erfoner  og  Jing  i  gorening:  Syphax  regnumque  ejus  in 
Romanorum  erant  potestate;  Liv.);     2)   i  @nfcIttaUct,    naar   man 

tænfer  fig  Subjecterne  famlebe  unber  et  fom  en  |)elt)eb,  f. 
@f.  Senatus  populusque  Romanus  intelligit  (Cic),  ^uilfct 
ofte   er  ^^ilfcclbct  tjeb  ^ing   og   ueb   uperfonlige  ^Begreber, 

i  bet  et  S3egreb  betegnet  meb  flere  Orb  eller  flere  beflægtebe 
93egreber  fammenfatteé  i  et  ^ooebbegreb;  f.  ©y.  Tempus  ne- 
cessitasque  postulat  (Cic).  Religio  et  lides  autepouatur 
amicitiae  (id.).    9}ien  I)t)or  2;ingene  og  begreberne  betegneg  fom 
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forffjellige  og  mobfotte,  ftaar  ogfaa  i^kxtaUd,  f.  ©j;.  Scriptum 
et  sententia  discrepant. 

21  nm.  Unbertiben  ftaar  »eb  ^erfonnaone  Gn!eltta[let,  forbi  ber 
tcenfeg  \)aa  ^»et  en!elt  'J^erfon  ifær  (tffe  i  g-orening)  og  SSerbet  l^eit' 
føreå  til  bet  nærmefte  ©ubject,  f.  Gj.  Et  proavus  L.  Murenae  et  avus 
praetor  fult  (Cicj. 

b)  DfJaar  ©ubjecter  af  ©nfelttaUet  og  grertallet  (i  trebje 
^erfonj  forbinbeé  og  ^ræbicatet  ftaar  iiærnieft  deb  bet  @u6= 
ject,  ber  er  af  ©nfelttatlet,  ba  fan  Sherbet  fætte§  i  CJnfelttatlet, 
f)t)iø  hette  ©ubject  ifær  ubf)æt)eé  eller  tænfe§  færftift;  etleré 
ftaar  SSerbet  i  f^tertatlet;  f.  @j.  Ad  corporum  sanationem 
multum  ipsa  corpora  et  natura  valet  (Cic).  Consulem 
prodigia  atque  eorum  procuratio  Romae  temierunt  (Liv.). 

21  nm.  ©re  ©ubjecterne  forbunbne  neb  ben  biSjunctioe  (ab' 
ffiUenbe)  Gonjunction  aut,  retter  ^prcbicatet  fig  fnort  (5aabe  i  Sal  og 
^iøn)  efter  bet  nærmefte  ©ubject,  fnart  ftaar  bet  i  g'^^'^toUet:  Pro- 
barem  hoc,  si  Socrates  aut  Åntisthenes  diceret  CCic).  Non,  si  quid 
Socrates  aut  Aristippus  contra  consvetudinem  civilem  fecerunt,  idem 
ceteris  licet  (id.);  nten  Oeb  aut — aut,  vel — vel,  neque — neque  retter 
^ræbicatet  fig  nceften  altib  efter  bet  nærmefte  (Subject,  f.  Gf.  In  homi- 
nibus  juvandis  aui  mores  spectari  aut  fortuna  solet  (Cic). 

a)  9Jaar  be  forbunbne  Subjecter  ere  af  for ffjelli g t  ^i i øn,   §   182. 
retter  •ipræbicatetg  Stbjectio    etler  participium   fig    i  ^jon    efter 
bet  nærmefte  ©ubject,    t)Dis  (SnfelttaUet   brugeé  (§  181  a  2): 
Animus    et    consilium    et    sententia    civitatis    posita    est   in 
legibus  (Cic), 

h)  93rugeå  berimob  flertallet,  ta  er  Stjønnet  tieb  kticnbc 
58ttfencr  9J?afculinum :  Uxor  mea  et  filius  mortui  sunt;  om 
3;ing  og  uperfontige  5i3egrcber  fætte§  5Reutrum:  Secundae  res, 
honores,  imperia,  victoriae  fortuita  sunt  (Cic).  Tempus 
et  ratio    belli  administrandi    libera    praetori    permissa    sunt 

(Liv.).  2)og  !an  ^jfJnnet  rette  fig  efter  bet  nærmefte  ©ubject,  naar 
bette  feto  er  af  gtertallet:  Visae  nocturno  tempore  faces  ardorque 
caeli  (Cic). 

21  nm.  SSeb  ^orbinbelfe  af  leoenbe  aScefener  (af  ^anljønnet)  og 
liotøfe  Xing  bruges  enten  3JiafcuIinum  (naar  oeb  2ingen  tillige  tænfeå 
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paa  (etienbe  35ce[encr):  Rex  regiaque  classis  una  profecti  sunt  (Liv.), 
cUev  ?ieuti*um  (fna  at  bet  l^ele  tænfeå  [om  2ing):  Romani  regem 
regnumque  Macedoniae  sua  futura  sciunt  (id.,  bereå  ©jcnbotn). 

c)  Ogfaa  beb  forbunbne  ©ubjecter  af  fammc  ^jøn,  fom 
ittt  erc  leDcnbc  25cefeucr,  jætteé  ^^^ræbicatet,  naar  giei'tattet 
brugeå,  ofte  i  9leutrum:  Ira  et  avaritia  iniperio  potentiora 
eraut  (Liv.,  Xing,  ber  ere  mægtigere). 

d)  Slbjectitiei-,  ber  fom  Slttribut  ere  føjebe  ti(  to  eUer 
flere  ©ubftautioer,  rette  fig  efter  bet  ncermefte,  f.  ©£.  Omnes 
agri  et  maria;  agri  et  maria  omuia.  (Dfte  for  2;t)beligl^eb§ 
(Sft)tb:  agri  omnes  omniaque  maria.) 

at  nm.  ^flaar  f(ere  2tbjectioer  føjeå  faalebeS  til  rt  ©ubftantio, 
at  bcrneb  fCal  tcenfcå  :()aa  flere  fov[!ieUige  Jing  of  famme  ^lamx,  fcetteå 
©ubftantiøet  enten  i  (Snfetttadet  eller  i  '^-lertaUet,  nten  er  bet  ©ub' 
ject,  tager  bet  ^ræbicatet  til  fig  i  flertallet:  Legio  Martia  quartaque 
rempublicara  defendunt  (Cic);  prima  ae  vicesima  legiones  (Tac). 
5pao  ben  fibfte  2)laabe  figeå  ogfaa  om  to  SHcenb  meb  et  fælleå  SilaDn 
eller  Silnaou:  Cn.  et  P.  Scipiones  (Cic.)  eller  (fjcelbnere) :  Ti.  et  C. 
Gracclius  (Sall.). 

Unbertiben  tageå  »eb  ^rcebicatet  mere  $enft)n  til  ©ubjectetå  na- 
turlige 2lrt  og  a3ef!affenl)eb  enb  til  bet  Brugte  Drbå  grammatiJalfite 
gorm.    §erom  mrerfcS  ifcer: 

a)  Xil  ©ubftantioer  i  ®n!elttaltet,  ber  Betegne  en  ubeftemt  %UV' 
l^eb,  en  SJlcengbe,  et  3lntal,  en  §ol&,  S)el,  f.  Gg.  pars,  vis,  multitudo 
(nomina  collectiva),  og  Brugeg  om  letoenbe  SBæfener,  føje  nogle  pro= 
faifle  ©!ri6enter  og  Sigterne  unbertiben  ^ræbicatet  i  flertallet  i  bet 
naturlige  ^{øn,  l^oortil  be  enfelte  l)øre:  Desectam  segetem  magna 
vis  hominum  immissa  in  agrum  fiidere  in  Tiberim  (Liv.).  Pars 
perexigua,  duce  amisso.  Romara  inermes  delati  sunt  (id.),  ^aa 
benne  SJlaabe  fcetteå  unbertiben  pars  —  pars  (nogle  —  anbre), 
uterque,  ©uperlatitt  meb  quisque  (f.  (gj.  optimus  quisque)  meb 
iJ-lertallet,  f.  ©j.  Uterque  eorum  ex  castris  exercitum  educunt  (Caes.). 
Missi  sunt  honoratissimus  quisque  (Liv.). 

b)  9]aar  ^perfoner  liilleblig  Bctegneå  oeb  ©ubftantiuer,  ber  ere 
S'ieutra,  føjeS  bog  unbertiben  »^Jrcebicatet  til  i  bet  naturlige  ^iøn: 
Capita  coiijurationis  virgis  caesi  ae  securi  percussi  sunt  (Liv.) ; 
faalebeS  ogfaa  unbertiben  til  millia:  Decem  millia  peditum  more 
Macedonum  armati  fuere  (id.). 

c)  ?laar  til  et  ©ubject  i  ©nfelttallet  i^eb  'i)3rcepofitionen  cum  til- 
fjjjeg  9laonet  };)aa   anbre  (^crfoner),   om   l)oem  ^ræbicatet  tillige  for> 
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ftaoå,  [ætteå  ^ræbicntet  i  Sirminbeligl^fb  i  gfertatlet,  font  om  ber 
bar  to  forbunbne  ©ubjecter:  Ipse  dux  cum  aliquot  principibus 
capiuntur  (Liv.). 

a)  $yiaar  ^ræbicatet  beftaar  af  sum  eller  et  anbet  ufdt)=  §  184. 
ftænbigt  SSerbum  (§  178  a)  og  et  <2u6ftantit),  retter  Verbet 
ftg  fom  ofteft  i  %ai  og  ^jøn  efter  bette  @u6ftantiD,  itaar 
SSerbet  følger  lige  berefter :  Amantium  irae  amoris  iutegratio 
est  (Ter.).  Hoc  crimeii  uullum  est,  nisi  honos  ignominia 
putanda  est  (Cic).  Conteutum  suis  rebus  esse  maximae 
sunt  divitiae  (id.). 

h)  9Zaar  et  SJ^naon  af  g-lertallet  ftaar  fom  ©ubject  og  bev  ti(= 
fj<ie§  urbs,  civitas,  oppidum,  retter  ^prcebicatet  ftg  almtnbeligoiå  efter 
bette  Orb:  Corioli  oppidum  captum  est  (Liv.). 

21  nm.  '^laax  i  et  Ubfagn  om  flere  Drbene  alter— alter,  alius — 
alius,  quisque  tilføjeS  i  2tvpofition  til  ©ubjcctct,  enten  bette  er  ub» 
trt)ft  i  ©cetningen  etter  unberforftaaS  af  'ii'it  foregaaenbe,  foranbreå 
93erBetå  Sat  fcebuanitg  t!!e:  Decemviri  perturbati  alius  in  aliam 
partern  castrorum  discurrunt  (Liv.).  Quum  alius  alii  subsidium 
ferrent,  audacius  resistere  coeperunt  (Caes.,  ba  be  i^jjatp  l^oeranbre). 
Pro  se  quisque  dextram  ejus  amplexi  grates  habebant  (Curt.). 

@n   uperfontig    ©cetning,    f)t)ort}eb    ber   ubfige§,    at   en  §  185. 
|)anbnng    etter   et  t^oJ^^D^b  fiuber  ©teb,    uben    at   bet   ubfagte 
fom  ^ræbicat   ^enføreå    tit  et  9iomen  fom  ©ubject,    banneé   i 
2atin : 

a)  af  be  (i  §  155  opregnebe)  rent  upcrfonlige  SSer6er. 
2lnm.  2)e  i  §  155  b  og  c  nceontc  23eroer  (unbtagen  miseret) 
funne  bog  ogfoa  l^atie  til  ©ubfect  et  pronomen  i  91eutrum  ©ingulari§, 
f.  Gr.  Non,  quod  quisque  potest,  ei  licet  (Cic).  Sapientis  est 
proprium  nihil,  quod  paenitere  possit,  facere  (id.),  ©tterå  btioer  ben 
Øjenftanb  etter  bet  gor^olb,  ^uorom  ber  tate§,  »eb  bigfe  aSerber  be= 
tegnet  oeb  en  tilfjJjet  Gafuå  (©en.,  f.  §  253)  etter  oeb  en  3"finititi, 
2tccufati»  meb  3>nfinttt»,  en  ©ætntng  meb  quod  eKer  en  aff)fengtg 
©pcirgefcEtmng.  Om  SBetegnetfen  af  ^»erfonen  »eb  miseret  o.  f.  t». 
f.  Deb  atccufatto  §  192,  oeb  libet,  licet  f.  »eb  3)ati»  §  208. 

h)  af  forffjettige  S3erbcr,  fom  i  oiåfe  SSet^bninger  bruge§ 
uperfontig,  men  for  9?eftett  ere  perfonlige,  f.  @j.  accidit,  evenit, 
contingit,  bet  t)ænber  fig,  titbrager  fig,  coustat  (inter  omues), 
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bet  ftoar  faft,    apparet,    bet   er  flavt    o.  f.  b.*     (Si^fe  SOerber 
fov6inbe§  mcb  en  Qnfinitit*  eller  en  ©ætning,  l^oorttl  Ubfagnet  figter.) 

c)  af  intrauéitiue  SSerber  i  ^aSfid  (etter  af  tran§ititje, 
fom  i  en  dig  33et9bning  brugeg  iiitrangitidt)  for  ot  tilfjenbegide 
i  ^nmnibeltgf^eb,  at  en  |)anbling  etter  jtilftonb  finber  @teb: 
Dubitatur  de  fide  tua  (ber  tdidteé).  Renuntiatum  est  (ber 
bleO  meibt).  Ventum  erat  ad  urbera.  Invidetur  poteutibus 
('].  deb  ®attd  §  208  b). 

2tnnt.  1.  Senne  ftbfte  g^orm  er  fæbuanligeve  i  Satin  enb  i  2)anjl, 
^oor  ben  famme  Xanh  ofte  ubtrr)!fe§  oeb  bet  ubeftemte  ^pronomen 
mart.  (©.  'Siillffgget  om  pronominer,  §  435  b  2tnm.  4.)  §Dor  man 
i  2ltminbeIigF)eb  betegner  'Siingeneg  ©tiding,  brugeå  ogfaa  res  fom 
©ubject:  Haud  procul  seditione  res  erat  (Liv.);  res  ad  bellum 
spectabat  (id.). 

31  nm.  2.  ®n  nperfonlig  (Sætning  banneå  ogfaa  af  ben  trebje 
5Perfon  af  SSerberne  possum,  debeo,  soleo,  videor,  coepi,  desino 
(ooeptum  est,  desitum  est)  i  gorbinbelfe  meb  en  ^nfinitio  af  et  uper^ 
fonligt  aScrbum  elter  en  ^"ftnitto  i  ^aåfio  (efter  c):  Solet  Dionysium, 
quum  aliquid  furiose  fecit,  paenitere  (Cic).  Non  debet  (potest)  de 
hoc  dubitari.     Videtur  eundum  esse.     Desitum  est  turbari  (Liv.). 

cl)  af  S^erbum  est  meb  et  Stbjectid  i  3^eutruni,  f.  @j. 
Turpe  est,  divitias  praet'erri  virtnti.  Sudum  est,  bet  er 
flart  (^ejr). 

(Sapitel  2. 

g)m  §u6|ianfiDcrnc5  ^orfjofb  i  ^æfningcn  og  om  ^afuø. 
^m  ^"lominafio  og  ^ccufaftD. 

2)et  gortpib,  tjdori  et  ©ubftantid  etter  et  fom  ©ubftantid 
brugt  Drb  C-i^^ronomen,  ^^bjectid,  '^participium)  ftaar  tit  be 
ødrige  ®ele  af  (Sætningen,  betegneé  deb  bete  Gafuå  (unber= 
tiben  i  gorbinbelfe  meb  en  ^ræpofition). 

©ubftantider,  ber  ftaa  i  famme  goi'tiolb,  fætteå  i  famme 
Safué,  nemtig: 


*  Accedit,  attinet,  conducit,  convenit,  expedit,  fallit,  (fugit, 
praeterit  me),  interest,  liquet,  patet,  placet,  praestat,  restat,  vacat 
og  enfelte  anbre. 
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rt)  bet  Ci'b,  ipOTctii  fojeå  en  3(ppoiition,  og  bet,  ber 
føje»  til  (appositum):  Tito,  fratri  tuo,  viro  optimo,  rem 
commeudavi ; 

b)  Drb,  ber  ere  forbunbne  beb  Sonjuncttoner  eHer  £)p= 
regning  eUer  ^nbbeling  og  2Robfætning,  f.  @j.  Gajus  laudis, 
Titus  lucri  cupidus  est; 

c)  bet  €rb,  ^bormcb  ber  jpørgel,  og  bet,  ^oormeb  ber 
jdoreg  (noar  ber  joareg  atene  beb  at  nætine  bet  ornjpurgte 
83egreb),   f.  @j.   Cui  rem  commendasti?    Tito,  fratri  tuo. 

21  nm.  1.  6t  Drb,  ber,  uben  at  »ære  ^ræbicatsnomen  eller  ftaa 
i  2Ippofition,  føjeå  til  et  anbet  Drb  for  at  ubf^Ibe  og  beflemtne  bette§ 
93egrelj,  figeå  at  l'^vrcs  beraf.  ©t  Drb,  ber  tager  anbre  Drb  i  en  oiå 
gorm  (f.  Sr.  Satiu)  ti(  ftg  til  Seftemmelfe,  fige§  at  conftrueri-o  ber- 
meb.  2)a  Gonftructtonen  retter  ftg  efter  bet  fti;renbe  Drbg  Sett)bning 
og  benne  unbertiben  oe^Ier,  fan  et  Drb  conftruereå  forffjellig  efter 
beta  forf!ieIIige  aietijbninger. 

21  nm.  2.  9^aar  en  anben  SBenænnelfe  fpjeå  tit  et  ©ufiftantio  »eb 
id  (hoc)  est,  Be^olbeå  ogfaa  famme  Gafuå:  Comitibus  tuis,  id  est 
sceleruni  adjutoribus,  faves.  Sigefaa  ofte  »eb  dico,  jeg  mener:  Quam 
hesternus  dies  nobis,  consularibus  dico,  turpis  illuxit  (Cic). 

5tppofition  6ruge§  i  2atiu  ofte  for  at  Betegne,  iffe  ^er=  §  187. 
jonené  eller  Xingené  alminbelige  S3effQffenf)eb,  men  ben  2i(= 
flanb  og  Stilling,  i  tpitfen  ben  er  (oar,  tænfel)  oeb  og 
unber  ben  |)anbting,  font  ubfigeg  (tjptlfet  i  Sanff  ofte 
betegneå  Peb  foui):  Cicero  praetor  legem  Maniliam  svasit, 
consul  conjurationem  Catilinae  oppressit  (fom  ^rætor,  font 
©onfut;  ba  f)an  Dor  $r.,  (S.).  Cato  seuex  scribere  histo- 
riani  instituit  (fom  gommet  ^DRonb ,  i  en  fiøjere  2(Iber). 
Hic  liber  mihi  puero  placuit  (ba  jeg  Par  Streng).  Huuc 
quemadmodura  victorem  feremus,  quem  ne  victura  quidem 
ferre  possumus  (t)pié  l)an  blioer  ®ejrl)errc)?  Asia  Scipioni 
provincia  obtigit.  Adjutor  tibi  venio.  >iJaa  benne  a)iaabe  figeå: 
ante  (post)  Ciceronera  consulem,  f^r  (efter)  ©.  fom  ©onfut,  før 
(Siceroå  Gonfulat. 

2tnnx.  2tppofitionen  ubtrplfer  iffe  (faalebeå  fom  bet  banfte  Drb 
fom)  tiUige  ben  formente  ©genf!ab  (f.  (S?.  f)an  bleo  fcengftet  fom 
2:90),   ber  maa  ubtrpffeå  »eb  tanquam,    quasi  citer  ut;    felter  i!fe  en 
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(SammenHgning,  ber  maa  IJctegneS  »eb  ut,  sic — ut,  tanquam:  Sic  eos 
tractat,  ut  fures.  Fabius  Maximus  bella  gerebat  ut  adolescens, 
quum  plane  grandis  esset  (Cic.)- 

188.  3  SfouiiitatttJ  fætte§  ©ubiectet  i  (Sætningen  og  ^ræbtcQt§== 
nadnet  t)eb  nfett)[tænbige  Si^erber  (§  178),  nemlig  Deb  bem, 
ber  betegne  at  uære,  filiuc,  forfiUDc,  Difc  fig  fom  noget 
(sum,  lio,  evado,  maneo,  existo  og  anbre  i  Oigje  j^orbinbelfer), 
og  oeb  't|3aåfiti  a\  be  33erber  (§  193),  fom  bett)be  at  gjøre  til 
noget,  ot  falbc,  anfe,  ^olbe  for  noget,  (ba  i  Satin  be  Orb, 
fom  betegne,  {jOovtil  noget  gjoreé,  l^oorlebeå  bet  falbeg,  IjMh 
bet  anjel  for,  titfojeå  fom  $ræbicat§noone  iiben  nogen  ^ræ= 
pofition):  Caesar  fuit  magnus  imperator.  T.  Albucius  per- 
fectus  Epicureus  evaserat  (Cic).  Numa  creatus  (renuu- 
tiatus)  est  rex.  Aristides  habitus  est  justissimus.  Res 
mihi  grata  cecidit. 

189.  Stccnfrttio  betegner  i  fig  fe(o  tun,  at  Orbet  iffe  er  ©nb= 
ject,  men  angioer  for  9ieften  (ligefom  5?ominotit))  intet  færffitt 
gortjolb.  ^  ?(ccufatio  fætteS  Objcctet  (®j;enftanben)  ueb 
trnnéttiue  ^Serber  eder  ben  ^erfon  eUer  Sing,  paa  ipilUn 
©ubjectetå  .^anbting  ligefrem  gaar  ub  og  Oeb  l^oilfen  ben 
foregaar:     Caesar  vicit  Pompejum;  teneo  librum. 

21  nm.  1.  Dbjectet  forbanbteS  til  ©ubject  Deb  5pagft»,  og  bet 
l^anbfenbe  3Scefen§  9laton  (ber  »ar  ©ubject  i  ben  actioe  ©cctning)  tif- 
f^ie§  meb  ab:  Pompejus  a  Caesare  victus  est. 

Slum.  2.  ^paoftu  fcettcg  unbertiben  i  Satin,  I^Doi-  ber  i  S?anf! 
brugeg  et  refte^-iwt  Ubtrijf,  f.  ©j.  congregari,  nt  forfamte  fig,  lavari, 
at  baffe  fig,  moveri,  at  Beoæge  fig.  Sigefebeå  DrugeS  ofte  i  Satin 
Blot  $a§fii),  ^oor  i  ®anf!  figeS  ot  tabe  fig,  f.  ©y.  tonderi,  at  tabe 
fig  rage,  non  deterreri,  t!fe  tabe  fig  afffrceJfe. 

190.  a)  Om  et  SSerbum  er  tran^itidt,  beror  paa  !!8ett)bningen  og 
om  man  beroeb  foreftiller  fig  en  ligefrem  Set)anbling  af  noget. 
(SDm  be  33er5cr,  Deb  f)t)itfe  man  i  Satin  Uot  foveftittev  fig  en  §anb- 
ling  meb  ^cnfijtt  tit  en  Øjenftanb,  læreå  »eb  5)atiti.) 

b)  SRange  S5erber  i  Satin  mebfore  en  noget  forffieUig 
Opfatning  fra  be  banffe  Orb ,  fjOormeb  be  fæbbantig  ooer= 
fætteg,  og  beroeb  tiUige  en  anben  Sonftruction,  f.  @j.  svadeo, 
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dissvadeo  legem,  pacem  (vaaber  ti(,  fra  en  2ot),  3reb),  paro 
bellum  (bereber  inig  tit  ^rig,  egentt.  bcreber  Stig),  peto 
aliquid  ab  aliquo  (beber  en  om  noget,  egentlig:  )øger  noget 
of  en),  quaero  ex  (ab  etler  de)  aliquo,  quaero  causam 
(fpørger  en,  jpørger  om  Slarfagen). 

21  nm.  2lbi'fil(tge  SSerber  l^noe  forfEjeEige  93ett)bmnger,  faa  at  be 
i  ben  ene  ere  tranoitioe  og  forfiinbei  :neb  3tccu)'atiD,  men  i  ben  anben 
forbinbcå  T;)aa  en  anben  SRaabe,  f.  ®r.  consulo  aliquem,  jeg  raab- 
[pprger  en,  consulo  alicui,  [ørger  for  en,  consulo  in  aliquem,  be= 
l^anbler  en,  f.  @r.  crudeliter;  animadverto  aliquid,  jeg  5emær!er 
noget,  in  aliquem,  jeg  ftraffer  en.  (Muto,  foranbrer,  men  unber, 
tiben:  foranbrer  mig;  remitto,  flapper,  unbertiben:  laber  af,  gioer 
efter.  Solvo,  gaar  til  ©pS,  meb  Ubelabctfe  af  navem;  moveo,  br^ber 
op,  meb  Ubetabelfe  af  castra.) 

C]  SJiange  egentlig  intraniSitioe  ^i^erber  antage  unbertiben 
en  transitio  33et^bning,  f.  ®j.  abffidige,  ber  betegne  en  <Sinbg= 
ftemning  eHer  benå  ^2)tring  i  SInlebning  af  noget,  faafom : 
lugeo,  førger,  lugeo  aliquid,  førger  ober  noget,  liorreo, 
g^fer,  li,  aliquid,  gruer  for,  miror  aliquid,  unbrer  mig  oDer 
noget,  rideo  aliquid,  ler  ooer  {aii)  noget,  og  anbre,  f.  (£f. 
loquor,  fører  i  DJiunben  (classes  et  exercitus),  maueo,  Denter 
:|3aa,  erumpo  stomachum,  (aber  S3reben  brt)be  Iø§.  'Silfe 
©æregen^eber  oeb  be  enfelte  S5erber  maa  Icereé  deb  øDelfe  og 
af  Crbbogen. 

2lnm.  1.  ^aåfto  brugeg  bog  (i  iprofa)  i!fun  af  nogte  faabanne 
SSerber,  men  i!!e  af  alle.  'JJian  figer  rideor,  jeg  iibleå,  men  horreo 
brugeå  iffe  i  *l}a§fi»,  unbtagen  i  ©erunbio  (horrendus,  gruelig). 
Sigterne  bruge  mange  SOerber  transitiot,  fom  i  5profa  iffe  bruget 
faatebeå. 

2(nm.  2.  2tccufatiD  fættes  ogfaa  oeb  oleo,  redoleo,  tugter  af 
(efter),  sapio,  resipio,    fmagcr  af,    f.  ©j.  o'lere  vinum,    lugte  af  SSin. 

21  nm.  3.  SSerber,  ber  elterå  iffe  brugeå  trangitiot,  funne  bog 
forbinbeå  meb  2(ccufntiD  af  et  ©ubftantio  af  famme  ©tamme  eHer 
fom  ubtrgffer  bet  i  aSerbet  tiggenbc  Segreb,  fæboanlig  nteb  et  titfpjet 
Stbjectio  eller  'pronomen,  f.  ©j.  justam  servitutem  servire,  insanire 
similem  errorera  (,Hor.).  Vestri  patres  vivunt  et  eam  quidem  vitam, 
quae  est  sola  vita  nominanda  (Cic).  peraf  i  'JJasfio:  hac  pugna 
pugnata  (Corn.,  ba  bette  ©tag  »ar  fæmpet). 

iDiabbig:   Sotinff  eproglære.  10 
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§191.  1)  '^\æTC   maa  mærfeS,    at   obffiQtge   introngittue  58er5er, 

ber  betegne  en  S3et)ægelfe,  Deb  ©nmmcnfætmug  meb  ^ræ^ofi= 
tioner  antage  en  tran»itid  58ett)bning  og  forbinbeé  meb  2lccu= 
jatiD.     ©aabanne  SSerber  ere: 

rt)  S)e,  ber  ere  fammenfatte  meb  ^ræpofitionerne  circum, 
per,  prae,  praeter,  super,  trans,  faafom  circumvenio,  percurro, 
praecedo,  praetereo,  praetervehor,  supergredior,  transeo,  transilio, 
f.  @j.  locum  periculosum  praetervehor. 

21  nm.  ©aalebeå  ogfnci  decurro  (spatium),  obeo  (regionera, 
mortern,  negotia)  og  fcebbanltg  subeo  (tectiim,  montem,  nomen 
exulis).  [Subire  ad  muros,  ncemie  fig  inb  unber  Stliurene;  poetiff 
subire  portae;  subit  animo,  mihi,  bet  falbcv  mig  inb.]  Supervenio, 
fommer  oijer  en,  fommcr  tir,  l^ar  Satiu. 

b)  SlbffiUige  ^Berber,  ber  Deb  ©ammenfætning  meb  ad, 
con  eHer  in  faa  en  otierført  og  foranbret  Setljbning,  foni 
adeo,  convenio,  iueo  o.  f.  0.  (Adeo,  besøger,  l^enDenber  mig  tit, 
tittrceber,  begioer  mig  i,  f.  6j.  oppida,  deos,  hereditatem,  periculum; 
aggredior,  adorior,  angriber,  convenio,  faar  i  S^ale,  coiJo,  inbgaar, 
ineo,  inbgaar,  fatter,  tiltrceber,  t»etrceber,  f.  Gj;.  societatem,  consilia, 
magistratum,  fines;  ingredior,  tiltrreber,  betræber,  f.  ©J.  consulatura, 
urbem;  invado,  angriber.)  SBaabe  biåfe  og  be  unber  a  anførte  Serber 
brugeå,  fom  fulb!ommen  tranSititte,  ogfaa  i  'PaSfiti:  Flumen  transitur; 
hostis  circumventus;  societas  inita  est. 

2lnm.  9iogle  faabonne  a5crbcr  brugeé  ogfaa  intranSitiot,  meb 
^ræpofitionen  gjentagen,  i  mere  egentlig  a3ett)bning  (om  ben  blotte 
SJeocegelfe),  f.  ©£.  adeo  ad  aliquem,  gaar  i^en  tit  en,  ingredior  in 
urbem  (invado  in  hostem,  gaar  Iø§  Tjiaa).  SØlan  figer  insidere 
locum,  befætte  et  ©tcb  (insidere  locum,  t)oIbe  et  ©teb  befat),  men 
insidere  in  animo,  foette  fig  faft  t  ©inbet;  insistere  viam,  iter,  be» 
træbe,  tiltræbe,  men  insistere  loco  (S)atiu)  og  in  loco,  ftaa  ^aa 
et  ©teb. 

c)  Excedo,  egredior,  otjerffriber,  f.  (Sj:.  fines. 

Stnm.  3  qSettjbningen  gaav  iii*  af  forbinbcB  bisfe  SSerber  meft 
meb  ex,  ligefom  fcebtoanlig  ogfaa  elabor,  evado,  flipper  nb  af. 

d)  Antevenio,  fommer  i  gorfjobet,  antegredior,  gaar 
foran.  Serberne  antecedo,  anteeo,  antecello,  ooergaar,  brugeå 
baabe  meb  S)atio  (meft)  og  Stccufatiu. 

2)  Dgfaa  abffiUige  anbre  intranåitioe  iBerber,  ber  ingen 
33eoægeIfe   betegne,    bltoe   beb    ©ammcnjætning   meb    en  ^ræ= 
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pojition  tranåitioe,  f.  %.  circumstrepo,  ontbrufer,  circumsto, 
omringer  (pericula  me  circumstant) ,  circumsedeo  (urbs 
circumsedetur),  obsideo,  belejrer,  alloqnor,  tiltaler,  oppngno, 
irapugno,  angriber,  expugno,  inbtager. 

®e  upersonlige  SSerber  miseret,  paenitet,  piget,  pudet,  §  192. 
taedet  (pertaesum  est)  f)aoe  ben  ^erjonS  9?at)n,  £)0l  ^oem 
©inbébeuægeljen  finber  Steb,  til  Cbject  i  Slccujatio  (®ien= 
l'tanben  for  SinbåbeDcegeljen  i  ©enitio,  §  253);  f.  ®j.  Pudet 
regem  facti;  miseret  nos  hominis;  solet  vos  beueficiorum 
paenitere.  Sigelebe§  t)at)e  decet,  flæber,  pa§jer  fig  for,  og 
dedecet  SIccufatio,  f.  @£.  Oranis  Aristippum  decuit  color. 

S^iogle  SSerber  forbinbeå  meb  to  9(ccufatttier,  nemlig  §  193. 
foruben  Cbjectet  felb  enbnu  en  2{ccnfatio  af  et  ©ubftontio 
eHer  Slbjectid,  ber  ubfigeg  om  Cbjectet  (fom  et  ^ræbi= 
catånomen)  og  tjener  til  at  fulbftænbiggjørc  SSerbetl  Segreb. 
(3  ^aåfto  bnigeå  biåfe  58er5er  fom  ufelpftccnbige  meb  ^rabicatsnomen 
i  5(iominatiD  efter  §  188.)    Saabanne  SSerber  ere: 

a)  ®e  SSerber,  ber  betegne  at  gjøre  (ocelge,  ubnceone)  til 
noget,  at  ^auc,  foettc  (gioe,  tage,  antage)  til  noget  (til  at 
bære  noget,  anfætte  fom  noget),  faafom  facio,  efficio,  reddo,  creo; 

lego,  eligo,  declaro,  designo,  renuntio,  dico  0.  f.  ».,  do,  sumo,  capio, 

instituo  0.  f.  ».,  til  l)Oilfe  fojeø  Dkonet  paa  bet,  l)t)ortil  nogen 
(noget)  gjøreé,  iSlccufatio:  Avaritia  homines  caecos  reddit.* 
Mesopotamiam  fertilem  efficit  Euphrates  (Cic).  Populus 
Romanus  Nuraam  regem  creavit.  Appius  Claudius  liber- 
tinorum  filios  senatores  legit.  Tiberius  Druso  Sejanum 
dedit  adjutorem  (Sejan  til  SOJebljjælper,  en  S[Rebf)jælper  i 
©ejan).  Augustus  Tiberium  filium  et  consortem  potestatis 
ascivit  (habuit).** 


*  Reddo  brugeå  ifcer  »eb  Stbjectioer,  men  ilte  i  ^agfio. 
•*  '^oetiff   ogfaa:    Placida  aequora  premit,    trt)!fer  ^aX)it   roligt, 
b.  e.  gjør  bet  roligt  oeb  et  Zxyt     (Verg.) 

10* 
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b)  ®e  jBerber,  ber  Bett)be  at  fnibc,  nccuue  (appello,  nomino, 

voco,  dico,  saluto  0.  f.  ».,  inscribo,  betitrer),  Og  Ot  aitfc  (()Otbe, 
regne,  eiKære)  for  noget  (habeo,  duco,  existimo,  numero,  judico, 
unbertiben  puto,  arbitror):  Summum  consilium  reipublicae  Eo- 
mani  appellarunt  senatum.  Cicero  librum  queudam  Laelium 
inscripsit.  Senatus  Antonium  hostem  judicavit.  Te  judicem 
aequum  puto  (Cic).  Quid  intclHgit  Epicurus  honestum?  (id.,  ^Uab 
fovftaar  6.  »eb  bet  fjæbedige?) 

3[nin.  1.  Habeo  og  existimo  bruget  i  benne  Set^bning  meft  i 
^a^fiD  (Aristides  habitus  est  justissimus;  nolo  existimari  impudens). 
£)gfaa  ftgeå  habere  aliquem  pro  hoste  (bcfjanble  fom  ^i^'i^Oi  P''o 
nihilo  putare;  in  hostium  numero  habere,  docere;  parentis  loco  (in 
loco)  habere  (ducere)  aliquem. 

Stnnt.  2.  ®re  ftere  SDbjecter  af  forffjelligt  ^løn  elter  %ai  for= 
bunbne  nieb  et  faabant  SSerbum,  be^anbleå  ^ræbicatånominet  (^oiå 
bet  er  et  Slbjectio    etter  participium)    efter  3ieglerne  i  §  181  og  182. 

c)  jDe  SSerber,    ber    6etl)be   at   ficfinbe   noget   af   en  uiå 

J8efiaffen!§eb  (faafom  cognosco,  experior,  invenio,  reperio),  f.  ®f. 
Me  fautorem  tnae  dignitatis  cognosces  (bu  t)it  lære  mig  at 
fjenbe  fom  — ;  i  mig  Dil  bu  lære  at  fjenbe).  Gajus  amicis- 
simus  mihi  inventus  est. 

d)  ®e  SSerber,  ber  betQbe  at  uife  fig  paa  en  biå 
5[Raabe,  f.  @i'.  Praesta  te  virum  (Cic).  Rex  clementem 
se  praebebit. 

194,  dloQh  faa  ^Berber,    ber  otte   i]at)c  en  ^erfon  (etter  noget, 

ber  betragtes  fom  ^^erfon)  til  ©jenftanb,  funne  titfoie  en 
anben  9tccufatid  for  at  betegne  en  fjærnere  ©jenftanb  for 
^anblingen,  nemlig: 

a)  Doceo,  lærer  en  noget,  edoceo,  belærer,  unberretter 
om,  dedoceo,  lærer  (bænncr)  af  mcb,  celo,  t)oIber  cu  i  llbe= 
fjenbtffab  meb  noget  (bolger),  f.  (Sj:.  docere  aliquem  litteras: 
non  celavi  te  sermouem  hominis  (Cic).  2)og  figeg  t  a3e= 
t^bningen  at  unbcrrcttc  om,  belære,  ogfaa  docere,  edocere  aliquem 
de  aliqua  re,  f.  ©g.  docere  judices  de  injuriis  alicujus,  og  ligelebcå 
celare  aliquem  de  aliqua  re. 

21  nm.  gj  ^aåfiU  fan  Stccufatio  bef)o[be§  oeb  doceo  (doceri 
raotus  lonicos,  Hor.),  meft  Oeb  participium  (edoctus  iter  hostium, 
Tac);  elterS  figeg  mere  discere  aliquid.     [Celor  de  re  aliqua.] 


6ap.  2.     aiccufatiD.  149 

b)  Posco  (reposco),  flagito,  fræder  en  for,  afforbrer  en 
noget,  oro,  anmober  om,  rogo,  anmober  om,  fpørger,  inter- 
r6go  (percontor),  iporger  en  om  noget:  Verres  parentes 
pretium  pro  sepultura  liberorum  poscebat  (Cic).  Achaei 
regem  anxilia  orabant  (Liv.).  Tribunus  me  primum  sen- 
tentiam  rogavit  (Cic).     Interrogatus  sententiam. 

3[nm.  1.  SRan  ftger  ogfaa  posco,  flagito  aliquid  ab  aliquo 
(ligefom  ftebfe  peto,  postulo  aliquid  ab  aliquo). 

Rogo,  oro  fætteå  ogfaa  Blot  tneb  ben  forlangte  Jings  ^Racn: 
rogare  auxilium,  pacem  orare.  [Precor  aliquid  ab  aliquo.  precor 
aliquem.]  Rogo,  interrogo,  abfpf(rger,  brugeå  fun  meb  Singenå 
2lccufatiD,  naar  benne  er  et  pronomen  eller  et  tædenbe  Slbjectit)  i 
^Reutrum  (f.  næfte  §);  et  ©uBftantiD  fom  Jingenå  Slccufatio  ^ane  be 
fun  i  Set^bningen:  opforbre  til  at  ftge,  angioe,  f.  Gr.  sententiam, 
testimonium;  ellerå  interrogo  de  re  aliqua.  [Percontor  aliquem,  ub= 
fpørgcr  en,  aliquid  ex  aliquo:  quaero  aliquid  ex  aliquo,  f.  §  190  b.] 

Slnm.  2.  jper  fan  ogfaa  mærfeå  Ubtrpffet  velle  aliquem  aliquid, 
Ditte  en  noget  (Ditte  l^aoe  noget  af  ^am):  Quid  me  vis? 

1)  2(ccufatiti  af  et  pronomen  t  9^eutrum  Tid,  hoc,  idem,  §  195. 
quod,  aliquid,  utrumqne,  niliil  o.  f.  0.)  eller  et  tætlenbe  Slbjectio 
(unum,  multa)  føjeå  unbertiben  til  intran§itibe  SSerber  for  ot 
betegne  ^anblingené  3^nbt)oIb  og  Omfang,  men  iffe  bens  egent- 
lige  Øjenftanb,  ber  bctegneo  i^eb  en  anben  CSafus  eller  en  ^rcepofition, 
f.  ®j.  Hoc  unum  studemns,  bette  er  bor  enefte  $8eftræ6elfe. 
Utrumque  laetor.  et  sine  dolore  corporis  te  fuisse  et  animo 
valuisse  (Cic).  (Studeo  alicui  rei,  laetor  aliqua  re.)  CallistratUS 
in  oratione  sua  multa  invectus  est  in  Thebanos  (Corn., 
gjorbe  mange  Ubfalb  paa  2t)e6.). 

Sette  ffer  ifær  oeb  abffiUige  SSerber,  ber  betegne  en  ©inbsftemning 
og  benå  2)tring,  f.  Gr.  laetor,  glorior,  irascor,  succenseo,  assentior, 
dubito,  studeo.  2x1  ^ronominet  ffJjeå  ofte  en  nærmere  93eftemmelfe  Deb 
en  n^  ©ætning.  ('IJronominet  i^pvex  egentlig  til  bet  fubftantioiffe  23egreb, 
ber  ligger  i  SBerbet  felo,  f.  ©r.  hoc  glorior  =  haec  est  gloriatio  mea.) 
Vellem  idem  posse  gloriari,  quod  Cyrus  (Cic.  Serimob  glorior  Vic- 
toria). Alterum  fortasse  duVjitabunt,  sitne  tantum  in  virtnte,  alterum 
non  dubitabunt,  quin  Stoici  convenientia  sibi  dicant  (Cic.  Dubito  de 
aliqua  re).  3)emceft  ligelcbeé  ueb  anbre  58erber,  ber  funne  frceoe  en 
Kgnenbc  Sefiemmelfe    af  3JJaaI  og  Cmfang :    Quid    prodest    mentiri? 
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(§t)ab  ®abn  gjør  bet?)  Hoc  taraen  profeci  (Cic).  3  gJagftD:  Hoc 
tameu  profectuin  est.  Multa  peccantur,  ber  begaaé  mange  %e\l. 
(Omnia  posse,  plurimum  pollere,  valere.) 

3lnm.    §eraf   opftaar  33rugen  af  quid  i  33eti)bningen  l^Dorfor? 

2)  ©tunbom  finbeg  en  faaban  3Iccufatitt  af  et  pronomen  (aibjectiii) 
i  5leutvum  tit  Sctegnclfe  af  §anbtingené  Omfang  ogfoa  »eb  tranéitioe 
SSetber,  ber  tillige  Ijape  en  egentlig  DbiectSaccufatio:  Vulturcius  multa 
de  salute  sua  Pomptinum  obtestatus  est  (Sall.,  rettebe  mange  Sønner). 
Quidquid  ab  urbe  longius  arma  profertis,  magis  magisque  in  imbelles 
gentes  pioditis  (Liv.).  ^ic£x  fEer  bette  oeb  3>erber,  ber  Betegne  en 
^aaminbelfe  eller  Dpmuntring:  moneo,  admoneo,  hortor,  famt  »eb 
cogo.  Discipulos  id  unum  moneo,  ut  praeceptores  non  minus  quam 
ipsa  studia  ament  (Quinct.).  Senne  2lccufatiD  bltuer  toeb  ^asfio: 
Non  audimus  ea,  quae  ab  natura  monemur  (Cic).  ((SUerå  admoneo 
aliquem  rei,  f.  §  252,  eller  de  re.) 

196.  Siccufatit)  brugeé  beb  be  ^^ræpofitioner,  foni  ere  opregnebe 

i  §  160,  I.  Om  be  ^ræpofittoner,  ber  funne  brugeé  meb  ^2lccuja= 
tit)  og  5lblatit)  efter  bet  forffjetlige  5or()o[b,  be  betegne,  mærfes: 
a)  In  f)ar  1)  Slccufatio,  imar  bet  betegner  en  33eDægeIfe 
l^cn  til  eller  inb  i  noget  eller  en  3tetning  (jcuab  og  iniob, 
famt  i  be  ooerførte  93et^bninger,  ber  ublebeé  f)eraf  (f.  (Sj. 
©temning,  SSirfen  imob  og  meb  ^enft)n  tii  noget,  SSirfjom= 
f)eb  i  en  tJtå  Sletning  og  til  et  oift  '2))^aal):  in  urbem  ire, 
proficisci  in  Graeciam,  in  civitatem  recipere,  advenire  in  provin- 
ciam,  congregari,  exercitum  contrahere  in  locum  aliquem  (og  berfor 
congregari  aliquo,  eo,  i!fe  alicubi,  ibi);  tres  pedes  habere  in  longitu- 
dinem  (i  Sængbenå  3tetning,  i  Sængbe);  dicere  in  aliquem  (tale 
imob  en);  merita  in  rempublicam ;  accipere  in  bonam 
partern  (til  ben  gobe  @ibe  o:  i  gob  ^^Diening);  in  speciem  (paa 
©frømt,  for  at  frembringe  et  ©fin);  hostilem  in  modum  (paa  ^i^n^^' 
»iå);  consistere  in  orbem  (tit  en  ^rebé,  faa  at  en  5?rebS  fremfommer, 
o:  i  en  ^rebå);  cadere  in  caput  (paa  §ouebet);  in  majus  celebrare 
(tit  bet  ftprre  o:  meb  2;illæg);  grata  lex  in  vulgus  (i  SSirfningen  ub 
imeltem  SDJenigmanb) ;  multa  dixi  in  eam  sententiam  (i  ben  ^Retning); 
in  eas  leges  (paa  be  SSiltaar,  faalebeå  at  bet  btec  SSit!aarene) ;  in  tres 
annos,  for  tre  Star;  in  dies  singulos  crescere,  Poge  for  f)»er  Sag  (in 
dies,  2)ag  for  2)ag);  dividere  (disti-ibuere  o.  f.  ».)  in  tres  partes 
(tit  tre  Sete  o:  i  tre  fDele).  2)  In  ^ar  Slblatio,  naar  bet 
betegner,    at    noget    er    etler  ffer  i  (inbe  i)  noget  eller  ^aa  et 
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@teb,  famt  i  be  ^eraf  oflebebe  SBettjbninger  (t>eb,  f)o§  noget, 
unber,  Deb  en  ^aiibting  o.  f.  b.):  in  urbe  esse,  in  ripa 
sedere  (considere);  in  flumine  navigare;  vas  in  meusa 
ponere  (collocare,  statuere);  in  animo  habere;  in  Socrate 
(^oå  (3.,  i  ^anl  ^erfon);  in  opere  (unber  Slrbejbet). 

51  nm.  1.  Unbertiben  [cetteS  in  iiteb  QtbfotiD  af  en  ^erfons  5'JaDn 
for  at  betegne  f)am  fom  ben,  wci>  og  i  Stnfebning  af  ^oem  noget  gj(^re§: 
Hoc  facere  in  eo  homine  consverunt,  cujus  orationem  approbant 
(Caes.).  Achilles  non  talis  in  hoste  fuit  Priamo  (Verg.,  iax  fig 
t!fe  faalebeå  ob  mei  f)ain). 

2lnm.  2.  Q  enfette  2;tIfcEtbe  »eb  btsfe  58er6er  perler  58rugen  af 
in  meb  åtccufatio  og  meb  ^Ibtatto  efter  en  ringe  gorffjetltgfjeb  i  Dp' 
fatningåmaaben.  3Jian  figer  includere  aliquem  in  carcerem,  orationem 
in  epistolam  (bringe  inb  i)  og  includere  aliquem  in  carcere  (inbe= 
ftutte  i);  ogfaa  blot  includere  carcere  (f.  Deb  StbtattD  §  217)  og  in- 
cludere aliquid  orationi  suae  (f.  oeb  Satio  §  207);  faatebeå  ogfaa 
incidere  aliquid  in  aes  (^ugge  iii^  i  bobber),  in  tabula  (paa  en 
Saole),  og  incidere  nomen  saxis  (2)atiD). 

b)  Sub  f)ar  1)  Skcufatib,  f)Oor  ber  betegnet  en  33ebæge(ie 
og  Sletning  (^en  unber,  inb  unber,  nz'b  unber),  f.  (£j. 
sub  Scalas  se  conjicere,  venire  sub  oculos,  cadere  sub 
sensum;  ogfaa  om  2iben,  £)bor  bet  bettjber  ^enimob  eller 
lige  efter,  omtrent  Dcb:  sub  adventum  Romanorum,  sub 
dies  festos  (lige  paa,  efter  (^eftbagene);  sub  idem  tempus. 
2)  ^biatxt)  i)ax  sub,  naar  ber  betegnet,  at  noget  beftnber  fig 
og  er  unber  noget  (inbe  unber,  nebenunber) :  sub  meusa, 
esse  sub  oculis;  sub  nocte,  i  5kttcn  (i  92atten§  a«prfe). 

c)  Subter  (nebenunber)  f)ar  næften  altib  5Iccujatid,  f.  (Sj. 
subter  praecordia.     (Stbtatio  meget  f joelben  og  fun  ^os  Sigterne.) 

Super  t)ar  i  ^roja  fun  ^btotib  i  58ett)bningen  om,  i 
2tnlebuing  af:  Hac  super  re  scribam  ad  te  postea  (Cic); 
ellerå  Slccujatid.  (§o§  Sigterne  ogfaa:  super  foco,  paa  2trnen,  o.  f.  u.) 

2tnm.  1.  ©om  ^ræpofttioner  meb  Stccufatio  brugeå  paa  en 
2Kaabe  ogfaa  be  fammenfatte  Slboerbier  pridie  og  postridie  oeb 
aJJaanebåbagene  og  g^ftnftfne  (pridie  idus,  postridie  nonas,  postridie 
ludos  Apollinares):  meb  ©enitit)  i  Ubtrgffet  pridie,  postridie  ejus 
diei.  Dm  en  ©ceregen^eb  oeb  ^ræpofitionen  ante  (in  ante,  ex  ante) 
f.  Xillægget  om  Satenberen. 
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2(nm.  2.  Sigefom  propius  og  proxime  (f.  §  160)  Bruges  ogfaa 
unbertiben  Slbjectiuet  propior  og  proximus  tneb  2(ccufatiD,  f.  (gj. 
propior  montem  (Sall.),  proximus  mai-e  (Caes.).  2)og  er  2)attO  fjer 
brugeHgere.     (Proximus  ab  aliquo,  ncermeft  ueb,  nceft  efter,  i  Stceffen.) 

197.  3)e  meb  $ræpo[itionen  trans  janimenjatte  tranéitioe 
SSerber  traduco,  trajicio,  transporto  tage  foruben  Dbjectet 
tiUige  bet  Stebg  ^lam,  tjdoroder  (tgjennem  ^bilfet)  noget 
føreå,  til  fig  i  Stccujatid  (font  ^ent)øver  til  ^ræpojitionen) : 
Hannibal  copias  Hiberum  traduxit.  Caesar  milites  navibus 
flumen  transportat.  (Ogjaa  traducere,  trajicere  homines 
trans  Rhenmn.)* 

21  nm.  ^aa  famme  3!)Jaabe  ftgeå  adigo  aliquem  arbitrum,  bringer 
en  for  (ad)  Sommeren,  og  adigo  aliquem  jusjurandum  (ogfaa  ad 
jusjurandum  og  adigo  aliquem  jurejurando),  tager  en  i  ®b. 

198.  (Sgennadne  paa  S3^er  og  ntinbre  Øer  (ber  funne  betragtet 
t)t)er  fom  en  93^)  'iætte^  i  Slccufatid  uben  ^rcepofition,  naar 
man  betegner  en  S3et)ægelfe  bertit  (og  inb  i  339en):  Atlienas 
proticisci,  Delura  navigare.  Navis  appellitur  Syracusas 
(løber  inb  i,  til  ©t)r.).  Haec  via  Capnam  ducit.  Scribere 
ad  aliquem  Roniam  (til  en  i  9tom).  (Navigare  Delum  versus, 
^enab,  mob  S.  til.  Reditus  Eomam,  Silbagerejfen  tir  %)  SfJaor  ber 
blot  tæn!e§  paa  ^Qené  Omegn,  fætteé  ^ræpofitionen  ad:  Adole- 
scentulus  miles  ad  Capuam  profectus  sum  (Cic,  til  en  Sejr 
ubenfor  (Sapua). 

2lnm.  1.  ©cetteS  urbs,  oppidum,  insula  foran,  fpjeS  ^rcepofttionen 
bertil:  Consul  pervenit  in  oppidum  Cirtam  (Sall.,  tit  og  inb  i  (£.; 
ad  opp.  Cirt.  oar:  anfom  oeb  6.).  CigetebeS  faboanlig,  naar  urbs, 
oppidum  føjeå  til  bag  efter  meb  et  2lbiectio :  Deraaratus  contulit  se 
Tarquinios,  in  urbem  Etruriae  florentissimam  (Cic). 

2lnm.  2.  S5eb  iLaii^co  og  fiørre  Øer§  ^tanne  fcetteå  in.  2)og 
finbeå  unbertiben  ftørre  Øerå  ^taone  be^anbtebe  fom  St)er§:  In  Cy- 
prum  venit,  og:    Cyprum  raissus  est. 

199.  '^aa  famme  5CRaabe  fom  Slccufatit)  af  ®t)er§  Dhdne 
brugeg  5lccufatitierne  domum,  Ijjem,  og  rus,  ub  paa  Sanbet, 
f.  @j;.   domum  (domum  suam)  reverti,  rus  ire;     ogfaa   domos 


*  Trajicere  exercitum  Pado,  paa  '^o. 
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om  flere  forffjellige  §iem,  f.  ©j.  ministerium  restituendorum  domos 
obsidum  (Liv.,  ben  gorretning  at  Bringe  CJiåleme  titbage  l^oer  tit 
fit  ^jem).     (In  domum  amplam,  inb  i  et  ftort  ^uå.) 

a)  S3eb  SSevber,  ber  betegne  en  83eDægeIfe  eller  en  Ub=  §  200. 
ftrcefntng,  og  oeb  faabaiine  'sUbiecttoer  eder  2Ibderbier,  ber  6e= 
tegne  en  Ubftræfning  (longus,  latus,  altus,  crassus),  fætte§ 
SlJlaaIcté  91at)n  i  ^kcufatit),  f.  (Sj.  liasta  sex  pedes  longa; 
terrani  duos  pedes  alte  infodere  (Colum.).  Fines  Hel- 
vetiorum  in  longitudinem  niillia  passuum  ducenta  quadraginta 
patebant  (Caes.).  Caesar  tridui  iter  processit.  A  recta 
conscientia  transversum  ungvem  (en  gingeråbreb)  non  oportet 
discedere  (Cic). 

h)  S^aor  ber  betegnet  en  2(fftanb,  fibort  noget  er  (abesse, 
distare)  etter  [fer,  fan  Wlaakt  baahe  ubtrtjffe^  i  ^^Iccujatio 
og  2(b(atiO,  f.  Sj.  Teanum  abest  a  Lariuo  XVIII  millia  pas- 
sunm  (Cic).  Aesculapii  templum  V  millibus  passunm  ab 
Epidauro  distat  (Liv.).  Caesar  millia  passunm  tria  ab 
Helvetiornm  castris  castra  ponit  (Caes.)  og  millibus  pas- 
suum tribus. 

21  nm.  Drbenc  spatium  og  intervallum  fcetteå  bog  altib  i  2lblati0 
om  ben  Slfftanb,  l^oori  noget  ffer:  Juba  sex  millium  passuum  inter- 
vallo  a  Saburra  consedit  (Caes.). 

C)  Sil  Slbjectidet  natus,  gammel  (af  en  di§  Sliber),  føjel 
Sloreneå  %ai  i  Slccufatid:  viginti  annos  natus. 

SSeb  Singidelfe  af  3}arig^eb  og  Ubftræfning  i  Sib  (^t)or  §  201. 
Icenge?)  fætteé  2:ibé6cftciumclfcn  (deb  SSerber)  i  Slccujatid:  Veji 
urbs  decem  aestates  hiemesque  continuas  (decem  annos)  cir- 
cumsessa  est  (Liv.).  Anuum  jam  audis  Cratippum  (Cic).  Dies 
et  noctes  nos  fata  circumstant  (id.).*  Unbertiben  titføjeg  per: 
Ludi  per  dies  decem  facti  sunt  (id.,  ^efe  10  Sage  igjennem). 

2tnm.  ajiærfeå  maa  Ubtrr)f!et  meb  Drbenåtal:  Mitbridates 
annum  jam  tertium  et  vigesiraum  regnat  (Cic,  pac  tre  og  tppenbe 
Star).  Sigelebeå  fættei  Slccufatio  »eb  abhinc,  for  —  fifeii,  f.  ©r. 
Quaestor  fuisti  abhinc  annos  quattuordecim  (Cic). 


3(ffe  blot:  om  Sagen  og  om  ^tatten,  men:  Sag  og  "»Rat  igjennem. 


154  (St)ntaE.    5j<rfte  2lffmt. 

§  202.  S5cb  Ubraab  af  goriuibriiig  (83cunbring)  eller  S3e!fagclfe 

oUer  eu  ^erfoné  etter  2iug§  2;il[taiib  og  S3effaffenf)eb  fætte§ 
'jpecfoneiig  etter  tingene  9iat)n  i  Slcciifatit)  meb  etter  uben  et 
Ubraabåorb:  Heu  me  misernra!  etter:  Me  miserum!  O 
fallacem  hominum  spem  fragilemqne  fortuuam !     (Cic). 

21  nm.  aJictrfeS  fan  bet  [æregne  Ubraa6  meb  Snteriectionen  pro: 
pro!  deura  (deorum  atque  hominum)  fidem  (a!l  Øuberå  Sro!  o:  naa» 
btge  ©uber!).  58eb  be  feeflagenbe  Ubraabåorb  hei  og  vae  ftaar  ^taonet 
T;)aa  ben  (bet),  fom  Be!Iage§,  i  2)atit):  Hei  milii!    Vae  tergo  meo! 

§  203.  a)  3  nogle  en!e(te  Ubtrp!   fætte§  2lcciifotio  fom   en  fjærnere  S8t' 

beftemmetfe  beb  $rcebtcatet,  i  ©teben  for  en  nøjagtigere  33etegnelfe  toeb 
2lbIatio  eller  en  ^præpofition,  faafom  magnam  (maximam)  partern, 
for  en  ftor  2)el  (for  ftørfte  Selen),  f.  ®e.  Svevi  maximam  partern 
pecore  vivunt  (Caes.);  vicem  alicujus  (meam,  tuam  vicem  o.  f.  0., 
egentlig:  en§  %ux),  paa  enå  SOegne,  for  en§  SSebfommenbe,  ifær  beb 
intranåitice  Serber,  ber  fietegne  en  ©inbåfiebcegelfe,  f.  ©g.  Tuam  vicem 
saepe  doleo;  nostram  vicem  irascuntur;  soUicitus  reipublicae  vicem; 
cetera  (SReiitr.  i  (^lert.),  for  3^eften:  vir  cetera  egregius. 

2Innt.  Sigterne  og  i  nogle  2;ilfcelbe  be  fenere  ^rofaifter  firuge 
2tccufatiDen  enbnu  friere,  nemlig : 

1)  fom  Dbject  oeb  5)3agfiB  af  be  SSerBer,  ber  Betegne  at  iferr, 
affyre,  f.  ®f.  cingor  ferrum,  tager  et  Soærb  om;  iiiduor  galeam, 
iflceber  mig  en  Sjcetm; 

2)  fom  Dbject  oeb  ^erf.  ^Participium  i  '^Jasfio  om  ben,  ber  ^ar 
gjort  noget  (faaet  noget  gjort)  vei>  fig  fcio  eller  en  Sel  af  ftg  fel»: 
Pueri  laevo  suspensi  loculos  tabulamque  lacerto,  fom  l^aoe  l^ængt 
(l^ængenbe)  5Sf!e  og  2aPle  paa  bereå  oenftre  2Irm;  os  impressa  toro, 
trptfenbe  fin  3!JJunb  mob  Sejet;  (per  pedes  trajectus  lora). 

3)  i  a[3ett)bningen  i  ^ai\icni>e  til  (om  en  Sel  af  ©ubjectet  felo): 
os  humerosque  deo  similis  (af  2tnfigt  og  ©fulbre).  Equus  tremit 
artus.  (3  ^rofa  fætteå  faalebeå  fiegem^bclenS  9kon  i  2lccufatiu  oeb 
^porticipier  og  2lbjectioer,  ber  betegne  ©aar,  faafom  ictus,  saucius, 
transverberatus :  adversura  femur  sagitta  ictus,  foran  i  Saaret.) 

b)  fjor  ben  fpeciellere  fiafuS  ('Jlblatio  eller  Øenititt)  ilaar 
2lccufatio  ogfaa  i  llbtrpffene  id  temporis  for  eo  tempore,  paa,  Deb 
ben  Xih,  id  (illud)  aetatis  for  ejus  aetatis  (homo  id  aetatis),  id 
(omne)  genus  for  ejus  (omnis)  generis  (id  genus  alia,  anbet  af 
ben  2lrt). 

c)  ©cerflitt  mærfeå  bet  iifulbftcenbige  Ubtrt)!:  Quo  mihi  (tibi) 
meb  2lccufatiD  i  58ett)bntngen:  l^Dab  ffal  jeg  (bu)  meb  — ?  og:  Unde 
mihi,  f)Oorira  ffal  jeg  tage  — ? 
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dapitel  3. 

®e    Ddrige    (Sajuå,    meb    Unbtagelfe    af  S^ocatio,    {'^atit),   §  204. 
2(bfati»,    ©eiiitiD),    betegne    ^oer    for    fig    et   færeget  gort)oIb, 
|t)ori  en  ^erjon  eller  2;ing  ftaar  enten  tit  en  |)anb(ing,    uben 
bog    at    Dære    ligefrem    ©fenftanb    for  S3et)anb(ing  (^2(ccu)atio), 
etter  tit  en  anben  'ijSerfon  eEer  2ing. 

S)atit)  betegner  i  2{IminbeUgt)eb,  at  bet,  font  vSætningen  §  205. 
ubfiger,  gjøreé,  ffer,  finber  ©teb  etter  forf)oIber  fig  paa  ben 
angione  Sliaabe  for  en  niå  ^erfon  etter  2;ing,  nieb  §enft)n  tit 
ben  (et  3ntere§fe=gort)oIb):  Subsidiuin  bellissimum  senectuti 
est  otium  (Cic).  Zaleucus  et  Charondas  leges  civitatibus 
suls  scripserunt  (id.).  Non  scholae,  sed  vitae  discimus.  Sex. 
Roscius  praedia  coluit  aliis,  non  sibi  (Cic,  for,  tit  ^orbel 
for).  Nullus  est  locus  seguitiae  neque  socordiae  (Ter.  ^er 
er  ingen  ^l^lah^i  for  S)orft^eb).  Orabo  nato  filiam  (id.  3^9 
dit  hehe  om  SDatteren  for  min  Souj. 

21  nm.  1.  5)enne  2lrt  af  SatiD,  ber  tf!e  flutter  fig  til  et  entelt 
Crb  (fom  i  be  nctftfølgenbe  fpecielle  SRegler),  men  til  ^ele  ^ræbicatet, 
falbeå  fæboanlig  dativus  commodi  og  incommodi. 

2(nm.  2.  Sen  fpecielle  SJetpbning  ril  ^jorfoar  for  ubtrpffeo  iffe 
peb  SatiD,  men  oeb  pro:  Dicere,  pugnare  pro  aliquo,  pro  patria 
mori.  (Esse  pro  aliquo,  Pære  til  goriiel  for,  gunfttgt:  Hoc  non 
contra  me  est,  sed  pro  me.) 

21  nm.  3.  Unbertiben  fættes  en  faaban  Satio  til  ^ele  ?Prcebicatet 
i  ©teben  for  til  et  en!eft  ©ubftantio  at  fj^ie  en  33eftemmelfe  oeb 
©enitio  eller  en  '^rcepofition:  Is  6nis  populationibus  fuit  (Liv.  Dg= 
faa   populationum,  ^Ipnbringerneå  Snbe,    ©nbe   paa  ^Ipnbringerne). 

®atib  fojeé  i  8ærbeteåt)eb  fom  .^cnfijnéobjcct  tit  ^Berber.  §  206. 
(5t  |)enft)n§obiect  fætte§  oeb  be  tranåitioe  iCerber,  ber  titfienbe= 
gioe  en  ^anbting,  fom  iffe  blot  umibbetbart  gaar  ub  paa 
noget,  ber  betianbtel  (bet  egentlige  Cbject  i  Stccufatio),  men 
tittige  er  rettet  paa  en  anben  ^erfon  etter  2ing,  i  gortjolb  tit 
^oitfen  ben  f oretageå :  Dedi  puero  librum ;  erranti  viam 
monstro.  |)enfr)n§obiectet  føjeé  tigetebeé  tit  $aåfiD  af  biéfe 
SSerber:    Liber  puero  datus  est;  via  erranti  monstratur. 
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©aabanne  3Jevber  ere  f.  S^-.  do,  trado,  tribuo,  concedo,  divido 
(ubbeler  til),  fero  (binnger),  praebeo,  praesto  (pber),  polliceor,  promitto, 
debeo  (ffijlber),  nego  (afflaar),  adimo,  monstro,  dico,  narro,  mando, 
praei-ipio  o.  f.  t».  (ucb  f)uilte  Seiifpn^objectct  o|te[t  er  en  ^^crfon).  !!J?en 
beSubeit  føjeå  Satiu  tit  alle  ialemaaber  af  et  SSerbum  ocj  en  2lccufatiD, 
bev  i  beveå  ©ammenfætning  betegne  et  lignenbe  ^enfgn  til  en  5per[on 
eller  2ing,  f.  (Sg.  niodum  ponere  irae,  patefacere,  praecludere  aditum 
hosti,  fidem  habere  alicui  eller  iiarrationi  alicujus,  morem  gerere  (føje) 
alicui,  nnllum  locum  relinquere  precibus,  honestae  morti ;  dicere 
(statuere)  diem  colloquio   (beftemme  en  S)ag  for  o:   til  en  ©amtale). 

*itnm.  1.  ©t  iBcrbum  tager  unbertiben  i  Satin  et  §en]r)ngobject  tit 
fig  i  g-ølge  en  S3ett)bning,  bet  i!!e  ganffe  ubtrt)!leS  oeb  bet  ellert  ncermeft 
tilfDarenbe  bauffe  Drb,  ^Dormcb  bet  plejer  at  oucrfætteå.  ©aalebeå  figeå 
Tpaa  Satin  probare  alicui  sententiam  suani,  gjøre  en  fin  SJlening  an= 
tagclig,  faa  f)am  til  at  billige  ben  (^^aåfiu :  haec  sententia  mihi  proba- 
tur);  conciliare  Pompejum  Caesari,  gjøre  ^.  tit  3Seu  af  6.,  Dtnbe  I)am 
for  6.;  placare  aliquem  alicui;  ifær  er  at  mcev!c  minari  (minitari)  alicui 
malutn,  mortern,  crucem,  true  en  meb  en  UttiHe,  2)øben,  i^orfet  (egent« 
Ug:  truenbe  loiie  f)am  en  Ulr)!lfe;  minari  alicui  baculo,  2lblat.,  meb 
©toften  foni  3tebffab);  svadere  alicui  aliquid,  tilraabe  en  noget.* 

3lnm.  2.  3Seb  fammenfattc  Xalemaaber  fan  unbertiben  baabe 
Brugeå  Satio,  Ijenført  tit  t)ete  Satemaabcn,  og  ©enttio,  føjet  tit  bet 
©ubftantio,  bcr  er  Dbjcct,  f.  ©j.  finem  facere  injuriis  (gjøre  en  ©nbe 
TIiaa,  fætte  en  ©rænfe  foi')/  i"sn  finem  facere  scribendi  (gjøre  en  ®nbe 
meb,  opl)øre  meb). 

2tnm.  3.  ^præpofitioncn  ad  fan  fun  bruge?,  I^oor  ber  toenfeå  paa 
en  uirfetig  SJeoægetfe  tit  et  ©teb  (tit  en  ^erfon  Tfiaa  et  ©teb).  33lan 
figer  dåre  alicui  litteras,  at  gioe  en  et  33reD  (at  oberbringe),  men  dåre 
litteras  ad  aliquem,  at  affcnbe  et  33reti  tit  en;  mittere  alicui  aliquid, 
fenbe  en  noget  (fom  f)an  ffat  f)at)e),  mittere  legatos  ad  aliquem, 
mittere  litteras  alicui  og  ad  aliquem;  scribere  ad  aliquem,  ffripe  et 
33reo  (fom  ffat  fenbeå)  tit  en,  scribere  alicui,  ffriue  en  noget  tit. 
Dicere  ad  populum,  at  tale  til  (f)0G)  golfet  (iffe:  figc  til  gotfetj. 

§  207.  (St  .^enf^n^object  føjeg  ofte  til  traiiiitide  S3erber,  ber  ere 

fammenfattc    iiicb   en  af  ^ræ|3ofitionerne    ad,    ante,    circum, 


*  Sog  figeå  ofteft  bfot  svadere  bellum  (uben  5)attb)  etter  svadere 
alicui,  ut  (raabe  en  at),  unbtagen  f)iior  Dbjcctct  er  et  ^pronomen: 
Faciam,  quod  mihi  svades.  Sigcfaa  persvadeo  (*^aåfiD:  persvasum 
mihi  est,  ut). 
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(con),  de,  ex,  in,  iuter,  ob,  post,  prae.  sub  (baabe  i  Slctib  og 
i  ^aéfio),  i  bet  ^ræpofitionen  t)entQber  tit  noget  foruben  bet 
egentlige  Cbject,  f.  (Sj.  Afferre  reipublicae  magnam  utilitatem, 
affene  alicui  vim;  extorquere  adversario  arma;  urbs  hostibus 
erepta  est ;  lionestas  praeferenda  est  utilitati ;  praeticere  ali- 

qnemclassi:  consuli  milites  circumfundebantur;  circumdare  brachia 
collo  elægge  3(rmene  om  §arfen);  Caesar  Åmbiorigi  auxilia  Mena- 
piorum  et  Germanorum  detraxit;  inferre  alicui  injuriam;  injicere 
hominibus  timorem;  imponere  alicui  negotium;  objicere  aliquem 
telis  hostium;   homines  non  libenter  se  alterius  potestati  subjiciunt. 

yiaav  t)eb  be  33er6er,  ber  ere  jamnienfatte  nieb  ad,  de,  ex, 
in,  sub,  et  ®tebforf)o(b  (Dirleligt  efler  biUebligt)  tijbelig  be= 
tegneé  (en  Seucegelje  til,  fra,  et  Cpf)oIb  efler  en  SSirffDmt)eb 
paa  et  Steb),  fættee  bog  ofte  (f}o§  be  beb[te  ©fribenter  fæb= 
banlig)  iffe  2:atiD,  men  ^ræpofitionen  gjentageS  og  forbinbeé 
meb  fin  Safué:  Ad  uos  multi  rmuores  afferuntur;  detrahere 
anulum  de  digito;  injicere  se  iu  hostes  (inb  imeflem  bem); 
inscribere  aliquid  in  tabula;  inferre  signa  in  hostera;  imponere  in 
cervicibus  hominum  sempiternum  dominum  (billebligt,  men  ti;beligt 
©tebfor^olb);  imprimerenotionem  in  animis;  eripere  aliquem  epericulo. 
2tnm.  ©tunbom  er  g-orffjeUen  imellem  S)ati»  og  Øjentagelfe  af 
^ræpofitionen  meget  ringe.  2)e  [enere  ©fribenter  og  Sigterne  bruge 
gjoerne  Satio  ogfaa  i  cgentfig  58ett)bning.  2(rtib  Satitt  f)aDe  be  SSerber, 
ber  6ett)be  et  forctracftc  for  eller  fceftc  iini>cr  (antefero,  antepono, 
praefero,  praepono,  posthabeo,  postpono).  SSeb  be  meb  cum  f ammen« 
fatte  SSerBer  gjentageå  oftcft  'IJræpofitionen :  conferre,  comparare, 
componere  aliquid  cum  aliquo;  conjungere  eloquentiam  cum  philo- 
sophia;  communicare  aliquid  cum  aliquo  (mebbele  en  noget). 

a)  ^Qtid  føjeé  Itgelebeå  fom  ^enf^néobject  til  abffiflige  §  208. 
intranéitibe  33erber,  ber  betegne  en  ^anbting,  Sinbéftemning 
efler  ©tifling  i  5or£)olb  til  nogen  efler  noget  og  fom  for 
Satinerne  iffe  mebfore  goreftiflingen  om  en  umibbelbar  '&e= 
^anbling:  Prodesse  reipublicae  et  civibus;  nocere  hosti; 
nemo  omnibus  placere  potest;   magnus  aniraus  victis  parcit. 

Saabanne  berber  ere  be,  ber  bett)be  at  gat)uc,  ffabc,  — 
tjcerc  ntcb,  imob,  føje,  gioc  efter  for,  —  tiære  gunftig  citer 
uguuftig,   —  (tao  bi,   førgc  for,   raabc  ^ott  paa,   ffaane. 
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—  raabc,  oijertak,  —  ^c^agc,  miéfjagc,  —  Befale  otier, 
obl^bc,   tjene,   —  »ccre  Denlig,   uuenlig,  —  tro,   miétro, 

—  l^Cenbeå  —  (prosum,  obsum,  noceo,  expedit,  conducit;  —  ad- 
versor,  obtrecto,  officio,  cedo,  intercedo,  [suffragor,  refragor,  grati- 
ficor] ;  —  eupio  alicui,  ønffer  en  Det,  faveo,  gratulor,  studeo,  ignosco, 
indulgeo,  invideo,  insidior;  —  auxilior,  opitulor,  patrocinor,  con- 
sulo,  prospicio,  provideo.  medeor,  parco;  —  svadeo,  persvadeo;  — 
placeo,  displiceo;  —  impero,  obedio,  obsequor,  obtempero,  pareo, 
servio,  [famulor] ;  —  assentior,  blandior,  irascor,  succenseo,  convi- 
cior,  maledico,  minor;  —  credo,  fido,  confido,  diffido;  —  accidit, 
eontingit,  evenit)  —  og  enfeltc  anbre,  f.  @g.  desum,  fatte§  (liber 
mihi  deest),  fuigter  (amicis),  satisfacio,  tilfrcbgj'tiller,  ft)tbeft= 
gjør  (patri,  officio),  uubo,  ægter  (eii  SDknb),  propinquo 
(appropiuquo),  nærnier  mig,  supplico,  bonfatber,  videor, 
jijneé,  libet,  bet  U)[ter,  licet,  er  tiflabt. 

21  nm.  Serberne  laedo,  frcenfer,  jlaber,  og  juvo,  adjuvo,  unber= 
\tøttex,  i)\<xlipn,  ere  tranåititie  og  ftpre  SCccufaito;  fæbuanlig  ogfaa 
deficio,  fiaar  fejl,  fuigter  (vox  oratorem  deficit).  Fido  og  confido 
r)aiie  og[aa  2Ib[atiD.  Credo  f)ar  Stccufatio  i  a3ett)bningen:  anfer  for 
fanbt  (hoc,  illud). 

b)  ®ette  §enft)n§obiect  Ian  i!fe,  fom  et  egentligt  Dbject 
(i  Skcufatio),  b(it)C  til  8ubject  Deb  ^a§fid,  og  faobanne  SSerber 
funne,  fom  intronéitioe,  ifhm  bruge§  upersonlig  i  ^agfio,  t)Dor= 
Deb  ba  S)atioen  tilføjeå  uforanbret:  Invidetnr  (ber  miSunbeå 
o:  man  miéunber)  praestanti  floreutique  fortuuae  (Cic);  non 
parcetur  labori  (id.);  nemini  uocetur;  legibns  pareudum  est 
(man  maa  It)be).  Mihi  nnnquam  persvaderi  potuit,  auimos 
esse  mortales  (man  (}ar  albrig  hinnet  oDertijbe  mig  om,   Cic). 

2tum.  1.  9]eb  nogle  SSerticr  t)ej;[cr  Sonftvucttonen  imeKcm  2lccu[atio 
og  Satio  efter  ©ett^bningen.  Metuo,  timeo,  caveo  meb  9tccuftttio  (uli- 
quem,  aliquid)  betpber:  fragter  (for)  nogen  (noget),  oogter  mig  for 
noget  fom  et  Onbe,  en  (vienbe*;  meb  Satio:  er  (oelotltig)  beltjmret  for 
noget,  er  forfigtig  til  bebfte  for  en,  brager  oeloillig  Dmforg  for,  f.  ©j. 
timeo  libertati;  caveo  veteranis.  Prospicio,  provideo  meb  2)atit)  er: 
brager  forub  Dmforg  for,  f.  CSe.  prospicere  saluti,  providere  vitae  homi- 


*  Caveo  (mihi)    ab  aliquo,    ab    aliqua  re,    tager  mig  i  2lgt  for 
nogen  (noget),  for  gare  fra  f)an§  (belå)  ©ibe. 
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num;  meb  2lccufatit):  førger  for  en  %\nq^  Xitttejebringelfe,  f.  ©j. 
frumentum.  Tempero  aliquid,  orbner,  inbretter  (eg.  blanber),  f.  (gj. 
rempublicam  legibus,  moderor  aliquid,  ftprer,  orbner,  f.  ©g.  consilia; 
meb  2)attD:  l^orber  SJJaabe  meb,  f.  6j.  tempero,  moderor  irae,  laetitiae. 
(Consulo  alicui  og  aliquem,  f.  §  190  b,  3lnm.) 

2lnm.  2.  SRogle  faa  af  bi&fe  35er6er  l^abe  ogfaa  en  faaban  tran§= 
ittw  $8ett)bmng,  at  be  efter  §  206  !imne  tage  6aabe  et  Dbject  i  2tccu= 
fatit)  og  et  ^enf^nåobject  tir  fig,  faafom  credo  alicui  aliquid,  Betror 
en  noget  (aliquid  creditur  alicui);  impero  provinciae  tributum,  mi- 
lites,  paabgber  en  '^JrofinS  (at  ubrebe)  ©fat  (tributum  imperatur 
provinciae);  minor  alicui  mortem  (§  206,  2lnm.  1);  prospicere, 
providere  exercitui  frumentum. 

c)  ^aa  jamme  SJJaabe  føie§  '2)Qtit)  jom  ^eiiftinéobject  til 
obviam  eo  (obvius  sum),  gaar  i  S[Røbe,  og  abffiUige  %ak= 
moaber  meb  SSerbet  sum,  f,  ©y.  dicto  audiens  sum  (alicui, 
egentlig:  er  en  l^ørig  paa  ^an§  Drb),  praesto  sum,  er  til  Sijenefte, 
supplex  sum,  bj(nfalber,  auctor  sum  alicui,  raaber  en. 

a)  ®e  intranSitioe  SSerber,    ber  ere  fammenfntte  meb  §  209. 
^rcepofitionerne  ad,    ante,    (con),  in,  inter,    ob,    post,  prae, 

re,  sub,  super,  tage,  ligefom  be  fammenfatte  tranéiti&e 
S3erber  (§  207),  9kt3net  paa  ben  ©jenftanb,  i  gorljolb  til 
I)bilfen  |)aiiblingen  ffer  og  Ijbortit  f)entt)be§  beb  ^ræpDfi= 
tionen,  til  fig  i  2)atib,  ifæu  imar  bet  fammenfatte  SSerbum 
f)ax  en  oberført  58ett)bning,  beb  t)bilfcn  man  iffe  tænfer  paa 
et  ©tebforf)oIb,  f.  (Sj.  adesse  amicis,  instare  victis  et  fu- 
gientibus,  indormire  causae  (falbe  i  @ot)n  ober  en  @ag), 
occurrere  venieutibus,  intervenire,  interesse  proelio,  i)raeesse  exer- 
citui, resistere  invadentibus,  respondere  exspectationi,  subvenire 
egentibus,  succedere  alicui,  succumbere  dolori.  2)atiben  bliber  ufor= 
anbret,  naar  SSerbet  fættcé  uperfontig  i  ^oéfib:  Resistitur 
audaciae  hominum;   egentibus  subveniendum  est. 

b)  Zæntté  berimob  tl)belig  paa  et  ©tebfor()oIb  (om  enbog 
!un  biflebtigt),  fætteg  ofte  (^o§  be  bcbfte  ©fribenter  fæboantig) 
■iPræpofitioncn  meb  fin  CEafuå  til  SSerbet:  Adhaeret  navis  ad 
scopulura.  Ajax  iucubuit  iii  gladium.  Severitas  inest  in 
vultu.  Incurrere  in  liostes;  invehi  in  aliquem  (gaa  Iø§ 
paa  en  meb  Crb);  incidere  in  periculura,  in  morbuni  (falbe, 
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@9Ktar.    %étrit  aPlfirit. 


§  211. 


txmmt  i);  coBearrere^  congnedi  eum  hoste:  cohaerere  emu 
aliquo.  lUbecfiba  fcdttci  en  aSbm.  ^nqiofanm  for  fetjUcmtoe  ctt 
tdeyt  ©!!^5'rfs>!ft<t  ♦-  6p.  obrepere  in  animcT!!  (mb  t);  obTeraari 
ante  occl.s 

flnr-       7        -'  '.:     Z  '.'-  ::  "    .  .      ^.  .'■    '    '    "^    :.  : 

$i.-.:   =   _    -        :        :    ;    :  .::::rtt,    at   noget 

et  lil   foc    m  (e::;:       :.    :     ;:    .:  . ;.    :  ::;:      ^rs    nobis 

filjd  sont.     JaJBi   V        :-  :;r 

(Cic).  Sigddes;  i-^^-;  _.  -^  .  -  Z;  ..:.;.. -i 
iksaiidfe  (de). 

loritant,  ^ba;  (nomen  el 
il(B»B)  inileS  Hanieit  f  do  til  r  : 

£i  morbo  nooBen  est  avaxitia  ■  . .  ■-  —  '   •  ^  -•—   ^  -  •  -  >•• 

attracttum  til  mihi  o.  f.  O.):    Se 
fbit  (SalL).    Foexo   ab   inc  t 
Sh>s  Sum  ftASmet  ogfoa  fctft^: 
f  .  ^  Q.  Mrtcilo  Ibusedtmic 
octiiK  Itttr^  fon  nomen  d^c 
timSauobcT  (fkcsqaiiD  i  S: 
paxenftes  dixae   nomen  (Lit.^, 

a)  Sttliii  fsieS  til  S^jtctaet,  nooc  ber  betegnet,  at 
noget  ^  en  iris  egenjfob  f»r  en  ^^m  eOei  ^ling,  f.  €;. 
dwis  ntiUs  reipublieae;  onns  grave  fereatibos  (for  ben,  join 
bæie  ben);  homo  onnibns  gratns  (invisns). 

WLmwL    l^|cilii>ernc  pfiopiias  og  dignns  ^eott  anben  GonPnidnm; 
f.  S  2-51  og  230- 

^)  3l<cc  foieé  ^otio  til  triSfe  tO^jectioer,  ber  i  fid  i^^D 
tilQenbegiw  et  ^or^Ib  til  noget  onbet,  yu^om  en  oenTig 
eller  nuenfig  Sinb^fteaming   imob   nogen  efier  noget,    en  Sig== 

ffA  eOer  en  9Zdec^d>,  (amiens,  ininrifOR,  aeqnns,  iniqnos,  iraiins. 
pwopiiiiB«.  ^fcnqm^  jnfrstfn«  O.  f- »..  fomt  obnoxins,  nnbetbomg,  pai, 


:£i€a  Afticano  oognomen 

:.    est   nomoi  (Lir.). 

-  romen  (ftflOn  af)« 

eU.Pat.)-    Sd> 


svbxsl):    filios,   cni  Ascaninm 
:-Dgnomen  damns  tardo  (Hør.). 


*  C&ETcnn  miM  cmm  aliquc-.  jeg  er  eråc,  men  en  (^bcr  er  &m%' 
bfb  til  Strå«);  pas  conTénit  imser  nos,  ri  6ta>«  enige  om  gteben- 
((Soavenio  »Ijgnrm,  f.  |  191  b). 


Qofu  lu    SSmSm.  161 


jaw ftlirrtf  mA,  prapiaqnis,  pBopia^  jBiiiiinHi,  vkiiaBa^  (ifiirmiiiBiim) 
eo^BBrmnoBy  affimSy  cagBaSHB),    f  >  ^'   i^^i^*^  Teni 
fedqaesnt;  TeitnB  liatntm  par  Gnees;  løcn 
BxfyL      Klldl    esl[    tam    cogwalw 
■ncri  C9|f||l|»i§)  atfw  TMXs  (Cic). 

^M^  ^C7  faraif^  faux  ^esfaa)  l||ipifig  ^ns  SléAjluiJiilÉRff  onA  ftwiiilfflwi^' 
BMbCH  aameoSr  iaxBicas  (aanca,  ™™i»'«))  <9J|im  fiuniKaæis^  <B  fC' 
Qnfci)^  par  (ai5  figc;  SifoanA),  ^"V^^,  firjptalim,  piifiriiiinjiwii 
(CK  ie|b^tet  asf«  Mccaamns),  affins  (@taiignr>,  vidims  <«*$. 
Afigaa-,    iimwCTBig   finrnKTTO   fcBfcS   oiss  i  gÉpwInfii   jjiadilftcS: 

leg^  «ii»ru'liifitiiniini.ii  -    nmnniiiySwaimn«  TJlliniS,  -   famiiiTiiiain'HWIHlllllS   IHItfWk. 

SsH.  3.  S^iimiliiff  ^jojmesmSS&f  asæniiisjil  0$  disraamOs  jjisileS 
iadbe  mA  Oorifiiv  «$  Sladiav  09  am  kacafte  SSefBODr  (SWtor  og 
SnoKpør)  |m5  kc  dktc  ©fitOcstat  hkPkbi  dOft  snft  OcsÉliBi:  ^HtmtiilTBff 
^pi  øg  i^ins^  wiilwf  |Mtnwtiji  wilmB  ifiij,  nip  mohiIIbii  il.  fL  sl 

XsML  i.  Affims  i  IWIIfiwiMy«  Mcsiis  i  |m  tmbe  SDcKn  09 
&gwiÉiOz  affims  ^  tutpjitmitnBiiy  affaiift  loi  yapTiliallis. 

SasL  4.    PEQ|niCBr  o§;  peinixlffliais  l|iiilK  oijjiaiB  SuuijL  Q  19$  ^  9. 3^ 

9sK.  9u  3}c  S^jcdiiNs;.  tar  fctesax  os  ScBspm^iA  IK  ms^ 
(apÉaSf  IralwBiSy  iiliwBBf  jgeaBiumuiHaiiHiti,  paonfins),  ^ittc  aptDnc  ad  cob 
Svtilv*  ocaÉDF  att  ifM—  cansaHL  sQCfficnsi  Mr— uni  3^  sct&  nimlhliaiiWHi 
aptas.  Tdooeos  aiti  eaifibett  (HiHr.]L  ^  3Mij^iiiiiiigiB8  p>i'iS|fWhf  jjoNr 
|aK  be  Sathr:    Histerioaieg  fidmlas  æEhi  acruHHiiiiwwfailliHttrnnaff  d^gaaA. 

9wML  6.    SJdiif  føi^  '911'"  ^ 
g^waftei^  coarilaBftlCT'^  f~  vs~  »Dioe 


■tgoiu  jtK  «t  MesK  «  MS  S2cifai9d|B-.  <^iå  aik  aaliB  ffiii"i? 
(Kr.  ^tMk fiser®,  od  farsibt?)  ffic  mSM  va&^paa  iiriiiiii>iwiiiiw 
aaauBst?  (SaJL  ZaUx  wifm  ang  |ec  oot  WåXSua^l)  Bats  Ttåis 
JBlwriim  per  toåomB  wnitBiraa  Salt  (I>£f'.}i.    (DatBTvs  etkicaæ.) 

MmwL    Qnd  iSki  vis?  ^Miob  aS  te?  ^^MMob  er  Mm  Wtamg,  wA 
|Mk  te  aøtt   Qni  aki  valtt  teæ  onfiio?  ^ub  ni  tei  Xdr  ffe? 


fM  bone  Uteie  fftlliS  Sktii  (I  »lE&ÉdbQ  i^  o,  Mibke 
Sokr,  ter  kl|k  at  nfK  ta  (|Mr)|,  ■«  i  wafft  nka  H^ 
ii^  ack  de,  UbM,   BOM,   c^M,  i«m  (giMr,   |n. 
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fætter  tit),  jamt  2)atit)erne  praesidio,  subsidio,  auxilio  oeb 
SSer6er,  ber  betegne  en  S3et)ægelje  effer  ©titting  i  krigen. 
Ofte  f)or  S3erbet  tiUige  en  anben  ©atid,  ber  betegner,  for  fidem 
noget  er  til  bette  eller  ^int;  Cui  bono  est?  (^oern  er  bet 
tit  ®abn?)  Incumbite  in  studium  eloquentiae,  ut  et  vobis 
lionori  et  amicis  utilitati  et  reipublicae  emolumento  esse 
possitis  (Cic._).*  —  Summam  laudem  Sex.  Eoscio  vitio  et 
culpae  dedisti  (Cic,  J)ar  regnet,  lagt  til  2aft  og  S3røbe).**  — 
Dåre  alicui  aliquid  munerl,  dono;  habere  rempublicam 
quaestui  (til  (SrtjOerD) ;  locum  capei'e  castris.***  —  Caesar 
legioues  duas  castris  praesidio  reliquit  (inisit). 

2lnm.  ©cerUg  6ruge§  S)ati»  af  et  Subftantio  og  et  ©evunbio  i 
jyorening  til  at  betegne  ^enfigten  og  93eftemmelfen,  f.  ©j.  decemviri 
legibus  scribendis.     ©.  Oeb  ©erunbium  §  369. 

214.  $8eb  ©erunbibet  fætteg  ®atib  for  ot  betegne  ben,  af 
^bem  noget  bør  gjøreS  (for  Itibem  bet  er  tilbørligt):  Eomam 
mihi  eundum  est;  haec  pueris  legenda  sunt  Q)ttte.  maa 
drengene  læfe). 

21  nm.  1.  Unbcrtiben  brugeS  Satio  ogfaa  oeb  anbre  gormer  af 
paéfioe  3Serber  om  ben  l^anbtenbe  ^erfon  for  Slblatio  meb  ab,  men  i 
^rofa  meb  en  23iforeftt[Iing  om  en  ^ntereåfe  for  ben  l^anblenbe  (etter 
ueb  be  fammenfatte  2tber  meb  goreftiUingen  om  at  l)ave,  befibbe 
noget  fom  ubfprt):  Dissimillimis  bestiis  cominuniter  cibus  quaeritur 
(Cic).     Haec  omnibus  pertractata  esse  possunt  (id.). 

21  nm.  2.  $oå  Sigtevne  brugeå  unbertiben  Satio  om  ©tebet, 
f)Borf)en  noget  gaar  eHer  er  rettet:  It  clamor  caelo  (Verg.). 

Sapitel  4. 

215.  SIblatib  tiltjenbegider  i  5tlniinbelig{)eb ,  at  noget,  uben 
ot   bære   i   et  ®ienftanb§=   etter  |)enfi)ngforf)oIb  (5lccufatib    og 


*  Esse  usui,  impedimento,    argumento,  documento;    esse  alicui 
magnae  curae,  esse  alicui  cordi,  tigge  en  Tpaa  fjærtet,  oære  en  Jjær. 
**  Laudi,    honori,    probro,  superbiae    vertere,    ducere,    tribuere, 
habere  aliquid  alicui. 

***  Habere  aliquid   religioni  (tage  ftg  tit  fjærte   fom  ©amtoittig' 
^ebåfag),  ludibrio,  contemptui. 
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^atib),  bog  ^ørcr  mcb  til  nøjere  at  ubfglbe  og  beftemme 
^JJræbicatet  (ftaar  i  et  j^orf)oIb  font  %Hhtiiøx  eder  Ottt= 
ftanbig^cb  »eb  bet  ubfagte).  Slblatio  bruge§  paa  benne 
SJiaabe  bel»  meb  be  i  §  160,  II  anførte  ^ræpofitioner,  belå 
alene,  fidorom  9?egler  ^er  [fuHe  gioeé. 

2tnm.  3  ®anj!  Bruge§  næften  otoeralt,  I^Dor  ber  i  Satin  er 
SlblattD,  en  ^rcepofttion  (faafom  i,  veb,  paa,  af,  fr«  etter  me6),  ttt 
^Dilfen  g^orffjel  Segpnberen  niJie  maa  lægge  SRcerfe. 

SIblatit)  betegner  bet  (ben  2)el  af  Subjectet,  ben  ©ibe  §  216. 
Deb  en  ^erfon,  2ing  eHer  ^anbling,  bet  atminbeltge  Segreb, 
f.  (5j.  ©tørrelfe,  %al  o.  f.  0.),  i  .l^enfeenbe  til  ^tiilfet  noget 
ubfigeå  om  ©ubjectet:  aeger  pedibus  (i,  paa  gøbberne); 
claudus  altero  pede;  captus  oculis;  —  eloquentia  prae- 
stantior  (i  $8eltalen^eb) ;  aetate  et  gloria  antecellere;  — 
natione  G-allus  (af  Diation) ;  —  ceatum  numero  (i  ballet). 
Sant  quidam  horaines  non  re,  sed  nomine  (Cic,  tffe  i  ©jer« 
ningen,  men  af  9?aDn;  specie,  efter  Ubfeenbe).  Non  tota 
re,  sed  temporibus  errasti  (Cic). 

2lnm.  3  ^cnfeeri^f  til  ubtrgffeå  ueb  StbjecttDer  meb  ad,  naar 
ber  betegnes  noget  udenfor  Subjectet,  meb  §enfi)n  til  ^nilfet  bet  6e= 
bømmeS:  Accusare  multos  quum  periculosum  est,  tum  sordidum  ad 
famam  (Cic.)-  Dm  en  etter  anben  ©ibe  af  en  ^erfonå  etter  XingS 
Stitting  figeS  ogfaa  ab :  Caesar  metuebat,  ne  a  re  frumentaria  labo- 
raret  (fomme  i  gor[egenf)eb  i  ipenfeenbe  til  ^omtiæfenet);  mediocriter 
a  doctrina  instructus. 

S^eb  Uhlatxt)  betegnet  9tebffabet  og  SD^iblct,  ^oormeb  og  §  217. 
^DorUcb  noget  ffer  og  ubførel  (ablativus  instrumenti,  9ieb= 
ffabetø  Slblatio);  manu  gladium  tenere;  capite  onus  susti- 
nere;  securi  aliqnern  percutere;  boves  cauda  retrahere; 
amorem  formå  et  moribus  conciliare;  servari  cnra  et 
opera  alicujus;  aliquid  animo  (memoria,  numero)  cora- 
prehendere;  vexare  aliquera  injuriis;  veneno  exstingvi; 
niti  baculo  (auctoritate  alicujus).  Britanni  lacte  et  carne 
vivunt.  Lycurgus  leges  suas  auctoritate  ApoUinis  Del- 
phici  confirraavit. 

2tnm.  1.  ^aax  oeb  et  pasfiot  SSerbum  ^ræpofttionen  ab  fætteå 
foran  en  2;ingg  ?RaDn  i  Steben  for  ben  blotte  Siebffabetå  2t6(atir>,  tænfe§ 

11» 
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2;ingen  font  Q3erfon,  f.  (Sj.  Non  est  consentaneum,  qui  metu  nou  fran- 
gatur,  eum  frangi  cupiditate,  nec,  qui  invictum  se  a  labore  praestiterit, 
vinei  a  voluptate  (i  i^amp  meb  3SeKt)ften,  Cic).  Eo  a  natura  ipsa 
deducimur;  men:  natura  fit,  ut  liberi  a  parentibus  amentur. 

2(nm.  2.  9iaar  noget  figeå  ubført  Ocb  et  (bertti  Brugt)  5ornuft= 
Bæfen,  f ætteS  iffe  2l6lattD,  men  per :  Augustus  per  legatos  suos  bellum 
administrabat  (ogfaa  opera  legatorum).  2)og  fan  2(6(attO  fcetteg, 
naar  ^petfonerne  blot  nce»ncå  for  ben  bermeb  forbunbne  %\v.%  f.  ©f. 
Jacent  suis  testibus  for  testium  dictis,  eltter  betragteå  foin  2:tng, 
f.  ©£.  Sx'oppeafbeltnger:  Hostem  sagittariis  et  funditoribus  eminus 
terrebat  (Sall.)-     (Serimob  om  2)t;r:  bubus  arare,  equo  vehi.) 

2[nm.  3.  3lebffabetå  31blatit>  brug cå  i  Satin  i  nogle  gorbinbelfer, 
fjbor  j^oreftilltngen  om  3tebffab  og  2}iibbel  i!fe  ligefrem  Pifer  fig  i  bet 
nærmefte  banf!e  Ubtri)!,  f.  ©j.  extollere  aliquem  honoribus  (x>e6  5@reå= 
pofter,  mebenå  ber  i  2)anf!  figeg :  til  56.)  i  erudire  aliquem  artibus  et 
disciplinis  (bog  ogfaa  erudire  aliquem  in  jure  civili,  om  et  Beftemt 
Unberoiåning§fng);  assvescere  labore  (Ocenne  fig  til  Strbejbe;  ogfaa 
assvetus  militiae);  praesidio  locum  tenere  (l^olbe  Befat);  laborare  niag- 
nitudine  sua  (Itbe  »eb,  unber  fin  egen  ©torl^eb);  ludere  pila  (fptUe  SBoIbt). 

2lttm.  4.  3Seb  be  SSerBer,  ber  Beti;be  at  wur^erc,  ttedemmc,  iiiJ*; 
dele,  bcfiemme  o.  f.  'o.,  Betegner  SlBtatio  bet,  l^oorefter  ajurberingen 
ffer  (SJlaaleftoffen) :  Magnos  homines  virtute  metlmur,  non  fortuna 
(Corn.).  Populus  Romanus  descriptus  erat  censu,  ordinibus,  aetatibus 
(Cic).  Hecato  utilitate  officium  dirigit  magis  quam  humanitate 
(id.,  Beftemmer  pligten). 

2lnm.  5.  58eb  be  aSerber,  ber  Beti)be  at  iiideflutte,  indbefatte, 
optage  i,  Betegneå  unbertiben  ©tebet  og  Jtummct  oeb  ben  Blotte 
SCBlatiP  i  ©teben  for  »eb  »JJrcepofitioncn  in,  f.  ©j.  includere  aliquem 
carcere  (=  in  carcerem,  §  196  a,  Sinm.  2),  recipere  aliquem  teeto 
(men  ree.  aliquem  in  ordinem  senatorium),'  tenere  se  castris. 

218.  5t6Iatid  betegner  ben  birfenbe  ©ruiib  ({)oé  ben  I)anblcnbe 

jeld),  ^tjorof  noget  ffer,  eller  ben  Snbfl^belfe,  ^Oorcfter  (i 
^roft  af)  fibilfen  noget  ffer  (ablativus  causae  moventis): 
incendi  dolore,  ardere  studie,  exsultare  gaudio.  Quod 
benevolentia  fit,  id  odio  factum  criminaris  (Cic).  Qui- 
dara  morbo  aliquo  et  sensus  stupore  svavitatem  cibi  non 
sentiunt  (id.).  Cimon  Atheniensium  legibus  emitti  e 
viuculis  non  poterat,  nisi  pecuniam  solvisset  (Corn.,  efter 
3ttt).  Sobe).  Servius  Tullius  reguare  coepit  non  jussu, 
sed    voluntate    atque    concessu  civium  (Cic).      (©aalebeå  ve- 
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nire  rogatu  arcessituque  alicujus,  facere  aliquid  permissu,  coactu, 
efflagitatu,  hortatu  alicujus  0.  f.  D.  nteb  3SerBaIfu5[tantiDer,  ber  fun 
brugeé  i  2t6IatiD;  ogfaa  injussu  imperatoris  de  statione  decedere;  [. 
§  49,  4.) 

2Inm.  1.  Srunbenå  2t5Iattt>  fcEtteS  meget  ofte  Deb  participier  (ifær 
i  ^erfectum)  af  23erber,  ber  betegne  ©ubjecteti  ©inbstitftanb,  ^bor  i 
2)anjl  brot  fcettes  af:  Adductus,  ardens,  commotus,  incitatus,  incensus, 
impulsus  ira,  odio  haec  feci  (jeg  ^ar  gjort  bet  af  SSrebe,  §ab).  (Dm 
en  f)inbrenbe  Ørunb  figes  prae:  prae  lacrimis  loqui  non  possum,  jeg 
fan  iffe  tale  for  ©raab.) 

2lnm.  2.  jffter  i  Setgbningen  i  Øoerensftcmmelfe  meb  ub» 
trplfes  beftemtere  Deb  ex:   Coloniae  ex  foedere  milites  dåre  debebant. 

2tnm.  3.  SRcerfeå  funne  Ubtr^ffene  mea  (tua,  illius  o.  f.  to.)' 
sententia  (opinione),  meo  judicio,  efter  min  (bin)  3)iemng:  Curio 
mea  sententia  vel  eloquentissimus  temporibus  illis  fuit  (Cic). 

5(6Iatit»erne  causa  og  gratia  brugeg  meb  en  ©enititt  etter  §  219. 
et    pogjeåfiot    ^;pronomen    i    Set^bningen    for    (enå,     nogetå) 
<3fQlb:    reipublicae  causa   accusare  aliqnem;    dolorum    effu- 
giendorum    gratia  volnptates  omittere.     (©enitioen    og  ^ro= 
nominet  [taar  næften  altib  foran.) 

2(nm.  1.  Uben  ØcnittD  eller  poSfesftot  ^pronomen  ftgeå:  ea  de 
causa  eUer  ea  causa;  justis  de  causis;  ea  gratia  o.  f.  D. 

2tnm.  2.  '3(arfagen  (bet,  formcdeljl  F)DiIfet  noget  ffer)  ubtr^!fe§ 
eKerå  i  2tlminbe[ig^eb  iffe  oeb  Stblatio,  men  oeb  '13ræpofttionerne  ob. 
propter  (etter  Peb  causa,  gratia). 

5IbIatiD  af  et  (Subftantio  i  gorbinbelfe  meb  et  2(bjectio  §  220. 
(participium)  efler  ?)Sronomen  etter  en  ©enitid  brugeé  til  at 
ubtrt)tfe  ben  5!Waabc,  f)Votpaa  noget  ffer,  ben  (ebjagenbe 
Cmftænbig^cb,  ^Dormcb  bet  fter  (ablativus  modi):  Miltiades 
summa  aequitate  res  Chersonesi  constituit  (meb  ftørfte 
S3ittigf)eb,  Corn.).  Deos  pnra  et  mente  et  voce  venerari 
debemus  (Cic).  Summa  vi  insistere.  Fieri  nullo  mode 
(pacto)  potest.  Apis  more  modoque  carmina  fingo  (Hor.). 
Voluptas  pingitur  pulcherrimo  vestitu  et  ornatu  regali 
(i,  meb  ben  ffjønnefte  5}ragt  og  fongetig  ^rt)belfei  in  solio 
Sedens  (Cic).  (Cgfoa  habitu  reginae,  i  ^^ronningebragt.) 
Ire  agmine  quadrato.  Allobrogum  legati  pontem  Mul- 
vium  magno  comitatu  ingrediuntur  (Cic,    meb    [tort  i^ølg^e). 
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Magno  periculo  navigare.  Marius  aestu  magno  ducebat  agraen 
(Cic,  unbcr  [tor  ^ebe).  Obvius  fit  Miloni  Clodius  expedi- 
tus,  in  equo,  nulla  reda,  nullis  impedimentis  (Cic,  ut>eit 
nogen  SSogn,  uben  Sogage.  ©aalebeé  nullo  ordine,  iibcn 
nogen  Drben,  nullo  negotio  o.  f.  b.).  (Sepultus  est  Siccius 
ingenti  militum  maestitia,  pessima  decemvirorum  fama,  Liv.,  unber 
ftor  Sebrøtoelfe  ^oå  ©olbaterne  og  meget  flem  Dmtale  af  3)ecembircmc.) 

2lnm.  1.  S)og  tilføjeg  ofte  ^rcepoftttonen  cum,  ligefom  i  2)anff, 
naar  ber  taleå  om  bet,  ber  lebfager  ^anbUngen,  f.  ©j.  magno  studio 
aliquem  adjuvare  og  cura  magno  studio  adesse  (Cic);  cum  labore 
operoso  ae  molesto  moliri  aliquid  (id.),  og  altib  om  ^bre  2ing, 
man  ^ax  meb  og  l^oå  fig,  f.  ®e.  Servus  comprehensus  est  cum  magno 
gladio.  Sedere  cum  (in)  tunica  puUa  (Cic).  S)erimob  fætteå  albrig 
^vcepofition  »eb  faabanne  ©ubjtantioev,  ber  feb  betegne  en  SRaabe 
(modo  o.  f.  0.)  etter  ©inbelag  og  ^enfigt  (animo,  mente,  consilio: 
hac  mente  feci;  aequo  animo  fero)  eller  Setingelfe  (ea  condicione, 
ea  lege,  paa  bet  SSilfaar);  l^eCer  i!fe  oeb  Segemåbele:  nudo  capite, 
promisso  capillo  incedere. 

Slnm.  2.  9Zaar  D^aonet  }i)aa  bet,  ber  lebfager  §anbUngen  og 
tiifer  fig  i  ben,  fcetteS  ubcn  tilføjet  SlbjecHo  eller  '{Pronomen,  ba 
Bruges  ^ræpofitionen  cum,  f.  ©j.  cum  cura  scribere  (if!e  cura  alene), 
cum  fide  exponere.  2)og  unbtageå  nogle  2l5Ittti»er,  ber  i  Diåfe  %ot' 
blnbelfer  brugeS  alene  paa  en  aboerbtal  9}iaabc,  faafom  ordine,  ratione 
(recte  atque  ordine  facere),  more,  jure,  injuria,  consensu,  clamore, 
silentio  (ogfaa  cum  clamore,  cum  silentio),  dolo,  fraude,  vi,  vitio 
(i  2;alemaaben  vitio  creatus),  agmine  (ire,  i  Srop,  i  2Rarcf)eorben). 
Unbertiben  brugeå  ^rcepofitionen  per  nceften  ganfte  i  famme  Setpb^ 
ning  for  at  ubtr^Ife:  paa  en  uiS  9J2aabe,  f.  ®e.  per  vim  (dolo  aut 
per  vim);  per  scelus  et  latrocinium  aliquid  auferre  (Cic);  per 
litteras  (ffrtftlig). 

2lnm.  3.  Sigefom  i  ©jemplet  magno  comitatu  bruget  SJlaabenå 
3(bIatiD  (meb  tilfjJjet  aibjectio  eEer  ^pronomen)  ofte  om  ben  SDiagt, 
l^oormcb  noget  foretaget  i  krigen:  proficisci,  adesse,  venire  omnibus 
copiis,  expedito  exercitu,  triginta  navibus  longis.  5)og  lilfjZfjeå  ogfaa 
cum:  Caesar  cum  omnil)us  copiis  Helvetios  sequi  coepit  (Caes.). 

21  nm.  4.  §er  Jan  ogfaa  mærleå  Ubtrpffene  pace  alicujus  og 
bona  venia  alicujus  dicere  aliquid,  meb  en§  XiHabelfe;  periculo  ali- 
cujus aliquid  facere,  paa  enå  3tiftco;  alicujus  auspiciis,  ductu  rem 
gerere,  unber  en§  SCnførfel;  simulatione  (specie)  timoris  cedere,  unber 
©fin  af  grpgt  (Caes.);  obsidum  nomine,  fom  ©tåler  (id.). 
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2l6(atii3  brugeg  til  at  betegne  ^rifcn,  ^tJOtfor  noget  §  221. 
fjøBeå,  fælgeå,  burbereé  etler  ooer^otiebet  [fer  og  gjøre§,  og 
ligefao  beb  ^Berberne  esse,  stare,  constare,  licere  (venale 
esse)  i  J8ett)bningen  at  to]tt  (oære  tit  fal§  for) :  Eriphyle  auro 
viri  vitam  vendidit  (Cic).  Praedium  emitur  (venit)  centum 
millibus  nummara.  Caelius  habitat  decem  millibus  (Cic). 
Apollonius  mercede  docebat  (id.).  Victoria  Poenis  (2)atit)) 
multo  sangvine  stetit.  Tritici  modius  in  Sicilia  erat  (aestima- 
batur)  ternis  sestertiis  (Cic,  ftob  i,  foftebe).  Hernici  indu- 
tias  pacti  sunt  bimestri  stipendio  frumentoque  (Liv.).  [Mutare 
aliquid  pecunia,  BortS^tte  eller  tiltgtte  ftg  noget  for  ^enge.j 

21  nm.  Dm  5prifen§  Setegnerfe  toeb  ØenitiD  (tanti,  magni  o.  f.  0.) 
f.  §  255. 

5tblatit)    føje§    til   abjTitltge  SSerBcr    for    at    ongide   bet,   §  222. 
f)t)ori   og   meb  |)enfQn  til   ^dilfet  ^anblingen   eller  2i([tanben 
bijer  fig. 

a)  SIbtatid  fcette§  faalebeå  ti(  be  55erber,  ber  betegne 
(intranåitidt)  at  tjade  en  ^t\lht  og  Odcrftob  paa  noget  eller 
(trangitidt)  at  forfine  meb  noget  (be^anbfe  en  (noget)  faa= 
lebeå,  at  t)an  (bet)  faar  nogetj,  for  at  ttlfjienbegide,  ^tiorof 
ber  er  S^Ibe  og  ^dortneb  noget  forf^neå  (ablativus  copiae), 
f.  (Jj.  abundare  otio,  affluere  divitiis;  culter  manat  cruore 
(br^pper  af  SBIob);  —  refercire  libros  fabulis;  augere  ali- 
qnem  scientia;  imbuere  vas  odore,  animnm  honestis  artibus 
(gjennemtrænge  mebj;  afficere  aliquem  beneficio,  poena, 
ignominia  (tilføje  en  en  93e(giermng  o.  f.  d.,  orbret:  træffe, 
bet)anble   en    meb    en  SSelgierning);    dignari    aliquem  honore. 

©aabanne  35cr6er  ere  abundo,  redundo,  affluo  (circumfluo), 
scateo,  og  anbre  i  oisfe  Set^bninger,  f.  (Sj.  pluit  lapidibus  (ber 
regner  ©tene);  aures  vocibus  circumsOnant,  persdnant;  —  compleo, 
expleo,  impleo,  refercio,  stipo,  instruo,  orno,  onero,  cumulo,  satio, 
augeo,  remuneror,  afficio,  imbuo,  conspergo,  respergo,  dignor  (i  adio 
Setpbntng)  og  enfelte  anbre. 

2tnm.  Impleo  og  compleo  ^aoe  ftunbom  Øenttio  for  ablativ, 
f.  (£5.  implere  hostem  fugae  formidinisque  (Liv.);  ^o§  3)igterne 
ogfaa  nu  og  ba  et  og  anbet  af  be  øorige  Serber. 

b)  ^Jlogle  aierberå  SBetgbning  fan  opfattet  paa  en  bobfielt  aJiaabe, 
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faa  at  be  enten  forbinbeS  meb  2)(ccufatiti  og  iUblatiD  paa  ben  l^er  angitone 
ajlaabe  (i  aSet^bningcn:  at  forfpne  en  meb  noget,  eller  be§Iige)  eller 
tage  2lccu[atio  og  Satio  til  [tg  (i  93etgbningen:  at  gioe  en  noget, 
eller  be^Iige),  f.  ®r.  donare  scribam  suum  anulo  aureo,  begaoe  fin 
©!riDer  meb  en  ©iilbring,  og:  donare  adjutoribus  suls  multa. 

©aabanne  SBerber  ere  dono  og  nogle  meb  circum,  ad  og  in 
fammenfatte,  f.  ©j.  circumdo  (urbem  muria  og  muros  urbi),  adspergo 
(alicui  labeculam,  ftænter  en  ^let  paa  en,  og  aliquem  ignominia, 
beftænfer  en  meb  ©fjcEnbfel),  inuro  (alicui  notam,  inbbrænber  en  et 
DJJærfe,  og  aliquem  nota,  en  meb  et  3Jl.).  (©æboanlig  misceo  aquam 
nectare,  fjcelbnere  fletum  cruori,  blanber  Øraab  tit,  i  Slobet;  misceo 
iram  cum  luctu.) 

§  223.  O)  grembeleg  fættel  Slblatio  t)eb  be  SSerber,    ber   betegne 

(intrangttidt)  en  9)UngeI  paa  (Srang  tit)  noget  og  (tran§itit)t) 
en  ScrjøfDelfc  af  noget,  for  at  betegne  bet,  fioorpaa  ber  er 
SJiongel  etter    jom    nogen   berødeS  (ablativus  inopiae),    |aa[om 

beb  careo,  egeo,  indigeo,  vaco,  —  orbo,  privo,  spolio,  fraudo,  nudo 
(blotter  for),  og  enlelte  fjcelbnere,  f .  Sj.  carere  seusu,  egere  auxi- 
lio,  vacare  culpa,  spoliare  hominem  fortunis,  nudare  turrim 
defensoribus. 

2lnm.    Egeo  og  indigeo  fiotte  ogfaa  ØenitiD,   ifcer  indigeo  ofte. 

b)  ^aa  jamme  SJiaabe  figeS  invideo  alicui  aliqua  re  (laude  sua), 
interdico  alicui  aliqua  re  (forbpber  en  noget  o:  ®rugen  beraf  og 
5lbgang  bertil),  f.  ©j.  aqua  et  igni,  domo  sua  (i  ^aSftD  uperfonlig: 
prodigo  interdicitur  bonis),  og  abdico  me  magistratu  (consulatu). 

21  nm.  ©jcelben  fige§  meb  Slccufatit)  invidere  alicui  laudem 
(men  ofte  invidere  laudi  alicujus);  interdicta  voluptas. 

§  224.  Sigelebeé    forbinbeg   meb   51btotit)    be  SSerber,    ber   lidt^he 

(intranåitiot)  at  af^otbc  fig,  afftao  fro  noget  etter  (tranå= 
itidt)  at  befri,  for^tnbrc,  ubeluffc  fra  noget,  faafom  abstineo, 

desisto,  supersedeo  (unblaber,  unbgaar),  —  libero,  solvo,  exsolvo,  levo, 
exonero,  arceo,  prohibeo,  excludo,  f.  ©£.  abstinere  (etter  abstinere 
se)  maledicto,  scelere,  supersedere  labore  itineris,  liberare 
aliquem  suspicione,  levare  aliquem  enere,  prohibere  ali- 
quem cibo  tectoque;  prohibere  (befri)  Campaniam  populationibus. 
Sog  forbinbeg  be  23erber,  ber  betpbe  at  af^)ol^c  fig,  forl)iiii>rf,  u&elufFe, 
ogfaa  meb  *^ræpofttionen  ab,  f.  ©r.  abstinere  a  vitiis;  prohibere 
hostem  a  pugna  (cives  a  periculo);    excludere  aliquem  a  republica; 
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og  »eb  ^perfonerå  33etegncl|e  fætteå  altib  ^rcepofitionen:  arcere  aliquid 
a  sese. 

2lnm.  Sobbelt  gorbinbelfe  l^ar  intercludo  (viam,  fugam  alicui, 
fpærrer  3Seien  for  en,  og  aliquem  commeatu,  a  castris,  afficerer  fra), 
(©mlgn.  §  222  b). 

2?eb  be  Serber,  ber  betpbe  at  fjame  (meb  3D?agt)  fra  et  ©teb  eller  §  225. 
(intranSitiot)  at  »ige  fra  (fortabe)  og  beraf  i  ooerført  Setpbning  at 
bereue,  at  opgioe,  af|laa,  fcetteS  baabe  ben  blotte  2tblatit)  og  ©tebå« 
præpofitionen  (ab,  ex,  de),  f.  (gg.  pellere,  depellere,  expellere  hostem 
loco  (e  loco,  ab  urbe),  deturbare  aliquem  moenibus  (de  moenibus); 
—  cedere  loco,  vita  og  e  loco,  de  vita,  decedere  provincia  og  de 
provincia;  decidere  equo  (ex  equo);  —  dejicere  aliquem  spe,  praetura, 
cedere  alicui  possessione  hortorum  (afftaa  en  Sefibbelfen  af  et  Sanbfteb, 
opgioe  bet  for  ^am).    (Abeo  dictatura,  om  5teb[cEggeIfen  af  et  (gmbebe.) 

SSeb  SSerberne  gaudeo,    laetor,    glorier,    doleo,   maereo,    §  226. 
famt  beb  fido  og    confido,    fætte§   i  Slbtatit)  ^Jiobnet   paa   bet, 
^ttorotier   man   glæber   fig  o.  j.  ».,    eUer  bet,    ^Dorpoa   man 
fioler,  f.  @E.  gaudere    aliomm  incommodo,    gloriari  Victoria 
sna,  confidere  natura  loci. 

2lnm.  Fido  og  confido  l^aoe  ogfaa  Satio  (diffido  nceften  altib), 
doleo  og  maereo  ogfaa  SlccufatiD  (meum  casum  illi  doluerunt),  §  190  c. 

SSerberne  utor  (abutor),  fruor,  funger  (defungor),  potier,  §  227. 
vescer  tage  (^jenftanben  til  fig  i  StblatiO:  uti  victoria,  frui 
otio,  fangi  munere,  urbe  potiri,  vesci  carne.  (Utor  aliquo 
amico,  ^ar  en  til  SBen;  me  usurus  es  aequo,  mig  »il  bu  finbe  billig). 
3lnm.  Potior  bruge§  ogfaa  meb  ©enitit)  (potiri  castrorum),  bog 
fiælbcn,  men  altib  i  Ubtrtjffet  potiri  rerum,  bemægtige  fig  (befibbe) 
ben  f)piefte  Sfiagt.  Øcrunbioet  af  biåfe  Serber  er  brugeligt  fom  af  et 
atminbeligt  tranåititit  Seponenå  meb  2lccufatiD,  f.  (Sg.  dåre  alicui 
vestem  utendam;  in  munere  fungendo. 

Ubtrt)f!et  epus  est  brugeå  enten  fom  ^ræbicat  tit  en  §  228. 
9iominatio  uben  ot  opus  foranbreå,  f.  Sg.  Dux  et  auctor 
nobis  (2)atit))  opus  est,  en  Stnføret  og  D;)i)ad§manb  er  oé 
fornøben;  exerapla  multa  epus  sunt,  etter  fom  et  uperfon= 
ligt  Ubfagn  (ber  er  Xrang  til,  ber  be{)øoeå)  meb  SIblatiO: 
Praesidio  mihi  epus  est.  Quid  (niliil)  epus  est  verbis? 
(3  nægtenbe  j^-orm  næften  uben  Unbtagelfe  uperfonligt.)  Opus  est 
maturare  el.  maturato;  opus  est  Hirtium  conveniri  el.  flirtio  convento. 
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229.  ©cerflirt  mcerfeS  Stfilatttoen  beb  sto,  ftaar  beb,  BItber  »eb  (stare 
condicionibus,  promissis,  stare  suo  judicio),  [amt  Deb  facio  og  fio, 
naav  ber  tale§  om,  ^t»ob  ber  !an  giøreå  eller  oil  blioe  af  noget:  Quid 
facies  lioc  homine?    Quid  fiet  nave?    Quid  me  futurum  est? 

3[nm.  9Wan  ftger  ogfaa  meb  Satio:  Quid  facies  huic  homini 
(tjeb)?  (Quid  fiet  de  militibus?  ^oab  flal  ber  foretageå  meb  ©ol« 
baterne,  meb  §enftin  til  bem?) 

230.  gn  5tblQtit)  føjeå  til  abjliaige  Stbjcctidcr,  ber  i  S8etQb= 
ning  ere  befTægtebe  meb  be  i  §  222,  223,  224  og  226  an= 
forte  S^erber,  for  paa  famme  9Jiaabe  nærmere  at  beftemme 
Slbjectioet. 

(Saobanne  Slbjectitjer  ere: 

a)  De,  ber  betegne  en  g^^Ibc  og  Otjerflob  paa  noget  (en 

iJorj^nelfe  meb,  §  222):  praeditus,  onustus,  pienus,  fertilis,  dives, 
f.  (5j.   onustus  praeda,   dives  aquis. 

2lnm.  Pienus,  fertilis,  dives  forbinbeå  ogfaa  meb  Øenitio,  ifær 
pienus:  Gallia  plena  civium  optimorum;  pienus  rimarum;  ager  fertilis 
frugum.  Sigefaa  participierne  refertus  og  completus  (men  fun  om 
2)lennefEer):  Gallia  referta  negotiatorura ;  carcer  completus  mercatorum. 

6)  5)e,    ber   betegne  en  SDZangcI  paa  noget,    fj^i^eb   for 

noget  (§  223  og  224):  inanis,  nudus,  orbus,  vacuus,  liber,  im- 
munis,  purus,  alienus  (fremmeb  for,  upaSfenbe  for),  extorris, 
f.  %.  orbus  rebus  omnibus;  liber  cura  animus;  ducere 
aliquid  alieuum  sua  majestate;  extorris  patria,  regne.  2)og 
forbinbe§  biåje  Slbjectioer  ogfaa  meb  ^ræpofitionen  ab:  oppi- 
dum  vacuum  defensoribus  og  a  defensoribus. 

21  nm.  1.  Liber  og  alienus  l^aoe  altib  ab  beb  ^perfonnabne 
(locus  liber  ab  arbitris,  homo  alienus  a  Caesare),  alienus  ogfaa 
ofteft  i  Setpbningen  utilbøjelig  til  (alienus  a  litteris). 

2(nm.  2.  Inanis  og  immunis  l^aoe  ogfaa  ©enitio:  Haec  inanis- 
sima  prudentiae  reperta  sunt;  fjcElbnere  alienus  (alienum  dignitatis 
meae).     ^og  Sigterne  ogfaa  anbrc. 

c)    ®e,     ber    betegne    en    Sinbéftcraning    (StilfrebéJieb, 

(5)Iæbe  0.  f.  t).)  OOer  noget  (§  226):  contentus,  anxius,  laetus, 
maestus,  superbus,  fretus,  f.  ©£.  Natura  parvo  cultu  contenta 
est.      Fretus  couscientia  officii. 


Gap.  4.    SlSIatiD.  171 

d)  Dignus    og    indignus:    diguus    beneficio;    dignus 
Hercule  labor;  indigna  homine  oratio  (udærbig  for). 

%xl  be  participier,    ber  betegne    gø  bf  el  (natus,    ortus,   §  231. 
genitus,    satus,    editus),    føjeg  i  SIblatit)  ©etegnelfen  af  gor= 
ætbrene  etter  ©tanben :  Mercurius  Jove  et  Maja  natus   erat; 
equestri  loco  (genere)  ortus.     £)m  fjorætbrene    brugeå  ogfaa 
ex  (de):    Ex  fratre  et  sorore  nati  erant. 

21  nm.  £)m  fjcernere  gorfæbre  ftge§  ortus  ab:  Belgae  orti  sunt 
a  Germanis;  Cato  Uticensis  a  Censorio  ortus  erat. 

QlblatxD  til!ienbegt»er  unbertiben  2JlaaIet  af  en  5(fftanb,  f.  beb  §  232. 
«MccufotiD  §  200  b.  SSeb  Somparattber  tilfjenbegitjer  3(blatid, 
l^bormeb  (^bor  meget)  noget  obergaar  noget  anbet  i  ben 
næbnte  (Sgenffab  (er  ftørre  etter  minbre  o.  f.  b.,  ^o^f^icttené 
Slblatib):  Romani  duobas  millibus  plures  erant  quara  Sa- 
bini;  uno  digito  plus  habere  (en  gtnger  mere);  multis 
partibus  ((Sange)  major;  altero  tanto  longior  (en  @ang 
foa  lang  tit),  '^aa  famme  StJiaabe  fætteå  Stblatib  t)eh  ante 
og  post  og  b^h  infra,  supra.  ultra,  f.  (Sj:.  multis  annis 
ante;  novem  annis  post  bellum  Punicum. 

Slnin.  1.  23eb  Gomparatitier,  t>eb  ante  og  post,  aliter  og  secus 
bruget  berfor  ogfaa  2l&IatiD  t  51eutrum  af  'JSronominer  og  Slbjectioer 
tit  ubeftemt  at  angioe  2J?aatet,  f.  Sj.  eo,  hoc  (befto),  quo  (jjo),  multo, 
tante,  quanto,  paulo,  nihilo:  multo  major;  paulo  post  (fjoelb.  post 
paulo);  quo  antiquior,  eo  melior.  S)og  forefommer  Slccufatio  af 
SlbjectiDerne  (Slboerbier  paa  m),  faafom  multum,  aliquantum,  unber» 
tiben  for  2l6lattD,  f.  ®f.  aliquantum  iniquior  (Ter.).  (2}eb  ©uper« 
latio:  multo  maxima  pars,  ben  allerft^rfte  3)et.) 

Qlnm.  2.  Senne  'Ublativ  af  be  iJtbjectioer,  ber  tilfjenbegioe  35Jængbe 
og  ©tørrelfe,  brugeå  tigelebeå  »eb  SSerbet  malo  og  »eb  bem,  ber  be= 
tgbe  at  oocrgc«  og  foretrorffc:  Multo  illud  malo.  Omnis  sensus 
hominum  multo  antecellit  sensibus  bestiarum  (Cic.)-  S)og  brugeå 
»eb  bem,  ber  betpbe  at  owergaa,  ogfaa  'Jlccufatiu:  Multum  praestat, 
bet  er  meget  bebre. 

2(nm.  3.  gor  ante  og  post  fom  2lb»erbier  meb  tilfpjet  gor= 
ffjellenå  2tbtati»  fcettes  ogfaa  ^ræpofitionerne  ante  og  post  meb  '^OX' 
ftjelåtiben  i  ^ccufatio,  faa  at  decem  diebus  post  (eller,  meb  for^ 
anbret  Drbftilling,  decem  post  diebus,  fjcelben  post  decem  diebus) 
er  bet  famme  fom  post  decem  dies  (decem  post  dies),  f.  65.  Aliquot 
post  menses  homo  occisus  est  (Cic). 
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§  233.           5I6(atib  bruge§  beb  ©omparatiD  tit  at  betegne  bet  anbet 

(3ammenligning§leb,  font  ellerg  tilføjet   beb   quam   (enb), 

f.  (Sf.  major  Scipione  =  major  quam  Scipio.  <B.  beb 
eomparatib  §  264. 

§  234.  SlblatiD   af    et   Subftantib    og    et   mjectio  (participium, 

pronomen)  føjeg  fom  en  Seffribelfe  til  SSerbet  esse  etter 
umibbelbart  tit  et  ©ubftantid  for  at  betegne  en  (Sgenffab  og 
S3effaffen^eb  deb  noget  (ablativus  qualitatis,  bcffrisenbc  2lb= 
totid) :  Agesilaus  statura  fuit  humili  et  corpore  exiguo  (Com.). 
Summis  ingeniis  exquisitaque  doctrina  philosophi  (Cic,  ^f)i= 
tofop£)er  af  — ).  Erat  inter  Labienum  et  hostem  difficili 
transitu  flumen  ripisque  praeruptis  (Caes.,  meb  ftejte  QBrebber). 
Apollonius  affirmabat,  se  nomine  illo  servum  babere  nerai- 
nem  (Cic).  Summus  homo  et  divina  pi'ope  memoria  (id.). 
Sigelebeå  homo  clarissimis  majoribus. 

51  nm.  1.  Dm  gorffjeQen  imelfem  ben  BefEribenbe  SMHatio  og 
ben  beflrtoenbe  ©enttio  f.  »eb  Øenitio  §  249,  2lnnt.  2. 

21  nm.  2.  3  ©teben  for  ^Ibjecttuet  ftaar,  naar  ber  6etegne§  gbre 
©!iffelfe  og  ©tørrelfe,  unberttben  en  ©emtiw,  f.  ©j.  clavus  ferreus 
digiti  poUicis  crassitudine  (Caes.,  af  en  Sommeå  %i}tM\i).  Uri  sunt 
specie  et  colore  et  figura  tauri  (id.). 

§  235.  ^ii  at  ubtr^lfe  Stebfor^otb  (Opt)olb  eller  Silbragelfe  paa 

et  ©teb  etter  58edæget[e  fra  et  (Steb)  brugeé  fæbdanlig  ^ræ= 
pofitioner  (in,  —  ab,  ex,  de);  bog  ubetabeå  ^ræpofitionen  og 
ben  btotte  Stblatid  fætteå  i  nogte  Stilfætbe. 

a)  SSeb  Dpt)otb  poa  et  ©teb  etter  Xitbragetfe  paa  et  ©teb 
betegnes  ©tebet  deb  ben  btotte  5tbtatid  af  ©gennadne  paa  S3^er 
etter  minbre  Øer  (ber  !unne  betragte§  t)der  foni  en  S3t}),  naar 
9?adnene  t)øre  tit  ben  trebje  ®ectination  etter  ere  gtertatåorb: 
Babylone  habitare,  Athenis  litteris  operam  dåre.  (5r  ber= 
imob  93t)en§  (Øen§)  SfJadn  ©nfelttat  af  forfte  etter  anben  S)e= 
ctination,  fætteå  ©enitid;  f.  §  257  a. 

21  nm.  ©cetteå  urbs,  oppidum,  insula  eller  et  lignenbe  Drb 
foran,  tilff^ieg  in:  in  oppido  Hispåli.  Stgetebeå  fætteS  fceboanlig  in 
foran  en  ttlff^iet  'J(ppofition:  Gives  Romanos  Neapoli,  in  celeber- 
rimo  oppido,  saepe  cum  mitella  vidimus  (Cic.). 
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b)  2igetebe§  ubetobel  ^^ræ^ofitionen  in  ofte  deb  Crbet 
locus  meb  et  pronomen  eller  5Ibiectio;  hoc  loco,  aequo  loco 
pugnare;  castra  opportunis  locis  posita  erant;  (men  ogfaa 
in  altis  locis,  paa  ijøje  ©teber).  Uben  ^ræ^ofition  6ruge§ 
ogfaa  ruri  (fjælbnere  rure),  paa  2anbet,  dextra.  laeva,  paa 
l^øjre,  Oenftre  @ibe  (parte),  terra,  til  2anbå,  mari,  til  SSanb§, 
(terra  mariqne;  mari  res  magnas  gerere,  til  @ø§5  men  in 
mari  esse,  paa  (Søen,  in  terra,  paa  Sanbet).  (Unbertiben 
medio,  i  2Jiibten:  medio  aedium.) 

2lnm.  1.  3  uegentlig  Set^bning  ubelabeå  næften  altib  in  ueb 
locus:  secundo  loco  aliquem  nominare;  meliore  loco  res  nostrae 
sunt;  nuUo  loco  numerari.  2)og  figeå  6aabe  parentis  loco  ducere 
(habere)  aliquem,  filii  loco  esse,  og  in  parentis,  in  filii  loco.  Loco 
og  in  loco  (suo  loco)  6ctt)ber:  pac  rette  (fit)  oteJ>.  ©om  »eb  loco 
ubetabeS  in  unbertiben  »eb  parte,  partibus  i  Settjbningen  oi^c  (^ant) : 
Reliquis  oppidi  partibus  sic  est  pugnatum,  ut  aequo  proelio  discede- 
retur  (Caes.)-  93eb  libro  ubelabeå  in  fæbtianlig,  naar  ^ele  $8ogen§ 
3inb^oIb  Betegnes:  De  amicitia  alio  libro  dictum  est  (Cic.)-  Animo 
ftaar  uben  5f5ræpoittion,  naar  lalen  er  om  ©inb§6eDcegeIfe:  angi  animo, 
volvere  aliquid  animo. 

2tnm.  2.  §oå  Sigterne  (fjælben  i  5pro|a)  Bruget  ogfaa  »eb 
anbre  Orb  2l6(ati»  alene:  Custodia  vestibulo  sedet  (Verg.). 

c)  2lblati»  fættcå  fæbpanlig  ogfaa  uben  5)Sræpofxtion,  naar  ^Ibjec' 
ti»et  totus  (cunctus)  tilfpjei,  for  at  betegne  en  Ubbrebelfe  o»er,  f.  ©j. 
Litavicus  nuntios  tota  civitate  Aeduorum  dimittit  (Caes.).  Dictator 
claudi  tabernas  tota  urbe  jubet  (Liv.). 

SSeb    StbtatiD    uben    ^ræpofition    betegnet    Sletningen    og  §  236. 
SiBejen,  ob  ^bilfen  en  Sedoegelfe  ffer:    via  breviore  proficisci; 
porta    CoUina    urbem    intrare;    recta    linea    deorsum    ferri; 
Pade    frumentum    subvehere    (paa  ^o);    (terra  iter    facere, 
til  £anb§). 

©tebet,  ^Dorfro  nogen  (noget)  bet^æger  fig,  betegnet  beb  §  237. 
ben  blotte  Slblatio  af  539erå  og  minbre  Øer§  ?Jadne,  famt 
Peb  Orbene  domo,  t)|emme  fra,  rure.  fra  Sanbet,  famt  unber= 
tiben  humo,  froQorben:  Roma  proficisci;  discedere  Athenis; 
Delo  Rhodura  navigare;  domo  auxilia  mittere;  rure  adve- 
nire;  oculos  tollere  humo  (ogfaa  ab  humo).  §oå  Sigterne 
ogfaa  »eb  anbre  Drb. 
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2lntn.  Ab  tilføjes  bog  af  nogle  ©Mbenter  »eb  SBgerå  Sflatone,  og 
altib,  naar  ber  taleS  om  Sortgang  fra  Dmegnen  af  en  St),  f.  ©j.  Cae- 
sar  a  Gergovia  discessit  (fra  bet  af  ^am  belejrebe  &.,  Caes.)-  (Dgfaa 
ab  domo  for  domo.)  SigelebeS  tifføjeå  '13rcepofttionen,  naar  oppidum, 
urbs  fætteå  foran :  Expellitur  ex  oppido  Gergovia  (Caes.).  (Genus 
Tusculo,  ex  clarissimo  municipio,  profectum.  Cic.)  —  Dm  2lfftanb 
fra  et  ©teb  ftgeå  ab,  jofr.  §  200  b. 

§  238.  Slblatid  af  Drb,    ber    betegne  et  2ib§rum,    brugeg    til  at 

ttlfjenbegide  ben  %\h,  ^aa  f)t)itfen  (naar)  noget  f!er,  etter 
ben  %xi) ,  i  f)DiI!en  noget  [fer  (ben  Sib,  ber  mebgaar): 
Tertio  anno  urbs  capta  est.  Vigilia  tertia  Caesar  pro- 
fectus  est.  E,es  patrum  (nostra)  meraoria  gestae  (i  dore 
?5æbre§  Sib).  Pyrrhi  temporibus  jam  Apollo  versus  facere 
desierat  (Cic).  Initio  aestatis  consul  ia  Graeciam  trajecit. 
©aalebeé  ogfaa  uben  Slbjectid:  hieme  (om  SSinteren),  aestate, 
die,  nocte,  luce  (deb  IQS  ®ag)»  —  Saturni  Stella  trigiuta 
fere  annis  cursum  suuni  conficit  (Cic).  Roscius  Romam  mul- 
tis  annis  non  venit  (om  ben  2tb,  i  J^Dttfen  noget  i!fe  ffer,  Cic). 

Stnm.  1.  Dgfaa  nogle  Drb,  ber  t!fe  feto  betegne  et  2;tb§rum, 
ttxen  en  Segioenl^eb,  BrugeS  i  2l6Iatto  uben  ^præpofttion  for  at  angitoe 
Siben,  naar  noget  ffer,  ifcer  adventu,  discessu  meb  en  ©enitto:  Ad- 
ventu  Caesaris  in  Galliam  Moritasgus  regnum  obtinebat  (oeb  GæfarS 
2ln!omft,  Caes.),  og  nogle  anbre  (solis  ortu,  occasn,  comitiis,  ludis, 
gladiatoribus,  oeb,  unber  ©labiatorlegene,  paa  ©(abiatorlegeneå  Sib,  og 
unbertiben  pace,  t  grebgtib,  bello,  tumultu,  i  ^rigåtib;  men  in  belle,  i 
Ærigen).  2Keb  tilføjet  Slbjectio  figes:  Proelio  Senensi  consul  ludos 
vovit  og  in  proelio  Senensi.  Dgfaa  oeb  9iaonene  paa  Sioåalberen  !an 
in  ubelabeå,  naar  et  Slbjectiu  fcetteS  til:  prima,  extrema  pueritia  (men 
in  pueritia).     3)lan  figer  initio,  principio,  i  Segi)nbe(fen,  og  in  initio. 

51  nm.  2.  Dm  ben  Sib,  ber  mebgaar,  (i  ^oitfen  noget  fler), 
tilføjeå  unbertiben  in,  ifær  naar  ber  angioeS,  l)wor  ofte  noget  fler, 
eUer  \)x>ot  meget  ber  ffer  i  en  uiå  Xib,  f.  ©£.  ter  in  anno  (om  Staret) 
nuntium  audire. 

21  nm.  3.  Sigelebeå  tilføjet  ofte  in,  naar  ber  tilfjenbegioeS,  i 
iLebct  af  l^oilfen  Sib,  fra  et  oift  ^unft  af,  noget  ffer:  Decrevit 
senatus,  ut  legati  Jugurthae  in  diebus  proximis  decem  Italia  decede- 
rent  (Sall.);  men  ogfaa  diebus  decem  (id.). 

21  nm.  4.  gor  en  Sibgablatio  meb  et  Drbenåtal  og  følgcnbe  2lb- 
oerbium  ante  eller  post  (f.  (Sy.  die    decimo   post   eller   decimo    post 
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die)  fcetteS  ogf aa  ^rcepofitionen  ante  eUer  post  tneb  2)[ccufatiD:    post 
decimum  diem  (decimum  post  diem),  ligefom  i  §  232  2lnm.  3. 

et  ©ubftantio  (eller  et  fubftanttdtj!  pronomen)  forbunbet  §  239. 
meb  et  Slbjectid  etter  participium  etter  meb  et  anbet  @u6= 
ftantib  i  5(ppofition,  føjeS  i  2l6Iatit)  (rege  vivo,  te  vivo,  rege 
mortuo,  rege  duce)  til  en  ©ætning  for  at  tilfjenbegide  ben 
Cmftænbigf)eb,  at  bet  ubjagte  ffer,  mebenS  ben  næonte  ^erfon 
etter  2;ing  befinber  fig  i  ben  Silftanb,  fom  bet  anbet  Drb  an= 
gioer  (ablativ!  consequentiae  etter  ablativ!  absoluti,  ogfaa 
duo  ablativ!).  S5eb  benne  Stblatit)  angibeg  enten  blot  en 
Sibébeftemmetfe  etter  |)anblingen§  Waahe  og  en  ^erjon§  etter 
Sing§  ?^ort)oIb  bertil  (f,  (Sj.  bellum  gestum  est  rege  duce, 
jaalebeg  at  kongen  Car  Slnfører,  o:  unber  ^^ngen§  Slnførfel). 
2)et  t^or^olb,  ber  betegnet  bcb  benne  Stblatit)  (faafom  i^oxan= 
lebning,  $IRobiætning  o.  f.  t).),  titfjenbegit>e§  i  ®an[f  ofteft  Deb 
Ubtrt)f  meb  ^ræpofitioner,  unbertiben  beb  en  t)el  (S3i=)©ætning : 
Augustus  natus  est  Cicerone  et  Antonio  consulibus  (unber 
©.'§  og  21. '§  Sonjutat);  iisdem  consulibus  Catilinae  conjuratio 
erupit  (unber  be  famme  ©onfuler).  Pythagoras  Tarquinio 
Superbo  regnante  in  Italiam  venit  (unber  SarqOiniuå'é  9fte= 
gering,  meben§  %.  regerebe).  Regibus  ejectis  consules  crear! 
coept!  sunt  (efter  Songerneg  gorbrioelfe,  efter  at  kongerne 
Dåre  forbreone).  Antonius  Caesare  ignaro  magister  equitura 
constitutus  est  (®.  uafbibenbe;  Caesare  non  invito,  iffe  imob 
©.'§  SSilje).  Nihil  de  hac  re  ag!  potest  salvis  legibus  (faa= 
lebeé,  at  2ooene  blitie  ufrænfebe,  o:  uben  at  frænfe  Souene). 
Lex  Cassia  lata  est  Scipione  auctore  (efter  ©.'I  2il[ft)nbelje 
og  9laab).  Nonne  et  siraillimis  formis  saepe  dispares  mores 
sunt  et  moribus  simillimis  figura  dissimilis  est?  (Cic.  (£r 
iffe  ofte,  mebené  Ubjeenbet  er  en§,  oeb  enå  Ubfeenbe,  ©^araf= 
teren  forffjettig?) 

2lnm.  ^aa  benne  3Kaabe  fon  beb  ^icelp  af  ^participier  Subl^olbet 
af  en  l^el  ©ætning  meb  ben§  Sibeftemmelfer  ubtrt)ffe§  fom  £)mftæn= 
btg^eb  Deb  en  anben,  f.  ©5.  Hostibus  post  acre  proelium  a  litore 
summotis,  Caesar  castra  posuit.     ©.  Peb  ^participierne  §  379  og  ftg. 
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240.  «)  2)a  5H6Iati»  i  Satin   l^ar  faa  mange  33ett)bninger,    funne  fleve 

2lblattt)er  af  foriljellig  33ett)bmng  I)enførei  ttl  famme  itSrcebicat,  naar 
Drbeneå  øurige  Sef£affenf)eb  noffom  »ifer  SReningen:  Menippus  meo 
judicio  (§  218  2lnnt.  3)  tota  Asia  (§  235  c)  illis  temporibus  (§  238) 
disertissimus  erat  (Cic). 

b)  ©n  asibeftemmetfe  i  2lbIatio  føjeg  unberttben  umibbelbart  tit 
et  SBerba[[ubftanti»,  i!!e  til  ©cetningenå  ^ræbicat,  f.  ©j.  exercitus 
nostri  interitus  ferro,  fame,  frigore,  pestilentia  (Cic.) ;  reditus  Nar- 
bone  (id.,  fra  9'iar6onne).    S)og  er  bette  fjalbent. 


©apttel  5. 

§241.  ©enitit)  af  et  Drb  betegner,    at   noget   anbet  l^enføreS  tit 

bette  Drb  og  6e[tcmmeg  berijeb  i  Sølge  et  (Samment)æng§for= 
l^otb.  ©enitio  brugeå  fornemmelig  til  at  betegne  gortiolbet 
tit  et  anbet  ©ubftantio  (eUer  fubftantioiff  jat  Drb),  faa  at 
begge  ©ubftantider  i  gorening  ubtrt)tfe  en  goreftiHing,  men 
ben  forbinbeå  bog  ogfaa  meb  nogle  Stbjectider  og  25erber. 

§  242.  S   ©enitit)    fætteé    toeb    et   ©ubftantib   DIadnet   paa    ben 

^erfon  efler  Xing,  ^uté  noget  er  og  til  ^uilfcu  htt  t^ønx 
(i  ifølge  ©tægtffob,  S3efibbelfe,  Oprinbelfe  eHer  efter  inbbt)rbe§ 
(StiUing  og  gortjolb  efler  fom  ^anbling,  ©genffab,  ^nb^olb 
og  STtlbetiør),  faa  at  bet  fan  benæøneS  og  betegnet  berefter 
(geuitivus  conjunctivus  et  possessi\'US) :  filius  Ciceronis ; 
servus  (dominus)  Titii;  horti  Caesaris;  tabula  Apellis  (et 
SIKaleri  af  5(.);  libri  Ciceronis  (©."§  S3øger,  fom  ^an  ^ar 
f?ret)et  efler  ejer);  hostis  Roraanorum  (9tomerne§  Ojenbe,  en 
5.  af  91.);  consvetudo  nostri  temporis;  liominum  genus 
(^DJenneffeneé  ©(ægt,  ben  ©lægt,  fom  be  ubgjøre,  9Jienneffe= 
flægten);  laus  recte  factorura;  vasa  abaci  (be  ^ar,  ber  f)øre 
til  et  ©fjænfeborb) ;  fruraentum  triginta  dierum  (30  ®ageå 
^orn,  Sorn  for  30  2)age);  animus  patris  (gaberenå  Sinbe= 
lag,    efler:    en  gaberå  Sinbetag,    gai>ei^finb) ;    comitia    consu- 
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Inm  (Sonfulerneg  S^atgforfamling,    o:    ben,    ^t)ort  be  dcetgeå). 

Hoc  Thrasybuli,  illud  Pherecydis,  benne,  l^tn  3)tring  af  %f).,  ^f). 

9[nm.  1.  3  3)ani!  ubtrt)ffe§  bet  gor^olb,  ber  i  Satin  altib  Se- 
tegnes  »eb  ©enitit),  ofte  »eb  ^ræpofitioner:  en  Slabe  af  SitiuS,  2larfag 
til  krigen,  §erre  ooer  33pen,  35anf!e[igl^eben  uc^  en  2ing,  ©traf  for 
en  gorbrpbetfe.  Unbertiben  bvugeS  fammenfatte  ©ubftantiuer,  f.  S^. 
bellum  servorum,  SraDefrigen  (ogfaa  bellum  servile). 

21  nm.  2.  2)et  ©ubftantiu,  l^tjoraf  en  ©enitiw  ftt)re§,  !an  ubelabeg, 
naar  bet  ftaar  foran  i  et  tilfoarenbe  Seb  af  Sætningen  (ifcer  meb  en 
anben  Øenitin)  og  bet  enten  ffal  gjentagcS  i  famme  SafuS  etter  i  en 
anben,  fom  let  ffenbeg  (f.  Gg.  af  en  tilff^jjet  ^rcepofttion) :  Meo  judi- 
cio  stave  malo  quam  omnium  reliquorum  (Cic).  Quis  potest  sine 
maxima  contumelia  conferre    vitam  Trebonii  cum  Dolabellae?    (id.) 

21  nm.  3.  Drbet  aedes  etter  templum  nbelabeS  ofte  (etlipttfE) 
efter  ^ræpofitionen  ad  (unbertiben  ab)  foran  Øenitito  af  C^ubenS 
Siattn:  Ventum  erat  ad  Vestae  (Hor.).    Pugnatum  est  ad  Spei  (Liv.). 

@n  po§fegfid  ®enitit»  fan  forbinbeé  meb  bet  ftt)renbe  §  243. 
©ubftantio  t>eb  Sherbet  sum  etter  fio,  f)dorDeb  ubfigeé,  ^tit§ 
noget  er  (blioer),  t)t)em  bet  tiIf)orer:  Ego  Pompeji  totus 
sum  (Cic).  Omnia,  quae  mulieris  fuerunt,  viri  fiunt  (id.). 
^aa  famme  aJlaabe  ubtrglfeå  toeb  facio,  tit  l^oiå  (Sjenbom  o.  f.  b.) 
noget  gifJreS,  og  oeb  puto,  habeo,  existimo,  for  f)X>\é  (©jenbom  o.  f.  D.) 
bet  anfeå,  f.  ©r.  Non  gloriam  meam,  laborem  illorum  faciam,  jeg 
Pil  tf  fe  Qiøxe  5gren  til  min,  2trbejbet  til  bereå  (Sall.). 

2tnm.  3  ^i^fc  Ubtrpf  betpber  sum  meb  Øenitio  (txlf)fivn  o:) 
l)«rer  til,  ind  uii&er,  facio  bringer  inb  under,  f.  ®f.  Hoc  non  est 
mei  judicii.     Albani  dicionis  alienae  facti  erant  (Liv.). 

©enitit)  beb  SSerbum  snm  tilfjenbegitjer  ogfaa,  J)Dem  §  244. 
noget  tilfiører  og  tiffommer  fom  poéfenbe  og  ejenbommeligt: 
Non  hnjus  temporis  ista  oratio  est  (pnéfer  i!fe  for).  Pe- 
tulantia  magis  est  adolescentium  quam  senum  (Cic,  er  mere 
egen  for).  ^\æv  fcetteé  paa  benne  9Jiaabe  ofte  ®enitio  (eller 
et  pogfesfidt  pronomen)  Deb  sum  meb  en  ^nfinitio  fom 
©ubject  for  at  betegne,  ijM'o  ber  er  cné  @ag  (Cpgat)e,  $Iigt, 
©æboane  o.  f.  d.),  eller  f)Oab  ber  er  en  2ing§  (en  (5gen= 
ffabg)  SSæfen  etter  ytring  og  Segn:  Cujusvis  hominis  est 
errare,  nullius,  uisi  insipientis,  in  errore  perseverare  (Cic, 
bet   er    f)t)ert  SO^enneffeé  ©ag,    bet    fan  f)ænbeø  en^tjer).     Est 
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boni  judicis  parvis  ex  rebus  conjecturam  facere  (id.).  Secim- 
das  res  iramoderate  ferre  levitatis  est  (id.,  i)ører  til  (££)arafter= 
Iø§{)eb,  er  et  Xegn  berpoa).  Nihil  est  tam  parvi  animi  quara 
amare  divitias  (id.)-  (Tenipori  cedere  semper  sapientis  habitura 
est,  id.,  anfet  for  paS[cnbc  for  ben  bife.) 

21  nm.  SBeftemtere  fige§:  Judicis  officium  (munus)  est;  sapientis 
est  proprium  o.  [.  t».  Humanum  est  errare.  Stulti  est,  bet  er  et 
Segn  paa  en  Snare;  stultum  est,  bet  er  taabeligt. 

245.  ©enitio   føjeg   til  ©ubftantiber   meb    tranéitiu  Set^bning, 

bet  er,  faabamie,  fom  betegne  et  ^Begreb,  ber  gaar  ub  paa 
noget  anbet  fom  ©jenftonb,  for  at  tilfjeiibegibe,  t)bor^aa  be 
gaa  ub  (genitivus  objectiyus).  ©oobanne  ©ubftaiitiber  ere 
be,  ber  oflebeg  af  tranSttibe  SSerber  og  betegne  SSerbetå  §anb= 
ling,  og  onbre,  ber  betegne  ©inbetg  2)rift  (Ul^ft)  tit  noget 
efler  ^unbffab  (Ubibent)eb)  om  noget  etter  en  3}Jagt,  (Sone, 
Snbftljbetfe  til  og  paa  noget,  f.  (Sg.  indagatio  veri,  amor 
dei  (^'jærtigtjeb  tit  ®nb,  amare  deum),  studium  severi- 
tatis,  peritia  belli,  libertas  diceudi;  odium  hominum  (§ab  til 
3Kenneffer,  SJJlenneffeljab),  timor  hostium  (grpgt  for  gjenber),  spes 
salutis,  cura  rerum  alienarum,  oblivio  officii  (obliviscor  officii), 
taedium  vitae  (Sebe  til  Siuet;  taedet  vitae),  studium  Porapejanarum 
partium;  cupiditas  (farnes)  gloriae;  scientia  juris,  ignoratio  veri; 
potestas  (copia)  rei  alicujus  (facere  alicui  potestatem  dicendi); 
signum  erumpendi  (til  nt  16rt)be  ub);  occasio  et  locus  pugnae  (pug- 
nandi);  materia  jocorum;  praecepta  vivendi  (Seberegler). 

2tnm.  1.  Amor  dei,  timor  hostium  fan  ogfaa  (foni  genitivus 
possessivus  efter  §  242)  betegne :  @ub§  i^jojrligf^eb  (til  nnbre),  ^i^"' 
berneg  g^'tjgt.  ^yillen  a5cti;buing  ber  finber  ©teb,  nifer  ©ommenljcengen. 

2lnm.  2.  aSeb  be  Drb,  ber  l&etegne  et  ©inbelag  imob  nogen, 
brugeå  ogfaa  5præpofitionerne  in,  erga,  adversus,  f.  ©£.  odium  mu- 
lierum  og  odium  in  hominum  universura  genus;  meum  erga  te  studium. 

21  nm.  3.  S)enne  ©enitiP  iibtr^fler  altfaa  beb  SOerbalfufiftanttPer 
bet  famme,  fom  2lccufatio  oeb  SSerbet.  ^  nogle  enlelte  Xilfælbe  tjar 
SBerbet  felo  ©enitiu  (fom  Peb  oblivio,  taedium)  eller  en  anbcn  6afuå 
(vacatio  militiac,  fiducia  virium  fparenbc  til  vacare  militia,  fidere  viri- 
bus).  S5og  brugeå  unbertiben  2Ser6alfubftantiPer  meb  oBjecttP  Øenitip 
af  SDrb,  ber  i!fe  !nnne  fpjcS  til  ^Berberne  felp  uben  Peb  en  'Prapofttion, 
for  at  Betegne  noget,  Ijporpaa  .t>fnblingen  gaar  nb  og  I^Pori  ben  Pifer 
fig  og  fom  meb  SSertalfubftantiPet  banner    en   fammenfat  ^^oreftilling, 
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f.  (Sr.  aditus    laudis  (2tbgnng    ti(  3io§,    §aber§Bane);  incitamentum 

periculorum    (inckare    aliquem    ad    pericula).      ^aa  famirte  2Jiaabe 

ftges  meb  ^erfonna»ne:    dux   belli  (2lnfprer  i  krigen,  ^rigsanfprer), 
magister  officii. 

©enitid  føjeå  til  Orb,  ber  betegne  en  !I)et  af  noget,  for  §  246. 
at  ttlfjenbegitte  bet  ^ete,  ber  beles  (genitivus  partitiyus). 
3)eIingéovbene  funue  ocere  ©ubftantioer,  Salorb  (Sarbinaltal  og  £)rbinal= 
tal)  og  tcEtTenbe  Slbjectioer  (multi,  pauci  o.  f.  o.),  ^pronominer,  famt  2ib= 
jectioer  i  ©uperlatio  (eller  Gomparatio  for  ©uperlatio)  eUer  i  5Reutrum 
fom  ©ubftantioer:  magna  pars  militnm;  duo  genera  civium 
(to  Sirter  af  SBorgerne);  multi  militum  (mange  af  Solbaterne; 
multi  milites,  mange  Soibater);  alter  accusatorum;  nemo 
inortalium  (nemo  mortalis,  ingen  bobeltg);  solus  omnium: 
illi  Graecorum.  qui  (etter  qui  Graecorum,  be  af  @ræ!erne, 
fom);  fortissimus  Graecorum;  plerumque  (dimidium)  Europae 
(ftørfte  Xeten,  bet  ^aim  af  ©.).  Ager  Appulus,  quod  ejus  publi- 
cum  populi  Romani  erat,  divisus  est  (faa  meget  beraf  fom,  Liv.). 
Plana  urbis,  be  ftabe  2)ele  af  S3gen  (id.),  ©om  SefingSfubftantit) 
opfatteå  ogfaa  Slboerbiet  partim:  Partim  eorura  ficta  aperte  sunt 
(Cic).     Medius  meb  partitio  Øen.  f.  §  270,  2(nm. 

Slnm.  1.  3  ©teben  for  ©enitio  bruget  ogfaa  ^prcepofitionerne  ex, 
de  og  i  oiåfe  gorbinbelfer  inter  eller  in,  imellem,  f.  ©f.  unus  ex 
tribus;  alter  de  duobus;  aliquis  de  heredibus.  Thales  sapientissimus 
in  septem  fuit  (Cic,  mellem  be  ft)0) ;  inter  omnes  unus  excellit  (id.). 

21  nm.  2.  Sen  partitioe  Øenitio  !an  ogfaa  ftaa  i  Qnbbelinger 
uben  noget  foerflilt  2)eling5orb:  Ad  ipsas  venio  provincias,  quarum 
(af  ^oilfe)  Macedonia  graviter  a  barbaris  vexatur  (Cic). 

21  nm.  3.  Drbet  uterque  Brugeå  altib  meb  Øenitio  af  '^rono= 
miner  (uterque  eorum,  be  fiegge,  uterque  nostrum,  pi  Begge),  men 
berimob  »eb  et  ©uBftanttD  fæbtoanlig  fom  2lbiectio  t  famme  Safuå 
(uterque  frater). 

2lnm.  4.  SScgijnbcre  maa  lægge  iWærfe  til,  at  i  2)anf!  SDrbene 
mange,  nogle,  faa,  ingen  og  darbinaltat  unbertiben  ftaa  meb  af, 
^»or  ber  itU  Betegneg  en  2)eltng,  men  2lntallet  af  bet  ^ele;  paa  faa^ 
banne  ©teber  fan  i  Satin  ^oerfen  ftaa  ©enitio  eller  en  ^ræpofition, 
ber  Betegner  2)el;  bet  ^ebber:  amici,  quos  multos  habeo  (^ooraf 
jeg  ^ar  mange),  og:  quos  video  esse  nonnullos  (^»oraf  jeg  fer, 
ber  er  nogle,  Cic). 

21  nm.  5.  Gn  partitio  ØenitiD  fan  forBinbeS  meb  be  pronomi= 
nate  ©tebåaboerBier,   ber  Brugeå  oeb  Seuægelfe  tit  ©tebet,   om  5piinft 

12* 
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(®rab)  i  noget:  Nescire  videmini,  quo  amentiae  (tit  TjUiHet  Q3unlt 
af  aSan»ib)  progressi  sitis  (Liv.)-  ^ao.  famme  3)iaabe  føjcå  ©enitioerne 
locorum,  terrarum,  gentium  tit  pronominale  ©tebåabtietbier  for  at 
forftcerfe  Ubtrgffet:  Ubinam  gentium  (terrarum)  sumus?  (l^toor  i  al 
33erben;  egentlig:  paa  J^tiilfet  ^un!t  af  SS.);  ubicunque  terrarum. 

§  247.  a)  ©eititil)    føjeg  til  Orb,    ber    betegne  et  DJ^aal,    et  %al 

eller  en  SlJJcengbe,  for  at  titfjenbegioe  3(rten,  b.  e.  ben  STing, 
ber  moateg  eller  tæfleé  (geuitivus  generis):  magnns  numerns 
militum;  magna  vis  argenti ;  modins  (mille  raodii)  frumenti; 
ala  equitum.  Flumina  lactis,  (Strømme  of  Ttælt  (Ov.).  Poculum 
vini.     Tria  millia  equitum  (f.  §  66). 

b)  ®enne  ©enitiu  ftt)re§  ogfaa  af  et  Cldantitet§ab= 
iectit)    i   9leutrum   i    8ingutariå   i    5Romtnattt)    eller   Stccufatib 

(multum,  plus,  plurimum,  amplius,  paulum,  minus,  minimum,  tantum, 
quantum,   tantundem,    nimium,  unbertiben  exiguum)  Cller  af  et  ^rO= 

nomen  (bemonftratidt,  relatitJt,  fpørgenbe,  nbeftemt,  famt  nihil), 
^bilfet  S^eutrnm  fætteå  fom  ©ubftantio  for  at  ub^æDe  t^ore= 
[tiUingen  om  et  dift  9JJaaI  efler  en  cié  5trt:  multum  tem- 
poris in  aliqua  re  ponere;  minimum  firmitatis  habere;  id 
(hoc)  negotii  habeo;    lioc  tantum    laboris  itinerisque;    nihil 

virium.  Quod  roboris  erat,  amissum  est  (f)t)ab  ber  toar  af  ©ti;rlfe, 
l^bob  (Stt)r!e  ber  liar).  Quicquid  habui  militum,  misi.  Quid  niihi 
consilii  datis?  Exiguum  campi  (Liv.).  $»or  benne  Sibettjbning  iffe 
ubf)cebe§,  ftgeg  ligefrem:  tantum  studium,  tanta  (tam  multa)  opera; 
quod  consilium  mihi  datis?  o.  f.  t>.  (Plus  operae  =  major  opera, 
ba  plus  feto  iffe  6ruge§  fom  Stbjectio.) 

©enitiden  fan  ogfao  bære  et  ^Ibjectid  i  S^eutrum  af 
anben  ©eclination,  ber  fætteS  fom  ©ubftantid:  aliquid  pul- 
chri;  nihil  boni;  tantum  mali;  hoc  incommodi;  quod  pul- 
chri  erat,  omne  sublatum  est  (l^tiab  fmutt  ber  dar);  men 
ogfao:     aliquid    pulchrum;     nihil    altum,    nihil    magnificum 

cogitare.  (Slbjectioer  af  trcbje  Sectination  Brugeå  iffe  fom  2lrtg» 
genitiv ;  bet  l^ebber  altib  aliquid  memorabile.) 

31  nm.  ®t  faabant  Slbjectio  eHer  pronomen  meb  ®emti»  fttjreS 
fceboanlig  iffe  af  ^rcepofttioner;  man  maa  ftge:  ad  tantum  studium, 
iffe:  ad  tantum  studii. 

c)  S^aa  [amme  StRaabe  brugeé  Stboerbierne  satis,  abunde, 
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affatim,  nimis,  parum  jom  ©ubftantitjer  i  9^ominatit)  og 
5{ccufatit)  (bog  t!fe  efter  ^rce|)ofitioner)  meb  ©enitid:  Satis 
copiariim  håbes,  parum  prudentiae  (for  libet  af  Slogffab). 

Xil  et  ©ubftanttD  af  alminbeligere  S3ett)bmng  fjJjeg  unbertiben  i  §  248. 
ØcnitiD  9kDnet  paa  et  anbet  $8egreb,  poa  I^Dilfet  bet  fj^rfte  pao  en 
fpeciet  2l?aabe  antienbeå  og  ^uoroeb  bet  feeftemmei  (genitivus  definiti- 
vus):  vox  voluptatis  (DIpbetfeåorbet,  o:  Drbet  5^t)berfe);  nomen  regis 
(^ongenaon,  5^atinet  5?onge);  numerus  trecentorum  (tre^unbrebeå 
Zal,  o:  et  Stntal  af  300);  opus  Åcademicorum,  ©friftet  Åcademica; 
familia  Scipionum,  j^amtlien  (Scipio;  labor  fodiendi,  \)et  Sttbejbe  at 
gra»e.    ((Saalebe§  ofte  ©enitito  af  Øerunbtum.) 

2lntn.  S  Satin  funne  albrig  to  ©ubftantioer  umibbelbart  for- 
6tnbe§  i  famtne  dafuS,  uben  l^oor  en  ^erfon  etter  et  ©teb  angioeå  oeb 
en  2)o5beItbenoeDneI)e,  fæboantig  et  gcelteånaon  og  ©gennaon  (rex 
Tullius,  urbs  Roma,  terra  Italia,  mulier  ancilla).  SSeb  geograp^ifte 
SenceDnelfer  forefommer  enfelte  ©ange  (nteft  bigterifl)  ©gennaonet  i 
ØenitiO:  tellus  Ausoniae  (Stufonienå  Sanb,  Verg.);  promuntorium 
Pachyni  (Liv.)- 

©enitib  af  et  ©ubftantid  meb  et  Slbjectib  (2aIorb,  ^or=  §  249. 
ttci|)ium  eller  pronomen)  føje§  enten  umibbelbart  til  et  ©ub= 
ftantib  fom  en  33effribelfe  eHer  t)enføre§  deb  SSerbet  sum  tit 
et  (Subject,  for  at  tilfjenbegide  bet§  SSæfen  og  (Sgenffab  («), 
Strt  og  tiagfe  (&),  trod  og  2)iebfør  (c)  eller  ©torrelfe  (d) 
(genitivus  qualitatis,  DeffrtUenbe  ©enitid):  a)  juvenis  mitis 
ingenii;  vir  consilii  magni;  civitates  magnae  auctoritatis; 
plurimarum  palmarura  vetus  gladiator  (en  gammel  ©tabiator, 
fom  t)ar  dunbet  mange  ©ejre,  Cic);  emnes  gravioris  aetatis 
(afle  %olt  of  fjøjere  2((ber,  Caes.);  b)  homo  infimi  generis; 
multi  omnium  generum  (mange  9!J?enneffer  af  aHe  ©tagg); 
vir  ordiuis  senatorii;  c)  res  magni  laboris  (fom  fræder 
meget  Strbejbe) ;  homo  multi  cibi  (Cic);  (Z)  classis  trecentarum 
navium;  fossa  centum  pedum;  exilium  deeem  annorum.  — 
Virtus  tantarum  virium  non  est  (Cic).  Hoc  non  est  tanti 
laboris,  quanti  videtur,  (ditognatus  magnae  anctoritatis  habitus 
est,  btco  anfet  for  en  TOanb  af  ftor  Snbflpbetfe;  Caes.)- 

2tnm.  1.  ©oerffitt  funne  mærfeå  be  beffrioenbe  ©ammenfætninger 
of  ØenittDcn  modi  meb  et  pronomen,  ber  brugeå  ganjle  fom  uforanber= 
lige  2tbjecttPer:  hujusmodi,  ejusmodi,  illiusmodi,  istiusmodi,  ejusdem- 
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modi,  cujusmodi,  f.  ©j.  ejusmodi  causa,  ejusmodi  causae,  ejusmodi 
causas  o.  f.  V). 

21  nm.  2.  2)en  fieffriticnbe  ©enitib  Ugner  ben  Beffnuenbe  Stbratitj 
(§  234);  men  @enttitt  betegner  mere  ©ubjectetå  l^ele  SCrt  (of),  2C6tatit)en 
freml^ceber  en  enfelt  ^e[£affenl^eb  og  Dm[tccnbtgr)eb  beb  ©ubjectet  (mcb); 
bog  er  gorffjellen  i  flere  S^ilfælbe  (om  ©genflaber)  meget  ringe  eller 
ingen.  2Ren  om  en  2iing§  ^laåfe,  om  benå  SOiebfør  og  gorbring,  om 
benå  %ai  og  3Raal  Brugeå  alene  Øcnitio  (if!e  SCbtaltD);  f.  ©jemplerne 
unber  b,  c,  d.  5)erimob  Bruget  i!!e  ®enittto,  men  !un  2l6Iatito  om  S8e= 
fEaffen^eben  meb  ^enf^n  tit  enlette  ^bre  2)ele:  Britanni  sunt  capillo 
promisso  atque  omni  parte  corporis  rasa  praeter  caput  et  labrum 
superius  (Caes.).  3Jian  figer  altib:  esse  bono  animo  (»cé  gobt  9Jlob), 
animo  forti  et  erecto,  ea  mente,  ut  0.  f.  ij.,  om  (Stemningen,  men 
maxirai  animi  homo  om  ben  l^ele  ©gårafter.  (^Jlaar  intet  Stbiectttt 
tilfpjeg,  Un  ben  beffriuenbe  ØenitiD  eUer  SlblatiD  i!!e  brugeé;  en  SKanb 
nf  Stanb,  af  ©l^araWer,  l^ebber  homo  ingeniosus,  gravis.) 

§  250.  ©enitit)    føjeg    (fom    genitivus    objectivus)    til   flere  9(i)= 

jcctitJer,  ber  betegne  en  (Sgenffab,  fom  gaar  ub  paa  en  t)i§ 
©jenftanb  (adjectiva  transitiva).  (©mtgn.  §  245  om  ben  objectitoe 
Øenitio  »eb  ©ubftantitier.)     ©aobanne  Slbjectiber  ere: 

a)  aUe  participier  i  ^ræfenå  of  trangitiue  SSerber,  naor 
be  brugeå  fom  rene  5lbjectiber  (b.  e.  iffe  nieb  33ett)bningen  af 
§anbting  og  f^orf^otb  i  en  bi§  Slib,  men  for  at  betegne  en 
©genffab  i  2((minbeligf)eb),  og  ^tbjectiberne  paa  ax  af  trané= 
itide  33erber:  araans  reipublicae  civis  (amantior  reipublicae, 
amantissimus  reip.,  f.  §  56);  tenax  propositi  vir;  injuriarum 
perferens  (men  meb  et  tilføjet  SCboerbium  fceboanlig  fom  SJerbum: 
homo  facile  injurias  perferens);  patiens  laboris  atque  frigoris; 
appetens  gloriae;  tempus  cdax  rerum;  capacissimus  cibi  vinique. 

b)  be  ^Ibjectioer,  ber  betegne  en  Segiæclig^eb  efter  noget 
etter  en  Sil)nbigt)eb  i  noget   eUer  bet  mobfatte  (lUt)ft,  Ufi)nbig= 

l^eb,  Uoanttieb),  faafom:  avarus,  avidus,  cupidus,  studiosus  (fasti- 
diosus);  conscius,  inscius,  nescius,  gnarus,  ignarus,  peritus,  imperitus, 
prudens  (Iftog  paa),  rudis,  insolens  (insolitus),  insvetus,  memor,  imme- 
mor,  og  unbertibcn  be,  ber  betegne  en  Dmr}u  eUer  2)JangeI  paa  Oml^n 
for  noget  (providus,  diligens,  curiosus,  incuriosus),  f-  ^i'-  tupidus 
gloriae,    studiosus  litterarura,    peritus   belli,    ignarus  rerum 


©ap.  5.    ®emti».  183 

omninm,  insvetus  male  audiendi,  memor  beneficii;  vir  omnis 
officii  diligentissimus  (Cic). 

2lnm.  ].  ^aa  [amme  3Kaabe  forbinbeå  certus  i  Sialemaaben 
certiorem  aliquem  facere,  imberrette  en,  f.  ®E.  consilii,  voluntatis; 
bog  lige  faa  ofte  meb  ^rcepofitionen  de  (de  adventu  suo).  Sigterne 
og  fenere  ©friBenter  bruge  enbnu  nogle  anbre  2(bjectioer  meb  beflægtet 
Setybning  faarebeå,  f.  @r.  callidus,  doctus  (doctissima  fandi,  Verg.). 

21  nm.  2.  Conscius  bntgeå  belå  efter  benne  3tegel  meb  ©jen« 
ftanben  i  ©en.  og  meb  2)atio  om  ben,  me5  ^oem  man  oeb  noget,  f.  ©j. 
conscius  alicui  caedis,  mens  sibi  conscia  recti,  bel§  ogfaa  meb  2)at. 
om  bet,  ^Dori  man  er  Sfiebuiber:  conscius  facinori,  mendacio  alicujus. 

grembeleå  føjeg  en  objectid  ©enitit)  §  251. 

c)  tit  be  2(b|ecttt)er,  ber  betegne  en  9)?agt  oder  noget 
(noget  mægtig)  og  bet  mobfatte,  faafom  compos,  impos,  potens, 
impotens,  f.   @i".   compos  mentis,   impotens  equi  regendi. 

d)  til  bem,  ber  betegne  en  jS^eIagtigf)eb  etter  Ubelagtig= 
^eb,    Sft)Ib  etter  U[ft)Ibig^eb  i  noget,   faafom  particeps,    expers, 

consors,    exsors,   —  reus  (an!Iaget  for),    affinis,  raanifestus,    insons, 
f.    ©j.    particeps    consilii,    expers    periculorura,    reus    fnrti 
(reum  furti  aliquem  facio),   afi&nis  rei  capitalis. 
arnm.  Affinis  ^ar  ogfaa  Salio;  f.  §  211   b,  Stnm.  3. 

e)  S;e  Slbjectioer,  ber  betegne  en  9tigbom  og  gl^Ibe  etter 
en  9)^ange{  paa  noget,  forbinbeå  baabe  meb  ©enittd  og  meb 
5(bIatiD  (§  230);  nogle,  f.  ©r.  inops  og  pauper,  ^aoe  nceften  altib, 
nogle,  fom  pienus,  ofteft  Øenitio:  inops  auxilii,  pienus  rimarum. 

21  nm.  ^aa  famme  SRaabe  forbtnbeå  meb  Øenitio  prodigus,  pro- 
fusus, jJbfel  meb  (prodigus  aeris),  liberalis,  gatimilb  meb  (liberalis 
pecuniae,  Sall),  parcus,  fparfom  paa  (parcissimus  sorani);  ^05 
Sigterne  ogfaa  anbre. 

/)  Similis  og  dissimilis  ftt)re  bel§  ©enitid,  betl  SDatid 
(f.  §  211  b,  5tnm.  2).  Proprius,  færegen  for,  t)ar  fæbdantig, 
communis  ofte  ©enitid,  f.  ©i'.  Hoc  vitium  proprium  est 
senectutis;  memoria  communis  est  multarum  artium;  men 
ogfaa:    Omni  aetati  mors  est  communis. 

2{nm.  1.  aScb  be  perfonlige  og  reflejioc  ^pronominer  maa  peb  com- 
munis attib  brugeg  Satito:  commune  mihi  (tibi,  sibi)  cum  aliquo. 

21  nm.  2.  ^oå  Sigterne  og  nogte  ^rofaifter  forbinbe§  ogfaa 
nogle  nnbre  2lbiectiDer  meb  ©en.,  bels  i  ©teben  for  2tbIatio  (i  ^en« 
feenbe  til):    integer  vitae  (Hor.),   belå  i  SBetpbninger,    ber   ere  noget 
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befloegtebe  meb  be  obenfor  anførte  2lbiecti»er§ :  dubius  sententiae  (Liv.), 
lassus  maris  (Hor.). 

252.  ©enitit)  (genitivus  objectivus)  fojeg  til  be  i^crfier,  ber 
6etl)be  at  eriiibrc  og  forglemme  (memini,  reminiscor,  obli- 
viscor),  og  til  be  SJerber,  ber  bet^be  at  ^jaaminbe  (erinbre) 
en  om  noget  (admoneo,  coraraoneo,  commonefacio) :  Seniper 
hujus  diei  meminero.  Oblivisci  decSris  et  officii.  Catilina 
adraonebat  alium  egestatis,  alium  cupiditatis  suae  (Sall.). 
Omnes  tui  sceleris  ex  illa  oratione  commonefiunt. 

2lnin.  1.  SBeb  be  SSerbev,  ber  bett)be  at  crinSre  og  glemme, 
fcetteå  ogfaa  2)(ccufatii.i,  naax  be  Betpbe:  at  l)ax)e  (iffe  ^ase)  i  ^ufom= 
melfcri,  ^uffe  fom  ^unbffab  (men  berimob  iffe:  at  tcenft  eller  ift'c 
totnfe  paa):  Numeros  memini  (SJielobten),  si  verba  tenerem  (Verg.); 
oblivisci  causam  (glemme  (Sagen,  ©ngenS  ^"bl^olb).  Antipatrum  tu 
probe  meministi  (Cic,  l^uffer  l^am,  l^nr  fjenbt  ^am).  Recordor,  minbe§, 
ftprer  nceflen  altib  SlccitfatiD ;  ogfaa  recordor  de  aliquo.  (Mentionem 
facio  rei  og  de  re.    Venit  mihi  in  mentem  pugnae,  men  Ogfaa  pugna.) 

2tnm.  2.  3Seb  admoneo  o.  f.  ti.  ftaar  i  ©teben  for  ©enttio  ogfao 
2(ccufatio  af  et  pronomen  eller  Stbjectto  i  ^ieutrum  (§  195,  2);  lige« 
tcbeå  ^roepofltioneu  de:  Unoquoque  gradu  de  avaritia  tua  commcmemur. 

253.  Sherbet  misereor  (miseresco),  tinfer,  og  be  uperfontige 
9?erber  miseret  (miserescit,  miseretur),  paenitet,  piget,  pndet, 
taedet,  pertaesum  est,  tage  (^enitid  tit  fig  for  at  betegne  ben 
etter  bet,  ber  er  ©jenftanb  for  j^Ø^etjen  (t)Uorober  man  ^nte§, 
ffammer  fig  o.  f.  b.).  (S)en,  ber  ffanimer  fig  o.  f.  b.,  be= 
tegneg  beb  Skcufatib,  §  192.)  Miserere  laborum!  Miseret 
me  fratris.  Paenitet  me  consilii.  Hos  homines  int'amiae 
suae  neque  pudet  neque  taedet.  (SSeb  pudet  fietegner  Øenitio 
ogfaa  ben  ^erfon,  for  l^ocm  man  ffommer  fig :  Pudet  me  deorum 
hominumque.) 

21  nm.  Hoc  pudet;  f.  §  185  a,  2lnm.  Miseror  og  comniiseror, 
beflagcr,  fJtjrc  2lccufatit». 

254.  ®e  93erber,  ber  bettjbe  at  6efh)(bc,  ou!Iage  for  noget, 
obcrfieoife  om  noget  (for  en  bommer),  bomfttlbc,  fnfjcitbe, 
tage  9iabnet  paa  i^orbrl^belfen,    ^borfor  en    anflageå  o.  f.  b., 

til  fig  i  ©enitib,  faafom  accOso,  incuso,  insimulo,  arcesso  (inbftcet)= 
ner),  postulo,  ago  cura  aliquo  (anlægger  *Proce§  mob  en  for),  arguo, 
coarguo,  convinco,  damno,  condemno,  absolvo,  og  enfelte  anbrc  i  jurt' 


©ap.  6.    Øcmtitj.  185 

btj!e  Ubtrpf  og  SSenbtnger,  f.  @J.  accnsare  aliquem  furti:  dam- 
nari  repetnndarum ;  convincere  aliquem  maleficii;  absolvere 
aliqaem  improbitatis. 

2lnm.  1.  2Ran  ftger  ogfaa  accusare,  postulare,  damnare  aliquem 
de  veneficio,  de  vi.  Sigelebeg  fffjeå  til  biåfe  3SerBer  ofte  SCbratitten 
crimine  (mc5,  efter  en  Seffplbning):  arcessere  aliquem  crimine 
ambitus.  Damnatus  est  crimine  repetundarum,  ceteris  criminibus 
absolutus  (meb  ^enftjn  til  be  øorige  SBejlglbntnger  og  ^kgepunlter). 
(Åccusari,  damnari,  absolvi  lege  Cornelia,  efter  ben  comelijle  SoD; 
absolvi  suspicione  sceleris,  befrie  for  3J?i5tan!e  om.) 

2tnm.  2.  SSeb  damno,  condemno  [taar  ©traffen,  til  l^oilfen 
(bet,  ^Dorpaa)  en  bømmeS,  i  Øenitio  eller  2t6[ati»:  damnari  capitis, 
pecuniae  eller  capite,  morte.  Seb  2tngiDeIfen  af  en  beftemt  ^pengeftraf 
Brugeå  altib  Slbtatio:  damnari  decem  millibus;  Itgefom  altib  »eb 
multo  (ftraffer  paa  — :  agre  pecuniaque  hostes  multare). 

^rifen,  f)borfor  noget  !jobe§,  fætgeg,  er  tit  fal§  eUer  §  255. 
gjøreé;  angideé  tieb  ©eniticerne  tanti,  quanti  (tantidem, 
qnantivis,  quauticunque),  pluris,  minoris,  men  deb  316ta= 
tiberne  magno,  plurimo,  parvo,  minimo,  nihilo,  nonnihilo 
(ligejom  naar  ^rifen  angibe§  beftemt  beb  ©ubftantiber, 
§  221).*  SSeb  be  SSerber,  ber  betegne  at  Dutbcre,  ff atte 
(duco,  facio,  habeo,  pendo,  puto,  taxo,  famt  sum,  er  tocerb),  bruge§ 
©enittb  af  oHe  be  næbnte  Crb,  oeb  aestimo  bog  ogfaa  be  auffJrte 
2tbrati»er:  Quanti  Chrysogonus  docet?  (for  t)bi(fen  Sl^x\§  giber  S. 
Unberbi§ning  ?)  Framentum  suum  quam  plurimo  vendere. 
Stare  magno,  minoris,  —  Voluptatem  virtus  minimi  facit. 
Datames  unus  pluris  apud  regem  fiebat  quam  oranes 
anlici  (Corn.).  Homines  sua  parvi  pendere,  aliena  cupere 
solent.  Parvi  sunt  foris  arma,  nisi  est  consilium  domi 
(Glc).  Magni  og  magno  aestimo  virtutem.  (Tanti  est,  bet  er 
Umagen  »cerbt  — .) 

SSeb  be  uperfontige  SSerber  i  nt  er  est  og  refert,  bet  er  §  256. 
niagtpaoliggenbe,    betegnet    ben,    for    t)bem    noget    er    magt= 
pQoliggenbe,    beb  ®enitib    etler    beb    be    poéfeåfibe  pronominer 
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nihilum,  ^ofitiw  og  <Superfattt»  (famt  2)eminutioet  tantulum). 
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mea,  tua,  sua,  uostra,  vestra  (?(6Iattd  ©tng.  gemin.): 
Clodii  intererat  (Clodius  putabat  sua  interesse),  Milonem 
perire.     Quid  tua  id  refert?    (Ter.) 

2lnin.  1.  £)m  en  Sing,  me5  ^eiifyn  til  l)v>ilFen  noget  er 
bigtigt,  fcetteS  fæbDanligft  ad:  Magni  ad  honorem  nostrum  interest, 
me  quam  primum  ad  urbem  venire  (Cic.)-  2)et,  ber  er  magtpaaliggenbe, 
fan  ubtrriffeå  »eb  et  pronomen  t  5^eutruin  (^aa  at  SJerberne  iffe  ftaa 
albeleå  uperfonitg):  Hoc  vehementer  interest  reipublicae;  men  ofteft 
ubtrplfeå  bet  »eb  en  Snfinitito  eller  en  tilføjet  ©cetntng  (i  3lccufatt» 
nteb  QnfinitiD  eller  meb  ut  eller  i  fpørgenbe  g-orm,  f.  ©£.  Magni 
refert,  quo  tempore  venias).  i^^^*"  meøft  noget  er  magtpaaliggenbe, 
angioeS  enten  oeb  2lb»er6ier  (f.  ®e.  multum,  vehementer)  elter  »eb 
^Prifenå  ©enitio  (magni,  parvi  o.  [.  ».,  §  255). 

21  nm.  2.  £)m  @eniti»  »eb  nogle  Serber,  ber  ogfaa  l^a»e  2Ibrati», 
f.  §  222  a,  2lnm.,  223  a,  Slnm.  og  227  2lnm.  Dm  ergo  meb  Øen. 
f.  §  160,  ?lnm.  4,  om  pridie,  postridie  §  196  c,  2(nm.  1. 

257.  a)  9^atine  paa  S3t)er  og  minbre  Øer  af  førfie  og  anben 
©ecUnation  i  @ingulari§  fætte§  i  ©enitib  for  at  betegne 
©tebct,  ^Dor  noget  er  eUer  ffer:  Romae  esse,  Rhodi  vivere, 
Coriutlii  habitare.  (SSeb  anbre  SZatme  bruge§  SlbfatiD, 
f.  §  235  a.) 

Slnm.  1.  Unbertiben  finbeå  benne  ©cnitio  ogfaa  om  ftørre  (grcefle) 
|2er:  Conon  Cypri  vixit  (Corn.,  for  iu  Cypro),  etfer  af  græffe  Sanbå« 
na»nc  paa  us:   Chersonesi  domum  habere.     3»fi-*-  §  198,  2lnm.  2. 

2lnm.  2.  ©cetteg  urbs  eHer  oppidum  (insula)  foran  (meb  in), 
føjeå  33i;ené  (Øenå)  '^la'on  til  i  2lblati»:  Cimon  in  oppido  Citio  mor- 
tuus  est  (Corn.);  in  insula  Samo.  Sigerebe§  tilføjet  en  2tppofition 
meb  in:    Albae,  in  urbe  opportuna  et  munita  (Cic). 

h)  Sl^aa  famine  SIKnobe  bruge§  ©enititierne  dorai,  f)jemme, 
humi,  paa  (til)  forben,  fanit  belli  og  militiae  i  gorbinbelfe 
meb  domi:  Parvi  sunt  foris  arraa,  nisi  est  consilium  domi 
(Cic).  Humijacere;  prosternere  aliquem  humi.  P.  Crassi 
virtus  fuerat  domi  militiaeque  cognita  (Cic).  Saepe  impe- 
ratorum  sapientia  constituta  est  sålus  civitatis  aut  belli 
aut  domi  (id.).     (SUeré:   in  bello,  in  militia.) 

21  nm.  1.  Domi  forbinbeS  i  benne  a3ett)bmng  meb  en  @entti»  eUer 
et  pogfcGfiot  ^pronomen:  M.  Drusus  occisus  est  domi  suae  (domi  Cae- 
saris,  hjemme  fjoS  ®.;  domi  alienae).     HKen  ellcr§  ftgeå:  in  domo  ali- 
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qua;    in  domo  casta:    in   domo,    i  ^ufet  (iffe:    J^jemme);    ligef aa    in 
hamo  nuda. 

2tnm.  2.  5paa  famme  aWaabe  6ruge§  ©enittoen  animi  oeb  Ubtv^f, 
ber  betegne  Zr^'x'ol  og  2lngft:  Expectando  et  desiderando  pendemus 
animi  (Cic).     Confusus  atque  incertus  animi  (Liv.)- 

a)  ®et   \amme  gor{)oIb,    fom    betegnet    deb  ©enitib,    6e=  §  258. 
tegneå    alminbetigoiå    t)eb    be    ))0§fcéfit)C    ^ipronominer :     mea 
causa,    for   min    ©f^tb;    nulla   tua   epistola,    intet  S3ret)  fro 
big;  cum  magno  meo  dolore,  til  ftor  @org  for  mig. 

2Inin.  1.  SU  et  poSfeåfiot  ^pronomen  fan  berfor  fjSjeS  en  ØenttiD 
fom  Slppofition  (ifcr  l^pppig  unius,  ipsius,  ipsorum),  f.  ®j.  Mea 
unius  opera  respublica  salva  est  (t>eb  min  33tr!fomI)eb  afene).  Cui 
nomen  meum  ahsentis  honori  fuisset,  ei  meas  praesentis  preces  non 
putas  profuisse?    (Cic.) 

21  nm.  2.  58eb  omnium  bnigeS  ofte  ©enitioevne  nostrum  og  ve- 
strum for  noster  og  vester:  Patria  communis  est  parens  omnium 
nostrum  (Cic,  elfer  communis  nostra  parens).  ©UerS  meget  fjcelben. 
h)  ^Dor  et  perfonligt  eller  reftejiut  pronomen  fom  ob= 
jectid  (Senitiu  ffulbe  føjeg  til  et  Orb  (8u6ftantto,  Slbjectio 
etter  93erbum),  bruge§  i  8teben  for  ben  manglenbe  gorm  @eni= 
tioen  i  ©nfetttattet  af  9leutrum  af  bet  tilfoarenbe  poåfeéfioe 
pronomen  (raei,  tul,  sui,  uostri,  vestri,  egentlig:  mit 
23æfen§  o.  f.  ».),  f.  @j.  studium  nostri,  |)engit)enf)eb  for 
0§.  Pudet  me  vestri.  Habetis  ducem  memorem  vestri, 
oblitum  sui  (Cic).  Mnlta  solet  veritas  praebere  vestigia 
sui  (Liv.). 

c)  ©om  partititi  ©enitio  af  nos,  vos  bruge§,  noar  et 
2(ntat  beleé,  nostrum,  vestrum,  f.  (Sg.  magna  pars  nostrum; 
uterque  nostrum;  quis  vestrum  — ?  S5eb  %ak  om  ^ele  af 
bet  menneffelige  SSæfen  brugeå  ©enitiuerne  raei,  tui,  sui, 
nostri,  vestri,   f.  ©j.  Nostri  melior  pars  animus  est  (Senec). 

2tnm.  2lf  bet  reflejioe  ^Pronomen  maa  »eb  Seling  nf  et  2tntal 
brugeg  ex  se  eller  ex  suis,  suorum  (af  bereå  5^If)- 

3  faabanne  fpecietic  gor^olb,    ber  iffe  betegnet  ueb  Øcnittu,  for-   §  259. 
binbeå  et  ©itbftantiu   meb  et  anbet  oeb  en  ^prcepofttion:   judicium  de 
Volscis;   voluntas  provinciae  erga  Caesarem.     Sften  Scgpnberen  maa 
crtnbre,    at  fanbanne  gorbinbclfer   iffe   brugeg  i  Satin,    ^Por  i  Sanff 
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5Præpofittonen  Blot  t  Sllminbeltgl^eb  l^enfører  bet  ene  SBegreb  fom  en 
SBeftemmelfe  til  bet  anbet  og  titftrceffelig  !on  ubtrt)f!eå  web  en  poåfeåftto 
eller  oBjecttB  ©enitiO,  f.  (Sj.  Livius  in  prooemio  belli  Punici  scribit 
(i!fe:  ad  bellum  Punicum).  (3j»fr.  om  3tbj|ectio  for  Ubtrg!  meb 
^proepofition  §  261  d.) 

(Sopttel  6. 

260.  a)   SSocatit)    brugel    Dcb    at    tiftate   nogen   (noget)   eller 

falbe  paa  nogen,  og  inbfft)be§  i  Staten  uben  gorbinbelfe  meb 
ben  øOrtge  ©cetning:  Vos,  o  Calliope,  precor,  adspirate 
canenti!  (Verg-,,  @taar  mig  bi,  ^aUiope,  bu  og  bine  ©øftre!) 
Snterjectionen  o  tilføjes  (i  ^^roja)  iffe  deb  fæboanlig  2;iltale 
eUer  ^alben,  men  fnn  i  forunbrebe,  gtabe  etter  brebe  Ubraab: 
O  di  boni,  quid  est  in  hominis  vita  diu!  (Cic.)  O  tenebrae, 
o  paterui  generis  oblite!   (id.) 

21  nm.    §oå  Sigterne   fætteå   ofte   o    »eb  $Socati»   uben   f ærligt 
©ftertrg!. 

b)  2;it  bet  i  SSocatit)  ftaaenbe  Orb  fnnne  føjeS  S3e= 
ftemmelfer  efter  be  alminbelige  9ieg(er:  Prima  dicte  milii, 
summa  dicende  camena  Maecenas!  (Hor.  jE)u,  9Ji.,  §t)em 
jeg  ^ar  befunget  o.  f.  d.) 

21  nm.    §oS  Sigterne  og  i  gamm.erbagS  ©tit   forefommer  unber^ 
tiben  91ominatiD  for  SBocatiu,  f.  ®i*.  Almae  filius  Majae  (Hor.). 


©a^ttel  7. 

g)m  'g^bjcctipcnics  (og  ^hntUctm^)  ^orjjofb,  i 
^ærbefesfieb  om  ^ammcnrigniuosflrabetne. 

261.  a)  (£t  Stbjectib   ftaar   unbertiben   iffe  ligefrem  fom  5tttri= 

but  eller  fom  ^ræbicatgorb,  men  i^ppojition,  faatebeé  at  bet 
titfjenbegioer  ©ubftantidetå  Xilftanb  unber  .^onbtingen,  f.  @j. 
Natura  ipsa  de  immortalitate  animorum  tacita  judicat 
(Cic).    Multi  eos,  qnos  vivos  coluerunt,  mortuos  contumelia 
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afficiunt  (i  ledenbe  2it)e  —  efter  Xøben).     Hannibal  occultus 
subsistebat  (Liv.,   i  Sfjul). 

li)  Satinerne  bruge  ti^ppig  be  2(bjectiDer,  ber  betegne 
Drben  og  gølge,  i  Slppofition,  l^bor  i  5)an[f  brugeé  et  S(b= 
oerbium  (f)en^orenbe  til  95erbet)  eller  en  €m[fridning  meb  er 
og  en  S^etatibjætning :  Hispania  postrema  omnium  provin- 
ciarum  perdomita  est  (Liv.,  Spanien  bleb  af  alle  ^robinfer 
fibft  betoungen,  eller:  ©p.  bar  ben  fibfte  af  alle  $r.,  fom 
hito  b.).     Medius  ibam  (i  SJJibten). 

c)  ^aa  jamme  SRaabe  bnigeå  enfelte  anbre  2lbjectit»er,  f.  @r. 
Philosophiae  nos  penitus  totosque  tradimus  (Cic).  Soli  hoc  contin- 
git  sapienti  (ene  ben  »ife).  Consules  in  provincias  diversi  abiere 
(^tier  til  fin  ©ibe).  Prudens  sciensque  (imprudens  invitusque)  feci. 
Dåre  alicui  pecuniam  mutuam.  (Ådverso  flumine  navigare,  meb 
jjloben  mob  fig,  op  ab  globen,  secundo  fl.,  neb  ab  %{.). 

d)  2)et  maa  mcerfeS,  at  i  iffe  faa  2;irfcElbe,  Fifor  ber  i  Sanff  til 
et  ©ubftantio  fpjes  en  ^ræpofttion  meb  et  anbet  (Subftantio  eller  6ruge§ 
et  fammenfat  ©ubftantio,  33eftemmelfen  i  Satin  ubtrgKeg  beb  et  affebet 
StbjectiD,  fom  betegner  ben  ©genffab  at  ftaa  i  et  »ift  gor^olb,  at  »ære 
af  et  Diji  ©tof,  ^Ore  tit  noget  o.  f.  o.,  f.  ©j.  filius  herilis,  tumultus 
servilis  (©laoefrigen),  bellum  sociale,  vincula  ferrea  (af  3<^'^")' 
metus  regius  (^ongefr^gten,  '^xxj^i  for  kongen,  Liv.).  3fær  maa 
mær!cå  be  Stbjectioer,  ber  angice  ^jem  og  Sopæl:  Dio  Syracusanus 
(fra  ©grafus),  Hermodorus  Ephesius  o.  f.  0.  3  nogle  Silfælbe 
brugeå  i  Satin  Begge  gormer:  poculum  aureum  og  ex  auro;  bellum 
servile  og  b.  servorum. 

Cm  ^tbjectiber,  ber  brugcé  fom  SuBftanttbcr  for  at  be=  §  262. 
tegne    ^erfoner    etter    2;ing    meb    en    bi§   Ggenffab,    mcerfeé    i 
Satin : 

a)  %\{  at  betegne  røenneffer  af  en  bi§  åtaéfe  og  2trt 
brugei  ofte  %kx{aViti  af  Slbjectiber,  f.  (Sj.  docti,  be  (ærbe, 
boni,  be  gobe,  emnes  boni,  alle  gobe  (ogfaa  homines 
docti,  og  i  biéfe  Sorbinbetfer  viri,  fom  viri  fortes,  viri 
boni);  (Snfetttatlet  brugeé  berimob  fjælben  faatebe§  og  !un, 
^bor  gorbinbetfen  ubetuffer  en^ber  Utt)be(igt)eb,  f.  (Sj.  Assen- 
tatio  non  modo  amico,  sed  ne  libero  quidem  digna  est 
(Cic).  Est  prudentis  sustinere  impetum  benevolentiae  (id.), 
(©æboanlig    homo    doctus,    i!fe,    fom    paa    SDanf!,    en    Icerb,    ben 
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Toerbe;    homo    doctissimus,    en    ftor    Icerb,    homo    vere   sapiens,    en 
fanb  oi§.) 

h)  ^nbbegrebet  af  Sing  af  en  bi§  (Sgenffab  ubtrljHeé  i 
Satin  deb  S^entrum  i  gtertaUct:  bona,  bet  gobe  (be  gobe 
2ing),  mala,  bet  onbe  (bonum,  et  ®obe,  en  gob  Xing, 
malum,  et  Dnbe);  omnia  pulclira,  ott  ffjont,  raulta,  plurima 
memorabilia,  meget  mcerfoærbigt ;  ubi  plurima  nitent,  §t)or 
bet  mefte  er  fmu!t;  omnia  nostra,  alt  dort.  (Omne  pulchrum, 
enl^tier  enfett  Xing,  ber  er  fmuf,  f.  6j:.  Omne  supervacuum  pleno  de 
peetore  manat,  Hor.)  SHen  ©nfelttaHet  brnge§,  f)t)or  ber  ffat 
tænfe§  paa  ^Begrebet  i  311minbelig^eb,  tffe  paa  alle  be  enMte 
Stng,  f.  ©i*,  vevura,  bet  fanbe,  ©anb^eben,  verum  fateri, 
(men  vera  nuntiare,  fanbe  (Sfterretninger) ;  natura,  justi  et 
aequi  mater,  9letfærb§  og  53inig^eb§  ajtober;  multum,  pluri- 
mum  tribuo  huic  homini. 

SCnin.  ^Reutrum  af  Slbjectitiei*  fammenfcetteå  unbertiben  ineb 
^rcepofitioner  til  færcgne  S:a(cmaaber  og  abtoerbiafe  Ubtrr)!,  f.  %. 
esse  in  integro  (oære  t  uafgjort  lilftanb,  faa  at  man  l^ar  frit  2>alg), 
de  (ex)  improviso,  uformobet,  de  integro,  paa  nt),  sine  dubio;  (S^tiitil, 
fom  (SubftantiO,  fiebber  dubitatio). 

c)  95t§fe  Slbjectitier  liabe  albeleø  antaget  ^Begrebet  af 
fetdftænbige  ©ubftontider,  i  bet  man  i  9}?afculin  og  geminin 
blot  tænfte  i  511minbeltg(jeb  paa  en  ^crfon  meb  benne  (£gen= 
ffab,  i  $Reutrnm  paa  en  ^ing,  f.  ©g.  amicus,  inimicus, 
amica,  bonum,  malum,  ludicrum,  et  Sfuefpil,  simile,  en 
Signelfe.  95eb  anbre  bertmob  tæn!teg  o|)rtnbelig  paa  et  fær= 
eget  ©ubftantid,  ber  ueb  en  (SUipfe  ubelobeé,  inbtil  be  efter* 
f)aanben  brugteå  olbeleé  feluftænbtg,  f.  ©i*,  patria  (civitas, 
urbs,  teri'a),  fera  (bestia). 

Slum.  S'iogle  SCbjectiDer  forcfout  fao  l^yppig  i  gor&inbetfe  meb 
et  i)tft  ©ubftantito,  at  man  efter^aanben  Brugte  Stbjectioet  i  ©ub- 
ftantiuetå  S^al  og  ^jøn  alene  for  l)c[e  93cgre6et,  ifcer  t  »iSfe  %0X' 
binbelfer  og  oeb  toiåfe  Sscrber,  ber  tt;bebe  l^cn  paa  ©ubftantioet,  f.  ©j. 
dextra,  sinistra  (manus);  cani  (capilli);  hiberna,  aestiva  (castra); 
frigidam,  calidam  (aquam)  polare;  primas,  secundas  (partes)  agere. 
S)i§fe  Ubtrt)!  lojreå  t»eb  ^iagttagelfe  og  af  £>rbbogen. 
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a)  95eb   (SomparattD    (af   Stbjectioer    og   3tbt)er6ier)   føjeg  §  263. 
bet    anbet   SammciiHgningéteb    beb   quam   til   bet    førfte    i 
jamme  Safuå,  naax  bet  jamme  35erbum  eUer  [tt)renbe  Orb  ogfaa 
f)ørei"    til  bet    aubet   £eb :    Nemini    plura    beueficia    tribiiisti 
quam  mihi.     Quera  potius  mittam  quam  te? 

2inm.  Unbertiben  inbjitjbeå  quam  meb  bet  anbet  ©nmmen= 
ligmngåleb  foran  (SomparattDen  beb  ©iben  af  ffJrfte  Seb:  Ex  hoc 
judicari  potest,  virtutis  esse  quam  aetatis  cursum  celeriorem  (Cic). 

h)  9iaar  bet  førfte  Seb  er  ftt)ret  af  et  S3egreb,  fom  if!e 
titlige  ^ører  til  bet  anbet  £eb,  ffal  ber  egentlig  banneé  en  n^ 
(Sætning  meb  et  eget  S3erbum  (sum):  Verres  argentnm 
reddidit  L.  Curidio,  homini  non  gratiosiori,  quam  Cn. 
Calidius  est  (Cic).  S)og  bef)otbe§,  naar  bet  førfie  Seb  er 
Stccufatid,  ofte  benne  (5aju§,  nagtet  bet  ftt)renbe  SSegreb  iffe 
fan  gjentageå  (5tttraction) :  Tibi,  multo  majori,  quam  Afri- 
canus  fuit,  me,  non  multo  minorem  quam  Laelium,  et  in 
repnblica  et  in  amicitia  adjunctum  esse  patére  (Cic,  = 
quam  Laelius  fuit). 

D^aar  oeb  en  Somparatin  (af  et  5(bjectid  eHer  Stboerbium)  §  264. 
bet  førfte  ©ammenligningåteb  er  ^lominatio  eller  Siccufatid, 
fon  bet  anbet  Seb  fætte§  i  SIblatid  uben  at  nogen  (Sammenlig= 
ningåpartifel  tilføjel  (§  233):  Turpis  fuga  mortis  omni  est 
morte  pejor  (Cic).  Nihil  est  laudabilius  placabilitate  et 
clementia  (id,).  Lacrima  niliil  citius  arescit.  —  Quem 
auctorem  locupletiorem  Piatone  laudare  possumus?  (Cic.) 

21  nm.  1.  SDicerfeå  fan  ben  f)t)ppige  SJrug  af  bet  refatiue  5pro- 
nomen,  ftgret  i  Stblatio  af  en  fplgenbe  Sompnratio,  meb  cn  DJcegtelfe, 
i^Dor  i  SanfE  fcetteå  en  ©uperlatio  i  SCppofition:  Phidiae  simulacra, 
quibus  nihil  in  illo  genere  perfectius  videmus  (Cic,  enb  ^pilfe  Pi  iffe 
fe  noget  fulbfomnere  o:  bet  fulbfomnefte,  Pi  fe).  Punicum  bellum, 
quo  nullum  majus  Romani  gessere  (Liv.,  ben  ftfirfte,  Slomeme  l^aPe 
ffJrt).     5»  benne  gorbtnbe(fe  meb  3ielatiuet  fcetteS  albrtg  quam. 

2tnm.  2.  2fb(atiw  efter  en  ©omparatip  i  en  anben  (£afu§  enb 
9lomtnatiD  eUer  2tccufatiD  er  fjælbcn:  Pane  egeo,  jam  mellitis  potiore 
placentis  (Hor.,  =  quam  melliiae  placentae  sunt). 

21  nm.  3.  gor  at  ubtrpffe,  at  noget  opergaar  eller  iffe  f parer 
tit  en  goreftiUing  eller  g-orbring,  fætte  Satinerne  til  Gomparatio 
SCblatioerne  spe,  exspectatione,  opinione,  justo,  solito,  aequo.    neces- 
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sario,  f.  ©J.  Opinione  omnium  majorem  animo  cepi  dolorem  (Cic). 
Amnis  solito  citatior  (citatior  solito). 

§  265.  Sil    et  Sal   etter    et  ^aaU  mm   (f.  (Sjc.  annus,    pars 

dimidia,  digitus  transversus,  en  ?5inger§6reb)  i  ^Dit!en  font 
t)etft  Soful  !cn  jætteg  til  ^^oi-'csetje  eUer  gorminbffelfe  plus, 
amplius,  minus  quam ;  men  quam  fan  ogjaa  ubelabeS  uben 
nogen  ^oronbring:  a)  Non  plus  quam  tres  effugerunt. 
Zeuxis  et  Polygnotus  non  sunt  usi  plus  quam  quattuor 
coloribus  (Cic).  Caesar  legem  tulit,  ne  praetoriae  provinciae 
plus  quam  annum  neve  plus  quam  biennium  consulares 
obtinerentur  (id.).  (Plus  quam  decies.)  —  b)  Plus  pars 
dimidia  caesa  est  (Liv.).  Nix  minus  quattuor  pedes  alta 
jacuit  (id.).  Spatium  est  non  amplius  pedum  sexcentorum 
(Caes.).  Quinctius  tecum  plus  annum  vixit  (Cic).  (Dmftitlet: 
decem  haud  amplius  dierum  fruraentum.)  (Plus  decies.) 
c)  9Zaar  Sallet  etter  S[Raatetg  ^m  [fnlbe  »ære  SfJominatib 
etter  Slccufatit),  tan  bog  ogfaa  plus,  amplius  og  minus  fætteå 
i  benne  ®aju§  og  tage  @tørrelfen§  ^lam  tit  fig  i  ^blatio: 
Catiliua  initio  non  amplius  duobus  millibus  militum  liabuit 
(Sall.,  =:  non  amplius  quam  duo  millia  etter  non  amplius  duo 
millia).  Inter  hostium  agmen  et  nostrum  non  amplius 
sex  millibus  passuum  intererat  (Caes.). 

2lnm.  SCbjectiDer  og  Slbttcrbicr,  ber  Betegne  en  Ubftrcefning,  (famt 
prope)  foetteå  og[aa  [cru  i  Sompavatiti  (lÆiigere  cni  tre  5©^  i  ©teben 
for  mrrc  enJ>  tre  Soi>  lang)  meb  9}lnalet5  Stalin  xi&eit  quam  enten  i 
Slccufatit)  ([om  beb  ^pofitiu)  etter  i  2lbtatin  ftpret  nf  ©omparatieen: 
Gallorum  copiae  non  longius  millia  passuum  octo  aberant  (Caes.). 
Palus  non  latior  pedibus  quinquaginta  (id.).  SOeb  natus,  (\aa  mange 
2lar)  gammel,  fan  i  (Steben  for  natus  plus  (minus)  quam  triginta 
annos  etter  plus  triginta  annos  figeå  major  (minor)  quam  triginta 
annos  natus  eller,  iiteb  ubefnbt  quam,  major  triginta  annos  natus. 
(Ogfaa  major  triginta  annis,  uben  natus.) 

§  266.  ®n   ©ammenligning    tmettem    to    ©genffaber   l^oå   jamme 

©ubject  etter  neb  fatnme  ^onbling,  (jooraf  ben  ene  finbeS  i 
t)øiere  ®rab,  ubtrt)He§  enten  fim^elt  tjen  deb  ^ofitttj  meb 
magis,    f.   (Sf.   magis    audacter    quam    prudenter;    consilium 
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magis  honestiiin  quarn  utile,  efter  ueb  to  Gomparotider:  L. 
Aerailii  contio  fuit  verior  quarn  gratior  populo  (Liv.). 
Bella  fortius  qaam  felicius  gerere. 

domparatio  Bruge§  ogjaa  tit  at  betegne  en  t)i§  iffc  ringe  §  267. 
®rab  etter  en  for  i)ø\  (Brab :  Senectus  est  natura  loquacior 
(Cic  temmetig  fnof jom,  (ibtfn.).  Themistocles  minus  parentibus 
probabatur,  quod  liberius  vivebat  et  rem  familiarem  negli- 
gebat (Corn.).  (Åliquanto,  paulo  liberius.  Seftemtere  nimis 
libere:  satis  liber,  temmelig  fri.) 

21  nm.  Sov  flor  i  5orl)oI{>  til  noget  (ftprre  eub  man  funbe 
uente  efter  noget)  l^ebber  major  quam  pro  re  aliqua:  Proelium 
atrocius  fuit  quam  pro  numero  pugnantium.  ^of  i^'^v  til  at  ^ebber 
major  quam  ut  etter  major  quam  qui,  f.  (Sr.  Major  est  quam  cui  tu 
nocere  possis,  for  ftor  tit  at  bu  fan  f!abe  l^am. 

Somparatib    brugeS  i  Satin   om   ben  tiøjefte  ®rab,    ^tior  §  268. 
ber  fun  tate§  om  to:  Difficile  est  dicere,  uter  utilior  patriae 
fnerit  civis,   pater  an  filius.    Major  fratrum  melius  puguavit, 
ben  ætbfte  af  S3robrene  (be  to  SSrobre)  ^ar  fæmpet  bebft. 

8upertatiD  betegner  ofte  iffe  ben  wbetuffenbe  ^øjefte  @rab  §  269. 
(i  ©ammentigning  meb  anbre  af  en  oiå  Ma^it),  men  btot  en 
meget  ^pj  ®rab  (tjøjft):  Es  tu  quidem  mihi  carissimus, 
sed  multo  eris  carior,  si  bonis  praeceptis  laetabere  (Cic). 
Vir  fortissimus  L.  Sulla.  Optime  valeo.  2)en  iibetu!fenbe 
SBetgbmng  feå  enten  af  ©ammen^oengen  etter  af  ben  titfjSjebe  portitioe 
33etegnelfe  (optimus  omnium,  ex  omnibus). 

2(nm.  1.  2)en  iibeluf!enbe  S3ett)bning  af  en  (SupertattD  6etegne§ 
ftcerfere  oeb  SlitfjJjetfen  af  unus  etter  unus  omnium,  f.  ©g.  P.  Scaevolam 
unum  nostrae  civitatis  et  ingenio  et  justitia  praestantissimum  audeo 
dicere  (Cic).  Miltiades  et  antiquitate  generis  et  gloria  majorum 
unus  omnium  maxime  florebat  (^Corn.).  ©upertatil)  (ogfaa  ben  iffe 
ubetuffenbe)  forftcerfeg  beb  longe,  multo:  multo  formosissimus. 

21  nm.  2.  gor  at  ubtrpffe  ben  ^pjefte  mulige  Ørab  brugeå  enten 
(1)  quam  (quantus)  meb  (Superlatiu  og  tilføjet  possum,  (»eb  2tbver6ter 
quam,  quantum,  ut  meb  ©upert.  og  possum),  etter  (2)  minbre  6e> 
ftemt  quam  meb  ©upertatiu  atene:  quam  maximus,  faa  ftor  fom  muligt, 
quam  primum  (2tbDer5ium) ;  f.  ©£.  (1)  Jugurtha  quam  maximas 
potest  (quam  potest  maximas)  copias  armat  (Sall.,  be  ftefte  stropper, 
l^an  fan).  Hannibal  quantam  maximara  vastitatem  potest  caedibus 
SOiabijtg:    fiatiniT  etjrogtære.  13 
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incendiisque  efficit  (Liv.,  ben  ftj^frfte  Øberceggelfe,  l^an  fan).  Caesari 
te  commendavi,  ut  diligentissime  potui  (Cic).  —  (2)  Dicam  quara 
brevissime.  Mihi  nihil  fuit  optabilius,  quam  ut  quam  gratissimus 
erga  te  esse  cognoscerer  (Cic). 

®e  ©uperlotiuer,  ber  betegne  en  Drbcn  og  ^øl^t  i  ^ib 
og  @teb,  (primus,  postremus,  ultimus,  novissimus,  sum- 
mus, infiraus,  imus,  intimus,  extremus),  brugeS,  tigejom 
Slbjectiuet  raedius,  ofte  Deb  et  ©ubftontid  for  ot  betegne  ben 
2)el  af  Xingen,  fom  Slbjectibet  benæoner,  f.  @j:.  vere  primo, 
i  ben  førfte  Set  af  goroaret,  førft  paa  goraaret;  extremo 
anno;  ad  summam  aquam  appropinquare  (tit  Cderflaben 
af  S3onbet);  summus  mons  a  Labieno  tenebatur  (SD|3pen 
af  SSjærget) ;  ex  intima  pliilosophia  (fra  ^t)itofo|)l)ien§  Quberfte); 
in  hac  insula  extrema  (Cic,  t)berft  paa  benne  0);  in  media 
urbe,  per  medium  mare  (mibt  i  SBljen,  mibt  igjennem  |)aOet)5 
agmen  novissimum  (Sagtrop:pen). 

21  nm.  Medius  BnujeS  ogfaa  fom  en  ©upei'IatiD  (mibterft)  meb 
partttit)  ©enitit):  Locum  medium  regionum  earum  delegerant,  quas 
Svevi  obtinebant  (Caes.). 


ea^jitel  8. 

§ærcgcnf)cbcr  Dcb  bc  bcmonflraftDc  og  xdatin  'pronominers 
abjecfiDifftc  ^orCinbcffc  og  bcres  ^orf)ofb  i  tætningen. 

rt)  9iaar  et  bcntonftratitit  pronomen  ftaar  atene,  men 
uifer  t)en  tit  et  ©ubftantio  i  bet  foregaaenbe,  retter  bet  fig 
berefter  i  %al  og  ^jøn  fom  Sibjectio.  SSifer  bet  ^en  tit  flere 
forbunbne  ©ubftantioer,  føtge§  meb  ^enft)n  tit  ^jonnet  9tegterne 
i  §  182  b  og  c.  (Mater  et  pater  • —  ii;  lionores  et  im- 
peria  —  ea;  ira  et  avaritia  —  eae  ctler  ea.) 

b)  9taar  et  bemonftratiot  pronomen,  ber  t!te  (lenDifer 
tit  noget  enfett  ©ubftantio,  betegner  noget,  fom  omfotter  en 
gtertjeb  (f.  (Sj.  en  Xateg  3nbt)otb,  en  9iæ!fc  Dmftænbigijeber), 
fætteg  bet  i  Sieutrum  i  gtertaUet  (tigefom  mjectioer,  §  262 
b):    Haec    omnia  scio  (att   bette).      Quae  narras,    mihi    non 
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piacent  (o:  ea,  quae  narras).  (Hoc,  benne  ene  €'mftæn= 
big^eb). 

yiaat  et  bemonflratiot  pronomen  forft  fcetteg  uBeftemt  §  272. 
(bet,  bettc)  font  ©ubject  etter  Cbject  og  berpao  Beftemme»  beb 
et  ©ubftanttd,  antager  i  Satin  ^rononiinct  8nbftantit)etå 
Sjøn  og  2at  (oeb  ^ttraction) :  Romae  fauum  Dianae  populi 
Latini  eum  popnlo  Romano  fecerunt;  ea  (bet)  erat  con- 
fessio,  caput  rerum  Romam  esse  (Liv.).  Haec  (bette)  mea 
est  patria  (Cic).  Eas  divitias,  eam  bonam  famam  mag- 
namque  nobilitatem  putabant  (Sall.).  (Non  amicitiae  tales,  sed 
conjurationes  putandae  sunt,  Cic,  fttgt  maa  anfeS  — .) 

21  nm.  2lf Digelfer  ^erfra  cre  ficelbne  og  Bero  meft  ^aa  en  feer- 
egen  33eftræ6elfe  for  at  Betegne  et  albeleå  ubeftemt  SScefen,  f.  ®r. 
Nec  sopor  illud  erat  (Verg.). 

a)  S)et  rclotibc  pronomen  ftiarer  i  ^jøu  og  Zal  til  bet  §  273. 
©ubftantid  (etter  fubftantidiff  brugte  Crb),  til  {)t)ilfet  bet  [jører 

og  tjifer  tilbage,  ^ører  bet  tit  to  etter  flere  Drb,  ftaar  bet  i 
glertattet,  om  be  enb  ^»ert  for  fig  ere  af  Snfelttattet,  unb= 
tagen  ^oor  begge  Crb  fammenfattel  til  et  SBegreb  (ista  auc- 
toritate  et  potestate,  quam  vos  habetis).  $Seb  ^'jonnet  føtgeå 
9teglerne  i  §  182  b  og  c:  Veniebant  grandes  natu  raatres 
et  parvi  liberi,  qnorum  utrorumque  aetas  misericordiam 
vestram  requirebat  (Cic).  Otium  atque  divitiae,  quae  prima 
mortales  putant  (Sall.).  Eae  fruges  atque  fructus,  quos 
terra  gignit  (Cic,  quos  j^enført  tit  bet  nærmefte  Crb). 
Fortunam  nemo  ab  inconstantia  et  temeritate  sejunget, 
quae  (t)dilfe  Xing,  ^ditfe  (Sgenffaber)  digna  certe  non  sunt 
deo  (id.). 

21  nm.  yiaav  et  gceltegnatm  og  et  @gennaun  af  forfljelligt  5tjøn 
forbinbeS,  f.  ©j.  flumen  Rhenus,  !an  Stefatioet  ftiare  enten  til  gætteå« 
nabnet  etter  til  (ggennatinet:  Flumen  Rhenus,  qui  agrum  Helvetium 
a  Germanis  dividit  (Caes.).  Flumen  Scaldis,  quod  influit  in 
Mosam  (id.). 

b)  (£t  9teIatiD,  ber  iffe  fienbifer  til  et  enfelt  fubftantidiff 
Drb,  men  til  ^ræbicatet  i  |)odebfætntngen  etter  til  ben  ^ele 
©ætningå  3ni>^olb,    ftaar    i  9?eutrum:    Sapientes    soli,    quod 

13* 
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est  proprium  divitiarum,  couteuti  suut  rebus  suis  (Cic),  Ofte 
figeg  ha  id  quod  for  quod:  Si  a  vobis,  id  quod  non  spero, 
deserar,  tamen  animo  non  deficiam  (id.).  (Quod  attinet  ad  — , 
l^»ab  angaar  — .) 

274.  dlaav  ber  til  et  Slelottb,  fom  fjører  til  et  foregaaenbe 
©ubftantid,  Ueb  Sherbet  sum  eHer  beb  et  af  be  $8erber,  ber 
bet^be  at  fnlbc,  fjolbc  for,  ti(føje§  et  anbet  ©ubftanttb,  fan  i 
Satin  9tetatibet  i  ^jøn  og  %al  baobe  rette  fig  efter  bet  fore= 
goaeube  ©ubftantib  og  efter  bet  eftevfølgeube:  Darius  ad  euin 
locum,  quem  Amanicas  Pylas  vocant,  pervénit  (Curt.). 
Thebae  ipsae,  quod  Boeotiae  cajnd  est,  in  maguo  tumultu 
erant  (Liv.     ^aa  S)anff   i  9Zeutrum:    i)bil!et    er    |)ot)ebftaben 

i  S.).  Set  fibfte  \Uv  ifcer,  naav  bev  tit  et  attevebe  Beftemt  Segveb 
(en  t)i5  beftemt  5per[ou  etter  2:ing)  føjeå  en  SBemceflfning. 

275.  Unbertiben  foarer  et  5)Sronomen  minbre  nøjagtig  tit  bet  foregaaenbe 

Drbå  grammatifatffe  gorm,  t  bet  ber  mere  fc§  paa  9)lentngen. 

a)  ®t  9tetatiii  ftiarci-  ofte  til  bet  pcrfonligc  ^pvonomeu,  fom  tigger 
inbeftuttet  i  et  po§[e§fiut  pronomen:  Vestra,  qui  cum  summa  integri- 
tate  vixistis,  hoc  maxime  interest  (Cic). 

b)  Unbertiben  følger  efter  et  ©ubftanttu  i  ©nielttaEet  et  5|ironomen 
i  glertattet,  i  bet  Slanfen  gaat  otoer  til  flere  en!elte  ^perfoner  eEcr 
S^ing :  L.  Cantilius,  scriba  pontificis,  quos  (nemlig  scribas  pontifi- 
cum)  nunc  minores  pontifices  appellant  (Liv.). 

c)  (Sfter  collcctine  ©ubftantiucr  i  ©nfelttallet  følger  itnbertiben 
JRelatiUet  i  ^tcrtaltet  om  be  enfelte:  Caesar  equitatum  omnem  prae- 
mittit,  qui  videant,  quas  in  partes  hostes  iter  faciant  (Caes.). 

276.  ®et  relative  pronomen  ubtrl)!fer  oUe  tre  ^erfoner,  og 
naar  bet  er  (Subject,  niaa  Sherbet  rette  fig  efter  ben  ^erfon, 
til  f)btlfen  SRetattoet  I)en{)ører :  Vos,  qui  atfuistis,  testes  esse 
poteritis.  (Serimob  ii  vestrum  etter  11  nostrum,  qui  atfue- 
runt,  testes  esse  possunt.)  SDgfaa  efter  is,  naar  bette  er  <Præbi= 
catSnomen  til  et  ©ubject  af  førfte  eller  anben  ^perfon,  tjar  Stelatitoet 
benne  ^erfon:    Non  is  sum,  qui  glorier. 

^et  relatibe  pronomens  (Safu§  retter  fig  efter  bet§  gor= 
l^olb  i  (Sætningen:  Eadera  probo,  quae  tu;  eadem  probo, 
quibus  tu  assenthis. 
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a)  S^et  ©ubftantit) ,  font  beftemme§  »eb  ben  relatioe  §  277. 
Sætning,  jætteé  unbertiben  inb  i  benne  felo  (i  Stelatioetg 
Saju§),  faalebeå  at  benne  gaor  foran  ben  bemonftratioe : 
Quae  cupiditates  a  natura  proficiscuntur,  facile  explentur 
sine  lilla  injuria  (Cic,  o:  eae  cupiditates,  quae).  Ad 
Caesarem  quam  misi  epistolam,  ejus  exemplum  fugit  me 
tibi  mittere  (id.,  o:  ejus  epistolae,  quam).  (Cujus  civi- 
tatis  civis  bovem  hane  inunolabit,  ibi  erit  imperium;  Liv.  =  in  ea 
civitate,  cujus.) 

b)  ©uBRantioet,  til  ^t»t[fet  9ie(ati»et  fjøvn,  fætteg  nceften  altib  inb 
i  ben  relatiwe  ©ætning,  naar  bet  er  et  nt)t  S3egreb  og  en  ntj  Senæbnelfe, 
ber  (i  2)ani!  i  Slppofition)  ft^jeS  til  bet  foregaaenbe,  enten  til  et 
cnlelt  Drb  etter  til  fiele  ©cetningen:  Peregrinura  frumentum,  quae 
sola  alimenta  ex  insperato  fortuna  dedit,  ab  ore  rapitur  (Liv.,  ben 
enefte  50be,  fom).  Santfines  non  longe  a  Tolosatium  finibus  absunt, 
quae  civitas  est  in  provincia  (Caes.,  en  Stat,  fom). 

21  nm.  ytaax  en  3leIatiDfætning  fffjeg  til  en  ©uperfatio  for  at  6e= 
ftemme,  i  ^biifen  Ubftræfning  ©uperlatioen  ffal  forftaaå,  fcetteå  i  Satin 
Stbjectitiet  inb  i  ben  relatioe  ©ætning:  Agamemnon  Dianae  devoverat, 
quod  in  sno  regno  pulcherrimum  natum  esset  illo  anno  (bet  iljfinnefte, 
ber  bleo  fpbt,  Cic).  Quanta  maxima  possum  celeritate  (meb  ben 
ftørfte  $urtigl)eb,  jeg  fan-,  f.  §  269,  2(nm.  2).  (Sigefaa:  Hannibal 
elephanto,  qui  unus  supererat,  vehebatur;  Liv.,  ben  enefte  ©I.,  fom). 

5Raar  bet  relatioe  pronomen  ftiarer  til  et  eneftaaenbe  §  278. 
bemonftratiot  'pronomen,  fætteå  bette  ofte  bag  efter  ben  relatioe 
©ætning:  Male  se  res  håbet,  quum,  quod  virtute  effici 
debet,  id  tentatur  pecnnia  (Cic).  Cfte  ubelabeé  Xemon= 
ftrotidet  ganffe,  naor  ber  iffe  er  Gftertrl;!  berpaa  og  %\)'te= 
Iigf)eb  iffe  fræoer  bet,  meft  fom  5Rominatid  etter  Slccufatio, 
ifær  naar  SRelaticet  ftaar  i  famme  Safué:  Maximum  orna- 
meutum  amicitiae  tollit,  qui  ex  ea  tollit  verecundiam 
(Cic).  Atilium  sua  manu  spargentem  semen,  qui  missi 
erant,  convenerunt  (id.).  Quera  neque  gloria  neque 
pericula  excitant,  nequiquam  hortere  (Sall.,  l)am  bil  man  for= 
giæoeé  opmuntre).  Inter  emnes  philosophos  constat,  qui 
unam  habeat,  emnes  habere  virtutes  (Cic.  Ubelabt  eum 
fom    ©ubject).       Quae  prima  innocentis  mihi   defensio  est  oblata, 
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suscepi  (Cic.  (Subftantibet  braget  inb  i  ben  relatibe  ©retning  og  eam 
ubelabt).  (Senatores  quibusque  in  senatu  sententiam  dicere  licet  = 
iique,  quibus.) 

21  nm.  3  be  nnbre  (Ealxi^,  |om  i!fe  \aa  let  forftaaå  af  ©ammen- 
l^cengen,  ubetabeS  Semonftratinet  unbertiben,  naar  bet  ffulbe  ftaa  i 
[amme  ©afu§  for.i  Sielatioet:  Quibus  bestiis  erat  is  cibus,  ut  alius 
generis  bestiis  vescerentur,  aut  vires  natura  dedit  aut  celeritateni 
(Cic);  eltevå  fjælben.  (Cum  quibus  copiis  venerat,  Messanam  trajecit, 
Liv.  =  cum  iis  copiis,  cum  quibus.) 

279.  goran  bet  relatioe  ^pronomen  ubelabeå  ofte  Sfiominatio  eller  2lccu= 
fatitt  af  et  ubeftemt  ^pronomen  (en,  nogen,  noget),  f.  ®j.  Sunt,  qui 
ita  dicant.  Non  est  facile  reperire,  qui  haec  probent.  Habeo, 
quod  dicam  (noget  at  fige). 

280.  efter  talis,  tantus,  tot  følge  oeb  Sammenligning  (faa6an  —  fom 
0.  f.  0.)  be  tilfoarenbe  relatiwe  aibjcctiuer  qualis,  quantus,  quot,  enten 
fuarenbe  (qualis  og  quantus)  i  itjj^^n  og  2;al  til  bet  famme  ©ubftantio : 
Nemo  ab  dis  immortalibus  tot  et  tantas  res  tacitus  ausus  est  optare, 
quot  et  quantas  di  immortales  ad  Pompejum  detulerunt  (Cic),  eUer 
til  et  anbet,  l)»i§  Seffaffcn^eb  og  ©tørreife  fammenligncå  meb  bet 
førfte:  Non  håbet  tantam  pecuniam,  quantos  sumptus  facit  (fom  l^an 
Q\øv  Ubgifter  til).  Amicum  habere  talem  volunt,  quales  ipsi  esse 
non  possunt  (Cic).  (Tantundem,  quantum:  Voluntatem  municipum 
tantidem,  quanti  tidem  suam  fecit;  Cic.     Totidem,  quot.) 


31  nb  et  3lffuit. 

Om  ^ctcgnclfcn  of  Ubfigel)cn^  3)knbe  og   M 
ubfagte^   Tit, 


^m  ^(Bfnimjerucø  '^(rt  og  ^orliiuberrc  i  '^fiuinbcfigfjeb. 

281.  (Sætningen  er  enten  en  feluftcenb tg  Sætning  eller  ^o»cb= 

fatning,  ber  ubfigeé  ligefrem  for  fig,  f.  ($£.  Titius  currit, 
eUer  en  Sifcctning,  ber  føje§  til  en  anben  ©ætning  for  at 
ubft)(be  og  beftemme  ben  i  bet  i)e(e  eUer  et  en!elt  Drb  beri: 
Titius  currit,  ut  sudet. 
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6n  ^ouebjætnrng  fan  ijam  flere  93iiætninger  og  tt(  en 
Sijætning  fan  otter  føjeé  en  56i)ætning. 

@n  Jpodebfætning  meb  ben§  Sifætning  (eller  Sifætninger) 
ubgjør  en  fammcnfat  Sætning,  ber,  ligefom  en  enfettftaaenbe 
^odebjætning,  inbe^olber  en  ajf(uttet  SOtening,  oeb  ^Dilfen 
2;Qlen  !an  ftanbfe. 

SSijcetningen  fojeé  til  .^»obebfætningen  enten  oeb  en  Son=  §  282. 
junction  ((£onjuuction»fætninger),  f.  Gj.  Haec  scio,  quia 
affui,  etter  beb  et  relatiot  pronomen  etter  SIbDerbium  (9JeIatiD= 
fcetningcr),  f.  Gj.  Omnes,  qni  affuerunt,  haec  sciunt,  etter 
»eb  et  i'pørgenbe  pronomen  etter  ^(btierbium  etter  en  Spørge* 
^artitel  (afhængige  Spjirgefcetningcr),  f.  Gj.  Qaaero,  unde 
haec  scias.  etter  i  en  jæregen  gorm  meb  93erbet  i  3nfinitiu 
(3«finittDfcEtntngcr,  2(ccufrttit)  meb  3»fi«itiu),  f.  Gj.  In- 
telligis,   me  haec  scire. 

21  nm.  1.  Se  Sifætninger,  ber  i!fe  ere  Dtelatiulcetninger,  iibtrt)ffe 
enten  Subjectet  for  ^ooebfætningen  (©ubjlectéfcetninger),  f.  ©r.  Quod 
domum  emisti,  gratum  mihi  est,  eder  Øjenftanben  for  ^ooebfætningen 
cUer  for  et  enfett  Drb  ben  (Øienftanbåfætntnger),  f.  ©j.  Video,  te 
occupatuin  esse,  eltcr  forffjelttge  Dmftcenbig^eber  beroeb.  2)e  Sætninger, 
ber  angioe  £mftænbig^eber,  funne  efter  be  forffjellige  58egre5er,  meb 
§enfgn  tit  ^filfe  be  Sefiemme  ^ooebfcetningen,  falbe§  ^cnfigtSfcctninger, 
?5øIgefcEtmnger,  Starfagsfcetninger,  33etingelfegfcetninger,  3"brjimmelfeå= 
fatninger,  2ib§fætninger  og  SJiaabesfætninger  ((3ammenltgning§fæt= 
ninger),  ^oilfe  betegnet  oeb  færegne  Sonjunctioner  (f.  §  389  ff.)- 

2(nm.  2.  ^aav  Sifcetningen  fætteå  ffJrft  og  ben  begijnber  meb 
en  Gonjunction,  ber  betegner  3larfag,  Setingelfe,  gs^iirømmelie,  Sib 
eller  ©ammentigning,  falbeå  ben  5o»'f«t"'"D  (protåsis)  og  §ooeb= 
fcetningcn  falbeå  Urftrrfcetiiing  (apodOsis). 

Sætninger,  ber  iffe  ftaa  i  noget  gor^olb  til  f)inanben  §  283. 
font  ^oueb=  og  S3ifætning,  funne  famnienføjeé  jceonfibeå  fom 
fibeorbncbc  etter  coorbinerebc  Sætninger,  beb  forbinbenbe,  at' 
ffittenbe  etter  mobfættenbe  Gonjunctioner  (§  383  ff.),  unbertiben 
ogfoa  uben  Gonjunction:  Et  mihi  consilium  tuum  placet 
et  pater  id  probat.  Neqne  cur  tu  hoc  consilium  probes. 
neque  cur  pater  improbet,    intelligo.     S^e  coorbinerebe  Sæt= 
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ninger   ere   attjoa  enten   alle  |)ot)ebfætninger   etter   atte  i8ifæt= 
ningec  ti(  en  ipooebjætning. 

284.  Sætningen  o|)fatte§  og  ubfigeå  af  ben  ta(enbe  paa  for= 
jfjettig  SlJiaabe.  (Snten  figcS  noget  fom  bet,  ber  birtetig  er 
etter  ffer,  f.  @j:.  Titins  currit,  etter  fom  ben  tatenbe§  S3ilje, 
f.  (Sf.  Curre,  Titi,  etter  fom  en  Blot  tænft  goreftitting,  f.  ©£. 
Titius  currit,  ut  sudet.  (2)er  ftgeå  tf!e,  at  2:itiu§  fttebev,  men 
^enfigteu  ;ibtrt)fifc3  neb  goreftillingen  berom.) 

2)en  forffjettige  SOJnabe,  ^Dorpaa  en  (Sætning  faatebe^ 
opfattes,  og  be§uben  ^ifætningen§  gorfjolb  tit  C^'ot^ebfæt« 
ningen  betegnet  i  Satin  deb  be  tre  :perfonIigc  og  beftemte 
modi,  ^tjori  S3erbet  t)enføre§  til  et  bcftemt  ©ubject,  nemlig 
^nbicatid,  Sonjunctid  og  Stnperatiu  (oratio  finita).  S8ifæt= 
ningenS  f5o>^I)otb  fan  i  Satin  ogfaa  i  nogte  2:itfælbe  ubtrt)!fe§ 
berdeb,  at  ingen  af  be  beftemte  modi  bruge§,  men  58erbet 
fætteé  i  ben  nbeftemte  gorm,  ^nfinitic  (oratio  Infinita). 

2lnm.  S8eb  ^participiet  ubtrplfeå  en  SifcetningS  Snbl^olb  fom  en 
Sibeftemmelfe  beb  §ouebfcetningen  i  en  ©afii§. 

285.  ©ibeorbnebe  53ifætninger  ftaa  i  famme  govtjotb  tit  |)otieb= 
fætningen  og  |aoe  berfor  (i  5ltminbetig^cb)  famme  SJZobug. 

eapitel  2. 

^m  gttbicafio  og  bens  "^ibcr. 

286.  ^nbicatio  er  ben  DJiobuå,  t)t)ori  noget  ligefrem  figeg  (be= 
fræftenbe  etter  bencegtenbe)  fom  oirteligt  etter  IjOori  ber  ligefrem 
fpørgeå  om  noget.  S)en  brugeå  berfor  i  atte  baa'Oc  §o&eb= 
og  93ifætninger,  i  tpilfe  iffe  færegne  9tegler  forbre  en  anben 
Qj'iobué :  Haec  etsi  nota  sunt,  commemorari  tameu  debent. 
Quando  pater  veniet? 

2(nm.  Gt  ligefrem  (^ircct)  ©pf:(rg§maa[  er  bet,  ber  fremfcetteS 
for  ftg  felt)  fom  ■^sobebfætuing:  Venitne  pater?  Quis  (quando)  veniet? 
S'orffjeUig  [)erfra  cv  ben  afhængige  ©pørgefætning.  ©.  t>eb  ©onjunctio, 
§  311. 

287.  8ærffilt  mærfeé,  at  deb  Ubtri;ffet  af  en  SBctingcIfe  fætteå 
begge  (Sætninger   {haatt   ben   betingebe   |)odebfætning    og   ben 
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6etingenbe  Sifætntng,  Settngeliegfætningen)  i  Snbicatid,  naar 
alene  S3etin9eIfeéforf)o(bet  ligefrem  ubfige§  (at  noget  er  etler 
iffe  er,  f)t)t§  noget  anbet  er  eller  iffe  er),  uben  2lntt)bntng  of, 
om  Setingelfen  DirfeUg  finber  Steb  eHer  iffe:  Si  deus  mun- 
dum  creavit,  conservat  etiam.  Nisi  hoc  ita  est,  frustra 
laboramus.  Si  nihil  aliud  fecistis,  satis  praemii  habetis. 
2lnm.  Qnbicatit)  be^olbeå  ogfaa,  naar  noget  ftgeS  at  gjcelbe 
lige  oel  unber  flere  SBetingelfer,  ^«ilfet  fietegneå  »eb  sive  —  sive: 
Maia  consvetudo  est  contra  deos  disputandi,  sive  ex  animo  id  fit 
sive  simulate  (Cic.)-  Sigerebcå,  nnar  ber  beb  g^orfifrtng  fnt)tte§  et 
ØnfEe  (i  ©oniuncti«)  tit  en  SJetingelfc:  Ne  vivam,  si  scio  (Cic). 
Peream,  nisi  soUicitus  sum  (id.). 

^et,  ber  ubfige§,  f)enføre§  enten  fimpett  ^en  til  en  af  be   §  288. 
tre  ^ODebtiber,  9Jutib,  i^ortib  etter  gremtib  (praesens.  praeter- 
itum,  faturum),    efler  tæn!eé  og  angioe§  (mibbe(6ort,   relatibt) 
i  gor^otb  tit  et  dift  forbigangent  eUer  tiffommenbe  Xibépunft, 
fom   næroærenbe    (jomtibigt),    forbigangent    etler    tilfomntenbe 
paa  ben  Jib  (praesens  in  praeterito,  2)atib,  praeteritum  in 
praeterito,  gorbatib,  futurum  in  praeterito,  SDafretntib,  prae- 
sens in  futnro,    praeteritum  in  futuro,  f^oi^fi^enitib,    futurum 
in  futuro).     2)i§je    SibéforffjeHigtieber   betegnet   i  Satin   belå 
»eb  SSerbetå  enfelte  2iblformer   (og    tieb  be   pagfitje  @ammen= 
fætninger,    fom  foare  tit   be    actibe  enfette  ?^ormer),    bel§    beb 
Cmftribning  meb  guturum  participium  og  sum,  faalebeé: 
Praesens       Praeteritum    Futurum 
Scribo  Scripsi  Scribara 

In  praeterito:  Scribebam     Scripseram     Scripturus  eram(fui) 
In  futuro :          Scribam        Scripsero        Scripturus  ero. 

Xeéuben  fan  ben  titfommenbe  %ib  paa  en  færegen 
DJiaabe  betegnet  fom  nu  foreftaaenbe  beb  Dmffribningen 
scripturus  sum. 

3    ^rcEfenå     ubfigeg    bet    ncerbærenbe    (Deus    mundum  §  289. 
conservat)  og  t)bab  ber    tænfeé  fom  ncerbærenbe,    f.  @j.  9Jie= 
ninger    og    ytringer    i    Sfrifter    fra    gortiben:    Hune    locum 
Cicero    tractat    in    libris    de    natura    deorum.      Unbertiben 
brugeå  ^ræfeng  i  gortælling  for  5perfectum;  f.  §  291. 
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Slnm.  ^prcefenå  Bruget  ofte  om  bet,  ber  ^ar  baret  i  nogen  2;ib 
og  enbnu  »arcr:  Ånnum  jam  audis  Cratippum  (Cic);  ijctr  Deb 
jamdiu  og  jamdudum:  In  bonis  hominibus  ea,  quam  jaraduduni 
tractamus,  stabilitas  amicitiae  confirmari  potest  (id.). 

a)  ^erfcctuttt  brugeg  i  Satin  tjeb  f^orttttttng  og  Serct* 

ntng  om  forbigangne  S3egiben^eber  (f)ODr  i  ^anff  5ruge§  Qm= 
perfectum),  boobe  i  I)i[toriff  Santmenl^æng  og  i  enfelte  2(n= 
gibelfer  (^iftorijl  ^crfectum):  Illo  anno  duae  res  memora- 
biles  acciderunt.  Hostes  quum  Romanoriim  trepidationem 
animadvertissent,  subito  procurrerunt  et  ordines  pertur- 
barunt.  L.  Lucullus  multos  annos  Asiae  provinciae  prae- 
fuit.  Quum  (ben  @ang  'Oa)  hoc  proelium  factum  est,  Caesar 
aberat. 

b)  Sigetebeg  bruget  ^erfectum  til  at  betegne  noget  fom 
ffet  og  fulbbrogt  i  SDJobfætning  tit  ben  nærdærenbe  Zib 
(^t)or  i  ®an[f  brugeg  ^erfectum :  f^av,  er;  ofifolut  ^crfcctum), 
f.  ©£.  Titius  jam  venit  (er  aHerebe  foinmen).  Haec  urbs 
ante  multa  saecula  coudita  est.  Is  mos  usque  ad  hoc 
tempus  permansit.     Fuimus  Troes,   fult  Ilium  (Verg.), 

2lnm.  9laar  ber  taleå  om  bet,  ber  gjeutager  fig  og  plejer  at 
fle,  brugeå  i  58ifa'tninger,  ber  angtue  Xtb,  Setingelfe  eller  ©teb  (efter 
quum,  quoties,  simulac,  si,  ubi  og  relatioe  Ubtn;!),  gjærne  ^erfectum, 
faafremt  Sifcetningen^  ^anbling  maa  tænfeå  at  gaa  forub  for  §otieb= 
fatningens  ^anbting.  (^  S)anff  fcetteå  fceboanlig  ^ræfenS.)  Quum 
ad  villam  veni,  hoc  ipsum,  nihil  agere,  rae  delectat  (Cic.  ^aa 
S)anff:  9iaar  jeg  fommcr).  Si  ad  luxuriam  etiara  libidinum  iutem- 
perantia  accessit,  duplex  malum  est  (id.).  Quocunque  adspexisti, 
ut  furiae,  sic  tuae  tibi  occurrunt  injuriae  (id.). 

S  tiblig,  famnienf)ængenbe  gortæHing  omtaleS  ofte  forbi= 
gongne  $8egiDenf)eber  fom  næroærenbe  i  ^ræfen§  i  ©teben  for 
^erfectum  (()iftoriff  ^rccfenå):  Ubi  id  Verres  audivit,  Dio- 
dorum  ad  se  vocavit  ae  pocula  poposcit;  ille  respondit, 
se  Lilybaei  non  habere,  Melitae  reliquisse;  tum  iste  con- 
tinuo  scribit  ad  quosdam  Melitenses,  ut  ea  vasa  perqui- 
rant  (Cic).  Exspectabant  emnes,  quo  tandem  Verres  progressurus 
esset,  quum  repente  hominem  proripi  ae  deligari  jubet  (id.).     Post- 
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quam  perfugae  murum  arietibus  feriri  vident,  auium  atque  argentum 
domum  regiam  comportant  (Sall.). 

21  nm.  9iaar  »eb  Gonjjunctionen  dum  betegnes,  fn^iab  ber  fEer, 
imf*en6  noget  anbet  ffer  (famtibig  bermeb),  og  ifctr,  F)oab  ber  ffer, 
i  i»ct  noget  anbet  ffer  (foranfebtget  beriieb),  forbinbeé  ben  foebonnlig 
meb  ^roefenå,  uagtet  §anblingen  er  forbigangen  og  t  §ooebfætningen 
ftaar  ^erfectum  C^Iuåqoamperfectum) :  Dum  elephanti  trajiciuntur, 
iuterim  Hannibal  Numidas  equites  ad  castra  Romana  miserat  specu- 
latum  (Liv.).  Dum  obsequor  adolescentibus.  me  senem  esse  oblitus 
sum  (Cic).  2)og  fan  ogfaa  Bruget  ^erfectum  efter  Qmperfectum  (om 
en  2;irftanb,  f.  §  292) :  Dum  Aristo  et  Pyrrho  in  una  virtute  omnia 
esse  voluerunt,  virtutem  ipsam  sustulerunt  (Cic).  §Dor  dum  betpber 
faa  I«nge  fom,  6ruge§  iffe  5præfen§  paa  benne  SJiaabe. 

^fttUJcrfectum  (^attben,  praesens  in  praeterito)  anbenbel,  §  292. 
f)Dor  man  meb  'XawUn  ^enfætter  fig  i  en  forbigangen  2ib  og 
BeffritJcr,  f)Dab  ber  ba  tiar  næruærenbe.  Set  bruges  berfor 
om  Jilftanben  og  jjor^olbet  paa  en  mø  %ih  etter  om  ^anb= 
lingcr,  ber  paa  en  tiié  tih  »are  oeb  at  foregaa  og  ubførteå 
(enbnu  barebe  og  bare  ufu(benbte),  etter  om  tjbob  ber  til  en 
t)i§  2;ib  (^oå  en  bis  ^erfon  etter  2;ing,)  bor  Sabtianc  etter 
gjentogeg  oftere.  (2)erimob  brugeé  bet  iffe  om  enfelte  S3e= 
gibenf)eber  etter  tieh  afminbelige  t)iftoriffe  Ubfagn  om,  f)0ab 
ber  forbum  f)ar  funbet  @teb,  om  ogfaa  i  lang  2ib§ub|'træfning.) 
Athenienses  nuntios  ad  Tliucydidera  miserunt  (S3egiben* 
!^eb),  qui  (qui  tum)  classi  ad  oram  Thraciae  praeerat 
(2(ngibe(fe  af  bet  j^or^olb,  ber  ba  fanbt  @teb).  Caesar  con- 
silium  mutavit  (gortætting);  videbat  enim,  nihil  tam  exi- 
guis  copiis  confici  posse  (Seffribelfe  af  ©inbétilftanb  og 
!Ianfe  paa  ben  !Iib).  Quum  Verres  ad  aliquod  oppidum 
venerat,  eadem  lectica  usqne  in  cubiculum  deferebatur  (Cic). 
Majores  nostri  suos  agros  colebaut,  non  alienos  cupide 
appetebant,  quibus  rebus  et  agris  et  urbibus  rempubli- 
cam  auxerunt  (id.;  forjt  Setegnelfe  af  Sæbbane;  bemæft 
2{ngibe(fe  af  9iefultatet}.  Archytas  nullam  capitaliorem  pestem 
qnam  voluptatem  corporis  dicebat  a  natura  datam  (id.;  ogfaa  dicere 
solebat;  berimob  dicere  solitus  est,  ^ar  ^aft  ben  SSane).  In  Graecia 
musici  Jforvenmt,  discebantque  id  emnes  (og  bet  tor  ©fif,  at  alle 
lærte  SJiufif;   id.).     Janua  heri  tres  horas  patuit  (2(ngi»elfe  af,  ^»ab 
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bor  ^ar  funbet  ©teb  i  Øaar);  men:  Heri,  quuni  praeterii,  janua 
patebat  (Xilftanb  paa  en  »tå  Xib).  (Putavi,  jeg  l^ar  troet,  fattebe  ben 
3Jientng,  putabam,  jeg  ftob  i  ben  gormening;  scivi,  jeg  fif  at  bibe, 
sciebam,  jeg  tiibfte.) 

2tnm.  1.  Unbertiben  Brugeå  bet  latinfJe  ^mperfectum  om  l^tiab 
man  uilJe  til,  v>av  i  S'X^^  mc&,  bcgyiiitc:  Tum,  quuin  ex  urbe  Cati- 
linam  ejiciebam  (Cic).  Constitit  utrumque  agmen  et  ad  proelium 
sese  expediebant  (Liv.). 

Stnm.  2.  ®t  fammenf^ængenbe  ©i-empet  paa  33rugen  og  21^ 
»eEltngcu  af  ^^erfectum,  bet  t)iftortf£e  ^^vcefenå,  ^'"perfectum  og  "ben 
fjiftoriffe  Qufinitio  (f.  §  346)  i  gortceUing  og  ©fitbring  fan  efterlcefeå 
^oå  Sioiuå  III,  36—38. 

293.  a)  ^tuéqtJampetfectmn  (gørbatib,  praeteritum  in  praeter- 

ito)  6rugeå  om  bet,  ber  atlerebe  uar  ffet  paa  en  biå  forbi= 
gangen  2ib  etter  ha  en  anben,  nu  forbigangen,  ^anbling 
ffete:  Dixerat  hoc  Scipio,  quum  puer  nuntiavit,  venire  ad 
eum  Laelium  (Cic).  Quuin  ego  illum  vidi,  jam  consilium 
mutaverat. 

31  nm.  33cb  §oDebfætutnger  i  S'up^'-'i^'ctum  om  bet,  ber  plejede 
at  fEe  og  gjentogeS,  fcetteå  be  S3ifa'tmnger  i  ^^fuiqoamperfectum,  ber 
oeb  ^ræfeng  i  ^obebfcetningen  ubtn;!feå  i  ^perfectum  efter  §  290  b, 
2lnm:  Quura  (simulac)  ver  esse  coeperat,  Verres  se  labori  atque 
itineribus  dabat  (Cic).  Numidae  si  a  persequendo  hostes  deterrere 
nequiverant,  disjectos  ab  tergo  aut  lateribus  circumveniebant  (Sall.). 

b)  SSeb  (Soniunctionernc  posteaquam  etter  postquam, 
efter  ot,  nbi,  ut,  simulac  (simulatque,  etter  blot  simul),  ut 
primum,  quum  primum,  foa  fnart  jom,  fætteå  ^^erfectum  (i!fe, 
fom  i  jDanff,  ^^piuåqdaniperfectum),  naar  ber  ubtrt)ffeå,  at  to 
^anblinger  cre  futgte  lige  efter  ^^inanben :  Posteaquam  victoria 
constituta  est  ab  armisque  recessimus,  erat  Roscius  Romae 
frequens  (Cic),  Pompejus,  ut  equitatum  suum  pulsum 
vidit,  acie  excessit  (Caes.).  Simulac  primum  Verri  occasio 
visa  est,  consulem  deseruit  (Cic), 

21  nm.  1.  Postquam  brugeå  meb  5piu§q»amperfectum,  naar  iffe 
en  umibbelbar  jjøfge  betegnet,  men  en  §anbling,  ber  er  inbtruffen  efter 
nogen  3JieUemtib,  f.  (Sr.  Africanus  posteaquam  bis  consul  et  censor 
fuerat,  L.  Cottam  in  judicium  vocavit  (Cic).  (Post  diem  quintum, 
quam  veneram.)  ©Iferå  er  postquam  meb  '}3[uSqoamperfectum  fjcelbnere. 
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9lnin.  2.  Postqnam.  ubi,  ut  fcetteS  ofte  meb  3'"P<^rfechtm  for 
at  betegne  en  iIl^trca^t  *Eili1fin6  (at  noget  bifte  fig  eller  ptejebe  at 
f£e):  Postquam  id  difficilius  vis?(m  est  (enfelt  Stng)  neque  facultas 
perficiendi  dabatur  (Silftanb:  be  faa,  at  be  if!e  ^abbe  SeiUgOeb), 
ad  Pompejum  transierunt  (Caes.)-  (Dm  ubi  og  simulac  meb  5phl§« 
qDamperfectum  om  en  gjentagen  Sanbling  f.  2lnm.  »eb  a.) 

2[nm.  3.  (Sonjunctionerue  antequam  og  priusquam,  ft^r  enb,  og 
dum,  donec,  inbtif,  forbinbeS  i  Satin  i  3iidicativ  meb  ^perfectum,  i!fe 
meb  ?pru§gttamperfectum :  Antequam  tuas  legi  litteras,  rem  differri 
cupiebam.  C^aa  25anff  ofte:  ff^r  enb  jeg  ])&\>^e  læft  bit  SSreD.)  Hispala 
non  ante  adolescentem  dimisit,  quam  fidem  dedit,  ab  bis  sacris  se 
temperaturum  (Liv.).     (Dm  GonjunctiB  t>eb  biSfe  Drb  f.  §  315.) 

futurum    (simplexj    betegner    en    tilfommenbe    ^anbling   §  294. 
eller    2:ill"tanb:     Yeniet     pater.      Illo     tempore     respublica 
florebit. 

2(nm.  S  Sani'f  ubelabe§  Setegnelfen  af  ben  tirfommenbe  Z\b 
fceboanfig  i  33ifcetningen,  naar  ben  finbeå  i  ^ooebfætningen:  i  Satin  maa 
2iben  ogfaa  betegneå  i  Sifætningen :  Naturam  si  sequemur  ducem, 
nunquam  aberrabimus  (Cic,  Sanf!:  fjSlge  t>x).  Profecto  beati  erimus, 
qaum,  corporibus  relictis.  cupiditatum  erimuS  expertes  (id.).  Qui 
adipisci  veram  gloriam  volet,  justitiae  fungatur  officiis  (id.  S)et 
tiffommenbe  5etegne§  l^er  i  ^ooebfcetningen  »eb  Dpforbringen).  Dgfaa 
fcettes  i  Sanff  ofte  ^rcefenå  for  guturum  i  govfifringer  og  gor- 
mobninger  (f.  Gj.  §an  fommer  om  tre  2)age;  ^an  gjør  bet  iffe  o.  f.  ».), 
f)0ilfet  iffe  er  brugeligt  i  Satin. 

SSeb  futurum  cjactum  (jjørfremtiben,  praeteritum  iu  §  295. 
futnro)  betegnes  en  tilfommenbe  §anb(ing  font  ben,  ber  til  en 
t)i§  2ib  bil  Dære  forbigangen:  Quum  tn  liaec  leges,  ego 
illum  fortasse  convenero  (Cic. ,  tJt(  jeg  maaffe  ^at)C  talt 
meb  ^om).  Hic  prius  se  indicarit,  quam  ego  argentum 
effecero  (Ter.,  tJtl  ijdDt  angibet  fig  felt),  før  enb  jeg  f^ax 
ffaffet,  faor  ffaffet  'ipenge  til  58eje).  Ubi  istuc  venero,  rem 
tibi  exponam.  Melins  morati  erimus  (Dore  ©æber  Oille  blide 
bebre),  quum  didicerimus,  quid  natura  desideret  (Cic).  De 
Carthagine  vereri  non  ante  desinam,  quam  illam  excisam 
esse  cognovero  (id.). 

2tnm.  1.  3  2)anff  betegneå  bet  i  58ifcetningen  ofte  iffe,  at  &anb= 
lingen  goar  forub  for  en  anben,  og  ber  fcettes  berfor  ofte  blot  5prcefenå, 
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f)Oor  Satinen  forbrer  ^yut.  CEactum,  f .  ©j. :  9Inar  jeg  lommer  tif  ebcr, 
Dil  jeg  0.  |.  0.  3  Satin  fan  hm  ba  fcetteS  5prce)en§  i  en  a3etingetfe§= 
fatning  web  ^yuluvum  i  §oiieb[cetningen,  naar  man  betegner  en  §anbling 
i  bet  næruærenbc  øjeblif  fom  Setingelfe  for  en  fremtibig  gølge: 
Perficietur  bellum,  si  urgemus  obsessos  (Liv.),  (©r  Sifætningenå 
§anbting  famtibig  mcb  §o»ebfcetmngen§,  ftaar  bet  fimpie  guturum; 
§  294  2lnm.) 

91  nm.  2.  SScb  guturum  e^actum  6aabe  i  ^oweb-  og  Sifcetningen 
titfjenbegiaeS,  at  ben  ene  ^anbling  nit  ccere  fulbcnbt  tiUige  meb  ben 
anben:   Qui  Antonium  oppresserit,  is  bellum  confecerit  (Cic). 

§  296.  %xl  at  ubtrl)ffe  bet,    bcr  ec  tilfommenbe  i  gorf)oIb  ti(  en 

tjié  %ib,  6ruge§  (i  Slctitj)  futurum  participium  i  gorbinbelje 
mcb  Sibgfornierne  af  SSerbum  sum  (§  99  og  109). 

gutufum  participium  meb  ^ræfen§  sum  (futurum  in 
praesenti)  abffiUer  fig  fra  bet  fimpie  guturum  berueb,  at  bet 
betegner  bet  tilfommenbe  fom  noget,  l^oormeb  en  juft  ftaar 
i  93egreb  (fom  man  ftal  eUer  Dit  til  ot  gjøre),  eller  t)dortit 
man  atlerebe  nu  er  beftemt:  Quum  apes  jam  evolaturae 
suut,  consonant  vehemeuter  (Varr.).  Bellum  scripturus 
sum,  quod  populus  Romanus  cura  Jugurtha  gessit  (Sall.). 
Facite,  quod  libet;  daturus  non  sum  amplius  (Cic,  l^ar  iife  i  ©inbe 
at  gioe  mere).  Quid  timeam,  si  aut  non  miser  post  mortern  aut 
beatus  etiam  futurus  sum?  (id.) 

2tnm.  2)enne  gorm  5ruge§  altib,  naar  ber  taleå  om  ^Betingelfen 
for  at  noget  ffal  ffe  (l;v>io  —  ff«l):  Me  ipsum  ames  oportet,  si 
veri  araici  futuri  sumus  (Cic). 

§297.  a)  guturum  participium  meb  fiii  (futurum  in  praeterito 

absolutum)  betegner,  at  noget  i  en  forbigangen  Xib  t)ar 
toæret  tilfommenbe  (f oreftaaenbe) :  Vos  cum  Mandonio  et 
Indibili  consilia  commuuicastis  et  arma  consociaturi  fuistis 
(t)abe  ftaaet  i  begreb  meb  — ,  Liv.).  Si  illo  die  P.  Se- 
stius  occisus  esset,  fuistisne  ad  arma  ituri?  (^atie  3  oæret 
berebte  tit  —  ?  Cic). 

h)  guturum  participium  meb  eram  (futurum  in  prae- 
terito) betegner,  l)t)ab  ber  i  en  t)i§  beftcmt  ^ib  bar  tiIfom= 
menbe  og  foreftob,  og  angitier  berbeb  en  ben  ®ang  ftebfinbenbe 
Silftanb,  ©temning  og  $8eflemmelfe  o.  f.  d. :  Profecturus  eram 
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ad  te,  quum  ad  me  frater  tuus  venit.  Jiibellius  et  ejus 
milites  Hegium  habituri  perpetuam  sedem  erant  (agtebe  at 
bef)oIbe,  Liv.). 

participiet  mcb  ero  (futurum  in  futuro)  titfjenbegioer,    at  noget   §  298. 
tir   en   oiå   tilfommenbe  %\b  »il  foreftaa   og   »ære   i  SBegreb  meb  at 
ffe:    Orator  eorum,    apud    quos  aliquid  aget  (tit  en  Diå  %\h  atlerebe 
taler)    aut  acturus  erit  (eUer  ffat  til  at  taW),    mentes   sensusque  de- 
gustet  oportet  (Cic.)- 

21  nm.  3  ^aåfit>,  Tjfor  intet  ^participium  meb  gutiirumå  S8e> 
tgbning  l^aueg,  maa  be  Siibsforl^olb,  ber  i  2lctit»  betegnes  t»eb  ^parti- 
cipiet  meb  sum,  ubtrt)!!eå  beb  en  anben  SSenbing  af  2:alen,  f.  ©j.  ueb 
ben  uper[onIige  Salemaabe  est  (erat)  in  eo,  ut  (bet  er  paa  bet  5punft, 
at)  etter  futurum  est,  ut. 

(Sammenfcetningen  af  Pevfectum  Participium  mc&  sum,  ber  fæb=  §  299. 
ttanlig  banner  ^perfectum  i  ^pasfio,  fan  unbevtiben  Betegne  ben  2;ilftanb, 
l^uori  noget  nu  er,  f.  ©j.  Haec  navis  egregie  armata  est  (^ræfenS  af 
ben  Bcoirfebe  Silfianb).  fertil  fuarer  fom  Qmperfectum  ben  gorm, 
ber  atminbelig  betegner  *13[u§qoamperfectum:  Naves  Hannibalis  egregie 
armatae  erant.  participiet  meb  fui  betegner,  at  noget  (i  nogen  2;ib) 
l^ar  baret  i  en  toiå  Xilftanb:  Bis  deinde  post  Numae  regnum  Janus 
clausus  fuit  (Liv.,  I^ar  3-  voevtt,  flcaet  luHet,  i!!e:  ben  er  16Iet>en 
luffet,  clausus  est).  Leges  quum  quae  latae  SUnt,  tum  vero  quae 
promulgatae  fuerunt  (Cic,  faa  oel  be,  ber  ere  bretme  for^anblebe,  fom 
be,  ber  l^aoe  »æret  (ftaaet)  opftaaebe  ti(  ijorl^anbling). 

2tnm.  ^erf.  ^participium  meb  fueram  betegner  egentlig  (foarenbe 
til  ^art.  meb  fui)  ^ruSquamperfectum  af  Sifftanbeii,  f.  ©g.  Arma,  quae 
fixa  in  parietibus  fuerant,  hu  mi  inventa  sunt  (Cic.),  men  bruget  bog 
ogfaa  for  bet  fimpie  ^[uSqoamperfectum  af  ^anblingcn.  Sigetebeå 
brugeg  i  ^ut.  ejactum  amatus  ero  og  fuero  en§,  bog  bebft  amatus  ero. 

Sen  latinffe  ^revjjlil  f)ar  ben  ©geu^eb,  at  ben  ffrioenbe  ofte  tager  §  300. 
^enfgn  tit  ben  2;ib,  ba  Sreoet  oil  blioe  læft,  og  berfor  i  ©teben  for 
5prce)cng  og  ^erfectum  bruger  l^mperfcctum  og  ^ptuSqoamperfectum,  l^oor 
3Kobtageren  oilbe  bruge  bisfe  Siber,  nemlig  om  htt,  ber  ubfigeå  juft 
meb  ^enftjn  til  bet  XibSpunft,  ^oori  SJrettet  ffri»e§:  Nihil  habebam, 
quod  scriberem;  neque  enim  novi  quidquam  audieram  et  ad  tuas 
omnes  epistolas  rescripseram  pridie;  erat  tamen  rumor,  comitia 
dilatum  iri  (Cic.  SBreoetå  35iobtager  »ilbe  gjengibe  bette  faalebeå: 
Tum,  quum  Cicero  hane  epistolam  scripsit,  nihil  habebat,  quod 
scriberet;    neque    enim    novi  quidquam    audierat  et  ad  omnes  meas 
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epistolas  rescripserat  pridie;  erat  taraen  rumor  o.  f.  X>.).  2llt,  l^»ab 
ber  berimob  figcs  i  2([mtnbeUgl^eb  og  uben  fpectelt  $enfi;n  tit  33re»)et5 
SlffattelfeStib,  maa  ftge§  i  ben  fceboanrige  Siib :  Ego  plurimi  te  et  feci 
semper  et  facio.  —  Pridie  idus  Februarias  haec  scripsi  ante  lucem 
(fimpelt  l^en  om  bet  l^ibtil  fcerbige  33reD;  3)?obtagercn  bilbe  fige:  Haec 
Cicero  scripsit  ante  lucem);  eo  die  eram  cenaturus  apud  Pomponium 
(Cic).  Dgfaa  tilftbefcetteg  ^tn  g-ovm  iffe  [icelben,  f^tjor  ben  fimbe  bvugeS. 


Gapitel  3. 

y)m  ^onjuncfiD. 

301.  ^  ©onjunctio  iibfige§  noget  font  en  hiot  tmxtt  g'Otc- 
fttlling,  faa  at  ben  tatenbe  beb  at  nbfige  bet  iffe  tillige  be= 
tegner  bet  fom  Dirfeligt,  f.  @j.  Curro,  ut  sudera.  ^  nogle 
Slrter  af  $8ifætninger  brugeå  donjnnctio  ogfaa  om  bet,  ber 
nbfigeå  fom  Dirfeligt,  for  at  betegne,  at  bet  opfatteé  fom  et 
unberorbnet  Seb  af  en  anben  .gtotiebtanfe,  f.  ©i'.  Ita  cucurri, 
ut  vehemeuter  sndarem.  3  §ouebfætninger  fan  ©onjunctiu 
^enføre§  til  to  2(rter,  ben  optatiue,  fiooroeb  noget  ubfige§ 
fom  et  Ønffe  eHer  en  ^Siije,  og  ben  ^\^\n>ti)ttx\tt,  f)doroeb 
noget  betegnet  fom  en  antagen  Sanfe  og  go^eftitlii^Q- 

3lnm.  3  2)ani'!  brugcS  ofte  ^jccrpeoerberne  fan,  uil,  fV'al  foi"  at 
nbtrt)ff"e  bet  famme,  fom  i  Sntin  betegnet  oeb  (Sonjunctio.  Siegpnbeven 
maa  berfoi*  i^ogte  ftg  fov  ])aa  fUge  ©tebcr  nt  16ruge  possum,  volo, 
debeo,  bev  fun  fætteå,  l^oor  bivferig  en  ©one,  aSilje  eUer  5pligt  &e= 
tegnes,  og  for  at  anoenbe  futurum  (eEer  futurum  in  praeterito)  imob 
ben  lattnfle  j^orm  (f.  næfte  ©ap.  §  333).  Rogavi,  ut  abires  (at  bu 
vili>e  gaa  bort,  eller:    Qeg  I6ab  big  at  gaa  bort). 

302.  a)  Sonjnnctiu  brugc»  til  at  ubtrl)ffe  et  Øttffc  og  (i 
førfte  'ijSerfon  ^Inratiå)  en  inbtil)rbcé  D|)mmttriug  (modus 
optativus):  Valeant  cives  mei,  slut  iucoluraes,  sint  beati 
(Cic).  Ne  vivam,  si  scio  (id.).  Vivas  et  originis  hujus 
gaudia  longa  feras  (Juv.).  Quod  tibi  mihique  felix  sit, 
sub  imperium  tuura  redeo  (Liv.).  Imitemur  majores 
nostros!  Meminerimus,  etiam  adversus  infimos  justitiam 
esse  servandam  (Cic). 
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b)  ©onjunctiD  6ruge§  uiibertlben  for  ^mperatiti  i  3ot« 
ffrifter  og  j^orbub.     @.  §erom  deb  ^mperatit),  (Jap.  5. 

2tnm.  1.  9?ægterfen  ubtrr)!fe§  »eb  ne,  f.  §  402.  |ZSnf!er  6e= 
tegneg  enb  tnere  »eb  ^ilføielfeu  af  2lb»er6iet  utinam,  gib !  utinam  ne, 
f.  Sj.  Utinam  ego  tertius  vobis  amicus  adscriberer  (Cic.  ^mper« 
fectum  om  bet,  ber  iffe  fan  ffe,  f.  §  308  b  2lnm.  1).  Utinam  ne 
Phormioni  id  svadere  in  mentem  incidisset  (Ter.). 

2tnm.  2.  ©t  Ønffe  etter  en  {Jorbring  !nt)tte§  [om  Setingetfe  eller 
Snbjlrcenfning  til  en  ©cetning  »eb  5)3arti!rerne  dum,  dummodo,  naar 
fun,  eller  afene  modo  (modo  ut),  hlot,  (dum  ne,  dummodo  ne,  modo 
ne) :  Oderint,  dum  metuant.  Manent  ingenia  senibus,  modo  perma- 
neat  studium  et  industria  (Cic).  Mediocritas  recte  placet  Pei'ipate- 
ticis,  modo  ne  iracundiam  laudarent  (id.). 

21  nm.  3.  3Seb  ^Iu§q»amperfectnm  og  Qmperfectiim  (Soniunctio  i 
opforbrenbe  SBet^bning  6etegne§,  ^»ab  en  fViilf»c  (6urbe)  l^aoe  gjort: 
Imitatus  esses  (potius  imitarere)  V'oconium  (Cic,  Sil  f!ulbe  fjaoe 
efterlignet,  bu  ffulbc  ^eller  efterligne).     Ne  fecisses. 

2(nm.  4.  Om  Gonjunctiu  i  fortløBenbe  oratio  obliqua  for  Qm- 
peratiD  i  ben  birecte  Sale  f.  §  358. 

Soniuncttu  bvugeé  for  at  itbtr^ffe  en  S^ittabetfc  eller  eit  §  303. 
Snbrømmelfe  og  vintage Ifé  af  noget:  Fruatur  sane  Gabiuius 
hoc  solatio  ((ab  ®.  i)at)t  ben  2^røft;  Cic).  Malus  civis,  im- 
probus  consul,  seditiosus  homo  Garbo  fult.  Fuerit  aliis  (iah 
i}am  tiaue  »æret  bet  for  anbre) ;  tibi  quando  esse  coepit?  (id.) 
Ne  sit  saue  suminum  malum  dolor  (tab  faa  Oære,  at  Smerte  iffe 
er  bet  ftørfte  Cnbe),  malum  certe  est  (id.).  Vendat  aedes  vir 
bonus  dat  en  brat)  Manh  fætge;  tab  ol  antage,  at  en  bratj 
9Jianb  fætger)  propter  aliriua  vitia,  quae  ceteri  ignorant; 
quaero,  si  ea  emptoribus  non  dixerit,  num  iujuste  fecerit  (id.). 

(EonjunctiD  brugeS  i  ©pørgémaot  om,  ijMh  ber  ffal  §  304. 
(ffulbej  ffe  (ofte  meb  5(ntt)bning  af,  at  noget  iffe  bit  ffe 
eller  iffe  funbe  ffe) :  Utrum  superbiam  Verris  prins  comme- 
morem  an  crudelitatem  ?  (Cic.)  Quid  hoc  homine  faciatis? 
aut  ad  quam  spem  tam  importunnm  animal  reservetis? 
(id.)  Haec  quum  viderem,  quid  agerem,  judices?  con- 
tenderem  contra  tribunum  piebis  privatus  armis?  (id.) 
Quid  enuraerem  artium  multitudinem ,  sine  quibus  vita 
omnino     nulla     esse    potuisset?     (id.,    =    non    enumerabo). 

anabtoig:   2atinft  etjroglcere.  14 
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Cur  plura  commemorem?  (SRen:  Cur  haec  commemoro?  om  bet,  fom 
ntan  alterebe  »ideHg  gjør.)  Quidni  meminerim?  (§ijorfor  ffutbe  jeg 
au  l^uffe  bet?)  Dgfaa  i  mi^bittigenbe  ©pørgåmaal,  ^tiortoeb  noget 
Betegnet  fom  utcen!eligt:  Quaeso,  quid  istuc  consilii  est?  illius  stultitiå 
victå  ex  urbe  tu  rus  habitatuin  migres?  (Ter.  ©!utbe  f'ii  — ?) 

21  nm.  $8eb  ©pørg§maal  om  bet  utænfelige  brug e§  ogfaa  et  eHip= 
tif{  Ubtrgf  meb  ut:  Quamquam  quid  loquor?  te  ut  ulla  res  frangat? 
tu  ut  unquara  te  corrigas?  (Cic,  ^=  fierine  potest,  ut  0.  f.  ti.) 

305.  a)  (Joniunctid  6ruge§  i  betinget  ^^ate  om  bet,  ber  alene 

omtaleé  fom  noget  antaget,  men  om  f)Oil!et  ben  talenbe  felt) 
tilfjenbegider,  at  bet  iffe  finber  @teb,  baabe  i  QSifætningen  (S8e= 
ttngelfeéfætningen)  meb  si,  nisi,  ni,  si  non,  etiamsi  om  ben 
gorubjætning,  ber  antageg,  men  iffe  finber  @teb,  og  i  ^ot)eb= 
fætningen  (ben  betingebe  ©ætning)  om  bet,  ber  dilbe  finbe  @teb 
unber  ben  antagne  gorubfætning.  (.f)ij)3otf)etiff  betinget  Xafe ; 
Mr.  §  287.) 

b)  ®et,  ber  nu  etter  i  gremtiben  tiilbe  finbe  ©teb  etter 
(imob  S^trfetig^eben)  fornbfætte§  at  finbe  @teb,  betegneg  ueb 
Smperfectum ;  bet,  ber  i  gortiben  »ilbc  ^at)C  funbet  @teb  etter 
forubfætteé  at  ^aoe  funbet  @teb,  betegnet  deb  ^Iu§qt)amper= 
fectum:  Si  scirem,  dicerem,  Sapientia  non  expeteretur,  si 
niliil  efficeret  (Cic).  Si  scissem,  in  quo  periculo  esses,  statim 
ad  te  advolassem.  Nunquani  Hercules  ad  deos  abisset, 
nisi  eam  sibi  viam  virtute  munivisset  (Cic).  Si  Roscius 
has  inimicitias  cavere  potuisset,  viveret  (id.,  ditbe  t)an  lebe 
enbnu).  Necassem  jam  te  verberibus,  nisi  iratus  essem 
(id,,  f)t)iå  jeg  i!fe  Dor  dreb). 

c)  ^ræfen§  (Sonjunctid  brngeg,  naar  en  cnbutt  mulig 
93etingetfe  tænleé  at  inbtræbe  og  finbe  @teb,  men  bet  betegnel, 
at  ben  bog  iffe  dil  btide  dir!e(ig:  Me  dies,  vox,  latera 
deticiant,  si  hoc  nunc  vociferari  velim  (Cic,  ^dilfet  jeg 
fan,  men  iffe  f)ar  i  @inbe).  Ego,  si  Scipionis  desiderio 
me  moveri  negem,  mentiar.  (g  2)anff  Bntgeå  ^ev  ^imperfectum, 
f.  <Sic.  Qeg  toilbe  fige  en  Ufaub^eb,  l^niS  jeg  nægtebe  — .) 

2tnm.  1.  3!fe  fjcelben  brugeS  bog  ^rccfenS  ogfaa  i  ©teben  for  3m= 
perfectum  om  bet,  ber  i!fe  (cenger  er  muligt,  oeb  en  rl^etoriff  SOenbing, 
^Dor  noget  antageå,  fom  om  bet  enbnu  !an  finbe  ©teb:  Tu  si  hic  sis, 
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aliter  sentias  (Ter.  ©æt  big  et  ØjeHi!  i  mit  ©teb,  bu  Dtl  ba  tærtfe 
anberlebeå).  '^aa  famme  SDJaabe  5ruge§  imbertiben  Si^P^tfectum  for 
^(uåqoamperfectum:  Num  Opimium,  si  tum  esses,  temerarium 
civem  putares?  (Cic.) 

21  nm.  2.  Dm  Dmffriuningen  casurus  fuerim  for  cecidissem  i 
ben  betingebe  ©ætning  f.  §  336. 

d)  Unbertiben  er  58etingeljen,  unber  f)di(fen  noget  tiitbe 
finbe  <Steb,  iffe  angioen  ueb  en  egen  (Sætning,  men  ant^bet 
paa  anben  3JJaabe  etler  følger  af  2alen§  (Sammenhæng:  Quod 
mea  causa  faceres,  idem  rogo,  ut  amici  mei  causa  facias. 
Neque  agricultura  neque  frngum  perceptio  sine  hominum 
opera  ulla  esse  potuisset  (Cic. ;  ^oi§  iffe  9Jienne[feuirffom^eb 
Dar  fommen  til).  Magnitudo  auimi,  remota  a  communitate 
conjunctioneque  huniana,  t'eritas  sit  quaedam  et  immanitas 
(id.;  ah\tiit,  o:  fjdil  ben  ab[filteå;  fæt,  at  Di  tænfe  ben  ah- 
ffilt).     Quaecuuque  vos   causa  hue  attulisset,   laetarer  (id.). 

Unbertiben  ftaar  bog  en  betinget  ©cetning  i  3n&icattt>,  uagtet  bet  §  306. 
i  SBctingelfeåfcetningen  »eb  6onjuncti»  er  betegnet,  at  $8etingelfeu  i!fe 
finber  ©teb.  Sette  ffer,  naar  §ooebfcetningen  ^aa  en  SDfaabe  fan  op= 
fattc§  fom  uafhængig  af  SBetingelfen  og  g^Ibig  for  fig  felo,  enten  for= 
mebeift  en  ^ortl^eb  i  Sanfenå  UbtrijI  (©Uipfe)  eller  formebeift  en  rl^e= 
toriff  SiDlig^eb  i  2;alen,  f.  ©y.  Si  per  L.  Metellum  licitum  esset, 
matres  interfectorum,  uxores,  sorores  veniebant  (Cic,  Uare  i  %C£xb 
meb  at  fomme  og  oilbe  »ære  fomne,  venissent).  Perierat  imperium, 
si  Fabius  tantum  ausus  esset,  quantum  ira  svadebat  (Senec  ). 

3lf  faabanne  SSenbinger  i  2:aten  mcerfeg: 

a)  58eb  Dmffriuning  meb  gut.  ^participium  og  fui  etter  eram  (fu- 
turum in  practerito)  betegneå,  ^oab  en  oirfelig  uar  bevtbt  paa  at 
gjøre  i  et  (iffe  inbtraabt)  Jilfælbe:  Si  tribuni  triumphare  me  prohi- 
berent,  Furium  et  Åemilium  testes  citaturus  fui  rerum  a  me  gestarum 
(Liv.),    ^er  ftoar  altid  3»^icatit>. 

b)  Dm  bet,  ber  i  et  »ift  Xilfcelbe,  fom  iffe  finber  ©teb,  bilbe  bære 
piigt  og  tilbcriigt  etter  muligt,  Brugeå  ofte  Qmperfectum  ^"bicatib 
(debebam,  decebat,  oportebat,  poteram,  eUer  eram  meb  et  Øcrunbio 
etter  Slbjectio  i  9"ceutrum),  og  om  bet,  ber  i  et  »ift  Silfcetbe  t»i(bc  Ijaoe 
varet  tilbørligt  eller  muligt,  ^erfectum  3"^icf<tiD  (for  ^lusqoamper- 
fectum  6oniuncti»):  Eum  contumeliis  onerasti,  quem  patris  loco,  si 
ulla  in  te  pietas  esset,  colere  debebas  (Cic.).  Si  Romae  Cn.  Pom- 
pejus  privatus  esset  hoc  tempore,  tamen  ad  tantum  bellum  is  erat 
deligendus  (id.)-     Debuisti,  Vatini,    etiamsi   falso  venisses    in  suspi- 
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cionem  P.  Sestio,  tamen  mihi  ignoscere  (id.).  Deleri  totus  exer- 
citus  potuit,  si  fugientes  persecuti  victores  essent  (Liv.). 

2lnm.  1.  £)gfaa  uben  tilføjet  Setingelfesfcetning  brugeå  af  biåfe 
og  lignenbe  Ubtv^!  (f.  ©j.  convenit,  licet,  aequum  est,  melius,  par, 
satis,  satius  est  0.  f.  t).)  fcebaanlig  Qmpevf.  ^nbicattD  om,  l^oab  ber 
Burbe  el.  lunbe  fEe  (men  iffe  jler),  og  6aabe  ^n\.  og  ^luåquamperf.  Qnbica-- 
tib  om,  l^tiab  ber  burbe  bære  ffet :  Perturbationes  animorum  poteram 
morbos  appellare;  sed  non  conveniret  ad  omnia  (Cic).  Volumnia 
debuit  in  te  officiosior  esse  (burbe  l^abe  bceret)  quara  fuit,  et  id  ipsum, 
quod  fecit,  potuit  diligentius  facere  (id.).  Melius  fuerat,  promissum 
patris  non  esse  servatum  (id.). 

2lnm.  2.  Dm  bet  enbnu  mulige  bruget  ^aa  benne  SWaabe  *13rcEf. 
^nbicatiO:  Possum  (licet)  omnia  explicare  (jeg  !unbe  ubtttfte),  sed 
longum  est  (bet  Otibe  »ære  for  oibtløfttgt,  Cic). 

SCnm.  3.  Set,  ber  l^ar  oæret  ncer  oeb  at  ffe,  ubfigeå  i  Satin  meb 
prope  eller  paene  i  5perfectum  ^nbicatio  (fom  bet,  ber  er  ftet  paa 
libet  ncer):    Prope  oblitus  sum,  quod  maxirae  fuit  scribendum. 

307.  (SonjuncttD  6ruge§  i  alle  Sætninger,  fom  tilføjeé  beb 
©ammenligninggconjunctioner  og  fom  inbef)oIbe  noget,  ber  iffe  er 
t)ir!ettgt,  men  6Iot  antage!  og  ubfige§  til  Sammenligning  (fom 
om:  qnasi,  tanquam,  tanquam  si,  velut  si,  velut;  ^\)potf)e  = 
tiffe  ©ammenligninggfætninger):  Quid  ego  his  testibus 
utor,  quasi  res  dubia  aut  obscura  sit?  (Cic.)  Me  juvat, 
velut  ipse  iu  parte  laboris  ae  periculi  fuerim,  ad  finem 
belli  Punici  pervenisse  (Liv.).  Parvi  primo  ortu  sic  jacent, 
tanquam  omnino  sine  animo  sint  (Cic). 

2(nm.  S  Sanff  fcetteå  i  flige  ©cetninger  Siipcrfectum  og 
5p(u6qDamperfectum  for  at  betegne  bet  blot  antagne;  men  i  Satin 
retter  Sifcetningen  fig  fceboanlig  efter  §ot)ebfa'tningen  og  l^ar  hm 
Qmperfectum  og  ^luSqoamperfectum,  naar  §ooebfcetningen  'i)pvcx  tit 
ben  forbigangne  2;ib. 

308.  a)  C£onjunctit)  6ruge§  til  ot  ubfige  noget,  ber  !an  tænfe§ 
og  fom  mutig  funbe  finbe  ©teb  beb  gioen  ^nlebning  (con- 
junctivus  potentialis).  ^aa  benne  SOlaabe  fætteé  ©onj;unc= 
tid  om  et  ubeftemt  ©ubject  (en,  nogen,  en,  fom  — )  etler  meb 
et  f:pørgenbe  etler  nægtenbe  ^4^ronomen  tit  (Subject:  Credat 
quispiam  (en  funbe  nu  tro).  Dicat  (dixerit)  aliquis  (en 
!unbe  t)er  fige).  Quis  eum  diligat,  quem  metuat?  (Cic.  J^do 
bilbe  funne  etfte  ben,    fom    t)an  fragter?     (^uis  diligit?     |)do 
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eljfer?)  Quis  neget,  cum  illo  actum  esse  praeclare?  (Quis 
negabit?  ^bo  t)i(  nægte?)  Haec  qui  videat  (§  322),  nonne 
cogatur  confiteri,  deos  esse?  (Cic.)  Qui  videret,  urbem  cap- 
tam  diceret  (dilbe  f)at)e  fagt;  id.).  Poterat  Sextilius  impime 
negare;  quis  enim  redargueret?  (^t)o  f!utbe  f)at)e  gjenbredet 
f)Qm?  id.)  Dm  bet  nu  mulige  6ruge§  paa  benne  9Jiaabe 
^ræjenå  etter  guturum  cyactum  (uben  betteg  fæbdanlige  S3e» 
tt)bning,  f.  §  335),  om  ben  forbigangne  Xib  ^mperfectum. 
(3  ®an[f  ^mperfectnm  og  ^fu§qbamperfectum.) 

21  nm.  Dm  ben  anben  ^er[on  af  3Serbet  (man)  i  fUge  ©cetninger 
f.  §  325. 

b)  Cgfaa  beb  beftemte  Subjecter  ubftgeS  i  Goniuncttb 
en  beffeben  t^orfifrtng  om,  fibob  ber  let  fan  og  bit 
f!e,  f|tH3pigft  i  førfte  ^erjon.  3  ^Ictto  brugeå  ^er  meft 
guturum  ejactum  (uben  bet§  fæbbanlige  J8ett)bning) :  Haud 
facile  dixerim,  utrum  sit  melius.  Hoc  sine  ulla  dubita- 
tione  confirmaverim  (turbe  jeg,  naar  bet  ffulbe  bære,  t)aa= 
ftaa),  eloquentiam  rem  nnam  esse  omnium  difficillimam 
(Cic).  Nec  opponere  Thucydidi  Sallustium  verear  neque 
indignetur  sibi  Herodotus  aequari  Liviura  (Quinct.).  Tliemi- 
stocles  nihil  dixerit,  in  quo  Areopagura  adjuverit  (Cic,  bit 
iffe  let  funne  anfote  noget). 

21  nm.  1.  ©ærlig  mcerleå  af  benne  21  rt  (£oniunctit)erne  velim, 
nolim,  malim,  ^oorDeb  et  ØnfEe  bejTebent  6etegne§  (jeg  turSe,  hini>t 
«nffe  0.  f.  D.),  f.  ©j.  Velim  dicas;  velim  ex  te  scire;  nolim  te  dia- 
cedere.  (Velis,  velit,  bu,  f)an  funbe  ønfEe.)  ®t  ønffe,  font  mon 
unber  anbre  Dmftoenbigl^eber  funbe  l^aue,  men  fom  nu  iffe  fan  op= 
ft)(beå,  betegnes  »eb  vellem,  nollem,  mallem,  f.  ®j.  Vellem  adesse 
posset  Panaetius  (Cic).  Nollem  factum.  (Velles,  vellet,  bu,  l^an 
funbe  l^aoe  ønffet.) 

21  nm.  2.  ©n  gormobning  om,  ^oab  ber  (mrfelig)  finber  ©teb, 
ubfiges  iffe  oeb  (Sonjunctito,  unbtagen  »eb  2tboer6iet  forsitan,  ber  ^o§ 
be  bebfte  ©frtbenter  næften  alttb  fætteå  meb  (Sonjunctio  i  SSetijbningen: 
6et  fan  wcere,  at,  f.  (Sj.  Concedo;  forsitan  aliquis  aliquando  ejus- 
modi  quippiam  fecerit  (Cic). 

©onjunctib   brugeå  i  atte  iBifætninger,    ber  betegne  ®jen=  §  309. 
ftanben  for  ^obebfætningen  (©jenjtanbéfætntnger)   og   fom 
tilføjeg  beb  ^artifterne  nt,    at,    ne,    at  iffe,    ut  ne,    ut  non, 
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at  iffe,  quin,  ot  jo,  quo  minus,  at  iffe  (fra  at  o.  f.  0.): 
Sol  efficit,  ut  omnia  floreant.  Verres  rogat  et  orat 
Dolabellam,  ut  ad  Nerouem  proficiscatur  (Cic).  Precor, 
ne  me  deseras.  Vix  me  contineo,  quin  involem  in  illum 
(Ter.).  Mos  est  hominum,  ut  noliut  eundem  pluribus 
rebus  excellere  (Cic). 

21  nm.  3ieg[er  om,  l^bor  faabanne  ©cetninger  banneé  og  meb 
l^bil!e  ^avtifler  be  betegneå,  git»e§  i  XiHægget  tit  bette  ©apttel.  5par- 
mim  fan  i  enfelte  2;irfcerbe  xibelabeg;  \.  §  327  b  2tnm.  1,  §  328 
anm.  1,  §  330  a  2lnm.  1. 

310.  ©oninnctit)  brugeé  i  aUe  SSifætninger,  ber  betegne  Øjemeb 
og  ^en[igt  (^enfigtlfætntnger)  efler  gølge  og  SJJaabe  (i^øiQe= 
fcetninger)  og  font  ttlfnt)tte§  beb  ^arttf lerne  ut,  for  at,  ne 
(ut  ne),  for  at  iffe,  quo,  for  at  befto ;  ut,  faa  at,  ut  non,  faa 
at  i!!e,  quin,  at  jo.  2tgelebe§  fætte§  ©onjunctib  efter  ut  (ut 
non)  i  ^ettjbmngen ;  fæt  at,  om  enbog,  og  uedum,  enb  figeat: 
Legibus  idcirco  oranes  serviraus,  ut  liberi  esse  possimus  (Cic). 
Haec  ideo  ad  te  scribo,  ne  me  oblitum  esse  mandatorum 
tuorum  putes.  Ager  non  semel  aratur.  sed  novatur  et  itera- 
tur,  quo  meliores  fetus  possit  edere  (Cic).  —  Talis  est  ordo 
actionnm  adbibeudus,  ut  in  vita  omnia  sint  apta  inter  se 
et  convenientia  (id.).  In  virtute  multi  suut  adscensus;  ut 
(faa  at)  is  gloria  maxinie  excellat,  qui  virtute  plurimum 
praestet  (id.).  —  Ut  desint  vires,  tamen  est  laudanda  volun- 
tas  (Ovid.).  Vix  in  ipsis  tectis  frigus  vitatur,  nedum  in 
mari  sit  facile  abesse  ab  injuria  temporis  (2Iar§tibenå ;  Cic). 

311.  3  Sonjunctib  fætteg  alle  aftiængige  (S^ørgefætninger, 
bet  er  faabanne  Sætninger,  ber  beb  et  f))Drgenbe  pronomen, 
5Ibberbium  eller  ^artifel  fojel  til  en  anben  Sætning  og  ub= 
trt)ffe  ©jenftanben  for  et  SSerbum,  en  Salemaabe  etter  et  enfelt 
Orb:  Quaesivi  ex  puero,  quid  ageret,  ubi  fuisset.  Difficile 
dictu  est,  utrum  hostes  magis  Pompeji  virtutem  pugnantes 
timuerint  an  mansvetudinem  victi  dilexerint  (Cic).  Vides, 
ut  (^borlebeé)  alta  stet  nive  candiduni  Soracte  (Hor.). 
Valetudo  sustentatur    notitia    sui    corporis    et  observatione, 
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quae    res    aut    prodesse    soleant    aut   obesse  (^agttogelfe  af, 
^dide  Xing  o.  f.  t).,  Cic). 

2lnm.  1.  Dm  (Spørgeparttfferne  f.  §  398—400.  a3egt)nberen 
maa  fra  afhængige  ©pørgefætninger,  l^ttori  3ii&ljolC>ft  af  et  ©pcirgS^ 
maal  ubgjør  ©ienftanben  for  §ooebfretningen,  »el  abfftlle  faabanne 
relati»e  Dmffrtwuinger  af  et  enfcit  $8egre6,  ber  i  S)anff  begpnbe  meb 
I)wa6  o:  bet,  fom,  f.  ©j.  Qeg  gitier,  l^bab  jeg  l^ar:  Do,  quae  habeo. 
Qeg  fagbe,  l^ttab  (att  bet)  jeg  toibfte:  Dixi  quae  sciebam;  (men  dixi, 
quid  sentirem,  l^bab  bet  Par,  jeg  mente,  o:  l^toilfen  min  SRening  Par). 
Et  quid  te  ego  velim,  et  quod  tu  quaeris,  scies  (Ter.,  ScfEcb  om  bet, 
bu  fpørger  om). 

21  nm.  2.  S5eb  afhængige  ©p):(rg§maal  om,  l^iiab  ber  ffal  ffe, 
betegnet  33egre5et  ffal  ofte  iffe  tibtrt)!felig :  Vos  hoc  tempore  eam 
potestatem  habetis,  ut  statuatis,  utrum  nos  semper  miseri  lugeamus 
(ffllUe  førge)  an  aliquando  per  vestram  virtutem  sapientiamque  re- 
creemur  (Cic).  Non  satis  constabat,  quid  agerent  (Caes.  S)e  Ptbfte 
au,  l^ttab  be  ffulbe  giøre). 

2tnm.  3.  £)m  ©onjunctio  i  (Spf^rg§maa[,  i^nor  en  anbenå  %aU 
Beretteå,  f.  §  359. 

a)  Sifætninger,  ber  ongioe  en  ^larfag  og  ©ruttb  meb  §  312. 
Sonjunctionerne  quod  og  qiiia  (forbi),  eUer  en  2lnlebning  meb 
©onjunctionerne  quoniam,  quando  (fiben,  efterfom,  efterbi), 
(Slorfagåfætninger)  fætte§  i  2l(minbeligf)eb  i  Snbicatib  (naar 
ben  talenbe  efter  fin  egen  DJiening  angiber  ben  birfelige  ®runb 
og  SInlebning);  men  ©onjunctiu  fætte§,  naar  ben  talenbe  6e= 
tegner  ben  @runb,  fom  en  anben  (ben,  ^bt§  ^anbling  omtaleS 
i  ^obebfætningen)  og  iffe  f)an  felb  angiber  (naor  man  anfører 
®runben  efter  en  fremmeb  S^anfe):  Aristides  noune  ob  eam 
causam  expulsus  est  patria,  quod  praeter  raodum  justus 
esset?  (Cic,  forbi  ^an,  efter  5ttf)enienferne§  ?0^ening,  bar.) 
Bene  majores  accubitionem  epularem  amicorum,  quia  vitae 
conjunctiouera  haberet,  convivium  nominaverunt  (id.; 
at  Øruuben  l^er  angitteS  fom  jjorfcebreneå  Sanie,  bifer  ogfaa  ^iwper- 
fectum). 

2tnm.  Dgfaa  ® runben  tit  fine  egne  ^anbringer  Ian  ben  talenbe 
ubtn;ffe  i  Conjunctio,  naar  l^an  angioer,  l^oortebeå  ©agen  ien  ©aiig 
forelom  ^am,  uben  ubtrtjHelig  nu  at  fig c,  at  bet  erfaa:  Mihi  semper 
Academiae  consvetudo  de  omnibus  rebus  in  contrarias   partes  disse- 
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rendi  etiam  ob  eam  causam  placuit,  quod  esset  ea  maxima  dicendi 
exercitatio  (Cic.)- 

h)  ©ærlig  Brugeg  qnod  meb  ©onjunctiu  efter  ueb  be 
SSerfier,  ber  betegne  9?o§,  ®abet,  Sln!(age,  gorunbring, 
naav  baabe  ©runbert  og  en  fremmeb  ^saoftanb  (at  bet  er  \aa) 
betegneå,  (anflage  for  at,  unbre  fig  oder  at  o.  \.  ».)•  Laudat 
Africanum  Panaetius,  quod  fuerit  abstinens  (Cic,  for  at 
^ade  dceret).  Socrates  accusatus  est,  quod  corruniperet 
juventutem  et  novas  superstitiones  introduceret  (Quinctil.). 
SØien  naar  ben  talenbe  felb  betegner  noget,  ber  bir!eUg  finber  ©teb,  fom 
©runb  og  ainlebning  tit  ^(age  o.  f.  0.,  fætteS  ^nbicatiu:  Quod  spiratis, 
quod  vocein  mittitis,  quodformam  hominum  habetis,  indignantur  (Liv.)- 

C)  (Sonjuncttt)  fætte§,  naar  bet  betegnes,  at  ben  anførte 
@runb  iffe  er  ben  fanbe  og  dirfelige:  Nemo  oratorera  admi- 
ratus  est,  quod  Latiue  loqueretur  (Cic).  ^fær  ftaar  faa= 
Iebe§  førft  ©onjunctid  meb  non  quod  (non  ideo  quod,  non  eo 
quod)  etter  non  quia,  ^Derefter  følger  sed  quod  (quia)  meb 
Stngidelfe  af  ben  fanbe  ©runb  i  ^ni^icatit):  Pugiles  in  jac- 
tandis  caestibus  ingemiscunt,  non  quod  doleant,  sed  quia 
profundenda  voce  omne  corpus  intenditur  (Cic).  gor  non 
quod  fige§  ogfaa  non  quo,  for  non  quod  non  ogfaa  non  quin. 

§  313.  9^aar  neb  (Sonjunctionen    quuni  (cura)  blot   betegnet  ben 

Zih,  paa  ^uilten  |)anblingen  ffer  etter  er  ffet,  faa  at  quum 
bett)ber  naar  etter  ben  &anQ  ba,  paa  ben  %it  ba,  fætte§  3n= 
bicatib:  Qui  injuriam  non  propnlsat,  qunm  potest,  injuste 
facit  (Cic).  Quum  inimici  nostri  venire  diceutur,  tuni  in 
Epirum  ibo  (id.).  Res,  quum  liaec  scribebam,  erat  in 
extremura  adducta  discrimen  (id.).  Dionysius  ea,  quae 
concupierat,  ne  tum  quidem,  quum  omnia  se  posse  cen- 
sebat,  consequebatur  (id.).  Quum  Caesar  in  Galliam  venit, 
alterius  Gallorum  factionis  principes  erant  Aedui,  alterius 
Sequaui  (Caes.).  ?ERen  naar  deb  quum  angidc§  Sluicbniugen 
{ha,  quum  causale)  etler  (i  ^mperfectum  og  ^i(u§qdamper= 
fectum)  følgen  og  ^Ræffen  af  93egiden^eberne  i  t)iftoriff  5or= 
tæUing  (ha),  fætteé  Soniunctid :  Quum  vita  sine  amicis  metus 
pleua    sit,    ratio    ipsa    monet    amicitias    comparare    (Cic). 
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Dionysius  quum  in  communibns  suggestis  consistere  non 
auderet,  contionari  ex  turri  alta  solebat  (id.).  Epaminondas 
quum  vicisset  Lacedaemonios  apud  Mantineam  atque  ipse 
gravi  valnere  exanimari  se  videret,  quaesivit,  salvusne  esset 
clipeus  (id.),  ^mperfectum  i  Sonjunctit)  bruget  bog  ofte  meb 
quum  ogjaa  i  93ett)bningen  beu  @ang  bn:  Zenonem,  quum 
Athenis  essem,  audiebam  frequenter  (Cic).  Caesar,  quum 
maxime  furor  arderet  Antonii ,  firmissimum  exercitum 
comparavit  (id.). 

2tnm.  1.  ^nbicatiu  6ruge§,  f)Oor  quum  (quum  interim)  tilf natter 
en  Segttienl^eb  til  en  forub  angitoen  %\i  og  Slilftanb:  Jam  milites 
prope  muros  ceperant,  quum  oppidani  concun-unt  (Sall.).  Sigefaa: 
Decem  anni  sunt,  quum  illum  vidi  (bet  er  ti  3tar,  jiben  — ). 

21  nm.  2.  ^eor  quum  nbtrpJfer  en  ©nmmenligning  inxelfem  bet, 
ber  figeé  i  ^ooebfoetningen,  og  bet,  bet  ftgeå  i  33tfcEtningen,  ifær  en 
iØiobfcetning  (mene  i»crimo6,  ba  boQ,  eni>fFjenr),  ijax  bet  SoniiinctiD: 
Hoc  ipso  tempore,  quum  omnia  gymnasia  philosophi  teneant,  tamen 
eorum  auditores  discum  audire  quam  philosophum  malunt  (Cic). 
5)erfor  ycetteå  ogfaa  »eb  quum  —  lum,  faa  wcl  —  fom,  naar  ^nert 
£eb  i)ax  fit  eget  33erbum,  bet  førfte  SScrbum  ofte  i  Gonjunctio  for  at 
ubtrplfe  en  oté  ©ammenligning  (imellem  bet  alminbelige  og  bet  enfelte 
Xilfcflbe,  bet  tibligere  og  bet  ftlbigere  o.  f.  to.),  f.  ©y.  Sex.  Roscius 
quum  omni  tempore  nobilitatis  fautor  fuisset,  tum  hoc  tamultu 
proximo  praeter  ceteros  eam  causam  defendit  (id.).  5'iaar  ^OV' 
binbelfen  fimpeft  ^en  angioeS,  fætteå  3n^ic«tiD  '■  Quum  ipsam  cognitio- 
nem  juris  augurii  consequi  cupio,  tum  mehercule  tuis  incredibiliter 
studiis  delector  (id.)- 

3  SJifætninger  meb  Sibå'  etter  Setingclfeåconjunctioner  (quum,  §  314. 
ubi,  postquam,  quoties,  si)  eller  ubeftemte  relatitoe  Drb  (quicunque, 
ubicunque,  quocunque  0.  f.  to.),  ber  betegne  en  oftere  gjentagen 
§anbting  (ifvtr  (BanQ,  fac  ofte  fom,  l)X)ot  fom  bflf^'  0.  f.  to.),  i  Qirt' 
perfectum  etlcr  ^ptusqtoampcrfcctum  (efter  §  293  a  2tnm.)  fcvtteS  baabe 
(^o§  be  cetbre  ©fribenter)  ^nbicatito  og  (i)o§  anbre)  ©onjunctito :  Quum 
ver  esse  coeperat,  Verres  dabat  se  labori  atque  itineribus  (Cic). 
Quamcunque  in  partem  equites  impetum  fecerant,  hostes  loco  cedere 
cogebantur  (Caes.).  Quum  (^toer  Øang)  in  jus  duci  debitorem  vidis- 
sent,  convolabant  (Liv.). 

©onjunctionerne  donec,    dum  og    quo  ad  i  S8etl)bningen  §  315. 
tnbtil,    og  antequam    og  priusquam,    før    cnb,    forbinbeg 
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(efter  ben  regetmægfigfte  Sprogbrug)  meb  S^btcatit),  naax  fimpelt 
f)m  en  t)ir!e(ig  inbtraabt  (inbtræbenbe)  .^anbting  betegnet,  men 
meb  ©oniunctiD,  naar  tidige  en  |)eniigt  angiueå  (inbtil  noget 
fan  ffe)  eller  en  iffe  Dirfelig  inbtraabt  ^anbling  (før  enb  noget 
Jan  ffe,  o:  faa  at  bet  if!e  ffer):  Milo  in  senatu  fult  eo 
die,  quoad  senatus  dimissus  est  (Cic).  Haud  desinam, 
donec  perfecero  (Ter.).  Non  in  hac  re  sola  fnit  ejnsmodi, 
sed,  antequam  ego  in  Siciliam  veni,  in  maximis  rebus  ae 
plurimis  (Cic).  Epaminondas  non  prius  bellare  destitit, 
quam  urbem  Lacedaemoniorum  obsidione  clausit  (Corn,).* 
—  Iratis  subtrahendi  sunt  ii,  in  quos  impetum  conautur 
facere,  dum  se  ipsi  colligant  (Cic,  inbttt  be  fomme 
tit  gatntng,  for  at  be  funne  !omme  o.  f.  n.).  Numidae, 
priusquam  ex  castris  subveniretur,  in  proximos  colles 
discedunt  (Sall.).  Antequam  boraiues  nefarii  de  raeo 
adventu  audire  potuisseut,  in  Macedoniam  perrexi  (Cic). 
S)og  fcetteS  ©onjunctio  af  ^mperfcctum  ocj  ^Iugqiiain;.ierfectum  ogfaa 
»eb  fimpet  Slngioclfe  af  et  2;ib3pun!t  oq  en  »irfelig  ^anbling  (tfæv 
Peb  antequam  og  priusquam  i  f)i[tonfI  ©til).  Stgelebeg  finbeS  (5on= 
junctiP  ueb  antequam  og  priusquam,  naar  ber  taleS  om,  l^t>ab  ber 
plejer  at  fle,  før  enb  noget  anbet  ffer.  Trepidationis  aliquantum 
elephanti  edebant,  donec  qnietem  ipse  timer  fecisset  (Liv.).  Paucis 
ante  diebus,  quam  Syracusae  caperentur,  Otacilius  in  Africam  trans- 
misit  (id.).  —  Tragoedi,  antequam  pronuntient,  quotidie  vocem  eu- 
bantes  sensim  excitant  (Cic). 

3lnm.  1.  3  SSetpbningen  fa«  l«nge  fom  fortiinbeS  dum  og  donec 
meb  SnbtcattO  (tamdiu,  dum  memoria  rerum  Romanarum  manebit), 
unbtagen  ^Por  ber  ubtrt)IIe§  en  ^cnfigt  (faa  Icenge  at,  faa  længe  inbtil 
noget  fan  ffe):  Diem  insequentera  quievere  milites,  dum  praefectus 
vires  urbis  inspiceret  (Liv.). 

21  nm.  2.  ^aax  ante,  citius,  prius  quam  BrugeS  tit  at  betegne 
bet  umutige  etter  bet,  fom  for  l^uit!en  fom  f)etft  ^riå  ftat  afoenbeé,  føtger 
(SonjnncttP:  Ante  leves  pascentur  in  aethere  cervi,  quam  nostro  illius 
labatur  pectore  vultus  (Verg.).  (Zeno  Magnetas  dixit  in  corpora 
sua  citius  per  furorem  saevituros,  quam  ut  Romanam  amicitiam  vio- 
larent;  Liv.)  Sigefaa  efter  potius  quam:  Privabo  potius  Lucullum 
debito  testimonio  laudis,  quam  id  cum  mea  laude  communicem  (Cic). 


Non  ante  (prius)  —  quam  l^at  for  bet  mefte  5perf.  Sn^icattt). 
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eonjunctit}  føjeå  til  ben  inbrømmenbe  ^artifet  qiiara-  §  316. 
vis,  om  enb  nof  jaa  meget,  ^uor  meget  enb,  og  til  licet,  om 
enbog  (egentlig  SSerbet  licet,  meb  nbelabt  ut):  Quod  turpe 
est,  id,  quamvis  occultetur,  tamen  honestum  fieri  nullo  modo 
potest  (Cic).  Improbitas,  licet  adversario  molesta  sit, 
judici  invisa  est  (Quinctil.). 

21  nm.  1.  2)enmob  fcetteå  Snbicatiw  »eb  quamquam,  enbffjønt, 
og  etsi,  enbfijj^nt,  (forftærfet  taraetsi)  om  bet,  ber  toirleltg  ftnber 
(fnnbt)  ©teb,  men  ftaar  i  SUJiobfætning  til  §o»ebub[agnct:  Romani 
quamquam  itinere  et  proelio  lessi  erant,  tamen  Metello  instructi 
obviam  procedunt  (Sall.).  Caesar  etsi  nondum  eorum  consilia  cog- 
noverat,  tamen  fore  id,  quod  accidit,  suspicabatur  (Caes.).  9?eb  etsi 
og  (oftere)  etiamsi  fom  SSetingelfeSpartifler  (felD  om,  om  enbog)  be= 
tegnes,  at  noget  finber  ©tcb  ogfaa  i  et  »ift  S^itfcelbe  og  unber  en  »i§ 
SBetingelfe.  Qnbicatio  [cettes  (efter  §  287),  naar  23etingel[en  fimpett  ^en 
ubftgeS  (uben  at  benægtes):  Quod  crebro  aliquis  videt,  non  miratur, 
etiamsi,  cur  fiat,  nescit  (Cic);  (Sonjunctio,  naar  bet  angioeå,  at  S8e=- 
tingelfen  t!f e  finber  ©teb :  Etiamsi  mors  oppetenda  esset,  domi  atque  in 
patria  oppetere  mallem   quam  in  externis  atque  alienis  locis  (Cic). 

2tnm.  2.  SDigtere  og  f enere  ©fribenter  fcette  quamquam  meb 
©oniunctit)    og    quamvis  (i  33et9bning  af  quamquam)  meb  ^"^icatio. 

a)  Oielatittc  ©ætuinger  (meb  bet  relotibe  pronomen  eHer  §  317. 
et  relatibt  Slbuerbium)  ftaa  i  ^nbicatid,  naar  ben  tatenbe 
beri  fimpett  ^en  tt(  et  33egreb  i  ^odebfætningeu  tilføjer  en 
nærmere  Seftemmetje,  fom  finber  ©teb,  eller  oniffrioer  og 
angiber  et  $8egre&  (ben  eller  bet),  f)Oorom  noget  ubfige§,  foo 
at  ben  relatioe  ©ætning  ftaar  i  Steben  for  en  enfelt  33enæt)nelfe, 
f.  (Sj.  Num  alii  oratores  probantur  a  multitudine,  alii  ab 
iis,  qui  intelligunt?  (af  ^jenbere;  Cic.)  Ubi  talia  impune 
fiunt.,  vita  omnium  in   periculo  est. 

^nbicatib  fcette§  ligetebeé  i  be  Sætninger,  ber  begi}nbe 
meb  et  ubeftemt  relatidt  pronomen  (§  80)  etter  Slboerbium, 
»eb  f)t)i(fe  ^J3egrebet,  ber  omffribeg,  labeé  ubeftemt  meb  $enft)n 
tit  ben  enfelte  ^erfon  etter  2;ing  etter  til  bet§  Omfang :  Quos- 
cunque  de  te  queri  audivi,  quacunque  potui  ratione,  placavi 
(Cic).  Quoquo  modo  illud  se  håbet,  haec  querela  vestra 
nihil  valet  (id.). 
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2tnm.  §erfra  unbtageS  Srugeu  af  ^tnpfi^fectum  og  5ptu§qtjamper- 
fectum  ©onjuncttD  efter  ubeftemte  Dielatitter  f)oå  abffiUige  ®fribenter 
til  ai  Betegne  en  gjentagen  ^anbling;  f.  §  314. 

b)  9J?en  i  abffiUige  Silfælbe  Bruget  Sonjunctit)  i  ben 
retatide  (Sætning  for  at  betegne  enten  en  Mot  tæn!t  (iffe 
oirfetig)  goreftilling  eller  et  fcereget  goriiolb  imeflem  9telattd» 
fætningen§  Qnb^olb  og  ^odebfcetningen.  (SJelatid  meb  ©on= 
junctid  l)ax  berfor  ofte  famme  !!8etl)bmng,  font  tieftemtere  ub= 
trt)!feg  deb  en  Sonjunction.) 

318.  a)  ©onjunctid  6rugel,  ^dor  ben  relatide  Sætning  6e= 
tegner  en  |)enfigt  deb  ben  i  ^odebfætningen  omtalte  ^anbling 
(fom  ffal  =  for  at  f)an  ffal)  eder  en  SBeftemmelfe,  f)dortiI 
noget  er  (noget,  fom  fan,  noget  til  at  — ,  noget  at  — ) : 
Clusini  legatos  Romam,  qui  auxilium  ab  senatu  peterent, 
misere  (Liv.).  Misi  ad  Antoniura,  qui  hoc  ei  diceret 
(en,  fom  ffutbe;  f.  §  279).  Homini  natura  rationem 
dedit,  qua  regereutur  animi  appetitus  (Cic).  Germani 
Druides  non  habent,  qui  rebus  divinis  praesint  (til  at  fore= 
ftaa  ®nb§b^rf elfen ;  Caes.).  Niliil  habebam  (nihil  erat), 
quod  scriberem  (intet  at  ffride).  Non  habeo,  unde  solvam 
(intet  at  betale  meb;  quo  me  oblectem,  at  more  mig  meb). 
Dedi  ei,  ubi  habitaret  (et  @teb  at  bo  paa). 

b)  (Særffttt  maa  mærfe§,  at  9telatidet  meb  Sonjunctid 
brugeg  efter  Stbjecttderne  dignus,  indignus,  idoneus  og 
unbertiben  aptus  for  at  betegne  bet,  t)dortil  en  er  dærbig 
etter  ffiffet:  Digna  res  est,  quam  diu  multumque  consi- 
deremus  (quae  diu  multumque  consideretur).  Homines 
scelerati  indigui  milii  videbantur,  quorum  causam  agerem. 
Gajus  non  satis  idoneus  visus  est,  cui  tantum  negotium 
committeretur. 

91  nm.  §er  !nn  ogfan  inær!e§  Soniunctiuen  efter  ^artif terne  cur, 
quamobrem,  quare,  ()Uor  ber  taleå  om  ©runb  og  2tarfag  (@runb, 
l^Dorfor  man  ffal  o:  ©runb  til  at);  f.  §  327  b  2tnm.  5. 

319.  (Sonjunctid  fætteé  i  retatioe  Sætninger,  ber  tjene  tit  at 
ubtrijffe  iBtrfningen  og  gøtgen  af  en  diå  ^-Beffaffenfieb,  faa 
at    qui    inbet)o(ber  ^Bettibningen    of  (talis)  ut    (en,    ber  o:    af 
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ben  2(rt ,  at) :  Innocentia  est  affectio  talis  animi,  quae 
uoceat  nemini  (Cic).  NuUa  acies  humani  ingenii  tanta 
est,  quae  (at  ben)  penetrare  iu  caelum  possit  (id.).  Quis 
potest  esse  tam  aversus  a  vero,  qui  ueget,  haec  omnia, 
quae  videmus,  deorum  immortaliam  potestate  admini- 
strari?  (id.).  Ego  is  sum,  qui  nibil  unquam  mea  potius 
quam  meorum  civium  causa  fecerim  (id.).  Syracusani, 
homines  periti,  qui  etiam  occulta  suspicari  possent,  habe- 
bant  rationem  quotidie  piratarum,  qui  securi  ferirentur 
(id.).  Nunc  dicis  aliquid,  quod  ad  rem  pertineat  (noget 
af  ben  2(rt,  at;  id.).  Num  qnidquam  eximium  potest 
esse  in  ea  natura,  quae  nibil  unquam  neque  agat  ueque 
egerit?  (et  SSæjen,  fom — ,  et  55æfen  af  ben  5Irt,  at  — ;  id.). 
(Saatebeå  ogfaa  Deb  ©omparattD:  Campani  majora  deliqueraiit,  quam 
quibus  ignosci  posset;  f.  §  267,  2tmn ) 

2lnm.  1.  (gn  faaban  relatic  ©ætning  ffJjeS  enten  til  et  bemon= 
ftratiDt  £)rb,  ber  antpber  en  33effaffen^eb  (f.  @r.  talis,  tantus,  ejus- 
modi,  is,  qui  o.  f.  t>.),  eller  til  et  ubeftemt  fubftantioiff  aSegreb  (f.  ©r. 
et  3Sæfen,  fom,  eEer  aliquid,  quod)  eller  ftaar  fom  SRobfætning  eller 
iJortfættelfe  oeb  et  aibjecttD  eller  en  2tppofitton  (parvus  et  qui,  parvus 
sed  qui:  Cato,  vir  foitissimus,  qui). 

2lnm.  2.  5paa  Jignenbe  SUlaabe  fætieå  ©onjunctiD  ofte  i  relatioe 
©cetninger,  ber  inbftrænfe  et  alminbeligt  Ubfagn  til  en  oi§  beftemt 
2trt,  ifcer  »eb  qui  quidem  (i  bet  rtngefte  fom),  og  qui  modo  (fom 
blot):  Ex  oratoribus  Atticis  antiquissimi  sunt,  quorum  quidem 
scripta  constent,  Pericles  atque  Alcibiades  (Cic,  be  ælbfte,  i  bet 
rtngefte  ^t)iå  ©frifter  erc  fifre).  (Quod  sciam,  quod  meminerim, 
bet,  jeg  oeb,  f)uffer  o:  faa  Dtbt  jeg  »eb;  =  quantum  scio.) 

Zxi  alminbeltge  Ubfagn  om,  at  ber  er  eller  iffe  er  §  320. 
noget,  ^Dorom  noget  fan  ubfigeå,  føjeé  9tetatiDfætningen  i  ®on= 
junctit),  faafom  til  Ubtrt)ffene:  est,  qui;  sunt,  reperiuntur,  non 
desunt,  qui:  exstitit,  exstiterunt,  exortus  est,  qui  (exortus 
est  philosopbus,  qui);  habeo,  qui  (en,  fom);  est,  ubi  (ber 
er  <Steber,  ^Dor);  nemo  est,  qui,  nibil  est,  quod  (quis  est, 
qui  — ?)  0.  f.  b.  Fuere,  qui  crederent  (sunt,  qui  cre- 
dant),  M.  Crassum  non  ignarum  Catilinae  consilii  fuisse 
(Sall.J.    In  omnibus  saeculis  pauciores  viri  reperti  sunt,  qui 
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suas  cupiditates,  quam  qui  liostium  copias  vincerent  (Cic). 
Nemo  est  orator,  qui  se  Demosthenis  similera  nolit  esse 
(id.).  Quod  ex  raajore  parte  unamquaraque  rem  appellari 
dicunt,  est,  ubi  id  valeat  (jaa  giue§  ber  Silfælbe,  f)Dor;  id.). 
Est,  quatcnus  amicitiae  dari  venia  possit  (id.  35er  giueå  et  ^un!t, 
inbtit  f)UiIfet  — ).  Nullas  accipio  litteras,  quas  non  slatim  ad  te 
mittam  (uben  at  jeg  [traj  fenber  bem  — ). 

2lnm.  1.  §Dor  ber  "til  bet  be!fceftenbe  Ubfagn  tirføie§  et  be» 
ftemmenbe  5|3ronomen  elter  tæHenbe  Stbjectiu,  f.  ©j.  sunt  multi  (sunt 
multi  viri  o.  f.  B.)/  l&i^ugeg  banbe  ^nbicatio  og  ©onjunctito:  Sunt 
multi,  qui  eripiunt  aliis,  quod  aliis  largiantur  (Cic).  Duo  tempora 
inciderunt,  quibus  aliquid  contra  Caesarem  Pompejo  svaserim  (id.). 
Sigterne  Bruge  ogfaa  elterS  OPPPifl  Snbtcatto  efter  be  befrcefteube  af 
biSfe  Ubtrtjf,  f.  ©j;.  est,  sunt,  qui :  Sunt,  quos  curriculo  pulverem 
Olympicum  collegisse  juvat  (Hor.).  Interdum  rectum  vulgus  videt; 
est,  ubi  peccat  (id.). 

2lnm.  2.  gor  nemo  (nuUus)  est,  qui  non;  nihil  est,  quod  non 
Ian  ogfaa  bruge§  Ubtrpffet  ineb  quin  (is),  at  (^an)  jo,  uben  at. 

321.  9ietotit)e  ©cetninger  ftaa  i  Sonjuncttt),  naor  ber  betegnet, 

at  be  iube^olbe  (5) runben  til  ^oDebfætningen,  \aa  at  qui 
nærmer  fig  tit  S5ett)bningen  quum  is.  (Xu  bør  gjore  bet, 
font  ben  ber  i)av  ©dne  o:  ha  bu  t)ar  (Sdne.)  Miseret 
tui  me,  qui  hunc  tantum  hominera  facias  iuimicum  tibi 
(Ter.).  Caniuius  fuit  mirifica  vigilantia,  qui  suo  toto  con- 
sulatu  somuum  non  viderit  (Cic).  Me,  qui  ad  multam 
noctem  vigilassem,  artior,  quam  solebat,  somnus  complexus 
est  (id.).  O  fortuuate  adolescens,  qui  tuae  virtutis  Homerum 
praeconem  inveneris  (id.). 

2lnm.  1.  3  mange  'Silfælbe  fommcr  bet  an  paa  ben  tafenbeS 
SSalg,  om  f)an  ocb  Soniunctio  ubtrt)!fetig  i>\l  betegne,  at  Sielatiofæt« 
ningen  inbefjotber  (^runben,  eHer  fimpelt  l^en  tilføje  ben  i  ^in^icatio. 
©aalebeS  fan  ftgeå:  Habeo  senectuti  magnam  gratiam,  quae  mihi 
sermonis  aviditatem  auxit,  potionis  et  cibi  sustulit  (Cic);  men  bcr 
funbe  ogfaa  figeg  auxerit  —  sustulerit  (ba  ben  l)ar,    forbi  ben  l^ar). 

21  nm.  2.  SBetegnetfen  af  Ørunben  forftarfeS  oeb  Ubtrt)f!ene  utpote 
qui,  ut  qui  (faafom  ben,  ber),  eller  praesertim  qui  (faa  meget  mere  fom 
ben,  ber  o:  faa  meget  mere  fom  l^an),  ber  forbinbeg  meb  ©onjunctio. 
Quippe  qui  (egentlig:    natutligPtå   fom  ben,  ber  — ,    naturligoiå  ba) 
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ftaar  baabe  meb  (SonjlunctiD  og  ^oS  nogfe  ©fribenter  tiieb  ^"^icatit): 
Solis  candor  illustrior  est  quam  ullius  ignis,  quippe  qui  immenso 
mundo  tam  longe  lateque  colluceat  (Cic).  Animus  fortuna  non 
eget,  quippe  quae  probitatem,  industriam  aliasque  artes  bonas  neque 
dåre  neque  eripere  cuiquam  potest  (Sall.). 

®n  relatitj  Dntffritining  !an  fcetteå  i  SonjunctiD  »eb  et  potenttalt  §  322. 
Ubfagn  om,  ijvai  ber  tttl  j!e,  ^toiå  en  faaban  ^erfon  eller  2:ing  tcenfeå 
at  fære  til,  f.  Sr.  Haec  et  innumerabilia  ex  eodem  genere  qui  videat, 
nonne  cogatur  confiteri,  deos  esse?  (Cic.  ©er  nogen  bette,  bil  l^an 
ba  iffe  tuingeå  til?  Qui  —  videt,  nonne  cogitur  — ?  S)en,  ber  fer 
bette,  tDingeg  ^an  iffe  til  —  ?)  ©.  §  308  a. 

9ielatit)e  Sætninger  ftaa  i  SoniunctiD,  naar  be  ubgjøre  §  323. 
en  ®el  af  en  ytring  eller  %antt  (33eflutning  o.  f.  0.),  ber 
i  ^oDebfætningen  omtaleé  fom  en  fremmeb  ?)tring  eder 
2;anfc,  og  naar  ben  goreftifling,  fom  bert  inbe^olbeé,  iffe 
ubfigeå  fom  ben  ta(enbe§  egen:  Socrates  exsecrari  eum 
solebat,  qui  primus  utilitatem  a  jure  sejunxisset  (fom  @o= 
crateg  tænfte  fig,  førft  i)at)he  abffilt;  Cic).  Paetus  omnes 
libros,  quos  frater  suus  reliquisset,  mibi  donavit  (fom 
^anå  Srober  maatte  ^oue  efter labt  fig;  id.  ?|3ætu5'å  2:anfe 
og  Seftutning  inbbefatteå  i  bet  fiele:  Dono  tibi  omnes  libros,  quos 
frater  meus  reliquit.  Uben  benne  Sibetgbning  l^ebber  bet:  quos 
frater  ejus  reliquerat,  og  ber  angioes  ba  of  ben  talenbe,  ©icero,  om 
I^Dilfe  SBøger  ^ætuå  ^aobe  taget  en  Seftcmmelfe). 

2(nm.  Gonjunctiuen  fan  ogfaa  brugeå  for  at  Betegne  en  Set  af 
en  Xariic,  fom  ben  tafenbe  felo  til  en  anben  Xib  ^ar  l^aft:  Occurre- 
bant  (jeg  fom  til  at  tænfe  paa)  colles  campique  et  Tiberis  et  hoc 
caelum,  sub  quo  natus  educatusque  essem  (Liv.). 

fitgefom  i  refatide  Sætninger  (§  323),  fætleé  eoniunc=  §  324. 
tid  ogfaa  i  anbre  33ifætninger,  ber  ubfigeé  fom  S)ele  af 
ben  i  ^odebfætningen  omtalte  eUer  antt)bebe  fremmebe  ^anfe 
etter  ytring,  f.  (Jj.  i  SSetingelfelfætninger:  Rex  praemium  pro- 
posuit  (praemium  propositum  est),  si  quis  hostera  occi- 
disset.  (Smlgn.  om  2{arfag§fætninger  §  312  a.)  derfor 
ftaar  ©onjunctid  i  atte  93ifætninger  (retatioe  etter  meb  Son= 
junctioner),    ber  føjeé  til  for  at  ubf^ibe  en  i  Qnfinitid  ubtr^ft 
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i^oreftilling  etter  en  Sætning  i  Sonjunctid  eller  Stccufatiti  meb 
Snfinitit)  og  f)t)i§  ^nbljolb  iffe  ligefrem  ubfigeg  af  ben  talenbe 
jom  birfetigt,  men  fnn  fom  SSeftanbbel  af  ben  i  Snfinitio  etter 
(Jonjunctid  anførte  S'oreftitting  (o ratio  obliqua,  inbirect  2ale). 
Snbffijbeg  berimob  i  en  conjunctiuiff  etter  infinitiuiff  ©oetning 
en  jBemærfning  etter  gor!Iaring  af  ben  talenbe  feld  (ber, 
§Dt)ebtanfen  ubeffabiget,  fan  borttaget)  etter  en  relatiu  Om= 
ffridning  af  noget,  ber  Dirfelig  ejifterer  uaft^ængig  af  $ot)eb- 
fætningenS  Qnb^olb,  ba  fætteS  ^nbicatid.  Poteutis  est  facere, 
quod  velit  (liomo  poteus  facit,  quod  vult).  Non  dubitavi 
id  a  te  petere,  quod  mihi  omnium  esset  maxime  necessa- 
rium  (Cic. ;  id  a  te  peto,  quod  mihi  est  raaxime  uec). 
Quod  me  admones,  ut  me  iutegrum,  quoad  possim,  ser- 
vem,  gratum  est  (id.).  Mos  est  Athenis,  laudari  in  contione  eos, 
qui  sint  in  proeliis  interfecti  (id.).  In  Hortensie  memoria  fuit  tanta, 
ut,  quae  secum  commentatus  esset,  ea  sine  wcripto  verbis  eisdem  redde- 
ret, quibus  cogitavisset  (id.;  Hortensius,  quae  secum  erat  commentatus, 
ea  verbis  eisdem  reddebat,  quibus  cogitaverat).  Si  luce  quoque  canes 
latrent,  quum  deos  salutatum  aliqui  venerint.  crura  iis  suffringantur, 
quod  acres  sint  etiam  tum,  quum  suspicio  nulla  sit  (id.  Dm  bet 
Dirfelige  »ilbe  bet  l^ebbe:  latrant,  quum  venerunt  og:  crura  iis  suffrin- 
guntur,  quod  acres  sunt  etiam  tum,  quum  suspicio  nulla  est).  — 
Apud  Hypauim  fluvium,  qui  ab  Europae  parte  in  Pontum 
influit  (ben  talenbeå  egen  33emcEr!ning) ,  Aristoteles  ait, 
bestiolas  quasdam  nasci,  quae  unum  diem  vivant  (S)el  af 
9{ri[l0teleå"å  '^^tring;  Cic).  Quis  potest  esse  tam  aversus  a  vero, 
qui  neget,  haec  omnia,  quae  videmus  (benne  l^ele  f^nltge  SSerben), 
deorum  iramortalium  potestate  administrari?  (id.)  Vidit  Clodius,  ne- 
cesse  esse  Miloni  proficisei  illo  ipso,  quo  est  profectus,  die  (id., 
paa  f)Bt(fcn  i)an  ogfaa  Dirlelig  rejfte). 

21  nm.  1.  3i  mange  SKfcelbe  fan  en  velattD  Dmffriuning  fiaabe 
opfatteå  fom  SSeteguelfe  af  et  fcereget  beftaaenbe  Segreb,  en  ^taåfe  (i  3>n» 
btcatto),  og  fom  en  6fot  2)el  af  en  omtalt  S^anfe:  Eloquendi  vis  efficit, 
ut  ea,  quae  ignoramus,  discere  et  ea,  quae  scimus,  alios  docere  possi- 
mus  (Cic;  l^er  er  ea,  quae  ignoramus,  og  ea,  quae  scimus,  betegnet  fom 
to  ejifterenbe  ^loåfer  af  2;ing) ;  men  ogfaa:  ut  ea,  quae  ignoreraus,  di- 
scere et  ea,  quae  sciamus,  alios  docere  possimus  (^oab  »i  maatte  tocere 
ubtbenbe  om).  Ubtrpffeå  i  en  faaban  Sifcetning  »eb  en  ^ooebfcetning  i 
^prceteritum  et  alminbeligt  SBegreb  i!fe  i  ^rcefenS,  men  i  ^mperfectum, 
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ba  er  bet  ogfaa  berbeb  Betegnet  fom  et  afhængigt  Seb  af  §ot»ebfcEt' 
ningens  2anfe:  Rex  parari  ea  jussit.  quae  ad  bellum  necessaria 
essent;  men:  Rex  arma,  tela,  machinas  ceteraque,  quae  in  bello 
necessaria  sunt,  parari  jussit. 

2lnm.  2.  Se  f)iftorif!e  ®!n5enter  bruge  if!e  fjælben  paa  en  af= 
»igenbe  SWaabe  3"5)icatiD  i  relatife  SmffriDninger  og  Seftemmelfer, 
ber  bog  naturlig  etter  nøboenbig  maa  opfattet  [om  Seb  af  ben  frem= 
mebe  omtalte  2an!e  og  %ak,  f.  (Sj.  Scaptius  infit,  annum  se  tertium 
et  octogesimura  agere  et  in  eo  agro,  de  quo  agitur,  militasse  (Liv., 
=  in  eo  agro,  de  quo  agitur,  militavi). 

goruben  be  ^ibtit  gidne  9?egter  om  doniunctid  maa  §  325. 
jærffilt  mærfe§,  at  anben  ^erfon  i  (Sonjunctid  brugeg  om  et 
ubeftemt  enfelt  ©ubject,  fom  man  tæn!er  fig  og  ligefom  til= 
taler  for  at  ubfige  noget  alminbeligt  (en,  man).  Stenne  gorm 
Brugeå  i  ^ooebfætninger  alene  i  betinget  Sale,  i  potentiale  Ubfagn  og 
©pørgSmaal  om  bet,  ber  Dit  og  fan  fEe  (§  308  og  304),  famt  »eb  %ov, 
ffrifter  og  gorbub  (f.  oeb  Qmperatio  i  Sap.  5),  men  titlige  i  S8i» 
fcetninger  meb  Gonjunctioner  og  i  relatioe  ©ætninger  (meb  qui  etter 
et  ubeftemt  SRctattD) :  Aequabilitatem  conservare  non  possis,  si 
aliornm  nataram  imitans  oniittas  tuam  (Cic.  Cm  et  be= 
ftemt  ©nbject:  conservare  non  possumus,  si  omittimus). 
Dicas  (credas,  putes)  adductum  propius  frondere  Taren- 
tum  (Hor.,  =  dicat  aliquis).  Quem  neque  gloria  neque 
pericula  excitant,  nequiquam  kortere  (Sall.).  Crederes 
victos  esse  (Liv.;  man,  en  !unbe,  ffulbe  t)at)e  troet,  at  be 
dåre  oderdunbne;  om  ^i^pei^fcctum  f.  §  308  a).  Reperias 
mnltos,  quibus  periculosa  consilia  quietis  splendidiora  vi- 
deantnr  (Cic).  Bonus  segnior  fit.  ubi  negligas  (Sall. 
Ubenfor  anben  ^erfon:  ubi  negligitur).  Quum  aetas  extrema 
advénit,  tum  illud,  quod  praeteriit,  effluxit;  tantum  remanet, 
quod  virtute  consecutus  sis  (Cic,  =  consecuti  sumus,  conse- 
cntus  aliqnis  est). 

21  nm.  ^aa  famme  SOlaabe  !an  te  fætteå  for  at  betegne  et  ubeftemt 
antaget  ©ubject,  naar  man  i  Stccufatic  meb  5!"fi"itiD  ubtrg!!er  noget 
blot  toentt  fom  ©jenftanb  for  et  Dmbømme  (§  352  a),  f.  (Sj.  NuUum 
est  testimonium  victoriae  certius  quam,  quos  saepe  metueris,  eos  te 
vinctos  ad  supplicium  duci  videre  (Cic). 

aWabbig:   Satinft  eproQlcere.  15 
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5:inæg  til  Sapitel  3. 

^m  ^ienflanbsfæfninscr  i  ^onjuticftD  og  be  bcrDcb 
Brugelige  ^onjuncfioner. 

326.  SSeb  alle  S5erber  og  ^alemaaber,  ber  betegne  en  SSiden 
og  6træ6en  eHer  en  ^nbtræffen  og  Xilbragelfe,  fan  SSerbet§ 
eller  Ubfagnetg  ©jenftanb  ubtr^ffel  oeb  en  ©jenftanbSjætning 
i  Sonjunctio  (§  309).  (Om  be  Jilfælbe,  ^oor  ©jenftanben 
ubtrt)!fe§  tieb  ^nfinitid  eUer  en  Stccufatio  meb  ^nfinitit),  Icereå 
i  Sap.  6.)  Cm  biåfe  ©ienftanbåjætningev  og  be  ©onjunc' 
tioner,  meb  ^oilfe  be  banne§,  gjælbe  be  følgenbe  Snegler. 

SCnm.    3  2)anff  brugeå  meget  ofte  Snfinitio  alene  eller  ftgret  af 
en  ^ræpofition,  ^Dor  i  Satin  banneå  en  ©ienftanbSfcetning  i  ©oniunctto. 

327.  a)  (£n  ©oetning  meb  ut  fojeS  til  atte  be  SSerber  og  %alt- 
maaber,  ber  paa  en  eUer  anben  9Jiaabe  bett)be  enten  at  ht  = 
oir!e,  at  noget  [fer,  eller  at  bibrage  til  og  andenbe  ^nbfli)  = 
belfe  )i)aa,  at  noget  ffer,  (at  noget  ffal,  maa  ffe),  (bebe,  forbre, 
førge  for,  tilff^nbe,  paalcegge,  tillabe,  beftemme,  beftrcebe  fig  for), 

faafom:  a)  facio,  efficio,  pevficio,  cousequor,  assequor,  adlpiscor,  impe- 
tro,  pervinco;  consvetudo,  natura  fertj  —  b)  oro,  rogo,  peto,  precor, 
flagito,  postulo,  —  euro,  (video,  fer  til  at),  provideo,  prospicio,  — 
svadeo,  persvadeo  (otiertafer),  censeo  (raaber),  hortor,  adhortor,  moneo, 
admoneo,  perraoveo,  adduco,  incito,  impello,  cogo,  —  impero,  mando, 
praecipio,  dico  (figer  en,  at  ^an  j?al;  scribo,  mitto,  ffriser  en  til, 
fenber  58ub  til  en,  at  ^an  fPal),  edieo,  —  concedo,  permitto,  (sino), 
—  statuo  (beftemmer,  at  en  jlaQ,  constituo,  decerno,  —  volo  (oil,  at 
en  fEal),  nolo,  malo,  opto  (at  en  flat),  studeo  (beftrceber  mig  for,  at 
en  ffal),  nitor,  contendo,  elaboro,  pugno  (fcemper  for  at),  —  id  ago, 
operam  do,  legem  fero,  lex  est,  senatusconsultum  fit,  auctor  sum, 
consilium  do,  magna  cupiditas  est  (ftor  Segjærligl^eb  efter,  at  noget  fEat 
fEe),  0.  f.  0.  Cura,  ut  valeas.  Rogavi  fratres,  ut  profici- 
scerentur.  Dolabella  ad  me  scripsit,  ut  quam  primum  in 
Italiam  venirem  (Cic).  Multi  tum,  quum  maxime  fallunt, 
id  agunt,  ut  boni  viri  esse  videantur  (id.).  (Caesar  a  Di- 
vitiaco  petiit,  ut  sine  ejus  offensione  animi  ipse  de  Dumnorige 
statueret,  at  ^an  felo,  (Eæfar,  maatte  bjimme,  =  ut  sibi  statuere 
liceret;  Caes.) 
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b)  Ubtrt)!!e§  ©jenftanben  nægtenbe  (6emrfe,  at  noget 
iffe  ffer,  be[træbe  fig  for,  at  noget  tf  fe  ffal  ffe),  bruget  ne, 
ogfaa  ut  —  ne.  Peto,  ne  quid  novi  decernatur  (Cic), 
Vos  adepti  estis,  ne  qnem  civem  raetueretis  (id.),  gseb  be 
SSerber,  fom  Betegne  at  ttbtitrfc,  ftaar  ogfaa  ut  non. 

2lnm.  1.  3Seb  be  Serber,  ber  Betegne  en  SStlje  og  en  QnbDtrf' 
ning  Tpaa  anbre,  (ifcer  at  va&ie,  beSe,  overtale),  famt  »eb  fac  og 
faxo  fan  ut  ubelabe§,  naar  gorbinbelfen  er  ti)betig  og  naar  SonjunC' 
titten  ff<tger  nær  efter  eller  gaar  nær  forub  for  bet  ftt)renbe  SSerBum: 
Die  veniat.  Fac  cogites,  qui  sis.  Quid  vis  faciara?  (Ter.)  Tu  ad 
me  de  omnibus  rebus  scribas,  velim  (Cic).  Caesar  Labieno  mandat, 
Remos  adeat  atque  in  officio  contineat  (Caes.).  Ålbinus  Massivae 
persvadet,  quoniam  ex  stirpe  Masinissae  sit,  regnum  Numidiae  ab 
senatu  petat  (Sall.). 

2lnm.  2.  2)e  SSerBer,  ber  Betpbe  at  ville,  at  noget  ffat  ffe  (volo 
0.  f.  ».,  placet,  ber  »ebtageå,  unberttben  studeo,  postulo),  forBinbeå 
ogfaa  meb  2lccufattD  meb  QnfinttiD:  Volo  te  hoc  scire.  ©.  §  350. 
Volo  (nolo,  malo)  ^ar  fceboanlig  fun  ©onjunctit)  uben  ut  (Slnm.  1); 
elteré  2tccufatio  meb  QnfimttD. 

2lnm.  3.  ^fJogte  af  be  35erBer,  ber  betegne  en  Qnboirfning  paa 
anbre  tit  en  ^anbling,  tilføje  unberttben  Setegnelfen  af  ^anbltngen 
B(ot  i  Snfinitito,  ifcer  nogle,  ber  ftgre  Stccufatio,  fom  moneo  og  ifcer 
cogo.  ©.  §  344.  2Seb  nogle  fan  fcetteé  ad  meb  ©erunbium  (©erun» 
bio),  f.  ®E.  impello  aliquem  ad  faciendum  aliquid. 

2tnm.  4.  9iogIe  af  be  l^er  om^anbtebe  SSerBer  og  2:a(emaaber 
^aoe  tillige  en  anben  SBetpbning,  ^oori  be  Betegne  en  ITXcniiig  eller  grem- 
bringelfe  af  en  2Rening  (at  noget  er,  fterj,  og  ba  forbinbeå  be  meb 
2tccufatitt  meb  3"fi"itit),  faafom  statuo,  antager,  decerno,  antager, 
bømmer,  volo,  paaftaar  (om  pf)iIofop^iffe  ©cetninger),  contendo,  T;>aa' 
ftaar,  concedo,  inbrømmer,  persvadeo,  bringer  til  at  tro,  moneo, 
paaminber  om  (at  noget  er),  efficio  (conficio),  ftutter,  Beoifer,  auctor 
sum,  forfifrer;  f.  65.  Concedo,  non  esse  miseros,  qui  mortui  sint 
(Cic).  Dicaearchus  vult  efficere,  animos  esse  mortales  (id.).  Facio 
i  SBettibningen  digter,  laier  (i  JremfttUtng)  l^ar  Slccufatio  meb  3n= 
finitio  eller  ^ræfenå  participium  i  Slppofttion  til  DBjectet  (ligefom 
induco  aliquem  loquentem):  Isocratem  Plato  admirabiliter  in  Phaedro 
laudari  fecit  a  Socrate  (Cic).  Xenophon  Socratem  disputantem 
facit,  formam  dei  quaeri  non  oportere  (id.).  Fac,  fæt  at,  antag, 
(faciamus)  ^ar  altib  Slccufatio  meb  ^nfinitiu,  f.  ©j.  Fac,  quaeso,  qui 
ego  sim,  esse  te  (Cic). 

21  nm.  5.    Sit  Crbene  causa,  ratio,  arguraentum  og  Salemaaber 
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af  Hgncnbe  SJcttjbning  føjeg  en  ©cetning  meb  cur,  quare  eller  quam- 
obrem  (Øriinb,  ^Dorfor  man  f!al,  o:  ©runb  til  at).  Dgfaa  ftge3  blot: 
est  (nihil  est,  quid  est),  cur  (quamobrem,  quare.  quod),  ber  er  @runb 
(ingen  ©runb)  til  at  — ,  f.  ©f.  Multae  sunt  causae,  quamobrem  hane  mu- 
lierem  cupiam  abducere  (Ter.)-  Quid  fuit  causae,  cur  Caesarem  in  Afri- 
cam  non  sequerere?  (Cic.)    Quid  est,  cur  tu  in  isto  loco  sedeas?  (id.) 

328.  SSeb  SSerber  og  Ubtrt)f,  ber  i  2t(minbeHgt)eb  betegne,  at 
noget  ffer  og  foregaar  ([fal  til  at  [fe,  t)ænbe§),  tilføjeå  en 
©ætning  meb  ut  (ut  non),  faafom  til  fit,  futurum  est,  in  eo  est, 
accidit,  contingit,  evenit,  usu  venit,  est  (bet  er  Silfælbet,  at),  sequi- 
tur,  restat,  reliquum  est,  relinquitur,  superest,  proximum  est  (bet 
ncefte  er),  prope  est,  longe  absum,  tantum  abest.  Saepe  fit  (accidit), 
Ut  li,  qui  debent  (jf^Ibe  o§  noget),  non  respondeant  ad 
tempus  (Cic).  Si  liaec  enuntiatio  vera  non  est,  sequitur, 
ut  falsa  sit  (id.).  Proximum  est,  ut  doceara,  deorum  provi- 
dentia  mundum  administrari  (id.).     In  eo  est,  ut  proficiscar. 

2lnm.  3.  Ubtrplfene  necesse  est  og  oportet,  bet  er  nøboenbigt 
(man  maa),  bruget  belå  meb  (Sonjunctio  uben  ut  (Ijcelben  necesse 
est,  ut),  beB  meb  2lccufatio  meb  ^nfinitio  (§  352  a) :  Pugna  Leuctrica 
immortalis  sit,  necesse  est  (Corn.).  Corpus  mortale  interire  necesse 
est.  Ex  rerum  cognitione  efflorescat  oportet  oratio  (Cic).  (Uben 
beftemt  ©ubject  ftgeå:  Necesse  est  ire,  oportet  ire.) 

Stnm.  2.  SSerbet  accedit,  l^ertil  !ommer  (^toorueb  f)enui[c§  til  en 
Dmftænbigl^eb,  ber  finber  ©teb),  fætteå  enten  paa  benne  2)iaabe  meb  ut 
eller  meb  en  ©cetning  i  QnbicatiD  meb  quod  (ben  Dmftcenbigl^eb,  at  — , 
efter  §  352  b) :  Ad  Appii  Claudii  senectutem  accedebat,  ut  caecus  esset 
(Cic).     Accedit,   quod  patrem  plus  etiam,    quam  tu  scis,  amo  (id.). 

329.  @n  ©ætntng  meb  ut  føjeé  ubft)tbenbe  tit  et  Ubjagn, 
bannet  af  SSerbet  sum  og  et  ©ubftantit)  eller  pronomen,  etter 
(2)  jom  et  forftarenbe  IiMq  tit  et  enfelt  Ubtrt)f  i  en  (3æt= 
ning,  enten  et  Subftantid  (i  9teglen  forbunbet  meb  et  ^ro= 
nomen)  etter  et  bemonftratidt  pronomen:  Mos  est  liominum 
(commune  est  vitium),  ut  nolint  eundem  pluribus  rebus 
excellere  (Cic).  Cultus  deorum  est  optinius,  ut  (beftoar 
beri,  at)  eos  seraper  pui-a,  integra,  incorrupta  mente  vene- 
remur  (id.).  Fuit  hoc  in  M.  Crasso,  ut  existimari  vellet 
nostrorum  liominum  prudentiam  Graecis  anteferre  (id.).  — 
(2)    Aetoli    hunc    antiquitus    morem    servant,    ut    adversus 
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socios  juventutem  snam  militare  sinant  (Liv.).  Håbet 
hoc  virtus,  ut  pulchritndo  ejus  etiam  in  hoste  posita 
delectet  (Cic). 

21  nm.  Mos  est  uben  ©enittD  forBinbeg  meb  Snfinitif  efter 
§  343  eller  Stccujatit)  meb  ^nfinitio  efter  §  352  a. 

a)  %\i   SSerber    og    Ubtrt)f,   ber    betegne    en    f){nbrenbe   §  330. 
og   mobjtræbenbe  SSirffomfieb   (en  SSirfen   tit   at   noget   i!!e 
ffer,  fra  at,  imob  at),  føjeå  en  @jen[tanb§fætntng  meb  ne  etter 

QUO  minus  {gX).  ©aabanne  SSerber  ere  f.  (Sr.  impedio,  prohibeo, 
obsto,  obsisto,  officio,  deterreo,  teneo  (af^olber,  teneo  me,  contineo); 
ne  alene  ^abe  repugno,  intercedo,  interdico,  tempero,  recuso,  caveo 
(tager  mig  i  2tgt  for  at  gjøre,  at  jeg  i!!e  gjør);  quo  minus  alene 
f)aiie  Ubtrgffene  per  me  fit,  per  me  stat  (^inbringen  ligger  ^oå  mig; 
fjætben  ne),  moror,  in  mora  sum  o.  fl.:  Impedior  dolore  animi, 
ne  de  hujus  miseria  plura  dicam  (Cic).  Hiemem  credo 
adhuc  prohibuisse,  quo  miniis  de  te  certum  haberemus  (id.). 
Histiaens  Milesius,  ne  res  conficeretar,  obstitit  (Corn.).  — 
Pythagoreis  interdictum  erat,  ne  faba  vescerentur  (Cic). 
Regnlus,  ne  sententiam  diceret,  recusavit  (id.).  Cavebam, 
ne  coi  suspicionem  darem  (id.).  —  Caesar  cognovit,  per 
Afranium  stare,   quo  minus  diraicaretur  (Caes.). 

%nm.  1.     SSeb  cave  ubetabes  ofte  ne:  Cave  facias. 

2lnm.  2.  Impedio  og  prohibeo  f)at)e  ofte  6Iot  Qnfinitit)  efter 
§  344,  ligelebeå  unbertiben  caveo  og  recuso  efter  §  343.  Caveo,  ut, 
broger  SDmforg  for,  faftf ætter,  at,  efter  §  327  a. 

h)  5Raor  en  Dcægtetfe  (non,  vix  o.  \.  D.)  føjeå  tit  bilfe 
og  (ignenbe  Ubtrr)f  (f.  Gf.  pugno,  fæmper  for,  at  iffe)  etter 
be  ftaa  i  en  Spørgefætning  (meb  nægtenbe  2Rening),  forbinbeå 
atte  SSerberne  og  Ubtrljffene  meb  quo  minus,  f.  ©g.  Non 
recusabo,  quo  minus  omnes  mea  scripta  legant  (Cic).  Eeligio 
Mario  non  fuerat,   quo  minus  Glauciam  occideret  (id.). 

c)  %\{  nogte  af  be  ooenfor  anførte  SSerber  og  Ubtrt)f  fan, 
naar  be  forbinbeé  meb  en  9^ægtelfe  etter  ftaa  i  et  (Spørgémaat, 
ogfaa  føjeé  en  ©jenftanbgfætning  meb  quin  iai,  at  jo),  nemtig 
tit  bem,  ber  bett)be  aft)oIbe,  bægre  fig,  f.  @j.  Non  possu- 
mus,  quin  alii  a  nobis  dissentiant,  recusare  (Cic).  —  @n 
(Sætning  meb  quin  føjeé  (igetebeå  tit  en  %d  anbre  33erber  og 
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Salemaaber,  mav  be  for&{nbe§  meb  en  Sfiægtelfe  etter  ftaa  i 
et  ©|)org§maaI,  nemlig  faabonne,  fom  betegne  en  Unbtabetfe: 
praetermitto,  facere  (non)  possum,  (nulla)  est  causa  (®runb 
tit  iffe  at),  (quid  est  causae?),  og  Ubtrt)f,  ber  deb  @ammen= 
I)ængen  \aa  en  (ignenbe  58et^bning,  famt  abest,  dubito,  dubium 
est,  f.  @j.  Facere  non  potui,  quin  tibi  sententiam  decla- 
rarem  meam  (Cic).  Clamabant,  exspectari  diutius  non 
oportere,  quin  ad  castra  iretur  (Caes.).  Haud  multum  abfuit, 
quin  Ismenias  interficeretur  (Liv.).  Agamemno  non  dubitat, 
quin  brevi  sit  Troja  peritura  (Cic).  Non  erat  dubium, 
quin  Helvetii  plurimuui  posseut  (Caes,).  Dubitare  quisquam 
potest,   quin  hoc  multo  sit  lionestius? 

21  nm.  1.  '^aax  altfaa  en  ^fJcegtelfe  gaar  forub,  Brugeå  quo 
minus  og  quin  ofte  »eb  be  famme  Si5er6er  (f.  ©?;.  non  recuso,  quo 
minus  og  quin),  men  quin  tiEigc  bcb  nogle  flere. 

3Inm.  2.  Unbertiben  antt)bev  quin  efter  et  ncegtenbe  Ubfagu  Blot 
Snbtræbelfen  af  noget  mobfat  eEer  forfljelUgt  (men),  f.  ©£.  Camilli  taciti 
verecundiam  non  tulit  senatus,  quin  sine  mora  voti  liberaretur  (Liv.). 

Slnm.  3.  Non  dubito,  non  dubium  est,  fore!ommer,  foruben  meb 
quin,  ogfaa  l^oå  nogte  ©friBenter  meb  3lccufatiD  meb  3nfi'"titi:  Non 
dubitabant  praetores,  hostem  ad  oppugnandam  Romam  venturum 
(Liv.).  Non  dubito  (quis  dubitat?)  meb  ^nfimttU  (non  dubito  facere, 
dicere  o.  f.  0.)  Betpber:  jeg  tager  i!!e  i  a3etcEnfmng  at,  Betæn!ev  mig 
ilh  :paa  at  (tigefom  dubito  facere  uben  ^lægtelfe).  S)og  Bruget  ogfao 
i  benne  Setijbning  unbertiben  quin,  f.  ©j.  Nolite  dubitare,  quin  uni 
Pompejo  credatis  omnia  (Cic).  $8efrceftenbe  i  S8ctt)bntngen:  tDtBler, 
Bruget  dubito  meb  en  af^cengig  ©pørgefætning :  Dubito,  sitne  verum. 
(Dm  dubito  an,  dubito  an  non  f.  §  400  3tnm.) 

3]eb  be  33erbec  og  Ubtr^f,  ber  betegne  en  ^ttiQt  og  S3e= 

f^mring,     (timeo,   metuo,  vereor,   terreo,   sollicitus  sum,    cura  est, 

curam  injicio  alicui  0.  f.  ».),  betegnet  bet  frljgtebe  (bet,  fom  xttt 
ønffe§)  beb  ne  (i  ®an[f  at)  og  bet  ønffebe  (jom  man  er 
bange  for,  iffe  bil  ffc)  meb  nt  (i  ®anff  at  tf  fe)  etter  ne 
non  (ne  uerao,  ne  nullus  o.  f.  b.):  Vereor,  ne  pater  ve- 
niat  (jeg  er  bange  for,  at  min  gaber  fommer);  vereor,  ut 
pater  veniat  (at  f)an  iffe  fommer);  vereor  (non  vereor), 
ne  pater  non  veniat.  Pavor  ceperat  milites,  ne  mortife- 
rum    esset    vulnus    Scipionis    (Liv.).      Oranes    labores    te 
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excipere  video;  timeo,  nt  sustineas  (Cic).  Yereor,  ne 
consolatio  nuUa  possit  vera  reperiri  (id.).  '^aa  jamme 
2JJaabe  5ruge§  ne  og  ne  non  deb  periculum  (gare  for  at, 
for  at  iffe):  Periculum  est,  ne  ille  verbis  te  obruat  (Cic). 
2tnm.  Metuo,  timeo,  vereor  facere,  jeg  frpgter  for  (feto)  at  gipre 
noget  (l^ar  iffe  2Rob  til)-  (©iælben  figeå  timeo,  metuo  tneb  Slccufatio 
tneb  Qttfiniti''  i  S3ett)bningen:  oeuter  meb  ^^r^gt,  at  noget  toil  ffe.) 

©apitel  4. 

S  Gonjunctid  abffitte§  og  betegnes  Sibente  i  2{(minbe=  §  332. 
lig^eb  tigefom  i  Sn^icottb,  baabe  beb  be  enfelte  gormer  og 
beb  be  meb  participier  fammenfotte  (amatus  sim  o.  f.  b.), 
jaa  at  f)er  !un  ffal  anmærfeS  bet,  ber  er  færeget  t)eh  %it^= 
betegnelfen  i  Sonjunctib.  Pater  aberat,  Quum  ())a,  forbi) 
pater  abesset,  eram  in  timore.  Pater  profecturus  erat. 
Quum  pater  profecturus  esset  (bar  i  Scgreb  meb  at  rejfe), 
valde  occupatus  eram.  Paene  cecidi.  Vides,  quam  paene 
ceciderim.  Audivit  aliquid.  Audiverit  aliquid  (lob  f}am 
flabe  {)ørt  noget;  Cic).  Quis  putare  potest,  plus  egisse 
Dionysium  tum,  quum  eripuerit  civibus  suis  libertatem, 
quam  Archimedem,  quum  sphaeram  effecerit  (Cic,  =  Niliilo 
plus  egit  D.  tum,   quum  eripuit  eet.). 

3tnm.  ^mperfectet  forera  (§  100  2(nm.  3)  Brugeå  i  famme  Se« 
tpbmng  fom  essem,  ifcer  i  betinget  %aie  (oilbe  »ære)  og  i  §enftgt^« 
fætntnger  (ut  foret,  ne  foret).  2»  fammenfatte  S^ibsformer  (amatus 
forem,  amatunis  forem)  bruge  nogle  ©fribenter  forem  olbeleå  fom 
essem,  f.  65.  Gaudebat  consul,  qua  parte  copiarum  alter  consul 
victus  foret,  se  vicisse  (Liv.). 

a)  ^ræfené  fætteé  i  ©onjunctib  i  mange  2;ilfælbe,  ^bor  §  333. 
ber  egentlig  tænfeé  paa  noget  tilfommenbe,  bel§  forbi 
Sibåfor^olbet  allerebe  fe§  af  ben  i  (Sonjunctib  ubtr^fte  (Sæt= 
ningå  2trt  og  fjorbinbelfe,  bel§  forbi  man  i  -Tanfen  iffe  nøje 
abffiller  bet  nærbærenbe  og  tiifommenbc  (fom  beb  9(ntagelfer, 
Ønffer  0.  f.  b.).  (Jonjunctib  f)ar  berfor  i  2(ctib  ingen  enfelt 
gorm  for  guturum,  i  ^aåfib  intet  guturum. 
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1)  @aa(ebe§  brugeå  ^ræfen§  i  be  conjunctioi[fe  §ot)eb= 
fætninger,  nemlig  i  Ønffer  (§  302),  i  @pørg§maal  om  i)Mh 
ber  ffal  [fe  (§  304),  og  i  potentiale  Sætninger  (§  308). 
@.  ©jempterne  deb  bt§fe  ^aragrapfier.  ®og  bruge§  i  poten= 
tiale  Sætninger  unbertiben  {futurum  ejoctum  fom  t)t)pot{)etiff 
futurum;  f.  §  308  og  §  335. 

2)  §en[igtå=  og  ®|enftanb§fætninger  ubtrt^ffeé  Iigetebe§  meb 
^Præfeng.    S.  egemprerne  i  §  309  og  310  tiOige  meb  §  327  ff. 

(£r  Salen  om  ben  forbigangne  2;ib,  ftaar  altfaa  Smper= 
fectum  (iffe  futurum  in  praeterito):  Rogavi,  ut  cras  veuiret 
(iffe:  venturus  esset).  ©.  ©jemplerne  paa  be  anførte  Steber. 
STnnt.  (gfter  non  dubito,  quin  og  be  Ubtrt)!,  fom  ganffe  i  2lt- 
nnnbelig^eb  ktegne,  at  et  j^orfiolb  finber  ©teb  (est,  sequitur,  accidit), 
ftaar  futurum  om  bet,  fom  oit  ffe  i  gremtiben:  Non  est  dubium, 
quin  legiones  venturae  non  sint  (Cic.J.  (2)og  ogfaa  ^ræfenS:  Hoc 
haud  dubium  est,  quin  Chremes  tibi  non  det  natam;  Ter.) 

3)  2IfJ)ængige  ©pørgefætninger  (§  311),  f)t)pot^etiffe 
SammenUgningåfætninger  (§  307)  og  gølgefætninger  (§  310) 
ftaa,  ligefom  i  ®anff,  i  ^ræfen§,  noar  |)ot)ebfætningen 
ftaar  i  guturum  og  ^ifætntngen  er  famtibig  meb  ben  (iffe 
§ører  tit  en  enbnu  f jærnere  gremtib) ;  Quum  ad  illum  venero, 
videbo,  quid  effici  possit.  Sic  in  Asiam  proficiscar,  ut 
Athenas  non  attingam.  g=  en!erte  Ubtrt)!  (f.  S-j.  ueb  exspecto) 
ftaar  ^rcef.  for  gut.  ogfaa  efter  et  ^ræfenå:  exspectant  milites,  quid 
ab  centurionibus  praecipiatur  (Caes.). 

4)  Sifcetmnger  i  (Sonjunctio  i  oratio  obliqua  oeb  en  ^ooebfætntug 
i  guturum,  f)»tl!e  t  oratio  recta  oilbe  ftaa  i  (futurum  ^nbtcatio  (§  294 
2lnm.),  ftaa  i  ^Prcefens:  Negat  Cicero,  si  naturam  sequamur  ducem, 
unquam  nos  aberraturos  (_=  si  —  sequemur,  nunquam  aberrabimus). 

b)  ^  be  oorige  Strter  af  S3ifætninger  (i  ^oilfe  i5or= 
binbelfen  iffe  felo  oifer,  at  Sifætningen  foreftiHeå  i  ben  til= 
fommenbe  Xib)  bruge§  i  Stctio  Omffritjningen  meb  futurum 
participium  og  sim  ganffe  fom  fimpelt  futurum:  Scire  cupio, 
quando  pater  tuus  venturus  sit,  lu  eara  rationem  vitae  nos 
fortuna  deduxit,  ut  serapiternus  sermo  hominum  de  nobis  fu- 
turus  sit  (Cic).  Non  intelligo,  quare  Rullus  quemquam  tri- 
bunum  intercessurum  pntet,   quum  intercessio  rem  impeditura 
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non  sit  (id.).  ^  '^a^i'o  maa  mon  giDe  Ubtrt)ffet  en  anben 
SSenbing :  Quaero,  quando  portam  apertum  iri  putes.  Ita 
cecidi,  ut  nunquam  erigi  possim  (at  jeg  albrig  dil  rejfe 
mig  igjen). 

a)  guturum  ejactum  i  Soitjunctib  er  i  Slcttt)  en§  meb  §  334. 
?Perfectum  og  ubtrt)!fe§  i  ^aSfio  (i  SBijætninger)  beb  ^erf.  ©on= 
junctit)  (faa  at  lun  bet   forbigangne   beb  ^onblingen  betegnet, 

men  bet  tilfommenbe  fe§  af  ^odebfætningen) :  Timeo,  ne 
Verres  haec  impune  fecerit  (Cic,  at  SS.  tiil  {)aOe  gjort  bet 
uftroffet).  Roscius  facile  egestatem  suam  se  laturnm  putat, 
si  hac  indigna  suspicione  liberatus  sit  (Cic.  UafJ)ængig 
ubtrt)ft:  facile  feram,  si  —  liberatus  ero).  Caesar  confidere 
86  dicit,  si  colloquendi  cum  Pompejo  potestas  facta  sit, 
fore,    ut  aequis  condicionibus    ab   armis  discedatur  (Caes.). 

b)  %aU§>  ber  om  ben  forbigangne  Xib  (beb  en  §obeb= 
fætning  i  præteritum) ,  fætte§  paa  famme  9JJaabe  ^Iu§= 
qbamperfectum  for  at  betegne  en  £)anbling,  ber  ffutbe  bære 
til  (Snbe  før  en  anben :  Promisi,  me,  quum  librum  perlegissem, 
sententiam  meam  dicturum'  esse  (naar  jeg  fif  læfl).  Divico 
cum  Caesare  egit,  Helvetios  ibi  futuros,  ubi  eos  Caesar 
esse  voluisset  (Caes.).  Dicebam,  quoad  raetueres,  omnia 
te  promissurum,  simulac  timere  desisses,  sirailem  te  fu- 
turum tui  (Cic).  (3  S)anf!  fætter  man  fom  oftcft  Uot  3mper= 
fectum:  i)t)OV  ©æfar  »ilbe  o.  f.  ».,  faa  fnart  bu  Iførte  op  at  frtigte 
o.  f.  ».) 

gut.  ejactum  i  5tctib  af  Konjunctib  bruge§  i  !^t)potf)etif!  §  335. 
og  beffeben  "Xale  om  bet  mulige  uben  fin  færegne  Set^bning, 
blot  fom  et  ^t)pott)etiff  guturum  eller  ^ræfen§  (f)bortiI  i 
^a§fib  og  i  ^eponentier  fbarer  ^ræfen§).  ©.  §  308  og  om 
anben  ^erfon  §  325.  Sigelebe§  brugeø  bet  i  forbt)benbe  Ub= 
fagn  fom  fimpelt  guturum  etter  ^ræfenå:  ne  dixeris;  f.  §  341. 

Dmffribningen  meb  guturum  ^artici^pium  og  fuerim  §  336. 
(futurum  in  praeterito)  bruge§  i  en  betinget  Sætning  i  ©teben 
for  ^Iu§qbamperfectum  Sonjunctib,  naar  (Sætningen  er  en  S3i= 
fætning,  ber  atterebe  af  en  anben  @runb  ffulbe  ^abe  S;oniunc= 
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tid,  f.  @j.  efter  ut,  efter  qiuim  font  2(arfag§coniunct{on,  etter 
fom  offjængig  ©pørgefætning.  (®et  f)^poti)ettffe  ubtrt)ffeå 
ha  beb  Omffrbningen :  berebt  til  at;  fnilgn.  §  297  og  306 
a.)  Quum  haec  reprehendis,  ostendis,  qualis  tu,  si  ita 
forte  accidisset,  fueris  illo  tempore  consul  futurus  (Cic, 
=  Qualis  tu,  si  ita  forte  accidisset,  consul  illo  tempore 
fuisses?).  @r  |)obebfætningen  præteritum,  fætte§  i  en  af= 
I)ængig  ©pørgefcetning  t^ut.  ^art.  meb  fuissem:  Apparuit, 
quantam  excitatura  molem  vera  fuisset  clades,  quum  vanus 
rumor  tantas  procellas  excivisset  (Liv.).  Q  ^aéfio,  {)tJor 
benne  f^orm  i!fe  J)abe§,  6ruge§  anbre  58enbinger. 

337.  @n   conjunctibiff   S3ifætning    D|3fatte§    og   betegne§   i   211= 

niinbeligl)eb  i  gor^olb  til  ^oOebfætningenå  Sib.*  tflaax  berfor 
^oDcbfætningen  ^ører  til  ben  nærDcercnbe  etter  ttlfommeubc 
Xib,  betegneg  ben  forbigangne  Xih  i  S3ifætningen  Deb  ^er= 
fectum,  men  t)ører  ^oticbfcctningcn  felo  til  ben  forfiigonguc 
%ih,  bruge§  i  33ifætningen  ^mperfectum  (praesens  in  prae- 
terito)  om  bet  meb  ^obebfætningen  famtibige,  og  ^lu§= 
qdamperfectum  (praeteritum  in  praeterito)  om  bet  i  {^orl)oIb 
bertil  forbigangne:  Video  (videbo),  quid  feceris.  Quis 
nescit,  quanto  in  honore  apud  Gi'aecos  musica  fuerit? 
(i!!e  esset,  uagtet  bet  i  birect  Ubfagn  etter  ©pørgénmat 
!unbe  I^ebbe :  Magno  in  honore  musica  apud  Gr.  erat,  etter : 
quanto  in  h.  m.  a.  G.  erat?)  Vidi  (videbam,  videram), 
quid  faceres.  Videbam  (vidi,  videram),  quantum  jam 
effecisses.  Nemo  est,  qui  hoc  nesciat;  nemo  erat  (futu- 
rus erat),  qui  nesciret.  §ører  23i[cEtningen  tir  en  ©ætning  i 
2lccu[atio  meb  3"fi»iti>J'  niaa  ber  Tceggeg  3KcEr!e  til,  om  benne  er  af- 
l^cengig  af  et  SSerbum  i  ben  forbigangne  Sib  (faa  ot  ^rcefenå  ^nfinitiw 
er  9»nti3erfectiim  og  jyuturum  ^nfinitit*  futurum  in  praeterito):  Indig- 
num  te  esse  judico,  qui  haec  patiaris.  Indignum  te  esse  judicavi, 
qui  haec  paterere.  Negavi  me  unquam  commissurum  esse,  ut  jure 
reprehenderer. 


■'  Senne  SRegel,    og   l^bab   beraf  føfger,   !atbe§   i  Sllminbeligi^eb 
3leglen  om  consecutio  temporum,  Sibemeå  %ølQi. 
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21  nm  1.  ^Raar  ber  beb  ^erfectum  i  §ouebfcEtningen  Betegnet  en 
iiu  inbtraabt  Silftanb  eller  noget,  ber  nu  er  gjort  og  ubfprt  etter 
Difer  fig,  Betegneo  ben  forbigangne  ^anbling  i  Sifcetningen  i^eb  ^er= 
fectiim  (ifle  Smperfectum)  fom  efter  5præfeng:  Demonstravi  (jeg  l^ar 
nu  Dtft),  quibus  rebus  adductus  ad  causam  accesserim  (Cic).  Nemo 
est  vestrum,  quin,  quemadmodum  captae  sint  a  M.  Marcello  Syra- 
cusae,  saepe  audierit  (id.). 

2lnm.  2.  3  gptgefætninger  (efter  ut,  faa  at,  quin,  uben  at,  qui 
non,  fom  iffe  o:  uben  at)  ftaar  unbertiben  ^erfectum  (iffe  Smpcr- 
fectum),  uagtet  ^ODcbfcetningen  ^((rer  tit  ben  forbigangne  Sib,  naar 
man  opfatter  SBifcetningenå  3"^f)oIb  fom  en  fceregen  fiiftorifE  ^jenbå- 
gjerning  for  fig  og  iffe  blot  meb  ^enftjn  tit  ^oueb^anblingens  Pjeblif 
etter  tit  en  Piå  enfelt  Sib :  Aemilius  Paulus  tantum  in  aerarium 
pecuniae  invexit,  ut  unius  imperatoris  praeda  finem  attulerit  tribu- 
torum  (Cic,  l^ar,  for  ben  fjJigenbe  Sib,  Tige  inbtil  nu,  gjort  ©nbe 
pao  ©fatter).  Verres  in  itineribus  eo  usque  se  praebebat  patientem 
atque  impigrum,  ut  eum  nemo  unquam  in  equo  sedentem  viderit 
(id.,  at  ingen  nogen  enefte  Øang  l^ar  fet  l^om;  videret  Dilbe  nære: 
at  ingen  nogenfinbe  ba  faa  ^am,  o:  plejebe  at  fe  ^am). 

SSeb  en  ^ouebfcetning  af  ben  forbigangne  2ib  l^enfpre§  i  Satin  §  338. 
afhængige  Spørgefætninger,  ^enfigtsfætninger  (ut,  ne,  qui  for  ut  is) 
og  Øjenftanbsfcetninger  fcebiianlig  til  ben  baccerenbe  Sib  og  ubtr^ffeå 
i  3!tt'Pfrfectum,  om  enb  bereå  Qn^^olb  gjælber  ogfaa  om  ben  nuDccrenbe 
Sib  etter  er  alminbeligt  for  atte  Siber  (^uorfor  i  Sanff  gjcerne  fcetteå 
^rcefenå) :  Subito  Lentulus  scelere  demens,  quanta  conscientiae  vis 
esset,  ostendit  (Cic,  I^Dor  ftor  ©amnittig^ebenS  SJiagt  er).  Haec 
si,  bis  bina  quot  essent,  didicisset  Epicurus,  certe  non  diceret  (id., 
I^tior  meget  to  ©ange  to  er).  Ad  eamne  rem  vos  delecti  estis,  ut  eos 
condemnaretis,  quos  sicarii  jugulare  non  potuissent?  (id.,  for  at  for= 
bpmme  bem,  fom  SKorberne  iffe  Ijaoe  funnet  brcebe).  Vos  adepti 
estis,  ne  quem  civem  metueretis  (id.,  f)aDe  opnaaet,  at  2S  iffe  beljewc 
at  frqgte  o.  f.  o.). 

3lnm.  2)og  fætteå  en  afhængig  ©p(5rgeffftning,  §enfigt§fætning 
etter  Øjenftanbåfoetning  i  ^Præfenå  efter  et  'IJerfectum,  naar  man  oeb 
bette  ^erfectum  mere  betegner  ©agenå  nuDcerenbe  ^-orfiolb  og  ben 
inbtraabte  Silftanb  enb  ben  foregaaenbe  ^anbling:  Etiamne  ad  sub- 
sellia  eum  ferro  atque  telis  venistis,  ut  hic  me  aut  juguletis  aut 
condemnetis?  (Cic.  6re  3  fomne  ^er  for  Somftolen  —  ?)  Generi 
animantium  omni  est  a  natura  tributum,  ut  se,  vitam  corpusque 
tueatur  (id.  Tueretur  Pifbe  ubtrt)ffe  9(iaturen§  ^lan,  ba  ben  ffabte 
be  Ie»enbc  SSccfener.) 
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eapitel  5. 
^m  gmpcrafio. 

339.  ^mperatid  ubtrt)!fer  en  Søn,  Sefaling,  SiUobetfe,  5or= 
ffrift  og  j^ormoning.  ^ræfenå  ^mperatid  brugeS,  naar 
SSønnen,  befalingen  o.  j.  t).  ubfigeå  meb  S^anfen  om,  at  ben 
f!al  opfljlbeg  ftroj,  etter  uben  §cnjt;n  til  nogen  beftemt  Sib 
etter  SBetingelfe.  guturum  (ber  ogfaa  t)ax  trebje  ^^erjon) 
6ruge§,  naar  Sønnen  etter  Sefolingen  nbfige§  meb  beftemt 
§enft)n  til  en  følgenbe  %ih  etter  et  bi[t  inbtrcebenbe  2;ilfælbe; 
bet  fcetteg  berfor  i  Sooe  og  ^dor  2ot)fproget  efterlignet :  Vale ! 
Cura,  ut  valeas.  Patres  conscripti,  subvenite  misero 
mihi,  ite  obviam  injuriae  (Sall.).  ■ —  Rem  vobis  propouam; 
vos  eam  suo,  non  nominis  poudere  penditote  (Cic. ;  dur= 
berer  ben  bfl,  naar  jeg  t)ar  fremfat  ben).  Quum  valetudini 
tuae  cousulueris,  tum  consulito  navigationi  (id.).  Regio 
imperio  duo  suuto  iique  consules  appellantor  (id.).  Non 
satis  est.  pulchra  esse  poemata;  dulcia  sunto  et,  quocunque 
volent,    animum    auditoris   agunto  (Hor.).     Esto!    {ia'O    \aa 

dære!)    Unbertiben   falber  gorfEieiren   bort:    Sic  habeto,   oær  otoer- 
beljift  om.     Quos  nominavero,  arcesse  (Liv.). 

340.  S  trebje  ^erfon  ubtrt)!fe§  et  ^.aah,  en  D^jforbring,  gor= 
maning,  Søn  og  Sefaling  (ubenfor  Sodjproget)  ofte  beb  ®on= 
junctid.  8igelebe§  i  anben  ^erfon  om  et  blot  ontaget  ®ub= 
j[ect  (man):  Status,  incessus,  vultus,  oculi  teneant  deco- 
rum  (Cic).  Injurias  fortunae,  quas  ferre  nequeas,  defu- 
giendo  relinquas  (id.,  unbbrage  man  fig  deb  SIngt). 

2lnm.  1.  aScb  en  oirfeltg  anben  ^erfon  brugeS  (Sonjunctio  fjælben 
faalebeg:  Quid  Cantaber  cogitet,  remittas  quaerere  (Hor.). 

2lnm.  2.  Unbertiben  ubtrt)!lEe§  en  Dpforbring  »eb  et  ©pørgS- 
maat  meb  quin,  f^Dorfor  i!!e?  f.  ©j.  Quin  imus?    Quin  taces? 

341.  (Stgorbub  ubtrt)He§  i  2odfproget  deb  futurum  3mpe= 
ratid  meb  ne  (ueve  =  et  ne,  vel  ne).  ^  ^rofa  ubenfor 
Sodfproget  brugeå  i  gorbub  og  Sønner  i  nægtenbe  ?^orm 
Sonjundid,    i  trebje  ^erfon   gjærne  ^ræfen§,    i  anben  ^erfon 
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i  2(ctit)  guturum  ejactum  og  i  ^aSfio  giænte  ^erfectum: 
Nocturna  sacrificia  ne  sunto.  Aquilone  flante,  ne  arato, 
semen  ne  jacito  (anben  ^erjon;  Plin.  Maj.).  —  Puer  telum 
ne  habeat.  Hoc  facito,  hoc  ne  feceris  (Cic).  Xihil 
ignoveris,   nihil  gratiae  causa  feceris.  misericordia  commotus 

ne  sis  (id.).   Sigterne  bruge  ogfaa  ^roe].  QmperattD:  Ne  saevi  (Verg.). 

2lnnt.  1.  gutunim  ejactum  i  trebje  ^erfon  er  fjælbent:  Capessite 
rempublicam  neque  quemquam  ex  aliorum  calamitate  metus  ceperit 
(Sall.).  2lnben  ^erfon  af  ^ræfenS  (SonjunctiD  er  Brugelig  i  ^yorbub 
til  et  blot  antaget  Subject  (men):  Isto  bono  utare,  dum  adsit;  quum 
absit,  ne  requiras  (Cic):  ellers  fun  fjælben:  Ne  post  conferas  culpam 
in  me  (Ter.);  bog  ftunbom  i  ^aåfi«:  Scribere  ne  pigrere  (Cic,  »ær 
iffe  lab  til  at  jlrioc). 

21  nm.  2.  ©t  gorbub  ubtrt)!!e5  ogfaa  ofte  oeb  Qmperatiben  noli 
etter  nolito,  f.  ©r.  Noli  putare,  Brute,  quemquam  uberiorem  ad 
dicendum  fuisse  quam  C.  Gracchum  (Cic). 

eapitet  6. 
^m  gnftnifiD  og  bens  '^iber. 

a)   SnfinitiD    ubtr^ffer   et   SSerbumé   S3egreb   i   5{Iminbe=  §  342. 
lig^eb  (i  be  forffjeHige  2iber,    dicere,    dixisse  o.  \.  0.)    uben 
at  betegne  bet  fom  ubfagt  om  noget  beftemt  Subject. 

h)  Snfinitit)  ftaar  fom  Subject,  naar  noget  ub|ige§  om 
en  |)anb(ing  etler  S^itftonb  i  ^dminbeligtieb,  etler  meb  SSerbum 
sum  fom  ^ræbicat  om  en  anben  ^nfinitid :  Bene  sentire  recte- 
que  facere  satis  est  ad  bene  beateque  vivendum  (Cic). 
Apud  Persas  summa  Ians  est  fortiter  venari  (Corn.).  Invidere 
non  cadit  in  sapientem  (Cic).  Nihil  aliud  est  (nihil  aliud 
puto  esse)  bene  et  beate  vivere  nisi  recte  et  honeste  vivere. 
Semper  haec  ratio  accusandi  fuit  honestissima,  pro  sociis 
inimicitias  suscipere  (Cic).  (Vivere  ipsum  turpe  est  nobis, 
feloe  bet  at  lene,  id.).  Pecuniam  praefen-e  amicitiae  sordi- 
dum  existimo  (id.). 

c)  ©t  Slbjectin  etter  SubftantiD,  ber  forbinbe§  fom  ^ræ= 
bicatiorb  etter  fom  ^I^jpofition  meb  en  faaban  alminbelig  3^= 
finitio  (uben  Subject),  ftaar  altib  i  51  ecu  ja  ti  o,  (igefom  ogfao 
participiet,    ^oié    ^nfinitinen    felo    er    fammenfat:    Consulem 
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fieri  magnificum  est.  Ad  virtutem  nou  est  satis  vivere 
obedientem  legibus  populorum.  Praestat  lioneste  vivere 
quam  honeste  natum  esse.  Est  summi  oratoris  summum 
oratorem  populo  videri  (Cic). 

2tnm.  ©om  6eftemmenbe  2(ppo[ttion  tit  et  ubeftetnt  ©ubftantio 
(f.  ©j.  bet  airbejbc  at  læfe)  fpjeg  gnfinitit)  iffe  i  Satin.  2)et  l^ebber 
labor  legendi;  f.  §  371. 

343.  Snfinitit)    fætteé    tit    SSerber,    £)t)i§    S3ett)bning    ligefrem 

gaar  ub  paa  en  anben  ^anbling  af  famme  ©iibject  og  paa 
ben§  Ubførelfe,  for  at  angioe  benne  |)anbling.  ©aabanne 
SBerber  ere  be,  ber  betegne  SStlje,  @bne,  $tigt,  SSane,  S^ft, 
Ur^ft,  gorfæt,  33egt)nbelfe,  Sfiebblioen,  D^f)ør,  Unblaben,  gor= 
fømntelfe,  gorglemmelfe   o.  f.  b.,  faafom  volo,  nolo,  malo,  cupio, 

studeo,  conor,  nilor,  contendo  (tento,  poetifl  amo,  quaero),  possum, 
queo,  nequeo  (poetijl  valeo),  audeo  (poettf!  sustineo),  vereor  (fjælbnerc 
metuo,  timeo),  dubito,  scio,  disco,  debeo,  soleo,  assvesco,  consvevi, 
statuo,  constituo,  decerno,  cogito,  pare,  meditor,  instituo,  coepi,  in- 
cipio,  adorior,  pergo,  persevero,  desino,  desisto,  intermitto,  maturo 
(iler  at),  cesso  (nøler  meb  at),  gravor,  recordor,  niemini,  obliviscor, 
negligo,  omitto,  supersedeo,  non  euro  (brpber  mig  iffe  om),  (poet. 
parco,  fugio),  frembeleå  be  (ganffe  eEer  til  Setå)  uperfonitge  aSerbet 
libet,  licet,  oportet,  decet,  placet,  visum  est  mihi  (jeg  l^ar  befluttet), 
fugit  me  (jeg  forfømmer),  paenitet,  piget,  pudet,  taedet,  famt  Ubtrx;Hene 
necesse  est,  opus  est.  2igelebe§  fætte§  Snfinitib  beb  Xalemaaber, 
ber  l)abe  93ett)bning  af  et  faobant  S5erbum,  f.  ©g.  habeo  in  animo, 

in  animo  est,  consiliura  est  (cepi),  certum  est,  animum  induco,  jeg 
befoemmer  mig  til,  (ogfaa  in  animum  induco,  fører  ooev  mit  ©inb), 
mos  est.  Vincere  scis,  Hannibal,  Victoria  uti  nescis  (Liv.). 
Antium  me  recipere  cogito  (Cic).  Oblitns  snm  tibi  hoc  dicere. 
Ex  malis  eligere  minima  oportet  (Cic).  Visum  est  mihi 
de  senectute  aliqnid  ad  te  scribere  (id.).  Pudet  (me)  haec 
fateri.  Certum  est  (mihi)  deliberatumque  omnia  libere 
dicere  (Cic).  Tu  animum  poteris  inducere  contra  haec  dicere? 
(id.)  Virginibus  Tyriis  mos  est  gestare  pharetram  (Verg.). 
21  nm.  1.  5tog[e  euicttc  faabanne  Serber,  i  IpilU  fan  ligge  33e» 
tpbningen  af  S8eotr!en,  l^aoe  ogfaa  ut,  f.  ©j.  opto:  Phaiithon  optavit, 
ut  in  cuiTum  patris  tolleretur  (Cic).  Merui,  ut  honorarer  og  hono- 
rari.    Licet  (licebit)  bruge§   ogfaa   meb  (Eonjunctib    uben  ut:    Licet 
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fremant  (be  funne,  maa  gicerne  fnpfe);  ogfaa  unbertiben  meb  STcc.  meb 
3nf.:  licet  id  fieri.  Dm  Snfinitio  eller  ØemtxD  af  Øerunbium  »eb 
nogle  laletnaaber  af  et  Subftantio  og  sum,  f.  ®e.  tempus  est,  f.  »eb 
Øerunbium,  §  371  2lnm. 

21  nm.  2.  3nfinitiD  ifan  føjeS  tit  participiet  paratus,  fierebt  tit: 
paratus  frumentum  dåre  (ad  frumentum  dandum);  ligefaa  (mere 
bigterif!  og  fenere)  til  contentus,  svetus,  assvetus,  insvetus. 

2tnm.  3.  SSeb  be  Serber,  ber  betegne  en  SSilje  og  et  ?5nf!e 
(volo,  nolo,  male,  cupio,  opto.  studeo),  brugeå  i  ©teben  for  ben  enfelte 
Snfinitio  ogfaa  unbertiben  SIccufatio  meb  3"fi"itiD  (ligefom  naar  ber 
ftgeå,  f)Dab  man  oil,  at  en  anftcn  f!al  gjdre,  f.  §  350),  fiooroeb  ben 
l^ele  Silftanb,  ber  er  ©jenftanb  for  53nile  og  SSilje,  tænfes  mere  far» 
ffilt  for  fig  (ofteft  meb  esse  etter  en  paSfio  5nfi"itio),  f.  ©j.  Sapien- 
tem  civem  me  et  esse  et  numerari  volo  (Cic).  Cupio  me  esse  cle- 
mentem  (id.,  jeg  ønfler,  at  jeg  maa  oære  — ). 

SSeb  SBerberne  doceo  (assvefacio),  jubeo,  veto,  sino,  §  344. 
arguo,  insimulo  tilføjeå  ^nfinittD  for  ot  betegne  bet,  man 
lærer  en  at  gjore  o.  ).  b.,  bejt^Iber  en  for  at  gjøre;  Iige= 
lebeé  fan  ^nfini^iD  fojeé  til  53er6eme  cogo  (snbigo),  moneo, 
hortor  (dehortor),  impedio  og  prohibeo,  ber  ettere  f)aDe  en 
©jenftonbéfætning  meb  ut,  ne,  quo  minus  (§  327  og  330). 
Snfinitioen  fojeg  ogfaa  tit  ^aéfio  af  biSfe  SSerber  (famt  deter- 
reor,  afffræffei  fra).  Docebo  Rullum  posthac  tacere  (Cic). 
Num  sum  etiamnunc  vel  Graece  loqui  vel  Latine  docen- 
dus?  (id.)  Herus  me  jussit  Pamphilum  observare  (Ter.). 
Consules  jubentur  (jussi  sunt,  faa,  fif  Sefaling)  exercitum 
scribere.  Nolani  muros  portasque  adire  vetiti  sunt  (bet 
bled  9^.  forbubt;  Liv.).  Improbitas  nunquam  respirare 
eum  sinit  (Cic).  Roscius  arguitur  patrem  occidisse  (id.). 
Num  te  emere  venditor  coegit?  Quum  vita  sine  amicis 
insidiarum  et  metus  plena  sit,  ratio  ipsa  monet  amicitias 
comparare  (Cic).  Me  et  Sulpicium  impedit  pudor  a  Crasso 
haec  exquirere  (id.).  Prohibiti  estis  in  provincia  pedem 
ponere  (id.), 

2tnm.  1.  SSerberne  jubeo,  veto,  sino  tage  i  benne  gorbinbelfe 
9ia»net  paa  ben,  ber  faar  Sefalingen  o.  f.  o.,  til  ftg  fom  Dbject  i 
Stccufatio,  mebens  be  etterå  (uben  Sjnfinitio)  iffe  funne  ^aoe  et  faabant 
Dbject.    SBerbets  Dbject  er  ©ubject  i  gor^olb  til  Snfinitioen:    Jubeo 


240  ©gntay.    2lnbet  SCffnit. 

te  securum,  securam,  vos  securos  esse,  l^tooraf  paSfibt:  Jubeor  se- 
curus  esse.  Sino  brugeå  ogfaa  meb  ut  eller  ©onjuncttD  uben  ut 
(§  327  b  SKnm.  1):  Sine  vivam. 

2lnnt.  2.  9laar  teb  jubeo  og  veto  ben  ^evfon  ilfe  betegnet,  til 
j^uem  befalingen  eller  gorbubet  gioeg,  fætteå  blot  QnfinitiD  (fom  »eb  be 
øorige  SOerber):  Hesiodus  eadem  mensura  reddere  jubet,  qua  acce- 
peris,  aut  etiam  cumulatiore,  si  possis  (Cic).  SJJen  fcebttantigere  er 
bet,  naar  gnfinitiuen  i}ax  et  Dbject,  at  S3efa(ingeu§  eller  gorbubctå 
Snb^olb  ba  ubtrpffeå  i  ^aSfio  fom  Slccufatio  meb  ^nfimtio;  f.  §  350. 

2lnm.  3.  Sigtere  og  filbigere  ©fribenter  bruge  unbertiben  enbnu 
anbre  SSerber,  ber  betegne  en  Qnbf[t)belfe  vaa  anbre  og  ftpre  2lcciifati», 
meb  Qnfinitio  i  ©teben  for  ut,  f.  ©g.  impelio:  Fuere,  quos  pavor 
nando  etiam  capessere  fugam  impulerit  (Liv.).  Sigelebe§  fætteå  unber= 
tiben  ^nfinitiu  (i  ©teben  for  ut)  oeb  nogle  SBerber,  ber  ftpre  Satis  og 
betegne  en  Snbflpbelfe  paa  anbre  til  en  ^anbling,  f.  ©y.  »eb  concedo, 
permitto,  impero,  svadeo:  Servis  quoque  pueros  bujus  aetatis  ver- 
berare  concedimus  (Curt.),  ^eraf  i  5)3agfiD:  De  republica,  nisi  per 
concilium,  loqui  non  conceditur  (Caes.). 

345.  §o§  £>igterne  (og  i  nogle  Siffoelbe  f)o§  fenere  ^Profaifter)  brugeå 
ben  fimpie  ^nfinitio  friere  fom  58ibeftemmoIfe  (om  @jenftanb,  $cnfi;n, 
^enfigt)  »eb  Slbjectioer,  ©ubftantioer  meb  Serbet  est  og  unbertiben 
»eb  SSerber,  f)»or  i  regelmceSfig  ^rofa  brugcg  Ubtrt)i  meb  ©erunbium 
(i  ©enitio  eller  meb  ad  eller  in)  etter  Øerunbio  i  Slppofition  til  Dbjectet 
elTer  meb  anbet  eller  førfte  ©upinum  (f.  §  371,  368,  374,  366,  365): 
Pelldes  cedere  nescius  (Hor.,  =  cedendi).  Tanta  cupido  est  bis 
Stygios  innare  lacus  (Verg.,  =  innandi).  Fruges  consumere  natus 
(Hor.,  =  ad  fruges  consumendas).  Durus  componere  versus  (id., 
=  in  versibus  componendis).  Fingit  equum  magister  ire,  viam  qua 
monstret  eques  (id.,  =  ad  eundum).  Tristitiam  tradam  protervis  in 
mare  Creticum  portare  ventis  (id.,  =  portandam).  Facilis  legi  (= 
lectu).     Proteus   pecus  egit  altos  visere  montes  (id.,   =   visitatum). 

346.  '^aa  en  færegen  StJiaabe  bruget  ^ræfené  ^nfinitid  ofte  i 
fortccHenbe  ©til  i  ©teben  for  ^mperfectum  ^nbicatio,  i^tiox  man 
fra  fortællingen  af  Xilbragelfer  gaar  oder  tit  at  beffride  en 
(fæbdanlig  |3lubfelig  inbtraabt  og  6eg^nbt)  STilftonb  efler  noget,  ber 
i  nogen  Sib  oftere  gjentogeé.  (Infinitivus  historicus.  @æt= 
ningen  blider  for  9teften  uforanbret,  fom  om  ber  ftob  ^nbicatid.) 
Circumspectare  tum  patriciorum  vnltus  plebeji  (ba  beg^nbte 
plebejerne  at  flue  om  efter)  et  inde  libertatls  captare  auram, 
unde  servitutem  tirauerant.    Primores  patrum  odisse  Ø)ahebe) 
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decemviros,  odisse  plebem;  nec  probare,  quae  fierent,  et 
credere,  haud  indiguis  accidere  (Liv.  Odisse  er  efter  S3e= 
tt)bningen  ^ræfené).  Interim  quotidie  Caesar  Aeduos  fru- 
mentum  flagitare  (Caes.).  Verres  a  Diodoro  erepta  sibi  vasa 
optime  facta  dicebat;  minitari  absenti  Diodoro,  vociferari  palam, 
lacrioias  interdum  vix  tenere  (Cic). 

2tnm.  2)en  ^iftoriffe  SnfinittD  fan  ogfaa  'iiaa  efter  quum.  quuin 
interim,  quum  tamen,  naar  i  jyorDejen  bet  Sibåpunft  er  angioet,  ia.  en 
2;ilftanb  inbtraabte  etter  bifte  fig :  Fusis  Auruncis,  victor  tot  intra 
paucos  dies  bellis  Romanus  promissa  consulis  exspectabat,  quum 
Åppius,  ut  coUegae  vanam  faceret  fidem,  quam  asperrime  poterat, 
jus  de  creditis  pecuniis  dicere  (Liv.,  ba  2t.  plubfelig  begpnbte  o.  f.  to.). 

{^øjeg  et  @u6ftantit)  etter  Stbjectid  jom  ^cæbicatsorb  etter  §  347. 
2(ppofition   til   en  ^nfinitid,    ber   ^enføreg   til   et   foregaaenbe 
Crb  fom  fit  Subject,  retter  bet  fig  i  (Jafuå  efter  (Subjectet. 

a)  ^enføreå  Snfinitiben  altfaa  (oeb  et  af  be  i  §  343 
nætjnte  SSerber  etter  ceb  ^aSfid  af  et  af  be  i  §  344  næbnte) 
til  et  (gubject  i  Slominatio,  ftaar  bet  ttlfojebe  ©ubftantid 
etter  Slbjectio  i  S^ominatid :  Cupio  esse  clemeus.  Bibulus 
studet  fieri  consul.  Habeo  in  animo  solus  proficisci.  Jube- 
mur  securi  esse. 

b)  <pører  Snfinitiden  ti(  en  SIccufatid  (deb  et  af  be  i  §  344 
nædnte  SSerber  etter  deb  et  uperfonitgt  SSerbum  nieb  Slccufa^ 
tidj ,  ftaar  Xittægget  i  2{ccufatld :  Coegerunt  eum  nudum 
saltare.     Pudet  me  victum  discedere. 

c)  ^ører  ^nfinitiden  til  en  Xattd,  fcette§  Sittægget  ogfaa 
fæbdanlig  i  2)atid :  Nec  fortibus  illic  profuit  armentis  nec 
equis  velocibus  esse  (Ovid.). 

21  nm.  ©ættc§  berimob  et  SScrbum,  ber  elfcrS  ftgrer  SJatio,  uben 
Sattto,  forbi  bet  ubftgeS  ganffe  i  2l[minbeltg^eb  (f.  (Sr.  linet,  man 
fan),  ftaa  StKæg  oeb  ^"fin'tiDen  i  Slccufatio:  Haec  praescripta  ser- 
vantem  licet  magnifice  vivere  (Cic,  togttagenbe,  o:  naar  man  iagt« 
tager).    glTers  fjælben. 

©t    Subject   fætteå    i    Slccufatid    meb    en    Snfinitid    fom  §  348. 
^ræbicat   for   at   betegne   ben   faalebel   ubtrt)fte  Sætning  fom 
en   ^oreftitting ,    ber    er    (Sjenftanb    for    et   Ubfagn    og    Cm= 
bømme,    f.  (5j.  horainem  ire,    at  3)ienneffet  gaar;    Caesarem 
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vicisse,  at  (S.  ^ar  fejret.  S)eune  Sorbinbelfe  (ber  i  S)an[f  ub= 
tr^Jfeå  t)eb  ot)  talbeé  StccufattU  mcb  ^nfintttt),  og  en  jaa= 
ban  ©cetning  ubf^Ibeå  for  Sfieften  (Oeb  Dbject  og  onbre  SSibe- 
ftemmetjer)  font  en  Sætning  i  ^nbicatio.  ^an  gorberang  opftaa 
mellem  ©ubjectet  og  Dbjectet  (ber  Begge  ere  SCccufatio),  maa  bette 
unbgaaS,  f.  ©j.  Deb  at  foranbre  (Sætningen  tit  *pa§fito,  faafom:  Dico 
hostes  a  te  vinci  posse,  for:  Dico  te  hostes  vincere  posse;  men 
faboantig  f)ceoe§  al  Xoetribigl^eb  ceb  ©ammenl^ængen  og  3)ieningen 
([amt  Drbfttdingcn). 

(St  uperfonligt  Ubfagn  foranbreé  pao  famnie  9)^aabe  tit 
^nfinitid  uben  ©nbject:  credo,  licere;  video,  iniquum  esse. 
21  nm.  Sn  Stccufatib  meb  Snfimtio  fan  oære  afhængig  ([tt)ve§)  af 
en  anben  (Sætning  i  famme  gorm:  Milonis  inimici  dicunt,  caedeni,  in 
qua  P.  Clodius  occisus  est,  senatum  judicasse,  contra  rempublicam 
esse  factam  (Cic). 

349.  5tccufatiD  meb  ^nfinitit)  føje§  tit  berber  og  S^atemaaber  (2(b= 

jectioer),  ber  betegne  en^unbjfab  og  2}iening  om,  at  noget 
er  eller  jfer,  etter  en  ^J)  trin  g,  at  noget  er  etter  [fer  (verba 
sentiendi  og  declaraudi),  og  ubtrt)!fer  bet,  ber  menciS  og 

jige§,  faafom  tit  video,  audio,  sentio,  animadverto,  scio,  nescio 
0.  f.  0.,  intelligo,  perspicio,  comperio,  suspicor  0.  f.  ».,  disco,  doceo 
(Belærer  om,  at  noget  er),  persvadeo  (otJerBecifer  om,  at),  memini 
o.  f.  0.,  credo,  arbitror,  puto  O.  f.  0.,  judico,  censeo,  duco;  spero, 
despéro,  confido,  diffido;  colligo,  eoncludo  (flutter),  —  dico,  affirmo, 
contendo  (paaftaar),  nego,  fateor,  narro,  trado,  scribo,  nuntio,  ostendo, 
demonstro,  significo,  polliceor,  promitto,  minor,  simulo,  dissimulo 
0.  f.  i).,  —  apparet,  elucet,  constat,  convénit  (man  er  enig  i  ben 
3Kening,  at),  perspicuum,  certum,  credibile  est  o.  f.  r>.,  —  communis 
opinio  est,  fama  est,  spes  est,  auctor  sum  (forft!rer),  certiorem  ali- 
quera  facio  (unberretter  en  om),  ignarus  (uoibenbe  om,  at)  o.  f.  o., 
f.  @i'.  Seutit  auimns  se  sna  vi,  non  aliena  moveri.  Plato- 
nem  Cicero  scribit  Tarentnm  ad  Arcliytam  venisse.  Ex 
mnltis  rebus  intelligi  potest  (concluditur),  munduiu  provi- 
dentia  divina  administrari.  Spero  (polliceor),  me  propediem 
istuc  venturum  esse.  Fama  est,  Gallos  adventare.  Procur- 
rnnt  equites,  ignari,  hostes  post  collem  occultari.  Quem 
pntas  tibi  tidem  habiturnra?  Quaero,  qnem  putes  tibi  fidem 
habiturum.     Tune  eum,  quem  esse  hostem  comperisti,   exire 
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patiere?  (Cic.)  Sigelebeé  fDJe§  en  faaban  ©ætning  jom  2(ppD= 
fition  til  et  Subftantid  meb  SSegrebet  af  en  SDiening,  jDom 
0.  f.  t).,  f.  ®£.  Subjiciunt  se  homines  imperio  alterius  de 
causis  pluribus;  ducuutur  euim  aut  benevolentia  aut  bene- 
ficiorura  magnitudine  aut  spe,    sibi   id  utile  futurum  (Cic). 

21  nm.  1.  ©n!e(te  aSerber,  fom  effer§  xf!e  Betegne  SJlening  eller 
Ubfagn,  faa  unbertiben  i  t>iåfe  gor5tnbeI[er  en  faaban  Settjbning,  f.  %. 
mitto,  fenber  Sub,  at  (Fabius  ad  coUegam  misit,  exercitu  opus  esse, 
qui  Campanis  opponeretur,  Liv.),  constituo,  aftaler,  tODer,  at,  defendo, 
anfører  tit  gorfoar.  Stoicis  placet,  omnia  peccata  paria  esse,  ©totterne 
antage  o.  f.  ».  (£)m  concedo  o.  f.  ».  meb  2tccufatiD  meb  ^nfinitiD  og  mch 
ut  f.  §  327  b,  2tnm.  4.     £}m  dubito,  non  dubito  §  330  c,  3[nm.  8.) 

21  nm.  2.  33egr)nberen  maa  lægge  3)icerfe  til,  at  Serber,  ber  betgbe 
at  \)aabt,  lowe,  true  mei,  naar  §0Debt>erbet  og  bet  afhængige  23erbum 
^a»e  famme  ©ubject,  i  2)anf!  fæboanlig  bruget  meb  en  enfelt  Qnftnitio 
i  ^ræfené  (^an  (ooebe  at  fomme,  jeg  f)aaber  at  fe  fjam,  truebe  meb  at 
gaa  bort),  men  i  Satin  ^aue  Stccufatio  meb  ^nfinitio,  l^oortieb  bet 
titfommenbe  maa  betegneå  oeb  guturiim:  promittebat,  se  venturum; 
spero,  me  eum  visurum;  minabar,  me  abiturum.  SSerbeme  spero  og 
polliceor  forefomme  bog  unbertiben  meb  blot  3nfi"itit»  for  2(ccufatiD 
meb  3nfi"ittD,  f.  ©J.  Legati  poUicentnr  imperio  populi  Romani  ob- 
temperare  (Caes.)  for:  se  obtemperaturos.  (Sigetebeå  altib  puto  me 
demonstrasse,  nego  me  fecisse.  meben§  man  paa  Sanff  ftger:  jeg 
tror,  mener,  paaftaar  at  ^atie  beoift,  nægter  at  ^aoe  gjort.) 

2lnm.  3.  Audio  te  contumeliose  de  me  loqui,  jeg  i)øxex  (er- 
farer), at  bu  taler  ^aanlig  om  mig;  audivi  te  ipsum  dicere,  jeg 
^ørte  big  fige,  ttar  SSibne  tit,  at  bu  fagbe  (ogfaa:  audivi,  quum  di- 
ceres,  jeg  ^ar  ^ørt  ben  3)tring  af  big);  audivi  te  dicentem,  jeg  ^ar 
^ørt  big  tale  (f)o[be  en  Sale). 

2lnm.  4.  ^nb^otbet  af  ben  infinitioiffe  (Sætning  er  unbertiben 
i  goroejen  fort  antgbet  »eb  et  pronomen  i  ^ieutrum  etter  Deb  ita  elter 
sic,  f.  ©y.  Illud  negare  potes,  te  de  re  judicata  judicasse?  (Cic.) 
Sic  a  majoribus  nostris  accepiraus,  praetorem  quaestori  suo  parentis 
loco  esse  oportere  (id.).  Posidonius  copiose  de  hoc  ipso,  nihil  esse 
bonum,  nisi  quod  honestum  esset,  disputavit  (id.). 

2lnm.  5.  2Jian  fætter  i  Satin  iffe  gjærne  ^ræpofitionen  de  i 
§ooebfætningen  meb  ben  iperfons  eller  Sings  '^at)n,  om  ^Ditten  bernæft 
ubfigeå  noget  i  ben  fptgenbe  2tccufatio  meb  ^nfinitio,  men  brager  Såten 
faalebeå  fammen,  at  Diaonet  fun  forefommer  i  ben  infinitioiffe  (Sætning ; 
altf aa:  Medeam  narrant  sic  fugisse  o.  f.  o.,  itte:  De  Medea  narrant, 
eam  — .     Crasso  Cicero  scribit  nihil  laetius  fuisse,  tffe:    De  Crasso 
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scribit  C,  nihil  ei  1.  f.  ?5ZcEr!eS  fan  Ubtri)!fet  i  ©pørgåmaat,  ber  af= 
brgbeå  og  fortfcetteS  meb  et  ngt  ©pørgSmaal :  Quid  censes  (censetis, 
putamus)  hunc  ipsum  S.  Rosciuni?  quo  studio  et  qua  intelligentia 
esse  in  rusticis  rebus?  (Cic.  Dgfaa:  Quid  censes  S.  Roscium? 
nonne  summo  studio  esse  et  summa  intelligentia?) 

350.  SIccujattt)   nteb  Qnftnitit)  føjeé  tit  be  SSerber,    ber  betegne 

en  S^ilje,  at  noget  f!al  ffe,  etter  en  Xaalen  og  XiUabelje 
(verba  voluntatis),  nemlig  volo,  nolo,  malo,  cupio,  opto,  studeo, 
postulo,  placet,  sino,  patior,  famt  jubeo,  impero,  prohibeo,  veto  (6e= 
faler,  forfepber,  at  noget  fial  etter  maa  fle),  f.  ©J.  Veteres  Graeci 
corpora  juveuum  firmari  labore  voluerunt  (Cic).  Tua  vir- 
tute  te  frui  cupimus  (id.).  Senatui  placet,  Cassium  Syriam 
obtinere  (id.).  Nullos  honores  mihi  decerni  sino  (id.). 
Verres  homiuem  corripi  jussit.  Aratus  rem  integram  esse 
jussit  (id.).  Caesar  castra  vallo  muniri  vetuit.  Dilectum 
baberi  probibebo  (Liv.).  Non  bunc  in  vincula  duci  impera- 
bis?  (Cic.)* 

SCntn.  1.  2)i§[e  3Ser!6er  Ijaoc  ogfaa  en  ©cetning  nteb  ut  (prohi- 
beo og  veto  meb  ne  eller  quo  minus) ;  bog  jubeo,  patior  og  veto  fjælben. 

21  nm.  2.  Volo  (nolo,  malo,  cupio)  t)av  ofte  Slccufatto  meb  3"' 
finitto  i  ^erfectum  i  ^aåfto  oeb  [tg  i  a3eti)bningen:  bit  Isatte  noget 
gjort:  Sociis  maxime  lex  consultum  esse  vult  (Cic).  (Ofte  blot 
consultum  vult.) 

21  nm.  3.  Sino,  prohibeo  og  impero,  fæboanlig  ogfaa  jubeo  og 
veto,  fjaoe  lun  en  paSfi«  2tccufatto  meb  Qnfinitio  (eller  meb  esse) 
»eb  fig,  ba  bet  ellerå  l^ebbcr  meb  en!elt  3"fii"tiw  sino,  prohibeo  ali- 
quem  facere  (§  344),  og  impero  alicui,  ut  faciat  (f.  ©£.  Nonne  lic- 
toribus  tuis  imperabis,  ut  hunc  in  vincula  ducant?).  (Dm  jubeor, 
vetor,  prohibeor,  imperor  occidi  f.  §  354.) 

2lnm.  4.  SBcrbet  censeo,  mener,  ftemmer  for,  raaber,  forfitnbeå 
fæboanligft  meb  SCccufatio  meb  ginfinitio  af  esse  meb  et  ©erunbto: 
Censeo  Carthaginem  esse  delendam  (mener,  at  ^.  bøv  ffbelceggeå,  o: 
ftemmer  for);  men  ogfaa  ut:  censeo,  ut  perrumpas  (ofte:  censeo  per- 
rumpas).  Dgfaa  figeå:  censeo,  bona  reddi  (ftemmer  for,  »il,  at 
©jenbommene  ftulle  gttoeg  tilbage;  ligefom  »eb  jubeo).  (Åntenor 
censet  belli  praecidere  causam,  ftemmer  for  at  ooerffcere,  for  praeci- 
dendam  esse  eller  praecidi,  er  poettff.) 

*  Malo  patriam  servari  quam  me  ditari  (to  2lccufati»er  meb 
QnfimttD  i  (Sammenligning). 
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Stccufatit)  meb  Si^ftnitttt  føjeg  tit  be  SSerber,  ber  tt(fienbe=  §  351. 
gibe  Sitfrebéfjeb  eHer  Uttlfreb§f)eb  eller  gorunbrtng 
Oder,  at  noget  er  (verba  affectuum),  faafom  gaudeo,  laetor, 
glorior,  doleo,  angor,  soUicitor,  indignor,  queror,  miror,  admlror,  fero 
(finber  mig  i),  aegre  fero,  moleste  fero.  ^og  fan  Oeb  bigfe  S5er6er 
ogfaa  fætte§  quod,  for  mere  at  betegne  Starfagen  til  Stemningen 
(meb  Sn^icotid  eller  Sonjunctio  efter  §  312):  Gaudeo  id  te 
mihi  svadere,  quod  ego  mea  sponte  feceram  (Cic).  Varus 
promissa  non  servari  querebatur.  (Scipio  querebatur,  quod 
omnibus  in  rebus  homines  diligentiores  essent  quam  in 
amicitiis  comparandis;  Cic.) 

a)   Slccufatid    meb    ^nfinitid   føjeg    til    be    u^erfonlige  §  352. 
SSerber,  ber  betegne  bet  tilbørlige  etter  ønffelige  (oportet,  decet, 

convenit,  expedit,  nihil  attinet,  interest,  refert).  fomt  ti(  onbre  Uper= 

jonlige  lTbtrt)f  af  et  Stbjectid  etter  ©ubftantid  meb  sum,  t)dor= 
deb  ubfigeå  en  lignenbe  Som  om  SSeffoffenljeben  af  en  ^ant- 
ling  etter  et  2forI)oIb  i  5lfminbelig^eb,  uben  at  ber  figeå  etter 
antQbeé,  at  .^anblingen  etter  gor^olbet  dirfelig  finber  @teb, 
(faafom  opus,  necesse,  utile,  rectura  est,  turpe  est,  fas  est,  tempus  est, 
mos  est,  nefas  est,  facinus  est  o.  f.  B.):  Quos  ferro  trucidari 
oportebat,  eos  nondum  voce  vulnero  (Cic).  Omnibus 
bonis  expedit  (utile  est),  salvam  esse  rempublicam  (id.). 
Tempus  est,  nos  de  illa  perpetua  jam,  non  de  hac  exi- 
gua  vita  cogitare  (id.).  Nihil  erat  uegotii,  subito  oppressam 
legionem  interfici  (Caes.).  Mos  est  Atiienis,  laudari  in  con- 
tione  eos,  qui  sint  in  proeliis  interfecti  (Cic).  Haec  benigni- 
tas  etiam  reipublicae  utilis  est  (=:  utile  est),  redimi  e  servitute 
captos,  locupletari  tenuiores  (id.). 

21  nm.  1.  Oportet,  bet  er  nøboenbigt,  og  necesse  est  forbinbeå 
ogf aa  meb  Gonjunctio  uben  ut;  §  328,  3[nm.  1.  9iaar  ber  iffe  figei, 
^DO  ber  maa  gjøre  noget,  fætteå  alene  ^nfinitio  (§  343):  frumentum 
militibus  metiri  oportebat;  men  ofte  foranbreå  ©ætmngen  til  2(ccufa- 
tio  meb  SnfinitiD  t  ^Paéfio:    Hoc   fieri  et  oportet  et  opus  est  (Cic). 

Stnm.  2.  SBeb  Ubtrpf  af  et  Stbjectio  eller  ©ubftantio  meb  sum 
forefommer  ogfaa  unbertiben  en  ©ætntng  meb  ut:  Non  est  verisimile, 
ut  Chrysogonus  horum  servorum  litteras  adamarit  (Cic).  Summa 
laus  est  in  verbis  eligendis,  ut  sensum  feriant  (id.). 
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b)  9Zaar  bet  berimob  betegnet,  at  noget  (en  Dmftænbig= 
^eb,  et  gor^otbj  ftnber  ©teb,  og  ber  ha  ubftgeé  en  S)om  etter 
S3emær!ning  berom  etter  ber  ober^otjebet  i  Salen  ^ent)ife§  ber= 
til,  ha  ubtrt)fteå  bet,  fjdorom  ber  faatebeå  taleé,  i  en  (3æt= 
ning  meb  quod  (tti  at,  ben  Omftænbigt)eb,  at;  meb  3n^ica= 
tid,  faafremt  iffe  §ot)ebjætningen§  9JJobu§  i  gclge  §  324  forbrer 
(Jonjunctio).  (Sn  jaaban  (Sætning  meb  quod  (om  en  birfelig 
Omftænbig^eb)  fojeg  bo  ogfaa  ofte  til  et  pronomen  (hoc,  illud, 
id,  alterum,  ogfaa  unum),  ber  t)ent)ifer  bertit,  unbertiben 
ogfaa  fom  forflarenbe  9(|5|3ofition  til  et  ©ubjtantit).  Euméni 
inter  MacedSues  viventi  multum  detraxit,  quod  alienae 
erat  civitatis  (Corn.).  Percommode  factum  est  (cadit), 
quod  de  morte  primo  die  disputatura  est  (Cic).  Non 
pigritia  facio ,  quod  non  mea  manu  scribo  (id. ;  at  jeg 
if!e  ffrioer  egenfiænbig,  fommer  i!fe  af  ®ot)enf!ab,  men: 
Pigritia  factum  est,  ut  ad  te  non  scriberem,  ©obenffab 
f)ar  bedirfet,  at  jeg  iffe  tjar  ffredet  big  tit;  §  328).  Hoc 
uno  praestamus  vel  maxime  feris,  quod  exprimere  dicendo 
sensa  possumus  (id.),  Aristoteles  laudandus  est  in  eo, 
quod  omnia,  quae  moventur,  aut  natura  moveri  een  snit 
aut  vi  aut  voluntate  (id.).  Me  una  consolatio  sustentat, 
quod  tibi  nullum  pietatis  officium  defuit  (id.,  en  2!røft, 
ben  nemlig,  at).  {<Baakhe§>  accedit,  quod,  f.  §328,  Stnm.  2; 
praeterquam  quod,  foruben  at  — .  Praetereo,  mitto,  quod, 
jeg  toler  if!e  berom,  at  — .     Ex  eo,  quod  — .) 

21  nm.  1.  23eb  at  ftge:  Utile  est,  Gajum  adesse,  bømmer  inan 
lun  i  2thuinbeligf)cb,  at  ©.'å  9Ia;rtiære(fe  er  (titt  »ære)  nt)ttig,  men 
man  figer  if!e,  nt  ben  fiubev  Steb.  ©igcr  man  berimob:  Ad  multas 
res  utile  erit,  quod  Gajus  adest,  tilfjenbegiuer  man,  at  &.  er  tit 
©tebe,  og  bjifmmer  om  g-ølgernc  af  bette  ^-actum. 

SK  nm.  2.  £)fte  inbel^olber  ^otiebfcetningen  blot  en  aSemærJning 
beb  og  i  2lnlebning  af  bet,  ber  ftaar  i  ©ætningen  meb  quod,  faa  at 
quod  bet^ber:  ifvab  J>ct  angaar,  at,  f.  ©g.  Quod  me  Agamemnonem 
aemulari  putas,  falleris  (Corn.).  Quod  scribis  te,  si  velim,  ad  me 
venturura,  ego  vero  te  istic  esse  volo  (Cic.).  (3  2)an[f  fcctteå  l^er 
ofte  naat:  3Jlen  naar  l^an  bernæft  t)trer  o.  f.  ».  =  Quod  autem 
deinde  dicit,  eet.) 
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SlccufatiD  mcb  Sittfi"itiu  [ætteå  unbertiben  uben  nogen  ftt)renbe  §  353. 
©ætninij  for  at  ubtr^tfe  5o>"""^f'"S  ^S  Seflcøflfc  ooei",  at  noget 
ffer  etter  !an  fEe,  meft  nteb  ©pj^rgepartiflen  ne  (for  at  Betegne 
©pørgåmaat  og  S^tiiol):  Te,  ista  virtute,  fide,  probitaie,  in  tantas 
aerumnas  propter  me  incidisse!  (Cic.)-  Mene  incepto  desistere 
victam?  (Verg.) 

2fnm.  (til  §  349—353).  §ooebregIen  om  ©ienftanbgfætninger 
er  altfaa :  Øjenftanben  for  en  ©træben  og  25ir!fom^eb  eKer  Stlbragelfe 
betegnet  oeb  en  ©jenftanbåfcetning  i  GonjuncttD  (f.  Stilægget  til  (Sap.  8)- 
Øjenftanben  for  en  SJiening,  ©rJjIenbelfe,  SilfjenbegiDelfe  og  g^ølelfe  »eb 
9(ccufatit)  meb  Qnfinitio;  og  et  gorl^olb,  ^oorom  ber  bømmeg,  oeb  2lccu= 
fatio  meb  ^nfinitio,  naar  Sommen  nbftgeå  i  3Uminbeligl^eb,  men  »eb 
en  ©cetning  meb  quod,    naar  ber  betegnes,  at  ^o'^'^olbet  finber  ©teb. 

a)  S^aar^aéjio  af  et  SSerbutrt,  ber  Set^ber  at  fige  (for=  §  354. 
tætte,  berette)  etter  at  mene  (tro,  beftnbe)  etter  at  befale  og 
forb^be,  etter  35erbet  videtur  (f^neg,  forefommer  en)  t)ilbe 
fomme  til  at  ftoa  iiperfoitltg  meb  en  beraf  aft)ængig  Stccufatid 
meb  I^nfintttt)  (f.  (Sj.  dicitur,  patrem  venisse),  bruget  en  anben 
Ubtr^fémaabe,  i  bet  ©ubjectet  i  ben  infinitioiffe  Sætning  gjoreå 
tit  ©ubject  (i  Sf^ominatid)  for  bet  fti)renbe  paéfide  SSerbum  og 
^nfinitiden  fojeS  bertil  (dicitur  pater  venisse).*  (Sttte  ^ittæg 
til  3nfinitioen  blioe  ha  Ø^ominatid  efter  §  347.)  Aristides 
unus  omnium  justissimus  fuisse  traditur  (dicitur,  narratur, 
fertur).  Luna  solis  lumine  collustrari  putatur.  E-egnante 
Tarquinio  Superbo  in  Italiam  Pythagoras  venisse  reperitur 
(Cic).  Jussus  es  renuntiari  consul  (id.,  ber  bled  gidet 
S3efaling,  at  bu  ffulbe  ubraabeé  tit  Sonful).  Malum  mihi 
videtur  esse  mors.  Videor  mihi  (etter  btot  videor)  Graece 
luculenter  scire  (bet  foretommcr  mig,  at  jeg  forftaar,  jeg 
tror  at  forftaa).     Visus  es  mihi  animos  auditorum  commovere. 

l>)  S3eb  S3erberne  at  fige  og  at  ntcnc  (men  iHe  deb  ju- 
beor ,  vetor,  prohibeor  etter  videor)  brugeå  bog  i  be  af 
^erfectum  ^Participium  fantmcnfatte  Siber  og  tfær  deb 
(^erunbid  meb  sum  mere  bet  upcrfonlige  Ubtrt)! :  Traditum  est, 
Homerura  caecura  fuisse  (Cic).  Ubi  t3'rannus  est,  ibi 
dicendum  est,  plane  uullam  esse  rempublicam  (id.). 


Senne  gorm  !albe§  atminbelig  ^lominatiu  meb  Qnfimtiu. 
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21  nm.  ^  i)t  enlelte  Sliber  er  dicitm-,  traditur,  existimatur  o.  f.  ti. 
uperfonlig  meb  Slccufatit)  meb  ^nfinitito  fjcElbent,  f.  ®e-  Eam  gentem 
traditur  faraa  Alpes  transisse  (Liv.). 

c)  3)et  perfonlige  Ubtr^!  i  ©teben  for  bet  uperfonlige  brugeå 
unbcrtiben  og[aa  »eb  ^aåfiti  af  anbre  SOerber,  ber  if!e  betpbe  at  figc, 
mene  i  S((minbe[igf)eb,  men  betegne  en  mere  fceregen  Strt  af  Xinjenbe' 
gibelfe  elter  ^unbflab,  faafom  scribor,  demonstror,  audior,  intelligor 
0.  f.  ».,  f.  ©E-  Bibulus  nondum  audiebatur  esse  in  Syria  (Cic;  man 
børte  enbnu  intet  om,  at  S.  »ar  i  ©.).  2)og  er  f)er  bet  uperfonlige 
Ubtri)!  olminbetigere.     (Suspectus  fecisse.) 

d)  ?laar  en  Slngioelfe  af  en  fremmeb  Xak  og  3Jiening  begpnber 
Tpaa  benne  3JJaabe  og  berpaa  fortfætteå  i  flere  infinitittiffe  (Sætninger 
(§  357  b),  inbtræber  i  bi§fe  SlccufattD  meb  ^ttfi^itio:  Ad  Tliemi- 
stoclem  quidam  doctus  homo  accessisse  dicitur  eique  artem  memoriae 
pollicitus  esse  se  traditurum ;  quum  ille  quaesisset,  quidnam  illa  ars 
efficere  posset,  diæisse  illum  doctorem,  ut  omnia  meminisset  (Cic). 

355.  9laar  ©ubjectet  i  en  2(ccufatio  meb  ^nfinitiw  efter  et  verbum 
declarandi  eHer  putandi  er  et  perfonligt  eller  reftejibt  ^pronomen,  ber 
f Dårer  til  §ottebtterbet§  ©ubiect  (dico,  me  esse;  dicit,  se  esse),  er 
bet  uregelmæåfigt  at  uJ>cla?e  bet;  bog  ffer  bet  unbertiben,  og  »eb 
gut.  $^nf.  i  2lcti»  fore!ommer  benne  Ubelabelfe  ofte  boå  §iftoriferne, 
btior  ba  ogfaa  esse  plejer  at  nbelabeå:  Aleon,  precibus  aliquid  mo- 
turum  ratus,  ad  Hannibalem  transiit  (Liv.,  =  se  moturum  esse). 
Refracturos  careerem  minabantur  (id.,  =  se  refracturos). 

356.  2)e  S3ifætmuger,  fom  t)øre  til  en  Sætning,  ber  ubtrt)f!c§ 
i  Stccufatit)  meb  ^nfiititit),  betjolbe  ben  alminbelige  gorm  af 
oratio  finita.  2)og  brugeå  unbertiben  Slccufatio  meb  ^nftnitito  i  rek; 
ttwe  ©cetninger,  ber  l)prc  til  en  *}lccufati»  meb  ^nfinitio,  naar  9telatit)et 
blot  tilfnj;ttcr  en  ^o'^tfccttelfc  af  2)ieningen,  faa  at  bet  lunbe  ombi;tte§ 
meb  et  Semonftratib  elter  meb  et  og  et  Semonftratitt :  Gallus  dicebat 
ab  Eudoxo  Cnidio  sphaeram  (en  ©lobuå)  astris  caelo  inhaerentibus 
esse  descriptam,  cujus  omnem  ornatura  et  descriptionem,  sumptain 
ab  Eudoxo,  Aratum  extulisse  versibus  (Cic.  Ser  funbe  ogfaa  figeå: 
esse  descriptam;  ejus  omnem  ornatum  eller  et  ejus  0.  f.  to.). 

357.  a)  Ofte  fætte§  en  Slccujotit)  meb  gnfinttiu  uben  Itge= 
frem  at  ftt)reé  af  et  verbum  declarandi  eller  sentiendi,  naor 
ber  lige  i  t5D^t)ejen  er  talt  \aaUhe§>  om  en  ^erfon,  at  ber  ttt= 
Iægge§  ^am  en  Xole,  SQiening  eller  $8eflutning,  og  nu  Snb= 
tjolbet  af  t)an§  Stale,  3)^ening,    etter  hm  Duerdejetfe,  t)Oorefter 
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^an  ^anbter,  onføreS,  \aa  at  man  i  Zantm  fan  tilføje:  ftgcr 
(l'agbe)  ^an,  mener  (mente)  ^an,  eller  et  lignenbe  Ubtrtif: 
Regulus  in  senatum  venit,  mandata  exposuit;  sententiam 
ne  diceret,  recusavit;  quamdiu  jurejurando  hostium  tene- 
retur, non  esse  se  senatorem  (tt)i,  mente  og  fagbe  f)an, 
\aa  længe  t)an  bar  bunben  beb  en  til  ^^jenberne  aflagt  @b, 
bar  !^an  i!fe  ©enator;  Cic.)-  Romulns  legatos  circa  vici- 
nas  gentes  misit,  qni  societatem  connnbiumque  novo  po- 
pnlo  peterent:  urbes  quoque,  ut  cetera,  ex  infimo  nasci; 
deinde,  quas  sua  virtus  ae  di  juveut,  magnas  sibi  opes 
maguumque  nomen  facere  o.  f.  b.  (Liv.  S)ette  er  ben  %ale, 
fom  9tomuIuå  (ob  fine  Ubfenbinge  føre).  2)enne  Srug  af  5tccu= 
fatib  meb  ^nfinitib  fa(be§  oratio  obliqua,  {)bori  iffe  ben 
fortælIenbe§  (3fribenten§),  men  anbreg  §)tringer  og  Sanfer 
anførel,  i  SU^obfætning  til  oratio  directa. 

2tnm.     Unbertiben   brugeå   ^flabnet   oratio   obliqua   om   enf)Der 
grammatifalf!  Setegnelfe  af  fremmeb  Sanfe;  f.  §  324. 

b)  '>^aa  benne  SJJaabe  anføre§  ofte  ^nbfiolbet  af  ^ele 
Såter  etler  Cberbejctfer  og  betragtninger  af  anbre  i  en  9?æffe 
af  Stccufotiber  meb  ^nfinitib,  t)boraf  ben  førfte  enten  er  Iige= 
frem  ftt)ret  af  et  SSerbum  etler  fat  paa  ben  t)er  (unber  a)  an= 
gibne  9J?aabe  (fortløbenbe  oratio  obliqua),  Qn  %ah  eUer  SBe- 
tragtning  fra  ben  forbigangne  Stb,  ber  ftutter  fig  til  et  Serbum  i 
præteritum,  fEal  efter  Siegten  (§  337)  fortfcetteS  fom  afhængig  af  et 
præteritum,  faa  at  be  tilføjebe  Sifætninger  ubtr^Heg  i  2»i"P<^rfectum 
og  ^tu§qoamperfcctum.  S)og  !an  ber  goaå  ot>er  til  ^ræfenå  beb  at 
tænfe  fig  bet  unberforftaaebe  $ooebtier6um  i  F)iftorif!  ^præfenS  (figer 
i}an,  fpprger  ^an  o.  f.  o.).  Ubgaar  oratio  obliqua  fra  et  ^iftorifE 
5Præfen§,  fortfætteg  ben  i  ^Præfens,  men  fan  ogfaa  gaa  ouer  i  præteritum. 
©jempler  paa  flig  fortløbenbe  oratio  obliqua  funne  (æje§  t)oå 
©æfar  i  førfte  S3og  af  ©allerfrigen  (£ap.  13,  14,  17,  18  o.  f.  b., 
og  ^o§  2ibiu§  i  førfte  S3og  (£ap.  50,  53,  i  anben  53og 
Sap.  6  0.  f.  b. 

§Dab  ber  i  ben  oprinbefige  birecte  ^'atc  oar  ubtrtjft  i  3nipcratit>    §   358. 
eller  opforbrenbe,  fJnflenbe  og  forbpbenbe  Gonjunctio,  ubtrpffeé  i  oratio 
obliqua  »eb  (SonjunctiD,  faalebeå  at  iprcefenå  foranbreå  til  3i"penectum 
(de  fful&e,    fcgJe  ^&n,   =  3  ffuUe;    i>e  maatte  iffe  tro,    =:  3  maa 
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if fe  tio) :  Si  bello  persequi  perseveraret,  reminisceretur  pristinae 
virtutis  Helvetiorum;  quare  ne  committeret,  ut  is  locus  ex  calami- 
tate  populi  Romani  nomen  caperet  (Caes.,  =  Si  bello  persequi  per- 
severas, reminiscere  pristinae  virtutis  Helvetiorura;  quare  ne  commi- 
seris,  ut  0.  [.  ».)•  ^ræ[en§  fan  bog  be^olbeå,  naar  bet  ^øv^te  ftprenbe 
S5erE)um  er  f)ifiortil  ^rcefenS  eller  man  i  ^Beretningen  goar  ooer  bertit: 
Vercingetorix  facile  esse  dicit  frumentationibus  Romanos  prohibere; 
aequo  modo  animo  sua  ipsi  frumenta  corrumpant  aedificiaque  incen- 
dant  (Caes.,  =  Aequo  niodo  animo  vestra  ipsi  frumenta  cori'umpite). 

359.  a)  2)e  i  ben  birecte  Zak  forefommenbe  "Spørgemaal  i  Snbicatito 
ubtrg!feå  i  oratio  obliqua  i  3tccufatiu  meb  QnfinitiD,  naar  ber  i  ben 
birecte  Xale  t>av  førfte  eller  trebje  ^erfon,  men  bcrimob  i  Sonjunctio, 
naar  ber  i  ben  birecte  XaU  »ar  anben  ^er[on  (^ooroeb  ben  birecte 
%aU§  'Prce[en§  og  *t!eriectum  i  beretningen  rcgelmcesfig  foranbreg  til 
Smperf,  og  ^ptuoqoamperf.;  bog  fnn  efter  §  357  b  ^ræfen§  ogfaa  l^er 
bel^olbeå).  3Seb  førfte  ^erfon  Betegnet  i  2tlminbettgf)eb  tiax  talenbe 
(ijtiiå  Xak  eller  ^Betragtning  anføreå)  ueb  se;  bog  !an  bette  ubelabes 
(ifær  naor  bet  famme  <Su6ject  er  i  be  foreg  aaenbe  ©cetninger),  faa  at 
førfte  og  trebje  ^erfon  !un  abflitleå  »eb  ©ammcnJ^cengen  (ligefom  i 
2)anf£  alle  tre  ^erfoner  betegnet  oeb  \)an,  i»c):  Quid  se  vivere,  quid 
in  parte  civium  censeri,  si,  quod  duoruni  hominum  virtute  partum 
sit,  id  obtinere  universi  non  possint?  (Liv.,  =  Quid  vivimus,  quid 
in  parte  civium  censemur?)  Si  veteris  contumeliae  oblivisci  vellet, 
num  etiam  recentium  injuriarum  memoriam  deponere  posse?  (Caes., 
meb  ubelabt  se,  ::=  Si  —  volo,  num  —  possum?)  Cui  non  appa- 
rere,  ab  eo,  qui  prior  arma  intulisset,  injuriam  ortam?  (Liv.,  =  Cui 
non  apparet?)  Quid  sibi  (Caesar)  vellet,  cur  in  suas  possessiones 
veniret?  (Caes.,  =  Quid  tibi  vis?) 

b)  ©pørgSmaal,  ber  i  ben  birecte  2;ale  ftaa  i  Sonjunctit)  (§  304 
og  §  308),  be^olbe  ©oniunctiu  (i  2llminbelig^eb  meb  goranbring  af 
2:empuS):  Quis  sibi  hoc  persvaderet?  (Caes.,  =  Quis  sibi  hoc  per- 
svadeat?)  Cur  fortunam  periclitaretur?  (id.,  =  Cur  fortunam  peri- 
cliter?) 

360.  S  S"fi"itio  ab[fitle§  be  tre  ^odebtiber  paa  famme  9Jiaabe 
jom  i  ^nbtcatit):  Apud  Persas  summa  laus  est,  fuit,  erit 
fortiter  venari.  Praeclarum  est  magnas  res  gerere,  gessisse. 
Dico  eum  venire,  venisse,  venturum  esse;  dico  eum  decipi, 
deceptum  esse,  deceptum  iri.  3  be  meb  esse  fammenfatte 
'Xiber  ubelabeé  esse  (i  Stccufatit)  eUer  SlominatiD  meb  Snfint= 
tit))  ofte:   Victum  me  video;  facturum  se  dixit. 
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31  nm.  S  Slccufatito  meb  Snf.  beb  aSirjeSoerBer  (§  350)  ubtrpffeg 
bet  banile  f?al  iffe  Deb  guturum,  men  betegnet  Ot'b  gorbinbelfen  [elo; 
f.  ©jemprerne  i  §  350. 

^erfectum  Snfimttt*  betegner  ben  fu(benbte  og  fccrbige  ^anbling:  §  361. 
Poteras  dixisse  (Hor.,  bu  funbe  allerebe  l^aoe  fagt  bet).  Bellum 
ante  hiemem  perfecisse  possumus  (Liv.,  t)i  !unne  ^aoe  bragt  ben  til 
©nbe;  libet  forffjelligt  fra:  perficere  poterimus).  3  benne  Setpbning 
fj<ie§  i  Satin  5perf.  3"f-  unbertiben  tit  satis  est,  satis  habeo,  con- 
tentus  sum,  l^t)or  i  2)anvE  [taar  ^ræfenå,  og  ifcer  til  paenitebit,  pige- 
bit, pudebit,  juvabit,  melius  erit,  for  at  ubtrt)!fe,  ^Dab  ber  t)i[  [ølge 
efter  J"^^^"^^^^"-  Proinde  quiesse  erit  melius  (Liv.). 

5Hnm.  1.  Siil  oportuit,  decuit,  convenit,  debueram,  oportuerat 
o.  f.  B.  om  bet,  ber  burbe  tocere  j!et  (§  306,  2lnm.  1),  fcctteS  i  2lcttti 
ofte  ^erf.  ^n\.  og  i  ^aåfio  fceboanlig,  meft  meb  ubetabt  esse:  Tune 
flesse  decuit  (Liv.).  Id,  quod  jampridem  factum  esse  oportuit, 
certa  de  causa  nondum  facio  (Cic).  Adolescenti  morem  gestum 
oportuit  (Ter.). 

2lnm.  2.  fSigterne  Bruge  beb  SOerBer,  ber  Betegne  Silie  etter 
(S»ne,  ^perfectum  3"fi"iti''  foj^  ^PræfenS:  Fratres  tendentes  opaco 
Pelion  imposuisse  Olympo  (Hor.). 

a)  ^mperfectum  t  ^nfinttiD    betegneå    iffe  Deb  nogen  fær=  §  362. 
ffilt  gorm    {\aa    at    Deb    et  ^oDebderbum  i  ^ræjen§    eller 
guturum  3mperfectum    Snbicottd    altib    gaar  oDer  tit  ^erfec= 

tum  3^fii^itiD:  Narraut  illum,  quoties  filium  conspexisset, 
ingemuisse^  =  ingemiscebat,  quoties  filium  conspexerat) ; 
fiefler  iffe  ^luåqbamperfectum. 

21  nm.  3  ^aåfto  Brugeg  5perfectum  ^Participium  meb  fuisse  f»a= 
tenbe  til  ^erf.  participium  meb  fui  etter  eram  i  Qnbicatio  om  3;il= 
ftanben  (Silftanbens  StTipfnectut")/  f-  ©S-  Satis  constat,  servos 
paratos  fuisse  ad  dimicandum  (Liv.,  =  Servi  parati  erant). 

b)  S  5tccufQtib  meb  ^"finitiD  ficb  et  ftJjrcnbc  23erbum 
of  ben  forfiigangnc  Sib  brugeé  ^^rcefeng,  ^erfectum  og  gutu= 
rum  ^nfinitid  om  bet,  ber  i  ^oDebfætningeng  Sib  Dar  nær« 
Dcerenbe,  forbigangent  eller  tilfommenbe,  altfaa  fom  3mper= 
fedum,  ^(ulqdamperfectum  og  futurum  in  praeterito:  Dice- 
bat,  dixit,  dixerat,  se  timere  (at  f)an  frl)gtebe,  uar  bange), 
se  timuisse,  deceptum  esse  (at  :^an  !^at)be  »ccret  bange,  tav 
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Brcticn    Bebroget),    se    venturum    esse,    se    deceptum    iri    (at 
^an  tjilbc  fomme,  hiiUt  bebraget). 

9lnm.  1.  ?perfectum  Snfinitib  tnaa  attib  16rugeå  efter  ^erfectum, 
naar  ber  betegnet  noget,  ber  i  ^oocbfcetningenå  Xib  uar  forbigangent, 
om  enb  i  Sanil  i!fe  brugeg  ^luSqbamperfectum,  f.  ©£.  Multi  scriptores 
tradiderunt,  regem  in  proelio  aifuisse  (l^abe  Berettet,  at  kongen  bar 
tir  ©tebe). 

2tnm.  2.  SSeb  ^erf^ctet  memini,  fom  l^ar  Settibning  af  ?prcefen§, 
bruges  om  en  forbigangen  ^anbling,  tit  l^oitfen  man  felo  l^ar  bceret 
SSibne  og  fom  man  gjenfalber  fig,  fcebeanlig  ^præfenS  3"finiti»  (ba 
S3ett)bningen  egentlig  bar:  jeg  Iag5>e,  bengang  Jpanblingen  fEete, 
WcerFc  til):  Memini,  Catonem  anno  ante,  quam  est  mortuus,  mecum 
et  cum  Scipione  disserere  (Cic). 

363.  %ov  guturum  Snfinitio  baabe  i  Slctib  og  ^agfto  brugeS 
ofte  en  Dmffribning  meb  fore  (unbertiben  futurum  esse),  ut 
(at  bet  Dil  blioe  Silfælbet,  at),  f.  @j.  Clamabant  homines, 
fore,  ut  ipsi  sese  di  iunuortales  ulciscerentur  (Cic);  ifær 
deb  SSerber,  t)t)oraf  Supinum  og  guturum  participium  mangle: 
Video  te  velle  in  caelum  migrare;  spero  fore,  ut  contingat 
id  nobis  (id.). 

2tnm.  Fore  meb  ^erfectum  participium  f barer  tit  ^Juturum  ej« 
actum  i  5)3a§fib  og  beb  Seponcntier:  Carthaginienses  debellatum  mox 
fore  rebantur  (Liv.).  Dicere  possum,  me  satis  adeptum  fore,  si 
nuUum  in  me  periculum  redundarit  (Cic). 

364.  guturum  participium  meb  fuisse  foarer  tit  gut.  ^art. 
meb  fui  et.  eram  (§  297):  Dixit  Causinius,  P.  Clodium 
illo  die  in  Albano  mansurum  fuisse  (Cic).  ®enne  Soi^m 
brugeg  berfor  tit  at  ubtrt)ffe  bet  betingebe  ^(uSqtiamperfectum 
i  (Jonjunctit)  (icfr.  §  336):  Num  Cn.  Pompejum  censes  tribus 
suis  triumphis  laetaturura  fuisse,  si  sciret,  se  in  solitudine 
Aegyptiorum  trucidatnm  iri?  (Cic,  =  Num  Pompejus  laeta- 
tus  esset).  ^  ^a§fit)  bruget  Omff ridningen  futurum  fuisse, 
ut  (bet  Dilbe  oære  btedet  Silfætbet,  at) :  Tlieoplirastus  moriens 
dixisse  traditur,  si  aetas  horainura  potuisset  esse  longinquior, 
futurum  fuisse,  ut  omnes  artes  perficerentur  (Cic,  =  Omnes 
artes  perfectae  essent). 
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©a^jitel  7. 
^m  Supinum,  ^crunbiiim  og  ^erunbiDum. 

5)et  førfte  (actioe)  Supinum  paa  um  Brugeé  Deb  3?erber,  §  365. 
ber  tilfjenbegioe  en  53ebægelfe  (f.  (£j.  eo,  venio,  aliqnem 
mitto),  for  ot  betegne  ^enfigten,  ^nori  $8eDcegeIfen  ffer,  og 
forbinbeg  meb  fit  2?erbum§  SafuS :  Legati  in  castra  Aequorum 
veuerunt  questum  injurias  (Liv.).  Fabius  Pictoi"  Delphos 
ad  oraculum  missus  est  sciscitatum,  quibus  precibus  di  pos- 
sent  placari  (id.). 

21  nm.  3)et  famme,  bet  ubtrpffeS  tjeb  (Supinum,  fan  ubtr^ffeå 
»eb  ut,  peb  ad,  Deb  causa  (querendi  causa)  eller  »eb  jyuturum  fortie. 
(§  377  2Inm.  5). 

S;et  anbet  Supinum  paa  u  fcje§  til  Sfbjectitier  for  at  §  366, 
betegne,  at  ©genffaben  tidæggel  et  Subject  meb  ^enf^n  tit 
en  t)i§  ^anbling,  ber  ubføre§  og  foregaar  oeb  ©ubjectet  (alt= 
\aa  i  pa§fit)  SSet^bningj :  Hoc  dictu  quara  re  facilius  est. 
Honestum,  turpe  factu  (t)æ§Iigt,  naar  bet  gjøreg,  f)æ§Iigt  at 
gjøre).  TJva  peracerba  gustatu  est  (at  fmage  paa).  Quid 
est  tam  jucundum  auditu  quam  hujusmodi  oratio? 

51  nm.  Dgfaa  figeå  uperfontig  facile,  difficile,  fas,  nefas  est 
dictu  for  dicere,  o.  lign.:  Nefas  est  dictu,  miseram  fuisse  talem 
senectutem  (Cic). 

©erunbium  bruge§  (uben  ^J^ominatid)  til  at  ubtrt)ffe  33e=  §  367. 
tgbningen  af  ^ræfenå  ^nfinitio  i  ^ctiu  (SSerbet  i  ^tminbe(ig^eb), 
l)bor  Snfinititien  ffulbe  ftaa  i  en  beftemt  (5afu§  ubenfor  3lo= 
minatio,  f.  ®j.  ars  bene  vivendi,  studium  obtemperandi  legi- 
bus  (f.  be  ncefte  §§).  @tt)rer  SSerbet  3Iccufatit),  fan  i  ©teben 
for  ©erunbium  og  ben  berof  ftt)rebe  Stccufotio  (f.  (£y.  consilium 
capiendi  urbem  •,  persequendo  hostes,  t)eb  at  forfølge  5jen= 
berne)  fættel  bet  ft^rebe  Crb  i  ©erunbieté  ©afu§  og  @erun= 
bioet  fom  Stbjectiti  foarenbe  fertil:  consilium  urbis  capiendae, 
persequendis  hostibus  (faa  at  Subftantioet  og  ©erunbioet 
tiljammen  betegne  ^anblingen  fom  foregaaenbe  oeb  benne 
$erfon  eEer  2;ing).  ©fulbe  ©erunbiet  ftt)reå  af  en  ^ræpo= 
fition,  brugeé  altib  Ubtr^ffet  meb  ©erunbio;  attfaa  ad 
placandos    deos    (iffe    ad    placandum    deos),    in  victore  lau- 
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dando  (iffe  iu  laiidando  victorem).  2igelebe§  fæbbanlig, 
imar  ©erunbiet  ffulbe  ftaa  i  S)atid  (oneri  ferendo,  itk 
fereudo  ouus).  Sigefaa  ad  persequendos  (ni.  eos),  qui  fugerant. 
21  nm.  3  ^e  anbre  2:ilfulbe  (t>eb  ©entttb  og  »eb  SlblattD,  ber  tife 
ftt;re§  af  en  ^roepofition)  Beror  SSalget  af  ©erunbium  meb  Slccufatto 
eller  af  Øernnbto  paa  35elftang  og  Xqbelig^eb  eller  paa  ©fribenten§ 
2;iI6øieItgl^eb  og  SSane.  2)og  bel^olbeg  Øenmbium  gjcerne,  l^»or  Dbjectet 
er  Sfleutrum  of  et  pronomen  elfer  af  et  aibjjectio  i  flertallet,  f.  ©j. 
studium  aliquid  agendi,  cupiditas  plura  habendi. 

368.  3nfinitit)en  fan  belå  efter  fit  begreb,  befå  efter  (atinf! 
Sprogbrug  iffe  forefomme  i  aHe  be  {^or^olb  til  anbre  Drb 
fom  et  birfeligt  ©ubftantiD.  SDerfor  brugeé  ©afu§  af  @e= 
runbtum  (og  af  ©erunbioet  for  ©erunbtum)  iffe  i  alle  be 
Stilfælbe,  §t)or  famme  ®afu§  of  ©ubftantiuer  bruget,  men  fun 
i  nog(e  af  bent. 

Slccufatid  af  ©erunbium  (eUer  af  ©erunbioet  forbunbet 
meb  et  ©ubftantio)  bruget  a(ene  efter  ^ræpofitioner,  meget 
^ijppig  efter  ad,  fjælbnere  efter  inter  i  Set^bningen  unbcr  (en 
^anbling,  mebeng  ben  ffer),  famt  efter  in  og  ob:  Breve 
tempus  aetatis  satis  longum  est  ad  bene  honesteque  viven- 
dum  (Cic).  Natura  animum  ornavit  sensibus  ad  res  perci- 
piendas  idoneis  (id.).  Tuis  libris  nosmet  ipsi  ad  veterum 
rerum  memoriam  comprehendendam  impulsi  sumus  (id.). 
Inter  spoliandnm  corpus  liostis  (Liv.).  Conferre  aliquid 
in  rempublicam  conservandam  (Cic).  Flagitiosum  est  ob 
rem  judicandam  pecuniam  accipere  (id.). 

2lnm.  ©erunbium  meb  ad  (meb  §enft;n  tiO  6ruge§  peb  Slbiec- 
tiper  (f.  (Sf.  facilis,  difficilis,  jucundus)  i  famme  33ett)bmng  fom 
onbet  ©uptnum,  f.  Qlc.  res  facilis  ad  intelligendum. 

369.  ®atit)  af  (Serunbium  etter  ©erunbib  bruge§  beb  SSerber 
og  lalemaaber,  fom  funne  t)abe  Ubforelfen  af  en  .Ipanbling  tit 
|)enft)nåobiect  (f.  @j.  praeesse,  operara  dåre,  diem  dicere, 
locum  capere,  beftemme  en  ®ag,  et  @teb  for  eller  til  |)anb= 
tingen  o.  f.  b.),  famt  beb  Stbjectiber,  ber  betegne  en  S3e= 
fbemt}eb  og  2;ientig()eb  tit  at  gjore  noget,  tit  en  bi§  Se= 
ftemmetfe:  adesse  scribendo;   praeesse  agro  colendo.    Consul 
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placandis  dis  dat  operam  (Liv.)-  Ver  ostendit  fructus 
futuros;  reliqua  tempora  demetendis  fructibus  et  percipiendis 
accommodata  sunt  (Cic).  Area  firma  templis  ae  porticibus 
sustinendis  erat  (Liv.,  fa[t  nof  tt(  at).  Animis  natum  inven- 
tnmque  poema  juvandis  (Hor.).  (Sog  bntgeå  beb  fUge  aibjec- 
tttoer  enbog  oftere  ad  meb  3lccu[atitt  af  Øerunbium.)  @n  S3eflem= 
melfe  og  |)en|igt  (tit  at)  betegner  SDatid  af  (SJerunbidet  ogfaa 
ftunbom  i  anbre  Ubtr^f,  f.  @j.  Me  gerendo  bello  ducem 
creavere  (Liv.);  comitia  consuli  creando  habere;  ifær  i 
(Jmbebøbenæbnelfer ,  f.  (Sj.  decemviri  legibus  scribeudis; 
curator  muris  reficiendis. 

SlblotitJ  af  ©erunbium  eCer  (SJerunbtd  brugeé  belå  fom  §  370. 
SKibletg  og  D^ebffabetg  StbtatiD,  belå  meb  ^ræpofitionerne  ab, 
de,  ex,  in:  Homines  ad  deos  iiulla  re  propius  acceduut 
quam  salutem  hominibus  daudo  (Cic).  Omnis  loquendi 
elegantia  augetur  legendis  oratoribus  et  poétis  (id.).  lu 
voluptate  spernenda  virtus  maxime  ceruitur  (id.).  Aristote- 
lem  non  deterruit  a  scribendo  amplitudo  Platonis  (id.).  Pri- 
mus liber  Tusculanarum  disputationum  est  de  contemnenda 
morte  (id.).     Summa  voluptas  ex  discendo  capitur. 

2lnm.  1.  Unbertiben  Betegner  2l6Iattto  af  ®crunbium  el.  ©erun^ 
bit)  mere  SRaaben,  ben  lebfageube  Dmftcenbigfjeb  (i  ixt),  f.  ©j.  Exer- 
cendo  quotidie  milite  hostem  opperiebatur  (Liv.). 

2lnin.  2.  3)a  ^rcepofttionen  sine  albetcå  iffe  Bruge§  meb  ®erun» 
bium,  fan  a3egt)nberen  ^er  tægge  SDJærfe  til,  paa  l^oiI!e  forffjelltge 
SRaaber  uicn  at  gjengioeå  i  Satin.  £)m  bet,  ber  famttbig  t!!e  fler,  fan 
brugeå  ^ræfenå  ^participium  meb  en  9iægte[fe:  Haec  dico  nullius 
reprehensionem  verens.  £>m  bet,  ber  iffe  [fer  i  ^^orttejen  elter  iffe  er 
l'fet,  brugeå  ^perfectum  participium  alene  (§  377)  eller  i  ablativi  conse» 
quentiae  (§  379),  f.  ©5.  Romani  non  rogati  Graecis  auxilium  offerunt 
(Liv.).  Consul,  non  exspectato  auxilio  collegae,  pugnam  committit. 
Natura  dedit  usuram  vitae  tanquam  pecuniae,  nulla  praestituta  die 
(Cic).  (Sn  foregaaenbe  Setingelfe  betegnet  Deb  nisi:  Haec  dijudicari 
non  possunt,  nisi  ante  causam  cognoverimus  (unbertiben:  Haec  diju- 
dicare  non  possumus  nisi  melius  de  causa  edocti,  eQcr:  nisi  causa 
ante  cognita;  f.  §  377  2tnm.  4,  §  379  2tnm.  2).  £)m  en  uabffiltetig 
gølge  etter  en  nøbbenbig  tebfagenbe  Dmftænbig^eb  brugeå  efter 
noegtenbe  Sætninger  ut  non  etter  quin :    Nunquam  accedo,    quin  abs 
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te  abeam  doctior  (Ter.);  ogfaa  qui  non:  Nihil  ab  illis  tentatur,  de 
quo  non  ante  mecum  deliberent. 

371.  ©enitit)  af  ©erunbium  eller  ©erunbid  brugeé  fom  ol6= 
jectio  ©enitiD  Ueb  ©ubftantiuer  og  Stbiectiber  (§  245  og  250; 
i!fe  deb  Serber)  famt  be^uben  bel§  Deb  @ub[tantiDer,  ber  6e= 
tegne  en  (Sgenftab  »eb  en  ^anbling,  bel§  fom  beftnitid  (5Jem= 
tit)  (§  248),  for  at  beftemme  et  atminbeligt  Segreb :  Cum  spe 
vincendi  abjecisti  etiam  certandi  cupiditatem  (Cic).  Ita 
nati  sumus,  ut  ageudi  aliquid  et  diligendi  aliquos  prin- 
cipia  in  nobis  contineremus  (id.).  Germanis  neque  con- 
silii  liabendi  neque  arma  capieudi  spatium  datum  est 
(Caes,).  Sp.  Maelius  in  suspicionem  incidit  regni  appe- 
tendi    (Cic,    9J?i§ton!e    for    at   eftertragte).     Principes  civitatis 

Roma  non  sui  conservandi  causa  profugerunt  (id.  ')^-ov  se  conser- 
vandi  fcetteS,  naar  Øerunbiu  brugeå,  ©enitioen  sui  i  ^Reutrum  efter 
§  258  b,  enten  se  er  (gnfelttat  eller  ^tertal).  —  Peritus  nandi. 
Neuter  sui  protegendi  corporis  memor  erat  (Liv.).  —  Diffi- 
cultas  navigandi,  Arrogantia  respondendi.  — -  Triste  est 
nomen  ipsum  carendi  (Cic,  Drbet  at  unboære). 

SCnin.  (Snielte  ©ufiftantioer,  ber  !unne  fov6inbeå  meb  en  ØenittD 
af  Øerunbium,  funne  ogfaa  nieb  SSerk't  est  antage  Setpbningen  af  et 
uperfonUgt  Ubtri;!  (onx  SJilje,  Silljørligtjeb  o.  f.  0.),  I^Dortil  \ø\t^  Qn« 
fintttD  (§  343).  ©aalebcå  fige§ :  Tempus  est  abire  (men  tempus  com- 
raittendi  proelii,  beføem  S^ib  tit);  consilium  est  (bet  er  tntn  5ptan,  = 
decrevi)  exitum  exspectare.  ^aa  fammc  3Jlaabe  forbinbes  consilium 
capio  alminbetig  meb  S'ifi"iti>^/  f-  ®E-  Heraclius  capit  consilium  non 
adesse  ad  judicium  (Cic). 

372.  ©erunbinet  (af  tranSttioe  $8erber)  betegner  fom  StbjectiD 
noget,  ber  bør  og  maa  gjoreS  (er  at  gjore),  og  brnge§  faolebel 
i  alle  S-afuå :  vir  miuime  contemnendus  (viro  minime  contem- 
nendo  o.  f.  D.);  vires  haud  spernendae.  3  So^^^in^ctf^  ^cb 
SSerbum  sum  (i  alle  enfelte  Siber  af  Snbicatio,  eonjunctid  og 
SnfinitiO)  bruge§  ©erunbioet  berfor  til  at  betegne,  at  en  oiå 
|)anbting  maa  og  bør  ffe,  er  tilbørlig  og  noboenbig.  2)enå 
SfJadn,  for  ^oem  en  ^anbling  er  tilbørlig  (fom  maa  gjøre  ben), 
tilføjes  i  ®atio  (§214):  Ager  colendus  est,  ut  fruges  ferat. 
Fortes  et  magnanimi  sunt  liabendi,   qui  propulsant  injuriam 
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(Cic).  Non  dubitabam,  quiu  mihi  res  suscipienda  esset. 
Credo  rem  aliter  nobis  instituendam  (nemlig  esse).  Praevideo  multas 
tibi  molestias  exhauriendas  fore  (at  bu  oil  maatte  ubf)o[be).  Quaero, 
si  hostis  supervenisset,  quid  mihi  faciendum  fuerit  (fuarenbe  ttf 
faciendum  fuit  i  ^"bicatiD  efter  §  306  b). 

2(nm.  SlJleb  en  OZoegtelfe  (tfcer  vix)  1)ax  ØerunbiD  unbertiben 
Setgbning  af  bet,  ber  fan  ffe,  betgjørlige:  Vix  ferendus  dolov  (Cic.)- 

2{f  intranSitioe  ^Berber  (ber  etlerå  iffe  f)atie  ©erunbib)  §  373. 
bruget  9^eutrum  af  ©erunbibet  meb  est  (sit,  esse  o»  f.  b.) 
foni  et  uper  jon  ligt  Ubtrt)f  ((igejom  venitur,  ventum  est, 
§  185  c),  for  at  betegne,  at  ^anbtingen  bør  ffe,  og  bertil 
fan  fojeé  faa  be(  ben§  9kbn,  ber  bør  ubfore  ben,  i  ®atib, 
jom  ben  Gafué  (Datib,  5(6(atio,  ©enitio),  fom  Sherbet  ft^rer: 
Proficiscendum  mihi  erat  illo  ipso  die.  Obteraperandum 
est  legibus.  TJtendum  erit  viribus.  Obliviscendum  tibi 
injuriarura  esse  censeo. 

21  nm  1.  91aar  SBerbet  ftprev  Satio,  funne  to  Sattoer  ftøbe 
f ammen:  Aliquando  isti  principes  sibi  populi  Romani  universi 
auctoritati  parendum  esse  fateantur  (Cic).  S)og  unbgaaå  bette  l^elft. 
Ab  i  ©teben  fov  Satio  er  fjcelbent,  f.  Sj.  Te  a  me  monendura  esse 
puto  (id.). 

21  nm.  2.  2lf  SBerbeme  utor,  fruor,  fungor,  potior  Brugeg  bet 
egentlige  ©erunbiti,  uagtet  be  fttjre  SCblatio  (§  227  2tnm.),  f.  ®r. 
Non  paranda  solum  sapientia,  sed  fruenda  etiam  est  (Cic);  men 
i  benne  gorbinbelfe  meb  SBerbum  sum  fætteå  bog  l^eller  bet  uperfon- 
lige  Ubtrpf  (utendum  est  viribus). 

(^erunbibet  føjeé  til  Cbjectet  eder  i  ^aéfioe  ©ætninger  tit  §  374. 
©ubjectet   beb    biéfe  S8erber,    ber  bet^be   at    gioe,    obcrbragc, 

ObCrlabC^   ta^t,    faa   (do,  mando,  trado,  impono,  relinquo,  propono, 

accipio,  suscipio  0.  f.  0.),  for  ot  betegne  bet  fom  ^anblingené 
Øjemeb,  at  noget  ffal  giøreg  beb  Objectet  eQer  Subjectet 
(gibe  en  noget  at  gjemme,  for  at  bet  ffal  giemmeS):  Anti- 
gonus  Eumenem  mortuura  propinquis  ejus  sepeliendum  tradi- 
dit  (Corn,,  til  SBegrabelfej.  Laudem  gloriainque  P.  Africani 
tuendam  conservandamque  suscepi  (Cic).  Opus  locatur 
faciendum  (et  9^rbeibe  bortlicitereé  at  ubføre,  tit  Ubføretfe). 
©oatebeg  ogfoa    beb  SSerbet  euro,    taber,    beførger,    at   noget 
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ffer:     Caesar    pontem    in    Aråri    facieiidura    curat   (Caes.). 

(Edicendum  euro,  ut,  jeg  Beførger  befienbtgjovt  — .) 


eapitel  8. 
^in  '^ariicipifrne. 

§  375.  participiet    betegner    (abjcctidiff)    ben    ©genff ab    'oeh    en 

^erfon  eller  2;ing,  at  en  t)i§  ^anbting,  2iben  etter  Silftanb 
enten  nu  finber  etter  f)ar  funbet  etter  bit  finbe  Steb  beb  ben. 
Se  octibe  ^^artici|?ier  (attfaa  og,\aa  ^erfectum  participium  af 
SDeponentier)  tage  bereS  SerbumS  Saju§  til  fig,  og  ber  fan 
tilføjet  l)berligere  ©ibeftemmelfer  ligefom  deb  ^ræbicatet  i  en 
feIt)[tCEnbig  Sætning:  Venit  ad  me  Gajus  querens  misera- 
biliter  de  injuria  sibi  a  fratre  sno  illata. 

§  376.  a)  ^ræfen§    og  ^erfectum    participium    fætteg    abjectidiff 

ueb  ©ubftantiDer  meb  famme  S3etl)bning,  fom  en  relatit)  Dm= 
[fribning :  carbo  ardens ;  legati  a  rage  missi.  Ordo  est 
recta  quaedam  coUocatio,  prioribus  sequentia  anuectens 
(Quinct.).  2igelebe§  fan  et  participium  alene  fætteS  fub= 
ftantibiff  i  ©teben  for  en  Omffribning  meb  bet  retatide  ^rono= 
men:  dormiens,  \)in  fooenbe,  =  is,  qui  dormit.  SDog  ffer 
bette  fun,  f)bor  ingen  Utijbetigfjeb  fan  opftaa  (beb  at  tage 
^Participiet  fom  iBetegnelfe  af  en  Dmftænbigt)eb  efter  §  377), 
ofteft  i  glertattet,  fiætbneft  i  9iominatib  og  ^tccufatib  i  @nfelt= 
tattet  (jbfr.  §  262  a):  Jacet  corpus  dormientis  ut  mortui 
(Cic).  Uno  et  eodem  temporis  puncto  nati  (i^oif ,  ber 
ere  føbte  o.  f.  b.)  dissimiles  et  naturas  et  vitas  habeut 
(id.).  Romulus  vetere  cousilio  condentium  urbes  asylum 
aperit  (Liv.,  =  eorum,  qui  urbes  condunt).  Male  parta 
male  dilabuntur  (Cic). 

h)  ^eb  $ræfen§  og  ^erfectum  participium  tilfjenbegibeé 
ofte  iffe  blot  etter  ifær,  ot  ©ubftantibet  nu  gjor  noget  etter 
at  noget  forben  er  gjort  berbeb,  men  ber  betegnet  en  biå 
33effoffen^eb  og  Slilftanb  i  3(lminbeligt)eb,  faa  at  participiet 
ganffe    antager    et    ^bjectibå    statur,    f.    ®j.    domus    ornata; 
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vir  bene  de  republica  meritus.  Animalia  alia  rationis 
expertia  sunt,  alia  ratione  utentia  (Cic,  fornuftige).  SOiange 
participier  funne  ha  antage  ©ammenligningggraber  (f.  §  56), 
og  ^ræfeng  participium  af  tran§itide  SSerber  forbinbeg  ba  for 
bet  mefte  nieb  ©enitiu  i  ©teben  for  2(ccufatid  (§  250  a). 

3(nm.  g-uturum  participium  !an  i!fe  bruge§  rent  abjecticiff, 
iiben  ^Dor  juft  et  2:ibgforf)otb  opfattet  fom  en  alminbelig  33ej£affenl^eb 
iieb  noget,  fom  futurns,  tilfommcnbc,  anni  venturi. 

c)  ^erfectum  ^participium  af  ftere  33erber  l^ar  i  3^eutrum  ganffe 
antaget  Sett)bningen  af  et  ©ubftantitt  og  6el^anble§  fom  et  faabant, 
f.  ©E-  peccatum,  pactum,  votum.  3f?ogtc  participier,  ifær  dictum, 
factum,  responsum,  Bruget  i  fubftantioift  33ett)bning  beta  fulbfommen 
fom  ©ubftantioer  (praeclarum  factum,  fortia  facta),  bels  fom  'Parti= 
cipier  meb  Stboerbier  (recte  facta,  facete  dictum). 

Ofte  føje§  participiet  appofition§t)t§  tit  et  fubftantioiff  §  377. 
Orb  i  ^odebfætningen  for  at  betegne  en  famtibig,  forbigangen 
eller  tilfommenbe  |)anb(ing,  ber  ftaar  i  gorbinbelfe  meb  §ot)eb= 
i)anblingen,  faa  at  tjeb  participiet  iffe  b(ot  ^ot)ebf}onb(ingen§ 
^ibsfor^olb  beftemme§,  men  ogfaa  ben§  ^DJaabe  og  Om* 
ftænbigt)eber,  faafom  (^runb,  ^n(ebning,  S[Robfætning,  33e= 
tingetfe,  (^enfigt),  i)t)iik  gorf)oIb  og  Cmftænbigtieber  paa 
2;anff  ofte  betegnet  beb  93ifætninger  meb  donjunctioner  (i  bet, 
inien§,  naar,  efter  at,  ha,  forbi,  enbffjont),  etler  tieb  Ubtrt)! 
meb  ^ræpofitioner.  participierne  funne  :i;)aa  benne  SJJaabe  iHe 
blot  føjeé  ti(|)obebfætningen§  ©ubjcct  (t)t)i(fet  er  het  f)t)ppigfte), 
men  ogfaa  til  benå  Cbject,  .§enft)n§object  og  anbre  ^cb  beri: 
Aér  efflnens  hue  et  illuc  ventos  efi&cit  (Cic,  i  bet  ben  nh= 
ftrømmer,  tjeb  at  ubftrommej.  Omne  malum  nascens  facile 
opprimitur,  inveteratura  iit  plerumque  robustius  (id.,  i 
gøbfelen,  —  naar  het  er  bteoet  ælbre).  M\  Curio  ad  focum 
sedenti  Samnites  magnum  auri  pondus  attulerunt  (id.). 
Valet  apud  nos  clarorum  hominum  memoria  etiam  mortuo- 
rum  (id.).  Valerium  hostes  acerrime  pugnantem  occidunt 
(unber  ben  ^eftigfte  ^ampj.  Misernra  est  nihil  prolicientem 
angi  (Cic,  i  bet  man  intet  ubretter,  uben  at  ubrette  noget). 
Dionysius     tyrannus     cultros     metuens     tonsorios     candenti 
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carbone  sibi  adurebat  capillum  (id.,  af  2ri^t)gt  for).  Risiis 
saepe  ita  repente  erumpit,  ut  eum  cupientes  tenere  uequea- 
iiius  (id.,  ffjønt  di  ønffe  bet).  Diouj^sius  tyraunus  Syra- 
cusis  expulsus  Coriuthi  pueros  docebat  (id.,  efter  at  Dære 
forbreuen,  efter  fin  {^orbribelfe).  Romani  non  rogati  Graecis 
ultro  adversus  Nabin  auxilium  otferunt  (Liv.,  uben  at  uære 
anmobebe  berom).  Quis  lioc  non  iutelligit,  Verrem  abso- 
hiturn  tamen  ex  mauibus  populi  Romani  eripi  uullo  modo 
posse?    (Cic,    om   t)an   enb   blider   frifunben).      Magna  pars 

hominum  est,  quae  navigatura  de  tempestate  non  cogitat  (naav  be 
fhilte  fejfe;  Senec.)- 

2lnm.  1.  ^lan  maa  fjevueb  IcEijcje  Mcexte  til,  at  bev  i  Satin  intet 
*i)artici].num  er  for  ben  forbigangne  Xih  i  Stctiu  (unbtagen  i  Seponentier 
og  ^a(obeponentier)  eller  for  ben  na:riia;renbe  og  tiltommenbe  i  ^aéfiu. 

2tnm.  2.  3  SanfJ  forbinbes  itfe  fjælben  to  famtibige  eller  efter 
f)inanben  føtgenbe  ^anblinger,  l^uorof  ben  ene  i  Satin  betegneg  ueb 
5participiiun,  nieb  og:  Caesar  celeriter  aggressus  Pompejanos  e.x: 
vallo  deturbavit  (Caes.)- 

2tnni.  3.  9  Satin  !an  ogf aa  en  relativ  eller  interrogatiu  ©ætning 
ubtrt)!feå  i  participial  gorm,  i  bet  et  participium,  ber  ftt;rer  et  relatiut 
eller  intcrrogatiwt  pronomen  elter  beftemmeå  ber»eb,  føjeå  til  ©nlj= 
jectet  etter  Dbjectet  i  en  ©cetning:  Insidebat  in  mente  Phidiae  species 
pulcliritudinis  eximia  quaedam,  quam  intuens  ad  illius  similitudinem 
artem  et  manuui  dirigcbat  (Cic,  beftuenbe  l^toilfen  o:  unber  f)Oi§  Se= 
ftuelfe,  elfer:  fom  i)an  be[!nebe  og  faotebeS  o.  f.  o.).  Cogitate,  quantis 
laboribus  fundatum  imperium  una  nox  paene  delerit  (id.). 

3tnnt.  4.  35eb  Sonjnnctionen  nisi  tilfpjeå  imbertiben  tit  en  næg= 
tenbe  Sætning  et  ^articipinm  for  at  nbtr^ffe  en  Unbtagelfe  og  næg= 
tenbe  33etingelfe,  i  ©teben  for  en  Ijel  Siifatning:  Non  mehercule  mitii, 
nisi  admonito,  venisset  in  mentem  (Cic,  nben  ^aaminbetfe,  =  nisi 
admonitus  essem).  ^aa  famme  SDlaabe  tilføjeå  unbertiben  et  5partici- 
pium  tteb  quasi,  tanquam  et.  velut  famt  (bog  i!!e  l^o§  be  celbre  (Sfri= 
benter)  yeb  quamquam,  quamvis  elter  Ijcb  non  ante  (prius)  quam, 
for  at  betegne  en  ©amntenligning,  3)iobf«;tning  etter  2;ibgbeftemmelfe, 
ber  etterå  xibtrpffeS  web  en  egen  Siifcetning:  Caesarem  milites,  quam- 
vis recusantem,  ultro  in  Africam  sunt  secuti  (Svet.). 

21  nm.  5.  g-ntnrum  ^^participinm  brugeé  f}05  be  celbre  ©fribenter 
giffrne  !un  i  {yoi"binbctfe  meb  SBerbct  sum  for  at  ubtn;tle  uiéfe  2;ibgfor' 
^olb;  (futurus  ogfaa  fom  rent  2tbiectiu).  Se  f enere  ©fribenter  bruge 
bet  fom  be  anbre  ^participier  til  nt  betegne  Dmftcenbig^eber,  belå  i  58e= 
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tribningen  itaar,  ba  (naav  man  flal,  ba  man  ffulbe),  ber§  oftere  for 
at  ubtrt)!fe  en  Senfigt  eller  Ubfigt  til  noget:  Perseus,  unde  profectus 
erat,  rediit,  belli  casum  de  integro  tentaturus  (Liv.).  Horatius  Cocles 
ausus  est'  rem    plus    famae  habituram  ad  posteros  quam  fidei  (id.).  • 

21  nm.  6.  (ScerfEilt  mær!e§  Srugen  af  habeo  meb  et  ^erfectum 
participium  (ifcer  af  SBerber,  ber  fietegne  Qi^f'S*  ^^^^  Seftutning)  i 
3lppofition  tit  Dbjectet  næften  i  ©teben  for  ^erfectum  af  SSerbet  fefo: 
Tuara  in  me  voluntatem  habeo  perspectam.  Nescio,  habeasne  jam 
statutum,  quid  tibi  agendum  putes.     Aliquid  compertnm  habere. 

Unbertiben  6ruge§  et  ©ubftantio  meb  ?perfectum  ^participium  faa-  §  378. 
lebeå,  at  beroeb  i!fe  faa  meget  tcenfeå  paa  ^erfonen  eller  Singen  felo  i 
en  oiå  j^orfatning,  fom  paa  ben  »eb  (paa)  ^erfonen  eller  2:ingen  fulb= 
bragte  ^anbling,  faa  at  ber  i  2)anff  ftaar  et  ©ubftantio  i  ©teben  for 
^participiet  i  Satin:  L.  Tarquinius  missum  se  dicebat,  qui  Catilinae 
nuntiaret,  ne  eum  Lentulus  et  Ccthegus  deprebensi  terrerent  (Sall., 
at  S.'§  og  S.'å  ^aagribelfe  iffe  maatte  forfErreffe  ^am).  Sibi  quisque 
caesi  regis  expetebat  decus  (Curt.,  QGren  for  ^ongenå  Srob).  Reg- 
natum  est  Romae  ab  condita  urbe  ad  liberatam  annos  ducentos 
quadraginta  quattuor  (Liv.,  fro  33pen5  Slnlceggeffe  til  ben§  Sefrielfe). 
Ante  Capitolium  incensum  (id.,  før  GapitoIietS  93ranb).  Major  ex 
civibus  amissis  dolor  quam  laetitia  fusis  hostibus  fuit  (id.,  otoer 
Zabet  af  Sorgerne).  (Senne  gorm  brugeS  ifoer,  l^oor  bet  tilfoarenbe 
25er5al)ubftanti»  iffe  er  brugeligt,  f.  6^.  af  condere,  interficere,  nasci.) 

@t  participium  forbunbet  meb  et  ©ubject  og  fat  i  2I0fa=  §  379. 
tit)  føje§  (paa  ben  i  §  239  beffredue  StRaabc)  fom  ablativi 
consequentiae  ti(  en  (Sætning  for  at  betegne  ben  Cmftæn= 
bigf)eb  Deb  ^ooebfianblingen,  at  ben  inbtræber  og  foregaar, 
mebenå  ben  i  participiet  ubtrtifte  |)anb(ing  ffer  (^ræfenå), 
etter  efter  at  ben  er  ftet  (^erf.),  etter  i  bet  ben  ffar  ffe  (futurum), 
og  for  beroeb  at  angine  |)ot)ebf)anb(ingen§  ^iblfor^olb,  §(n= 
lebning,  9J?nabe,  en  SJiobfætning,  33etingelfe  o.  f.  0.  STii: 
participiet  i  ablativi  consequentiae  føjeé  93eftemmetfer  (Safu§, 
^ræpofitioner,  ?lbDerbter)  fom  i  en  egen  Sætning,  i  ©teben 
for  ^bilfen  benne  Stblatiu  ftaar:  Archiloclius  fuit  Romulo 
regnante  (Cic).  Quaeritur,  ntrum  muudus  (girmameutet) 
lerra  stante  circuraeat,  an  mundo  stante  terra  vertatur 
(Senee.).      Perditis    rebus    omnibus,    tamen    ipsa    virtus    se 
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sustentare  potest  (Cic).  Caesar  homines  inimico  auimo, 
data  facultate  per  provinciam  itineris  faciendi,  non  tempe- 
raturos  ab  injuria  existimabat  (Caes.,    naar,    t)bi§  -ber  bieu 

gibet  bem  jtiHabelfe).  Parumper  silentium  et  quies  fuit,  nec 
Etruscis,  nisi  cogerentur,  piignam  inituris  et  dictatore  arcem  Ro- 
manam  respectante  (Liv.). 

2tnm.  1.  Ablativi  consequentiae  brugeg  alimnbeligtotS  i!fe,  l^toor 
ben  ^erfon  eller  %\nQ,  ber  fhtlbe  ucere  ©ubject  beri,  forefommer  fom 
©ubject  eller  Dfiject  (§enfx;n§obiect)  i  ^otoebfcctningen,  i  bet  ^artici= 
piet  ba  l^eCer  føjeå  tit  ©ubjectet  eller  Dbjectet  i  famine  SofuS:  Man- 
lius  caesum  Gallum  torque  spoliavit  (t!!e:  Matilius,  caeso  Gallo, 
torque  eum  spoliavit).  Hosti  cedenti  instandnm  est  (i!!e:  hoste 
cedenle  ei  inst.). 

21  nm.  2.  Ablativi  consequentiae  hinne,  ligefom  et  enfett  ^arti= 
civium  ([.  §  377  2tnm.  4),  unberttben  tilføjeå  til  en  ncegtenbe  S'æt= 
ning  for  nt  feetegne  en  Unbtagelfe:  Nihil  praecepta  atque  artes  valent, 
ni.si  adjuvante  natura  (Quinctil.,  =  nisi  quum  adjuvat  natura).  Sige= 
Iebc§  tilfpjeS  ablativi  consequentiae  lieb  quasi,  tanquana,  velut  eUer 
(bog  i!!e  ^oå  be  aibre  ©frtbentcr)  Deb  quamquam,  quamvis  eller  toeb 
non  ante  (prius)  quara:  Caesar,  quamquam  obsidione  Massiliae 
retardante,  brevi  tamen  omnia  subegit  (Svet.).  Albani,  velut  dis 
quoque  simul  cum  patria  relictis,  sacra  oblivioni  dederant  (Liv.,  = 
velut  si  deos  —  reliquissent). 

21  nm.  3.  Ablativi  consequentiae  af  guturum  participium  ere 
i!!e  meget  brugelige  og  forelomme  iffe  fjoS  be  ælbre  ©fribenter. 

21  nm.  4.  Ablativi  consequentiae  t  ^aofiu  ueb  en  actiD  §oiieb= 
fcetning  betegne  (naar  iftc  5iaiinct  paa  en  f)anblcnbe  ^crfon  tilfctjeQ 
»eb  ab)  ofteft  en  §anbling,  priori  §0Pebfætningen5  ©ubject  er  ben 
^anblenbe,  f.  ®g.  Cognito  Caesaris  adventu,  Ariovistus  legatos  ad 
eum  mittit  (Caes.,  efter  at  ^ape  erfaret).  ®a  fan  ^opebfubjectet  unber- 
ttben fcetteå  inb  imcUeiu  2(blatiPerne,  f.  (Sr.  His  Caesar  coguitis  milites 
aggerem  coniportare  jubet  (Caes.).  S)og  !an  ^participialfætningen 
ogfaa  betegne  en  §anbling  af  et  anbct  ©ubject:  Aedui,  agris  depopu- 
latis,  non  facile  ab  oppidis  vim  hostium  prohibebant  (Caes-,  efter 
nt  bereg  2lgre  tonre  pitinbrebe).    Duce   interfecto  milites  dilabuntur. 

21  nm.  o.  Ablativi  consequentiae  funne  ogfaa  fiaPe  en  relatito 
eUer  fpprgenbe  Jyoi^i"/  i  bet  ©ubjectet  beri  er  et  relatiut  pronomen 
eder  ber  fpørgeå  om  en  lebfagenbe  Dmftænbigfjeb:  Id  håbes  a  natura 
ingenium,  quo  exculto  summa  omnia  facile  assequi  possis  (tocb  I^Ptå 
Ubbannetfe).  Qua  frequentia  omnium  generum  prosequente  creditis 
nos  Capua  profectos?  (Liv.). 
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Unbertiben  fættes  paa  famme  SKaabe,  fom  Slbtatio  af  et  Subftantiu  §  380, 
og  participium  i  ^orbinbelfe,  2I6Iatiuen  af  et  ^erfectum  ^participium 
alene  meb  en  beraf  afhængig  (Sætning  (Slccufatia  meb  ^nfinitip, 
©pørgefcEtning  eKer  nt),  ^uilfct  participium  er  et  uperfonligt  Ubtr^!. 
(Saafebeå  ifoer  audito,  cognito,  comperto,  intellecto,  nuntiato.  edicto, 
permisso  og  unbertiben  enfefte  anbre.)  Alexander,  audito,  Dareum 
movisse  ab  Ecbatånis  (oar  brubt  op),  fugientem  insequi  pergit  (Curt.). 
Consul,  statione  equitum  ad  portam  opposita  edictoque,  nt,  quicunque 
ad  vallum  tenderet,   pro  hoste  haberetur.   fugientibus  obstitit  (Liv.). 

3(nm.  ©ubjectet  i  ablativi  consequentiae  fan  ubcfabe€  og 
unberforftaa§,  naar  bet  er  et  ubeftemt  eller  bemonftratiot  ^pronomen, 
^oortil  et  relatiot  foarer:  Additur  dolus.  missis,  qui  magnam  vim 
lignorum  ardentem  in  flumen  conjicerent  (Liv.). 

2)a  man  paa  Satin  fan  betegne  en  anben  Sanbling  fom  £)m=  §  381. 
ftcenbig^eb  »eb  ^ooebfoetningen  paa  flere  9}2aabev  (faafom  oeb  en  33i= 
fcetning  meb  Sonjunction,  ueb  ^Narticipium  fparenbe  til  et  £)rb  i  @cEt= 
ningen,  og  oeb  ablativi  consequentiae),  plejer  man,  l^uor  en  '^•øIq^ 
og  Siceffe  af  flere  Dmftcenbig^eber  angioeå,  at  afoeylc  meb  bisfe  (Son' 
ftructioner,  faalebeé  at  ^articipiafconftructionerne  føjeg  enten  til  S8i= 
fcetningen  (gorfcetningen),  i  bet  be  forflare  og  bcftemme  ben,  eller  til 
^ooebfcetningen :  Consul,  nuntio  oircumventi  fratris  conversus  ad 
pugnam,  dum  se  temere  magis  quam  caute  in  mediam  dimicationem 
infert,  vulnere  accepto,  aegre  ab  circumstantibus  ereptus,  et  suorum 
animos  turbavit  et  ferociores  hostes  fecit  (Liv.).     ^t)ix.  §  420. 

d)  participiet  betegner  Siben  i  gorf)oIb  til  (Sætningens  §  382. 
^obeboerbum,  iaa  at,  naar  betle  er  præteritum,  ^ræjenS 
^Participium  f)ar  ^ett)bntngen  af  ^mperfectum  (praeseus  in 
praeterito),  ^erfectum  af  ^lulqbamperfectum,  futurum  af 
futurum  in  praeterito,  l)DiIfet  maa  mærfes  meb  feenf^n  til 
2;tb56etegne(fen  i  33iiætninger  deb  et  participium. 

b)  ^erfectum  participium  af  Seponentier  eller  §alobeponentier 
føjeé  iffe  fjcelben  til  ©ubjectet  i  ©tcben  for  ^rcefetté  (^mperfectum) 
om  neget,  ber  er  famtibigt  meb  jpooeb^anblingen  og  betegner  benne§ 
Ørunb,  goranlebning  eller  aWaabe  (i  {"et):  Fatebor  me  in  adole- 
scentia,  diffisum  ingenio  raeo,  quaesisse  adjumenta  doctrinae  (Cic). 
Caesar,  ijsdem  ducibus  usus,  qui  nuntii  venerant,  sagittarios  sub- 
sidio  oppidanis  mittit  (Caes.). 

21  nm.  &05  nogle  ©fribenter  finbeo  unbertiben  ablativi  conse- 
quentiae meb  ^erf.  ^artic.  om  en  iffe  forubgaaenbe,  men  £)ODebl)anb= 
lingen  lebfagenbe  eller  efterfolgenbe  SDmftcenbiglieb:  Arruns  moritur, 
uxore  gravida  relicta  (Liv.,  i  bet  ^an  efterlob,  eftertabenbe). 
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kapitel  9. 

^m  §dningcrnc5  ^^^Ji^fii^^^^fre   fom  fibcorbncbc  og  iinbcr- 

orbnebc  og  §oniuncfioncnic5  '^rug  berccb,   famt  om  he 

fporGenbc  og  nægfmbc  '^arfxRfcr. 

383.  ©ætniiigerneS  Sibcorbutng  (§  283)  betegnet  »eb  fimpe(t 
forbinbenbe,  ab[fillenbe  og  mobjættenbe  (Sonjunctioner  (con- 
junctiones  copulativae,  disjunctivae,  adversativae).  35og  maa 
bet  mcerfeå,  at  bigfe  ©onjimctioner,  tfær  be  forbinbenbe  og  mobfcet' 
tenbe,  ofte  tilfntjtte  en  nt;  fetttftcenbig  ©cctning  ubcn  egentlig  grammati' 
ial\t  gotbinbelfe. 

384.  Go^ulatiue  G^oujmictioncr  cre  et,  que  (^dilfeu  jibfte 
føje§  bag  tit  et  Orb),  ae  (atque),  og,  jamt  (i  ^^orbtnbetje 
meb  en  ?iægtelje)  nec,  neque,  og  iffc.  Et  forbinbev  ligefrem 
to  fibeorbnebe  Crb  etter  Sætninger  uben  nogen  fom  fieift  33i= 
bet^bning;  que  betegner  bet  anbet  fieb  mere  fom  et  S^iflæg  til 
bet  førfte  og  fom  en  t^ortfættetfe  etter  Ubdibetfe  beraf,  f.  (Sf. 
solis  et  lunae  reliquorumque  siderum  ovtus.  Pro  salute 
hujus  imperii  et  pro  vita  civium  proque  universa  republica 
(Cic).  Mihi  nihil  unquam  populare  placuit,  eamque  optimain  rem- 
publicam  esse  duco,  quam  hic  consul  constituit  (id.).      ®et  brnge§ 

berfor  ofte  beb  to  goreftittinger,  bcr  tænfe§  fom  en  famlet 
§eU)eb  (senatus  populusque  Romanus),  etter  tjeb  to  Drb, 
ber  hm  betegne  et  ^odebbegreb  (jus  potestatemque  habere). 
3  mange  Silfælbe  brngeå  et  og  que  uben  ^^orffjet.  Ae  (ber 
fun  fætte§  foran  Sonfonanter)  etter  atque  (foran  (Jonfo= 
nanter  og  ^-Bocaler)  ubfjceber  noget  mere  hct  anbet  2eb  beb 
Siben  af  bet  førfte  fom  obffitt  og  lige  uigtigt:  Philosophus 
studet  omnium  rerum,  divinarum  atque  liumanarura,  natu- 
ram  nosse  (Cie.,  gubbommetigcg  fom  menneffeligeS).  ®og 
mærfeg  benne  93ibeti}bning  ofte  iffc. 

21  nm.  Et  6rugeå  unbertiben  fom  2lb»ctMum  for  etiam,  ogf aa, 
bog  i)o§  be  celbrc  Sfribenter  gicerne  fun  i  inSfe  g^orbinbelfer,  f.  Gr. 
simul  et,  et  mine  (sed  et)  0.  f.   0. 

385.  Ubelabelfen    af   ben    co:putatit)e  ©onjunction   (2lft)nbetDn)* 


uovvdfToy,  ufov6unben. 
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i  ^urtig  og  ttolig  Zak  finter  i  Satin  iffe  hiot  ^kb  beb  tre 
og  flere  2eb,  men  unbertiben  ogfaa  deb  to:  Adsunt,  querun- 
tur  Siculi  universi  (Cic). 

2lnm.  1.  35eb  £)pregnel[c  af  tre  eller  flere  albeleå  fibeorbnebe 
Crb  fan  enten  Gonjuncttonen  gjentageå  imellem  alle  Crbene,  naar 
man  ub^cctter  ^Dert  enfelt  (^ottjfgnbeton)*,  eller  ubelabeå  imellem 
bem  alle  (summa  fide,  constantia,  justitia;  monebo,  praedicam,  de- 
nuntiabo,  testabor),  eller  Sonjunctionen  nbelabeå  imellem  be  fj!(rftc 
8eb  og  que  fcetteå  tjeb  bet  fibfte  (summa  fide,  constantia  justitiaque); 
men  i!fc  gjcerne  et,  ae,  atque,  unbtagen  ^»or  bet  fibfte  Seb  for  fig 
alene  affonbreS.  Saalcbes  fretteå  ogfaa  alii,  ceteri,  reliqui  i  ©Iut= 
ningeu  af  en  Cpregning  xiben  Sonjunction  (honores,  divitiae,  cetera) 
eller  meb  que,  fjcelben  nieb  et:  altib  postremo,  denique,  iffe  et  po- 
stremo,  et  denique.  (Sibi  liberisque  et  genti  Numidarum,  Ipor  be 
to  førftc  Seb  ^øre  nærmere  fammen.) 

2tnm.  2.  ©n  copulatiu  (Sonjunction  fan  i  liolig  Xaie  erftatteå 
Deb  at  gjentage  et  fælleå  Drb  oeb  ^uert  Seb  af  Salen  (anaphCra): 
Nos  deorum  immortalium  templa,  nos  muros,  nos  domicilia  sedesque 
populi  Romani,  aras,  focos,  sepulcra  majorum  defendimus  (Cic). 
Non  omnes  possunt  esse  Scipiones  aut  Maximi,  ut  urbium  expugna- 
tiones,  ut  pedestres  navalesve  pugnas,  ut  triumphos  recordentur  (id.). 

S3egge  Seb  af  en  gorbinbelfe  frem^æoeé  Oeb  et— et,  haabe  §  386. 

— og,  ^ttorfor  i)o§  nogle  ©fribenter  i  toisfe  Xilfælbe  ogfaa  figeg  que 
— et  og  que — que. 

SCnm.  1.  Que — et  forbinber  fun  cnfelte  Drb,  iffe  (Sætninger,  f. 
Sj.  legatique  et  tribuni,  seque  et  ducem;  que — que  BrugeS  »eb  en 
bobbelt  SRelatiofætning:  quique  Romae  quique  in  exercitu  erant  (Liv., 
=  et  qui  —  et  qai),  men  ellerå  fjcelben  i  ^rofa  og  fun  »eb  enfefte 
Drbå  Jorbinbelfe,  ^Doraf  bet  førfte  er  et  IJironomen:  meque  regnuraque 
meum  (Sall.).     Cm  neque — et,  et — nequo  f.  Deb  92cegtelferne,  §  404  c. 

21  nm.  2.  Quuni — tum,  faa  Del — fom  (om  2)lobu§,  naar  quum 
banner  en  Sifætning,  f.  §  313  Slnm.  2).  Tum — tum  6ett)ber  fnart — 
fnart,  ligefom  modo — modo,  nunc — n«nc,  i  ^rofa  fjælbnere  jam — jam 
(oeb  ^Dilfe  og  lignenbe  inbbclenbe  Ubtrpf  albrig  tilføjet  nogen  copula- 
tiD  '^artifel).  Siælbncrc  Ubtrtjf  erc  qua — qua  (om  to  enfelte  £)rb), 
f.  @r.  Qua  consules,  qua  exercitum  hostes  increpabant  (Liv.),  og  simul 
— simul,  ^Dilfet  fibfte  i  33ett)bningcn  nærmer  fig  til  partim — partim,  f. 
(Sr.  Increpabat  simul  temeritatem,  simul  ignaviam  militum  (id.). 


nolvovvd'fTog,  mangefolb  forbunben. 
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387,  ^iåjuMCttDC  (ionjmtctioucr  ere  aut,  vel,  ve  (føjet  bag  tt( 

et  Drb),  sive,  cKer.  SSeb  aut  abffilleg  to  tiæfentlig  forj'fieI= 
lige  S3egreber:  officia  omnia  aut  pleraque  servantem  vivere 
(Cic);  nihil  aut  non  multura.  ®et  bruge§  bcrfor  ijoer, 
f)t)or  man  i  ©pørgémaat,  ber  inbei)oIbe  en  ©jenbribelje  etter 
en  ^Senægtelfe,  eller  Deb  ?)tring  af  9Jii§biIIigeIfe  og  gor= 
faftelfe  abffiUer  ^Begreberne:  Ubi  sunt  isti  aut  quem  locum 
incolunt?  (Cic).  Homines  locupletes  et  honorati  patro- 
cinio  se  usos  aut  clientes  appellari  mortis  instar  putant 
(id.).  Vel  betegner  en  gorffjel,  f)t)or|3ao  bet  iffe  f omnier 
an  etter  fom  blot  ligger  i  et  Drb,  f.  ©j.  a  virtute  profectum 
vel  in  ipsa  virtute  positum  (Cic),  ifær  f)t)or  et  mere  pa§= 
fenbe  Ubtrl)!  ttlføjeå  (ogfaa  vel  potius;  vel  dicam;  vel,  ut 
verius  dicam;  vel  etiam).  dn  Iigegt)tbig  i^orffiel  etter  blot 
^fJotmeforffiel  betegnes  tigelebeS  Deb  ve,  enten  beb  unber= 
orbnebe  begreber  i  |)ot)ebfcEtningen  etter  (fcebuanlig)  i  ®t= 
fætningen:  Post  hane  contionem  duabus  tribusve  horis  op- 
tatissimi  nuntii  venerunt  (Cic).  Si  plus  minusve  dixero. 
Non  satis  est  judicare,  quid  faciendum  non  faciendumve 
sit,  sed  stare  etiam  oportet  in  eo,  quod  sit  judicatum 
(Cic).  ©jentaget  betegner  aut — aut  (enten — etter)  en  9}?ob= 
fcetning,  tiOorbeb  bet  ene  Scb  ubeluffer  bet  anbet  etter  bog 
tæn?e§  beftemt  obffilt  berfra:  Omne  euuntiatum  aut  verum 
aut  falsum  est  (Cic).  Aut  omnino  aut  magua  ex  parte.  Aut 
inimicitias  aut  labores  aut  sumptus  suscipere  nolunt  (Cic). 
SSeb  vel— vel  betegne§  en  faaban  Sorffjel,  t)t)orDeb  bog  begge 
Seb  funne  forbinbeg  (nceftcn:  belå— belg),  etter  fom  (meb 
^enftin  tit  bet  ubfagte)  er  ligegtjlbig  etter  fom  egentlig  fun 
er  et  forffjettigt  Ubtrt)!:  Postea,  vel  quod  tanta  res  erat, 
vel  quod  nondum  audieramus  Bibulum  in  Syriam  venisse, 
vel  quia  administratio  liujus  belli  mihi  cura  Bibulo  paene 
est  communis,  quae  ad  me  delata  essent,  scribenda  ad 
vos  putavi  (Cic).  Nihil  est  tam  conveniens  ad  res  vel 
secundas  vel  adversas  quam  amicitia  (id.). 

2lnm.     Vel    bruge§    ocifaa    i  Setijbningen    fii&og :    Per    me  vel 
stertas  licet  (Cic);    ifær    »eb  ©itpertatincr,  f.  6^.  fructus  vel    maxi- 
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mus;  frembeleS  »eb  2(nførelfen  af  ©remprev  (eiabog  6Iot  f.  @r.):  Quam 
sis  morosus,  vel  ex  hoc  intelligi  potest,  quod  o.  f.  U. 

Sive  (seu)  betegner  en  udæfenttifl  og  ubigtig  j^orj'fjel: 
Quid  perturbatius  hoc  ab  urbe  discessu  sive  (seu)  potius 
tui-pissiraa  fuga?  (Cic.)  Ascanius  florentem  urbem  matri 
seu  uovercae  reliquit  (Liv.  '^iæx  meb  potius,  bertgtigenbe). 
95eb  sive — sive  (meb  to  9iomina,  SSerber  etter  SIbberbier)  be= 
tegneå  bet  fom  imfgiort  og  ligegtjlbigt  meb  |)enft)n  til  bet,  ber 
figeå,  i)mtfet  Seb  ber  [fat  gjætbe:  Sive  casu  sive  cousilio  deo- 
luni  immortalium,  quae  pars  civitatis  Helvetiae  insignem 
calamitatem  populo  Romano  intulerat,  ea  princeps  poenas 
persolvit  (Caes.). 

2(bt)erfatiuc    G^onjuuctioitcr    ere    sed,     autem,     verum   §  388. 
(vero,   ceterumj,   at,  nicu. 

21  nm.  Autem  og  vero  ftaa  albrig  i  S8egt)nbetfen  af  (Sætningen, 
men  efter  et  Drb  eller  efter  to  nærforbunbue,  f.  ©£.  en  ^rcepofttion 
meb  6afu§  (de  republica  vero),  autem  unbertiben  enbog  efter  fterc, 
ber  if!e  >iel  funne  abftit(e§. 

a)  Sed  betegner  noget,  ber  foranbrer,  opI;æoer  etter  {nb= 
ffrænfer  bet  foregaaenbe,  (og  foarer  i  bet  i)de  nærmeft  og 
meft  tit  bet  banffe  men):  Ingeniosus  est  liomo,  sed  in  omni 
vita  incoustans.  Saepe  ab  amico  tuo  dissensi,  sed  sine  ulla 
ira.  (Non  quod  —  sed  quia;  non  niodo  —  sed  o.  f.  tt.) 
S3eb  SDoergange  i  Xakn  brugeå  bet,  I^Dor  man  fortaber  noget  og  iffe 
Dibere  omtaler  bet:  Ego  a  Quinto  nostro  non  dissentio;  sed  ea,  quae 
restant,  audiamus  (Cic). 

b)  S3eb  autem  tilfojeé  bcrimob  btot  noget  anbet  og  for= 
ffjettigt,  og  ber  betegneå  en  9J?ob)ætning,  fom  iffe  optjæoer  bet 
foregaaenbe,  etter  blot  en  ^Bemoerfning  etter  gortfættetfe,  (']aa 
at  bet  iffe  fjætben  fan  ocerfcetteé  tieb  og):  Gyges  a  nullo 
videbatur;  ipse  autem  omnia  videbat  (Cic).  Mens  mundi 
providet,  primura  ut  mundus  quam  aptissimus  sit  ad 
permanendum,  deinde  ut  nulla  re  egeat,  maxime  autem, 
ut  in  eo  exiraia  pulchritudo  sit  (id.).  Orationes  Caesaris 
mihi  vehementer  probantur;  complures  autem  legi  (id.j. 
Nunc,  quod  agitur,  agamus;  agitur  autem.  liberine  vivamus 
an  mortem  obeamus  (id.). 
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c)  At  gjør  meb  (Sftertrt)!  opmoerffom  paa  noget  for= 
ffjefligt  og  mobfat  (bcrimob)  og  ttlfojet  bet  mere  fom  en  feIo= 
ftænbig  (Sætning:  Magnae  divitiae,  vis  corporis,  alia  omnia 
hujuscemodi  brevi  dilabuntur;  at  ingenii  egregia  facinora 
immortalia  sunt  (Sall.).  Unbevttbeu  betegner  at  en  3nb»enbing, 
man  !unbe  gjøre  (ja,  men):    At  memoria  minuitur  (Cic.)- 

d)  Verum  t)ar  næften  famme  ©ett)bning  fom  sed  (f.  ©g. 
sed  etiam  og  verum  etiam,  og  i  Odergange:  Verum  de  his 
satis  dictum  est),  men  nbtrt)ffer  libt  ftærfere  S3erigtigetfen 
af  bet  foregaoenbe.  Ceterum  brugeé  af  nogle  ©fribenter 
for  sed,  verum  eller  autem  i  mange,  men  iHe  i  atte  gor= 
btnbelfer  (f.  ©g.  atbrig  ceterum  etiam),  Vero  inbe{)otber 
egentlig  en  {^orfifring  og  ^efræftelfe  (bigfelig,  ia,  jo),  men 
brugeg  fom  ©onjunction,  naar  bet,  ber  titføjeé,  enbnu  ftærfere 
ubfigeé  og  forfitreé  enb  bet  foregaaenbe,  meb  færffitt  @ftcr= 
trt)f  paa  Crbet  foran  vero :  Musica  Romanis  moribus  abest 
a  principis  persoua,  saltare  vero  etiam  in  vitiis  ponitur 
(Corn.,  etter:  saltare  vero  multo  etiam  magis,  etler:  saltare 
vero  ne  libero  quidem  dignum  judicatur).  Tum  vero 
furere  Appius  (^iftoriff  ^nfinitio:  S[Ren  ha  bteb  nu  5tppiu§ 
fulbfommen  rafenbej. 

2lnin.  1.  @n  abuerfntiu  (Sonjuuction  itbctabeå  ofte,  naar  ber  om 
for[!ieIlige  ©ubjecter  iibfigeå  noget  mobfat  eller  bet  fammc  meb  for= 
ffjeltige  33i6e[temmelfer:  Opinionuni  commenta  delet  dies,  naturae 
judicia  confirmat  (Cic.)-  Quum  primu  Galli  tantum  avidi  certaminis 
fuissent,  deinde  Romanns  miles  ruendo  in  dimicationem  aliquantum 
Gallicam  ferociam  vinceret,  dictatori  neutiquam  placebat  fortunae 
se  committere  (Liv.). 

2(nm.  2.  Uben  ©onjunction  fibeorbneå  ofte  to  Sætninger,  naar 
ber  fpøvgeå,  om  be  funne  Beftaa  »eb  ©iben  af  l^inanben  og  Begge 
tio:re  rigtige:  Quid  ergo?  hoc  pueri  poterunt,  viri  non  poterunt? 
(Cic.)  Quid  causae  est,  cur  Cassandra  furens  futura  prospiciat, 
Priamus  sapiens  idem  facere  non  queal?  (id.).  Neminera  oportet 
esse  tam  stulte  arrogantem,  ut  in  se  rationem  et  mentem  putet 
inesse,  in  caelo  mundoque  non  putet  (id.). 

389.  (Unbcrorbiicnbc  govbinbetfe).    a)  Dm  be  Sonimxctioner,  l^oor- 

meb  ©jenftanbofa'tuinger  i  Soniunctiu  banneg,    er  ^anbtet  i  Sittcegget 
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til  Gap.  3  i  bette  3lf)nit,  om  quod  i  ©ceininger,  ber  angaa  et  fteb= 
finbenbe  gor^olb,  i  §  352  b,  om  Gonjunctionerne  i  g^ølge-  og  ^enfigtS' 
fcetninger  i  §  310,  i  aiarfagsfcetninger  i  §  312  og  313,  i  Sibsj'æt- 
ninger  §  313,  314,  315. 

h)    i8eb    frtinmcungncnbc    (comporatibe)    G'onjuncHoncr 

fibeorbnel  enfelte  Cvb  af  jamme  Sætning  (uben  nl)t  53er6uni), 
men  Sætninger  unberorbne§  fom  S3iiætninger.  SDog  funne  to 
SSerber  etter  Ubfagn  fibeorbneg,  ber  jammenlignes  i^rob:  Li- 
bentius  me  legere  quam  scribere  dico.  Metellus  videt  mi- 
nore  detrimento  hostes  vinci  quam  suos  vincere  (Sall.). 

2)i5Je  Gonjunctioner  ere  af  to  Stag§: 

1)  @n  Sigfieb  (font,  Itgcfom)  betegnet  beb  ©onjunctioneme 
nt  el.  uti  (ut  —  ita,  item,  sic,  (ige)om  —  faotebeé),  sicut, 
velut,  tanquam  (ogfaa:  font  om,  f.  5(nm.),  quasi  (font  om,  ). 
?(nm.),  (ceu  bigterifl  og  ^os  fenere  ^profaifter) ;  »eb  to  8ætninger» 
©ommentigning  brugeé  ogl'aa  quemadmodum  (fjælben  quomodo). 
(Prout,  t  ^"Or^olb  til  fom,  pro  eo,  ut  — ,  pro  eo,  quantum.) 

31  nm.  1.  Tanquam  og  quasi  Betegne  foeboanlig  noget,  ber  i!fe 
er  oirfeligt  (j"om  om  ^rt  war).  6n  tit  Sammenligning  blot  antagen 
figpot^etiff  ©ætning  (fom  om,  f.  §  307)  betegneå  oeb  tanquam  eller 
tanquam  si,  velut  si  (ut  si,  fjrelben  blot  velut)  og  quasi.  Quasi 
(quasi  vero)  bvugeé  ifoer,  naar  man  fpottenbe  eHer  berigtigenbe  an^ 
gioer,  ^oab  ber  iffe  er  ^ilfcelbet:  Quasi  (quasi  vero)  haec  similia 
sint  (non  multum  intersit)'.  (Perinde  eller  proinde  quasi,  periode 
tanquam,  paa  famme  SKanbe,  fom  om;  perinde  ae  si.) 

21  nm.  2.  Ut — ita  (sic),  ligefom— faalebes,  brugeå  ofte  i  $8e» 
tgbningen  »cl — men  (^og)  for  at  betegne  en  SJiobfcetning.  Ita 
(dnffenbe,  gib  faa  fandt)  —  ut  (fom)  brugeå  i  goJ^fiWnger:  Ita 
mihi  salva  republica  perfrui  liceat,  ut  ego  non  atrocitate  animi 
moveor  (Cic). 

2)  Gonjunctionerne  quam  og  ae,  atque  forbinbe  blot 
Sommenligningllebbene,  uben  fefo  at  betegne  Sig^eb.  Quam 
bruges  efter  tam  (jaa — fom)  og  seb  (Somparatioer  fomt  Crb 
meb  comparatio  ^iet^bning,  fom  ante,  post,  supra,  male, 
praestat.  (Dimidius,  multiplex  quam.)  Ae  (ber  ogfaa  er 
fimpel  copulatit)  (£onjunction,  §  384)  brugeå  i  S3ett)bningen 
fom,  cnb  Deb  21bjectider  og  ^Iboerbier,    ber  betegne  en  2igt)eb 


270  ©t)"taE-    Slnbet  2lffnit. 

euer  Uliggeb,  nemlig  similis,  dissimilis,  similiter,  par,  pariter,  aeque, 
juxta,  perinde  cHer  proinde,  contrarius,  contra,  alius,  aliter,  secus,  pro 
eo  (i  gor^olb  tit  fom),  jamt  unbertiben  efter  idem,  talis,  toti- 
dem  for  qui,  qiialis,  quot(§280);  ogjaa  i  ?5or6inbeIfe  meb  si 

(perinde,  similis,  similiter,  pariter,  juxta,  idem  ae  si,  [om  om) : 
Amicos  aeque  ae  semet  ipsum  diligere  oportet.  Longe  alia 
iiobis,  ae  tu  scripseras,  nimtiantur  (Cic.).  Non  dixi  secus 
ae  sentiebam  (id.).  Philosophia  non  proinde,  ae  de  liomi- 
nuni  vita  merita  est,  laudatur  (id.).  Similiter  facis,  ae  si 
me  roges,   cur  te  duobus  contuear  oculis  (id.). 

2lnm.  Aeque,  juxta,  proinde,  contra,  secus  forfcinbcå  ogfaa  irteb 
quam.  Alius,  aliter  funne  forbtnbeå  meb  quam,  naar  ben  ©cetning, 
l^Dori  be  ftaa,  er  ncegtenbe  eltev  fpi^rgenbe  meb  nægtcnbe  SRening, 
fjcctbneve  eKer§;  Cavebo,  ne  Hortensius  aliter,  quam  ego  velim, 
meum  laudet  ingenium  (Cic.)-  Te  omnia  alia,  quam  quae  velis, 
agere,  moleste  fero  (Plin.  Min.),  gor  nihil  (quid)  aliud  quam  ftgeg 
ofte  nihil  (quid)  aliud  nisi,  f.  6r.  Bellum  ita  suscipiatur,  ut  nihil 
aliud  nisi  pax  quaesita  videatur  (Cic). 

390.  a)  Om  23etingeIfc§conjuuctionente  (conjunctiones  condi- 

cionales)  mær!e§:  Si  betegner  i  SSeffrioetfe  og  fortælling 
unbertiben  mere  ()bert  gjentaget  Silfælbe  (faa  ofte  fom,  §ber 
(SJang)  enb  en  ^^etingetfe  (§  314).  a3eti)bningen  af  si  Beftemmeå 
nøjere  i  Ubtrr)!!ene  si  mode,  si  tamen,  f)Diå  etlevå,  si  quidera,  l^tiiå 
ellert,  faa  fanbt  eUcvå  (iiubertibeu  nceftcu  caufalt:  fiben),  si  maxime, 
om  enbog  nof  faa  meget,  si  forte,  f)Uiå  muligen,  f)Diå  maaffe,  si  jam, 
f}oiå  nu;  ita,  si,  unber  ben  Setingelfe,  berfom. 

31  nm.  ©fterfcetmngcn  5etegne§  i  Satin  i  SUminberig^eb  iHe  Deb 
nogen  faaban  ^pavtitel  fom  bet  banffe  fcu;  bog  fan  efter  en  a3etingerfcå. 
frttning  fætteS  tum  eUer  (forftccrlEet)  tum  vero  (ja  i>a,  ja  i  6ct  ZiU 
fitli>c),  naav  bet  ang tone  Silfcelbe  eftevtrpJfelig  mobfættcå  anbre:  Si  id 
actum  est,  fateor,  me  errasse;  sin  autem  victoria  nobilium  ornamento 
reipublicae  debet  esse,  tum  vero  optimo  cuique  meam  orationem  gra- 
tissimam  esse  oportet  (Cic).  Sigetebeå  fætteå  at  i  58eti)bntngen  faa 
J>og  (i  bet  ringefte) :  Si  se  ipsos  liberatores  nostri  e  conspectu 
nostro  abstulerunt,  at  exemplum  reliqueruut  (Cic.    Dgfaa  at  tamen). 

h)  gor  si  brugeå  sin  (ogfaa  sin  autem,  sin  vero)  i 
^-8eti)bningen :  men  t)tii§,  t)bi§  berimob,  enten  meb  en  anben 
33etinge{fegfcctning  meb  si  i  gorbejen  etter  uben  ben:    Luxuria 
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qaum  omni  aetati  turpis,  tuni  senectuti  foedissima  est;  sin 
autem     etiam     libidiuum     intemperantia     accessit,     duplex 

malum  est  (Cic).  g-or  vel  si,  cUer  beri'om,  fan  fcctteé  sive,  f.  ©j. 
Postulo,  sive  aeqnum  est,  oro  (Ter.,  =  vel,  si  aequum  est,  oro). 
Sive — sive  forboblet,  meb  en  fæUeå  Gfterfrettting,  bett;ber:  r)Oab  enten 
—  eller  (_§  287  2tnm.).  SJieu  i  Satin  Ian  sive  —  sive  fcetteG  faa^ 
lebeå,  at  ^oert  sive  banner  5"Oi^ff^^"i"9  ^^^  ^"  ^S^"  ©fterfoctning, 
naar  ber  opftiUeå  to  2;tIfcElbe  og  fcerffilt  angioeS,  ^oab  ber  ipi^et  i 
et^oert  (et  Silemma):  Sive  ad  sapientiam  perveniri  potest,  non  pa- 
randa  solum  ea,  sed  fruenda  etiam  est;  sive  hoc  difficile  est,  tamen 
nuUus  modus  est  investigandi  veri  (Cic).  (^aa  Sanff  fan  benne 
gorm  i!fe  abffilleg  fra  si  —  sin  nben  web  en  DmfErtoning:  2^i  entm 
fan  man  naa  Siåbommen  eller  iffe;  i  førfte  Silfcelbe  o.  f.  o  ) 

c)  @n   nægtenbe  SSetingetje  betegnet    ceb   nisi,    ^tiié  iffe, 

mebminbre.  (Ni  gammelbagg,  i  »isfe  Ubtrpf  af  JRetSfproget  og  bet 
boglige  Sio  og  unbertiben  ellerå,  f.  (Sr.  oeb  ita:  ni  ita  est.  gor  nisi 
fige§  unbertiben  nisi  si,  unbtagen  i  bet  Sitfælbe,  at.)  2)Dg  bruge£i 
si  non.  f)UDr  nou  forener  fig  meb  bet  føfgenbe  SSerbum  ti( 
et  nægtenbe  33egreb  (unblabc  at  gjørc,  iffe  ucere),  ber  frem= 
bcEDeé  i  ajiobjætning  ti(  ben  befræftenbe  {^oreftitltng :  Glebam 
commosset  in  agro  decumano  Siciliae  nemo,  si  Metellus 
hane  epistolam  non  niisisset  (Cic).  Fuit  apertnm,  si 
Conon  non  fuisset  (^t)iå  ^.  iffe  ^nt»bc  Dceret),  Agesilauni 
Asiam  Tauro  tenus  regi  ereptnrum  fuisse  (Corn.).  Aequi- 
tas  tollitur  omnis,  si  habere  suum  cuique  non  licet  (Cic, 
t)t)iå  bet  formeneé  enf)der  at  bet)o(be  fit).  Si  feceris  id, 
quod  ostendis,  magnam  liabebo  gratiaui;  si  non  feceris, 
ignoscam  (id.). 

2inm.  3  S3ettjbningen:  om  enb  iffe  (faa  bog),  brugeå  albrig  nisi, 
men  si  non,  ogfaa  si  minus,  bet  fibfte  meft,  f)Dor  ber  iffe  er  noget 
foerffitt  SSerbum,  f.  6j.  Si  mihi  republica  bona  frui  non  licuerit,  at 
carebo  mala  (Cic).  Hoc,  si  minus  verbis,  re  cogitur  confiteri  (id.), 
^uio  iffe,  uben  23erbum,  i  SRobfcetning  til  bet  foregaaenbe,  bobber  si 
(sin)  minus,  fjælbnere  si  non:  Si  id  assecutus  sum,  gaudeo;  sin  minus, 
hoc  me  tamen  consolor,  quod  posthac  nos  vises  (Cic).  Si  quid  novi- 
sti  rectius  istis,   candidus  imperti;   si  non,   his  utere  mecum  (Hor.). 

^nbrømmeiibe  (Jonjunctioner  (coujunctiones  concessivae)  §  391. 
ere    qiiamvis,    licet,    quaraquaui,     etsi,    taraetsi    (tamenetsi). 
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etiamsi,  efter  ^dilfe,  nnor  3"^i^0i"we{fe§fætningen  gaar  forub, 
giærne  følger  tameu;  be  betegne  enten,  at  noget,  ber  ftaar 
i  en  t)tå  ID^obfætning  til  5)ot)ebfætningen§  3nbf)oIb,  dirfeUg 
finber  @teb  (quamquam,  etsi,  tainetsi  og  unbertiben  etiam,  si), 
eller,  at  bet  antageå  (fan  antogeg)  at  finbe  ©teb  (quamvis, 
licet,  etiamsi  og  unbertiben  etsi);  f.  §  316  meb  5Inm.  (Ut,  fæt 
enbog,  om  enbog,  f.  §  310.  Quum,  ba  bog,  mebenå  berimob, 
\.  §  313  2(nm.  2.)  Sif  bt§fe  Sonjunctioner  bruge§  qaam- 
quam,  etsi,  tametsi  (^t)p|)igft  qiiamquam)  ogfaa  faalcbe§,  at 
be  i!fe  betegne  en  Sifætning,  men  tttfoje  en  inbffrænfenbe  Se= 
mærfning  og  en  Siettelfe  tit  bet  foregaaenbe  feldftænbig  og 
fom  ^oucbfætning  (bog;  og  bog;  rigtignof;  ffjønt).  Quam- 
quara  quid  loquor?  Quamquam  quis  ignorat,  tria  Grae- 
conim  esse  genera?  (Cic.  ©aalebeS  ofte,  Ijdor  man  afbrtjber 
og  ftonbfer  ben  foregaaenbe  Xanfegang  og  Sale  fom  otjerfløbig.) 

392.  S3rugen   af   Dtetatiufcetmngcr   Ijar   i  Satin   nogte   ©|en= 

bommeIigi)eber.  @t  relatiDt  Orb,  ber  ffulbe  forbinbe  to  <Scet= 
ninger,  fan  unbertiben,  naar  ber  til  ben  anben  (Sætning  fojeå 
en  nt)  Sifætning,  træbe  inb  fom  Seb  i  benne,  faa  at  9teIatioet 
paa  en  SQiaabe  l}orer  til  to  Sætninger :  Is  fueram,  cui  quum 
liceret  majores  ex  otio  fructus  capere  quam  ceteris,  non 
dubitaverim  me  gravissimis  tempestatibus  obvium  ferre  (Cic). 
Ea  svasi  Pompejo,  quibus  ille  si  paruisset,  Caesar  tantas 
opes  nunc  nou  haberet  (id.).  Si  quid  est  in  me  ingeuii, 
quod  seutio  quam  sit  exiguum,  ejus  fructum  A.  Liciuius 
repetere  debet  (id.),  ^aa  benne  SJiaabe  funne  enbog  to  rcla= 
tiue  ^^Pronominer  (i  forffjellig  ®afu§)  ftaa  i  famme  ©ætning: 
Epicurus  non  satis  politus  est  iis  artibus,  quas  qui  tenent, 
eruditi  appellantur  (id.),  (;^aa  Sanff  brageå  enten  3teratiwet  ^en 
til  ben  følgcnbe  ©ætning,  l^uoraf  ben  npe  58ifætiung  er  afhængig, 
f.  ©£.  i  bet  førfte  ©jempcr,  ber  ogfaa  i  Satin  lettere  !unbe  iib= 
trplfeå  faaTcbeå:  qui,  quum  mi  hi  liceret...,  non  dubitaverim;  eller 
ber  bruges  en  anben  SSenbing,  f^tiorueb  enten  Sielatiiiet  etter  ben  nt)e 
a3ifoetning  unbgaaé,  f.  (Sj.  i  bet  anbet  6),-cmpeI  ooerfcetteg,  fom  om  ber 
ftob:  ut,  si  ille  iis  paruisset,  Caesar  o.  f.  D.,  i  bet  fjerbe:  ^toiå  33e= 
fibbere  !albe5  tcerbe,  »eb  f)oi§  58efibbetfe  man  faar  '^ftaxin  af  lærb.) 
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gor  at  tilfjenbegbe ,  at  noget,  ber  ubfigeS,  ftemmer  §  393. 
meb  eller  følger  af  ben  omtalte  ^erfonS  eller  Singé  53effaffen= 
Ijeb,  inbffljbeé  en  9te(atiofætning,  i  fiuilfen  Sgenffabenå  3iaun 
brageå  inb  og  forbtnbe§  nteb  9ielatioet  (efter  §  277)  og  enten 
ftaar  fom  ©ubject  deb  S3erbet  sum  eder  fom  beffrittenbe  ?(bIatio 
eUer  ©enttio  t)enføre§  til  ben  omt)anb(ebe  ^erfon  eller  2ing: 
Si  mihi  uegotium  permisisses,  qui  meus  amor  iu  te  est^ 
confecissem  (Cic,  faoban  fom  min  ^jærligtieD  til  big  er  d: 
efter  min  J^jærlig^eb  til  big).  Spero,  quae  tua  prudentia  et 
teraperantia  est,  te  jam,  ut  volumus,  valere  (id.).  Qua  es 
prudentia,  nihil  te  fugiet. 

6oor  i  2)anff  et  ©ubjcct  d)araftenfereå  toeb  SSerbet  er  og  en  (Su=  §  394. 
perlatiD  eller  et  Drbenåtat  meb  en  tilføjet  Sielatiofcetning,  ftaar  i 
2atin  fun  en  enfcit  ©ætning,  i  bet  Superlatioen  eller  DrbenétaUet 
foettco  i  2tppofition:  Primuin  omnium  Sejum  vidimus  (ben  føfftc,  Di 
faa,  Dar  ©.).  Hoc  firmissimo  utimur  argumento  (eller:  Ex  argu- 
mentis,  quibus  utimur,  firmissimum  hoc  est).  Servilius  decernit 
honorem  sepulturae,  qui  maximus  haberi  potest  mortuo  (Cic,  l^pilfet 
er  ben  ft)Jrfte  ^ceber,  ber  fan  »ifeå). 

3  Satin  brugeé  ofte  bet  relatiue  pronomen  i!fe  tit  at  til-  §  395. 
foje  en  iSifætning,  men,  fom  Xemonftratiu,  til  at  fortfætte 
^alen  i  en  nt)  Sætning,  faa  at  qui  ftaar  for  is,  men  tiQige 
fammenfnt)tter  Sætningen  meb  bet  foregaacnbe,  næften  fom 
om  ber  fatteå  et  is.  (Stttfaa  albrig,  t)t)or  et  eder  en  onben 
Coergang^partifet  felo  fætteS.)  ®og  fan  bette  fun  ffe,  ^tior 
intet  ©ftertrgf  (formebelft  røobfætning  eller  bestige)  tigger 
paa  ^ronominet.  (&t  faabont  qui  fan  ha  ogfaa  ftaa  i  en 
gorfætning  og  forbinbeé  meb  be  (lonjunctioner,  ber  betegne 
en  faaban,  f.  (5j.  qui  quum  (o:  et  quum  is).  '>^aa  famme 
9}iaobe  ]ætteé  be  relatioe  ^^artifter  quare,  quamobrem,  qua- 
propter,  quocirca  (og  bcrfor,  altfaa),  ubi  (og  ber):  Caesar 
equitatum  omnera  mittit,  qui  videant,  quas  in  partes  hostes 
iter  faciant;  qui.  cnpidins  novissimum  agmen  insecuti, 
alieno  loco  cum  equitatu  Helvetiorura  proelium  committunt 
(Caes.).  Postrenio  insidias  vitae  hujusce  Sex.  Roscii  parare 
coeperunt.  Quod  hic  simulatque  sensit,  de  amicorum 
SDlabBig:  Satinff  Sproglære.  18 
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cognatorumque  sententia  Romam  confugit  (Cic,  faa  jnart 
t)Qn  mærfebe  bet  o.  f.  d.).  Quae  quum  ita  sint,  nihil  censeo 
mutandum  (bo  nu  bette  forf)oIber  fig  \aa). 

Unbertiben  fætteg  quod  (9teutrum  af  bet  relatitoc  ^pronomen) 
faalebeå,  at  bet,  ber  er  betegnet  beroeb,  berpaa  iibtrt)Ifeå  beftemtere 
Deb  en  afl^ængig  ©ætning:  Criminabatur  M.  Pomponius  L.  Manlium, 
quod  Titum  filium  ab  homiiiibus  relegasset.  Quod  quum  audisset 
61ius,  negotium  exhiberi  patri,  accurrisse  Romam  dicitur  (Cic.)- 
Sigelebeå  foetteg  bet  unbertiben  foran  en  ^Biffftningé^Sonjunction,  ber 
begt)nber  en  ^eriobe,  blot  for  at  antybe  S^anlenå  ©ammenl^æng  meb 
bet  foregaaenbe,  tfcer  foran  si  og  nisi  (quod  si,  l^oiå  nu,  og  l^m§  nu, 
nten  l^toiå,  quod  nisi),  nten  ogfaa  foran  etsi,  quia,  quoniam,  famt 
foran  utinam:  Coluntur  tyranni  dumtaxat  ad  tempus.  Quod  si  forte 
ceciderunt,  tum  intelligitur,  quam  fuerint  inopes  amicorum  (Cic. 
aJten  ^ut§  be  nu  falbe  — ). 

@n  birect  S^ørgcfcctning,  f)t)ori  ©pørg^maolet  t!fe  er 
betegnet  oeb  et  fpørgenbe  pronomen  (pronominalt  5(bjecttU 
eller  5Ibderbium),  fan  fætteg  uben  nogen  betegnenbe  ^artifel, 
naar  man  jpørger  meb  et  Ubtrt)f  af  Sdiol  og  gorunbring, 
faa  at  man  paa  et  befrceftenbe  ubtrt)!t  9pørg§maal  Denter  et 
nægtenbe  ©dar  og  paa  et  nægtenbe  ©pørgémaal  et  befræftenbe 
(SOar:  Tanti  maleficii  crimen  probare  te,  Eruci,  censes 
posse  talibus  viris,  si  ne  causam  quidem  maleticii  protu- 
leris?  (Cic.)  TJt  omittam  vira  et  naturara  deorum,  ne  ho- 
mines  quidem  ceusetis,  nisi  imbecilli  essent,  futuros  bene- 
fices et  beniguos  fuisse?  (id.).  Rogas?  (^on  bu  fpørge? 
id.)  (^uid?  non  sciunt  ipsi  viam,  domum  qua  redeaut? 
(Ter.).  @n  entelt  (itfe  bigjunctio)  af^cengig  Spørgefcetniug 
maa  altib  betegnet. 

®e  ^artifler,  ber  tjene  til  at  betegne  et  enfett  @pørgé= 
maal,  ere  ue  (t)ængt  bag  efter  et  Orb),  num  (numue,  nura- 
nam,  numquid,  mon,  ecquid),  meb  en  Siægtelfe  uouue,  mon 
iffe,  (si,  om). 

a)  Ne  betegner  et  ©pørgåmaal  i  2llmtnbeligl^eb  uben  nogen  33t> 
betvbning  af  SBefrceftelfc  eller  SBcncegtelfe:  Venitne  pater?  Quaero, 
verusne  sit  nuntiu«  (om  33ubffabet  — ).  Sog  ant^ber  bet,  naar  bet 
i  birecte  ©pørgémaal  l^cengeå  til  33erbet,  unbertiben  en  SJefræftelfe, 
faa  at   bet  næften   er   bet  fammc   fom  nonne:    Videmusne  (videsne), 
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ut  pueri  ne  verberibus  quidem  a  contemplandis  rebus  deterreantur? 
(Cic.)  Estne  Sthenius  is,  qui  omnes  honores  dorni  suae  magnificen- 
tissime  gessit?  (id.) 

b)  Nuni  betegner  i  birecte  ©pørgsmaat  næften  altib,  at  man 
fenter  ©pørgémaalet  benægtet  (mon?  x>el?);  i  afhængige  ©cetninger 
angioer  bet  hin  ©pj)rg§maalet  i  2(lminbelig^eb  (om):  Num  negare 
audes?  (Cic.)  Num  facti  Pamphilum  piget?  (Ter.)  Legati  speculari 
Jussi  sunt,  num  soUicitati  animi  sociorum  ab  rege  Perseo  essent 
(Liv.).  Set  [pørgenbe  Ubtn;f  forftcerfeå  Deb  Stlf^ielfen  af  ne 
(numne,  mon  Del)  og  quid:  Numne,  si  Coriolanus  habuit  amicos,  ferre 
contra  patriara  arma  illi  cum  Coriolano  debuerunt?  (Cic.)  Numquid 
videtur  Torquatus  de  suis  voluptatibus  cogitavisse?  (id.)  ^aa 
famme  2JZaabe  fom  numquid  brugeå  ecquid. 

c)  Nonne  betegner  et  ©p^rgsmaat,  l^oorpaa  uenteå  befrceftenbe 
©Dar  (mon  tf  fe?  —  iffe'^  om  iffe  — ).  Quid?  canis  nonne  similis 
lupo?  (Cic.)  Quaesitum  ex  Socrate  est,  Årchelaum,  Perdiccae  filium, 
nonne  beatum  putaret  (id.). 

d)  Si  brugeS  unbertiben  i  afhængige  ©pørgefætninger  i  33ett;b= 
ningen  om:  Visam,  si  domi  est  (Ter.,  meb  Qnbtcatio  uregelmæsfig  for 
(£oujunctit>).  2)og  er  bette  i  ^rofa  fjælbcnt  imbtagen  oeb  exspecto  og 
Deb  SSerbcr,  ber  betegne  et  Jorføg  (experior,  tento,  conor),  f)Dor  bet 
er  bet  fcebDanlige:  Tentata  res  est,  si  primo  impetu  capi  Ardea  posset 
(Liv.).  2)erfor  fætteå  si  (si  forte)  ogfaa,  uoen  at  et  faabant  Serbum  ub= 
trijffelig  er  gaact  forub,  meb  (SonjunctxD  af  possum  (volo),  for  at  betegne 
et  gorføg  (om  maaffe,  for  at  prpne,  om  maaffe):  Hostes  circumfun- 
duntur  ex  omnibus  partibus.  si  quem  aditum  reperire  possint  (Caes.). 

S  et  biåjuuctiot  ©pørgåntQoI,  t)Dori  ber  jporgel  om,  §  399. 
^Oilfet  af  to  (eller  flere)  mobfatte  fieb  ber  befræfteg  etler  6e= 
nægte§,  betegnet  bet  førfte  2eb  meb  utrum  eUer  ue;  bog  fon 
ogfaa  (ifær  oeb  fort  og  tåbelig  SDfiobfætning)  i^etegneljen  ube= 
iahz§  og  8pørg§maa(et  blot  ubtrl)!fe§  oeb  betoningen.  Set 
anbet  (be  anbre)  2eb  betegneg  t)eb  an  (anne)  etler  ne  (bette  fibftc 
ifcer  t  afficengige  ©pørgsmaal,  ()Dor  førfte  2eb  er  ubetegnet).  ©Ilcr 
iffc  t)ebber  an  non  eller  necne.  Utrum  lioc  tu  parum  com- 
meministi,  an  ego  non  satis  intellexi,  an  mutasti  sententiam? 
(Cic.)  Permultum  interest,  utrum  perturbatione  aliqua 
animi  an  consulto  liat  injuria  (id.).  Vosne  L.  Domitium 
an  vos  L.  Domitins  deseruit?  (Caes.)  Quaeritur,  virtus 
snamne  propter  dignitatem  an  propter  fructns  aliquos  expe- 
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tatur  (Cic).  Sortietur  au  uou?  (id.)  Deliberabatur  de 
Avarico,  iuceudi  placeret  an  defendi  (Caes.).  Nihil  interesse 
putant,  valeamus  aegriue  simus  (Cic).  Dicaiune  Imic  an 
non  dicam?  (Ter.)  Quaeritur,  Coriuthiis  bellum  indicamus 
an  non  (Cic).  Suut  haec  tua  verba  necue?  (id.)  Di 
utrum  sint  (Sintne  di)  necue  siut,   quaeritur  (id.). 

400.  An  Brugeå  t!fe  6Iot  t  anbet  Seb  af  biéjunctiDe  (Sp);<rg§maat,  men 

ogfaa  i  faabanne  enfelte  ©pørgSmaat,  ber  flutte  [tg  til  ben  foregaaenbc 
Sale,  naar  man  fpprger  om,  l^bab  ber  cIUts  (l)Bi§  noget  ffol  inbuenbe^ 
mob  bet  fovegaaenbe)  elter  ba  (I^diS  en  beri  Itggenbe  %anU  befræfte^) 
maa  »ære  S^itfcelbet,  eller  naar  man  fel»  til  et  ©pørgåmaal  føjer 
©Baret  eller  en  jjormobning  berom  i  'Jonn  af  et  npt  ©pørgåmaal: 
Necesse  est,  quidquid  isto  modo  pronunties,  id  aut  esse  aut  non 
esse.  An  tu  dialecticis  ne  imbutus  quidem  es?  (Cic.  ®Eer  F)ar  bu 
if!e  engang  tcert  bet  førfte  af  S)iale!tifen?)  Sed  ad  haec,  nisi  mole- 
stum est,  habeo,  quae  velira.  An  me,  inquam,  nisi  te  audire  vellem, 
censes  haec  dicturum  fuisse?  (Cic.  %XOV  bu  ba,  at  — ).  Quid  ais?  an 
venit  Pamphilus?  (Ter.  ^ttab  figer  bu?  ©r  ^.  fommen?)  Quando 
autem  ista  vis  evanuit?  an  postquam  homines  minus  creduli  esse 
coeperunt?  (Cic,  mon  iffe  fra  ben  2;tb  af,  ba  — ?)  SJettjbningen  cllrr 
mon  forftcer!e§  »eb  vevo :  An  vero  dubitamus,  quo  ore  Verres  ceteros 
solitus  sit  appellare,  qui  ob  jus  dicendum  M.  Octavium  poscere 
pecuniam  non  dubitarit?  (Cic.     ©Ker  iunne  oi  tinDle  om  — ). 

2lnm.  1.  ©ærlig  mærfeå  ^Brugen  af  an  i  et  enJelt  afl^ængigt 
©pørgSmaal  i  33ctv)bningcn  om  iffc  (om  iffc  mafijYe,  l^celbenbe  til  93e= 
Iræftelfe)  efter  haud  scio,  nescio,  dubito,  dubiuui  est,  incertum  est  og 
unbertiben  efter  anbre  Ubtrp!,  ber  betegne  Uoiåfieb  (delibero,  haesito): 
Quae  fuit  unquam  in  uUo  homine  tanta  constantia?  Constantiam 
dico?  Nescio  an  melius  patientiam  possim  dicere  (Cic).  Aristotelem 
excepto  Piatone  haud  scio  au  recte  dixerim  principem  philoso- 
phorum  (id.).  Dubito  an  Venusiam  tendam  et  ibi  exspectem  de 
legionibus  (id.).  Ubtri)!!ene  haud  scio  an,  nescio  an  faa  altfaa  2Je= 
tt)bmngen  maaffe,  haud  scio  an  nemo,  maajfe  ingen  (jeg  »eb  i!fe,  om 
nogen):  Contigit  tibi,  quod  haud  scio  an  nemini  (Cic).  Hoc  diju- 
dicari  nescio  an   nunquam,    sed  hoc  sermone  certe  non  potest  (id.). 

21  nm.  2.  6t  ©oar  ubtrpHeå  bejaenbe  oeb  etiam,  ita,  ja,  eller 
(forfifrenbe)  t»eb  vero,  ja  »iåfelig,  sane  (sane  quidem),  ja  i  ©anbl^eb, 
elter  6Iot  ueb  bet  3Ser5um,  l^oormeb  ber  er  fpurgt,  l^bortil  !an  føjeå 
vero  (Credisne?  Credo,  credo  vero),  eller  Ocb  vero  og  et  pronomen 
(ego  vero).     6t   ncegtenbe  ©oar   ubtr^ffcå    oeb    non,   nej,    minime. 
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ingenlunbe   (forfifrenbe:    minime   vero).     ©t   fcerigtigenbe  ©Dar  (nejj, 
tocert  imob  —  jo,  toært  imob)  betegneå  »eb  immo  (immo  vero). 

(9?ccgtclfe§partiflcr).  S)et  alminbeHge  9^ægteljelabt)cr6ium  §  401, 
er  non,  iffe,  ej.  Haud  betegner  oprinbetig  9?ægtelfen  noget 
minbre  beftemt  (omtrent  fom  bet  banffe  juft  iffc),  bog  mærfeå 
ofte  ingen  ^orffjel  i  ^5ett)bningen ;  men  i  ben  gobe  ^rofa 
brugcå  haud  alminbeltgDig  iffe  oeb  $8erber  (unbtagen  i  Ub= 
truffet  haud  scio  anj,  men  hin  oeb  Stbjectioer  og  SIboerbier 
(f.  @j.  haud  raediocris,  haud  spernendus,  haud  procul, 
haud  sane,  haud  dubie),  og  f)0§  nogle  ©fribenter  enbog  t)er 
ijætben,  ^oå  anbre  tiQppigere.     (Vix,  næppe,  nceften  iHe.) 

2lnin.  1.  §toor  9iægtetfen  mobfcette§  en  Seh'ceftelfe,  brugeå  haud 
f)eUer  iffe  t»eb  Stboerbter;  man  fan  afcne  fige  non  tam  —  quam,  non 
modo  —  sed,  fceboanlig  ogfaa  fun  non  quod  —  sed. 

2lnm.  2.  Nequaquam,  ingenlunbe  (neutiquam,  meft  bigteriff)' 
haudquaquam,  ingenlunbe  juft. 

21  nm.  3.  Non  i  forening  nteb  et  SSerbum  Betpber  ofte:  Ia6er 
»arre  at.  Jperaf  fommer  Ubtr^ffet  non  possum  nieb  non  og  Qnfinititi: 
jeg  fen  iffe  laJc  vjoere  at,  jeg  fan  iffe  an^et  en6  (=  facere  non 
possum  quin):  Non  potui  non  dåre  litteras  ad  Caesarem  (Cic). 
(Tuum  consilium  nemo  potest  non  maxime  laudare;  id.) 

21  nm.  4.  jjor  non  brugeå  unbertiben  nihil  (intet)  ,  i  ingen 
^enfeenbe,  flet  iffe:    De  vita  beata  nihil  repugno  (Cic). 

9f?ægtetfen  fom  SSilje,  S'nffe  etter  |)enfigt  ubtrt)ffeg  deb  §  402. 
ne.  Ne  brugeé  attfaa  i  £!nffer  og  Cpforbringer  (oeb  (Ion= 
junctid,  §  302),  i  gorbub  og  StbbarKer  (oeb  Smperatio  etter 
(5;onjuncttb ,  §  341),  i  Cpforbringer  tit  at  antage  noget 
(§  303),  i  (^jenftanb§fætninger  deb  iBerber,  ber  betegne  en 
^^irfen  tit  noget  etter  en  ©træben  og  SSilje  etter  j^rt)gt 
(§  327  b,  330,  331),  og  i  ^enfigtéfætninger  (§  310,  ^dorimob 
i  j^ølgefætninger  og  i  be  i  §  328,  329  bef)anblebe  (55jenftanbé= 
fætninger  ftaor  ut  non).  3  ®ienftanbéfætninger  deb  SSerber, 
ber  betegne  SBitje  og  Stræben  (§  327),  og  i  |)enfigtg= 
fætninger  fige»  i  Steben  for  ne  ogfaa  ut — ne,  f)dordeb  førft 
betegneé  ©jenftanben  etter  ^enfigten  i  2ttminbeligt)eb,  bernæft 
3^ægtelfen:  Trebatio  mandavi,  ut,  si  tu  eum  velles  ad  me 
mittere,  ne  recusaret  (Cic).     Sed  ut  hic,   qui  intervénit,   ne 
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ignoret,  quae  res  agatnr,  de  natura  agebamus  deorum 
(id.).  9?aar  i  ®an[f  S^ægteljcn  i  en  ^en[igt§jætning  etter 
©jenftanbéfcetning  er  ubtrljft  deb  et  noegtenbe  l^^ronomen  etter 
;)ronointna(t  ^Ibberbium  (for  at  ingen  — ,  bebe,  at  ingen), 
ubtrijffeiS  i  Satin  9iægtelfen  for  fig,  tjDorefter  følger  et  affir= 
matiot  pronomen  etter  2ib»er6ium  (ue  quis,  ne  quid,  ne 
ullus,  necubi,  ne  quando):  Edictum  est,  ne  quis  injussu 
consulis  castris  egrederetur. 

2lnm.  3  ^etybninc^en  faa  at  iffe  ftaar  ut  ne  (unbertiben  6Iot 
ne)  i  ©teben  for  ut  non,  naar  ber  betegneS:  meb  ben  gorfigtigl^eb  og 
Qnbffrcenintng ;  ifær  meb  foregaaenbe  ita:  Danda  opera  est,  ut  etiam 
singulis  consulatur,  sed  ita,  ut  ea  res  aut  prosit  aut  certe  ne  obsit 
reipublicae  (Cic.)- 

§  403.  Ne — quidem  (meb  bet  Crb  imettent,  ber  Ijar  ®ftertrl)f  og 

banner  9J^obfætning)  6etl;bcr  f)cttcr  iffc:  Postero  die  Curio 
milites  in  acie  collocat;  ne  Varus  quidem  dubitat  co- 
pias  producere  (Caes.).  Si  non  sunt  (t)bi§  be  iffe  ere  til), 
nihil  possnnt  esse;  ita  ne  uiiseri  quidem  sunt  (Cic). 
Cfteft  frem^æocr  bet  DIægtelfenå  ©jenftanb  og  betljber  iffc 
engang:  Ne  matri  quidem  dixi.  Ne  cum  fratre  quidem 
locutus  sum.  Ae  ne  illud  quidem  vobis  negligendum 
puto,  quod  nunc  dicam.  Cfte  ftaar  en  fort  iBifætning  etter 
(Sonjunctionen  og  bet  bægtfulbefte  Crb  af  33ifætningen  imettem 
ne  og  quidem:  Ne  quautum  possumus  quidem  cogimur 
(Cic).  Contra  jusjuraudum  aniici  causa  vir  bonus  non 
faciet,   ne  si  judex  quidem  erit  de  ipso  amico  (id.). 

2tnm.  S)e  f enere  (S!rt6enter  fcctte  nec  i  famme  a3eti)bning  fom 
ne — quidem:  Non  inutilem  puto  hane  cognitionem;  alioqui  nec 
tradidissem  (Quinct.). 

§  404.  a)  @n  Sfiægtelfe  i  gorbinbelfe    meb    en   forbinbenbe  Son= 

junction  (og  iffc)  ubtrt)ffe§  paa  Satin  atminbeUgbié  web  ne- 
que,  nec:  Caesar  substitit  neque  hostes  lacessivit.  Nuntii 
tristes  nobis  nec  varii  venerunt  (Cic).  ^bor  i  Danff  efter 
en  cDpuIatib  't|5artifel  følger  et  nægtenbe  '»pronomen  etter  pro= 
nominalt   Slboerbium    (og   ingen,    og    ingcnftebé,    og    albrig), 
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fætteé  i  Satin  ueque  og  et  affirmatiDt  pronomen  eller  2(b= 
Oerbium  (neque  quisqnam,  quidquara,  ullus,  usquam.  un- 
quamj:  Horae  cediuit  et  dies  et  menses  et  anni,  nec 
praeteritnm  tempus  uuquam  revertitur  (Cic). 

2(nm.  3)og  bruge§  et  non  unbertiben,  naav  9flægtelfen  »orer 
fammen  meb  et  enfelt  Drb  af  bet  fj^Igenbe  tit  et  Segreb  og  bcrnæft 
ben  ^ele  goreftiUing  fibeorbnet  føie§  tir  bet  foregaaenbe:  Patior  et 
non  moleste  fero  (Cic:  non  f)ører  nærmeft  til  moleste,  og  ben  ^ele 
Setegnelfe  af  Silfrebsfjeb:  fero  non  moleste,  føjeå  til  patior)-  Vetus 
et  non  ignobilis  dicendi  magister  (id.),  ^aa  famme  SJlaabe  figes 
ogfaa  et  neme,  et  nullus  o.  f.  t».,  nullusque  o.  f.  D.:  Domus  temere 
et  nuUo  consilio  administratur  (Cic).  (Et  ne — quidem,  ae  ne — qu.. 
ae  non  niodo.)  Qfcer  figes  ae  non,  et  non  i  Setpbningen  og  iffc 
meget  mere  (oeb  berigtigenbe  Slngiiietfe  efter  betingenbe,  fppvgenbe 
elfer  tromfle  Ubtrgf):  Quasi  vero  isti,  quos  commemoras,  propterea 
magistratus  ceperint,  quod  triumpharant,  et  non,  quia  commissi  sunt 
iis  magistratus,  re  bene  gesta  triumpharint  (Cic). 

h)  Neque  bruget  i  Steben  for  non,  ^dor  en  nægtenbe 
Sætning  ti(føje§  nieb  enim,  tamen,  vero  (neque  enim,  tf)i 
iffe,   neque  tamen,  bog  iffe,  og  bog  iffe,  neque  vero,  men  iffe, 

iffe  f)etler).  Sog  forefommev  unbertiben  non  enim,  fjcelben  non 
tamen,  f)Doroeb  Dioegtelfen  faar  [tørre  ©ftertr^f.  (Nam— non  fun  ^Dor 
9tcEgte[fen  f)Qxet  npje  tit  et  enfelt  fptgenbe  Drb.  Neque  enim— neque 
og  nam  neque — neque.) 

c)  gorbinbelfen  af   to  (eller  flere)   nægtenbe  2eb  betegne« 

Oeb  neque — neque  (nec— nec,  neque— nec,  nec— neque),  ^DCrfen 
— etter:  Neque  consilium  railii  probatur  neque  auctor  placet. 
Xet  anbet  2eb  fan  frem^ædeå  oeb  tilføjet  vero:  Secundum 
genus  cupiditatum  Epicurus  nec  ad  potiendum  difficile  esse 
censet  nec  vero  ad  carendum  (Cic).  gorbinbelfen  af  et 
befræftenbe  og  et  nægtenbe  2eb  betegnet  tjeb  et — neque,  baabe 
—  og  f)eller  iffe,  neque — et  (fjoilbnere  neque— que):  Intelligitis, 
et  aniraum  Pompejo  praesto  fuisse  nec  consilium  defuisse 
(Cic).  Homo  neque  meo  judicio  stultus  et  sno  valde  sa- 
piens (id.).  (Neque — et  !an  i  3)anf!  iffe  nøjagtig  ubtrptfeå  uben 
ceb  en  Dmffrioning.) 

gor  et  ne  eder  aut  efter  ne  brugeé  neve,  neu:    Homi-  §  405. 
nem    mortuum     in     urbe     ne    sepelito     neve     urito    (Cic). 
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Opera  dabatur,  ne  quod  iis  colloquium  inter  se  neve  quae 
comraunicatio  consilii  esset  (Liv.),  gorboblet  (ligefom  neque— 
neque)  brugeå  neve— neve  i  jjoi^'&u^  (fiælben),  f.  ©£.  Neve  tibi  ad 
solem  vergant  vineta  cadentem  neve  inter  vites  corulum  sere  (Verg.), 
og  i  afhængige  (Sætninger  meb  foregaaenbe  ut:  Peto  a  te,  ut  id  neve 
in  hoc  reo  neve  in  aliis  requiras  (Cic). 

406.  %o  jammenftøbenbe  S^ægtetfer  op^æoe  ben  nægtenbe  !^e= 
tt)bning.  @ætte§  ben  nægtenbe  ^artifet  uniibbelbart  foran 
et  nægtenbe  Orb,  ta  oplædeé  blot  ben  olminbelige  Senægtelfe 
og  ber  opflaor  en  ubcftcmt  Sefræftelfe;  altjaa  nonnemo, 
iffe  ingen,  o:  nogen,  nogle  faa,  nounullus,  nonnibil,  uon- 
nunquam,  unbertiben.  @ætte§  berimob  efter  et  nægtenbe  Drb 
non  tit  ^ræbicatet,  opftaar  en  almiubclig  S3efræftelfe :  ingen 
gjør  bet  iffe  (unblober  at  gjøre  bet),  o:  alle  uben  Unbtagelje 
gjore  bet;  altjaa  nemo  non,  uullus  non,  alle,  nihil  non, 
att,  nunquam  non,  oltib,  nusqnam  non,  ooeralt:  Nemo 
Arpinas  non  Plancio  studuit  (Cic).  Achilles  nihil  non 
arroget  armis  (Hor.  2ab  31.  tiltage  fig  alt).  (Nec  .  .  nou, 
og  .  .  ogfaa.) 

21  nm.  %o  9iægte[fer  op^oetie  t!fe  ^inanben,  nnar  enten  en  ©CEt= 
ning  førft  begtjnber  meb  en  alminbelig  ^ficegtelfe  og  berpaa  et  enfelt 
S3egre5  ubJ^ceOeS  Dcb  ne — quidem,  cKer  en  niminbetig  9Ja'gtcIfe  gaar 
foriib  og  gjentttgeå  inbbelingåoiS  oeb  be  enfctte  Seb:  Non  praeter- 
eundum  est  ne  id  quidem  (Cic).  Nihil  mehercule  te  mihi  nec  carius 
est  nec  svavius  (id.). 

407.  @n  ©tigen  til  bet  l)øjere  betegnet  beb  non  modo,  non 
tantum  (iffe  blot),  non  solum  (iffe  alene)  ...  s  ed  etiam, 
verum  etiam  (sed);  meb  9Zægtelje  i  førfte  Scb  non  modo 
(non  solum)  nou  .  .  .  sed  etiam ,  sed  potius  (sed) ;  meb 
^fJægtelfe  i  anbet  Seb  non  modo  (non  solum)  ...  sed  ne — 
quidem,   sed  vix. 

2lnm.  1.  ©CEtteg  en  Sf^cegtelfe  fovan  non  modo  ...  sed  ne — qui- 
dem (sed  vix),  f.  ©j.  nemo  non  modo,  nihil  nou  modo,  faar  non 
modo  a3ett)bmngen:  jeg  x>il  iffe  figc  (om  bet,  ber  ijilbe  ocere  for  ftort): 
Nihil  Verres  aratoribus  non  modo  de  fructu,  sed  ne  de  bonis  qui- 
dem suis  reliquit  (Cic).  Id  ne  unquam  posthac  non  modo  confici, 
sed  ne  cogitari  quidem  possit,    hodierno    die  providendum   est  (id.). 
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2tnm.  2.  %ov  non  modo  non  (non  solum  non)  .  .  .  sed  ne — 
quidem  (sed  vix)  fen  ogfaa  blot  figeå  non  modo  (non  solum)  .  .  . 
sed  ne— quidem  (sed  vix),  naar  begge  £eb  ^aoe  et  fælles  ^rcebicat 
og  bette  ftaar  oeb  bet  fibfte  Seb  (faa  at  ben  bertil  l^ørenbe  ^lægtelfe 
fan  forftaaå  om  begge  Seb) :  Assentatio  non  modo  amico,  sed  ne 
libero  quidem  digna  est  (Cic.)-  Senatui  non  solum  juvare  rempu- 
blicam,  sed  ne  lugere  quidem  licuit  (id.). 

2lnm.  3.  3^aar  non  modo  tilfpieå  bag  efter  et  nægtenbe  Seb, 
betpber  bet  en6  fige,  meget  mindre  (om  bet,  ber  enb  mere  benægteå 
enb  §0»cbIebbet):  Xullum  meum  minimum  dictum,  non  modo  fac- 
tum  (Cic). 

2tf  anbre  færegne  bencegtenbe  Ubtrt)!  funne  mcerfeå:  non  ita,  iffe  §  408. 
faa  fgnberlig  (non  ita  magnus,  haud  ita  magnus);  non  item,  iffe  paa 
famme  SKaabc,  o:  berimob  iffe;  nondum,  enbnu  iffe,  (nequedum,  og 
enbnu  iffe,  unbertiben  for  nondum;  nullusdum,  uihildum,  vixdum: 
ogfaa  nondum  etiam);  non  jam,  (nit)  iffe  mere,  iffe  tænger;  tantum 
non,  modo  non,  næften  (egentlig:  blot  bette  iffe,  faa  at  bette  ene 
fatteå:  Tantum  non  ad  portas  et  muros  bellum  est;  Liv.);  nihil 
admodum  (admodum  nihil),  faa  gobt  fom  intet. 


Cm  £rt)ene^  og  Sætningerne^  golge  og  Stilling. 


(£apite(  1. 
^m  ^rbcnc5  ^al'dc  i  tætningen. 

T)a  Orbeneå  Saminenl)æng  og  gorbinbelfe  i  Satin  gjærne  §  409. 
let  fan  fjenbeé  af  bereå  SJøjning,  er  Crbeneé  ©titling  iffe 
bunben  til  ']aa  fafte  og  beftemte  9ieg(er  fom  for  bet  mefte  i 
Xanff  (og  anbre  n^ere  Sprog),  men  beror  for  en  ftor  $el 
paa  bet  Gftertrt)f,  ber  efter  Salene  SJiening  (æggeg  paa  be 
enfelte  Crb,  ^dortieb  tillige  flunbom  tageé  $enft)n  til  33elf(angen. 
2(nm.  2)en  fra  Stiltingcn  forffjeUige  grammatifatffe  Crben,  efter 
^Dilfen  Drbene  ^ænge  fammen  meb  ^oeranbre,  falbcå  unbertiben  <£on* 
fiructioiicii  og  at  angioe  ben  fatbeé  at  conftrucre  Sætningen. 

2)en  fimplefte  Crbfttfling  (i  ^rofa)  er,  at  Subjectet,   meb   §  410. 
f)Dab  bertil  f)ører,  fætteé  førft,   bernæft  ^ræbicatet  faafebeå,  at 
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Verbet  gjcerne  tommer  fibft  for  at  fommeiibinbc  t)ete  @æt= 
ningen,  men  DBject,  .^enftjnåobiect,  ^ræbicotgnomen  og  be 
øortge  ^-Beftemmelfer  Ueb  Verbet  (^ilblatit),  ^ræpofitioner  meb 
Safuå,  Stboerbier)  fomme  i  SJiibten,  oderljobebet  bet  ftl)rebc 
og  en  Seftemmelfe  inbefiolbenbe  Drb  fætteé  foran  bet  ftljrenbe 
etter  beftcmte  (gloriae  cupidus,  hostes  persequi).  Sif  ^ræbt= 
catet§  Seftemmetfer  [tiHeS  ben  SDel  forft,  ber  efter  'XaUu^ 
SJiening  og  ^enfigt  ^ar  meft  S3ægt  og  paa  ^Dilfen  man  førft 
tæn!er:  Romani  Jovi  templum  in  Capitolio  condiderunt. 
E,omani  templum  in  Capitolio  Jovi,  Junoni,  Minervae  con- 
diderunt. Nnma  Pompilius  omnium  consensu  rex  creatus 
est.  ©æbDantig  ftaar  bog  Dbjeclet  foran  onbre  35ibeftem= 
melfer  oeb  Sherbet,  faa  at  bigfe  ftutte  fig  nærmeft  til  3.^erbet 
(hostem  equitatu  terrere).  ©pørgefætninger  begljnbe  meb  bet 
fpørgenbe  Crb  og  t)Oab  bertit  tjorer,  iBifætntnger  meb  ©onjunc^ 
tionen  eHer  bet  relatide  pronomen. 

SI  nm.  ?fra  ben  profaifEe  Drbftitling  afuit^er  ben  poettffe  web  langt 
ftørre  j^'^^i^eb  og  »eb  i!fe  Blot  at  rette  fig  efter  SJleningen  og  (Sftertrt)!iEet, 
men  ofte  ogfaa  efter  SSerfetS  Scl^oo.    ©et  fpeeielte  F)erom  forbigaa^  l^er. 

411,  a)  gra    ben    fimpte    Drbftidtng    afoigeS    for    ©ftertrljffeté 

©h)Ib  faatebeé,  at  bet  Drb,  |5aa  (jUilfet  ber  Iceggeé  en  ftorre 
$8ægt,  ifær  formebeift  en  SJiobfætning  til  et  anbet  næont  etter 
for  Sanfen  fuæoenbe  begreb,  fætteé  foran  bet  minbre  oægt= 
fulbe,  efter  IjUilfet  bet  eUer§  ftaar,  f.  ©£.  bet  ftt)renbe  €rb 
foran  bet  ftt)rebe,  33erbet§  iBibcftemmcIfe  foran  Dbjectet:  Cae- 
sar  equitatu  terrere  hostem  quam  cominus  pugnare  raaluit. 
9^aar  formebeift  en  faaban  9Jiobfætning  eder  af  en  anben 
©runb  et  Drb  freml)ætic§  font  bet  utgttgfte  for  ^ele  ©æt= 
ningenå  ^nblplb  (f.  (Si*.  ^Serbct),  ba  fætteé  Drbet  i  33egt)n- 
belfcn  uben  ^enf^n  til  bet§  grammatifalffe  ^'laéfe  eller  %dx^ 
binbelfe:  Movit  me  oratio  tua.  Sua  vitia  insipientes  et 
suani  culpam  in  senectutem  conferunt  (Cic).  Honesta 
magis  quam  prudens  oratio  visa  est.  A  raalis  mors  ab- 
ducit,  non  a  bonis.  %xl  ben  fibfte  «ptabé  i  ©a;ttungen  I^enflptteå  Iige= 
lebeå  meb  ©ftertr^f  et  23egre5,  l^bortit  ©cEtningen  fra  33egr)nbelfen 
jigter  f)en  og  f)Portoeb  Qnbl^olbet  og  g^oroentningen  offlutteå:  Sequemur 
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igitur  hoc  quidem  tempore  et  in  hac  quaestione  potissimum  Stoicos 
(Cic).  Helvetii  dicebant,  sibi  esse  in  animo  iter  per  provinciam 
facere,  propterea  quod  aliud  iter  haberent  nulhim  (Caes.). 

2lnm.  1.  ©ætteg  SBerbet  foran  Dbjectet,  falber  [æboanlig  et,  ojn 
enb  ringe,  ©ftertrt)!  paa  33er6et5  23egreb;  oeb  ©tillingen:  liber  tuus 
exsppctationem  meaui  vicit,  tænleg  fprft  ipaa  J-oruentningen;  oeb  @til= 
lingen:  1.  t.  vicit  esspectationem  meam,  frem^cEDeé  ftraj  33ogenå 
SSirfning:  i}x>ov  ber  ingen  Ørunb  er  til  at  freinf)CEDe  bet  ene  eller  bet 
anbet  SJegreb,  fcettes  3.>erbet  fibft.  Gn  Unbtagclfe  l^erfra  gjor  bet,  naar 
et  af  flere  forbunbne  Dvb  beftaaenbe  Cbject  eftertrt)!felig  flutter  (Sæt= 
ningen:  Attici  vita  consecuta  mihl  videtur  difficillimam  illam  socie- 
tatem  gravitatis  cum  humanitate  (Cic). 

3lnin.  2.  ©r  ^ræbicatet  fammenfat  af  et  ^ouebiierbum  og  en  3"-= 
finitit",  maa  Sibeftemmclfer  (Gafus,  '^Jarticipier,  ablativi  consequentiae, 
2lboerbier),  ber  f)j*re  til  ^oDebuerbet,  iffe  gjcerne  fættei  imellem  ^n- 
finitioen  og  ^ooebocrbet,  ifcer  ifte,  f)Di3  ^opeboerbet  gaar  forub,  forbi 
be  ba  Dilbe  f)enfdreå  til  bet  følgenbe  SSerbum  (^nfinitioen):  Philippus 
capta  Olyntho  constituit  Amphipoliin  aggvedi  er:  ©fter  at  l)aDe  taget 
5D.  befluttebe  ^^il.  at  angribe  21.,  men:  constituit  capta  Olyntho  Am- 
phipolira  aggredi  er:  ^i).  befluttebe,  naor  l)an  ^aobe  taget  D.,  at  an- 
gribe 21.  (faa  at  capta  01.  er  en  S)el  af  SBeflutningen);  Philippus 
capta  Olyntho  Aniphipolim  aggredi  constituit  fan  bet^be  begge  Sele. 

21  nm.  3.  3>  ^c  fammenfatte  paoftue  Siber  af  SSerbet  abffilleo  iffe 
fjcElben  participiet  fra  sum  (est,  sunt  o.  f.  o.).  ^\ixx  fcetteo  5partici= 
piet  unbertiben  tibligerc,  bcrpaa  ©ubjectet  eller  en  SJibeftemmelfe  »eb 
Sætningen,  og  tilfibft  sum  (est):  Omne  argentum  ablatum  ex  Sicilia 
est  (Cic).  Unbcriiben  inbffpbeå  est  (sit)  ubetonet  etftebå  i  SOiibten  af 
(Sætningen  og  participiet  fætteå  fibft:  qui  in  fortunae  periculis  sunt 
ae  varietate  versati  (id.). 

b)  SRelatioer,  ifcer  faabanne,  ber  oifc  ^en  til  en  følgcnbe  bemon» 
ftratio  ©cetning,  funne  fættes  bag  efter  be  Drb,  l^uorpaa  l^oiler  fær- 
beleå  Sftcrtri)!,  og  ligefaa  fp^rgenbe  pronominer:  Romam  quae 
apportata  sunt,  ad  aedem  Honoris  et  Virtutis  videmus  (Cic.  i  2liob= 
foetning  til,  ^oab  ber  bleo  i  ©prafuå).  Tarentum  vero  qua  vigilantia, 
quo  consilio  recepitl  (id.)  Sigelebeå  fan,  naar  en  Sifætning  meb 
©onjunction  gaar  forub  for  ^ooebfcetningen,  Gonjunctionen  ftaa  bag 
efter  et  eller  flere  £)rb,  ber  l)aoe  færbeleå  Gftertr^f,  meft  efter  ^rono' 
miner,  ber  figte  til  bet  foregaaenbe:  Haec  tu,  Eruci,  tot  et  tanta  si 
nactus  esses  in  reo,  quamdiu  diceresi  (Cic.)  Romam  ut  nuntiatum 
est,  Vejos  captos  esse.  immensum  gaudium  fuit  (Liv.).  SSerbet 
fcetteg  (i  ^rofa)  atbrtg  foran  SRelatioet  eller  Gonjunctionen. 
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2lnm.  Ogfaa  l^Dor  ^ooebfcetmngen  ftaar  forart  33i[cEtningen, 
jcetteå  ftunbom  et  eller  flere  £)rb  foran  Sonjunctionen,  natonlig  foran 
ut  og  ne. 

412.  a)  et  ^Ibjectit),  ber  fom  Mribut  føjeé  til  et  ©ubftantio, 
efler  en  ©enitid,  fom  ft^reå  af  Subftantioet,  ftoar  jæboanitg 
efter  bette,  men  fan  ftaa  foran,  naar  mon  (formebeift  en 
SRcbfætning  etter  af  anben  ®runb)  ubt)æt)er  ben  i  ^Ibjectioet 
etter  ©enitioen  liggenbe  58e[tenimelfe :  Filiorum  laiidibus  etiam 
patres  cohonestantur.  Tuscus  ager  Romano  adjacet  (Liv.). 
Ofte  er,  ifær  oeb  (Senitit),  j^orffjetten  næften  umærf'elig. 

21  nm.  3  %itkv,  5flaone  og  bebtagne  SJenceonelfer  l^ar  2lbiectiDet 
eller  ©enittwen  ofte  en  6eftemt  og  faft  5ptab5  bag  efter:  civis  Romanus, 
res  familiaris,  aes  alienura,  campus  Martius,  magister  equitum,  tri- 
bunus  militum. 

b)  ^mettem  et  ©ubftantid  og  bet  tit[)orenbe  5(bjectid 
funne  inbfft)be§  SSeftemmetfer,  ber  ^øre  til  -Subftantidet  etter 
^^bjcctidet :  suramum  eloquentiae  studium;  in  summa  bono- 
rum  ae  fortium  virorum  copia;  in  summis,  quae  nos  urgent, 
difficultatibus,  (men  ogfaa:  in  summa  copia  bonorum  ae 
fortium  virorum,  og,  deb  (Sftertrtjf  paa  (SJenittoen:  in  bonorum 
virorum  summa  copia).  Homo  omnibus  virtutibus  ornatus 
(ornatus  omnibus  virtutibus  homo,  men  ogfaa:  omnibus 
virtutibus  ornatus  liomo,  efter  ben  forffjeflige  95ægt,  ber  læggeå 

paa  Orbene).    (Homo  summo  ingenio,  summo  ingenio  homo,  summo 

homo  ingenio.)  £igetebe§  fan  imettem  ©enitid  og  bet  fli)renbe 
3ubftantid  fætte§  en  til  bette  ^orenbe  ^rcepofition  meb  ©afu§, 
unbertiben  ogfaa  en  reiatid  Sætning:  Epicuri  de  regula  et 
judieio  volumen  (Cie.).  Cato  cum  multis  inimicitias  gessit 
propter  Hispanorum,   apud  quos  cousul  fuerat,  injurias  (id.). 

413.  Unbertiben  abftitteå  be  Seftemmelfer,  ber  f)øre  til  et  (3ub= 
ftantid,  berfra,  og  bette  bedirfer,  at  ber  mere  læggcg  9Jiærfe 
til  bem,  meben§  berimob  be  Orb,  ber  fætteg  imettem,  minbre 
ub^ædeS;  bog  maa  intet  fomme  imettem,  ber  fan  gjøre  ^ox= 
binbelfen  tdett)big  etter  ufiffer.  (ggempler  paa  faaban  2lbflitlerfe  ere: 
Hic  me  dolor  angit.  Magna  nobis  pueris,  Q.  frater,  si  memoria 
tenes,  opinio   fuit,    L.  Crassum  eet.  (Cic).     Gravissimus   auctor  in 
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Originibus  dixit  Cato,  morem  apud  majores  hunc  fuisse  eet.  (Cic). 
Peto  igitur  a  te,  quoniam  id  nobis,  Antoni,  hominibus  id  aetatis, 
oneris  ab  horum  adolescentium  studiis  imponitur,  ut  exponas  eet.  (id.). 

Slboerbier,  ber  ^øre  til  Sherbet,  ftaa  fæboanlig  nærmeft  §  414. 
oeb  bette  (foran  bet,  naor  bet  flutter  Sætningen),  men  be 
funne  baobe  meb  ©ftertr^f  beg^nbe  og  flutte  Sætningen  og 
uben  (Jfterlrt)!  ffi)be§  inb  imellem  be  2eb,  ber  ub^ædeS,  f.  6j. 
Belluni  civile  opinione  pleriimque  et  fama  gubernatur  (Cic). 
2lbderbier,  ber  t)Dre  til  et  S^bjectid  eller  til  et  anbet  9Ibt)er= 
bium,  fætteé  næften  oltib  foran  bette,  nadnfig  ©rabSaboerbier.* 
Diægtelfeéoartifler  foetteé  altib  foran  bet  Crb,  til  Ijoiifet  be 
t)Dre,  altfac  foran  SSerbet,  f)t)or  9iægtelfen  ^ører  til  ^ete  @æt= 
ningen. 

?Præpofitioner  (ifær  ©nftaoelfeSpræpofitioner)  f ætte§  unbertiben  inb  §  415. 
imellem  et  2lbjectiD,  ^Dorpaa  ber  ligger  Gftertr^!  (faafom  et  Salorb, 
SæUingsabjectit)  eller  en  ©uperlatiu),  etter  et  pronomen  og  ©ubftan^ 
tioet:  tribus  de  rebus:  multis  de  causis;  pauoos  post  menses;  mul- 
tos  ante  annos:  magn.i  ex  parte;  summa  eum  cura;  ea  de  causa:  qua 
de  eausa.  SRinbre  fæboanligt  er  bet  at  fatte  ^ræpofitionen  imettem 
Øenitip  og  Subftantip:  deorum  in  mente  (unbtagen  Peb  Øeniticen 
af  et  rclatiot  etter   bemonftratiot  ^pronomen:    quorum    de   virtutibus). 

2lnm.  1.  9iog[e  5'^'^f*"''^M'2^P'^^Pof't'oner  (tfcer  contra,  inter, 
propter)  og  de  fættes  unbertiben  bag  efter  et  relatipt  ^pronomen  (uben 
Subftantip),  f.  ©j.  ii,  quos  inter  erat;  is,  quem  contra  venerat; 
negotium,  quo  de  agitur. 

2tnm.  2.  ^ræpofitionen  fan  abflitte§  fra  fin  Gafus  peb  S3ibeftem= 
melfer,  ber  ^^re  tit  benne  Gafuå:  propter  Hispanorum.  apud  quos 
consul  fuerat,  injurias  (Cic);  ad  bene  beateque  vivendum;  in  bella 
gerentibus  (Cic.);  adversus  hostilia  ausos  (Liv.).  2)og  er  bet  fjælbent, 
at  ber  (fom  i  be  to  fibfte  ejempler)  inbfEpbeg  en  anben  dafuå,  unb- 
tagen ©enitip.  Dgfaa  fænges  be  tonItJfe  ^artiffer  que.  ne,  ve  unber- 
tiben til  nogle  (rnftapelfeépræpofitioner:  exque  iis:  deve  eoloniis;  post- 
que  ea;    cumque  libellis.     (Ogfaa  in  reque,    in  patriamque  o.  f.  P.) 


*  Jam  nunc,  atterebe  nu,  i  2JiobfcEtning  til  gremtiben ;  nune  jam, 
nu,  i  SRobfætning  til  ben  forbigangne  2ib  (faa  ot  jam  blot  antpber 
en  inbtraabt  goranbring). 


286  <Br)ntai.    %uVit  2Iffnit. 

416.  ^ræ^iofitionerue  gjentageS  deb  forbunbne  ©ubftantioer,  ^dor 
man  dit  betegne  33egreberne§  gor^fjeUigfieb  og  iffe  labe  beni 
jmelte  fammen  til  et  (a  te  et  a  tuis),  berfor  ofteft  oeb  et— et  (et 
in  bello  et  in  pace),  nec — nec,  fcebbanltg  Oeb  aut — aut,  vel — vel  og 
efter  nisi  (in  nulla  re  nisi  in  virtute),  famt  efter  Gomparatio  (in 
nulla  re  melius  quam  in  virtute);  bertmob  iffe  Web  Drb,  bcr  forbinbcS 
Deb  que. 

2(nm.    @t  ©ubftantiD    fan   iffe  i  Satin   f)euføre§  til  to  ^ræpofi- 
tioiier;  ntan  figer:  ante  aciem  postve  eam,  iffe  ante  postve  aciem. 

417.  Om  nogle  Slbderbieré  ©ttding  mær!e§  følgenbe:  Enim, 
tt)i,  nemlig,  ftoar  altib  efter  et  Orb,  fjoetben  efter  to.  Quoque, 
ogfaa,  fætteé  nitib  bag  efter  bet  Orb,  {)dorti(  bet  t)ører  og  fom 
inbetplber  bet  ut)e  33egreb,  ber  titføje§:  Me  quoque  haec  ars 
decepit.  (Etiara  berimob  ftaar  meft  foran  bet  Crb,  ^dortit 
bet  t)ører.)  fiigetebe§  ftoar  quidem  attib  bag  efter  tet  Orb, 
fom  berdeb  ubtjædc§  og  mob[ætte§  anbre:  Nostrum  quidem 
studium,  vides,  quam  tibi  sit  paratum.  id  nos  fortasse  non 
perfecimus;  conati  quidem  saepissiine  sumus  (Cic,  forføgt  bet  ^ar  jeg 
i  bet  ringefte).  L.  quidem  Philippus.  Ae  Philippus  quidem  — . 
Sigefaa  demum:  nuuc  demum;  sexto  demum  anno.  (Om 
autem  og  vero  f.  §  388  Stnm.) 

e;apitel  2. 

418.  5laar  delene  af  en  fammenjat  Sætning  (§  281)  ftitle§ 
jaatebeå,  at  Zakn  iffe  fan  gide  en  rigtig  og  futbftænbig  gram= 
matifatff  gorm,  fidie  ben  afbrt)be§,  før  enb  man  f)ar  ubfagt 
bet  fibfte  2eb,  falbeå  bet  en  ^^eriobe  (periSdus).  @n  ^eriobe 
fremfommcr  allfaa  deb  at  fætte  !Sifætningen  foran  |)odebfæt= 
ningen  eller  deb  i  .^odebfætningen  fetd  at  inbffgbe  en  etter 
flere  SSifætninger ;  og  benne  fibfte  gorm  (f)dor  |)odebjcEtningen 
afbrl)be§  deb  SUiellemjætninger)  falbeé  ofte  fortrinådiå  ^eriobe. 
Ofte  fan  baabe  gorfætningen  og  ©fterfætningen  {)0er  for  fig 
dære  bett  deb  aJJellemfætninger.  2)en  aJlaabe,  f)dorpaa  be 
enfefte  (Sætninger  orbneé  og  forbinbeå  meb  f)deranbre  tit 
^eriober,  falbeå  *|5cnobcbl)gntng. 


Gap.  2.    ©cetningemeS  ©titting.  287 

®et  latinffe  Sprog  er  meget  [fiffet  tit  S)anneljen  af  §  419. 
funftig  iammenfnt)ttebe  ^ertober  i  forffieflige  Sfiffeljer  berbeb, 
Qt  3nbfft)bningen  af  Sætninger  i  anbre  Sætninger  og  ©til= 
tingen  af  35ifætningen  foran  ben  Sætning,  til  ^Dilfen  ben 
t)orer,  er  friere  enb  i  mange  anbre  Sprog,  nadnlig  bet  banffe. 
Cm  benne  [tørre  %ni)th  mærfeé: 

a)  "iJttle  53ifætninger,  ber  i  93egi)nbelfen  af  en  ^eriobe 
funne  fætteé  foran  ben  Sætning,  til  ^dilfen  be  ^øre  (b.  e. 
atle  ^ifætninger  meb  Unbtagelfe  af  go^gefætninger),  funne  ogfaa 
inbffi)beé  i  ben  aUerebe  begl^nbte  Sætning:  Stultitia,  etsi 
adepta  est,  quod  coucupivit,  nunquam  se  tamen  satis  con- 
secutam  putat  (Cic).  L.  Manlio,  quum  dictator  fuisset. 
M.  Pomponius,  tribunns  piebis,  diem  dixit  (id.).  Invidi, 
qnibus  ipsi  uti  nequeunt,  eorum  tameu  fructu  ceteros  prohi- 
bent.     Antea,   ubi  esses,  ignorabam. 

h)  ^meUem  en  forubgaaenbe  Sifætning  (gorfætning)  og 
ben  berefter  følgenbe  |)ot)ebfætning  (Sfterfætning)  fan  inbffijbe« 
en  anben  ii^ifætning,  ber  t)a'nger  nærmere  fammen  meb  |)DDeb= 
fætningen.  (3  S)anff  maa  benne  anben  Sifætning  enten  inb= 
ffgbeå  i  ^ooebjætningeu  feto  etler  fætteå  bag  efter  ben.)  Et 
quoniara  studium  meae  defensionis  ab  accusatoribus  re- 
prebensum  est,  antequam  pro  L.  Murena  dicere  instituo, 
pro  me  ipso  pauca  dicam  (Cic,  faa  t)il  jeg,  før  enb  jeg  — ). 
Quum  hostium  copiae  non  longe  absunt,  etiamsi  irruptio 
uulla  facta  est,  tamen  agricultura  deseritur  (id.).  Hujus  rei 
quae  consvetudo  sit,  quoniam  apud  homines  peritissimos  dico, 
pluribus  verbis  docere  non  debeo  (id.). 

c)  ®n  Sifætning,  ber  f)ører  tit  en  Sifætning  (meft  tit 
en  (Sonjunctionåjætning),  fan  fætteg  foran  ben  (foran  ®on= 
junctionen)  i  Steben  for  at  inbfft)beå  i  ben  etler  følge  bag  efter 
ben;  ben  faalebeé  foranftitlebe  Sætning§  Snbl^otb  ubt)æoe§ 
beroeb  forft  for  fig:  (^uid  autem  agatur,  quum  aperuero, 
facile  erit  statuere,  quam  sententiam  dicatis  (Cic).  Ro- 
gavl,  quoniam  cetera  concessissent,  ne  hoc  unum  negarent. 
d)  9Iaar  en  afhængig  ©ætning,  ifær  en  ©pørgefætning,  ueb  et  re^ 
latittt  pronomen  eller  »eb  eftertrpf  og  SDiobfætning  brageå  ^en  tit  a3e= 
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gt)nbelfen,  fan  enten  ben  l^ele  [ttjrenbe  (Sætning  (naar  ben  er  fort) 
elfer  nogle  Drb  beraf  inbiftjbeg  i  ben  afhængige  ©ætning  imellem  bet 
tilfngttenbe  pronomen  efler  be  meb  ©ftertvt;!  fontbgaaenbe  Drb  og 
©pørgeorbet  etter  ©onjunctionen:  Quae,  breviter,  qualia  sint  in  Cn. 
Ponipejo,  consideremus  (Cic). 

3(nm.  (gn  2lccufatio  meb  ^nfinitiB  betrngteg  i!fe  ganffe  [om  en 
egen  fcerfEitt  (Sætning,  men  [om  nøjere  fammenfmeltet  meb  ^ooebfæt- 
ningen  (i  l^oilfen  ben  ogfaa  !an  inb[!t)bc§:  Omnes  Caesarem  appro- 
pinquare  narrant).  Serfor  fan  iffe  6[ot  en  fort  (Sætning  eller  et 
eller  flere  Drb  beraf  fætteS  inb  i  en  Slccufatin  meb  ^nfinitio  (Plato- 
nem  Cicero  scribit  Tarentum  venisse ;  eam  causam  ego  me  suscep- 
turum  profiteor),  men  ogfaa  naar  ^ottebfcetningen  Begpnber  SJieningen, 
fætteå  ofte  SSerbet  5ag  efter  QnfinitiDen^  ©ubject,  unbertiben  ogfaa 
efter  et  anbet  £)rb,  ber  f)ar  færbetcS  ©ftertrpf:  Caesar  sese  negat  eo 
die  proelio  decertaturum. 

420.  aSeb  5|Seriobel&i)gningen  maa  feå  paa,  at  enl^oer  SBifætning  inbjfgbeå 

paa  fit  (Steb,  l^por  ber  juft  er  Slnlebning  til  at  tcenfe  \)aa  ben§  3tnb= 
^olb  eller  l^tior  ben  fremfalbeo  oeb  et  Drb  i  ^obebfcetningen.  ^ 
f)iftoriff  (Stil  moo  ifcer  iagttages  S:ib§følgen  imeCem  be  enfelte  Sete 
af  ^anblingcn  og  ben§  DmftcEnbigf)ebcr.  SigelebeS  maa  man,  f)Dor 
ber  er  ftere  S3ifa'tninger,  nnbgaa  for  ftor  ©nSformigl^eb  i  bereå  San- 
nelfe,  naar  iffe  juft  flere  Dmftænbigf^eber,  ber  ftaa  ganffe  i  famme 
gorf)oIb  tit  ^ooebfcetningen,  angioeå  i  fibeorbnebe  (Sætninger.  ®n 
gob  ^eriobe  maa  fiaoe  en  ois  Sigelig^eb  i  Seleneå  Sængbe,  ifær  imellem 
be  inbffubte  Sele  og  ^oocbfætningenS  Slutning,  faa  at  benne  iffe  er 
for  fort  og  afbrubt,  naar  iffe  juft  et  færeget  ^nbtrpf  tiffigteå  tieb 
i^ort^eben.  ©om  ©jempler  iixxa  oml^tjggelig  btjggebe  ^eriober  funne 
følgenbe  tOenbe  tjene:  Ut  saepe  homines  aegri  raorbo  gravi,  quum 
aestu  febrique  jactantur,  si  aquaiii  gelidam  biberunt,  primo  relevari 
videntur,  deinde  multo  gravius  vehementiusque  afflictantur,  sic  hic 
morbus,  qui  est  in  republica,  relevatus  istius  poena,  vehementius 
vivis  reliquis  ingravescet  (Cic.  in  Cat.  I,  13).  Numitor,  iuter  priraura 
tumultum,  hostes  invasisse  urbem  atque  adortos  regiam  dictitans, 
quum  pubem  Ålbanam  in  arcem  praesidio  armisque  obtinendam 
avocasset,  postquam  juvenes  perpetrata  caede  pergere  ad  se  gra- 
tulantes  vidit,  extemplo  advocato  concilio  scelus  in  se  fratris, 
originem  nepotum,  ut  geuiti,  ut  educati,  ut  cogniti  essent,  caedem 
deinceps  tyranni  seque  ejus  auctorem  ostendit  (Liv.  I,  6). 

21  nm.  1.  SatinfEe  ^eriober  (cUer  g-orfætninger  meb  a3i6eftem= 
mclfcr  i  forffjetlig  ^yorm,  f.  ©j.  participier,  ablativi  consequentiae,  og 
inbffubte  i  anben  Drben,  enb  ber  fan  brugeå  i  3)anff,  f.  §  381)  maa 
for  at  ooerfætte^  paa   2)anff  oplofeå,  faalebee  at  bels  be  i  Satin  for= 
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TfjeUigt  bannebe  Sifcetninger  og  SJibeftemmelfer  gjc^res  tir  ftbeorbnebe 
Sifætninger,  forbunbne  »eb  ocj  (men),  belå  be  latinfEe  SBifætmngev 
abffiUeå  og  giøres  tit  ^ofebfætninger,  ber  paa  paåfenbe  9Kaabe  (fort' 
[ættenbe)  forbinbes  tneb  ^Dab  ber  i  Satin  er  ben  enefte  §otoebfcetning. 
2(nm.  2.  Dg[aa  ^parent^efer  maa  inbfft)be§  paa  bet  ©teb,  ^Dor 
be  foranlebigeS.  Unbertiben  ftaar  en  ^arentfieå  inblebenbe  foran  bet, 
ber  forantebiger  ben:  Ubi  dictatorem  creatum  esse  auditum  est,  (tan- 
tus  ejus  magistratus  terror  erat)  hostes  a  moenibus  recessere  (Liv.). 


-førftc  9:iUæg  til  Sptnrcn. 

i^m  viek  færcgnc  ^regcfmæsfig^ebcr  i  ^rbfojningcn. 

(Uubcrforftaoelfe  of  SJcrbct.)  3  fibeorbnebe  Sætninger  §  421, 
unberforftaaå  ofte  S3er6et  fra  ben  ene  tit  ben  anben,  i  famme 
^45erion,  %ai  og  Zih  efler  i  foronbret,  iffe  b(ot  (jom  i  ^anff) 
fra  ben  foregaaenbe  Sætning  til  ben  efterfolgenbe,  men  ogfaa 
fra  ben  efterfolgenbe  til  ben  foregaaenbe  (forbi  S3erbet  i  Satin 
plejer  at  ftutte  Sætningen):  Beate  vivere  alii  in  alio,  vos 
iu  voluptate  ponitis  (Cic).  L.  Luculli  virtutem  quis 
(nemlig  imitatus  est)?  at  quam  multi  villarum  magnificen- 
tiam  sunt  iraitati?  (id.)  Nec  Graeci  terra  uec  Romanus 
mari  bellator  erat  (Liv.). 

2tnm.    ^enfprelfen  af  ei  SSerbum  tit  to  i  ^erfon,  Xal  eUer  ^jpn 
forjljeUige  ©ubjecter  falbeå  syllepsis,  ©ammenfatning. 

(^Uipfc  of  2Jcrbct.)  Unbertiben  ubelabeå  S3er6et,  uagtet  §  422. 
bet  iffe  unberforftaa»  fra  en  foregaaenbe  eller  forbunben  Sæt= 
ning,  faalebeé  nt  man  fun  af  be  øorige  Crb  fer,  l)Uilfet  Verbum 
ber  maa  tænfeå.  S;enne  Ubelobelfe  (©Uipfe)  finber  fun  Steb 
i  liolig  2:ale,  i  forte  og  fimpie  Sætninger,  nieft  inbicatioiffe 
^otiebfætninger.     $erom  mærfel: 

a)  Est  og  sunt  ubelabeé  ofte  i  forte  og  ft)nbige  almin= 
belige  Xomme  og  Sententfer,  eller  t)urtige  og  affcctfulbe  Ct)er= 
gange  i  Salen,  unbertiben  ogfaa  i  raff  fremffribenbe  Sfilbringer, 
ber  beftaa  af  mobfatte  2eb,  famt  oeb  ^erfectum  participium  i 
Sætninger,  ber  betegne  enfelte  £eb  i  en  fortløbenbe  fortælling ; 
Omnia  praeclara  rara  (Cic).     Sed  haec  vetera;    illud  vero 

smaitixg;    fiatinft  eprofllcere.  19 
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recens,  Caesarem  meo  cousilio  interfectuin  (id.).  Africa 
fines  håbet  ab  occidente  fretum  nostri  maris  et  Oceani,  ab 
ortu  solis  euin  locum,  quera  Gatabatliraon  incolae  appellant. 
Mare  saevum,  importuosum ;  ager  frugura  fertilis,  bonus 
pecori;  caelo  terraque  inopia  aquarum  (Sall.).  Nondam 
dedicata  erat  in  Capitolio  Jovis  aedes;  Valerius  Horatius- 
que  consules  sortiti,  uter  dedicaret.  Horatio  sorte  evenit; 
Publicola  ad  Vejentium  bellum  profedus  (Liv.),  ©jælbnere 
iibelabeå  erat  og  fuit  (erant,  fuerunt),  og  fun  l^tjor  ben 
forbigangne  %\b  er  tilftrceffclig  betegnet  beb  @ammenf)oengen : 
Polycratem  Samium  felicera  appellabaut.  Nihil  acciderat 
el,  quod  uollet,  nisi  qnod  annlum,  quo  delectabatur,  in  mare 
abjecerat.  Ergo  infelix  una  molestia,  felix  rnrsus,  qunm 
is  ipse  anulus  in  praecordiis  piscis  inventus  est?  (Cic.) 

b)  Inquit  ubefabeå  unbertiben  beb  fort  Slngttielfe  af 
^erjonbeglingen  i  eu  ©amtale:  Tum  Crassns  eet.  Prae- 
clare  quidem  dicis,  Laelius  (nemlig  inquit);  etenim  video 
eet.   (Cic). 

c)  Dico  og  f'acio  funne  ubelobeg  t  i2)ot)eb)ætninger,  ^bor 
et  Ubfogn  etter  eu  ^anbling  fort  betecjneå  meb  et  rofenbe 
eller  bablenbe  2{bberbium:  Bene  igitur  Chrysippus,  qui 
omnia  in  perfectis  et  maturis  docet  esse  meliora  (Cic.). 
Quanto  liaec  mellus  vulgus  imperitorum,  qui  non  membra 
solura  hominis  deo  tribuant,  sed  usum  etiam  membro- 
rum?  (id.;  fjbor  meget  bebre  gjør  SUJenigmanb  iffe  bette,  o: 
fjonbler  SRentgmanb  iffe  l^ert?) 

d)  Dber^obebet  fan  5Serbet  i  ben  boglige  'Xale  etter  beb 
©fterltgning  berof  ubelabeS  i  faabanne  §obebjætninger,  f)t)or 
ben  titføjebe  Stccufatib  eller  anbre  tit  SSerbet  Ijørenbe  S3e= 
[temmelfer,  f.  (5j.  et  2tbberbium,  antijbe  SSerbet,  og  ^bor 
man  bit  opnaa  ben  ftørfte  ^ortt)eb  i  Ubtrt)ffet:  Crassus 
verbum  nullum  contra  gratiam  (Cic).  A  me  Caesar 
pecuniam?  (nemlig  postulat;  id.)  lUe  ex  rae,  nihilne 
audissera  novi;  ego  negare  (id.).  Sed  quid  ego  alios 
(nemtig    commemoro)?     ad    me    ipsum    jam    revertar    (id.). 
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Cicero  Attico  salutem  (faalebe^  ofte  t  £)oerf!rift  ODer  23rewe).  Di 
ineliora  (nemlig  dent)!    Quid  mea  (nemlig  refert)? 

21  nm.  1.  3  oiåfe  Ubtrgf  er  en  faaban  (Sdipfe  blewen  alminbclig 
©progbvug,  f.  (Sj.  »eb  nihil  ad  me,  ad  te  o.  |.  ».  (nemlig  pertinet, 
bet  angaav  tffe  mig);  quid  mihi  (nobis  o.  f.  D.)  cum  hac  re?  (Ijoab 
Ijax  jeg  bermeb  at  giøre?)  quorsum  haec?  ^^(zt  i  biåfe  Doergange  i 
Salen  meb  quid,  faafom:  quid,  quod  (^£»ab  nu  bet,  ot  — 'i  ^uab  ffat 
man  nu  fige  bcrom,  at  —  o.  |.  b.V)/  qv^id,  si  (^uab  nu,  om  — ?), 
quid  ergo?  quid  enini?  quid  tum?  (I^oab  ^aa"^)  quid  postea?  quid 
multa?  (nemlig  dicam,  =:  !ort  fagt;  ogfaa:  ne  multa.)  Sigefaa  i 
nogle  orbfproglige  Ubtr^f,  fom:  Fortuna  fortes  (adjuvat). 

2tnm.  2.  ©cer[fitt  fan  mcerfeS  Ubtr^JIet  nihil  aliud  quam,  oeb 
^oilfct  oprtnbolig  aSerbet  facio  fpneå  ubetabt,  men  fom  bernceft  brugeå 
atbelcå  aboerbiatt  t>eb  et  SSerbum  i  Sietpbningcn  fun,  alene,  f.  ©j. 
Hostes,  nihil  aliud  quam  perfusis  vano  tiinore  Romanis,  citato  ag- 
raine  abeunt  (efter  at  be  btot  ^at>be  o.  f.  t>.,  Liv.)- 

(9(nafolut^i.)  "JdjaFolutl;!  falbeå  ben  røangel  paa  nøjagtig  S  423. 
grammatitalff  ©ammcn^ceng,  ber  unbevtiben  opftaar  i  ©friftfproget, 
tigefom  i  baglig  Xak,  naav  ben  begt)nbte  ©ætning  enten  ueb  fange  og 
inboiflebe  SBifætninger  etter  peb  inbffubte  SBemærfninger  (^arentf)efer, 
f.  (Sj.  meb  nam,  enim)  afbrpbeé  faalebeå,  at  ben  enten  flet  tffe  eder  iffe 
let  ligefrem  fan  fortfætteé  og  flutteå.  gor  at  betegne,  at  %aUn  uenbcr 
tilbage  tit  ben  afbrubte  SJcgijnbelfe,  fætteg  ba  ofte  en  af  ^artiflerne 
verum,  sed,  verum  taraen,  sed  tamen  (men,  l^oab  jeg  inlbe  fige;  ogfaa: 
sed  haec  oraitto  og  bestige  Ubtrtjf),  citer  ogfaa  igitur,  ergo,  inquain, 
(figer  jeg;  meb  bet  gfentagne  ^ouebbegreb),  eller  blot  et  pronomen, 
ber  Difer  tilbage  til  ^ouebbegrebet,  ^uorpaa  ben  afbrubte  (Sætning  gjcn- 
tageå  og  fulbffJreå,  ofte  i  en  noget  foranbret  gorm,  faa  at  ben  førfte 
Segtjnbelfe  af  ©cetningen  bliuer  uben  tilfoarenbe  ©lutning.  Unbertibcn 
fortfcetteå  Xalcn  i  en  libt  foranbret  gorm  ubcn  faaban  33etegnelfe. 
(©cetningen  felu  falbeå  et  2tnatolut^on*.)  Saepe  ego  doctos  homiues 
—  quiddico:  saepe?  immo,  nonnunquam;  saepe  enim  qui  potui,  qui 
puer  in  forum  venerim  neque  inde  unquam  diutius  quam  quaestor 
abfuerim?  —  sed  tamen  audivi,  et  Athenis  quum  essera,  doctissimos 
viros  et  in  Asia  Scepsium  Metrodorum,  quum  de  his  ipsis  rebus 
disputaret  (Cic).  Te  alio  quodara  modo,  non  soluni  natura  et  mori- 
l)us,  verum  etiam  studio  et  doctrina  esse  sapientem,  nec  sicut  vulgus, 
sed  ut  eruditi  solent  appellare  sapientem,  qualem  in  Graecia  neminem 


*  ' Ava-Åolov&ltt    af   bet    noegtenbe    a  og   uxoaov&o),  følger: 
3nconfeqpentå. 
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(nam  qui  septem  appellantur,  eos,  qui  ista  subtilius  quaerunt,  in 
numei'o  sapientiura  non  habent),  Athenis  uuura  accepimus,  et  eum 
quidem  etiam  Apollinis  oraculo  sapientissimum  judicatum,  —  hane 
esse  in  te  sapientiam  existiraant,  ut  omnia  tua  in  te  posita  esse 
ducas  humanosque  casus  virtute  inferiores  putes  (id.). 

Glibet  CiUæg  til  5i)"tttrcn. 
^m  'pronominernes  'g^rng  og  9i^efi)bning. 

424.  a)  ®e  ^jcrfonligc  pronominer  nbelabeé  otminbelig  fom 
Subject,  naar  i!fe  ^erfonen  meb  (gftertrt)!  nb^æueg  (i  S[Rob= 
jætning  til  anbre  etler  meb  ^enft)n  til  ben§  egen  S3ef!affenl^eb 
etter  beb  |)enføretjen  af  flere  ^anblinger  tit  famme  (Subject): 
Tu  nidum  servas,  ego  laudo  ruris  amoeni  rivos  (Hor.), 
Tu  apud  patres  conscriptos  contra  rae  dicere  ausus  es? 
(Cic.)  Tu  a  civitatibus  pecunias  classis  nomine  coégisti. 
tu  pretio  remiges  dimisisti,  tu  archipiratam  ab  oculis  omnium 
removisti  (id.). 

h)  S)en  enfelte  brnger  i  Satin  unbertiben  førfte  ^crfon  i 
flertallet  om  fig  fetu,  naar  t)ati  mere  tænfer  paa  bet  omtalte 
^(nfiggenbeg  Stifling  i  5itnitnbeltgl)eb  enb  paa  fin  egen  ^er= 
fon  etter  taler  om  fig  fom  gorfatter:  Eeliquura  est,  ut  de 
felicitate  Pompeji  pauca  dicamus  (Cic).  Quaerenti  mihi, 
quanam  re  possem  prodesse  quam  plurirais,  nulla  major 
occurrebat,  quam  si  optimarum  artium  vias  traderem  meis 
civibus;  quod  compluribus  jam  libris  me  arbitror  couse- 
cutum.  Nam  et  cohortati  sumus,  ut  raaxime  potuimus, 
ad  philosophiae  studium  in  eo  libro ,  qui  est  inscriptus 
Hortensius,  et,  quod  genus  philosophandi  maxime  et 
constaus  et  elegans  arbitraremur,  quattuor  Academicis 
libris  ostendimus  (id.),  ^ao  famme  ^aobe  fætteå  ba  noster 
for  mens. 

425.  ^aax  SCbaerbiet  quidem  i  inbrømmenbe  33ett;bning  (ocl,  rigtignol) 
f!ulbe  fcetteg  oeb  et  ^prabicat  (3Sevbum,  2lbiecti»  ellev  2lbi)erbtum)  meb 
følgenbe  sed,  forbinbeå  quidem  i  9([nunbeltg^eb  i!fe  meb  55erbet,  2lb= 
jectiDet  eller  2lboer6iet,  men  føjeå  tir  et  pronomen,  ber  inbfft)be§  og 
fom  fwarer  tit  bet  Orb,  l^ttorom  ^rcebicatet  inbrf^mmeS,  nemlig  equidem 
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(for  ego  quidera),  nos  quidem,  tu  quidem,  vos  quidem,  ille  (fjælbnere 
is)  quidem.  P.  Scipio  non  multuro  ille  quidem  dicebat,  sed  omnes 
facetiis  superabat  (Cic.J.  Cyri  vitam  legunt,  praeclaram  illam 
quidem,  sed  non  tam  aptam  nostris  rebus  (id.). 

a)  ^ronominet  is  (bet  inbirecte  2^emonftratiu)  i  9Jomtna=  §  426. 
tiD  ubelabeé,  naax  %ak\\  uben  ©ftertr^f  etler  ^Kobfætning 
fortfættcé  om  et  atlerebe  angioet  Subject;  bog  i'ætteg  bet,  f)Oor 
man  efter  en  fort  ^Ingioelfe  af  ben,  ber  ffal  tale«  om,  im 
begi)nber  paa  Sagen  feld :  C.  Annius  Asellus  mortuus  est 
C.  Sacerdote  praetore.  Is  quum  haberet  unicam  filiam, 
eam  bonis  snis  heredem  instituit  (Cic).  2igelebe§  ubelnbeé 
bet  ofte  jom  ^Iccufatid  etter  ^atit),  nciar  ^erfonen  etter  Xingen 
i  ben  foregaaenbe  |>oueb=  etter  ii^ifætning  etter  i  en  forub- 
gaaenbe  fibeorbnet  Sætning  [taar  i  fanime  (£aju§,  ifær  naar 
Sætningen  er  fort  og  fimpel :  Fratrem  tuiim  in  ceteris  rebus 
laudo;  in  hac  una  reprehendere  cogor.  Non  obsistara 
fratris  tni  voluntati,  quoad  honestas  patietur;  favere  non 
potero.  5lccnfatiDcn  ubetabeé  i  bette  ^ilfælbe  unbertiben 
ogjaa,  ^oor  S3egrebet  er  gaaet  forub  i  en  anben(£Qfu§:  Libri, 
de  qnibas  scribis.  raei  non  sunt;  surapsi  a  fratre  meo. 
5>eb  copuIatiDt  elTcr  abtier[atit»t  forbunbne  33erber  elter  SCbjectiuet  fcetteå 
^ronominet  albrioi  bobbeft,  f.  ©j.  vidi  eum  rogavique,  ne  — .  (Dm 
Uberabelfen  nf  is  Deb  StetnttDet  f.  §  278.) 

h)  @n  færegen  nærmere  93eftemmel]e  oeb  et  S3egreb  ti(= 
fojel  meb  ©ftertr^f  Oeb  et  is  (atque  is,  et  is  qnidem),  og 
bet,  neque  is,  og  bet  iffe:  Håbet  homo  memoriam  et 
eam  infinitam  rerum  innumerabilium  (Cic).  Erant 
in  Romana  jnventute  adolescentes  aliquot,  nec  ii  tenui 
loco  orti,  quornm  in  regno  libido  solutior  fuerat  (Liv.), 
(.•gprer  lilfcetningen  tit  ^ræbicatet  og  Ubfagnet  i  bet  ^ele,  fcettei/ 
fom  i  2)anf!,  9ieutrum:  et  id,  f.  ©j.  Åpollonium  doctum  hominem 
cognovi  et  studiis  optimis  deditum  idqne  a  puero:  Cic.) 

a)  Hic,  benne,    bruge§  tit  at  betegne  bet,    ber    i  ©teb,    §  427. 
lib  etter  Xanfe  er  bet  nærme[te:    Tum    primum   philosophia, 
nou  illa  de  natura,  quae  fuerat  antiquior,  sed  haec,   in  qua 
de  bonis  et  malis  deque    hominum  vita  disputatur,    inventa 
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dicitur  (Cic).  Opus  vel  in  hac  magnificentia  urbis  cou- 
spiciendum  (Liv.,  ben  nærDærenbe,  Dore  Siberé).  lUe,  ^in, 
tiendifer  tit  noget  fjcernere  (veteres  illi,  qui  — ),  men  6e= 
tegner  ofte  bet,  jom  er  mærfeligt  etter  befienbt:  Ex  suo 
regno  sic  Mithridates  profugit,  ut  ex  eodem  Ponto  Medea 
illa  quondam  profugisse  dicitur  (Cic).  gjeb  %ale  om  to  forl^en 
ncEbnte  IjJerfoner  eller  2:ing  l^enbtfer  berfor  hic  giærne  til  ben  fibft 
nceonte,  ille  til  ben  fjærnere,  f.  Gj.  Caesar  beneficiis  ae  munificeutia 
niagnus  habebatur,  integritate  vitae  Cato;  ille  mansvetudine  et  miseri- 
cordia  clarus  factus,  hnic  severitas  dignitatera  addiderat  (Sall.).  SKen 
ftunbom  ^enføreå  bie  i!!e  tit  bet,  ber  fibft  er  ncebnt,  men  til  bet,  ber  i 
S^anfen  og  ©agen  er  bet  nærmere:  Melior  tutiorque  est  certa  pax  quam 
sperata  victoria;  haec  (pax)  in  tua,  illa  in  deorum  manu  est  (Liv.). 

b)  Hic  og  ifær  ille  ^enbife  ogfao  til  bet  følgenbe  i 
Salen,  (^dor  ille  betegner  noget  nt)t  etter  befjenbt):  Nonne 
quum  multa  alia  mirabilia,  tura  illud  iraprimis?  (Cic,  ifær 
følgenbe  Silbragelfe). 

§  428.  Iste  bruges  om  Ijbab  ber  Ijcnforeé  tit  ben,    man  tiltater 

(om  bet,  font  er  i  9Jært)eben  af  t)am,  angaar  i)am,  fommer 
fra  t)am,  er  næbnt  af  I)am  o.  f.  b.);  ofte  forbinbe§  berfor 
iste  tuns,  iste  vester,  etter  iste  betegner  bet  famme  fom 
tuus,  vester:  Ista  oratio,  ben  Xate  (fom  bu  fører).  Quaevis 
mallem  causa  fuisset  quam  ista,  quam  dicis  (Cic).  De 
istis  rebus  exspecto  tuas  litteras  (om  Sitbragetferne  ber, 
l^bor  bu  er;  id.).  j[)og  brugeg  iste  ogfaa  om  bet,  fom 
ben  tatenbe  (foragtettg)  fjærner  fra  fig  (f.  ©j.  for  3flettcn  af 
aftageren  om  ben  anftagebe),  etter  om  bet,  fom  man  felb  n^§ 
^ar  ncEbnt  og  omtatt  (og  tænfer  fom  fjærnere),  f.  ®j. 
Fructum  istum  laudis,  qui  ex  perpetua  oratione  j;>ercipi 
potuit,  in  alia  tempora  reservemus  (Cic).  Utinam  tibi 
istam  mentem  di  immortales  duiut  (id.  ^a,  gib  ©uberne 
bitbe  gibe  big  bet  ©inb). 

21  nm.    ^toab  ber  gjælber  om  goriljellen  i  S8eti)bmng  imeKem  hic, 
ille  og  iste,  gjælber  ogfaa  om  be  beraf  aflebebe  Stbwcrbier. 

§429.  a)  Ipse  brugeg  alene  (uben  Sitføietje  af  is),  {)bor  i  5)anff 

©ftertr^ffet  tigger  paa  fclt»:    Accipio,  quod  dant;  mihi  enim 
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satis  est;    ipsis    nou    satis  (Cic).     Quaeram  ex  ipsa  (^enbe 
felt),  id,).     (SKen  is  ipse,  feld  ^an,  feld  ben,  ju)"t  ben.) 

&)  3  reflefioe  Ubfagn  (om  ©ubjectetg  ^anbling  beb  ftg 
felD)  Eienføreé  ipse  tt(  ©ubjectet  i  DZominatiu,  naot  ber  be= 
tegneé,  ^dob  ©ubjectet  fc(t)  gjør  (i  9[Robfætmng  til  l^'oat  onbre 
giore  og  fioob  ber  ubføre§  tieb  ^\ælp  af  onbre);  berimob 
fætteå  ipse  i  bet  perfonlige  eller  reflej:it)e  ^ronomené  Sofuå, 
naar  ber  betegne«,  ot  |)QnbIingen  gaar  ub  paa  ©ubjectet, 
iffe  paa  onbre:  Non  egeo  mediciua;  me  ipse  consolor  (Cic). 
Valvae  clausae  repagulis  subito  se  ipsae  aperuemnt  (id., 
of  fig  fe(b).  Cato  se  ipse  interemit  (blcd  iffe  bræbt  of 
onbre).  —  Tu  qnoniam  rempublicam  nosque  conservas, 
fac,  ut  diligentissime  te  ipsura,  mi  Dolabella,  custodias 
(id.).  Ea  gessimus,  ut  omnibus  potius  quam  ipsis  nobis 
consaluerimus  (id.).  ^og  fætte  Satinerne  unbertiben  9io= 
minatib  af  ipse,  ^bor  man  efter  SD?obfætnlngen  funbe  Oente 
en  onben  (5afu§  (for  at  ub()æt)e  ^erfonen§  etter  !Iingen§ 
i5orl)o(b  fom  ®ubject  og  Cbject  tifligej,  f.  ©j.  Yerres 
sic  erat  humilis  atque  demissus,  ut  non  modo  populo 
Romano,  sed  etiam  sihi  ijise  condemnatus  videretur  (Cic.). 
Se  ipsi  omues  natura  diligunt  (id.).  Secum  ipsi  lo- 
quuntur  (id.).  (Ipse  per  se  og  per  se  ipse,  i  og  for  ftg.  Romulus 
et  ipse,  ligelfdes,  ogfa.:  31.) 

Idem  brugeå  ofte,  Jjdor  noget  nt)t  ubfige§  om  en  otterebe  §  430. 
omtaft  'iperfon  etter  Xing,  enten  for  ot  betegne  en  fitg^eb 
(ligdcbeé,  ogfaa,  tittigc)  etter  en  SRobfætning  (bog  ottigeuel, 
berimob):  Thorius  utebatur  eo  cibo,  qui  et  svavissimus 
esset  et  idem  facillimus  ad  concoquendum  (Cic).  Nihil 
utile,  quod  non  idem  bonestum  (id.).  Videris  mihi  patviae 
hoc  munus  debere,  ut,  quae  salva  per  te  est,  per  te  eundem 
sit  ornata  (id.).  Inveuti  multi  sunt,  qui  vitam  profundere 
pro  patria  parati  essent,  iidem  (men  berimob)  gloriae  jac- 
turam  ne  minimam  quidem  facere  vellent  (id.). 

a)  %ti  reflejioc  pronomen  og  bet  berof  oflebebe  poéfeé=^  §  431. 
fioe    suus    Dtfer  t)en    til  ©ubjectet,    ligefom    fig,    fin  (bereå): 
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Ipse  se  quisque  diligit  (Cic).  Bestiis  homines  uti  ad  utili- 
tatem  suam  possunt  (id,).  Fabins  a  nie  diligitur  propter 
snmmara  suam  huraanitatem  (id.).  Omnibus  proposita  est  con- 
servatio  sui  (£)pl^oIbe[[cn  cf  fig  felD,  (Selnop^olbctfe  =  conservare 
se).  Hos  homines  infamiae  suae  non  pudet  (faalebeå  toeb  be  i  §  192 
ncEttnte  SSerber).  Marius  consilio  suo  occultato  pergit  ad  flumen* 
(Inter  se,  inbbprbes,  l^enføreå  ogf aa  til  DBjectet  eller  ^en[i)n§o6iectet: 
Etiam  feras  inter  se  partus  et  educatio  conciliat;  Cic.  Sigc^aa 
ipsum  per  se,  ipsi  per  se.) 

b)  Suus  fienbijer  ogfaa  til  et  anbet  8ub[tantib  i  @æt= 
ningen  (meft  tit  Cbjectet  og  ^enjtinéobjectet),  naar  bet  fan 
ubtrt)!feg  beb  I)an§  (ben§,  bere§)  egen  (\aa  ot  bet  inbbt)rbe§ 
gorljotb  imellem  be  to  ^^oreftiflinger  fremf)æueå):  Hannibalem 
sui  cives  e  civitate  ejecerunt  (Cic).  Suls  flammis  delete 
Fldenas  (Liv.).  Desinant  insidiari  domi  suae  consuli  (Cic). 
SigelebeS  biStributiftt  ineb  quisque:  Sua  cujusque  animantis  natura 
est  (id.).  Dgfaa  se  bvugcå  unbertibeu  faatebeg:  Quare  dubitem  hos 
et  sibi  meliores  facere  et  mihi?  (Sen.) 

21  nm.  Suus,  l)an6  (bens)  egen,  i)m\ffve§  enbog  til  ben  i  bet 
l^ele  omtalte  5perfon  eller  Øjenftanb,  uagtet  benne  flet  i!fe  ubtvpffelig 
natoneg  i  famme  ©oetning :  Is  annus  omnem  Crassi  spem  morte  per- 
vertit;  fuit  hoc  luctuosum  suis  (l^anå  egne),  acerbum  patriae,  grave 
bonis  omniVius  (Cic). 

c)  Se  og  suus  i  ^iicetningev  f)enforc§  iffe  blot  til  ©ub^-- 
jcctet  i  Sifætningen  felb,  men  ogfaa  tit  Subjectet  i  ^obeb= 
fælningen,  naor  ben  afhængige  Scctning  nbftgeé  font  bcttcé 
^an!c.  3)ette  er  altib  ^ilfælbet  beb  2tccufatib  meb  ^nftnitiD, 
bernæft  beb  Sætninger,  ber  betegne  ©jenftanben  for  en  S3irf= 
fomfieb  og  ©træben,  Sbibl  og  grt)gt  (§  327,  330  og  331), 
beb  ^enfigtlfætninger  og  aft)ængtge  ©pørgefætninger,  famt  beb 
faobanne  relatibe  og  anbre  Sijætninger,  ber  beb  Sonjunctib 
betegnes  fom  fremmeb  Sanfe  (§  323  og  324):  Sentit  animus 
se  vi  sua,  non  aliena  moveri  (Cic).  (@fter  en  atminbetig 
^nfinitib:  Haec  est  una  oranis  sapientia,  non  arbitrari  sese 
scire,  quod  nesciat,  iffe  at  tro,  at  ntan;  Cic).  Id  Caesar 
fecit,  ne  se  hostes  occupatum  opprimerent.  Exposuit,  cur 
ea  res  parum  sibi  placeret.  Accusat  araicos,  quod  se  non 
adjuverint.     Ariovistus  respondet,    si  quid  Caesar  se  velit, 
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illnni  ad  se  veuire  oportere  (Caes.).  Paetus  oranes  libros, 
qnos  frater  snus  reliqnisset,  niihi  donavit  (Cic).  Tum  ei 
dormienti  idem  ille  visus  est  rogare.  ut,  quoniani  sibi  vivo 
non  subvenisset,  mortern  suam  ne  innltam  esse  pateretur 
(id.).  Aedai  se  victis  ceteros  incolnmes  fore  neg^ant  (=  si 
hostes  se  vicerint).  Livins  Salinator  Fabiuni  rogavit,  ut 
raeminisset,  opera  sua  (o :  Livii)  se  (o :  Fabium)  Tarentum 
recepisse  (Cic). 

21  nm.  Se  og  snus  l^cnførcs  ogfaa  tit  ben  '^erfon  i  ^oDebfcetnin' 
gen,  ^oié  Xante  eder  ?)tring  Sifcetningen  ubtr^Ker,  om  benne  5)3erfon 
enbog  i  ^ooebfcetningen  iffe  er  bet  grammatifarffe  Subject:  Jam  inde 
ab  initio  Faustulo  spes  fiierat,  regiam  stirpem  apud  se  educari  (Liv.). 
A  Caesare  valde  liberaliter  inviter,  sibi  ut  sim  legatus  (Cic). 

^e  poéfeåftoc  ^ronoiuiner  (pronominale  ^Ibjectiuer)  funne  §  432. 
i  2atin  unbuæreé  og  ubefobeå,  naar  bet  pogfeåfioe  gort^oib  let 
forftaaå  af  8ammen^æn9en  (altfaa  ifær,  ^Dor  noget  ^enforeå 
til  Subjectet,  men  ogjaa  unbertiben,  ^t»or  be  [fulbe  Ijendife  til 
Cbjectet  etter  £)enlt)nåobiectet),  og  naar  ber  iffe  ligger  nogen 
3Irt  af  Sftertrt)!  paa  bette  gorl)olb :  Patrem  amisi,  quum 
quartnra  annum  agebam,  matrera,  quum  sextum  (amisisti, 
amisit  .  .  .  agebas,  agebat).  Roga  parentes  (nemlig  tuos). 
Manus  lava  et  cena.  Frater  meus  amatur  ab  omnibus 
propter  morum  svavitatem.  Patris  animum  mihi  recon- 
ciliasti  (nemlig  mei).  S5^og  [taar  ogfaa  suus  iffe  fjælben, 
l)Dor  bet  funbe  ubelabeå. 

21  nm.  2)et  posiesfioe  ^Pronomen  betegner  i  oiåfe  gorbinbelfer  (f. 
Sr.  oeb  tempus,  locus,  deus,  numen)  bet  for  en  *$erfon  eder  2;ing 
paofcnbe,  rigtige,  gunftige:  suo  loco;  suo  tempore.  Loco  aequo, 
tempore  tuo    pugnasti  (Liv.).     Vadimus   non  numine  nostro  (Verg.). 

Satinerne  funne  forbinbe  to  fpergen^e  'ipronominer  i  en  ©ætning,  §  433. 
faa  at  ber  fpørgeå  baabe  om  Subject  og  Cbjcct:  Considera,  quis 
quem  fraudasse  dicatur  (Cic,  ^Dtlfen  SFJanb  bet  er,  fom  ftgeå  at  l^aoe 
beqaaet  ©oig,  og  mob  ^Dem  ^an  \tai  fjaoe  begaaet  ben).  Nihil  jam 
aliud  quaerere  debetis  nisi,  uter  utri  insidias  fecerit  (id.,  ^00  af 
bisfe  to  .  .  .  ben  anben). 

a)  5If  be  uDcftemtc  pronominer  betegner  aliquis  ganffe   §  434. 
alminbelig   nogcn^    en    enfelt    ubeftemt  ^erfon    etter  2ing,    en 
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eller  anben:  Fecit  hoc  aliquis  tui  similis.  Si  mihi  esset 
obtemperatum ,  si  non  optiniam,  at  aliquani  rempublicam, 
qnae  nunc  nulla  est,  haberemus  (Cic).  Ut  tarda  aliqua 
et  langvida  pecus  (id.).  Declamabam  saepe  cum  M.  Pisone  et 
tum  Q.  Pompejo  aut  cum  i.liquo  quotidie  (id.,  eUev  ot»er^otiebet  meb 
en  eUer  anben,  nceften  =  alius  aliquis).  (Est  aliquid,  bet  er  bog 
noget,  ilfe  albeleS  intet.)  5)en  \amme  S3ett|bning  ^ar  quis 
(dicat  quis,  dicat  aliquis,  en  funbe  fige),  men  bruget,  f)t)or 
et  ubeftemt  ©ubject  eUer  Cbject  gonffe  tøjelig  og  tonloft  [fol 
betegnes  (en),  f.  (Sj.  Fieri  potest,  ut  recte  quis  sentiat  et 
id,  quod  seutit,  polite  eloqui  non  possit  (Cic);  ifær  i  9te= 
latibjætninger,  efter  quum  og  ubi  (naar  en),  og  fæbdantig 
efter  si,  nisi,  ne,  num:  Quo  quis  versutior  et  callidior  est, 
hoc  invisior  et  suspectior  (id.).  Galli  legibus  sanctum 
habent,  si  quis  quid  de  republica  a  finitimis  rumore  ae 
fama  acceperit,  uti  ad  raagistratum  deferat  (Caes.).  Vereor, 
ne  quid  subsit  doli. 

2i(nm.  1.  Sog  finbcS  aliquis  og  be  berttf  aflebebe  Drb  iffe  faa 
ficelben  efter  si  og  uubertiben  efter  ne,  ifcer  naar  ber  ligger  noget 
©ftcrtrr;!  paa  ^rouominet  (noget,  et  oift  Tlaal,  t  9J}obfa'tning  tit 
meget,  libct,  alt):  Si  aliquid  de  summa  gravitate  Pompejus,  multum 
de  cupiditate  Caesar  remisisset,  pacem  stabilem  nobis  habere 
licuisset  (Cic).  Si  aliquando  (en  en!elt  Øang)  tacent  emnes,  tum 
sortito  coguntnr  dicere  (id.). 

Slnin.  2.  g-Iertatlet  af  aliquis  er  aliqui;  aliquot  brugeå  fun, 
l^oor  ber  tcenfeå  paa  et  oift  Slntal. 

b)  Quispiam  brugeé  meb  famme  93etegnelfe  af  bet 
albeleå  ubeftemte  fom  quis  (dicat  quispiam),  men  iffe  ganffe 
faa  tontoft:  Forsitan  aliquis  aliquando  ejusmodi  quidpiam 
fecerit  (Cic).  Communi  consvetudine  sermonis  abutimur, 
quum  ita  dicimus,  velle  aliquid  quempiam  aut  noUe  sine 
causa  (id.). 

c)  Quid  am  betegner  en  t)i§  (en  beftemt  $erfon  efler  2ing, 
men  paa  fjbié  nøjere  ''^Ingibelfe  bet  iffe  fommer  an) .  Quidam 
ex  advocatis,  homo  summa  virtute  praeditus,  intelligere  se 
dixit,  non  id  agi,  ut  verum  inveniretur  (Cic).  Hoc  non 
facio,  ut  forsitan  quibusdam  videar,   simulatione  (id.). 
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31  nm.  SSeb  nonnemo,  en  og  anbcn,  bctcgne§  nogle  (faa)  Beftemtc, 
men  unceunte  ^perfoner:  Video,  de  istis,  qui  se  populares  haberi  vo- 
lunt,  abesse  nonneminern  (Cic.  %aUn  fortfættcå  meb  is,  ba  nonnemo 
i  grammntifnlj!  £»en[cenbe  er  ©nferttal).  Nonnihil,  noget,  en  "Zel  (ofte 
[om  Slboerbimn:  nonnihil  timen,  nonnihil  miror  o.  f.  t>.).  Nonnullus 
(2lbj|.)'  ^^^^  i"[*  i"9f'i/  nogen,  en  S)el.    Hogle  fa«  f)ebber  blot  pauci. 

a)  ©ubftontidet  quisquam  og  ^2lbjectitiet  ullus  (ber  §  435. 
unbcrtiben  brugcé  jom  ©ubftantib,  j.  §  83  3  §Inni.)  bet^be 
nogen,  naar  ber  betegnel  nogen  fom  Ijcift,  nogen  oocr^ooebet, 
om  bet  ']aa  fun  er  en  ene[te,  I)Do  og  fjoab  bet  iaa  er,  uben 
at  mebføre  33egrebet  af  en  beftemt  ©nfeltfieb.  Quisquam  og 
allns  bruget  berfor  (førft)  i  nægtenbe  (Sætninger  og  i  @pørg§= 
nmat  meb  nægtenbe  9J?ening,  f)Uor  9iægtelfen  er  alminbetig  og 
angaar  f)ele  Sætningen,  famt  efter  ^ræpofitionen  sine.  (S)et 
nægtenbe  Crb  gaar  attib  forub.)  Justitia  nunqnam  nocet  cni- 
quam,  qui  eam  håbet  (Cic).  Sine  virtute  neque  amicitiam 
neqoe  uUara  rera  expetendam  conseqni  possumus  (id.).  Sine 
nllo  anxilio  (uben  nogen  -pjætp,  uben  al  ^\<xip).  Tu  me 
existimas  ab  ullo  malle  mea  legi  probarique  quani  a  te? 
(id.)  Qoisquamue  istuc  negat?  (id.)  Stgelebeå:  Quasi  vero 
quisquam  vir  excellent!  animo  in  rempublioam  ingressus  optabilius 
quidquara  arbitretur  quam  se  a  suis  civibus  reipublirae  causa  diligi 
(Cic,  =  nemo  arbitratur).  Desitum  est  videri  quidquam  in  socios 
iniquum,  quura  exstitisset  in  cives  tanta  crudelitas  (id.,  =  nihil  jam 
iniquum  videbatur). 

21  nm.  Øoar  ajJeningen  berimob  blot  ub  paa  at  nægte  et  t)i[t  en- 
felt  bcfrceftenbe  SBegreb,  brugeå  aliquig,  quispiam:  Homo  non  ob  ipsius 
aliquod  delictum  oppressus  (Cic.  tffe  paa  Ørunb  af  en  cHev  nnben 
gorfeelfe  af  ^am  felp).  Vidi,  fore,  ut  non  Torquatus  neque  Torquati 
quispiam  similis,  sed  ut  aliquis  bononim  hostis  aliter  indicata  haec 
esse  diceret  (Cic).  ©aalebeå  fæbpanltg  ne  quis,  ne  quid  o.  f.  0. 
(Ne  quis  nnquam.  Ne  quisquam,  at  ingen  fom  l^elft:  Metellus  edixit, 
ne  quisquam  in  castris  panem  aut  quem  alium  coctum  cibum 
venderet;  Sall.)  felter  iffe  bruge§  quisquam  (ullus),  naar  Diccgtelfen 
tffe  ^ører  til  ^ele  ©cetningen,  men  tit  et  cnfelt  Drb,  meb  ^oilfet  ben 
frembringer  et  eget  nægtenbe  33egreb:  Si  aliquid  non  håbes,  ^oiå 
ber  er  en  eller  anben  Sing,  bu  iffr  Ijar,  eller  naar  to  9loegte[fer  op« 
i)<xX)e  ^inanben:    Nemo  ulla  de  re  potest  contendere  neque  asseverare 
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sine  aliqua  ejus  rei,  quam  sibi  quisque  placere  dicit,    certa    et  pro- 
pria  nota  (Cic.). 

h)  grembeké  brugeé  quisquain  (ullus)  i  anbre  Sætninger 
nieb  (Sftertrl)!  i  ^Bet^bningen  nogen  fom  ^clft,  nogen  ot)cr= 
^ODebet,  faafom  efter  ©or.Tparntiber  (Verres  taetrior  tyrannus 
fnit  qnara  quisquam  superiorum),  i  ^etingelfeå)ætntnger  og 
relatiDe  Sætninger,  t)Uor  ber  betegnet  ben  ftør[te  ^Uminbelig^eb 
og  Ub[træfning  af  93etinge(fen  eUer  ben  relatioe  Seftemmetfe, 
famt  i  alminbelige  miébilligenbe  Ombømmer:  Aut  nemo, 
quod  quidem  magis  credo,  aut,  si  quisquam,  Cato  sapiens 
fuit  (Cic).  Si  tempus  est  ullum  jure  hominis  necandi, 
certe  illud  est  non  modo  justum,  verum  etiam  necessarium, 
quum  vi  vis  illata  defenditur  (id.,  f)Utå  ber  ooer^ooebet  giOe§ 
noget  Xibépunft).  Quamdiu  quisquam  erit,  qui  te  defendere 
audeat,  vives  (id.,  faa  (ænge  ber  er  nogen,  f)0o  bet  og  er). 
Dum  praesidia  uUa  fuerunt,  Roscius  iu  SuUae  praesidiis 
fuit  (id.).  Nihil  est  exitiosius  civitatibus  quam  quidquam 
agi  per  vim  (id.). 

21  nm.  1.  Stit,  ^uab  bev  gjælber  om  quisquam,  giælber  ogfna  om 
be  tilfttavenbc  2lblierbier  (unquam,  usquam,  i  2Jiobfætning  tit  ali- 
quando,  alicubi,  aliquo,  uspiain) :  Bellum  maxime  memorabile  om- 
nium, quae  unquara  (nogen  ©inbe)  gesta  sunt,  scripturus  sum  (Liv.). 

2tnm.  2.  3  abftiUige  S^ilfælbe  beror  bet  paa  ben  tatenbe,  om 
i)an  X)\l  lægge  bet  (Sftertn;!  i  %akn  og  ubtrt)ffe  ben  SCIminbeligl^eb, 
fom  betegnet  ueb  quisquam,  efler  bruge  quis,  aliquis:  Si  qua  me  res 
Roraam  adduxerit,  enitar,  si  quo  modo  potero  (J)t)xå  jeg  paa  nogen, 
en  eKer  anben  3)Janbe  fan  bet),  ut  praeter  te  nemo  dolorem  meum 
sentiat;  si  uUo  modo  poterit  (og,  er  bet  faa  nogen  SJiaabe  mutigt), 
ne  tu  quidem  (Cic). 

2lnm.  3.  ©om  ØcmtiD  og  2lb(ati»  af  nihil  brugeå  fæbpanlig 
nullius  rei,  nulla  re ;  f jcelben  og  iffe  fjoå  be  bebfte  ©fvibentcv  i  ^vofa 
figeå  nullius  og  nullo:  Graeci  praeter  laudem  nullius  avari  (Hor.), 
©om  2)attD  brugeå  nulli  rei.  Nihili  bruge§  fun  fom  ^rifen3  ©enittD 
(§  255),  nihilo  tun  fom  ^prtfenå  Slbratio,  oeb  ©omparatiucr  (§  232: 
nihilo  melior,  nihilo  magis,  nihilo  minus)  og  meb  ^ræpoftttoneme 
de,  ex,  pro  for  at  betegne  intet  alminbeltg  og  abftract  (ex  nihilo,  de 
nihilo  nasci,  men:  ex  nulla  re  melius  intelligitur,  af  ingen  enfelt 
%tng).  ^aa  famme  2Jiaabe  brugeå  nihilum  meb  ad  og  in  (ad  nihilum 
redigere,  men:  ad  nullam  rem  utilis). 
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21  nm.  4.  2)n  Satinerne  iffe  ^aue  noget  ^Pronomen,  ber  yuarer 
til  bet  banfte  mttii,  anfpres  ^er  be  2)iaaber,  f)Dorpna  bet  famme  ub= 
trgffe§  i  Satin.  Ser  bnigeå  nemlig  enten  (1)  et  perfouligt  paefiot 
U6trvf,  f.  ©r.  Rex  hic  valde  diligitur  (man  elffer  l^er  o.  f.  0.);  eUer 
(2)  ft  uptrfoiiligt  U&tryf,  f.  gj.  non  licet  (man  F)ar  if!e  SoP  ti[); 
invidetur  mihi;  potest  (solet)  dici,  (f.  §  185  a  og  c  meb  2lnm.  2); 
citer  (3)  tredje  Perfon  i  ^'fftaller,  om  et  alminbeligt  ©agn,  en  aU 
minbelig  Sprogbrug  eUer  SlJening  (ajunt,  dicunt,  ferunt  o.  f.  l?.,  — 
appellant,  vocant.  —  putant.  credunt)  eller,  meb  Xilfpjelfe  af  vulgo 
etter  maximam  partern,  om  ^»ab  golf  i  SUminbelig^eb  giore  (Vulgo 
ex  oppidis  gratulahantur  Pompejo,  Cic);  eller  (4)  fcr|le  Perfon  i 
SlertcUet,  naar  noget  alminbcligt  ogfaa  gjælber  om  ben  talenbe  felo, 
f.  Gr.  Quae  volumus,  crediinus  libenter  (Caes.);  etter  (5)  quis,  ali- 
quls,  ^Dor  mfiu  fan  ombgttes  meb  bet  ubeftemte  ru.  f.  Qr,.  dicat  ali- 
quis.  en,  man  funbe  fige;  etter  (6)  anden  Prrfon  <5ing.  i  ionjiinctio 
om  et  antaget  ©iibject  (f.  §  325).  [3  en  3Iccufatiu  meb  ^nfinitio 
efter  en  alminbelig  (uben  beftemt  ©ubject)  ubfagt  Qnfinitiu  Ian  man 
ubtrt)ffe5  oeb  se  (f.  §  431  c),  og  i  Sifcetninger  til  en  faaban  Snfini- 
tio  bruges  ftunbom  trebje  ^erfon  i  Singularis  om  bet  ubeftemte  @ub' 
ject,  ber  tigger  i  Snfinitiuen,  paa  Sanj!  man:  Nihil  praestabilius 
mihi  videtur  quam  posse  dicendo  hominum  voluntates  irapellere, 
quo  velit;  Cic] 

a)  Quisque  betljber:    en^Ocr  ifoer,    for  fig  (tnbbe(enbe) :    §  436. 
Snus     cnique     hoiios     habetur.       Suae     quemqne     fortunae 
maxime  paenitet  (Cic).     In   suas  quisque    urbes   discedunt. 

(Se  og  suus  i  ^rofa  næften  attib  foran.)  Non  est  meae  con- 
svetudinis  initio  dicendi  rationem  reddere,  qua  de  causa 
qnemque  defendam  (Cic,  ben,  om  f)Dem  ber  f)t)er  ©ong  er 
Xak).  S3eb  {^orbinbetfeu  af  en  refatio  og  en  bemonftratio  @æt= 
ning  ftiHeé  quisque  næften  attib  i  ben  refatibe  Sætning,  fæb= 
banlig  (tonløft)  lige  efter  5ReIatiuet,  iaa  at  ogfaa  se  og  suus 
fomme  bag  efter  quisque:  Quam  quisque  norit  artem,  in  hac 
se  exerceat  (Cic,  iffe:  quisque  exerceat  se  in  ea  arte,  quam 
norit).  Quanti  quisque  se  ipse  facit,  tanti  fiat  ab  amicis  (id.). 
(Unbertrben  bobbelt:    Quod  cuique  obtigit,  id  quisque  teneat;  id.) 

b)  2)ette  pronomen  brugeå  til  at  betegne  et  alminbeligt 
gor^olb  og  en  ^i?roportion  meb  |)enf^n  tit  f)ber  enfelt  ^?erfon 
etler  2;ing  (Xilfælbe)  ijcer,  f)Oor  i  ^anff  fætte«  en,  noget: 
Quo  quisque    est    sollertior    et  ingeniosior,    hoc    docet   ira- 
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cundius  et  laboriosius  (Cic).  Ut  quisque  maxirne  ad 
suum  coramodura  refert,  quaecunque  agit,  ita  miuime  est 
vir  bonus  (id.  ©aalebeé  ofte  meb  ©uperlotib  beb  ut  — 
ita).  Ut  quisque  me  viderat,  narrabat  (id.;  f)ber  @ang 
en  \aa  mig  o.  f.  b.).  ^  benne  33ett)bning  (om  et  Qlminbe= 
ligt  5ort)o(b,  ber  bifer  fig  \}ih  ^uer  enfe(t)  forbinbeé  bet 
^t)ppig  meb  en  ©uperlatib,  jom  altib  ftaar  foran:  Maximae 
cuique  fortunae  minime  cvedendum  est  (Liv.  S)en  f)øje[te 
2t)ffe  maa  man  alttb  minbft  tro.  Orbret:  (£nf)t)er  £t)ffe 
maa  mon  minbft  tro  i  famme  gorf)otb,  fom  ben  er  fiDJeft). 
Optimum  quidque  rarissimum  est  (Cic).  Ex  philosophis  op- 
timus  et  gravissimus  quisque  coulitetur,  multa  se  ignorare 
(id. ;  atte  gobe  ^I)iIofop^er).  (g  SRafculiu  og  gemiuin  [tanv  meft 
©ingulariå  faalebeå,  men  i  5leutrum  ogfaa  pluralis.) 

21  nm.  1.  Wih  Dv'oenstal  bruget  quisque  [om  bet  banffe  I)V>er, 
f.  (Sj.  decimus  quisque;  l;v)cr  an&cn  ;tbtrtjtfe§  oeb  Slbjectioet  alternus 
meb  ©ubftantioet  i  g-IertaUet,  f.  ©j.  alternis  diebus.  Quotus  quisque 
6ett;bet:  l^Dor  mangen  (fovminb[!enbe,  egentlig:  f)0il!en  i  3tæffen?  f. 
©£.  mon  ^»ev  ft)t>enbe?  ^toer  tienbe?). 

21  nm.  2.  Serimob  f)eti;ber  quisque  i!!e  enl)t>er  o:  alle.  5)ette 
betegnet  oeb  omnes  (ouiues  sciunt,  o.  f.  0.),  nemo  non  (§  406) 
eller  oeb  quivis  i  S3etr)bmngen:  enljoer,  ^oo  bet  faa  enb  er. 

437.  Alius  gjentaget  Bett;ber:  en  —  en  anben:  Aliud  ex  alio  malum; 

aliud  hic  homo  loquitur,  aliud  sentit;  aliud  Diogeni  videri  solet, 
aliud  Antipatro  (Cic);  alii  Romam  versus,  alii  in  Campaniam,  alii 
in  Etroriam  proficiscebantur;  ligetebeå  alter  om  to:  ben  ene  —  ben 
anben  (ogfaa  unus  —  alter).  SJJen  Øjentagelfen  af  alius,  eller  alius 
meb  et  beraf  aflebet  2lboev6ium,  Betegner  ogfaa,  at  5|]ræbtcatet  BeftemmeS 
forffietUg  for  be  foriljellige,  ber  taleå  om:  Discedebant  alius  in 
aliam  partern  (alius  alio),  be  gif  bort,  en  til  en  Sibe,  en  til  en 
anben.  Aliter  cum  aliis  loqueris.  Haec  aliter  ab  aliis  deSniuntur. 
("Dgfaa  om  to:  Duo  deinceps  reges  alius  alia  via  civitatem  auxerunt; 
Liv.)  Dgfaa  brugeå  et  gjentaget  alius  eller  alter  i  recipro!  93ett)b» 
ning :  l}tnanben,  l^oeranbre;  Alius  alium  exspectantes  cunctamini 
(Sall.).     Amici  omnia  alter  pro  altero  suscipiet  (Cic). 

2lnm.  Alter  (ben  ene  el.  ben  anben,  af  to)  fan  itnbertiben  Be- 
tgbe:  eii  ait^cii  (i  SIlobfcEtning  til  en  felo):  ne  sit  te  ditior  alter 
(Hor.),  eller  enå  XXxfie. 
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5Det  oigtigfte  af  ben  latinfke  iJletrik  (Dcrslffrc). 

SSeriebt)gningen  beror  i  Satin  (og  &væ)t)  paa  3taue(=  §  438. 
ferneé  forffjellige  Coantitet,  bere»  Sængbe  eder  ^ortf)eb. 
(3  SJanff  6eror  berimob  S5erfe6i)gntngen  paa  2lccenten,  ©taoelfeno 
Setoning  eUer  Jonr.os^eb.)  Gt  Ser  §  (versus,  egentlig  blot:  Sinie) 
beftaar  i  Satin  af  en  iRæffe  longe  og  forte  Staretfer,  ber  (i 
minbre  ^Iffnit,  ijøbber)  Dejle  meb  f)inanben  efter  en  beftemt 
JRegef,  ber  er  2?crfcmaalct  (metrum). 

2tnm.  Crbet  metrum  {lÅtTQOv,  EfJaal)  bruget  ogfaa  om  en  Be- 
ftemt gorbinbelfe  af  flere  33ers:  f.  §  450. 

2;e  SJ'créfobbcr  (pedes)  eller  enfelte  StaueUeforbinbelfer,  §  439. 
f)Ooraf  et  5?er«  er  fammenfat,  fom  af  fine  ©runbbete,  banne§  af 
lange  og  forte  Stadelfer  i  SJiobfætning  ti(  ^deranbre.  5^en 
tange  Staoelfe  anfe§  for  at  t)aue  to  ©ange  ben  forteé  58arig= 
t)eb  (mora),  gorbinbetfer  af  StoDelfer  af  famme  Stagå  (f.  (5f. 
—  —  efler  «  o  o  )  ere  iffe  egentlige  (mctriffe)  2?eråfDbber, 
^Doraf  en  Di§  3Irt  SSer§  fan  banneå,  men  be  funne  bog  ofte 
iætteé  i  Steben  for  5Ser§føbber  af  famme  S3arigf)eb,  faa  at  en 
lang  Staijetfe  op(ofe»  til  to  forte  etler  to  forte  fammentrceffeå 
tit  en  (ang  (f.  (5f.  —  —  for  —  -^  ^  ),  og  bet  fan  enbog 
oære  noget  cf)arafteriftiff  oeb  et  i^erfemaat ,  at  faabanne 
gobber  brugeé  \iaa.  nisfe  8teber  (ucegtc  i^eréføbber).  S)en 
^(abé,  ber  (i  be  ægte  SSeråføbber)  ubfQibeå  meb  ben  lange  og 
berDeb  Dægtfulbere  8tat)c(fe,  falbeé  arsis  (^æoen),  ben,  fom 
ubfljlbeé  meb  ben  forte,  thesis  (8l)nfen).  (5fiaar  altfaa  for  —  - 
fcettes  ben  uægte  SOersfob  -  i-  - ,  ubfglbe  be  to  ftJrfte  (Staoetfer 
^rfis;  nattr  —  —  fcetteå  for  —  ■->  - ,  er  ben  ftfrfte  Stanelfe  i  2trfi§, 
men  naar  bet  fætteå  for  -j  -^  — .  ben  fibfte.)  Strfié  fan  Dære 
foran  Xfjeftå  (faa  at  53ebægetfen  ligefom  gaar  nebab)  eUer  bag 
efter  (faa  at  93eDæge(fen  gaar  opab). 

3(nm.  1.  ^erneb  maa  bog  (i  græffe  og  latinfEe  JOers)  iffe  tænfeå 
paa  en  ^oeoen  og  ©pnfen  af  Stemmen.  Se  gamle  mærfebe  SSerfet  i 
ben  blotte  Stftierling  af  tange  og  forte  (Staoelfer.  SSi  Icefe  (fejlagtig) 
be  gamte  a5er§  fom  Dore  egne,  i  bet  m  betone  ©taoetfcn  i  2(rftå. 
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3tntn.  2.     3lt  afmaaic  og  oplcvfc  et  S5er§  cftev  bet§  gtJbbcr  falbe§ 
ttt  fcanbere  bet  (scandeie). 

440.  93eråføbberne  ere: 

a)  be,    f)t)ori  Strfié  og  ^()efi§    ere    nf  lige  S3angf)eb  (ti(= 
f ommen  fire  morae): 

—  «   «  ,   dactylus, 

o   o  — ,  anapaestus; 

h)  be,   f)t)ori  3Irfi§   er   af  bobbelt  S5arigf)eb    imob  2;[;e[ig 
(titfommen  tre  morae): 

—  o  ,  trochaeus  eller  choréus, 
«  — ,   iarabus; 

c)  be,  f)t)ori  ben  ene  S)cl  af  j^oben  ^ar  ^alDonben  ®ang 
\aa  lang  SSarigfjeb  fom  ben  anben  (tilfammen  fem  morae): 

—  o  — ,  creticus  (meb  bobbelt  ^Irfié), 

—  a   a   'V  ^   paeon  primus, 
o   o    o  — ,   paeon  quartus; 

d)  uægte  SSerSføbber: 

—  — ,  spondéus  (for  2)aftt)ren  etter  2(napæften) ; 

zi   cj,   a  ^   tribrachys    (for  %xoå)æen    eQer  jamben;    falbteé 
ogfaa  ofte  trochaeus). 

fertil    fan     (ægge§    ben    fammenjatte    gob    choriambus 
( —  o  «  — ,  en  %voå)æ  og  en  ^onibe). 

21  nm.    S  SSerå   nf   2lnapcefter,   Xrod^aer   og  ^nmbev   regnes   to 
g^cibber  fammen  tit  en  I^ipoM  (35ob6eItfob). 

441.  (5t  $8eré  banneå  enten  oeb  ©jentagelfe  af  famme  %o'i) 
flere  ©ange  (ciifcltflrtet  $8er§)  eQer  deb  forening  og  33Ianbing 
af  forffjellige  gobber  (fatnmcnf at  SSerå).  ©n  35er§form  Un 
ofte  bære  tjenbetig  og  i  bet  ^ele  gjøre  fatnme  ^nbtri^f  trob§ 
enfette  5(fbigeljer  og  Ombt)tninger  af  gøbber,  ifær  længere 
enfeltartebe  i8erå,  ber  gjentageé  uben  Slanbing  meb  anbre. 
(v3.  nebenfor  neb  be  en!ette  5Ker§arter.)  2)en  fibfte  ©tabelfe  i 
(atinffe  S3er§  er  altib  Iigegt)Ibig  (auceps),  lang  eUer  fort,  ha 
ben  nøjagtige  Sammenligning  f)cr  Dpf)orer  beb  ©tanbéningen 
(men  ben  fan  berfor  lieder  albrig  opløfeé,  —  til    «  « ).     (St 
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JCerå   flutter   ofte  faalebeé,    at   ben  fibfte  gob  er  ufulbftænbig, 
og  falbeé  ha  versus  catalecticus.*) 

Caesura  (Ooerffæring)  falbeS  delingen  of  biåfe  længere  §  442. 
SSerå  i  to  ©tafter  berdeb,  at  ^aa  et  beftemt  ®kh  regelmæøftg 
et  Orb  enber  inbe  i  en  SSergfob.  ®erl)eb  opftaar  et  §t)t(e= 
pun!t,  ber  bog  iffe  af6rt)ber  SSerfeté  (SammenJjæng,  ba  ben 
ufulbenbte  gob  ^enoenber  Cpmærffomf)eben  ber^aa.  ^  nogle 
anbre  tængere  SSerå  finbel  et  faabant  Slffnit  beb  ©lutmngen 
af  en  gob  (diaerésis);  men  ba  ^ar  95erfet§  ©futning  gjærne  en 
anben  (fataleftiff)  {Jorm,  faa  at  berdeb  Dpmærffom^eben  brage§ 
^en  til  (Snben. 

a)  SSerfet§   ^roSobiffe  ^Rigtig^eb    beror  paa,    at  afle  ®ta=  §  443. 
»elfer    ere    brugte    efter    bere§    rigtige    Ubtale    og   D-Dantitet, 
^Dorbeb  bog  maa  mærfeé,  at  »iSfe  grif)eber  i  enfelte  Drbé  og 
gormerg  Ubtale  betragtebeé  jom  tittabelige  i  ^oefi. 

2lf  faabannc  j^ri^eber  incer!e§  (foruben  Ubtalen  illius,  unius,  al- 
terlus, f.  §  27  2lnm.  3,  og  stetérmit  for  stetérunt,  f.  §  107  a)  ifcer 
følgcnbe: 

1)  i  eller  u  efter  en  ©onfonant  ubtnleå  t  SSerå  ofte  fom  j  ellev 
V,  f.  Sj.  abjes,  consiljum,  genva,  tenvia  for  abies,  consilium,  genua, 
tenuia.  ©mBenbt  opløfeå  v  til  u,  f.  ®j.  suemus  for  svemus,  silua, 
soluo,  dissoluendus  for  silva,  solvo,  dissolvendus.  (Diaerésis,  Dp= 
løsning.) 

2)  %o  SSocater  forbinbeå  unbertiben  til  en  Spb,  f.  ©j.  dein, 
deinde,  proinde,  ifcer  ofte  e  nieb  i,  a,  o  i  Drb,  ^oiå  Stominatio  enbeå 
paa  eu8,  ea,  eum,  f.  (Sj.  alvei,  cerea,  aureo.  (Synaerésis  etter  syn- 
izésis,  ©ammenf^nlning.) 

3)  3  nogle  Orb,  ber  eQerS  i!!e  funbe  brugeg  i  et  oift  ©tagS 
SSerS  (f.  ©j.  Priåmides,  réligio,  réliquiae  tffe  i  et  ^ejameter),  for» 
længeå  ben  førfte  ©tatoelfe  (Priamides,  religio,  réliquiae).  (gor 
puérltia  figer  ^oratå  puertia.) 

21  nm.  1.  3  2Irfiå  af  baltr)lifte  SBerg  (^ejametre)  brugeå  unber« 
tiben  en  fort  ©nbeftaoetfe  of  glerftabcIfeSorb,  l^tiiå  fibfte  Sogftao  er 
en  Gonfonant,  fom  lang;  Iigelebe§  unbertiben  que  i  anben  2lrfig  of 
^ejametret: 
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Desine  plura,  pnér,  et  quod  nunc  instat  agamus  (Verg.)- 
Pectoribus  inhians  spirantia  consulit  exta  (id.). 
Sideraque  ventique  nocent  avidaeque  volucres  (Ovid.). 
(Angulus  ridet,  ubi  non  Hymetto,  Hor.,  i  et  fappl^iff  SScvå.) 
21  nm.  2.     Snigen  af  en  i  Sllminbcligl^eb  lang  ©tatielfc  fom  !ovt 
!atbe§  systdle  (©amnientræfning),  33rugen  af  en  !ort  fom  lang  diastole 
(Ubuibelfe). 

2lnm.  3.  S)e  gamle  fomifEe  S)igtere  (^piautuå  og  3;erent§)  bruge 
i  mange  Xilfoelbe  ©taoelfer,  ber  ere  lange  ueb  ^ofttiou,  fom  forte 
(§  14).  Sigelebeå  afoige  be  (ifctr  ^(aiitu§)  iHe  fiælben  fra  Drbeneg 
fæbDanltge  Ubtale  »eb  ©taoetferå  ©ammentrcelning  og  Ubjltibcn 
(syncOpe).  fertil  !ommer,  at  be  l^aDe  bel^anblet  SSerfemaalene  felt> 
(meb  ^enfpn  tit  be  g);<bber,  ber  tunnc  brugeS,  o.  f.  D.)  meget  frit, 
faa  at  bere§  SOerå  ofte  ere  meget  »anffelige  at  læfe  og  for!Iare  metriff, 
faa  meget  mere,  fom  be  Tpaa  mange  ©teber  ere  urigtig  ftreone,  ifær 
^oå  5piautu§.    S)e  forbigaaå  berfor  l^er  nceften  ganffe. 

b)  9Zaar  i  2atin  to  S^ocaler,  ben  ene  i  Snben  af  et  Crb, 
ben  anben  i  SSegQnbelfen  af  bet  ncefte  Crb,  ftøbe  famnien  og 
ffuUe  ubtate§  abffitt  og  lijbelig,  opftaar  en  6ef uærlig  @tanbg= 
ntng  (et  &ab,  hiatus)  i  Ubtalen.  SDerfor  ubelabeå  i  2æg= 
ningen  af  33erg  ben  førfte  95ocaI,  t)tiab  enten  ben  er  lang  eUer 
fort,  !^t)it!et  falbe§  elisio  (Ubftøbning,  ecthlipsis)  etter  syua- 
loephe  (©ammenfmeltning),  f.  (Sj.  saper'  aude,  quoqu  et, 
Dardauid'  e  muris,  ultr""  Asiam  for:  sapere  aude,  quoque 
et,  Dardanidae  e  muris,  ultro  Asiam.  S)et  famme  ffer, 
om  enb  et  li  betj^nber  bet  fibfte  Drb  (§  6  2lnm.)  etter  et  m 
flutter  bet  førfte  (ba  m  i  (Snben  af  Drb  foran  en  føtgenbe 
SSocal  ubtalteå  foagt  og  bunfelt):  toller'  liumo,  mult'  ille, 
veutur'  excidio,  nox'  et  for  tollere  bumo,  multum  ille, 
venturum  excidio,  noxam  et.  (Sammenftøb  af  SSocaler  i 
(Snben  og  S3egt)nbelfen  af  to  S^eré  frembringer  ingen  ?(J?iåIi)b, 
ba  ber  er  en  ©tanbéning  imettem.) 

21  nm.  1.  5)og  l^ane  Sigterne  i  længere  ba!tt)[ifle  SSerå  (§eEa= 
metre)  unbertiben  titlabt  fig  en  §iatu5,  b.  e.  et  ©ammenftjfb  af  en 
(Snbeuocal,  ber  for  aSerfetå  ©ft)Ib  maa  (æfcå,  meb  en  føtgenbe  SSocal, 
i  Stlfælbe,  l^oor  ben  bleo  minbre  ftøbcnbe,  nemlig  a)  »eb  en  Tang 
©nbeoocal  etter  Sip^tl^ong  (ae)  i  2lrfiå:  Quid  struit  aut  qua  spe 
inimica  in  gente  moratur?  (Verg.)  O  Obi  campi  (id.),  meft  »eb 
Scefuren;   b)  oeb  en  lang  ©ubedocal  (Sip^t^ong)  i  %i)e[\.§,    men  foa- 
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tebe§,  at  SSocalen  i  Ubtalen  bliucr  fort:  Credimus,  an,  qui  åmant, 
ipsi  sibi  somnia  fingunt?  (Verg.)  Insulae  lonio  in  magno  (id.); 
c)  oeb  en  fort  ©nbeoocat  (i  S^efiå),  ^oor  ber  titlige  er  et  3Keningg- 
affnit,  ©æfur  etter  en  Øjentagelfe  af  [amme  Drb:  Et  vera  incessu 
patuit  déå;  ille  ubi  matrem  (Verg.).  §tatu§  i  en  ©taoelfe  paa  m  er 
fiøiit  fiælben. 

21  nm.  2.  3"teriecttoner,  ber  6[ot  beftaa  af  en  55oca[,  fuune  tf  fe 
ctibereé;  jetter  iffe  elibereå  en  lang  58ocal,  naar  baabe  ben  foregaaenbe 
og  ben  efterfpfgenbc  <Sta»)eIfe  er  fort. 

Stf  cnfeltartcbc  baft^Uffc  SSer§  er  bet  Digtigfte  og  M  §  444. 
enefte,  ber  bnigeé  iox  fig  alene,  uben  ^Bfonbing  nieb  anbre 
9?er§,  ^cjametrct,  versus  hexameter  (af  metrum,  taget  i 
93et9bningen  af  en  i^ot).  3)et  beftaar  af  fem  35aftt)(er  og  en 
Sroc^æ  (eder  af  fej  ^aftl)(er,  f)Ooraf  ben  fibfte  er  fato(eftiff). 
(SnfjDer  af  be  fire  førfte  S)a{tt)(er  !an  ombtitteå  meb  en  Sponbe. 
®en  femte  Xa!tt)(u#  omb^tte§  ^oå  be  i  SSerfebtigningen  om= 
^tiggeligfte  digtere  meget  fjcelben  meb  en  ©ponbe,  ba  berbeb 
S8erfet§  baftl)Iiffe  gorm  blitier  minbre  tt)belig.  8ætte§  en 
©ponbe  i  femte  gob  (fponbeiff  SSerå),  er  fjerbe  gob  giærne  en 
3)aftg(.  ^ejametret  ^ar  i  9tegten  en  (£æjur  i  trebje  gob,  enten 
efter  9(rfiå  (manblig  Sæfur)*  eller  efter  ben  førfte  forte 
@taDe(fe  af  3)aftt)fen  (foinbelig  (Jæjurj**,  men  i  bette  Xilfælbe 
er  ber  fæbdanlig  tillige  ©oefur  efter  SIrfiå  i  fjerbe  gob***,  og 
benne  banner  ta  bet  egentlige  ^(finit  i  SSerfet: 

Arma  virumqiie  cano,  |  Trojae  qui  primus  ab  oris  (Verg.). 

Vi  superara,  saevae  |  memorem  Junonis  ob  iram  (id.). 

Quidve  dolens  regina  j  deum  |  tot  volvere  casus 

Insignem  pietate  |  virnm,  |  tot  adire  labores  (id.). 
Unbertiben  er  ber    ingen  (Sæfur  i  trebje  gob,    men    alene  efter 
Strfiå  i  fjerbe  gob: 

lUi  se  praedae  accingunt  j  dapibusque  futuris  (Verg.). 
^ejametret  brugeg  i  fortceUenbe  (eptffe)  2;igte  (versus  heroicus, 
^eltebigteté  93er§),  famt  i  Soerebigte,  ©atirer  og  poetiffe  SBrebe. 


*  Caesura  penthemimeres  {Tifp&r,fiifAfgt]g),  efter  femte  ^afofob. 
**  caes.  xaru  tqItov  TQoyuiov,  efter  trebje  ^obs  2rod;ce. 
*♦*  oaes.  hephthemimeres  (tq:-&t]fiifiegijg),   efter  fpoenbe  ^alofob. 

20* 
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21  nm.    Que  i  Gnben  af  et  ^esameter  elibereS  enlelte  @onge  foran 
en  SSocal  i  SBeggnbelfen  af  næfte  SSer§  (versus  hypermeter). 

445.  a)  ^ølgenbe  ba!tl)Iiffe  S8er§  brugeg  (^o§  ^oratå)  i  gor- 
binbelfe  meb  anbre  SSer§: 

—  o   o ^(versus  Acionius),  f.  @f. 

Fusce,  pharetra. 

—  o   o  —  o   o  -^(versus  Archilochius  minor): 

Pulvis  et  umbra  sumus. 

—  o  o  —  o  o  —  o   o  — _?L  (v.  dactylicus    tetrameter    ca- 

( — )  talecticus): 

Carmine  perpetuo  celebrare. 
O  fortes  pejoraque  passi, 
(Mensorem  cohibent,   Archyta.) 
b)  @n   færegen  ^oun   af  baftl)Ii[f  S3er§    er   bet  foafalbte 
^cntomctcr,    ber   beftaor   af   to    [tebfe  Deb  S){ærefi§  (§  442) 
abffilte  ®ele,    ^der    af  to  2)aftt)(er    og  en  ©tadelfe    af  en  af= 
brubt  gob  (i  føtfte  5iffnit  altib  en  lang  ©tadelfe).     gor  ®af= 
talerne  i  førfte  Sel  funne  ogfaa  brugeg  ©ponbeer.    ^^entametret 
6ruge§  albrig  alene,    men  et  ^ejameter  og  et  ^entameter  for= 
binbeé   til   et   S)tfttd^on    (S)obbeItDer§)    og    benne   gorbinbetfe 
gjentageå  fortlobenbe: 

Tempora  cum  causis  Latium  digesta  per  annura 

Lapsaque  sub  terras  |  ortaque  signa  canam  (Ovid.). 
2lnm.    ®enne  (5^orni  brugeå  ifær  i  ©Icgien  (versus  elegiacus)  og 
i  (epigrammet  (af  Dinb  ogfaa  i  Særcbigte). 

446.  S)et  fceboanlige  ana))ceftifle  $8er§  er  versus  anapaestus  dimeter 
(af  metrum,  forftaact  om  en  ®ipobi,  §  440  2lnm.),  ber  beftaar  af 
fire  2lnapoj[ter  meb  25iærefiS  imeUem  anben  og  trebje.  2lnapcE[ternc 
funne  ombt)tte§  meb  ©ponbeer  og  biåfe  atter  meb  2)aftt)[er.  (Seneca 
bruger  i!fe  5Daftr)tu§  i  fibfte  ^ob.)  2)og  betragtcå  iffe  ^»er  Sinie 
ganffe  fom  et  3Ser§  for  fig,  men  en  f)el  3iæfle  af  SBerå  (et  ©t)ftcm) 
forbinbeå  faalebe§,  at  ([)o§  Ørceferne  uben  Unbtagclfe)  Siatué  er 
ubelultet,  ben  fibfte  ©tauclfe  i!fe  er  anceps  og  (Snbe-  og  SBegijnbelfeå- 
confonant  bebirle  ^ofition,  inbtit  ©pftemet  ftanbfer  ueb  et  2Reningå= 
affnit,  unbertiben  meb  et  versus  monometer  af  to  2lnapæfter  (i  Ørcefl 
meb  en  fataleftiff  ©lutning).  3)iåfe  SCnapæfter  brugteå  i  ©l^orfange 
(i  £atin  ene  i  ^^ragebier,  af  f^oitfe  fun  ©enecaå  erc  beoarebe),  f.  ©5. 
(Senec.  Hippol.  1124  sqq.): 
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Quanti  casus  humana  rotant! 
Minor  in  parvis  Fortuna  furit 
Leviusque  ferit  leviora  deus; 
Servat  placidos  obscura  quies, 
Praebetque  senes  casa  securos. 

Xv9å\m^t  SScrå  itibbefeå  i  2)ipobier,  og  i  længere  SOerå  fan  ben  §  447. 
cn^fii  gob  i  2)ipobien  ombptteå  meb  en  ©ponbe,  uben  at  ben  tro= 
c^æiffe  Seuægelfe  forftgrreå.  2)et  5rugeligfte  lrod}oeiife  SBerå  (i  ItDlige 
©cener  i  Xragebier  og  ^omebier)  er  bet  fataleftifle  2:etrameter 
(versus  tetrameter  trochaicus  catalecticus,  ogfaa  v.  trochaicus  septe- 
narius  efter  Sollet  of  be  fuIbftCEubige  gøbber).  2)et  beftcnr  af  fgt» 
Xvoc^æer  og  en  ©taiielfe  og  F)av  StæreftS  efter  fjcrbe  {^-ob.  gor  %X0' 
c^æen  fan  ooeralt  fætteå  en  Sribract)^^  og  pao  be  lige  ©teber  (2,  4, 
6,  be  fibfte  i  Sipobierne)  en  ©ponbe: 

Nulla  vox  humana  constat  |  absque  septem  litteris, 
Rite  vocales  vocavit  |  quas  magistra  Graecia. 
^oå  ^omi!erne  iagttageå  ifle  altib  2)tærefiå;  be  bruge  ofte  ©ponbeen 
paa  aUe  ©teber  unbtagen  i  f^oenbe  gob,    og    foette  bernæft  ogfaa  en 
2)aftt)l  eller  en  Stnapæft  for  ©ponbeen,  faa  at  95crfet§  gorm  er  nteget 
afoejlenbe. 

2tf  anbre  trod)oci[Ie  3Ser§  brugeå  ^o§  §orat§: 
—  « — y — u_^-  (v.  troch.  dimeter  catalecticus): 
Truditur  dies  die. 

a)  ^ambiffc  SSeré  manteé  efter  ^ipobter  (§  440  2tnm.),  §  448. 
og  i  længere  i8er»  fan  ben  førftc  gob  i  f)t)er  5)ipobt  omb^tteé 
meb  en  ©ponbe.  2)et  brugeligfte  iambiffe  58eré  er  bet  fe£= 
føbbebe,  versus  iambicus  trimeter  (efter  be  tre  5)ipobier)  eller 
senarius  (efter  jobberne),  ber  belé  brugel  i  egne  ininbre  ®igte, 
alene  etler  meb  anbre  iambiffe  SSeré,  belå  er  bet  alminbelige 
33eré  i  2>ia(ogen  i  SfuefpiQet.  |)oå  be  omf)t)ggeIigfte  SDigtere 
(fom  ^oraté)  fan  ©ponbeen  fætteé  for  jamben  paa  be  ulige 
©teber  (1,  3,  5)  og  (ffjønt  fjælbnere)  en  Xribrarf)t)§  brugeg  for 
^Der  af  jamberne  unbtagen  ben  fibfte.  (SReget  fjcelben  fcetteg  for 
©ponbeen  atter  en  Saftpluå  t  førfte  eller  trebjje  5°^  fUf^  en  Slttapccft 
i  førfte.)  S^erfet  i)ax  fæboantig  en  Sæfur  efter  2:f)efiå  af  trebje 
i^ob  efler,  ^oié  ben  mangter  f)er,  efter  Stf)efié  af  fierbe  f^ob. 
??formen  er  altfaa  benne  (Hor.  Epod.   17): 
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^omifevne  tillabe  fig  [tørre  2lfotgeI[er,  i  bet  be  og[aa  bruge  ©ponbeen 

paa  be  lige  ©teber  (2,  4),    fi.u  i!fe  i  fjette  gob,    og  af  og  tit   bruge 

2)nftt)[cn  og  2lnapæ[teu  i  alle  be  fem  førfte  50^i>er,  f.  ©£.  (Ter.  Andr. 

prol.  init.): 

_—  " ".  —       — 

Poeta  quum  primum  animutn  ad  scribendum  appuHt, 

—  ?  V 

Id  sibi  negoti  credidit  solum  dari, 

o     a        —  

Populo  ut  placerent,  quas  fecisset  fabulas. 

OU 

Verum  aliter  evenire  inulto  intellegit. 

XT  •  •  •  CO 

Nam  in  prologis  scribundis  operam  abutitur. 
21  nm.    5?omiferne   Bruge   enbnu   iambifle  Xetramctre,   belå  fulb» 
ftænbige    af  8  g^øbber  (octonarii),    belå    fataleftiffe  (septenarii)    af  7 
gøbber  og  en  ©taoclfe,    fæboaulig   meb  2)iære[i§   efter  fjerbe  j^ob  og 
ftor  "^-xiljih  i  Slfoejling  af  gøbberue. 

b)  2{f  anbre  iambiffe  SSerå  forefonime  (f)o»  ^oraté): 
" —      u  —       _«^ —  o-5^  (versus  iamb.   diraeter): 

( —  o     o)(ooo) 

Imbres  nivesque  comparat. 
o —   w  —  _«_ —  o  —  o ~{y-  iamb.  trimeter  catalecticus) : 

(  a    a    u  \ 

Trahuntque  siccas  machiuae  cariuas. 

II           II 
o  —  o o ^(v.   Alcaicus  enueasyllabus) : 

Et  scindat  haerentem  coronam.* 

21  nm.  1.  (S^otiambe  (v.  scazon,  l^altenbe  Saitt'&e)  falbeå  et  3Ser§, 
ber  fremfommer,  naar  ben  fibfte  3ai"&e  i  et  tambif!  Srimeter  omb^tteå 
meb  en  Xrod)æ  eller  ©ponbe.  S)en  femte  g-ob  er  ba  [tcbfe  en  ren  ^^ambe. 

21  nm.  2.  ^retiftc  og  pæoniffe  2Scrå  foretomme  fun  l^oå  ^omifernc 
og  forbigaaS  f)er.  (S^oriamben  fremfommer,  naar  en  baJt^lif!  Seocegelfe 
afbrribeå  i  2lrfi§  af  en  n\)  2trfi<3.  3  be  33erå,  ber  fatbeå  c^oriambiffe, 
forefommer  6f)oriamben  en  eller  flere  Øange  i  3}Jibten  af  et  fommenfat 
SSer§;  f.  ncefte  ^parograpl;.  i^un  i  en  Dbe  (III,  12)  l)ar  ^oratå  efter- 
lignet en  grceff  g"'^'"'  "^^^  beftaar  i  at  labe  en  cf)oriambift  SBeocegelfe, 
fom  inblebeå  meb  en  2lnapæft  («  ^ ^  ^ o  o  — ),  gjentage 

*  S)ette  iambifle  SBerå  faar  en  fpeciellere  (Sl^ara!ter  Peb  altib  at 
^aoe  en  ©ponbe  til  trebje  '^•o'b. 
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fig  uafbrubt  inbtti  ®nben  (eller  egentlig  i  2lffnit,  ^woraf  l^oert  10  @ange 

inbe^olbcr  benne  ©tattelfeforbinbelfe  o  o ,   fom  man  falber  loni- 

cus  a  minore). 

©ammenjatte  33ei§  inbef)otbe  en  funftigere,  men  bog  let  §  449. 
opfattelig  SSebægelfe.  '^laax  ben  bafti)li[fe  ^Beoægelfe  gaar 
oDer  til  ^rod^ceer,  fa(be§  93eréfovmen  Iogaobi[f*.  Unbertiben 
iætteå  foran  en  ba!tt)(iff  eQer  togaøbiff  Sftæffe  en  inbtebenbe 
^^oftauelfeåfob  (53afig).  3  onbre  S3erå  forefommer  i  9J?ibten 
ben  c^oriombiffe  t^orm  og  ©tutningen  er  (ogaøbiff.  S)e 
fammenfotte  i8er§  frembringe  et  lioligere  3n^trt)f  og  £)øre  tit 
ben  It)ri[fe  ^igtartg  Sf)arafter.  Xe  oigtigfte  (ifær  af  §orat§ 
brugte)  gormer  ere; 

—  w  ^  —  o =!_  (v.  Aristophanicus): 

Lydia,  die  per  omnes. 

—  o  o  —  o  o  —  o  — jj_  (v.  Alcaicus  decasyllabus) : 

Nec  virides  metuunt  colubras. 

—  «  o  —  o  o  —  o  o  —  o  o  —  o  —  o  — ^^  (v.     Archilo- 

cbius  major): 
Solvitur  acris  hiems  grata  vice  veris  et  Favoui. 

<^  o  — ji_  (v.   Pherecrateus): 

Vis  formosa  videri. 

o  o  —  «-^(v.   Grlycouicus) : 

Nil  mortalibus  arduum  est. 

— Jj_ —  o  «  —  <^  —  o  — _o_  (v.  Phalaecius,  i!fe  l^oå  ^orats)  ; 

«  — 

Vivamus,  mea  Lesbia,  atque  amemus. 

II  I  I 

o —  o I  —  o  o  —  0-5^  (v.    Alcaicus    hendecasylla- 

bus) : 
Dulce  et  decorum  est  pro  patria  mori. 

II  II 

—  o I    o  o  —  o ^-  (v.  Sappbicus) : 

Integer  vitae  scelerisque  purus. 
(Sæfuren   fan   i   bet  fappf)i[fe  SSerå   ogfaa   ucere  efter   ben   førfte 
forte  ©tauelfe  af  2)afti)tetx.*'* 


*  2lf  koyog,  %ak,  og  uoidt'j,  ©ang. 

**  2)et    alfceiffe    ©lleoeftaDelfesoers    beftaar    af   jamber    meb    en 
Slnapceft  t  fjerbe  Job,   bet  fapp^ifte  33erå  af  Jroc^oeer  meb  en  Saftpl 
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II  II 

—  u o  o  —  I  —  o  «  —  «  — jj^  (v.  Sapphicus  major): 

Cur  timet  flavum  Tiberim  tangere?  cur  olivum. 

—  o  o  —  I  —  c  o  —  «-5^  (v.  Asclepiadeus    minor): 

Crescentem  sequitur  cura  pecuniam. 

T  II. 

O  a  —  j  —  o  o  —  1  —  o  o  —  o-^  (v.  Asclepia- 
deus major): 
Qnis  post  vina  gravem  militiam  aut  pauperiem  crepat? 
21  nm.    3)e  faalalbte  versus  asynarteti,  fom  beftaa  nf  to  [p[t  for- 
bunbne  2lffmt,  faa  at  bcr  !att  »ære  ^tatuå  imeUem  Slffnittene  og  bet 
førfte  2lffnit§  ©tutningåftaoelfe  er  anceps,  Betragtes  (i  bet  ringefte  ^oS 
^oratå)  bebft  fom  io  35erå.    ©om  faabanne  anf(<rc§  —  «  y  —  «  o  — | 
o  —  o  — _o_  —  «  j£.    (v.    elegiambus)     og    jl  —  "  —  _«_  —  "  ^| 

—  u  o  —  o  o  ^  (v.  iambelegus). 

450.  3  iQriffe  5Digte  Brugeé  fæboantig  iffe  et  enfett  fortløbenbe 

aSer§,  men  enten  en  gorbinbetfe  af  to  forffjetlige  S5er§  (enfelt= 
artebe  etler  fammenfatte),  ber  gjentogeå  (biftti^iff  j5o>^binbetfe), 
eller  af  flere  Sinier,  ber  falbeS  en  @tropf)e*,  Snljder  faaban 
færegen  9Ser§forbinbetfe  talbe§  ofte  et  SDZetrum.  2)e  {|0§  $orat§ 
(foruben  bifticf)iffe  gorbinbetfer)  brugte  Stropper  ere: 

I.  ®en  fap^^iffe  ©troppe,  af  tre  jappf)iffe  58er§  (§  449) 
og    et    aboniff  SSeré  (§  445).      @.  tit  ©lempet  anben  Cbe   i 

førfte  53og. 

21  nm.  3  benne  ©tropFie  forefommer  enfelte  ©ange  en  ©tabelfe  i 
Slutningen  af  Sinien  elibevet  foran  en  SSocal  i  næfte  Sinie  (f.  (Sj. 
2ben  SogS  anben  Dbe,  23.  18)  og  et  £)rb  belt  imellem  bet  trcbje 
fopp^iffe  æer§  og  bet  aboniffe  SSerS  (Ifte  Sog,  2,  19). 

II.  5)en  førfte  affle^iobeiffc  ©tropt)e,  af  tre  minbre 
affleptabeiffe  SSerå  (§  449)  og  et  gt^fonift  (fammeftebå).  @. 
til  (Sjempel  fjette  Dbe  i  førfte  33og. 

III.  2)en   onbcn    offle^iabciffe  @tropf)e,    af  to  minbre 


fom  trebie  gob;  men  )fiaa  trebje  ^Iab§  i  bet  alfcetf!e  og  paa  anben  i 
bet  fappf)ijle  bruget  (^og  ^orat§)  en  ©ponbe  for  ^ambe  etter  Sroc^ce. 
*  axgocfri,  3Senbing. 
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afflepiabeijfe  S8er§,    et    p^eretrateij!    (§  449)    09    et    gltifonij!. 
@.  ti(  ©jempel  fjortenbe  Obe  i  førfte  S3og. 

IV.  Xen  olfaijtc  @trD;)^e,  af  to  alfæiffe  eaeDe[tabetfe§= 
Deré  (Alcaici  hendecasyllabi,  §  449),  et  alfæiff  9ii[taDeIjeé= 
t)crS  (Alc.  enneasyllabus,  §  448  b),  og  et  atfæiff  XiftaoeljeS« 
»er§  (Alc.  decasyllabus,  §  449).  8.  tit  ©jempel  nienbe  Dbe 
i  for  [te  33  og. 

2lnm.  1.    3)iåfe  ©tropper  fiane  9Jaon  efter  ben  græjte  2)tgtennbc 
©app^o  og  Sigterne  2lf{Iepiabeå  og  2n!ceu§. 

21  nm.  2.    2)e    ^oå   §oratå    forefommenbe   biftic^iffe  gorbinbetfer 
ere,  meb  be  oebtagne  5iat>ne,  fplgenbe: 

1)  Set  anbet  afllepiabeiffe  SØietrum:  et  gIt){omf!  3Ser§  og  et  minbre 
affrepiabeiff  (§  449),  f.  Gj.  SBog  1,  Dbe  3.  (©om  førfte  aftle- 
piabeiffe  SKetrum  betegnet  ben  fort[):(benbe  SJrug  af  bet  minbre 
afftepiabciffe  S5er§,  f.  (rj.  58.  1,  D.  1,  font  trebje  og  fjerbe  ben 
ffJrfte  og  anben  afEIepiabeiffe  ©troppe,  f.  II  og  III.) 

2)  SD^t  ftprre  fapp^ifte  SWetrum:  et  ariftop^anift  9>erå  og  et  ftprre 
fapp^ifj  (§  449),  f.  %.  33.  1,  O.  8. 

3)  2)et  ffJrfte  arcf)i[ocf)iffe  2)ietrum:  et  baftglif!  ^e^ameter  og  et 
minbre  arc^irorfjiff  aSerå  (§  445  a).     33.  4,  D.  7. 

4)  Set  anbet  ardjiloc^iffe  SUJetrum:  et  ^ejameter  og  versus  iambe- 
legus  (§  449  2(nm.).  Sietragteå  iambelegus  fom  to  SSerå,  blioer 
bette  aJletrum  en  ©troppe  af  tre  Sinter.     ®pob.  13. 

5)  Set  trebje  ard}iIo4)iffe  3)ietrum:  et  iambift  Xrimeter  (§  448)  og 
versus  elegiambus  (§  449  2Inm.)-  ^au  ogfaa  betegnet  fom 
©troppe  af  tre  Sinier.     6pob.  11. 

6)  Set  fjerbe  arf^i[ocl;iffe  SJtetrum:  et  ftjJrre  arc^itodjift  SSerå  (§449) 
og  et  fatalefliff  iambifl  Srimeter  (§  448  b).     33.  1,  £).  4. 

7)  Set  alfmaniffe  aJletrum:  et  ^ejameter  og  et  baitptifE  fataleJtift 
Xetrameter  (§  445  a).     S8.  ],  D.  7. 

8)  Set  anbet  iambiffe  SJletrum:  et  iambifl  Xrimeter  og  et  iambifE 
Simeter.  Gpob.  1.  (©om  ffJrfte  iambiffe  2Jietrum  regneå  ba  ben 
fortlpbenbc  83rug  af  bet  iambiflc  Xrimeter.     (£pob.  17.) 

9)  Set  førfte  ppt^iambij?e  SJietrum:  et  ^e^ameter  og  et  iambifE  St= 
meter.    ©pob.  14. 

10)  Set  anbet  p^t^iambifle  SRetrum:  et  ^ejameter  og  et  iambiff  Xri- 
meter.    (Spob.  16. 

11)  Set  trocfiæifle  aJJetrum:  et  Iataleltif£  trocfjceiff  Simeter  (§  447)  og 
et  fataleftifl  iambift  Xrimeter.     ».  2,  SD.  18. 

Se  ^e\te    af   bisfe  gorbinbclfer   ere  af  §oratå   fun   brugte  i  faa 
etter  i  et  enfelt  Sigt. 
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Q^iUfftj  til  (Brcmmattken. 

I.    pen  romerfRe  "^aak  at  Betegne  Pagene  i^aa. 

^nbbetingen  af  STiben  i  Uger  af  7  SDage  meb  færffilte 
Slabne  oar  iffe  brugelig  l)o§  be  gamle  ^Romere  (før  (Jf)riften= 
bommene  Snbførelfe).  SRaaneberne  betegnet  ocb  be  D^aone, 
fom  Di  t)at)e  be^olbt  fra  ^Romerne  og  fom  ere  Slbjectiuer,  oeb 
§0ilfe  mensis  forftaaé  og  fan  tilføjet  (mense  Aprili).  (Julius 
og  Augustus  !albte§  inbtil  Rejfer  ^uguft'g  Xit  Quinctllis  og 
Sextilis.)  SJRaanebébagene  beteguebeg  efter  tre  ^obebboge  i 
t)t)er  S[Roaneb,  ber  !albte§  calendae  (kal.),  nonae  og  idus 
(iduum)  og  til  ^oilfe  9JJaaneben§  'iftam  tiiføjebeg  fom  Slbjectid : 
calendae  Januariae,  nouis  Decembribus  o.  f.  t).  (minbre 
rigtig  calendae  Januarii).  Calendae  bar  ben  forfte  i  9J?aa= 
neben,  nonae  og  idus  ben  femte  og  trettenbe,  men  i  9Jiaane= 
berne  9JJorté,  9Jioj,  ^nli  og  October  ben  f^uenbe  og  fem= 
tenbe.  gro  bi§fe  S)age  talte§  bagtængé,  faa  at  man  i  S3egQn= 
belfen  af  9JJaaneben  angau,  t)t)or  mange  2)age  bet  bar  før 
nonae,  bernæft  før  idus,  og  fra  idus  af,  t)Dor  mange  ®age 
før  calendae  i  næfte  SDJaaneb.  SDagen  før  nonae  (idus,  kal.) 
betegnes  t>eb  ^Ibderbiet  (^ræpofitionen)  pridie  meb  Stccufotib: 
pridie  nouas  Januarias,  pridie  calendas  Februarias  (31te 
Sanuar.  Sagen  efter  paa  famme  SJJaabe  t»eb  postridie: 
postridie  idus  Martias.)  5)en  næftforegaaenbe  2)ag  f)eb 
trcbjc  ®ag  før  nonae  (idus,  kal.),  i  bet  nonae  (id.,  kal.) 
feld  tatte§  meb,  og  faa  frembeteé  be  foregaaenbe,  f jcrbc  o.  f.  d. 
9J?en  bette  ubtrt)ffeé  paa  en  i  grammatifalff  ^enfeenbe  paa= 
fatbenbe  SRaabe,  i  bet  diem  tertium,  diem  quartum  o.  f.  b. 
i  5Iccufatib  inbfft)be§  imellem  ^^^ræpofitionen  ante  og  nonas 
(idus,  calendas):  ante  diem  tertium  nonas  Januarias, 
ante  diem  quartum  calendas  Februarias  (ftrebet  a.  d.  III 
non.   Jan.,    a.  d.  IV   kal.  Febr.   o.  f.  b.).*      2)ette    Ubtr^f 


*  Ubtr^ffet   ft)ne§   egentrig  at  6etpbe:   før  (paa  ben  trebje  35ag) 
nonae  o.  f.  ».  (A.  d.  V.  Tenninalia,  meb  et  gfft""^"-) 
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betragteé  fom  et  €rb,  foran  Ijoilfet  fan  fætteé  iu  og  ex, 
f.  (Sy.  ex  ante  diem  III  nonas  Junias  usque  ad  pridie 
calendas  Septembres;  differre  aliqnid  in  ante  diem  XV 
calendas  Novembres.  (Ofte  flnoeg  5rot  III  nonas,  fom  prejer  at 
Iæ[eå  tertio  (die)  nonas,  men  »et  bøx  toefeå  ligefom  a.  d.  III  nonas.) 
®e  paa  romerff  S[Raabe  angiune  5IRaaneb§bage  finbeé  altfaa 
t)eb  at  iubtrat)ere  Deb  nonae  fra  6  (i  be  fire  9Jiaaneber  fra  8), 
Deb  idus  fra  14  (16),  og  beb  kal.  ueb  at  lægge  to  til  ben 
foregaaenbe  9)Jaaneb§  S}age  og  fubtrafiere  t)erfra  (ha  ber  regneå 
fra  førfte  Sag  i  næfte  9J?aaneb  og  benne  tælleé  meb).  A.  d. 
III  nonas  Jan.  =  3  januar;  a.  d.  VIII  id.  Jan.  = 
6  San.;  a.  d.  XVII  kal.  Febr.  =  16  ^an. ;  a.  d.  XIV 
kal.  Mart.  =  16  gebr. ;  a.  d.  V  id.   Majas  =  11  '>ma\. 


II.    '^omcrfR  ^^cngefælTing  og  ^^roRBcfcgncffc. 

(^engetoelling.)  a)  ^engefnmmer  beregnebes  i}0§  3iomerne  (un'b-  §  452. 
tagen  i  ben  celbfte  Xtb  og  imber  be  fenere  ^ejfere)  gjcerne  efter  sester- 
tius  (nummus  sestertius,  unberttben  blot  nuramus),  en  ©plomønt,  ber 
i  Segpnbelfen  gjatbt  2i,  men  jiben  4  as,  omtrent  15  Øre  banff.  <Se» 
ftertferne  tcelteå  regelmceåftg,  f.  6r.  trecenti  sestertii,  duo  millia  se- 
stertiorum  (eller  sestertium,  §  27  2lnm.  4).  2Jlen  for  ftere  S^ufenber 
sestertii  bruges  ogfaa  Subftantioet  sestertia,  ®en.  sestertiorum  (ubrug. 
i  ©ingutarié),  altfaa:  duo,  septem  sestertia  =  duo,  septem  millia 
sestertiorum;  og  bette  er  Deb  runbe  2;ufenber  unber  en  2KtUion  ben 
fæboanlige  aSetegnelfesmaabe. 

b)  Sn  5!JJiUion  enfelte  ©cftertfer  l^ebber  regelmceåftg  decies  cen- 
tena  (centum)  millia  sestertiorum  (sestertium),  (unbertiben  blot  decies 
centena,  meb  uuberforftaaet  millia  sestertium,  Hor.).  Slien  i  ©teben 
berfor  bruges)  fæboanlig  bet  forfortebe  Ubtrrjf  decies  sestertium  (eller 
omaenbt  sestertium  decies),  og  faa  frembeleå  »eb  højere  %al:  undecies 
sestertium,  1,100,000  ©cftertfer,  vicies,  ter  et  vicies  (2,300,000).  Q 
faabanne  Ubtrij!  bef)anb[es  og  beclinere?  sestertium  fom  et  ©ubftantio 
i  5^eutrum  af  Snfelttallet,  f.  ©£.  (9lom.)  sestertium  quadragies  relin- 
quitur;  (2lcc.)  sestertium  quadragies  accepi;  (2lbl.)  sestertio  decies 
fundum  emi.  Unbertiben,  ^oor  ©ammen^cengen  er  tåbelig,  fætteå  btot 
Stboerbiet  uben  sestertium.  Større  og  minbre  Xal  forbinbeå  faotebeå: 
Accepi  vicies  ducenta  triginta  quinque  millia  quadringentos  decem 
et  septem  nummos  (Cic,  2,235,417  ©eftertfer). 
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21  nm.  Sestertius  betegnet  ofte  »eb  HS  (egentlig  IlSemis,  2V, 
nemlig  as),    l^tiirfet  XeQXX  ogfaa    6ruge§  for  sestertia    og   sestertium.* 

453.  (Setegnelfe  af  Srøfer.)  a)  ©n  SBrøIbel  Betegnet  i  Satin,  lige- 
fom  poa  2)anf£,  »eb  Orbenåtallet  meb  pars,  f.  ©j.  pars  tertia,  quarta, 
quinta,  vicesima  o.  f.  'o.  ^  f)ebb^r  pars  dimidia.  Ofte  ubetabe§  pars, 
faa  at  bet  blot  ^ebber  tertia,  quarta  o.  f.  ».  (Sog  figeå  ilfe  dimidia 
uben  pars,  men  dimidium,  bet  ^aloe,  og  dimidia  hora,  dimidius  mo- 
dius  o.  f.  to.)  3;cetlerne  tilføjet  fom  i  SanfE,  f.  ©j.  duae  tertiae  I, 
tres  septimae  4i  quintae  partes  horae  tres  |  Jime.  25og  opTøfeS 
unbertiben  ^tptm  tit  to  minbre  meb  3;æIIeren  1,  f.  ©y.  Heres  ex 
parte  dimidia  et  tertia  est  Capito  (Cic.  ^-\-\  =  ~). 

2lnm.  9Zaar  uben  Slngioelfe  af  9læ»ner  fætteå  duae  partes  agri, 
tres  partes  0.  f.  ».,  meneå  |,  |. 

b)  ©n  as  (ben  romerffe  kobbermønt)  og  et  ^unb  (libra)  belteå  i 
12  unciae,  Unfer,  og  for  flere  unciae  eller  Xolotebele  (2,  3  o.  f.  0.) 
I^aobeå  færffttte  51awne.  Siåfe  '^la)3ne  brugteå  tillige,  ifær  »eb  2lrti,  oeb 
2lger»  og  Sængbemaal  og  ueb  Dtenteberegning,  for  at  angioe  Soloteberene 
af  ben  ^cte  2lro  (ber  ogfaa  !albeå  as),  af  iDlaatåen^eben  (jugerum  el(er 
pes)  og  af  9tenteen^eben  (1  procent),  unbertiben  ogfaa  om  2;olDtebere 
af  anbre  ©jenftanbe.  3^aDnene  ere  (foruben  uncia)  sextans  i,  qua- 
drans  ^,  triens  y,  quincunx  yt,  semis  (@en.  semissis)  ^,  septunx  —, 
bes  (®en.  bessis)  -j,  dodrans  ^,  dextans  -|,  deunx  -j-i-  Librae  tres 
cum  semisse  (3-'-  5punb).  Heres  ex  asse,  af  bet  l^ete,  heres  ex  do- 
drante,  SCrbing  for  |^,  ex  parte  dimidia  et  sextante.  Triumviri  viritim 
diviserunt  terna  jugera  et  septunces  (Sj^  jugerum  til  I^Oer,  Liv.). 

ainm.  Semis  tilføjeå  ogfaa  unbertiben  (^oå  minbre  gobe  ©fri« 
benter)  inbeclinabelt:  foraraina  longa  pedes  tres  semis  (et  semis), 
3^-  gob  lange. 

ni.    ^orRorfningcr,  fom  IjijpptG  Bruges  i  ^bgcucrnc  af 
hz  lafinfRc  '^oxfaiim. 

454.  a)  e^ornabne: 

A.  Aulus  Gn,    eller    Cn.    Gnaeiis    etter 

App.  Appius  Cnejus 

D.  Decimus  K.  Kaeso 

G.    etter    C.    Gajus  (rigticjft)     L.  Lucius 
etter  Cajus  M.  Marcus 


*  Unbertiben  finbe§  i  trtjitc  S3øger  S^ufenb  betegnet  »eb  en  ©treg 
ooer  Saltet,  faa  at  HS  X  er  decem  millia  sestertium  eller  decem 
sestertia. 


tyorlortTiinger. 
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M\  Manius 

Mam.  Mamercus 

N.  eller  Num.  Numerius 

P.  Pnblius 

Q.   Quintus 


S.  eller  Sex.  Sextus 
Ser.  Servins 
Sp.  Spurius 
T.  Titus 
Ti.  Tiberius. 


Cai.,  Kai.  Calendae 

Cos.  Consul 

Coss.   Consules 

D.   Dlvus  (D.   Caesar) 

F.  Filius 

HS  Sestertius  (§  452  Slnm.) 

Id.  Idus 

Imp.  Imperator 

N.   Nepos  (P.  Mocius  P.   F. 

Q.    N.    o:     Publii    filius, 

Quinti  nepos). 
O.     M.     Optimus      Maximus 

(3uppiter§  2!i(naDn). 
P.   C.  Patres  conscripti 
P.   R.   Populus  Romanus 
Pont.  Max.  Pontifex  maximus 


b)  5{nbre  Crb: 

Q.  F.  F.  Q.    S.  Quod    felix 

faustumque  sit. 
Q.    B.    F.   F.    Q.    S.    Quod 

bonum  felix  o.  j.   t). 
Quir.   Quirites 
Resp.  Respublica 
S.   P.    Q.  R.   Senatus    popu- 

lusque  Romanus 
S.   C.   Senatusconsultum 
S.  Salutem  (i  Srebe) 
S.    D.    (P.)     Salutem     dicit 

(plnrimam) 
S.  V.  B.  E.  E.  V.   Si  vales, 

bene  est;    ego    valeo  (33e= 

g^nbelfeéform  i  ©reue). 
Tr.  PI.   Tribunus  piebis. 


2Cnm.  godortningerne  gjælbe  for  alle  Gafus  af  be  anførte 
9Zatine,  Smbebsbetegnelfer  o.  f.  d.,  f.  Sr.  M.  Messala  M.  Pisone  coss. 
(=  Marco  Messala,  Marco  Pisone  consulibus,  2l6IatiD),  M.  TuUi 
(=  Marce  Tulli,  SBocatit)). 


tr  i)f  f  e  jl. 
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